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OZET

Konusu tarih olmamakla beraber tarihi eserlerden faydalanan ve tarihe
151k tutan Hamzaname’nin, bilhassa halk edebiyat1 iiriinlerimizin i¢inde 6nemli
bir yeri vardir. Bu iirlinlerin basinda, ilk¢agin en uzak donemlerinden
giinimiize kadar gelip varhigimi koruyan destanlarimiz yer almaktadir.
Destanlar tarihi aydinlatir, fikir ve sanat hayatina kaynak olurlar. Bu bakimdan

destanlar milletlerin efsanevi tarihi sayilirlar.

Tirklere dair ¢esitli bilgileri ihtiva eden Tiirk destanlar1 da
"[slamiyet'ten Onceki Destanlar" ve "Islamiyet'ten Sonraki Destanlar" olmak
tizere ikiye ayrilirlar. Hazret-i Hamza'nin hayati etrafinda tesekkiil ettirilen,
onun maceralarini ve din ugruna yaptig1 savaslar1 konu edinen hikayelerden
olusan Hamzanamelerin de Islamiyet'ten sonraki destanlarimiz, halk

hikayelerimiz arasinda yer aldig1 bilinmektedir.

Eserin bigim Ozellikleri, yazilis amaci ile eserdeki motifler ve
kahramanlarin ~ Ozellikleri irdelendiginde, Hamzanamelerin  destandan

menkibeye gecis donemi iirtinleri oldugu fikri agirlik kazanmaktadir.

Bu giine kadar yapilan arastirmalar sonucunda farkli kiitiiphanelerde
olmak iizere ¢ok sayida Hamzandme niishasina ulasilmistir. Yiiziin iizerinde
Hamzaname cildi bulunmasina ragmen, hakkinda yapilan c¢aligmalarin

sayisinin azhigi dikkat ¢ekici bir durumdadir.

Gergeklestirdigimiz bu ¢alisma ile 72 ciltlik Hamzaname kiilliyatinin
bir cildi daha arastirmacilarin dikkatine sunulmus olmaktadir. Bu ¢alismadaki
amacimiz; Eski Anadolu Tirkcesinin kapsamli ve O6nemli eserlerinden biri
olan, fakat bu 6zelligine ragmen arastiricilarin dikkatini ¢ekip ragbet gérmemis
bulunan Hamzaname nin bir cildini daha giiniimiiz Tiirk¢esine kazandirmak ve

zengin sz varligini gozler Oniine sermektir.

Bu ¢alisma giris, inceleme ve iki bélimden meydana gelmektedir.



Giriste Hazret-i Hamza, Hamzavi ve Hamzaname hakkinda genel

bilgilere yer verilmistir.

Inceleme kismida Hazret-i Hamza’nin Hayati, Hamzavi’nin hayat1 ve
eserleri hakkinda genis bilgi verilmistir. Ayrica tezimizin konusu olan 26.
cildin olaylarinin 6zeti yapilmigtir. Bunun yaninda eserin bigim incelemesi
yapilarak her sayfada kag¢ satir bulundugu tespit edilmistir. Daha sonra
Hamzaname’nin 26. cildinde gecen Kkelimeler kokenleri bakimindan

siiflandirilip bir grafik ¢ikarilmistir.

Birinci bolimde eski harfli metin, donemin yani Eski Anadolu
Tiirkgesinin dil hususiyetlerine uyularak transkripsiyonlu sekilde yeni harflere
aktarilmistir. Harekesiz bir metin olmasma ragmen eserin yazildigi ve ait
oldugu dénem g6z Oniinde tutularak metnin okunmasi esnasinda Eski Anadolu
Tiirkcesinin dil hususiyetleri hakim kilinmistir. Eserimiz halk diliyle yazilmis
ve standart bir imla hususiyeti tasimadigi igin metni olusturan kelimelerin
imlalar1 kimi zaman ayni1 sayfa kimi zaman da degisik sayfalarda farkli olarak
yazilmistir. Boyle durumlarda Arapga, Farsca kelimeler dogru sekilleri ile
metnimizde yer aldi. Tiirkge kelimeler ise orijinal metinde gectigi sekliyle

¢eviri metnimizde gosterildi.

Ikinci boliimde séz varligi bakimmdan oldukga zengin ve hacimli bir
metin olan Hamzaname’nin, kelime kadrosunu biitiiniiyle yansitan bir sozliik
hazirlanmistir. Sozliikte madde basi yapilan kelimelerin metindeki anlamlari

verilmis ve gectikleri sayfa ve satirlar tek tek gosterilmistir.

Devamindaysa Sonug, Kaynaklar ve Hamzaname’nin 26. cildinin

yazma niishas1 yer almaktadir.

Anahtar Kelimeler : Hz. Hamza, Hamzaname, destan, halk hikayeleri



ABSTRACT

Even though its subject is not history, Hamzaname occupies an
imminent place, especially in folk literature, it benefits a lot from historical
resources and sheds light onto them. At the top of these products, coming from
the farthest periods of ancient history and keeping their existence until now,
our legends shed light onto history. Legends shed light to history and
constitutes as a source to idea and artistic life. In this sense sagas could be
considered as legendary history.

Turkish legends which include various information concerning Turks,
fall into two groups as “Legends before Islam” and “Legends after Islam”. It is
also known that Hamzanames that constitutes of stories that subject Noble
Hamza’s life, his adventures and the wars he made, also take place amongst the

folk stories.

When Stylistic features of the works, its objective of writing and
patterns in the work and specialities of the heroes is analysed, the idea that

hamzanames are transitional products from legend to epics gains weight.

In the light of all the studies carried out until up to date, many copies of
Hamzaname is reached. Despite there are over hundred tomes of Hamzaname,
scarcity of the number of studies carried on the topic draws attention. With the
study we realized, one tome of the Hamzaname oeuvre that consists of 72
tomes, is presented to the attention of the researchers. Our objective in this
study is to bring one of many tomes of the Hamzaname to modern Turkish and
reveal the rich vocabulary in it, which despite being one of the most extensive
and imminent works of Old Anatolian Turkish, did not call the attention of the

researchers and was not much sought after.

This study consists of two sections of introduction, analysis and

conclusion.
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In the introduction part, general information on Noble Hamza, Hamzavi

and Hamzaname is given.

In the analysis section, life of Noble Hamza, Hamzavi’s life and works
are portrayed to the great extent. Also, a summary of the events that takes place
in the tome 26 which subject this thesis. Besides that, stylistic analysis is
realized and the number of lines on each page is examined. After that,
vocabulary that takes place in the 26" tome of Hamzaname is classified

according to its etymological roots and shown on the graphics.

In the first section, the text in old script, is conveyed in new script
applying the linguistic specialities of the Old Anatolian Turkish of the era.
Even though it is a script without vowel points, considering the place and the
period where the work is written, during the reading of the text linguistic
specialities of the Old Anatolian Turkish was made dominant. Since our work
was written in folk speech and lacking a standard orthographic quality,
vocabulary of the text was written differently sometimes on the same page,
sometimes on different pages. In this case, Arabic and Persian vocabulary took
place correctly on our text. Turkish vocabulary is shown in the translated text,

the way it existed in the original text.

In the second section, a dictionary is prepared to portray the vocabulary
framework thoroughly, in respect to vocabulary Hamzaname presents as a
quite rich and voluminous text. In the dictionary contextual meaning is
provided for each lexical entry and all the pages and lines that the word is

shown one by one.

Continue in the conclusion, resources and Hamzaname’s 26 th tome’s

manuscript copy take place.

Key words: Noble Hamza, Hamzaname, legend, sagas.
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ONSOZ

Calismamizin  konusu; iizerinde pek az arastirma yapilmis olan
Hamzaname kiilliyatinin bir cildi hakkinda aragtirma ve inceleme yapmaktir.
14. yiizyilda Hamzavi tarafindan kaleme alinmis Hamzaname, konusu
bakimindan dini edebiyat {iirlinii olan; ancak destan, masal ve hikayede
kullanilan bir¢ok motifi de i¢inde barindiran ayrica Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminin dil 6zelliklerini yansitan 6nemli eserlerimizden birisidir. Sade bir
dile ve akici bir lsluba sahip olan Hamzaname, Eski Anadolu Tiirkgesi

sahasinda yapilacak bir ¢alisma igin bakir bir eserdir.

Hamzanamenin Tiirkiye’de ve Tirkiye disindaki kiitiiphanelerde birgok
yazma niishas1 bulunmaktadir. Tiirkiye’deki yazma niishalar hakkinda en genis
aragtirma ve tespitleri 1991 yilinda Liitfi Sezen ve 2013 yilinda ise Prof. Dr.
Muhammet Yelten yapmislardir.

Ulkemizde Hamzaname niishalari; Istanbul Universitesi Merkez
Kiitiiphanesi, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, [stanbul Fatih Millet
Kiitliiphanesi, Yapt Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi, Erzurum
Atatiirk Universitesi Merkez Kiitiiphanesi, Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi

olmak {izere toplam 6 kiitliphanede bulunmaktadir.

Liitfi Sezen tarafindan tespit edilemeyen ciltler: 18, 20, 23, 24, 27, 28,
29, 31, 32, 34, 36, 38, 40, 41, 42, 45, 47, 48, 50, 51, 52, 56, 57, 58, 59, 61, 63,
64, 65, 66, 68 (toplam 31 cilt). (Sezen, 1991:27)

Muhammet Yelten’in buldugu ciltler: 1, 2, 3, 4,5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12,
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33,
34, 35, 36, 37, 38, 39, 41, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56,
57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72.

Goriildugii gibi Muhammet Yelten 72 ciltten olusan Hamzaname’nin

yalmz 40 ve 42. ciltlerine ulasamamis durumdadir.
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Uzerinde calistigimiz Hamzanamenin 26. Cildi 58 varaktan olusmustur
ve yazmanin tiimii nesirdir. Metnimizin 6ziinde Islamiyeti teblig etme gayreti
vardir, biliylikk oranda Miisliman olmayanlarla yapilan savaslar anlatilir.
Savaslarda iki ordunun karsilikli dizilmesi, kahramanlarin meydana ¢ikip er
istemesi, gelen kisiyi ilk 6nce Islima davet etmesi, diismanim bu teklifi kabul
etmemesi iizerine ilk hamlenin diismandan gelmesi kuralina da uyarak
savagmasi anlatilir. Olaylar anlatilirken 6zellikle destan kahramaninin birebir
savastigl anlara genis yer verilir. Dolayisiyla inceledigimiz niishada savas ile
ilgili kelimeler ¢ok kullanilmis ve savas sahnelerinin anlatimina genis yer

verilmigtir.

Uzerinde ¢alistigimiz metin, diger Hamzaname ciltlerinde oldugu gibi:
“Raviyan-t ahbar ve nakilan-i1 asar ve muhaddisan-i ruzgar soyle rivayet
iderler: (1b-7)” kalip ifadeyle baslar.

Uslupta kisa araliklarla “ravi eydiir” tekrarina yer verilir. Ozellikle cenk
sahnelerinde kahramanlar meydana ¢ikmadan once “Aceb bu dem meydana
Kim gire dirken kiiffar tarafindan Miincal iii ogh Gergali Magribi atasindan
izin alup ‘azm-i meydan eyledi...” (35a/6) sozleriyle meydana girecek kisi

belirtilir.

Metinde anlatimi giiclii kilmak maksadiyla deyimlerin kullanimina
sikca bas vurulmustur. Ozellikle cenk sirasinda savasanlar icin: “can basina
sigramak (5a/19), dal kili¢ olmak (35b/16), fenaya virmek (37a/19), rahsina
meydan virmek (36a/3), deyimleri kullanilir. Ayrica su deyimler de metin
baglaminda kullanilmis orneklerdir: Gurbet ¢ekmek (8a/1l), reng almak
(27a/10), halvet itmek (2a/8), el sakala urmak (39b/1), hayli elem ¢ekmek
(36a/2), basin ezmek (57b/11), fitili almak (50a/5), kaddin rast kilmak (10a/8),
mihnete diismek (12a/3), eleminden 6liim mertebesine varmak (10b/8), ¢iiriik
kabak gibi tarumar olmak (30b/4), yedi eflaki seyr itmek (14b/10).

Metinde yer yer atasozlerine de rastlanir: Ya taht ola ya baht (39a/9),

eski diisman dost olmaz (46a/13), at bineniin, kilic kusananun, av



avlananundur (51a/2), ogul ataya kiz anaya tabidiir (53a/17), hasud imana
gelmez, miilhid tevbekar olmaz (46a/12).

Metnimizde ¢ok canli savas sahneleri de gayet ayrintili bir bigimde
anlatilmaktadir:

“Riistem buiia ¢ok nasihat eyledi, kabal itmedi; ahir cenge bagsladilar.
Biran ‘aciz olup kili¢ havale eyledi. Riistem de gazaba geliip ciimlesin men*
idiip bir kili¢ oyle urdi ki oliime beraber zahm urdi. Kaplan Hitayr biraderiniiii
Zahm yidiigin goriip heman turdigr yirden bir kez haykwrup rahs siiriip
Riistemiifi yolun bagladi. Elinde kili¢ Riistem’e havale eyledi. Riistem siper
viriip men* eyledi. Aiia da bir kilic urup zahm-dar eyledi. ‘Askeri ol hali
gordiiklerinde na‘ralar urup irigiip Riistem’i ortaya aldilar. Her tarafdan
tizerine hiicum eylediler. Riistem de ol hali goriip bir kez tigin ‘iiryan idiip
siperin ytizine ¢ekiip kendiisin ol ‘askere urdi. Ol iki banular dah: ol hali goriip
kiliglarin “iryan idiip ol yigirmi bin ‘askeri karsulayup bunlart boliik béliik
idiip Riistem’e kafa-dar oldilar, ‘azim cenk eylediler. Tamam bunlar: sindirup
zebun idecek zaman kaza ile Riistem iifi atin ok ile urup helak eylediler. Server
piyade olup yine cenge basladi. Amma piyade olmagla banalar: Riistem iiii
kafasindan aywdilar. Karindaslar: ‘askere: “Bre komarn su sa¢i buguk na-
bekarlar, barr katl idiinn” dirlerdi. ‘Askerdiir bunlara irisiip iisiip sagdan
soldan ol kadar zahmlar irisdiler ki banularin viicudlarinda sag Yyirleri
kalmadi. Meleknaz na‘ra urup: “Ya Riistem, kandasin bizi helak itdiler”
didiikde beriden Riistem isidiip gordi banular kendiiden c¢ok ayrilmiglar.”
(20a/11-20b-6)

Metin genelinde sadece bir yerde beyit yer alir. Bu da Rub-1 Meskun
adli bolgede ucsuz bucaksiz bir ¢oliin i¢inde Oniinde insan ve hayvan
kemiklerinin dag gibi y1g8ili oldugu bir kale vardir. Bu kalenin Oniinde bir
mermer siitunda keskin bir kili¢ ile kazinmis asagidaki beyit gecer:

“Ey zamaniyla bunda gelen namdar
Ctin gotiire bunda seni riizgar”
Siirin devaminda ise yine bu mermer siituna kazinmis nesir seklinde

uzun bir metin yer almaktadir.



Metnimizin 6b, 33a, 47a, 52a, 53a, 57b sayfalarinin iist kisimlarinda
derkenar seklinde kitabin ve kitabin hattinin giizelligini ifade eden ve nerede,
kim tarafindan, hangi tarihte okundugu ile ilgili ifadeler yer almaktadir.

Inceleme konumuz olan Hamzaname’de:

at (36a/21), (42a/11), (51b/8); savas (3a/8), (20a/11), (36a/20); savas
aletleri (20b/10), (29b/9), (37a/15); av (25a/13), (49a/1), (51a/2); kiz kagirma;
(18b/21); yasli adam “pir, ihtiyar” (14a/21), (32a/3) gibi destani motifler,

riya (12b/19), (13a/15); sihir (7b/12), (49b/8), (56b/16); hizir (12b/15),
(12b/19), (24a/16), din degistirme (20a/7), (37b/22) gibi dini motifler,

sekil (kiyafet) degistirme (15b/18), (52a/15); Kaf, Kafdag:i (8b/12),
(11a/8), (23b/5); harikulade yerler; (11a/16), (13a/9), (14b/10); ejderha, dev;
(7b/13), (12b/8), (14b/21); remil atma (8a/18), (11a/7), (21a/l14); periyle
evlenme (50a/7), (56b/5) gibi masal motiflerine rastlanmaktadir.

Tez galismam boyunca anlayis ve sabirla bilimsel destegini, yol
gostericiligini  hicbir zaman esirgemeyen danigman hocam Prof. Dr.
Muhammet Yelten’e siikranlarimi arz ediyorum. Calismamin indeks-sozliik
boliimiinde kendi gelistirdigi programi benim istifademe sunan kiymetli

biiyiigiim Halil ACIKGOZ hocama da ¢ok tesekkiir ediyorum.

Ayrica, tesvik ve yardimlarimi gordiigiim herkese tesekkiirlerimi

sunuyorum.

Y1lmaz FARASOGLU
Istanbul/2016
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GIRIS

Hamzaname, Hazret-i Muhammed’in amcas1 ve siit kardesi Hz.
Hamza’nin Islamiyet’in ilk devirlerinde Peygamberimizi koruma ve Islamiyet’i
yayma konusunda gosterdigi kahramanliklarini konu alan ve macera dolu

hayat1 ve cenkleri ¢evresinde olusturulan destani halk hikayesidir.

Hamzavi’nin 14. yiizyilda yaziya gecirdigi Hamzaname, Tirk dilinin
bugiine kadar pek tanmmmamis hatta kiigimsenmis olan, fakat degerli
eserlerinden birisidir. Hz. Hamza’nin menkibevi hayat1 etrafinda olusan halk

hikayelerinin genel adi Hamzaname’dir.

Anadolu topraklarinda yasayan ve buraya Orta Asya’dan go¢ etmis olan
Tiirklere onlarin anlayabilecegi sekilde Islamiyet’i anlatmak ve o6gretmek
amactyla bazi destani hikdyeler olusturulmustur. Bu hikayeler genellikle
Islamin ilk dénemlerinden kalan bazi tarihi olaylar ve menkibelerin efsane
kisvesine biiriindiiriilerek anlatilmasindan meydana gelir. Hikayelerde tarihi
olaylarla kesisen bir iki ¢izgi disinda ne tarihi zemine ne de tarihi kisilere
uygunluk vardir. Bu hikayelerde temel yapiy1 olaganiistiiliiklerle dolu olaylar

olusturur.

Hz. Hamza’'nin cesareti ve savasg¢iligi, sehit edilmesinden sonra halk
hikayecileri tarafindan Hamzaname adi altinda anlatilmaya baglandi. Daha
sonra bu hikdyelere Iranlilar birtakim yeni 6geler katarak gelistirmis, Tiirkler

de bu hikayeleri dini bir igerikle zenginlestirmislerdir.

Hamzaname yazili hale gelmeden once Anadolu’da sozlii gelenekte
yaygin olarak anlatiliyordu. Zengin ve karmasik bir olay yapisina sahip oldugu

i¢in her dilde farkli Hamzanameler olusmustur.

Tezimizin konusu olan Hamzaname metninin Fars edebiyatina ait
Sahipkiranndme ile  benzerlikler — gostermesi Hamzanamelerin ~ Fars

edebiyatindan yapilan cevirilerle Tiirk edebiyatina kazandirnldigi savini



giiclendirmektedir. Sahipkiranname metnine ulagamamamiz, savimizin kesinlik

kazanmasini engellemektedir. (Akin, 2006)

Tahsin Yazici, Sahipkiranname ile ilgili su bilgileri vermektedir:
1073’te (1662) nazmedilen; ancak yazari belli olmayan bu eserde Hz.
Hamza’nin Iranlilastirilmis  menkibeleri  anlatihr, hatta Hz. Hamza
Nasirevan’in sarayinda padisahin kizinin asi1g1 olarak gosterilir. (Yazici, 1994:

205)

Zengin bir destan edebiyati ile Islim diinyasma katilan Iran, sadece
diger Miisliman milletlere kendi destanlarin1 benimsetmekle kalmamis ayni
zamanda tarih ve kiltliriini de tanitmak imkani bulmustur. Nitekim Zaloglu
Riistem gibi bir¢ok destan kahramani, Araplar ve Tiirkler arasinda da sevilmis
ve ragbet gormiistiir. Ozellikle Tiirkler arasinda sadece bu destan kahramanlari
degil, destanlastirilmis Iran sdhlari da adlari Tiirk hiikiimdarlar tarafindan

alinacak kadar benimsenmistir (Keykavus, Keyhiisrev gibi). (Cetin, 1997: 84)

12. ve 13. yiizyll Tiirk sahasi, eski destan gelenegini “ozan”lar
siirdiiriirken, bunun yaninda dini (Islimi) menkibeleri, kissa ve destanlari
anlatan meddah, kissahan, nedim isimleriyle anilan kisiler de edebiyatimiza

yeni kaynaklar1 kazandirtyorlardi.

Ozanlar da Arap ve Islam edebiyatlarindan gelen kahramanlk
hikayeleri anlatmakla dini-destani edebiyatin olusumuna yardimc1 oluyorlardi.
Bu dini-destani kahramanlik hikdyeleri daha ¢ok Islamiyet’in etkisi ile Ebu
Miislim, Hazret-i Hamza; Hazret-i Ali’nin kisilikleri etrafinda tesekkiil
etmekteydi. (Cetin, 1997: 84)

Yazili metin haline gelmeden ¢ok 6nce sozlii bir gelenek olarak Tiirkler
arasinda itibar géren Hamzanime’ye Tiirk halkinin ilgi duymasinda Islam
dinine duyulan sevginin yaninda Hazret-i Hamza’nin menkibevi hayatinin

islenmesi de etkili olmustur.



Evliya Celebi’nin (1611-1682) verdigi bilgilere gore halk arasinda Hz.
Hamza’nin meshur devler ve pehlivanlarla cenklerini gosteren birtakim

minyatiirler de pek ziyade yaygindir.

Hamzavi’nin bu eseri zamanla daha da yayilmis, 6zellikle yenigeri
ocaklarinda, sinir boyu kalelerinde ve kahvehanelerde el yazmasi kitaplardan

okunmus veya meddahlar tarafindan anlatilmistir.

Prof. Dr. Muhammet Yelten’in “Hamzanamenin Yeni Ciltleri ve
Okunma Mekanlar1” adli makalesine gore Hamzanameler ;

a) Kahvehanelerde

b) Resmi Kurumlarda

c) Evlerde

d) Hastanelerde

e) Diikkanlarda

f) Ismi belirtilmeyen yerlerde okunmuslardir.

Yelten bu tespitlerini Hamzaname’nin 1. cildini esas alarak yapmis ve
Hamzanamenin her okunma mekanina ayri ayr1 yazma eserin ilgili cimlelerini

aktararak ornekler vermistir.

Bu kayitlarda Hamzaname’yi kimin okudugu, dinleyenlerin kimler
oldugu isimleri ile bazen meslek veya iinvanlari, hatta memleketleri de
zikredilerek belirtilmistir. Bu kayitlarin bazilarinda okunan yerin adresi de
yazilmistir. Ayrica bazi kayitlarda hangi saatler arasinda okundugu dahi

yazilmistir. (Yelten, 2013)

Yaklasik 50-60 cilt icinde birbirinin devami olan 150-200 hikayeden
meydana gelen Hamzaname i¢indeki olaylar ve kahramanliklar Arabistan ve
[ran’da gegmekte; hikdye kahramanlarinin hepsi Arap, Acem, Miisliiman, kafir

ve putperestlerden olusmaktadir. (Artun, 2002: 64)



Sonug olarak Islamiyet’in kabuliinden itibaren Tiirk toplum hayatinda
once ozanlar ile birlikte goriilen kissahdn-meddahlar, konularmi Islami
gelenekten alan hikayeler anlatiyorlardi ve Hamzanameler de bu hikayelerin

icinde yer aliyordu.



INCELEME



A. Hazret-i Hamza’min Hayati

Tam adi Seyyidii’s-siiheda Esedullah EbG Umare (Ebt Ya‘la) Hamza
bin Abdilmuttalib Hasim bin Abdimenaf el-Kureysi el-Hasimi’dir. Hazret-i

Peygamber’in amcasi ve Uhud sehitlerindendir.

Hz. Hamza 570 yilinda, Hz. Muhammed’den bir yi1l énce Mekke’de
diinyaya gelmistir, 625 yilinda Uhud Savasi esnasinda sehit olmustur. Orta
boylu olan Hz. Hamza, Kureysliler arasinda en serefli, en giiclii olan
kisilerdendir. ~ Avcilik  ve  pehlivanlilk ise  onun  vazgecemedigi
mesguliyetlerindendir. Hz. Hamza’ nin peygamberligin 2. (612) veya 6. yilinda

(616) miisliiman oldugu nakledilmektedir.

Hz. Hamza Abdi’l-muttalib’in on ikinci oglu olup Hz. Muhammed’in
0z amcast; ayn1 zamanda siit kardesidir. Ebu Leheb’in cériyesi Siiveybe, dnce
Hazret-i Hamza’y1 daha sonra da Hazret-i Muhammed’i emzirmistir. Hazret-i
Hamza, avci ve atici bir zatt1. Kureys’in en aziz bir adami olup zuliim ve tahkir

kabilinden higbir seye tahammiil edemezdi. (Taberi, 1992: 144-145)

Rivayete gore, Hazret-i Hamza bir av doniisi Kabe’yi tavaf
etmekteyken bir cariyenin Eba Cehil ve adamlarinin Peygamberimize hakaret
ettigini soylemesi iizerine ¢ok 6fkelenmis ve olay yerine gidip elindeki yay ile
Ebu Cehil’i yaralamistir ve kendisinin de Miisliiman oldugunu sodyleyip
cesareti olanmn karsisina ¢ikmasimi soyleyerek herkese meydan okumustur.
Onun Miisliiman olmasi ile beraber Miisliimanlara yapilan baski ve iskenceler

kismen hafiflemistir. (Albayrak, 1997: 517)

Hazret-i Hamza Bedir savasinin 6nde gelen kahramanlarindan olmustur.
Bu savasta, savas Oncesi miibareze adi verilen teke tek vurusmalarda Ebu
Siifyan’in karis1t Hind’in amcas1 Seybe bin Rebia’y1 6ldiirmiis ve babasi Utbe
bin Rebia’nin Odldiiriilmesinde de rol oynamistir. Hind ise babasinin ve
amcasinin katili olan Hazret-i Hamza’yr 6ldiirmek i¢in yanip tutusmaktadir.

Intikam almak isteyen Mekkeli miisrikler Uhud savasinda Habes asill1 bir kole



olan Vahsi’ye Hazret-i Hamza’y1 Oldiirmesi karsiliginda birgok sey vaat
etmislerdir. Hind, eger Hz. Hamza o6ldiiriiliirse onun cigerini ¢igneyecegini ve
Hz. Hamza’nin organlarindan yapacagi gerdanligi bogazina takacagini

sOylemis ve Vahsi’ye ilaveten 10 altin daha verecegini vaat etmistir.

Uhud savasi esnasinda okgularim yerlerini terk etmesi {izerine
Miisliman askerler arasinda bozgun baslamig, fakat Hazret-i Hamza
savagsmaya devam etmistir. Bu esnada bir tasin arkasina gizlenen Vahsi, Hz.
Hamza’'nin rakibini oldiirdiikten sonra kendi lizerine geldigini gormiis ve
mizragini atarak Hazret-i Hamza’y1 sehit etmistir; daha sonra Hz. Hamza’nin
cigerini ¢ikarip Hind’e gotiirmiistiir. Mekkeli miisrikler Hazret-i Hamza’nin
organlarindan gerdanlik yapmislar bu gerdanligi da Hind boynuna takarak
Mekke’ye girmistir. Boylece Mekkeli miisrikler Bedir savasinin da bir 6lgiide

intikamini almiglardir.

Peygamberimiz Hz. Muhammed, amcas1 Hz. Hamza’nin bu haberlerini
alinca ¢ok tziilmis ve aglamistir. Peygamberimiz daha sonra 30 veya 70
misriki katledip ayni sekilde organlarini kesecegine dair yemin etmistir. Fakat
Allah’mn gonderdigi bir ayet (Nahl Suresi 126. Ayet) sonrasi bu diislincesinden

vaz gecmistir.

Hz. Hamza’nin cenaze namazini bizzat Peygamberimiz kildirmistir.
Hazret-i Hamza’nin kabrini EbG Bekir, Omer, Ali ve Ziibeyr kazmislar ve
Restlullah ile birlikte defnetmislerdir. Hamza, kiz kardesinin oglu Abdullah
bin Cahs ile ayn1 kabre konulmustur.

Akrabalik hukukunu gozeten, mert ve titiz bir insan olan Hazret-i
Hamza, Uhud savasinda dillere destan olacak sekilde bir kahramanlik
gdstermistir. Islimiyet ugruna kendi hayatim hige sayarken savasm biitiin
tekniklerini kullanmis, o giiniin gazileri ve daha sonra hak yolunda savasacak
biitiin gaziler i¢in cesaret ve kahramanlik 6rnegi olmus, gazi ve sehitlerin piri
sayllmistir. Bundan dolay: Islam tarihinde “seyyidiissiihedd” ve “esedullah”

unvanlari ile anilagelmistir.



Miisliimanlar arasinda kahramanligin sembolii olan Hazret-i Hamza,
Tiirk folklorunda giirescilerin piri sayildigi gibi menkibevi hayati miisliiman

milletlerin edebiyatlarinda kendi adiyla anilan eserlere konu olmustur.

B. Hamzavi’nin Hayati ve Eserleri

a) Hayati

Tirk edebiyatinin en kiymetli ve hacimli eserlerinden birisi olan
Hamzaname nin yazari olan Hamzavi’nin hayat1 ve kimligi hakkinda pek fazla
bilgi bulunmamaktadir. Nerede dogdugu, nerede yasadigi ve oldigi de
bilinmemektedir. 14. yiizyillda yasayan sair Ahmedi’nin kardesi ve Emir
Siileyman’in da musahibi oldugu bilinen Hamzavi’nin, adin1 da yazmis oldugu

Hamzaname adli eserden aldigi rivayet edilmektedir. (Ugman, 1985: 375)

“Asik Celebi, Katip Celebi ve Evliya Celebi gibi kaynaklarin da
ittifakiyle kabul edildigine gore Tiirk edebiyatinda bugiin mevcut bulunan

Hamzaname metinlerinin ilk miiellifi Hamzavi’dir.” (Kocatiirk, 1964: 191)

Hamzanameler ilk defa 14. yiizyil sonuna dogru Hamzavi tarafindan
yaziya ge¢irilmistir. Hamzavi eserini nesir halinde yazmuis, yer yer de siirleriyle
sislemistir. Hamzandme’nin yaziya geg¢irildigi 14. ve 15. yiizyillar ayni
zamanda Dede Korkut Hikayeleri'nin de yaziya gectigi destandan halk

hikayeciligine gecis donemidir.

Imparatorluk doneminde halk arasinda ragbet kazanan mevzular (Geyik
destani, Hamza ve Battal hikayeleri...) daima hakir gortildiigii gibi bu konulari
yazan ve anlatan kisiler de klasik sairler tarafindan sanat¢i kabul edilmeyip

kiigiimsenmislerdir. Asik Celebi, halk arasinda okunmaya mahsus sade bir eser
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yazdigindan dolay1 Hamzavi’yi sairler ziimresine ilhak etmez.” (Kopriili,
1986: 169-201)

b) Eserleri

Hazret-i Hamza’nin menkibevi hayati etrafinda olusan halk
hikayelerinin genel adi olan Hamzaname, Tiirkler arasinda kabul goren Islami
destan kahramanliklarinin anlatildig1 ilk eserlerden olmasi itibariyle ayri bir
degere sahiptir. Kur’an-1 Kerim, hadisler, Isldm tarihi, Arap ve Fars kiiltiirii

Hamzanamelere kaynaklik etmektedir.

Tiirk topluluklari, Islimiyet’in Tiirk sosyal hayatina uygunlugu, Tiirk
kiiltiiriindeki tek Tanr1 inanct ve samimi heyecanlar1 sebebiyle kitleler halinde
Islamiyet’i kabul etmislerdir. Tiirk kiiltiirii de Islam dininin etkisiyle yeni bir
goriinim kazanmustir. Tiirkler’in bir kiiltiir ve medeniyet ¢evresinden, baska
bir kiiltiir ve medeniyet ¢evresine gectigi bu dénemde islam dini yaninda Arap
dili, kiiltiirii ve edebiyatina da ilgi duymaya baslamislardir. Bir taraftan eski
milli destanlarina islami bir anlayisla yeni bir ¢cehre kazandirmis, dte taraftan
ise Araplar ve Iranllar tarafindan meydana getirilen destan konularini

benimseyerek yeni Islam1 destanlar olusturmuslardir.

Islamiyet’i benimseyip Anadolu’ya yerlesen Tiirklerin kendi dillerine
Arapga ve Farsga’dan aktardiklari destanlar; genellikle din, iman ve Islamiyet
ugruna Arap ve Iranli Miisliiman kahramanlar etrafinda sekillenen, ¢ogunlukla
hayal giiciine dayali olaylarin anlatildig1 eserlerdir. (Tirk Dili ve Edeb.
Ansiklopedisi, 1981, Cilt:4 91-93)

Arap ve Fars kiiltiiriinlin etkisiyle yeni bir karaktere biiriinen Tiirk
edebiyatinda, 6ziinde islamiyet’i anlatmak ve 6gretmek gayesi tasiyan epik ve
menkibevi tiirde eserler c¢ogalmaya baglamistir. Islamiyet’in  yayilma
doneminden geriye kalan bazi tarihi olaylarla bazi menkibelerin efsane sekline

biiriinerek anlatildigi bu eserler Tiirk halki {izerinde ¢ok etkili olmustur.



Tiirklerin yeni yurdu Anadolu’da Beylikler doneminde (16. yy.)
kissahan-meddah adiyla bilinen kimselerin halk meclislerinde okuduklar1 ve
naklettikleri bilinen Hamzaname, Antername, Sasaname, Siileymanname,
Riistemname gibi epik ve menkibevi 6zellik tasiyan hikayeler biiyiik ilgi ve

ragbet gormiistiir. (Kopriilii, 1989: 371)

Bu kahramanlik hikayelerinden biri olan Hamzaname, Hazret-i
Peygamberi koruma ve Miislimanligt yayma hususunda gosterdigi
kahramanliklarla anilan Peygamberimizin amcast ve siit kardesi Hazret-i
Hamza’nin menkibevi hayati etrafinda sekillenmistir. Islimiyet’in dogusunda
miisrik Araplar karsisinda verdigi miicadele ve giiglii sahsiyetiyle taninan,
“Dinin yenilmez pehlivani” sifati kendisine yakistirilan Hazret-i Hamza’nin
hayati; din ugruna sehit edilmesinden sonra Araplar arasinda destanlagmaya
baglamis, meddah ve kussas denilen sifahi Arap hikayecilerin belli basl
konular1 arasina girmis, daha sonra bu konular genisletilerek yazili hale

getirilmis; once Iranlilar, daha sonra Tiirkler tarafindan iglenmistir.

[slam biiyiiklerinden olan Hazret-i Hamza’min din ugruna yaptig
fedakarliklar ve kahramanliklar da hemen hemen biitiin tarihi kahramanlik
hikayelerinde oldugu gibi ¢esitli Islam milletlerinin halk hikayelerine gegerken
tarihi gergeklikten uzaklagsmis ve baska donemlere ait kahramanlik maceralari

da Hazret-i Hamza’nin sahsina atfedilmistir.

Arap-islam-Fars kiiltiiriinden beslenmis Hamzanamelerde birbirini
takip eden iki ylize yakin hikaye, tarihi gerceklikten uzak, olaganiistii olaylarla
orilmiis ve hayali unsurlarla siislenmistir. Destan, masal ve hikayelerde
kullanilan ortak malzemelere de rastlanan Hamzandmelerde bazen Kaf Dagi
gibi hayali iilkelerin, bazen gercek kisilerle cin, peri gibi unsurlarin yer aldig
olaganiistii olaylar anlatilir ve bu olaylar Hazret-i Hamza’nin hi¢ gitmedigi

Rum, Seylan, Orta Asya, Cin gibi iilkelerde geger.

Kissa-i Emir Hamza, Dastan-1 Emir Hamza, Siret-i Hamza, Esmarii’l-

Hamza, Kitab-1 Rumuz-1 Hamza, Hamzaname gibi isimler altinda Arap, Acem,

10



Hindi, Hindistani, Mala, Cava lisanlarinda c¢esitli niishalariyla karsilasilan bu

konu Hamzavi’den beri Tiirkler arasinda da yayilmistir. (Kopriilii, 1989: 389)

Tiirkge Hamzanameler, ilk kez 10. yiizyilda sdoylenmeye baslanmis ve
14. yizyillin sonlarinda yaziya aktarilmigtir. Bugiin mevcut Hamzaname
metinlerinin ilk miellifinin Hamzavi oldugu bilinmektedir. (Biiylik Tiirk

Klasikleri, Hamzavi Mad. 1985: 374)

Konusu bakimindan dini-destani bir eser olan Hamzaname’nin yaziya
geciriliginin Iran edebiyatindaki mesnevilerin yar1 geviri yoluyla Tiirkce’de
benzerlerinin olusturuldugu bir ¢caga rastlamasi da eserin ge¢is donemi iiriini

oldugunu gostermektedir. (Tiirk Dili ve Edeb. Ansk. 1987: 600-601)

Yazili metin haline gelmeden ¢ok 6nce sozlii bir gelenek olarak Tiirkler
arasinda itibar géren Hamzaname’ye Tiirk halkinin ilgi duymasinda Islam
dinine duyulan sevgi ve saygmmn yaninda, Islamiyet’in temellerinin
atilmasindaki rolii ve hizmetleri unutulmayan Hazret-i Hamza’nin menkibevi

hayatinin iglenmesi de etkili olmustur.

Evliya Celebi’nin verdigi bilgilere gore halk arasinda Hazret-i
Hamza’nin bazi meshur devler ve pehlivanlarla cenklerini gosteren bazi

minyatiirler de pek ziyade yaygindir. (Kopriilii, 1989: 370)

Hamzavi’nin halk nesri adi verilen sade, acik bir dille yazip yer yer
kendi siirleriyle siisledigi Hamzandme niishalarinin bazilarinda ¢ok iptidai

sekilde cizilmis resimlere de rastlanmaktadir.

Hamzavi’nin Hamzandme’si zamanla daha da yayilmis, o6zellikle
Yenigeriler arasinda, siir boyu kalelerinde, hatta kahvehanelerde ya
kitaplardan okunmus ya da meddahlar tarafindan anlatilmistir. Nitekim
Istanbul kiitiiphanelerinde bulunan niishalarindan bazilarinda eserin hangi
tarihte, kim tarafindan, hangi kahvehanede okunmus olduguna dair kayitlar
vardir. Silleyman Faik Efendi, “Hamzaname denilen efsane-i kazibe’nin

sahaflardan kiralanarak bazi yerlerde okundugunu, hafizasi kuvvetli olanlarin
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bu hikayeleri ezberleyip meddah tarzinda anlattiklarini kaydeder. (K&priili,
1989: 202)

Yaklasik olarak 50-60 cilt halinde birbirinin devami olan 150-200 kadar
hikdyeden olusan Hamzanamelerin, i¢indeki destani olaylar ve kahramanliklar
baslangigta Arabistan ve Iran’da ge¢mekte, hikdye kahramanlarinin hemen

hepsi Arap, Acem, Miisliiman, kafir ve putperestlerden olusmaktadir.

Hamzanameler zengin, karmasik ve bazen de birbirinin tekrar1 olan
olaylar1 icerdiginden her dildeki yazmalar1 farkli olmustur. Bir¢ok kaynakta
Hamzaname’nin 50-60 cilt halinde yazildig1 bilinmekle birlikte, Evliya Celebi,
Seyahatname’de hicretin 261. (miladi 817) yilinda 60 cilt halinde okunan
Hamzaname’nin daha sonra meddahlar tarafindan 360 cilde kadar ¢ikarildigini
kaydetmektedir. (Dankoff ve Digerleri, 2006: 259)

19. ylizyilin sonlarina kadar kahvelerde hikdye okuyup anlatan
meddahlarin en sevdigi eserlerden biri olan Hamzanameler, Islam dinine olan
samimi sevgisi ve baglihigiyla taninan Hazret-i Hamza’nin ruhunda Tirk

halkinin kendi benligini buldugunun 6nemli bir kanitidir.

Istanbul’un ¢esitli kiitiiphanelerinde ¢ok sayida yazma niishasi bulunan
Hamzanamelerin (Sezen, 1991: 27-33) Tirkiye disindaki kiitiiphanelerde de
bir¢ok niishasi bulunmaktadir. (K&priilii, 1989: 370)

Birgok Asya diline de ¢evrilmis olan Hamzaname’nin Hiimayun ve
Ekber’in sarayinda kaleme alinan biiyiik bir yazma niishast mevcuttur. (1554-
1569). Elde bulunan 100’den fazla yapragin 60’1 Viyana Sanat Miizesi’ndedir.
Bu yazmanin ash 14 cilt halinde 1400 yapraktir. Yapraklarin iist sayfasi resim,
alt kism1 metindir. Cucurat’tan gelen 16. ylizy1l baslarinda yazildigi tahmin
edilen resimli bir yazma niishasi da Tiibingen’de muhafaza edilmektedir. (Tiirk
Ansiklopedisi, 1970: 458-459)

Anonim karakterde olan halk hikayeleri arasinda Islam dinine duyulan

sevgi ve derinden baghligin 6n planda tutuldugu Hamzaname’nin yazili
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metinler halinde bir¢ok niishasinin bulunusu, eserin tasidigi degeri ortaya

koymasi agisindan onemlidir.

14. yiizyilin ikinci yarisinda sade ve canli Tiirk nesrinin en giizel
orneklerini veren Hamzavi’nin, Hamzaname’den baska Kissa-i Iskender adli
biiyiik destini bir eseri daha vardir. Kissa-i Iskender’de Hamzavi, Biiyiik
Iskender’in hayatini, fetihlerini, maceralarmi kisaca onun destanini nesir
halinde anlatmistir. Hamzavi de Mevlid sahibi Siileyman Celebi’ye kadar

devam eden, halka hitap eden sanatkarlardan biridir. (Kopriili, 1986: 202).

Ne yazik ki bugiin i¢cin Hamzavi’nin Kissa-i Iskender adli eserinin

herhangi bir niishas1 mevcut degildir.
Yukarida da belirtildigi gibi Hamzavi’nin, Hazret-i Hamza’nin hayatini
ve maceralarim anlattigi Hamzandme ve Biiyiik Iskender’in maceralarimi

anlatt1g1 Iskendername (Kissa-i iskender) adli eserlerinin disinda bilinen baska

bir eseri yoktur.

¢) Hamzaname’nin (26. Cilt) Ozeti

Hazret-i Hamza ve etrafindaki kisilerin kahramanliklarinin anlatildigi
bu destanda Hazret-i Hamza’nin sifati Sahibkiran’dir. 26. ciltte gecen baslica
kahramanlar sunlardir.

Sahibkiran :Hazret-i Hamzadir.

Lendeha :Hindistan sultanidir  ve Hazret-i Hamza’nin

beylerindendir.
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Nasirevan

Hiirmiiz

Hace-1 Dana

Bahtek-i La‘in

Omer-i Ayyar

Omer Madi

Riistem Alemsah

Ferhad Divane

Ayine Sah

Kubbad-i Sehriyar

Esma Peri

Sabur Sah

Medhur-1 Hitayi

Meleknaz Banu

Feleknaz Banu

Kaplan-1 Hitayi

:Baskent Medayin’de taht1 bulunan yedi iklim sahidir.

‘Nasirevan’in ogludur.

‘Nasirevan’in birinci veziridir.

‘Nisirevan’in ikinci veziridir.

‘Hazret-i Hamza’nin yardimcisi ve arkadasidir.

:Hazret-i Hamza’nin cengaverlerindendir.

:Hazret-i Hamza’nin pehlivanlarindandir.

:Hamza’nin serkaplani Lendeha’nin ogludur.

‘Hazret-i Hamza’nin pehlivanlarindandir.

:Hazret-i Hamza’nin pehlivanmidir. Onu  Acem

Nisirevan sehit etmistir.

: Kaf iilkesinin sultanidir. Diger ad1 Sultan-1 Kaf’tir.

:Hitay vilayetinin padisahidir.

:Hitay vilayetinin padigahi Sabur Sah’in ogludur.

:Hitay vilayetinin padisahi Sabur Sah’in kizidir.

:Hitay vilayetinin padisah1 Sabur Sah’in kizidir.

sahi

:Hitay vilayetinin padisaht Sabur Sah’in cariyesinden

olan ogludur.
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Biran-1 Hitayi :Hitay vilayetinin padisaht Sabur Sah’in cariyesinden

olan ogludur.

Muzaffer Ahen-kaya :Hamza’nin oglu olan Kubadi Sehriyar’in ogludur.

Semmas Firenk :Deniz kenarinda bir yerin ve kalenin hiikiimdaridir.

Tayfur Firenk :Semmas Firenk’in {ilkesinin yaninda bir baska iilkenin

hiikiimdaridir. Semmas Firenk’le hi¢ gecinemezler.

Melik Kasim :Riistem’in Harcene’deki esi Hursid Banu’dan olan
ogludur.
Fazlan Bulgari :Sahibkiran’in Bulgar zemin padisah1 Tekintag Sah’in

kizindan olma ogludur.

fri¢ Bulgari :Sahibkiran’in Bulgar zemin padisah1 Tekintag Sah’in

kizindan olma ogludur.

Tekintas Sah :Bulgar zeminin padisahidir.

Mehyar Pir :Balik¢ilik yapar ve yash birisidir. Riistem’i Semmas

Firenk ile tanistiran kigidir.

Riistem Ferhat’t dover. Ferhat da Riistem’e kiiser ve onu Hazret-i
Hamza’ya sikayete gider. Riistem ilk olarak Lendeha’ya derdini anlatir.
Lendeha Ferhat’1 ¢ok sevdiginden dolayr onu Opiip sever ve onu Siileyman

bargahina gotiiriir.

Hamza bu olay1 Lendeya’ya sordugunda Lendeha, anlatirken Riistem
olayr duyar ve bu biiyiitiilecek bir olay degil o da bana vursun, aramizda
anlasalim der. Lendeha ise, o zaman Ferhat’in, Riistem’i bir vurusta yere
yiktim, diyerek herkese Oviinecegini sOyleyip bdyle yapmamasi gerektigini

soyler.

15



Sabah olunca Ferhat bargaha gelmez. Sahibkiran bu olaya iiziiliir. Bir
miktar yiyecek ve icecekle Ferhat’a adam gonderir ve yarin gelmesini sdyler.
Gonderdigi kisi Ferhat’in yarin da gelmeyecegini Sahibkiran’a sdylediginde

orada bulunan Omer, Ferhat’in yanina gider ve ni¢in gelmedigini sorar.

Ferhat, Omer’i ¢ok sevmekte ve saygi duymaktadir. Kendisinin de
Riistem’i dovmedigi silirece bargaha gitmeyecegini sdyler. Ferhat, Riistem ile
doviismek istedigini fakat babasinin bargahta buna izin vermeyecegini
sdyleyince Omer, tenha bir yerde bu kapisma isini ayarlayabilecegini bunun

icin kendisine ne verebilecegini sorar.

Ferhat, mutlu olup Omer’e ¢ok mal verir. Bunun iizerine Omer, Riistem
ile konugmaya gider, bu esnada Riistem de yanindaki arkadaslarina Ferhat’1
nasil dovdiigiinii anlatmakta ve arkadaslariyla giilismektedir. Omer igeri
girince Riistem de Ferhat gibi Omer’e ¢ok saygi gosterir ve ona ikramlarda

bulunur. Omer, Riistem ile yalniz goriismek istedigini soyler.

Omer, durumu anlatinca Riistem, Lendeha’nin hatir1 igin Ferhat’in
herkesin i¢inde kendisine vurmasini kabul ettigini ve onu ciddiye almadigin
sdyler. Omer de o zaman herkesin bu olayr gergek sanacagmi ve kendisinin
Ferhat karsisinda ezilmis olacagini, bu isin asil ¢oziimiiniin tenha bir yerde
onunla kapismak oldugunu, boylelikle bir daha Ferhat’in kendisine kafa

tutamayacagini soyler.

Omer de bu fikri kabul eder ve bu kavgay1 ayarlamasi i¢in ona bir
miktar altin verip anlagirlar. Bunun iizerine Omer, Riistem’e bir yer tarif edip

silahlariyla oraya gelmesini sdyler ve Ferhat’la konusmaya gider.

Omer, Ferhat’in yanma vardiginda onu silahlarmi kusanirken bulur.
Ferhat, Riistem’i sorar, Omer de Riistem ile kapisacagi yeri ona tarif edip bu
olaydan Sahibkiran’a bahsetmemesi gerektigini sdyler. Bunun iizerine Omer ve

Ferhat bir file binip Riistem’in yanina giderler.
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Ferhat, Riistem’i goriince selam bile vermeden Riistem’in iizerine
saldirir ve savasmaya baslarlar. Tiim bu olanlar1 Omer uzaktan seyretmektedir.
Savaslar1 gittikge kizismaktadir. Ferhat’in Riistem’e tig cektigini gdren Omer
cok korkar ve hemen yanlarina gelip savagsmayi kesmelerini soyler. Fakat

Omer’i dinlemezler ve devam ederler.

Bir miiddet sonra ikisi de yorulur, bu esnada Ferhat Omer’den su ister.
Riistem ise Ferhat’in su igmesine izin vermez ve savas yine kizisir. Omer bir
saka kiligma girip kendini gizleyerek yakindaki dereden bir kap su ile
yanlarma gelir. Omer’i taniyamazlar. Ferhat ve Riistem sakadan su isterler,

ikisi de kana kana bu darulu yani ila¢h sudan igerler.

Omer sevinir, bu iki yigidin ikiser hamle bile etmeden ictikleri suyun
etkisiyle bayilip yere yikilacaklarini sanir. Fakat boyle olmaz, igtikleri su etki

etmez ve bu iki yigit cok daha siddetli bir sekilde savagsmaya devam ederler.

Bunun iizerine Omer telaslanir. Kosarak oradan uzaklasir ve
Sahibkiran’in yanina gider. Ferhat ile Riistem’in savagmak iizere uzak bir yere
gittiklerini, olaya miidahale etmesi gerektigini sdyler. Sahibkiran Omer’e bu
olayr gordiigii halde niye miidahale etmedigini sorup kizar. Sahibkiran bir ata

binip hemen olay yerine gider.

Riistem ve Omer savasirken igtikleri su nihayet etkisini gosterir ve iki
yigit de atlarmin lizerinde bayilirlar. Riistem’in at1 susadigi icin iizerinde

Riistem ile birlikte su kenarina gelir. At silkinir, Riistem yere diiser.

Bu esnada Miincal Magribi de Bagdat’tan gelirken burada
konaklamistir. Miincal’in askerleri orada Riistem’i iizerinde degerli esyalar ve
savag araclart ile baygin bulunca soymak isterler. Fakat Miincal’den

korktuklar1 i¢in Riistem’in ellerini baglayip Miincal’in huzuruna getirirler.

Miincal, Riistem’in elbiselerinden onun Sahibkiran’in askerlerinden
onemli biri oldugunu anlar ve Nusirevan’a mektup yazar. Mektubunda

Sahibkiran’in adamlarindan Riistem’e av yaparken rastladigini ve déve dove
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yakalayip elleri ayaklar1 bagli sekilde bir gurup asker esliginde kendisine
hediye olarak gonderdigini bildirir.

Askerlerine de tembihler ki her dinlendiginiz konakta Riistem’e darulu
su verin, ayillmasini engelleyin. Eger ayilirsa ellerindeki bentleri ¢ozer ve

elinizden kurtulur.

Diger taraftan yine ayn1 yerde Miincal’in askerleri biraz uzakta Ferhat’1
ve binegi olan fili baygin bir sekilde bulurlar. Ferhat’1 ve filini Miincal’e
getirirler, sonra da Ferhat’t baglayip hapsederler. Ferhat sabah olunca
ayildiginda elleri ve ayaklarin1 bagh goriince sasirir ve etrafina kizip bagirmaya

baslar.

Ferhat ve Miincal’in adamlart bagrisirlar. Adamlar Ferhat’a eger
Nisirevan’a kul olup itaat ederse kendisini birakacaklarini sdylerler. Ferhat ise
bunu kabul etmez ve Nisirevan’a hakaretler eder. O arbede esnasinda Ferhat
ellerindeki bentleri soker ve Miincal’in adamlarini orada oldiiriip disar1 ¢ikar.
Disarida kendi filini goriir, filine binip Miincal’in adamlarini yararak oradan

kacip uzaklasir.

Bu seslere Miincal uyanir ve giiriiltiiniin sebebini sorar. Adamlar1 ona
Ferhat’in ellerinden kactigini anlatir. Miincal ¢ok kizar ve hemen bir ata binip
Ferhat’in pesine diiser. Geceye kadar arar fakat bulamayarak ge¢ vakitte geri

doner.

Bu esnada Sahibkiran ve Omer, Ferhat’la Riistem’in savastiklar1 yere
gelirler, onlar1 bulamazlar. Sahipkiran telaglanir ve ¢ok iiziiliir. Omer’e
Riistem’in Ferhat’t yenmis olabilecegini sdyler fakat Omer buna ihtimal
vermez. Ikisinin de birbirine denk yigitler olduklarini, arazinin at ve fil ayak
izleriyle ¢ignendiginden c¢ok miicadele ettiklerini tahmin etti§ini sOyler ve

tekrar geri bargahlarina donerler.
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Dondiiklerinde Riistem’in atinin, ipini siiriiyerek geldigini goéren
Sahibkiran, ¢ok endiselenir ve Omer’i Medayin’e bir haber almasi icin

gonderir. Omer de hemen yola ¢ikar.

Diger taraftan Miincal’in adamlar1 Riistem’i Nisirevan’a gotiiriirlerken
Riistem kendine gelir. Kendisini kimin bagladigin1 ve nereye gotiirdiiklerini
sorar. Adamlar Miincal’in bagladigini ve kendisini Nisirevan’a gotiirdiiklerini

sOylerler.

Riistem, Ferhat’la savagirken ne olup da boyle esir oldugunu diisiiniir ve
basina gelenlerin sakanin verdigi suyu i¢mesi sonucu oldugunu anlar.
Ellerindeki bentlerin ¢cok kuvvetli oldugunu, kiramayacagini anlar ve kaderine

razi olur. Bu arada Medayin’e ¢ok yaklagmiglardir.

Miincal’in adamlart 6nden gidip Nisirevan’a miijde getirirler. Miincal-i
Magribi’nin Riistem’e bir yerde rastladigini ve cenk yapip Riistem’i yendigini
ve kendisine armagan olarak Riistem’i sunmaya geldigini haber verirler.

Nsirevan bu habere ¢ok sevinir, mutlu olur.

Nusirevan’in veziri olan Bahtek de bu habere ¢ok sevinir ve Miincal-i
Magribi’nin daha once kendisinin dedigi gibi ne denli biiylik bir yigit ve

pehlivan oldugunu Nisirevan’a anlatir.

Riistem, elleri bagli halde Sah Nusirevan’in Oniine getirilir. Bahtek
Nisirevan’a bunun bir firsat oldugunu, onu hemen oldiirmesi gerektigini
soyler. Eger 6ldiirmezse Hamza ve Ferhat’la ugrasmak zorunda kalabilecegini,

onlarin Riistem’in pesine diiseceklerini soyler.

Nisirevan buna ikna olup siyaset (idam) meydaninin kurulmasini ister. Riistem

meydana getirilir. Tiim halk meydana birikip seyretmeye gelirler.

Nisirevan Riistem’e ne hale diistliglinli, acinacak halde oldugunu

......

19



birine meydan okumak olmadigini, karsisina yigitler ¢ikarip onlarla cenk etmek

istedigini soyler.

Riistem, Miincal’in yliziinii bile gérmedigini onunla hi¢ cenk etmedigini
sOyler. Kendisini uyurken yakaladiklarini ve bunun mertlik olmadigini
sOyleyince, Miincal-i Magribi’nin Nusirevan’a sdyledigi Riistem’i savasarak

ele gecirdigi yalani ortaya ¢ikar.

Riistem, Ferhat’la savas yaptigi esnada bir sakanin kendilerine su
verdigini ve o suyu igince bayildigini ve boylelikle ellerine gegtigini anlatir.
Inanmazsa kendisini baglaylp getiren adamlara sorabilecegini soyler.
Nisirevan, adamlara sordugunda, adamlar bilmediklerini, Riistem’in

kendilerine bagli olarak teslim edildigini soylerler.

Bu arada Bahtek yine saha yani Nisirevan’a bunun bir firsat oldugunu

Riistem’i ellerindeyken hemen 6ldiirmesi gerektigini tekrarlar.

Sah da Riistem’i begendigini ve kendisine tabi olmasi halinde kizi
Giiliither Giihertac’t ona verecegini ve kendisini bas pehlivan1 yapacagim

sOyler.

Bunun iizerine Riistem bagirip kiifiirler savurur ve Giiliither Hatun’un
atas1 Sahibkiran’in hakki oldugunu soyler. Buna kizan Nasirevan, Riistem’in

hemen boynunun vurulmasini emreder.

Nisirevan’in danismani ve hocast Hoca-i Dana bunun yanlis bir karar
oldugunu Hamza nin ve Omer Ayyar’in onu aramaya ¢oktan ¢ikmis oldugunu,
eger Riistem’i 6ldiiriirse biiyiik savas ¢ikabilecegini sdyler. Miincal’in Hamza
ve Omer’i de yakalamas1 gerektigini o zaman islerinin kolaylasacagini sdyler.

Nisirevan ikna olur ve Riistem’in hapse atilmasini emreder.

O gece Omer Riistem’i kurtarmak amaciyla oraya varir. Fakat Bahtek
tedbirlidir ve c¢ok siki1 bir sekilde Riistem’i hapsettirmistir. Omer onu

kurtaramaz.
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Sabah olunca adamlar Nisirevan’a olay1 anlatirlar ve Omer’in Riistem’i
kurtarmaya geldigini ve bes on kisiyi 6ldiirdiigiinii soylerler. Bu olay iizerine
Nasirevan korkar. Bahtek yine Riistem’in hemen hapisten ¢ikarilip asilmasini,

yoksa Omer’in Riistem’i bu gece hapisten kurtarabilecegini soyler.

Sah Nasirevan da Riistem’in zindandan c¢ikarilmasmi, Omer’in onu
kurtarmaya gelmesini saglamak i¢in Riistem’in meydana getirilmesini emreder.
Riistem meydana getirilir. Durumu anlayan Omer caresiz kalir ve Riistem’i

kurtarabilmek i¢in bir cellat kiligina girer.

Bahtek, Omer’in orada olabilecegini diisiiniip yabanci kimseleri oraya
yaklastirmaz. Nisirevan cellatlara Riistem’i katletme emrini verince Omer
cellat olarak 6ne ¢ikar. Bahtek ondan siiphelenip baska celladin infaz etmesini
ister. Baska cellat gelir ve tam Riistem’e kili¢ vuracag sirada Omer o cellad:

oldiirtr.

Bahtek, onun Omer oldugunu anlar ve cellatlara onu dldiirmeleri emrini
verir. Cikan kargasada Omer birkag cellad1 6ldiiriir ve ortalik karisir. Olaylar
duruldugunda Omer ve Riistem ortalarda yoktur. Bahtek onlarm sihir yaptigini

sanir.

Herkes bir seyler soyler. Kimi sihir yaptiklarini, kimi de dev ve
perilerin onlar1 kurtardigint séyler. Nisirevan da Dana-y1 Alem hocaya danisip
durumlarin1 sorar. Hoca da fal (reml) bakar ve Riistem’i perilerden bir
dostunun kacirdigini, ti¢ y1l buralardan uzakta olacagini, sonra yine geri gelip
Hamza ve dostlartyla bulusacagini ve kisa bir siire sonra da kirk yillik uzun bir
gurbete daha diisecegini soyler. Tiim bunlari orada bulan Omer de

duymaktadir.

Bahtek, Hoca-i Dana’nin soylediklerine inanmaz. Riistem’i cazularin

kaptigin1 ve ¢oktan oldiirdiiklerini sdyler.

Omer, geceyi bekler. Gece olunca hocayla bulusur ve Hamza’nin

selamini iletir. Sahibkiran’in yani Hamza’nin Riistem’i getirememesi halinde
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kendisine eziyet edecegini soyler. Omer, Hoca’ya Riistem hakkinda
Nisirevan’a soylediklerinin dogru olup olmadigint sorar. Hoca da kendisinin
higbir zaman yalan sdylemedigini ve Riistem’in Kaf daginda Esma Peri’nin
yaninda oldugunu, ii¢ y1l gurbet cekecegini sdyler. Omer bu cevap karsisinda

mutlu olur.

Omer, oradan ayrilip Bagdat’a Hamza’nin huzuruna gelir. Hamza
Omer’e Riistem’i sorar. Omer de Riistem’i siyaset meydanindan kagirdigini

sOyler. Hoca’nin fal (reml) baktigini ve ii¢ yil uzaklarda gurbette kalacagini
bildirir.

Sahibkiran ve Lendeha Ferhat’a ne oldugunu tam anlayamadiklarindan
merak edip iiziiliirler. Sahibkiran bu iizlintiileri gidermek i¢in bir meclis kurar

ve eglenirler.

Bu esnada Riistem’in maceralari onlara da ulasir, sdyle ki; Kureys
Banu, atas1 Sahibkiran’in Medayin’de olabilecegini tahmin edip onu ziyarete
gider. Kureys Medayin’e vardiginda Siileyman bargahini, atasi Hamza’y1 ve
askerleri goremeyince onlarin Bagdat’ta olabilecegini tahmin edip tam
ayrilacagi sirada bir kalabalik goriir. Gidip baktiginda Riistem’i siyaset
meydaninda idam edilecekken bulur. O esnada bir nara atip Riistem’i oradan
alip kacgirir ve Kaf sehrine Esma’nin yanma birakir. Yani aslinda Riistem’i

oliimden Omer degil, Kureys Banu kurtarmustir.

Esma, Kureys Banu’ya Riistem’i niye buraya getirdigini sorar. O da
durumu anlatir. Bu esnada Riistem kendine gelir ve Sultan-1 Kaf olan Esma’ya
kendisinin siyaset meydaninda iken buraya nasil geldigini sorar. Esma da
Kureys’i, babas1 Sahibkiran’1 ziyaret etmek iizere kendisinin gonderdigini
sOyler. Kureys’in 6nce Medayin’e ugradigini ve kendisini (Riistem’i) o halde
siyaset meydaninda goriince kapip buraya getirdigini, ii¢ glin misafirleri

oldugunu sonra gidebilecegini sdyler.

Esma bir meclis kurup Riistem’le isret yaparken birka¢ peri Esma’ya

gelir. Bu periler Esma’ya bir zamanlar Riistem’in babasi Hamza’nin, Rad
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Dev’i oldiirdiigiiniic ve Rad Dev’in oglu Berk Nerre’nin de intikam igin
Riistem’i Oldiirmeye geldigini ve yaninda bircok dev ve cinni getirdigini

sOyler.

Esma morali bozuk bir sekilde Riistem’in yaninda gelince Riistem ne
oldugunu sorar. Esma da durumu anlatir ve Riistem’in Berk Nerre ile
savagsmamasi gerektigini bunun i¢in Riistem’e saklanmasini Onerir, fakat

Riistem bunu kabul etmez.

O esnada Berk Nerre ve adamlar1 Riistem’in oturdugu kasr1 kusatir ve
Riistem’e meydan okur. Bunun iizerine Riistem de Berk Nerre’ye meydan okur
ve kendine kul olmasini yoksa babasinin Rad Nerre’yi oldiirdiigii gibi

kendisinin de onu 6ldiirecegini sdyler.

Berk Nerre naralar atarak Riistem’e hiicum eder. Fakat Riistem’in
yaninda higbir silah1 yoktur. Berk Nerre biiylik bir mermer parcasini omzuna
alip Riistem’e onunla vurur. Riistem topuklarina kadar topraga gomiiliir,

burnundan dumanlar ¢ikar, fakat ¢ok fazla bir zarar gérmez.

Berk Nerre mermeri bir kenara atip yakasindan tutmak ister. Riistem bir
nara atip onu belinden yakalar ve bir c¢irpida bas iistii yere cakar, o devi

......

daha once kimsenin yapamadigini sdyleyerek onu kutlarlar ona dualar ederler.

Berk Nerre’nin Zernak Nerre adli bir arkadasi vardir. Hamza, Berk
Nerre’nin babasi Rad ‘1 6ldiirdiigiinde o da Hamza’y1 6ldiirmek istemis fakat
basaramamuistir, i¢inde ona karsi bir kin vardir. Simdi Hamza’nin oglu Riistem,
Berk Nerre’yi de oldiiriince i¢indeki intikam atesi daha da kabarir ve Riistem’i

6ldiirmek i¢in zaman kollamaya baslar.

Riistem yiyip i¢ip eglenmis sarhos vaziyette iken Zernak Nerre onu
kaparak goklere cikarir. Fakat Kureys Banu ve Hamza’dan korktugu igin
Riistem’i dldiirmekten vazgeger. Onu Kaf daginin yedinci kulesinin 6tesindeki

1ss1z ¢Olilin ortasina atar ve bu olaydan kimseye bahsetmez.
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Sabah olunca Esma ve Kureys Riistem’i ararlar, bulamazlar ve basina
bir is geldigini anlarlar. Kaf iilkesinin bilginine miiracaat edip ona Riistem’i

sorarlar. Bilgin fal bakar ve Riistem’in ¢ok uzaklarda oldugunu sdyler.

Riistem kendine gelince bir 1ss1z ¢dlde oldugunu fark eder. Etrafinda ne
bag vardir ne de kasir. Atina biner ve ii¢ giin bu ¢dlde a¢ susuz gezer.

Dordiincii giin aksam vakti Rub-1 Meskun’a ulasir.

Oraya vardiginda kalenin yaninda dag kadar yigilmis insan ve at
kemikleri goriir. Onlarin da kendisi gibi ¢dlde gezmis, buradan ¢ikamayip
6lmiis insanlar oldugunu diisiiniip tiziiliir ve timitsizlige kapilir. Fakat bu kadar

cok insanin birden nasil 6ldiigline de bir anlam veremez.

Bu kaleyi kimin ve hangi amagcla yaptirdigin1 ve bu dlenlerin hangi
kavimden olduklarin1 merak edip etrafi gezerken {izerinde yazilar yazilmis bir

siyah mermer amt goriir. Uzerindeki tozlari silip okumaya calisir.

O anitta Biiyiik Iskender’in yiiz binlerce askeriyle buralara geldigi,
¢oliin ortasindaki bu kaleyi fethetmek istedigi, kalede ¢ok giiclii cinlerin
oldugu, bu kaleyi bir tiirlii fethedemedigi ve biitiin askerini burada telef ettigi,
bir daha buralara gelen insanlarin bu kaleyi fethetmeye ¢alismamasi, hemen

buradan kagip uzaklasmasi i¢in bu anit1 diktirdigi anlatilmaktadir.

Riistem, bu yaziy1 okuyunca iyice timitsizlige diiser. Zira dort giindiir
bir lokma yemek yememis, bir damla su igmemistir. Burada 6lecegini diisiiniir

ve oturup aglamaya ve Allaha dua etmeye baslar.

Bu esnada Hizir —aleyhisselam- karsisinda belirir. Riistem ¢ok sevinir
ve basindan gegenleri Hizir’a anlatir, ondan yardim ister. Hizir, Allah’in
izniyle buraya geldigini, bu iste Allah’in bir hikmeti oldugunu sodyler. Aclik ve
susuzluk ¢ektiginde yemesi i¢in Riistem’e ii¢ hurma tanesi verir. Cekirdeklerini
atmamasint ne zaman tekrar acikirsa o ¢ekirdekleri taze hurma olarak

bulacagini sdyler. Riistem ii¢ hurmayi yiyerek karnini tam olarak doyurur.
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O esnada kalenin alt tarafindaki magaradan dag biiyilikligiinde bir
ejderha c¢ikar. Ejderhanin gozleri karanlikta iki mesale gibi parlamaktadir.
Ejderha dag tarafina gidip agzinda bir fil ile doner, dereden su igip tekrar
magaraya girer. Birazdan yine magaradan ¢ikip dag tarafina gider, bir fil daha

kapar ve dereden su i¢ip tekrar magaraya girer.

Riistem atast Hamza’nin 6ldiirdiigli ejderhayr hatirlar ve kendisi de
onun gibi ejderha oOldiirmek ister. Hizir’dan ejderhayr oldiirmek igin alet
istemedigine, orada savunmasiz kaldigina iiziiliir. Bir tarafinda 1ssiz ¢ol, bir

tarafinda fil yiyen ejderha, korku i¢inde bir kuytu yerde yatip uyur.

Riiyasinda Hizir’t goriir. Hizir ona bu ¢6lden kurtulmanin yolunu
anlatir. Sabah yine ejderin gelecegini, bir fil yiyip su ictikten sonra magaraya
girerken ejderin kuyruguna yapisip onunla beraber magaraya girmesi
gerektigini sOyler ve ona birka¢ alet verir. Riistem uyaninca aletleri yaninda

goriir, cok mutlu olur ve sabahi bekler.

Riistem ejderhanin kuyrugunda magaradan igeri girer, dagin altindan
gecip Ote tarafa gecerler. Orada ejderha kuyrugunu sallar ve Riistem yere
diiser. Etrafina bakar ki ugsuz bucaksiz bir sahra ve smrsiz fil otlayip

gezmektedir.

Filler Riistem’i goriince ona hiicum ederler. Riistem de onlarin
birgogunu oldiiriir, dyle ki sahra fil lesinden gdriinmez olur. Riistem ¢ok

yorulur, bir kenara ¢ekilip uyur.

Riiyasinda hemen yola ¢ikmasi gerektigi, yolda bir ates denizi ile
karsilagacag: sdylenir. Yine yolda semender adli bir hayvanla karsilasacagi, o
hayvandan birka¢ini 6ldiiriip hayvanin postunu {iistiine giyip yagini da biitiin

viicuduna siirerek o ates denizine girmesi, atesin ona etki etmeyecegi sOylenir.

Riistem uyaninca denilenleri yapar, ates denizinin sicaklifi ¢ok
uzaklardan bile hissedilmektedir. Semender denilen hayvani avlar, postlarini

lizerine giyer ve yaglarini viicuduna siirerek bu denize girer. Bir giin bir gece
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boyunca bu denizde yiizer ve karsi tarafa gecer. Ates ona hi¢ etki etmez.

Atesten ¢ikip abdest alir ve siikiir namazi kilar.

Yine birkag giin a¢ ve susuz yol almaya devam eder. Oniine biiyiik bir
deniz ¢ikar. Bir kisi bu denizin kenarinda elleriyle balik avlamaktadir. O kadar
cok avlamustir ki baliklar dag gibi birikmistir. Gokten bir bulut gelir ve

kenardaki tiim balig1 alip gotiiriir.

Riistem yanina varip selam verir. Bu kisi bir Allah dostu, denizlerin
melikidir. Bu denizin yetmis tane denizin buraya dokiilmesiyle olustugunu
sOyler. Ayni1 zamanda buraya girdab-1 ekber adli cehennem atesinin de
dokiildiiglinii, bunlarin karisimindan biiylik miktarda buhar olustugunu ve bu
buharlarin bulutlar vasitasiyla goklere c¢iktigini, bulutlardan sorumlu Mikail
adli melek vasitasiyla Allahii Teala’nin emriyle belirlenen vilayetlere yagmur
yagdirildigin1 sdyler. Her bir yagmur tanesini bir melegin tagidigini ve hicbir

damlanin birbirine asla degmedigini anlatir.

Allah’1n insanlarin yaptig1 zinalar sonucu taun adli cinlerden olusan bir
kavim yarattigini, bu baliklarin ise o kavmin nafakasi, yiyecegi oldugunu
sOyler. Allah azap etmek istedigi milletlere bu cin kavmini musallat eder. Onlar

da o milleti, suglar1 bagislanincaya kadar helak ederler.

Bu Allah dostu Riistem’e bir ¢ig balik verir ve bunu yemesini soyler,
Riistem ¢ig yiyemeyecegini sOyleyince balig1 pismis olarak bulur ve o balig

yiyip Allah’a siikiir eder.

O esnada uzaklarda beyazlar giyinmis, bir ata binmis yash bir zat
gorliniir. Hizlica Riistem’e dogru gelip selam verir. Riistem’e kendisine teslim
olmasmi, ona gokyliziinii, felekleri gezdirecegini sdyler. Riistem onunla
gideyim mi dercesine denizler melikine bakar. Ondan olumlu cevap alinca

denizler melikine veda eder ve kendini pire teslim eder.

Pir, Riistem’e gozlerini kapamasmi sdyler ve onu bir anda goklere

cikarir. Riistem gozlerini yumar, biraz sonra aginca kendini diinyay1 seyreder
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bulur. Pir Riistem’i gokyiiziinde yalniz birakir. Hazret-i Stileyman’in kasrina

gitmesini ve bu kasra ii¢ bin basamak merdiven ¢ikarak ulagabilecegini sdyler.

Bu kasir daha da yukarilardadir. Oradan diinya, suyun i¢indeki bir
karpuz gibi goziikmektedir. Oradan daha da yukarilara cikilinca diinya ve
daglar goériinmeyip sadece denizler goriinmektedir. Burada siddetli riizgarlar

bulunur ve burada u¢gmak merkezi vardir.

Yash pir ugmak merkezinin saginda bir ejderha, solunda da dag kadar
biiyiik bir balik olacagini sdyler. Ikisinin de Riistem’e saldiracagini, Riistem’in
bunlardan korkmamasini ve kendisini ejderhanin agzina atarsa kurtulacagini,

yok baligin agzina atarsa uzun yillar daha gurbet ¢ekecegini soyler.

Riistem denileni yapar, ejderhanin agzina atlar ve o anda kendini

kaybeder. Biraz sonra ayilir ve kendini Hitay vilayetinde bulur.

Hitay vilayetinin Sabur Sah adli bir padisaht vardir, Bu padisahin
Meleknaz ve Feleknaz adli iki kizi ve Medhur Hitayi adli bir oglu
bulunmaktadir. Ayrica bir de cariyesi vardir ve cariyesinden de Kaplan Hitayi

ve Biran Hitayi adli iki oglu vardir.

Sabur Sah’mn askeri goktur ve gii¢lii bir padisahtir. Iran hiikiimdar
Nisirevan, oglu Hiirmiiz’ii Sabur Sah’a bir miktar hediye ile génderip ondan

yardim ister. Sabur Sah Hiirmiiz’lin getirdigi mektubu acip okur.

Mektupta Nisirevan, Hamza ve Riistem’den ¢ok sikayet etmektedir.
Sabur Sah, Nisirevan’in biiyiik bir padisah olmasina karsilik bu iki kisiye gii¢

yetirememesine sasirir.

Mektubu getiren Hiirmiiz ise Hamza’dan sikayet etmeye bagslar. Onun
karsisina nice gliclii yigitler, nice pehlivanlar ¢ikardiklarini, Hamza’nin hepsini
yenip kendisine kul ettigini, birka¢ defa zehir icirdiklerini, birka¢ defa da

zehirli kiligla 6ldiirmek istediklerini ama hepsinden de kurtuldugunu anlatir.
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Simdi de oglu Riistem’in biiyiiyiip yetistigini, onun da babas1 gibi giiclii
ve yigit biri oldugunu, on dort yasinda iken namli bir pehlivan1 alet ve
silahlartyla beraber yere carpip yendigini, sonra Firengistan’a gidip orada da
bir ¢ok pehlivani yenip, bir ¢ok yeri fethettigini ve bunun benzeri bir ¢ok

yigitliklerini methederek anlatir.

Sabur Sah ise kendi emrinde bir¢cok pehlivaninin oldugunu ve onlarin

Riistem’i yenebilecegini soyler.

O arada Sabur Sah’a bir gurup ruhban gelir. Ruhbanlar kayadan akan
suyun kesildigini ve halkin susuzluktan perisan oldugunu anlatirlar. Sabur
Sah’1 halkin basinda dua etmeye davet ederler ki su tekrar aksin. Hiirmiiz de
gelmek ister. Sabur Sah, Hiirmiiz ve fakir zengin tiim sehir halki hep beraber
kayanin yanina gelirler. Kurbanlar kesip dualar ederler. Su tekrar eskisinden

daha giir akmaya baslar.

O sirada suyun iginden bir su ejderhasi ¢ikar. Halk ejderhayr saha
gostermek tizere kilime sarip divana gotiiriirler. Divan halki onu incelerken
Hiirmiiz onun Riistem oldugunu bilir, onu tanir. Sabur Sah bunun ne oldugunu
sorar. Hlirmiiz o ejderin yillardir basa ¢ikamadiklar1 Riistem oldugunu, Sabur
Sah’dan Riistem’in hemen basini kesmesini ve kendi sah’1 Nisirevan’a hediye

olarak yollamasini rica eder.

Sabur Sah ise Hiirmiiz’lin Riistem’den bu kadar korkmamasini sdyler.
Onun ayilmasimi bekleyip kendi dinlerine davet edeceklerini, eger kabul
etmezse Oldiireceklerini, kendilerine bunun yakisacagini, korkaklik
yapilmamasmi sdyler. Bunun {izerine Hiirmiiz onun nice Iran ve Turan
dilaverlerini, hatta Zaloglu Riistem zamaninda Keyyus Nizedar adli pehlivan
ve adamlarini, sandalyesini almak i¢in 6ldiirdiigiinii, kimsenin de ona bir sey

yapamadigini anlatir.

Bunun iizerine Sabur S$ah, Riistem’in bende c¢ekilip hapsedilmesini
emreder. Riistem hapse gotiiriiliitken Sabur Sah’in kizlarn Meleknaz ve

Feleknaz, Riistem’1 goriip ona asik olurlar.
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Kendi aralarinda konusup babalarinin Riistem’i 6ldiirmeden 6nce onu
hapisten kurtarmayi planlarlar ve geceyi beklerler. Kizlar, babalarinin bir
adaminin da yardimiyla zindana gelip bekgilere darulu su igirirler. Bekgiler
bayilinca igeri girip Riistem’e onu kurtarmaya geldiklerini ve ona asik
olduklarini, eger kendilerini cariyelife kabul ederse onu hapisten
kurtaracaklarint soylerler. Riistem de kabul eder ve kizlar orada Miisliman
olup beraberce zindandan ¢ikarlar. Atlar {izerinde Sabur’un saraymna giderken

yolda gordiikleri askerleri de dldiiriirler.

Meleknaz adli kiz saraya geldiklerinde biraz beklemelerini, saraydan bir
alacaginin oldugunu soyler. Bir saat sonra elinde bir kelle ile saraydan ¢ikar,

beraberce oradan uzaklasirlar. Bir vadiye geldiklerinde Riistem o kelleyi sorar.

Kiz, kellenin babas1 Sabur Sah’in kellesi oldugunu sodyler. Riistem nigin
babasin1 Oldiirdiigiinii sorunca Meleknaz, babasinin Riistem’i kendilerinin
kacirdigin1 anlayacagini ve onlar1 6ldiirmek isteyecegini, ondan 6nce davranip

kendisinin babasini 61diirdiigiinii sdyler.

Meleknaz, babasini oldiiriince diger kardeslerin kendi aralarinda taht
kavgasina tutusacagini ve bunun Riistem’e zaman kazandiracagini sdyler.

Riistem de bu kizin zekasina hayran kalir ve takdir eder.

Sabah olunca goriirler ki Sabur Sah 6ldiiriilmiis, devlet erkan1 yas tutup
tiziiliirken kardesler kendi aralarinda taht kavgasina baglarlar. Hiirmiiz, olaya
miidahale edip bu olaylarin Riistem yliziinden ¢iktigini, hemen onu hapisten
alip 6ldiirmeleri gerektigini sdyler. Adam gonderip bakarlar ki Riistem ve iki

kiz kardes ortalarda yoktur. Olanlar1 anlayip onlarin peslerine diiserler.

Hiirmiiz, hangi kardesin Riistem’in kellesini kesip getirirse tahta
¢tkmanin onun hakki oldugunu sodyler. Kardeslerden Medhur Hitayi adli akilli
sehzade, Riistem’in pesine gitmeyecegini, onlar1 burada bekleyecegini sdyler.
Bundaki amaci1 Riistem, diger kardeslerini oldiiriirse tahtin sadece kendisine

kalacagini diistinmesidir.
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Kardeslerden Biran Hitayi ve Kaplan Hitayi, onar bin kisilik asker

toplayip Riistem’in pesine diigerler.

Ote yandan Riistem ve iki kiz kardes uzun siire yol giderler. Yorulunca
bir aga¢ golgesinde dinlenmek isterler. Dinlenirken bir toz bulutu goriirler.

Yirmi bin kisilik ordu onlar1 yakalamistir. Biiyiik bir savas baslar.

Riistem ve iki kiz kardes yirmi bin kisilik orduyla savasa baglarlar.
Riistem, Biran ve Kaplan Hitayi kardesleri meydanda yener. Bunun {izerine
tim ordu Riistem’in {izerine hiicum eder. Kizlar da savasa girerler. Savas
sonunda Mecleknaz ve Feleknaz kardesler oOliirler. Riistem bir saat i¢inde tim

askerleri 6ldiirmeyi basarir.

Riistem savas bitince kizlarin 6liimiine ¢ok tiziiliir ve kilictyla oraya iki
mezar kazip kiz kardesleri oraya defneder. Bas uglarma kim olduklarini, ne

zaman Oldiiklerini belirten mezar taslar1 diker.

Riistem orada oturup aglarken kardesi Kureys Banu yanina gelir,
Riistem niye erken gelmedigini, yardima ge¢ kaldigini sdyleyince Kureys Banu
Muallim-i Kaf’a fal baktirip kendisini sordugunu, kendisini her yerde aradigini
sOyler. En sonunda bargah-1 Siilleyman’a geldigini orada yash pire rastladigini
sOyler. Yasli pirin ona da ejderha ve baliktan bahsettigini, ikisinin de kendisine
saldiracagini  ve ejderhanin agzina atlamasi1 halinde kurtulabilecegini
sOyledigini soyler. Fakat kendisinin ejderhadan korkup baligin agzina atlayinca
uzun zaman uzaklarda kaldigini anlatir ve nihayet bulustuklarini sdyleyip

Allah’a siikreder.

Kureys Banu, Riistem’i sirtina alip kanat acarak onu Cin diyarma
gotiiriir. Cok yorulurlar, yere inince Kureys Banu Riistem’in dinlenmesini,
kendisinin de yiyecek aramaya gidip hemen gelecegini sOyler. Riistem uyur,
uykusunu alip Kureys Banu’ya bakimirken onun aceleyle kendisine dogru

geldigini gortir.
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Riistem ne oldugunu sorunca, Kureys sonra anlatacagini hemen buradan
gitmeleri gerektigini sdyler. Riistem inat edip ne oldugunu sdylemezse buradan
ayrilmayacagini soyler. Aralarinda tartisirken biiyiik bir toz bulutu goriirler.
Otuz bin kisilik biiyiik bir ordu yanlarina gelmistir bile, bu ordu belli ki bir
seyden kagmaktadir.

Riistem onlarin beylerine kimden kagtiklarini sorar. Beyleri o kadar
yorulmustur ki cevap veremeden yere yikilir. O esnada orduyu kovalayan
biiyiik ejderha goriiniir. O kadar biiytiktiir ki viicudu daga benzer ve agzindan

atesler sagmakta, yerdeki tiim otlar1 yakmaktadir.

Kureys Banu Riistem’e kagmalarimi teklif eder fakat Riistem kabul

etmez. Bunun tizerine Kureys Banu kanatlanip gége ¢ikar.

Biiyiik ejderha atesler sagarak ve hisimla Riistem’e hiicum eder. Biiyiik
bir savag baslar. Riistem, ejderha devinin dnce sag goziine, sonra da sol goziine
ok atip onu kor eder. Yere diisen devin lizerine ¢ikip ensesine bir t1g (kilig)
darbesi daha vurup ejderhayr orada oldiirlir. Riistem de ejderhanin atesinin

sicakligindan sersemlemistir.

Kureys Banu yere inip Riistem’i tebrik eder. Ejderhanin zehrinin
Riistem’1 etkiledigini onu uzak bir yere gotiirlip etkisinden kurtarabilecegini
sOyleyince Riistem ona kizar. Kureys Banu da ona o kadar iyilik yaptig1 halde,
onu aramak i¢in diyar diyar dolastig1 halde ondan azar isitince Riistem’e kiiser
ve birbirlerine diisman olurlar. Kureys bu iiziintiiyle Kaf Dagi’na dogru yola

¢ikar ve ayrilirlar.

Cin’in bu bolgesinde insanlar1 rahatsiz eden bir ejder vardir. Bu ejder
bir siire sonra insanlari da yemeye baslar. Biraz daha ileri gidip koylere de
saldirmaya baslayinca bolge halki Cin sah1 Fagfur Sah’a bu ejderi sikayete
gelirler. Bunun {izerine sah atmis bin kisilik bir ordu hazirlayip yanina

Riistem’i de alarak ejderha ile savasa gider.
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Ejderha agzindan atesler sagarak tiim orduyu dagitir, herkes kagisir.

Fakat Riistem, ejderha ile tek basina miicadele eder ve onu oldiiriir.

Adamlar Riistem’in korkusuzca savastigimi ve ejderhayr gozlerinden
vurup sonra da oldiirdiigiinii Fagfur Sah’a anlatirlar. Fagfur Sah, yanindaki
beylerle ejderin oliisiinii gormeye gider ve ¢ok mutlu olup Riistem’i aramaya

¢ikar. Onu bir su kenarinda yatarken bulur.

Fagfur Sah Riistem’e 6nce kendini tanitir ve onun kim oldugunu sorar.
O da kendisinin Hazret-i Hamza’nin oglu Riistem oldugunu séyler. Sah, bu
ejderin kendilerine ¢ok zarar1 dokundugunu ve Allah’in Riistem’i kendilerine
lituf olarak gonderdigini sdyleyip ona ihsanlarda bulunur. Riistem’in
Miisliman oldugunu 6grenip ¢ok etkilenir ve tiim halkiyla beraber Cin sah1 da

Miisliiman olur.

Cin sahi, Riistem’in katlettigi ejderi arabalarla sehre getirtip kale
kapisina astirir ve iizerine Riistem’in yigitliklerini anlatan yazilar yazdirir.

Riistem’i kendi sarayina alip tahtina ortak eder.

Fagfur Sah’in egsiz giizellige sahip Mahpeyker Banu adl1 bir kiz1 vardir.
Bu kiz da Ristem’in devi Oldlirmesi olaymi1 duyup Riistem’i gormek
istemektedir. Riistem sehre senlikler esliginde girerken Riistem’i goriir ve ona

asik olur.

Riistem, Fagfur Sah’in sarayinda oturmaktan sikilir ve sehri gezmek
istedigini saha sdyler. Riistem, Fagfur Sah, bir¢ok ileri gelen beyler ve av
hayvanlar1 esliginde atlara binip hem sehri gezmeye hem de avlanmaya

cikarlar.

Bu olay1 duyan Mahpeyker Banu da Riistem’i gérmek amaciyla
avlanmaya cikar. Av yerinde Riistem, sah ve sahin adamlar1 her biri bir yana
dagilirlar. Bu esnada Mahpeyker Banu Riistem’i gozetlemektedir. Riistem’e
buraya girmesinin ve avlanmasinin yasak oldugunu, buralarin babasina ait

oldugunu soyler.
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O esnada Riistem de yeni bir av vurmustur. Mahpeyker, Riistem’in
vurdugu avin kendisine ait oldugunu, ona birakmasini sdyler. Riistem de
kendisinin Fagfur Sah’in misafiri oldugunu sdylemesine ragmen Mahpeyker
avi kendisine birakmasinda israr eder. Aralarinda tartisma baslar ve Riistem,
Mahpeyker’e bir darbe vurup onu bayiltir. Riistem de bu esnada Mahpeyker’e
asik olmustur. Mahpeyker de ona asiktir. Bir siire sonra kendine gelir ve sahin

kiz1 oldugunu, gelip kendisini babas1 Fagfur Sah’dan istemesini soyler.

Riistem, Mahpeyker’in askiyla perisan haldedir. Ertesi giin sahin
divanina gelmeyince sah adam gonderip sebebini sordurur. Bunun iizerine ii¢
giin daha, Riistem sahin divanina gelmez, sah ¢ok iiziiliir. Sah, Riistem’in hasta

oldugunu diisiiniip ona hekimlerini yollar ve onu tedavi etmelerini soyler.

Hekimler ona hastaligini sorarlar. Riistem derdine doktorlarin gare
olamayacagini soyleyince doktorlardan Tekindan adli hekim durumu anlar ve
Riistem’le bas basa konusmak ister, konusurlar. Tekindan, sahin huzuruna
gelip Riistem’in hastaliginin agk oldugunu, Riistem’in, kizi Mahpeyker’e agik
oldugunu soyler. Sah bundan ¢ok mutlu olur, zira ondan daha iyi damat

bulamayacagini diisiinir.

Sah, kizim1 yanma cagirip Riistem’de gonlii olup olmadigini sorar.
Kizindan olumlu cevap alinca beylerine de danisir, onlar da uygun gortirler.
Sah Riistem’e haber gonderir. Riistem gelip sahin elini oper ve diigiin

hazirliklar baslar.

Kirk giin senlikler yapilip kirk birinci giin nikah kiyilir. Riistem bir
miiddet gilindiizleri sahin yaninda, gece ise esi Mahpeyker’in yaninda giizel

vakitler gegirir.

Diger taraftan Ferhat Divane ise Miincal-i Magribi’nin hapsinden
kurtulmus, Miincal’in adamlarimi yararak filine binip kagmistir. Uzun bir
middet yol gitmistir, artik fili yola dayanamaz. Ferhat filine kizip onu yola
zorlamistir ve fil sonunda 6lmiistiir. Ferhat fildeki esyalarini kendi iizerine alip

yola yayan devam eder. Cok yorulmus ve agikmistir.
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Bir yol agzina gelince orada dinlenmek ister. Buralarda Hulkum Harami
adli bir eskiya, yanina bes yiiz adam toplayarak yol kesmekte, eskiyalik
yapmakta, tiiccarlar1 soymaktadir. Bu eskiyalar o esnada meclis kurup senlik

yapmakta, yiyip igmektedirler.

Ferhat da ¢ok aciktigi i¢in onlar1 uzaktan seyretmektedir. Ferhat
dayanamayip onlarin yanina dogru dagdan asagi iner, o sira eskiyalar Ferhat’in
geldigini fark ederler, Hulkum Egskiya bir adamini gonderip Ferhat’i yanina

cagirir.

Ferhat geldiginde Hulkum Eskiya’ya ters sozler sdyleyince bir kargasa,
bir kiyamet kopar. Hulkum ile Ferhat miicadeleye baslarlar. Ferhat kocaman
bir kayayr Hulkum’un {izerine atar, onu ve bir ¢ok adamini 6ldiiriip orayi

dagitir, kalan adamlar1 da daglara kagarlar.

Vakit aksama yaklasmistir. Ferhat onlarin kurdugu sofray: fark eder.
Sofrada kuzu kebaplar, tavuklar ve ekmek vardir. Tiim yemekleri yiyip karnini
giizelce doyurur. Vakit gece olurken tekrar yola g¢ikar ve bir deniz kenarina

varir, mese agacinin dibine oturup dinlenir.

Ileride balikgilarin  ates yakip eglence yaptiklarini goriic. O
balik¢ilardan biri oturdugu halkadaki yerinden kalkip tuvalete gidince Ferhad

onun yerine gelip oturur. Karanlikta arkadaslar1 bunu fark etmezler.

Sonra o giden kisi geri gelip yerine Ferhat’in oturdugunu goriince kizar
ve onu oradan kaldirmak ister, ayagiyla Ferhat’i tekmeler. Bunun {izerine
Ferhat kizip o adama vurur, derken tiim balik¢ilar Ferhat’a saldirir. Ferhat
hepsini doviip onlar1 oradan dagitir, kalkip deniz kenar1 boyunca yoluna devam

eder.
Yolda giderken deniz kenarinda yasli bir adam goriir. Ferhat o adam1 da

deminki balik¢ilardan sanip bogazini sikar, adamin balik¢ilardan olmadigim

anlayinca onu birakir. O yasli adama sehre nereden girecegini sorar.
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Adamin aginda ¢ok miktarda balik birikmistir. Fakat adam yash
oldugundan ag1 ¢ekemez. Ferhat ona yardim edip tek eliyle koca balik agini bir
cirpida karaya ¢ikarir. Adam Ferhat’a ¢ok tesekkiir eder. Agdaki baliklar iki {i¢
adamin dahi tasiyamayacagi kadar ¢oktur. Adam baliklar1 tasimak i¢in bir iki
hayvan almaya giderken Ferhat buna gerek olmadigini, kendisinin tiim baliklar

tasiyabilecegini sdyler. Adam daha da ¢ok mutlu olur.

Baliklarin i¢inde bir tane de biiyiik balik vardir. Yaglh balik¢1 bu balig
padisaha ikram edip ondan ihsanlar alabilecegini diisiiniir ve Riistem’e kalan
baliklart hediye etmek ister. Riistem, ¢ig baliklari yiyemeyecegini, eger
kendisine iyilik yapmak istiyorsa evine gotiiriip kendisine balik kizartmasini

sOyler, adam da bunu kabul eder.

Balik¢1t Mehyar onde, Ferhat arkada, baliklar1 evine kadar tasir. Eve
vardiklarinda balik¢inin ¢ok fakir oldugunu, ¢ocuklarinin giyecek elbiselerinin
dahi olmadigmi goéren Ferhat, balik¢iya kendi elbiselerini verip bunlari

satmasini, bu parayla ¢ocuklarina elbise almasini sdyler.

Yemek yedikten sonra beraberce biiyiik baligi sehrin padisahina hediye
olarak goétiirtirler. Balik¢1, Ferhat’in saf oldugunu anlayip padigsahin yaninda

hi¢ konusmamasini tenbihler.

Padisahin adi Semmas Firenk’tir. Yanina varirlar ve Mehyar Pir balig
padisaha arz eder. Padisah Semmas Firenk, Ferhat’1 gii¢clii kuvvetli bulup ¢ok
begenir ve balik¢iya bu yigidi nereden buldugunu sorar. Mehyar Pir de uzun
zamandir yaninda oldugunu sdyleyince Ferhat miidahale edip balik¢inin yalan

sOyledigini, yanina bugiin geldigini soyler.

Mehyar Pir Semmas Firenk’in karsisinda kendisini yalanci ¢ikarip rezil

ettigi i¢in Ferhat’a i¢inden ¢ok kizar, onu yanina aldigina ¢ok pisman olur.

Semmas Firenk, Ferhat’a birka¢ soru daha sorar, bir tercliman da
sorular1 ona iletir. Ferhat sorulara ters cevaplar verir. Semmas ise hosgoriiyle

karsilik verir. Sonunda Semmas Firenk, balik karsiliginda Mehyar Pir’e birkag
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altin verilmesini sdyler. Ferhat bunu goériince Semmas’in karsisina dikilip
kendisine de hamallik parasi olarak altin verilmesini ister. Semmas Firenk,
adamlarina ona da bir altin vermelerini sOyleyince Ferhat ¢cok kizar ve hemen
etegini altinla doldurmalarin1 yoksa ortalig1 dagitacagini séyler. Semmas buna

cok kizar ve adamlarma Ferhat’1 yakalayip oldiirmeleri emrini verir.

Ferhat ile Semmas Firenk’in pehlivanlar kavgaya baslarlar. Semmas,
balik¢inin da yakalanmasini emredince Ferhat onu da korur ve orada Semmas
Firenk’i ve onun yiiz civarinda asker ve pehlivani 6ldiiriip Semmas’in tahtina

oturup padisah olur. Yasl balik¢iy1 da yanina oturtup bas veziri yapar.

Semmas’in kalesinin yaninda bagka bir kale vardir, o kalenin padisahi
ise Tayfur Firenk’tir. Tayfur Firenk ile Semmas Firenk bir kiz yiiziinden
eskiden beri diismandirlar ve birbirleriyle miicadele etmekte ve miicadeleyi her

zaman Tayfur Firenk kazanmaktadir.

Semmas’m akilli bir veziri vardir. Bu vezir Ferhat’a gelip biat eder ve
yeni padisah olarak halkina altin dagitmasini tavsiye eder, Ferhat da hazinede

ne kadar altin varsa hepsini halka dagitir, hazine bombos kalir.

Akillt vezir ve ileri gelen kisiler Ferhat’a gelirler ve Tayfur Firenk’in
iilkelerini almak istedigini sOyleyip onu sikayet ederler. Ferhat hemen Tayfur’a
mektup yazilmasini ister. Mektupta Tayfur’un Ferhat’a biat edip elini 6pmesi,

aksi halde onu 6ldiiriip tilkesini elinden alacagi yazilidir.

Bir ulak mektubu Tayfur’a ulastirir. Tayfur mektubu okutunca ¢ok kizar
ve el¢inin kulak ve burnunu kestirip kovar. Ferhat el¢isinin halini goriince ¢ok
kizar. Yanina yolu gosterecek bir adam, bir fil ve birkag savas aleti alarak tek

basina Tayfur’u 6ldiirmeye gider.
Obiir taraftan Miincal Magribi, Riistem’i elleri bagl vaziyette

Nisirevan’a hediye olarak gondermistir. Miincal, Sahibkiran’a bir mektup

yazip el¢iyle gonderir. Mektupta Sahibkiran’in Nsirevan’1 tizdiigii, eger canini
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seviyorsa kendisine yani Miincal’e tabi olup etegini 6pmesi, Mekke’ye gidip

ibadetle mesgul olmasi ve bir daha kili¢ kusanmamasi gerektigi yazmaktadir.

Hamza mektubu okuyunca c¢ok kizar ve mektubu parcalar. Elgiyi
usuliince génderir ve Omer’i Miincal’in elgisinden 6nce Miincal’in sarayina
gonderir. Omer kilik degistirip saraya varir. Elgi Hamzanin yirttigi mektubu

Miincal’e uzatir ve olanlar1 anlatir.

Miincal Magribi bu olaya ¢ok kizip Hamza’nin iizerine {i¢ giin i¢inde
asker gonderilmesi emrini verir. Omer de hemen gelip durumu Hamza’ya
bildirir. Savas durumu ortaya c¢ikmistir, iki taraf da savas i¢in hazirliklarim

yaparlar.

Miincal Magribi’nin ordusu ile Hamza’nin ordusu karsilasir. Once
yigitler teke tek karsilikli savagirlar. Miincal’in oglu Gergal meydana ¢ikar.
Karsisina ise Islam ordusundan Haram-zade Coban Pige rakip olarak cikar.
Haram-zade Coban Pige Gergal karsisinda zor durumda iken yardimina Siyah
Sir Asiyab yetisir. Savasin devaminda Siyah Sir’in ve Coban Pige’nin
yaralanmasi iizerine Omer, ikisini de meydandan ¢ikarip yerlerine Gagsmesim

Hicazi’yi meydana sokar.

Miincal’in oglu Gergal, Islim ordusundan on kadar yigidi yaralar. Bu
sefer Gergal, Semray ile miicadeleye baslar. Ayine Sah Magribi de Gergal’e

kars1 savag meydanina girer.

Bunun {izerine Miincal oglu Gergal’i savas meydanindan alip meydana
kendisi girer. Savas Ayine Sah ile Miincal arasinda devam etmektedir. Ikisi de
birbirlerine birgok hamlelerde bulunurlar. Iki yigit kiliglart birakip muzrak
savagina baslarlar. Savasirken birbirlerine meydan okuyup, kiigiimseyip

hakaretlerde bulunurlar. Karsilikli hamlelerle birbirlerini bir¢ok defa yaralarlar.

Ayine Sah etkili hamlelerle ve kuvvetiyle Miincal’i zor duruma birakip
yere dislirlir. Bunun {izerine Calut gidip yaralanan Miincal’i savag

meydanindan alip uzaklastirir. iki yiiz bin diisman askeri Ayine Sah’in {izerine
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saldirirlar. Bunun {izerine Ayine Sah’a yardim i¢in Sahibkiran da meydana

girer.

Islam ordusu ile iki yiiz bin kisilik diisman ordusu biiyiik bir savasa
baslar, 0yle ki el ve ayak parcalart havalarda ugusur. Savas devam ederken
Miincal ve oglu Gergal, Ayine Sah’1 6ldiirmek i¢in savas meydaninda onu

aramaktadirlar.

Meydanda Miincal ile Hamza karsilasir ve birbirlerine iist iiste hamleler
yaparlar. Hamza Miincal’i yere yatirir. Omer de ona yardim edip doverek

Miincal’i baglayip esir ederler.

Ote taraftan Gergal ile de Ayine Sah karsilasirlar. Ayine Sah bir nara
atarak Gergal’i bir kili¢ darbesiyle Oldiiriir. Hamza da oraya yakindir. Ayine
Sah’in bagirmasina yanina gelir ve Gergal’in 61diiglinii goriip sevinir. Ayine
Sah Hamza’nin ogludur. Baba ogul beraber olup diismana daha bir kuvvetle

hiicum etmeye baslarlar.

O sirada Medayin yoniinde bir toz bulutu gorilir. Anlasilir ki
Niusirevan, veziri Bahtek’in uyarisiyla kendi oglu Hiirmiiz’e ve onun komutani

Miincal’e ii¢ yiiz bin kisilik bir ordu ile yardima gelmektedir.

Bunu haber alan Sahibkiran, Omer’e amacmm diisman ordusunu
yenmek oldugunu sdyler. Omer’le Lendeha, Melek Ejder, Behram, Behmen,
Imran Cabalka, Omer Madi ve diger komutan ve pehlivanlara yardima
gelmeleri haberini génderir. Onlar da toplanip her biri yedi bash ejderha gibi
diisman ordusuna kars1 savasa baslarlar. Savas iyiden iyiye kizisip kelleler

havalarda ugusur, dyle ki her taraf insan ve hayvan o6liileriyle dolar.

Hiirmiiz ve Hamza cenge baslarlar. Hamza Hiirmiiz’e bir kili¢ darbesi
vurup yaralar, Hiirmiiz, aman diler. Omer de Hiirmiiz’iin ellerini arkadan
baglayip esir eder ve nihayet savas biter. Hamza savas elbiselerini ¢ikarip yeni
elbiselerini giyer. Yaralilarin1 tedavi edip oOliilerini defnederler. Diigman ise

mallarini ve silahlarin1 birakip kacar.
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Hamza, Miincal’in siyaset meydaninda oOldiiriilmesine karar verir.
Miincal’e Islam dinine girip kendine kul olmasin1 teklif eder. Miincal diisiiniir,
O0lmektense Miisliiman olmanin daha iyi olduguna karar verip istemeyerek
Miisliiman olur. Hamza bunun iizerine Miincal’e ikramlarda bulunup tahtinin
yaninda bir sandalyeye oturtur. Fakat Omer, Miincal’in istemeyerek Miisliiman
oldugunu belirtip Hamza’y1 uyarir. Hamza’nin emriyle Miincal’in mallar1 ve

esirleri kendisine iade edilir.

Hamza’nin emriyle bu sefer elleri bagli halde Hiirmiiz’ii meydana
getirirler. Hamza onun her zaman, dost gibi goziikiip kendisine hile ve kotiilik
yaptigini ve hi¢ uslanmadigini sdyler. Hiirmiiz de kabahatin Bahtek Melun’da
oldugunu kendisinin su¢suz oldugunu sdyleyince Hamza, Nisirevan’in kiz1 ve
Hiirmiiz’iin kiz kardesi olan Giiliither’i kendisine vermesi konusunda
Nusirevan’1 ikna etmesi karsiliginda Hiirmiiz’i affeder. Ona tabi olan esirleri

de affedip onu Nusirevan’a gonderir.

Hiirmiiz’den 6nce adamlari, Medayin’e gelip Nusirevan’a tiim olanlar1
anlatir. Adamlar, Hamza’nin Miincal’in oglu Gergal’i 6ldiirdiigiinii, Miincal’i
de esir ettigini ve {li¢ yliz bin askerinin Hamza ve ordusu tarafindan hezimete

ugratildigini, sadece kendilerinin kurtulabildigini anlatirlar.

Niusirevan bunlar1 isitince Bahtek’e kizar ve tiim olanlardan onu
sorumlu tutar. Nisirevan bunlarin 6ciinii almaya niyetlenir fakat Hace-i Dana
Hamza’ya kars1 duramayacagini, yine hezimete ugrayacagini, bu konulari
Bahtek’e danismasini tavsiye eder. Nisirevan’in iki tane akil danmistigi kisi

vardir; birisi Hace-i Dana, digeri ise Bahtek.

Nugirevan Bahtek’e ¢ok kizgindir, fakat buna ragmen yine ona
danismaya mecbur kalir. Bahtek de artik Hamza ile barigmasi gerektigini,

onunla miicadeleyi birakmasini tavsiye eder.

Nihayet Hiirmiiz, Medayin’e gelip babas1 Nlsirevan’in huzuruna ¢ikar.
Nisirevan, Hiirmiiz’e olanlar1 sorar. O da kiz kardesi Giiliither’i Hamza’ya

nikahlamak sartiyla Hamza’nin kendisini serbest biraktigin1 babasina anlatir.
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Nusirevan, akil hocalarindan Hace-i Dana’dan, kendi agzindan
Hamza’ya bir mektup yazmasini ister. Mektupta kizi Giiliither’i kendisine
verecegini, ona burada bir diiglin yapacagini ve artik aradaki diismanliklari
kaldirmak istedigini yazdirir. Sonra yazdirdigi mektubu kendisi okuyup
begenir ve miihiirler. Mektubu kizi Giiliither’in de okuyup miihiirlemesini, onu

Hamza’ya verdigini bilmesini ister.

Fakat kiz1 Giiliither, babasinin kendisini denedigini ve kendisinin
Hamza’y1 ger¢ekten sevip sevmedigin anlamak istedigini diistinerek mektubu
miithiirlemez. Bahtek ise Giiliither’in mektubu miihiirlememesini onun

Hamza’y1 sevmedigine yorar.

Niusirevan kizina Hace-i Dana’y1 elgi olarak yollar ve kendisine bilgi
getirmesini ister. Giiliither, Hace-i Dana’y1 izzet ve ikramla karsilar. Hace-i
Dana Giiliifher’i ikna eder ve mektubu miihiirletir. Hace-i Dana gelip durumu

Nisirevan’a anlatir, sah da ¢cok mutlu olur.

Nasirevan, Hace-i Dana’nin oglu Siyavus’u da Hamza’ya, yaninda

bir¢ok degerli hediye ve ii¢ bin adamla birlikte el¢i olarak Bagdat’a gonderir.

Bu esnada Hamza da Nisirevan’dan bir haber beklemektedir ki Hamza
Siyavus’un el¢i olarak geldigi haberini alir. Siyavus Hamza ile goristp

Nisirevan’in mektubunu verir.

Hamza mektubu okur, mektupta Nusirevan oziir dilemekte, aradaki
diismanliklart kaldirmak istedigini ve bu amagla kizi Giliither’i kendisine
verdigini sdyleyip Hamza’y1 Medayin’e davet ettigini yazmaktadir. Hamza ¢ok
mutlu olur ve {i¢ giin sonra Medayin’e go¢ yapilacagini tiim halkina duyurur.

Siyavus’a bir ¢ok hediye verip izzet ve ikramlarda bulunur.
Hamza, yanina el¢i Siyavus’u, ileri gelen beylerini ve halkini da alarak

beraberce Bagdat’tan Medayin’e dogru kosler ¢aldirip senlikler yaparak yola

cikar. Medayin’e yakin bir yerde dururlar, Siyavus 6nden gidip Nisirevan’a
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miijdeyi verir, durumu anlatir. Sah durumdan ¢ok memnun olur, fakat bunlar

duyan Bahtek 6fkesinden ve kiskangligindan ¢atlamaktadir.

Ertesi giin Nisirevan’a yiiksek bir yere taht kurarlar. Nlsirevan’in ileri
gelen beyleri ve adamlar1 Nasirevan’in onlinden gosteri ve senlikler yaparak
gecerler. Blylik bir araziye tiim beylere, yigitlere ve kahramanlara ait birgok

cadir kurulur, tiim arazi ¢adirlarla dolup tasmistir. Soyle ki :

On iki bin askeriyle Sad Yemeni, Merd Efken Yemeni, Mukbil
Pelenkpus, Mukbil Pekdarb, Kays bin Numan ve Miinzir bin Numan gecis

yapar.

Sonra on iki bin hicaz askeriyle Gasmesim Hicazi, Tokgarin Velis
Bedevi, Ziilhimar Bedmest ve Ebulhimar Mest, Behram Misefeyz ve Behmen

Misefeyz gelip gecerler.

Peslerine Istefanos Yunani ve Stefanos Yunani ve Tomar Markir ve
Behram Sirgir on iki bin Yunan askeriyle gecis yaparlar. Sonra on iki bin
askerle Kariin Misr ve Haran MisIT gelip geger. Sonra on iki bin askerle Ham

Dimeski ve Hum Dimeski ve Sam Dimeski gelip gegerler.

Sonra on iki bin askerle Melik Behram Kiird Hakani ve kardesi gelip
gecer. Sonra on iki bin askerle Melik Behmen Kuhistani ve bir ¢ok oglu gelip
gecer. Sonra on iki bin askerle El¢ob Sengizi ve iyi egitilmis on iki at tizerinde
cambazlar, gosterisler ve cambazliklar yaparak gecip giderler.Sonra kirk bin

askerle Lahut ve Ahkara-i Firenk gelip gecerler.

Sonra kirk bin askerle Geys-i Bahreyn serverleri Afrasiyab ogullar1 ve
Melik Tantanus geger. Sonra kirk bin askerle Melik Erzakpus ve Sam Sicinpus,
alt1 kardesiyle gelip geger. Sonra kirk bin askerle Cabalka erenleri Erceb ‘Adi
ve ‘Umran Cabalka ve Behmen-i kebir geger ve kirk bin Magrip yigidiyle
Miistekal Sah, oglu Mukallid Nevcivan ve Reyhan Sah gelip gecer.
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Sonra kirk bin askerle Malik Ecder Necefi gecer. Sonra kirk bin askerle
Simran Akrani gecer. Sonra kirk bin askerle Ayine Sah Magribi gelip gecer.
Sonra otuz bin askerle Hindistan Sultan1 Lendeha ibn-i Su‘dan ve ogullar
Satvan ve Arsun gelip geger. Sonra Sad-1 Sehriyar on iki bin kapikulu
askeriyle, filler iizerinde kurulu tahtlar ve cadirlarla etrafi seyrederek gelip

gegerler.

Sonra kosler calmarak degisik miizik aletleri esliginde Sahibkiran-1
Alem Hazret-i Hamza, at1 divzarin iizerinde basinda taci ile saginda Omer
Ayyar, solunda Ebul-feth ‘Iraki ve daha birgok yigitler esliginde gelip gegerler.
Hamza ve beraberindekiler Nasirevan’in hizasina geldiklerinde karsilikli

selamlasarak dualar ederler.

O sirada Bahtek de Hamza’nin yanina gelip kendisini affetmesini,
yanlis isler yaptigim1 sdyler, Hamza da onu affettigini soyler. Gegit torenleri
bittikten sonra herkes daha once kendileri i¢cin kurulmus sayisiz cadirlara girip

dinlenmeye ¢ekilirler.

Ertesi giin hem Hamza tarafi, hem de Nisirevan tarafi birbirlerine
ziyaretlerde bulunup 6nde gelen yigitler ve komutanlar esliginde sayisiz degerli
esya ve silahlar hediye ederler. Sonra hep beraber yemekler yiyip ziyafetler

cekerler.

Sah Nusirevan, kizi Giiliitheri yanma ¢agirir. Artik Hamza ile
aralarindaki diismanliklarin bittigini, huzur ve mutluluga kavustuklarini, tiim
bunlarin Hace Dana sayesinde oldugunu, Bahtek’in sdylerine uysa ¢ok zararh

cikacagini soyler.
Bir divan kurulur. Buraya tiim beyler katilirlar. Hamza da buradadir.

Nisirevan, Hace-1 Dana’y1 ¢agirip Hamza’ nin, kizin1 kendisinden istemesini

sOyler.
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Hamza adina, Giiliither Banu’yu Nasirevan’dan, Hindistan sultani
Lendeha ister. Nasirevan, kizin1 verir. Hamza gelip Nisirevan’in elini 6per ve

ona damat olur.

Dort bir yandaki bey ve padisahlara mektuplar gonderilip diigiine davet
edilirler. Miisliiman olan ve olmayan yetmis kere yiiz bin asker ve halk

toplanip kirk giin kirk gece diigiin yapilip eglenceler diizenlenir.

Nihayet evlenirler ve Hamza’nin Giiliither Banu’dan Kahraman adinda
bir oglu olur. Hamza kis mevsimi gelinceye kadar Nisirevan’in yaninda kalir.

Sonra bahar mevsiminde Mekke-i Miikerreme’ye gitmek iizere izin ister.

Yola ¢ikarlar Mise-i Feyz denilen yere gelip mola verirler. Burada
Omer ve Hamza ezeli diismanlar1 Nisirevan’la barisip kizi ile de evlenmesini
konusmaktadirlar. Omer, eski diismandan dost olmayacagini, Nisirevan’in
yaninda Bahtek gibi bir veziri varken Nuisirevan’la yine aralarinin

bozulabilecegini soyler.

Bulunduklari Mise-i Feyz denilen yerin 6tesinde ugsuz bucaksiz bir ¢6l
bulunmaktadir. Hamza yaninda bulanan beylere, padisahlara ve yigitlere artik
savagin bittigini diisiinerek kendi memleketlerine donme izni verir. Lendeha
Hindistan’a, Ayine Sah magribe, Miincal’de kendi memleketini Islima davet

etmek iizere memleketine gider. Riistem’in beyleri ise Firengistana giderler.

Hamza da Omer Madi ve yanindaki birkag beyle beraber Kabetullah’a
hareket ederler. Biiyiik bir kalabalik Hamza’y1 karsilamaya gelir ve torenler
diizenlenir. Hamza Mekke’ye varinca Kabetullah’1 ziyaret edip tavaf yapip bir

sure buralarda kalir.

Araplarin emiri Hamza’nin Cafer-i1 Hicazi adinda yedi yasinda bir oglu
vardir. Bu ¢ocuk ii¢ yasindan beri ilim okumaktadir ve ¢ok zeki, yetenekli bir
cocuktur. Hamza, Omer’e de damsip bu cocugu okumasi icin Omer Madi
esliginde Medayin’e yollamaya karar verir. Bunlar Medayin’e varip N{sirevan

ve Hoca-i Dana ile bulusurlar, durumu anlatirlar.

43



Hoca-i Dana, Cafer’i alip ona giizel bir oda hazirlatir, okumasi i¢in
bir¢ok lala, egitmen bulur ve tiim imkanlar1 da ayarlar. Cafer burada kalir.
Omer ise tekrar Hamza’nin yanina Mekke’ye déner. Hamza’ya sahin ve Hoca-i
Dana’nin selamlarin1 ve hediyelerini iletir. Omer de bos durmaktan sikilir,

savas da olmayip baris oldugundan ticaret yapmaya karar verir.

Riistem ise Cin diyarindadir ve Fagfur Sah’in kiz1 ile gilizel vakit
gecirmektedir. Riistem, Cin hiikiimdarindan babas1 Hamza’y1 ve dostlarin1 ¢ok
0zledigini ve onlar1 gérmek istedigini sdyleyerek izin ister. Kona goge yol alip
Kapusabad adl1 yere gelir. Bunu haber alan Riistem’in oglu Omer de babasimi

karsilamaya buraya gelmistir.

Riistem oglu Omer’i burada goriince sasirir ve onun Hamza’nin yaninda
oldugunu sandigin1 sdyler. Omer de eski diismanlar1 Nisirevan ile Hamza nin
baristigini, Hamza’nin, sahin kizi Giiliither ile evlendigini ve artik barisin

hiikiim siirdiigiinii Riistem’e anlatir.

Hamza’nin da Mekke-i Miikerreme’ye yerlestigini ve baris ortaminda
olduklarini soyler. Yillardan beri kendisiyle beraber siirekli cenk yaptiklari ve
tilkelerinden, ailelerinden ayr1 olduklar1 tiim savas¢t ve beylerine, artik
memleketlerine donme vaktinin geldigini sdyleyip izin verdigini, onlar
memleketlerine gonderdigini, kendisinin de ticaret icin buralara geldigini

anlatir.

Riistem de olanlara ¢ok sevinir. Cin’den kendi memleketine gitmek
tizere kendisine eslik eden Cin askerlerine, Cin sahia ulastirilmak {izere 1yi
niyetlerini bildiren bir mektup yazar, askerleri Cin’e geri gdnderir. Babasi
Hamza’y1 gormek lizere yanina bes yiliz adam alarak Mekke’ye dogru yola

cikar.
Riistem, Mekke’de babas1 Hamza ile bulusur. Hamza ¢ok mutlu olur,

beraber oturup hasret giderirler. Hamza Riistem’e ziyafet verir ve basindan

gecenleri sorar, Riistem de anlatir. Bununla beraber Riistem, dedesi
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Abdiilmuttalip ve diger amcalarini da goriip ziyaret eder. Dedesi Abdiilmuttalip

ve diger amcalar1 Riistem’e ayr1 ayri ziyafetler verirler.

Bir miiddet sonra Riistem babasi Sahibkiran’dan haver-i zeminde
Hursid Banu’dan Melik Kasim adli bir oglunun oldugu ve onu uzun zamandir
gormedigini sOyleyip onlar1 ziyarete gitmek i¢in izin ister. Oradan da Harcene
adli sehirde annesini ziyaret edip duasini alacagimi sdyler. Sahibkiran da

Riistem’e izin verir.

Riistem de Haver-i zemine ve Harcene’ye gitmek iizere yola cikar.
Giderken yolu Bulgar zemin’e ugrar. Buranin padisah1 Tekintag Sah, Riistem’i

karsilar ve ona ikramlarda bulunup sarayina davet eder.

Sahibkiran’mm Tekintas Sah’mn kizindan Fazlan-1 Bulgari ve Irig-i
Bulgari adinda iki oglu vardir. Riistem bu iki kardesini dizlerine oturtup sever,

onlar da Riistem’in elini 6perler. Riistem bir miiddet sonra tekrar yola koyulur.

Riistem bir vadiye gelir. Vadinin yaninda biiyiik bir dag, etrafinda giizel
ormanlar ve akar sular vardir. Riistem buray1 ¢ok begenir ve birkag giin burada

kalip dinlenmek ister.

Ertesi giin yanindakilerle avlanmaya giderler. Gezerken diger
arkadaslarindan ¢ok uzaklasip tenha bir yere gelir. Karni acikmistir, derken o
esnada bir giriiltii duyar. Giiriiltliden Riistem’in ati lirker ve ipini koparip
kagar. Riistem de atinin pesinden kosturur, doniip baktiginda iki kisinin kavga
ettigini gorr.

Kavga edenlere miidahale edip birini Oldiirlir. Sag kalan Riistem’e
kendisini kurtardigi i¢in ¢ok tesekkiir eder. Riistem ona kim oldugunu ve neden

kavga ettiklerini sorar.

Kendisinin Ecacil Peri adli padisahin kizt Ruhefza oldugunu soyler.

Oldiirdiigii kisinin ise kendisine asik olan bir cazu oldugunu, fakat kendisinin
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ona yiiz vermedigini sdyler. O cazu, sihrinin kuvvetiyle ona sahip olmak

istemektedir.

Ruhefza bakar ki bundan kurtulus yok, kendisini sihir yapmadan
savasta yenebilirse kendisini ona teslim edecegini soyler. Tam savas
yaparlarken de Riistem’in kendisini ondan kurtardigini sdyler. Riistem ve
Ruhefza birbirlerine burada asik olurlar. Ruhefza bir anda gozden

kayboluverir.

Riistem onun agkiyla nereye gittigini bilmeyerek yollara diiser.
Dordiincii giin yolu bir sahraya gelince bir siirii koyun goriir ve cani koyun eti
yemek ister. Coban1 yanina cagirip kendisine koyun kesip kizartmasini, ne

kadar para isterse verecegini sdyler.

Coban Riistem’i tanir ve kendisinin onun bir kulu oldugunu, ona hizmet
etmenin kendisi i¢in bir seref oldugunu sdyler. Hemen bir kuzu kesip kizartip
beraberce yerler. Riistem, ¢cobana Cemsidabad sehrinin nerede oldugunu sorar,

coban da yakinlarda oldugunu sdyler.

Yiyip ictikten sonra Riistem ve coban birer ata binerek Cemsidabad
sehrine dogru yola ¢ikarlar, sabaha kars1 yollar1 bir derbende yani gecide ugrar.
Bir ceylan okla vurulmustur ve yaralidir. Hayvan can acisiyla Riistem’in
tizerine dogru gelmektedir, Riistem de onu vurup dldiiriir. Riistem, bu hayvani
kimin vurdugunu diislinlirken kendisine bir ok atilir fakat isabet etmez. Riistem
buna cok sinirlenmistir. Hemen pesine Riistem’e bir ok daha atilir, ok

Riistem’in siperine gelip pargalanir.

Sehzade elbiseleri giymis bir delikanli ortaya ¢ikar ve Riistem’e kizip
bagirmaya baglar. Riistem’e kendi avina miidahale ettigi ve ona sahip olmak
istedigi i¢in kizar. Riistem de bu kaba ve terbiyesiz gence ¢ok kizip o avin
kendisine ait oldugunu ¢iinkii avi gencin yaraladigini, kendisinin ise

6ldiirdiigiinii ve bu yiizden avin kendi hakk1 oldugunu soyler.
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Geng ve Riistem burada kavgaya baslarlar. Ikisi de uzun siire miicadele
edip birbirlerine bircok hamle yaparlar. Daha 6nce nice pehlivanlart yenmis
olan Riistem, bu gengteki giice ve savasma kabiliyetine hayran kalir ve onu bir

tiirlii yenemez.

Riistem, gengle savagsmaya devam ederken goriir ki esi Hursid Haveri,
kardesi Kahir Haveri ve birka¢ kisi atlariyla son siirat onlara dogru
gelmektedir. Riistem’e yaptiginin yanhis oldugunu, gencecik bir delikanliya
nicin saldirdigini sorarlar. Riistem de asil o gencin durduk yere kendisine

saldirdigini ve az daha kendisini ok ile vurup 6ldiirecegini sdyler.

Karis1 Hursid Haveri, o gencin kendi oglu Melik Kasim oldugunu
sOyler. Riistem bunu duyunca yigit bir oglu oldugu i¢in mutlu olur. Ogluna
yaptiginin yanlis oldugunu kimseye habersizce saldirmamasi gerektigini, bir er

gibi karsilikli vurusarak savagsmasini sdyler.

Riistem babas1 Sahibkiran’in bir yigitle karsilaginca onu yenmek igin
acele etmedigini, bazen otuz kirk giin cenginin stirdiigiinii, oglu Melik Kasim’a
anlatir ve ona savas ve savas kurallar1 hakkinda birgok 6giit verir. Bir evladin
mertebesini 6Zgrenmek ic¢in babasi ile cenk yapmasinin da ayip olmadigini

sOyler.

Daha sonra hep beraber Cemsidabad sehrine girerler. Sehir halki
Riistem’e cok iltifatlar edip ziyafetler diizenler ve bircok hediyeler verir.
Riistem yanindakilere bagindan gegen maceralar1 uzun uzun anlatmaya baslar.

Riistem bir miiddet buralarda kalip vakit gegirir.

Riistem, oglu Melik Kasim’a kendisinin asil memleketinin Harcene
oldugunu, oranin havasinin ve suyunun ¢ok giizel oldugunu, kendisini de alip
beraber oraya gitmek istedigini sOyler. Melik Kasim da babasi ne ister ne

emrederse onu yapacagini, soziinden ¢ikmayacagini ifade eder.

Fakat Melik Kasim’in annesi Hursid Haveri, oglunun yanindan

ayrilmasma asla razi olmaz ve gozyast doker. Yaninda oglundan baska
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kimsesinin olmadigini, o giderse diinyanin bagina zindan olacagimi sdyler.

Melik Kasim biitiin gece annesinin aglama seslerinden uyuyamaz.

Sabah olunca babasinin yanina gelir. Riistem ona annesiyle konusup
konusmadigint sorar. Riistem de annesinin izin vermedigini ve tiim gece

agladigini babasina anlatir.

Riistem de eger kahraman olmak, iyi bir savas¢1 olmak istiyorsa kendisi
ve atast Sahibkiran gibi gurbete gitmesi gerektigini, annesinin yaninda
oturmakla biiyiik savas¢1 olamayacagini uzun uzun anlatir. Kasim da ikna olup

annesi izin vermese de babasi ile gitmeye karar verdigini agiklar.

Bu haberi duyan annesi ¢ok iiziiliir ve giinlerce aglar, fakat Kasim
kararindan vazge¢mez. Umudu kalmayan anne, oglunun aklini ¢eldigi icin
Riistem’e beddualar eder, oglunu kendisinden ayirdigini Allah’in da onu
oglundan ayirmasini, ogluna hep hasret kalmasini diler. Fakat ne Riistem ne de

Kasim bu beddualara aldiris etmezler.

Birka¢ giin sonra Kasim annesiyle helallesmeye gelir ve kendisini
affetmesini soyler. Annesi ise onun sugu olmadigini, onun aklini babasinin
celdigini, babasiin suclu oldugunu soyler. Sonra Riistem de vedalagmak i¢in
Hursid Banu’nun yanina gelir fakat ondan hi¢ yiiz bulamaz. Riistem de Kasim’1
alip beraberce giderler. Etrafindakiler Hursid Banu’nun {iziilmemesini, ileride
Kasim’m {inlii bir pehlivan olarak yeniden geri donecegini sdyleyip teselli

etmeye calisirlar.

Riistem ve Kasim, Bulgar zemin’e ugrarlar, Tekintas Sah onlar ii¢ giin
Sahibkiran’a verilmek {izere bir mektup yazip Mekke’ye, bir haberci ile
gonderir. Mektupta Cemsidabad’a vardigini, oglu Kasim’t ve esi Hursid
Banu’yu gordiigiinii, Sahibkiran’m ogullar1 Iric-i Bulgari ve Fazlan-1

Bulgari’nin iyi durumda olduklarini haber verip ondan hayir dualar ister.
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Ulak Riistem’in mektubunu Sahibkiran’a ulastirir, o da okuyup ¢ok
mutlu olur ve Riistem’e cevap mektubu yazilmasint ister. Mektupta kis
mevsimini Rum bolgesinde gecirmesini, bahar olunca da oglu Kasim ile
birlikte Mekke’ye kendisinin yanina gelip Kabetullah’1 ziyaret etmesini sdyler

ve mektubu Omer ve ulakla birlikte Riistem’e yollar.

Obiir taraftan daha 6nce Ferhat, Semmas’1 6ldiiriip tahtina oturmus ve
Tayfur Firenk’e kendisine tabi olmasi i¢in mektup gondermistir. Tayfur Firenk
de Ferhat’in mektubunu getiren el¢inin burun ve kulaklarini kesmistir. Buna

cok sinirlenen Ferhat tek bagina Tayfur’dan el¢inin intikamin1 almaya gitmistir.

Ferhat meydanda Tayfur’u arar fakat bulamaz, Tayfur’un adami Hitay
vilayeti padisah1 Sabur Sah, Ferhat’in karsisina gelir ve savasirlar. Ferhat
Sabur’u Oldiirir. Bunu uzaktan goren Tayfur ¢ok kizip Ferhat’in karsisina
cikar. Ferhat el¢iye burnunu, kulaklarini kesenin Tayfur olup olmadigini sorar,

elciler evet deyince Ferhat ile Tayfur tartismaya baslarlar.

Tayfur, Ferhat’a kim oldugunu sorar, o da kendisini daha once
oldiirdiigli Semmas olarak tanitir ama Tayfur ona inanmaz, savasmaya
baslarlar. Ferhat, Tayfur’u yere yatirip 6ldiiriir. Burun ve kulaklarini kestikten
sonra kafasin1 da keser. Tayfur’'un kellesini Tayfur’un askerlerine dogru

firlatir.

Bunun iizerine dort bin asker Ferhat’a saldirir. Ferhat da onlarin igine
karisir ve onlara saldirir. Askerler kisa zamanda dagilip bir kaleye siginirlar.
Ferhat da peslerinden gidip kale kapisimi giirziiyle kirip Oniine geleni
Oldiirmeye baglar. Tayfur’un veziri aman diler ve Ferhat, Tayfur’'un tahtina

oturur.

Vezir halkini uyarir. Kimsenin Ferhat’a karsi1 gelmemesini, gelip ona
biat etmesini yoksa Ferhat’in herkesi o6ldiirecegini sdyler. Halk da akin akin
gelip Ferhat’a biat eder. Ferhat da Tayfur’'un hazinesini halka dagitir.

Tayfur’un vezirini de hazinelerin bagina bekgi yapar.
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Kubbadi Sehriyar’in Haremsah’in kizi Lal Cevahir-efza Banu’dan
Muzaffer Ahen adinda bir oglu vardir ve bu cocuk ¢ok yigit bir ¢ocuktur.
Annesine babasinin nerede oldugunu sorar. Annesi babasimnin Sahibkiran’in
oglu Kubbadi Sehriyar oldugunu ve Iran sahi Nisirevan tarafindan sehit
edildigini soyler. Muzaffer de babasinin intikamini almak i¢in Acem

topraklarina dogru yola ¢ikar, yolda Bulgar Zemin’e ugrar.

Riistem de oglu Kasim ile birlikte Bulgar Zemin’den Harcene tarafina
dogru gitmektedir. Riistem yorulmus, bir dag dibine yatip uyumustur. O
bolgede bir aslan vardir, bu aslan Riistem’in atin1 yemek ister. At aslanin
agzina tekme atip onu Oldiirlir. Aslan da ati yaralamistir, at can acisiyla
uzaklara kagmistir. Riistem uyanir ve yerde bir aslan oliisii goriir. Atinin

olmadigini goriip onu aramaya ¢ikar.

Atin1 ararken yolda Tekintag Sah’in adamlarindan birine rastlar. Adam
Riistem’in yaya oldugunu ve iizerinde bir¢ok esya tasidigin1 goriir ve ona kendi
gergedanina binmesini teklif eder. Riistem de onu kirmaz ve gergedana biner.

Adam ise yayadir.

Riistem yolda giderken bir bakar ki kendisi goklerdedir, gergedan kus
gibi ugmaktadir. Riistem ¢ok korkar ve kendini kaybeder. Ayildiginda ¢imenlik

bir yerde yatmaktadir. Gergedan bir silkinir ve yaslh bir kadina doniisiir.

Riistem ona kim oldugunu sorunca Bedraka Cazu oldugunu ve ¢oktan
beri Riistem’e asik oldugunu sdyler. Riistem onun yasli oldugunu, onu
sevebilmesi i¢in ve geng ve giizel bir kadina doniismesi gerektigini sdyler. O
da hemen giizel elbiseler giyinmis giizel bir kadin oluverir. Bu Riistem’in de

¢ok hosuna gider.

Fakat bu cazunun agz1 ¢ok pis kokmaktadir ve Riistem ondan tiksinir.

Yanina yaklastiginda bir yumruk vurur ve onu oracikta 6ldiirtir.

Bedraka Cazu’nun annesi Bedraka Cazu olay1 goriip bagirir, ¢igliklar

atar ve kizini ni¢in 6ldiirdiigiinii onun ona ne yaptigini, gergedan olup
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kendisine yardimci oldugunu sdyleyince Riistem de agzi ¢ok pis koktugu i¢in

onu 6ldiirdiigiinii sdyler ve bir miiddet tartigirlar.

Sonra Bedraka Cazu kendisini severse ve es olarak kabul ederse onu
affedebilecegini sdyler. Riistem de kizini 6ldiirdiigii i¢in pisman oldugunu, agzi
cok pis koktugu icin dldiirdiigiinii sdyler. Riistem onun sihrinden korktugu igin
Onerisini kabul eder. Cazu Riistem’e yaklastigi bir anda Riistem onu da

oldrtir.

Riistem oradan ayrilip yoluna devam ederken bir daga rastlar, o anda bir
gul (hortlak, seytan), Riistem’e hiicum eder, bogusmaya baslarlar. Riistem gulu
tam Oldiirecekken, gul aman diler. Riistem’den kendisini yaninda Bulgar
zemin’e gotlirmesini, yollar1 ¢cok iyi bildigini sdyler. Riistem gulun sirtina binip
havalanirlar. Gul Riistem’i alip bir anda ¢ok uzaklara gotiiriir. Riistem de kizip
onu havadayken oldiiriir ve sapasaglam yere iner. Bu geldigi yer daha 6nce

Ferhat’in balik¢ilar: 6ldiirdiigii yerdir ve Semmas’in kalesine de yakindir.

Ferhat Divane, daha o6nce Semmas Firenk ve Tayfur Firenk adl
padisahlar1 oldiirlip onlarin iilkelerine sahip olmus, tahtlarina oturup onlarin

padisahlar1 gibi giyinmeye baglamistir.

Riistem dagin dibinde uyumaktadir. Ferhat bunu 6grenip Frenk tarzi
elbiseler giyerek kendini gizler ve Riistem’den ¢ok oOnceleri kendisini

dévmesinin intikamini almak ister, ona dogru yukaridan bir kaya yuvarlar.

Riistem son anda kayayi fark edip kenara cekilir. Ferhat ile Riistem
miicadeleye baglarlar. Riistem, Ferhat’t yakalayip istiine c¢ikar, tam
oldiirecekken gokten bir bulut gelip onu oldliirmemesini sdyler. Bu bulut
Omer’dir ve onu Riistem’e Hamza géndermistir. Omer Riistem’in dldiirecegi

kisinin Lendeha’nin oglu Ferhat oldugunu sdyler.

Riistem, Ferhat’1 elbiseleri degisik oldugu i¢in tantyamamuigtir. Riistem,
Ona niye Frenk elbiseleri giydigini, yoksa Islaim dininden mi ¢iktigin1 sorar.

Islam dininden ¢ikmadigini, Riistem’in ¢ok onceleri kendisini yumruk ile
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dovmesinin intikamii almak i¢in bunlart yaptigimi sdyler. Riistem’in elini

ayagini Opiip ondan oziir diler.

Riistem, Ferhat’1 affeder ve Omer’den Ferhat’in yaralarin1 sarmasini
ister. O sirada Ferhat’in yardimcilar1 olan Firenk beyleri de Ferhat’1
aramaktadirlar ve Riistem’i onun yaninda goriince diismant sanip ona

saldirmak isterler. Ferhat miidahale edip onlar1 engeller.

Omer onlara Riistem’in Hamza’ni oglu, Ferhat’in da Lendeha’nin oglu
oldugunu aciklar. Onlar Ferhat’i tanidiklarini, kendi sultanlar1 Semmas ve
Tayfur’u 6ldiiriip yeni sultanlar1 oldugunu soéylerler. Bu beyler Riistem ve

Omer’i kendi kalelerine ¢agirip ziyafetler verirler.

Riistem, Omer’e kendisini nasil buldugunu sorar. Omer de Hamza’nin
kendisini Bulgar Zemin’e bir mektupla gonderdigini, yolda giderken oglu
Kasim’1 gordiigiinii, yigit bir delikanli oldugunu, Kasim’in babasinin bir av
esnasinda kayboldugunu sdyledigini anlatir. Daha sonra Omer gitmek iizere
izin ister, Riistem de Omer’den Hamza’ya sag oldugunu bildirip selam

sOylemesini ister ve Omer gider.

Ertesi glin Riistem bir binege binip ava ¢ikmistir. Karsisina Kubbadi
Sehriyar’in oglu Muzaffer ¢ikar. Onu yanina davet eder, oturup konusurlar.
Muzaffer, Riistem’i begenir ve kendisine hizmet etmesi karsiliginda ona her
giin bir altin verecegini soyler. Riistem de her giin i¢in yiiz altin ister. Muzaffer

yiiz altin1 hak etmesi i¢in onun yigitligini gérmesi gerektigini sdyler.

Ristem ve Muzaffer savasa baslarlar, karsilikli birbirlerine etkili
hamleler yaparlar. Riistem Muzaffer Sah’1 bir darbe ile yere yikar, sahin
adamlar1 ise Muzaffer’i kenara alirlar. Fakat Riistem ¢ok kizmistir, 6niine gelen

herkesi oldiiriip ¢cok kan akitir ve askerleri yarip oradan ¢ikip gider.

Yirmi altinci cilt bu sekilde tamamlanir. Hamzaname’nin 26. Cildini
Hasan Basri adl1 kisi yazmustir.

Tarih: Hicri 1309, Miladi 1891-1892
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D. Hamzaname’nin (26. Cilt) Bicim Ozellikleri

Hamzaname’nin bu cildinde 58 varak mevcuttur. Her varakta a ve b
sayfalart bulunmaktadir ve metin toplam 116 sayfadan olusur. Varaklardaki

satir sayilar1 asagidaki gibidir:

1. Varak  1/bsayfasinda 16 satir; 2/a sayfasinda 21 satir
2. Varak  2/bsayfasinda 21 satir; 3/a sayfasinda 20 satir
3. Varak  3/bsayfasinda 20 satir; 4/a sayfasinda 20 satir
4. Varak  4/bsayfasinda 20 satir; 5/a sayfasinda 21 satir
5. Varak  5/bsayfasinda 20 satir; 6/a sayfasinda 21 satir
6. Varak  6/b sayfasinda 21 satir; 7/a sayfasinda 21 satir
7. Varak ~ 7/b sayfasinda 21 satir; 8/a sayfasinda 21 satir
8. Varak  8/b sayfasinda 22 satir; 9/a sayfasinda 22 satir
9. Varak  9/b sayfasinda 22 satir; 10/a sayfasinda 22 satir
10. Varak  10/b sayfasinda 21 satir; 11/asayfasinda 22 satir
11. Varak  11/bsayfasinda 23 satir;  12/a sayfasinda 21 satir
12. Varak  12/b sayfasinda 21 satir;  13/a sayfasinda 22 satir
13. Varak  13/bsayfasinda 21 satir;  14/a sayfasinda 21 satir
14. Varak  14/b sayfasinda 22 satir;  15/a sayfasinda 21 satir
15. Varak  15/b sayfasinda 21 satir;  16/a sayfasinda 21 satir
16. Varak  16/b sayfasinda 21 satir;  17/asayfasinda 22 satir
17. Varak  17/b sayfasinda 21 satir;  18/asayfasinda 21 satir
18. Varak  18/b sayfasinda 21 satir;  19/asayfasinda 21 satir
19. Varak  19/b sayfasinda 21 satir;  20/a sayfasinda 21 satir
20. Varak  20/b sayfasinda 21 satir;  21/asayfasinda 21 satir
21. Varak  2l/bsayfasinda 21 satir; 22/asayfasinda 21 satir
22. Varak  22/bsayfasinda 21 satir;  23/asayfasinda 21 satir
23. Varak  23/bsayfasinda 21 satir;  24/a sayfasinda 21 satir
24. Varak  24/b sayfasinda 21 satir;  25/asayfasinda 21 satir
25. Varak  25/bsayfasinda 21 satir;  26/a sayfasinda 20 satir
26. Varak  26/b sayfasinda 20 satir;  27/asayfasinda 22 satir
27.Varak  27/bsayfasinda 21 satir;  28/a sayfasinda 20 satir
28. Varak  28/b sayfasinda 20 satir;  29/a sayfasinda 20 satir
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29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.

Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak
Varak

29/b sayfasinda
30/b sayfasinda
31/b sayfasinda
32/b sayfasinda
33/b sayfasinda
34/b sayfasinda
35/b sayfasinda
36/b sayfasinda
37/b sayfasinda
38/b sayfasinda
39/b sayfasinda
40/b sayfasinda
41/b sayfasinda
42/b sayfasinda
43/b sayfasinda
44/b sayfasinda
45/b sayfasinda
46/b sayfasinda
47/b sayfasinda
48/b sayfasinda
49/b sayfasinda
50/b sayfasinda
51/b sayfasinda
52/b sayfasinda
53/b sayfasinda
54/b sayfasinda
55/b sayfasinda
56/b sayfasinda
57/b sayfasinda
58/b sayfasinda

20 satir;
21 satir;
21 satir;
22 satir;
22 satir;
21 satir;
23 satir;
24 satir;
23 satir;
22 satir;
22 satir;
23 satir;
23 satir;
21 satir;
20 satir;
20 satir;
21 satir;
21 satir;
22 satir;
22 satir;
22 satir;
22 satir;
22 satir;
22 satir;
21 satir;
21 satir;
21 satir;
22 satir;
21 satir;

21 satir;

30/a sayfasinda
31/a sayfasinda
32/a sayfasinda
33/a sayfasinda
34/a sayfasinda
35/a sayfasinda
36/a sayfasinda
37/a sayfasinda
38/a sayfasinda
39/a sayfasinda
40/a sayfasinda
41/a sayfasinda
42/a sayfasinda
43/a sayfasinda
44/a sayfasinda
45/a sayfasinda
46/a sayfasinda
47/a sayfasinda
48/a sayfasinda
49/a sayfasinda
50/a sayfasinda
51/a sayfasinda
52/a sayfasinda
53/a sayfasinda
54/a sayfasinda
55/a sayfasinda
56/a sayfasinda
57/a sayfasinda
58/a sayfasinda
59/a sayfasinda

olmak iizere toplamda 2471 satir bulunmaktadir.
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20 satir
21 satir
21 satir
22 satir
23 satir
23 satir
21 satir
23 satir
22 satir
22 satir
24 satir
24 satir
21 satir
20 satir
21 satir
22 satir
21 satir
21 satir
21 satir
21 satir
22 satir
23 satir
21 satir
23 satir
22 satir
21 satir
21 satir
21 satir
22 satir
20 satir



E. Hamzaname’nin (26. Cilt) S6z Varh@

Inceledigimiz metinde tekrarlariyla beraber toplam 28.600 kelime tespit
edilmistir. Bu kelimelerin 2.400°1 sozlilk maddesi olup metnin asil kelime
kadrosunu olusturmaktadir. Bu 2.400 kelime kadrosunun harflere gore dagilimi

asagida gosterildigi gibidir:

A harfi ile baglayan toplam 188 kelime vardir. Bu kelimelerden,;
74 tanesi Arapga kokenlidir,

79 tanesi Tiirkce kokenlidir,

35 tanesi Farsca kokenlidir.

B harfi ile basglayan toplam 200 kelime vardir. Bu kelimelerden;
21 tanesi Arapga kokenlidir,
110 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

69 tanesi Farsca kokenlidir.

C harfi ile baglayan toplam 50 kelime vardir. Bu kelimelerden;
32 tanesi Arapca kokenlidir,
1 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

17 tanesi Farsca kokenlidir.

C harfi ile baglayan toplam 44 kelime vardir. Bu kelimelerden;
33 tanesi Tirkge kokenlidir,

11 tanesi Farsca kokenlidir.

D harfi ile baglayan toplam 147 kelime vardir. Bu kelimelerden,;
23 tanesi Arapga kokenlidir,
82 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

42 tanesi Farsc¢a kokenlidir.
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E harfi ile baglayan toplam 86 kelime vardir. Bu kelimelerden;
36 tanesi Arapg¢a kokenlidir,
33 tanesi Tiirk¢ce kokenlidir,

17 tanesi Farsca kokenlidir.

F harfi ile baslayan toplam 47 kelime vardir. Bu kelimelerden;
32 tanesi Arapca kokenlidir,
5 tanesi Tiirkce kokenlidir,

10 tanesi Farsca kokenlidir.

G harfi ile baglayan toplam 108 kelime vardir. Bu kelimelerden;
21 tanesi Arapga kokenlidir,
51 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

36 tanesi Fars¢a kokenlidir.

H harfi ile baslayan toplam 176 kelime vardir. Bu kelimelerden;
105 tanesi Arapga kokenlidir,
19 tanesi Tiirkce kokenlidir,

52 tanesi Farsca kokenlidir.

I harfi ile baslayan toplam 9 kelime vardir. Bu kelimelerden;
4 tanesi Arapca kokenlidir,
5 tanesi Tirk¢e kokenlidir.

I harfi ile baslayan toplam 88 kelime vardir. Bu kelimelerden;
50 tanesi Arapca kokenlidir,
32 tanesi Tirkge kokenlidir,

6 tanesi Farsca kokenlidir.

K harfi ile baslayan toplam 242 kelime vardir. Bu kelimelerden;
62 tanesi Arapga kokenlidir,

138 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

142 tanesi Fars¢a kokenlidir.
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L harfi ile baglayan toplam 25 kelime vardir. Bu kelimelerden;
17 tanesi Arapga kokenlidir,
I tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

7 tanesi Farsca kokenlidir.

M harfi ile baglayan toplam 180 kelime vardir. Bu kelimelerden;
140 tanesi Arapg¢a kokenlidir,
4 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

36 tanesi Fars¢a kokenlidir.

N harfi ile baglayan toplam 67 kelime vardir. Bu kelimelerden;
29 tanesi Arapga kokenlidir,
9 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

29 tanesi Farsca kokenlidir.

O harfi ile baslayan toplam 25 kelime vardir. Bu kelimelerden;
25 tanesi de Tiirk¢e kokenlidir.

O harfi ile baslayan toplam 14 kelime vardir. Bu kelimelerden;
3 tanesi Arapca kokenlidir,
11 tanesi Tiirkge kokenlidir.

P harfi ile baglayan toplam 42 kelime vardir. Bu kelimelerden;
6 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

36 tanesi Farsca kokenlidir.

R harfi ile baslayan toplam 42 kelime vardir. Bu kelimelerden;
24 tanesi Arapga kokenlidir,

18 tanesi Farsca kokenlidir.

S harfi ile baslayan toplam 189 kelime vardir. Bu kelimelerden;
65 tanesi Arapga kokenlidir,
82 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

42 tanesi Farsc¢a kokenlidir.
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S harfi ile baslayan toplam 56 kelime vardir. Bu kelimelerden;
26 tanesi Arapga kokenlidir,
11 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

19 tanesi Farsca kokenlidir.

T harfi ile baslayan toplam 137 kelime vardir. Bu kelimelerden;
74 tanesi Arapca kokenlidir,
43 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

20 tanesi Farsca kokenlidir.

U harfi ile baglayan toplam 29 kelime vardir. Bu kelimelerden;
5 tanesi Arapga kokenlidir,
23 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

1 tanesi Fars¢a kokenlidir.

U harfi ile baslayan toplam 12 kelime vardir. Bu kelimelerden;
5 tanesi Arapga kokenlidir,
7 tanesi Tiirk¢e kokenlidir.

V harfi ile baglayan toplam 27 kelime vardir. Bu kelimelerden;
22 tanesi Arapca kokenlidir,
3 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

2 tanesi Fars¢a kokenlidir.

Y harfi ile baglayan toplam 122 kelime vardir. Bu kelimelerden;
5 tanesi Arapga kokenlidir,
107 tanesi Tiirk¢e kokenlidir,

10 tanesi Farsca kokenlidir.
Z harfi ile baglayan toplam 48 kelime vardir. Bu kelimelerden,;

30 tanesi Arapg¢a kokenlidir,

18 tanesi Farsca kokenlidir.
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Buna gore inceledigimiz Hamzaname nin 26. cildinde tekrarsiz olarak

gegen ve kelime kadrosu diye adlandirdigimiz 2400 kelimenin;

905 tanesi (% 38) Arapca kokenli,
820 tanesi (% 34) Tiirkce kokenli,
675 tanesi (% 28) ise Fars¢a kokenlidir.

FARSCA

28% ARAPCA
38%
: # ARAPCA
| # TURKCE
TURKCE W FARSCA

34%
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Kissa-i Hamza-i Ba-safanun Yigirmi Altinct Cildidiir

Beyan Olunur.

[1b] (1) Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve muhaddisan-1 ruzgar soyle rivayet
iderler ki Ferhad-1 Divane (2) aglayub aferin biiylik baba Hamza kulimui
oglun1 yumruk ile dogersin didi. Lendeha yine buna (3) aciyup gozleri yasila
dolds, zira Lendeha buni gayri ogullarindan ziyade severdi. (4) Sulb oldigiy¢iin
bendin alup bagrina basup 6piip kugdi, bargah-1 Siileyman’a gétiiriip (5) meltl
yirinde oturdi. Hamza Ferhad’ufi elemin goriip su’al eyledi. Lendeha da: “iste
sehzade (6) miist ile dogdi diyii kiismiis, gligle getlirdiim.” didi. Riistem isidiip:
Ya Lendeha ne var gelsiin; (7) ol da bana ursun hatir1 hos olsun.” didi.
Lendeha: “Kabil olmaz, sofira ben Riistem’i (8) miistle yikdum diyi soyler, hi¢
olur m1?” didi. Sabah old1 Ferhad-1 Divane bargaha gelmedi. (9) Sahibkiran
vafir ta‘am ve sarab virlip mukbil ile gonderdi: “Var Ferhad’a sdyle yarin
gelsiin.” (10) didi. Mukbil varup Hamza’nufi selamin degiriip ta‘ami sarabi
viriip gelsiin didiigin bildirdi, (11) divane: “Gitmem.” didi, mukbil geliip emire
haber virdi. Ahir ‘Omer yirinden kalkup Ferhad’ufi bargahma (12) vardi.
Ferhad ‘Omer’i gordiikde ayaga durup: “Hos geldiii Bilgince Beg” diyiip
ta‘zim eyledi. (13) ‘Omer: “Nediir deli pek elemiii var Hamza’ya nigiin
gelmezsin?” didi. “Ben Hamza kuluyum, ogluni bir miist (14) ile yikmayinca
varmam.” didi. ‘Omer: “Sen de gel anda yik” didi, divane: “Biiyiik babam
komaz.” (15) didi. ‘Omer bildi ki bu Riistem ile bir yol tutusmak ister, care yok
dontip: “Ey divane, burada (16) olmaz, biiyiikk babai komaz; amma bana ne
viriirsin? seni Riistem ile bir tenha sahrada bulusdursam, [2a] (1) Istedigiifi
kadar dogiisesin.” didi. Ferhad hazz idiip: “Meded bizi dogisdiir.” diyiip (2)
cikarup ‘Omer’e vafir mal virdi. ‘Omer de alup: “Ey divane sen hazir ol, ben
varup Riistem’i (3) goreyim.” diylip gitdi. ‘Meger Riistem de kendi bargahina
varup serverler ile oturup (4) ‘isret iderdi. ‘Omer c¢ikageldi, selam virdi;
Riistem ‘aleyk alup ta‘zim eyledi, ayag (5) tizre kalkup: “Hos geldin ey
Sultan-1 ‘Ayyaran, buyuruii” diyiip, meclis kenarina (6) getiiriip, list yanina
alup oturdilar, biraz ‘isret eylediler. Esna-y1 musahabetde (7) Ferhad kissasi

amlup vafir giiliisdiler. ‘Omer Riistem’e: “Gdziim niir1 safia bir séziim var,
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amma (8) bir tenha olsa” didiikde, Riistem halvet idiip: “Nediir ey Sultan-1
‘Ayyaran?” diyince ‘Omer: “Ey (9) server, biliirsin bir zaman Kubbad-1
Sehriyar serverlerinden safna bir s6z dimekle terk-i diyar (10) eylediifi, simdi
iste sol divane, tutulup kapilmaz Riistem, bafia séyle eyledi ben de (11) ana
Oyle itmeyince olmaz dir, korkarim arada yine bir fitne zuhur ider, sen de elem
ceke (12) sin; Oykesi kabarup sen de terk-i diyar itmek lazim gele.” didi.
Riistem: “Be hey ‘ayyar! (13) biz didiik ki ol bir divanediir, kendiisin bilmez;
amma Lendeha hatiriy¢iin kon gelsiin, (14) ol da bafia bir miist ursun
yikiluvireyim; hatir1 yirine varup dili benden kesiliir.” (15) didi. ‘Omer: “Poh
aferin dahi ziyade bed-namlik olsun dirsen ol simdi Hamza (16) kulum oglh
beni bir miistle yikdi1 dir. Sofira baslasa gerekdiir Hamza kulimun oglun (17)
bir miistle yikdum diyii dilinden kurtulamazsin; irak yakin isiden dost diismen
(18) gergek sanur; imdi bu nam1 sen ihtiyar ider misin?” didiikde Riistem de
fikr idtp: (19) “Gergek dirstin ‘ayyar, amma ya nice ideliim bir divanediir”
didi. ‘Omer: “Oglum budia (20) ‘ilag budur ki bir tenhada bulup vafir dégesin
ki Hamza’dan korkdug: gibi (21) senden korka ve senden dilin kese.” diyiip bu
resmle Ristem’iini kulagin burdi. [2b] (1) bu kez Riistem: “Ey ‘Ayyar-1 Cihan,
bu isi yine sen basarirsin; gayri kimseniifi elinden (2) gelmez, bari gozetseii bir
sikara cikarsa geliip bafia haber virse.” didiikde ‘Omer de (3) istigna idiip:
“Ey server, ben de bilmem nice itsek ol simdi de ka’ildiir.” didiikde (4)
Riistem: “Be hey ‘Ayyar, gor hizmet gene baki diyince ‘Omer : “Ben sizden
riigvet istemem ve hem ol (5) divanediir, bunda nesne yokdur amma
Hamza’dan elem ¢ekerim; simdi anufi da binitin suvarmak (6) ne beladur!”
diyiip dah1 dort tarafa bakinur ki kimse ne zaman meydan goriir diyii. Riistem
de (7) ‘Omer’iii muradin duyup getiiriip ‘Omer’iifi &filine altun koyup:
“Ma‘zir tut ayak (8) teridiir, heman is gor su divaneniii setminden kurtilalum.”
didi. ‘Omer: “N’ola server, (9) diyiip pak altun1 enbana saldi; imdi dilaver, sen
fillan sahrada taguii ardina (10) varup biraz gezin dur, ben varup Ferhad’i
kaldirup anda getiireyim.” diylip (11) gitdi. Riistem heman alat-1 harbine
miistagrak olup rahsina siivar olup varup ol (12) tagun ardina sahrada nizesine
tayanup turdi. Beriden ‘Omer, Ferhad’a geliip (13) gordi alat-1 harbe miistagrak
turtyor; ‘Omer’i gordiikde “Bilgince Beg! kam1 Hamza kulimuil (14) oglhi?”
didi. ‘Omer de “Deli Beg iste cikardum, gel seni gotiireyim; amma sakin

Hamza ile (15) biiyiik babafia sdylemeyesin” didi. Ferhad “Yok dimem” diyiip
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yemin eyledi; andan (16) bir file biniip Riistem oldug yire getiirdi, gordi;
Riistem hazir turur iste hasmuii (17) “divane var imdi goreyim seni an1 yikmak
gereksin hi¢ korkma heman bagla.” (18) diylip turdi. Divaneyi ates-pareye atdi
¢linki Ferhad-1 Divane Riistem’i gordi. (19) Heman bi-merhaba [ne] selam ve
ne ‘aleyk giirzin ¢ekiip “hay Hamza kulimun ogli! (20) anda beni yumruk ile
yikmak nice olur gor” diyiip irisdi. Meger Riistem de ahir (21) esbab ogl
yanina geldiigi zaman Lendeha’dan sofira Ferhad-1 Divane gayri [3a] (1) hasma
befizemez kendi ile ‘aceb cenkler itmisdi, Riistem’ifi ol intikam dahi (2)
yiireginde tururdi. Intikam almak miimkindiir diyiip fikr iderdi amma (3)
Ferhad gazab ile irisiip kol kaldirup bir giirz urdi, Riistem de kendi giirzin (4)
beraber virlip arkaya aldukda Riistem’tn elif kaddi dal oldi. Ferhad kendi
giirzin (5) zabt idiip gitdi, Riistem de kaddin rast kilup tozdan tasra ¢ikup basin
(6) saldi. Divane ‘aceb kuvvetliidiir amma ‘akl yok idi. ‘Omer 1rakdan seyr
iderdi. Ferhad-1 (7) Divane birbiri ardinca ti¢ hamle eyledi, ba‘dehu yek-a-yek
cenge basladilar. Bir iki sa‘at (8) cenk idiip Ferhad yavuzlanup tig gekiip
Riistem’i ¢aldi. Riistem tigin beraber viriip (9) men‘ eyledi amma beriden
‘Omer bakup bunlaruii tig ¢ikardiklarin goriip ‘akli (10) gidiip itdigi ise nadim
oldi, segirdiip yanlarina geliip: “Ey dilaver, yeter (11) feragat eylen.” didi.
Bunlar mukayyed olmayup cenk iderlerdi. Fikr idiip is harab, (12) Hamza’ya
varup gelince bunlar birbirlerine hata ider dirken Ferhad ‘(")mer’de.n su istedi.
(13) Riistem komayup: “Yok ben seni doge doge baglarum, sofira safia su
bulurum.” didi. (14) Divane kakiyup tekrar kilig ¢ekiip Riistem’i galdi, yine
kili¢ cengine basladilar. ‘Omer (15) heman can atup sar kenarindan bir kabla su
alup bir saka suretinde (16) yanlarina geldiikde Ferhad dahi: “Meded saka
baba! Beri gel.” diyii cagirdi. ‘Omer geliip (17) bir tas daruli su virdi, Ferhad
kana kana icdi; Riistem de istedi, ‘Omer virdi. (18) Riistem de bilmeyiip
muradinca icdi, ‘Omer de safa idiip goiliinden eyii oldi. (19) Simdi bunlar
ikiser hamle itmeden darular yetisiir yikilurlar didi. Andan (20) ‘Omer biraz
geziniip gordi ki bunlar darudan aldirmadi bir mertebe cenge [3b] (1) basladilar
ki her bir hamlelerinde ‘Omer: “Iste gitdi.” dirdi. Bu kez ‘Omer’iin gozi alasi
(2) dort oldi. “Eyvah! is miiskil oldi, ne yaman kabahat itdiim daru da virdiim
(3) yetismedi; bart varup Hamza’yr goétiireyim.” diylip heman can atup
Hamza’ya geldi. (4) “Devletlii Sahibkiran, Ferhad-1 Divane ile Riistem piir-

silah olmuslar bir semte togr1 (5) ¢ekiliip gitdiler; ihtimaldiir ki cenk itmege
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giderler.” didi Hamza: “Bre ‘ayyar! Gordiif, (6) nigiin men® itmediifi?” didi.
‘Omer: “Be hey server! hi¢ anlar beniim séziimle men* olurlar m? (7) Heman
turma gideliim.” didiikde, Hamza’dur yirinden kalkup Askar’a siivar olup (8)
‘acele ile revane oldi. (Ravi eydiir bu tarafdan) ‘Omer gitdikden sofira Ferhad
ile Riistem (9) ticer hamle itmeden darular1 yetisiip Ferhad-1 Divane heman fil
boynun kuga (10) diisdi, ‘akli gitdi. Riistem ol hali goriip divane’yi alade itdiim
sanup (11) at basin geviriip yetisdi; kemerine dest urup kapdi. Dah1 bir hos
kaldirmadan (12) Riistemiin de darusi yetisdi. Ferhad sengin dilaver olmagla
mecali kesillip gozleri (13) karardir “Bre bafia n’oldi!” dirken Riistem’iin de
‘akli gidiip at boynuna diisdi. Ferhad (14) elinden yire diisdi amma at Riistem’i
gOtiiriip bir canibe alup yiiriyiivirdi. Ferhad-1 (15) Divane ol arada yatup kaldi.
Olacak var, Riistem bu kadar gurbet gekiip serencam (16) gorecek imis, Ferhad
sebeb old1 ve Ferhad dahi ne kadar gurbet ve serencam gordi. (17) Riistem
sebeb oldi, birbirlerine sebeb oldilar. (Ravi eydiir) Ciinki Riistem’tifi ‘akli (18)
gidiip rahs1 boynun kuga diisdi, atdur Riistem’i alup bir tarafa gotiirlip gitdi,
(19) susamisdi, giderek bir su kenarina geliip silkindiikde Riistem {izerinden
yire (20) diisdi. Meger ol zamanda Miincal-i Magribi de Bagdad iizerine
geliirken evvel araya [4a] (1) geliip konmusdi. ‘Asker halki an1 goriip tutmak
istediler, cok adem sakad idiip (2) ¢ikup gitdi; birkaci da geliip Riistem’i bi-has
gordiiklerinde {izerine geliip (3) bakup gordiler bu dilaver on sekiz arig kadd
ceker lizerinde zi-kiymet cebe ve cevsen (4) murassa‘ tiglar goriip soymak
istediler, yine Miincal’den havf idiip sayed haberdar (5) olup bize gazab ide
diyii Riistem’i getiiriip Miincal’in 6ntine kodilar. Miincal bakup (6) bildi ki
Hamza ‘askerinden bir miite‘ayyin kimesnediir, tizerinde olan libasin seyr idiip
(7) “Armagandur.” diylip muhkem bende ¢ekdiler. Tiz bir name yazup: “Ey
sah, devletiinde Bagdad’a (8) dahil olduk. Sikar tizerinde Riistem-i ‘Alemsah’a
rast gellip sikar {izerinde (9) doge doge bende ¢ekiip huzurifiuza gonderdiim,
ma‘zar olsun. Heman gayr1 Hamza (10) ve Lendeha vesa’irleri dahi huziiriiiuza
gelmis bilestiz.” diylip yirince adem ile saha (11) gonderdi ve 1smarladi ki her
konakda darusin tazeleyesiiz, ‘akli geliirse sayed (12) bendin kirup halas ola.
Gergi agir bend urmuslar idi, yine hazer iderlerdi. (13) Zira bunlar bend
kirmakda meshurlardur, iste bunlar gitmekde. Bu tarafdan meger Riistem’iifi
(14) atin tutmaga birkac¢ adem gitmisdi, at yine cenk olan yire geldi. Ol zarifler

(15) gordiler ki bir fil turur, yanina geliip gordiler bir siyah ciirde yigit yatur.
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(16) Viicudi bir taga befizer, heybetinden yiizine bakilmaz. Bunlar birbirine
bakup uyusin (17) bunlara n’old1 ki bunlar yarali alide degiil, ni¢lin yikildilar?
diylip Ferhad’a iisiip (18) bes on adem giicile filine yiiklediip Miincal’e
gotiirdiler ve nice bulduklarin (19) didiler. Bunlar da bakup gordiler ki Ferhad-1
Divane ‘aceb heybetlii ve giirbiiz (20) pehliivandur amma kim oldugun ve bu
hale neden giriftar oldugin bilemediler. [4b] (1) Hele Ferhad’1 bende ¢ekdiler,
bi-care Ferhad’i heman habs itdiler. Ciinki ol gice (2) geciip sabah oldi. Ferhad
kendiisin bir bargah i¢inde elinde ayaginda muhkem bend yatur (3) gordi,
kendii kendiiye: “Hay! Hamza kulimufi ogli beni bende ¢ekmis, simden girii
bafia 6lmek (4) yegdiir.” diylip komiirdenmege basladi. Etrafinda olan dide-
banlar isidiip biri yanina (5) geliip: “Ey yigit! sen kimsin? aduf nediir?” didi.
Ferhad-1 Divane gazaba geliip sogdi. (6) Bunlar: “Hay bu na-bekar yavuz,
ancak behey yigit! Ne elem ¢ekersin? Oyle olur, gel saha (7) kul ol seni yine
azad idelim.” didiler Ferhad: “Sahufi da siziii de dari sirtinz1 (8) Hamza
kuliyimdur.” didi. Bunlar, ne soéylersin? Hamza’nuii kulu misin? didiler.
Ferhad: “Beli, Hamza (9) kulumdur.” didi. Bunlar giiliisiip: “Bre sol divane
mi? Yohsa ey yigit deli misin? (10) Nasil sdylersin?” didiler. Ferhad: “Kor
misin? iste, Hamza kulimufi ogl bagladi.” (11) didi. Bunlar: “Birader, tahkik
bu deli olmus.” didiler. Ferhad yavuzlandi turdi. (12) bunlar: “Seni
Nugirevan’a gotireliim, kul ol.” didiler. Ferhad: “Nusirevan’a ne gavur dir,
(13) ben afia kul olmam.” didi. Bunlar: “Hay na-bekar! saha sogersin, simdi
seni Oldirtrler; (14) sus, dilini tut.” diyii bun1 korkudalum sandilar. Divane
kiikreyiip Yiireksiz (15) iki diziniifi Gstiine geliip zar idiip kiitiir kiitlir bendin
kirdi. Bre komaii! (16) deli bosandi, diyince olmadi; divane zincirleri deste
idiip o6fitine (17) geleniifi bagina dyle ¢arpdi ki bast hurd oldi, vafir adem helak
(18) idiip bargahdan tasra oldi, gordi ki fili dahi tasrada miikemmel rahsiyla
(19) turur. Heman iizerine bindi, atdan na‘ra urup: “Yirde gokde Hamza
kuluyumdur, (20) beniim Ferhad Deli!” diyiip yiiriidi, hay huy kopdi. Asker
yirinden durup alat-1 [5a] (1) harbe miistagrak siivar olunca Ferhad-1 Divane
‘askeri yarup bir canibe ¢ikup gitdi, bir vadiye (2) diisiip ‘askerden kurtild1. Iste
bu da gurbete diisdi, bunuiida garib zuhiri vardur. (3) Beriden, Miincal-i
Magrib1 uyurken nagah bir gavga kopdi. bilekleyiip : “Bre! nediir asli bunun?”
(4) didiikde bekgilerden birka¢ kimesne, Ferhad-1 Divane gitdiikden sofira

segirdiip Miincal’e geldiler. Miincal (5) su’al idiip: “Nediir ol gavganuii asli?”
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didi. Bunlar: “Meger ol harif divane imis, (6) ‘akli basina geldiikde climle
bendlerin kirup alup yiiriyiivirdi, 6fitine gelene asla (7) aman virmeylip helak
eyledi.” didiler. Kakiyup hisimla yirinden kalkup (8) bir rahsa siivar olup biraz
aradi, bulimadi. Zira gice idi, na-¢ar doniip (9) bargahina geldi. Iste Ferhad-1
Divane de gitmedi amma bu yakadan Emir-i ‘Arab ol (10) elemle Askar’
siiriip ol araya geliip gordi, kimse yok; doniip ‘Omer’e bakup: (11) “‘Ayyar,
bunlar yok, nice oldilar?” didi. ‘Omer de hayrete vardi. “Bunlara ne hal oldi
(12) ya Sahibkiran, ben de bilmem nice olmuslar, ben anlar1 bu arada cenk
iderken biragup gitdiim (13) amma anlardan nisan yok.” Nihayet ol vadr at, fil
ayagindan siirilmiis tarlaya (14) donmiis. Hamza ta‘acciib idiip: “*Ayyar ne
anlarsin? Riistem, Ferhad’1 baglayup gotiiriip gitdi mi?” (15) dirsin, didiikde
‘Omer de: “Anlaruil cengi hasmane idi, asla Riistem’iifi Ferhad’a galebesi (16)
zahir olmadi, anufigiin ben geliip size haber virdiim, elbette arada biri zayi*
olmak (17) mukarrer amma bilmem ne hal oldi1?” diyiip biraz dahi aradilar,
bulimadilar. Ahir déniip (18) ‘askere geldiler, bu mahalde bakup gordiler ki
Riistem’lin at1 licamun siirliylip geldi. Hamza (19) Riistem’iif atin gordiikde
can1 basina sigrayup ziyade gam-gin olup: “Bre meded ya (20) ‘Omer! Bunda
bir hal vardur, turma Medayin’e var gor ne var ne yok hocaya bulusup (21) gor,
bu husiista ne dir bize bir haber getiir” didiikde ‘Omer: “Piiser-cesm” diyiip
revane oldi. [5b] (1) amma bir giin Ristem’i Miincal’iifi ademleri gotiiriip
Nusirevan’a giderken Riistem’iinn ‘akli basina geldi. (2) Goz agup etrafina
bakup kendiisin bend i¢inde goriip hayran oldi, amma s6yle (3) bend urmuslar
ki kimildamak degiil solugin giicle alurdi ve hem kendiisin bir gergedana (4)
yiikletmisler gotiirlip giderler. Ol dem yaninca giden dide-banlara su’al idiip:
“Bre (5) beni kim bagladi ve kanda gotiiriip gidersiz?” ol harif: “Ey dilaver,
seni Miincal-i (6) Magribi bagladi, iste Nusirevan’a gonderdi, biz de seni
gotiirlip Nusirevan’a gideriiz.” (7) didi. Riistem kendi kendiiye: “Eyii kissa
gore su divaneniifi serri bizi nereye iletdi (8) ve bakd1 hi¢ andan eser yok ‘aceb
divane nice old1 ola ol hod benden evvel (9) yikilmigdi ya bize ne kaza geldi ki
bagladilar.” didi. Andan diisiiniip fikre vardi. (10) Imdi bize her ne oldiysa ol
sakadan oldi, ol saka hi¢ degiil ‘Omer’diir. (11) Korsa birbirimize bir zarar
itmeyliiz diyli bize daru viriip bdyle eyledi amma (12) gor ki sofu neye vardi
diyiip bir kez bendine bakdi, bildi ki zar ile kirilur (13) degiildiir; emr Allah’ufi
diylip kazaya riza virdi, ¢iinki bunlar Medayin’e yakin (14) geldiler. Saha
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miijdeciler geliip ey Sah-1 Cihan sizlere miijde olsun ki (15) Miincal-i Magribt
giderken Riistem-i ‘Alemsah’a rast geliir, Riistem de Miincal’i gayrn
pehliivanlara (16) kiyas idiip gozine aldirmaz cenk iderler; ahir Miincal
Riistem’i doge doge (17) baglayup size armagan gondermis getiiriyorlar
didiler. Sah isidiip sad oldi. (18) Bahtek tacin hevaya atup: “Gordiin mi sahum!
Ben size dimedim mi ki Miincal fi’l-ctimle (19) ‘Arab pehliivanlarin baglayup
huzurifiuza getiiriir, iste gorifi bu dem soéztiim yalan (20) ¢ikdr mi1?” diyiip tiz
ademler gonderiip karsulayup alup divana saha geldiler. [6a] (1) Andan bend
ile Riistem’i gergedan iizerinden indirip kesan ber kesan sahuii Giiine (2)
getiirdiiklerinde heman Bahtek-i bed-baht Riistem’i gordiikde feryad idiip:
“Meded sahum, her zaman (3) firsat ele girmez; hi¢ bufia aman viriip séyletme
heman o6ldiir. Zira biliirsin (4) anlar bendin kirarlar ve Hamza duyup ardinca
gelmek ihtimali var. ‘Omer ‘Ayyar geliip ugurlamak (5) ihtimali var. Bart
belanufi birinden kurtilalum. Zira biliirsin ki bu da bize neler itmisdiir.” (6)
didi. El-kissa sah1 uydirup siyaset diisiiniip hazir eylediler. Ol dem Riistem’i
siyasete (7) ¢Okerdiler, server neylesiin bend kirilacak degiil tevekkiil-i Hakk
idip turd.. Cimle Iran (8) ve Taran begleri ve Semengan dilaverleri
otururlardi. Halk tstip simdi Riistem’i (9) katl iderler didiler. Ol mahalde sah
bas kaldirup: “Ey ‘Arabzade, nice goriirsiin (10) kendifii! Herkesi bir kiyas
idersin. Yedi iklim sahina karsu koyup basa ¢ikaruz (11) kiyas iderdifiiiz, hig¢
buni fikr itmezmiydiifi? Simdi gordiifi mi halini! ‘Akibet boyle! (12) Siyaset
meydanina geliirler.” didi. Riistem: “Ey Sah, hiineriiii var ise boyle hile ile is
(13) itme, bir yarar er bul ki biziimle kelle-be-kelle cenk idiip darb-1 destle
bend idiip (14) eliifie teslim eylesiin. Ol zamanda sen de bu sozleri bana soyle,
yohsa uyurken (15) divleri 6ldiiriirler; amma erlik degiildiir.” didiikde Sah: “Ya
na-bekar, ben seni hile (16) ile mi ele getiirdim? Miincal-i Magrib1 sikar
lizerinde safia rast geliip doge doge (17) bend idiip gondermis.” didi. Riistem
giiliip: “Ey Sehriyar, Miincal kimdiir? ben anufi (18) ylizin bile gérmediim,
adin simdi isitdiim; eger ben an1 goreydiim goreydik kim (19) kimi baglardi;
imdi asli bu ki biz mestanece Ferhad-1 Divane ile g¢ekisdik. (20) Birbirimizi
meydane okuyup bir sahrada cenk iderken ‘Omer korkdi ki ikimizden (21)
birimiz zayi‘ ola diyii bize saka suretinde daruli su virdi, bilmeyiip i¢dik; [6b]
(1) yikilmisuz. Miincal de rast geliip hazir sikar baglayup bunda gondermis,

eger inanmazsafiuz (2) gotiiren ademlere, Nar-1 Niir’a and viriifi goriii Miincal
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beni zur ile mi bagladi.” didiikde (3) Sah ol hariflere: “Dogr1 sdylei ademler,
yohsa siz biliirsiifiiiz, buni gergek (4) Miincal mi bagladi?” didiikkde bunlar ileri
geliip: “Bilmeziiz, biz gormediik, boyle baglu teslim (5) eylediler; namede ne
didiyse odur.” didiler. Bahtek: Hey Sah’um, ‘aceb halif var! Her ne (6) olursa
olsun bir diismendiir, elifie girdi heman isi gor diigmeniin biri eksik olsun; (7)
ne tarikla olursa olsun” didiikde Sah: “Ey na-bekar oglan, old1 olacak (8) gel
bari bize uy; seni pay-1 taht pehliivanum idiip kizim Giiliitheri Giiher-taci
Hamza’ya (9) virmediim, safia vireyim” didi. Riistem yavuzlanup: “Baka koca
ma‘tahi, la‘net gelsiin size (10) uyana ve ol kiz simden girii atam
Sahibkiran’undur, an1 andan gayri bir kimse almaga kadir (11) degildiir.”
diyiip diisnam virdiikte Sah elem ¢ekiip cellada emr eyledi: “Kes su na-bekarun
(12) basin1” didi. Cellad du‘a idiip ‘adet tizre ii¢ kerre dolasup emre (13)
muntazir oldukda ol dem hoca-i ‘akil sahum: “Neylersin! Hamza’y: biliirsin
kimdiir, tutalum bu (14) gitmis amma anun birka¢ ogli dah1 var ki ya kendiiye
sofira nice cevab viriirsin. (15) Evvela ‘Omer ‘Ayyar aramaga ¢ikmisdur, belki
yoldadur; geliip sag bulamayacak olursa (16) bunda ¢ok kelleler oynar. imdi
buni habs eyle, Miincal’i goreliim ki gayrilarin (17) ol yirlerinde ele getiiriirse
bunufi isi kolaydur; nihayet ‘Omer de geliir bir hosca (18) beklesiinler.” didi.
Sah da fikr idiip gordi, s6z hocanufidur. Bu la‘in, isin (19) sofiun fikr idiip
eyitmez diyiip emr eyledi, Riistem’i habse gotiirdiler. Amma (bu tarafdan) (20)
ol gice ‘Omer de geliip irisdi. Riistem’i habs eylediiklerin haber alup
kurtarmaga (21) ¢ok sa‘y eyledi amma bir vechile kurtarmak kabil olmadi. Zira
Bahtek kendi [7a] (1) mukayyed olup muhkem bekletdi amma ol gice ‘Omer,
bekgilerden birkagin helak eyledi. Diirlii diirlii (2) suretlere giriip bir tarikla
halasa ¢are idemedi. Ol gice gegiip irtesi sabah (3) oldi. Bekgiler geliip bas
koyup du‘a idiip: “Ey Sah, ‘Omer bu gice geliip bekgilerden (4) on bes adem
oldiirdi, hele biz aldanmaduk.” didiler. Sah ‘Omer geldiigin isidiip (5) can
basma sigrayup havfa diisdi. “Nice olur hal ¢iinki ‘Omer bunda geldi (6)
elbetde Riistem’i bir haliyle halas ider” didi. Bahtek yiiz bulup heman la‘in:
“Be hey sahum! (7) Cihanda ben size s6z tutdiramadum, bu Yezdan-perestiifi
sOzine bakarsin bu Riistem’tifi (8) halas olduguii ister; eger hocanufi s6zine
‘amel iderseil bu gice kalacak (9) olursa ‘Omer ani elbette kurtarir komaz.
Heman getiirsiinler simdi goziin onitinde kes, (10) basin1 belanui birinden

kurtul” diyli ikdam eyledi. Sah emr eyledi. Piir-silah (11) bir nice kimseler
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varup Riistem’i zindandan cikarup ‘Omer kurtarsun diyii (12) ortalarina alup
ellerinde yalin kiliclar ile divana getiirdiiler. ‘Omer ol hali gordiikde (13) ‘akli
gitdi. Gordi gayr ¢are yok tiz bir cellad suretine giriip bunlara (14) karisdi. Bir
alay celladlar ile Riistem’i gotiiriip siyaset meydanina ¢okerdiler. Ol dem (15)
Nusirevan bas kaldirup: “Na-bekar, diin bu kadar nasthat eylediik kabil
itmediifi, (16) varufi boynmi uruii” didiikde ‘Omer nice idecegin bilemedi.
‘Aceb su serveriin eceli (17) geldi mi ola? dirdi. Ziyade kesret idi. Bahtek Pelid
ise ‘Omer’iifi bunda oldugin (18) biliip siibhelii kimseyi yania komaz. Bendin
bozmaga care yok sasd1. (19) Iste gordi ki sah kat kat: “Tiz urufl su na-bekarr”
dir. Ol dem (20) ‘Omer cellad siiretinde heman goz karardup ilerii geldi.
“Kagufi siz, bufia (21) siyaseti ben ideyim” didi. Bahtek ‘Omer’iifi
soylediginden iskil alup: “Bre su cellad: [7b] (1) komai! yine evvelki cellad
katl itsiin” didi. ‘Omer de gerii turdi. Ol cellad ilerii geliip (2) Riistem’e kasd
itdiikde ‘Omer de emr sah’udl diyiip celladufi gerdanina bir kili¢ &yle (3) urdi ki
bas kirilup gitdi. “Hemise diismeniifi basi boyle galtan olsun” didiikde (4)
Nisirevan sasdr: “Bre cellad neylediifi!” didi. ‘Omer de: “Padisah’um, sen ur
didin (5) ben de urdum” didi. Bahtek hay na-bekar gordiin mi tahkik bu
‘Omer’diir. Bre su celladi (6) tutufi dirken celladufi biri dahi ilerii geliip
Riistem’iifi boynun ura. ‘Omer ise hazir (7) bas: afa da tig urup basi top gibi
yire diisiirdi. Heman ileri geliip (8) diledi ki Riistem’e sarilup kapup kaga.
Nagah ol mahalde bir sehm-nak tarraka (9) ¢atildi. ‘Omer ol hali gérdiikde
cazu sanup atildi ve niceler yiizi tizerine (10) yikildi ve niceleriinl ‘akillart gitdi;
birkag celladufi baglar1 firladi. Ba‘de’z-zaman (11) ‘akillar1 geldiikde Bahtek
bre Riistem’i sakinufi diylii ¢agirdi. Bakup gordiler, Riistem (12) gitmis yok.
“Gordin mi bu na-bekarlari sihr de biliirler, bu asil ve kanda boyle sihr ile (13)
halas olurlar” didi. Ba‘zilar1, yok bunlar sahiri sevmezler amma Hamza’nuii
divden (14) periden asinalar1 ¢okdur, anlardan biri olmak gerekdiir didiler. Sah
da bu hali (15) goriip hayran olup hocanufi yiizine bakup: “Ey Dana-y1 ‘Alem,
bu ne hayretdiir, (16) liitfuiidan bize bildir.” didi. ‘Omer de korkup tasra
¢ikmisdi. Bu kez yine serheng suretine (17) giriip geliip turdi. Riistem ‘aceb
n’oldi bu ne haldiir deyiip gordii; sah da (18) hocaya reml itdireyor. Hoca
usturlabin eline alup reml idiip andan bas (19) kaldirup: “Sah’um, Riistem’i
perilerden bir dost1 kapdi, ti¢ yil tamam gurbeti (20) vardur; ¢ok ‘acayibat

temasa idiip sag ve salim geliip pederi Hamza ile vesa’ir (21) dostlariyla
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bulusur amma* ¢ok eglenmeyiip yine gurbete diiser, kirk yil gelmeye” didi.
[8a] (1) Bahtek yine turamayup: “Ey Hammal-zade, ne ‘aceb sdylersin, bu
kadar yildan sofira olacak nesneden (2) haber virlirsiin; bu nice kabildiir,
Riistem’i cazilar kapdi ¢okdan oldiirmiisdiir” diyiip ‘inad (3) eyledi amma
‘Omer bunlari difileyiip ta‘acciib eyledi. Andan Miincal’iifi ademlerine ri‘ayet
idiip mektab (4) virdiler. Heman er gibi olup Hamza’nufi hakkindan gelsiinler
diyiip gonderdiler. ‘Omer ol gice anda (5) kalup gice hoca ile bulusdi.
Hamza’nuii selamin diyiip hal hatir sorusdukdan sofira: “Ey (6) Dana-y1
Riizgar, soyle bir hal oldi kendi elimiiz ile bir hata itdiik. Iste sofi1 boyle (7)
oldi. Sahibkiran ahvale vakif olacak olursa bafia ne cefalar itse gerekdiir amma
ey (8) pederiim, bugiin Sah’a Riistem hakkinda soyle buyurdifiuz; litf eyle
togr1 sdyle, beni bunda (9) biliip tesell i¢iin mi sdylediniiz, yohsa vaki‘ hal
midir?” didi. Hoca: “Ey ‘Ayyar, bunca zamandan (10) beri hi¢ beniim hatir
i¢iin yalan sdyledigiim gordiii mi? Imdi vaki® hal budur ki Riistem simdi (11)
Kaf’da Esma Peri’niii yanindadur amma ii¢ yi1l gurbet ¢ekiip ahbabdan dar
olur, (12) sofira yine geliir” didi. ‘Omer de hocadan bu cevablar isidiip sad
oldi. (13) Andan hocanuii elin Oplip veda® idiip gitdi, dyle gitdi ki Cin-i
Seherden Bagdad’a (14) irisdi. Hamza huzurmna geliip bas koyup du‘a eyledi.
Hamza dahi bakup ‘Omer’i gordiikde: (15) “Hos geldiifi ya ‘Omer, ne haber
sah divanina varup hocadan Riistem hakkin[d]a bir haber aldufi m1?” (16) didi.
‘Omer tekrar du‘a idiip ciimle olan ahvali ve Riistem’i Kureys meydandan
kapup (17) gotiirip ti¢ yi1l gurbet ¢ekecegin bir bir takrir eyledi ve tekrar
hocaya bulusup (18) reml idiip miikerrer isitdiigin hikaye eyledi. Emir-i ‘Arab
biraz elem g¢ekdi amma ne care (19) hayr du‘adan gayri diyiip Hiida’ya
ismarladi. “Heman cihanda sag olsun zahir (20) her kisi yazilan1 gorse
gerekdiir” didi. Amma Ferhad-1 Divane’niifi nice oldugm (21) bilemediler.
Lendeha dahi1 bu hustsda Ferhad’uii sebeb oldugina ziyade elem ¢ekdi. Ciinki
[8b] (1) “Bu na-bekar oglan ga’ib oldi, bolay ki helak olup gideydi, bir dahi
yiizin gormeyeydiim. (2) Zira Sahibkiran huzirunda beni hicabda kodi; soyle
bir serveriin gurbetine sebeb oldi” didi. (3) Andan Hamza ile Lendeha
birbirlerine tesell virlip anlar da biz de sag olursak yine miilakat (4) oluruz
diyiip def*-i gam iciin Sahibkiran-1 ‘Alem bir ‘alt meclis kurup ‘isrete baslad.
Iste (5) bunlar bunda biziim dastammuz salar-1 Rim Riistem-i ‘Alemsah’a

geldi. Ol zaman ki Riistem’i sah divaninda (6) meydan-1 siyasetden kapdilar,
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meger Kureys Banu idi. Atas1 Sahibkiran’t Kaf’dan ziyarete (7) ‘azm idiip
gelip Hamza’yr Medayin’de kiyas idiip bakti. Gordi ki Medayin’de Sah
‘askeriyle (8) konmus oturur, bargah-1 Siileymant ve Islam ‘askeri anda yok,
bunda gelmemisler “Ancak var ise (9) dahi Bagdad’dadur” diylip gitmek
istediikde bakup gordi ki sahun otag1 6niinde (10) ‘azim galebe var. Asli ne ola
goreyin diylip asagi inlip gordii ki Riistem’i siyasete (11) ¢okermisler, hazir
olup celladlar 6ldiirmek isterler. Ol dem bir sehm-nak na‘ra urup birkag (12)
cellad katl idiip Riistem’i kapup ber-heva ta Kaf sehrine dek gotiiriip Esma’nuii
ontine (13) kodi. Esma “Bu nediir?” didiikde Kureys Bana dahi ciimle ahvali
haber virdi. Esma ta‘acciib idiip: (14) “Ya Kureys, bunda nigiin getiirdiiii?
Belki elem ¢eke, zira biliirsin bir sir-tab‘ peleng-huy (15) dilaverdiir.” didi.
Riistem’iifi ‘akli geliip g6z agdukda ciimle Kaf ululariyla Esma’y1 goriip (16)
hayran old1, kalkup oturdi. Bunlar “Hos geldiifi dilaver” didiikde “Hos bulduk
(17) ey Sultan-1 Kaf, bizi bunda kim getiirdi, ben hod sahun siyasetgahinda
idiim” (18) didi. Ol dem Esma Peri “G6ziim niiri, hemsiren Kureys Bani’yi
pederifitiz yoklayup ziyaret (19) itmege gondermisdiim. Evvel Medayin’e
ugrayup sizi ol halde gordiikde kapup (20) bunda gotiiriir, elem ¢ekme, ii¢ glin
misafirimizsin; ‘igret ideliim ba‘dehu pederiifi Sahibkiran’a (21) goétiirsiinler”
didi. Riistem’de: “N’ola ey Sultan-1 Kaf, litfunuz da’im olsun” diyiip du‘a
eyledi. (22) Esma da Riistem’i Bag-1 Siileyman’da Kasr-1 ‘Al’ye iletiip bir ‘alt
meclis donadup [9a] (1) ‘isrete oturdilar. Bunlardur ikinci giin safayla ‘isret
idiip otururken nagah (2) ol mahalde birkag¢ periler geliip Esma’nuil 6iilinde
yiiz urup du‘a eylediler. Esma nediir diyince (3) ol periler: “Ey Sultan-1 Kaf,
Ra‘d Div’iif ogl Berk Nerre, sehzadeniifi bunda geldiigin (4) haber almis. Ol
na-bekarun babasi Hamza beniim babam Ra‘d Nerre’yi katl eylemisdiir, ben de
varup anuil (5) ogluni katl idiip babamuii intikamin alayim diyiip biraz div
cinnt ile iste geldi; (6) bilmeziiz hal nice olur” didiler. Esma’nuii levni tagayyiir
oldi. Riistem bunufl bozuldugin (7) gordiikde dondi: “Ey Sultan-1 Kaf, bunlar
sizlere geliip ne didiler ki elem ¢ekdifitiz?” didi. (8) Esma dahi: “Ciger-giisem,
Ra‘d Nerre’yi atan Sahibkiran katl itmisdi. Anufl bir ogli yetisdi, adina (9)
Berk Nerre dirler, ‘aceb tiivana mel‘andur. Gice giindiiz Hamza elime girse
ben de an1 katl idiip (10) babam kanini alaydum dirmis, simdi sizi haber alup
bunda gelmis ki sentifile cenk eyleye. Amma (11) liitf eyle oglum, soziim tut,

bu mel‘anla cenk itmege heves itme. Zira bunda darb darbina (12) kimse[ler]
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takat getliremezler. Zir-i dest la‘indiir. Heman siz bu arada bir yirde saklanuf,
biz tasra (13) ¢ikup gene gitdi diyelim” didi. Ristem: “Ey Sultan-1 Kaf,
bilirim beni sakindugindan soylersin (14) amma hi¢ nice kabildir ki
Hamzazade olam da bir div cenginden yiiz ceviriip saklanam. (15) Imdi dyle
namile diinyada sag olmakdan gayretle 6lmek sa‘adetdiir” didi. Esma gare (16)
idiip men*‘ idemedi amma ol mahalde Berk Nerre ‘askeriyle geliip oturduklar
kasruii (17) etrafin1 alup muhasara eylediler. Periler ol hali gérdiikde feryad
eylediler. Riistem isidiip (18) yirinden atilup tasra ¢ikdi. Berk Nerre Riistem’i
goriince: “Bre na-bekar hani atafi (19) Hamza Kaf’a geliip bu kadar kehrablar
katl eylemis dahi ol hazm olmadan sen de mi geldiin? (20) Beniim muradum ol
idi ki Rub‘-1 Meskun’a geliip Hamza’dan atam intikamini alam, ¢iinki (21) sen
geldiifi ben de seni oldiireyim sofira an1 da bulam” didi. Riistem: “Ey la‘in,
ceddimiiz (22) Hazret-i ‘Adem diinyaya geleliden beri da’ima siz biziim
elimiizde zebiinsuz. Viicidifiuz [9b] (1) biiyiik oldugina tayanmad. Imdi gel
kademiime bas koyup kullugum kabul eyle, yohsa (2) atam Sahibkiran atafi
Nerre’yi nice katl itdi ise ben de seni dyle katl iderim” didi. (3) Berk Nerre
kakiyup kiilhan ocagi gibi gozleri par par yanup kan ¢anagina dondi. (4)
Uzerine haykirup: “Vay bre na-bekar, hafii bu hale geldiifi dah1 bdyle soylersin,
imdi (5) gor halini” diyiip ol kasr 6nlinde per-daht olmus mermer ‘amud
yaturdi. Ol ‘amid: (6) eline alup kapup omuzma aldi. Periler ol hali goriip
feryad idiip: “Ey dilaver, (7) neylersin, sakin bu mel‘Gnufi ‘amudina karsu
turma; viiciduii ahenden olursa bile tahammiil (8) idemez, ezilir mahv
olursun” didiler. Hikmet bu ki Riistem’iifi yaninda asla alata miite‘allik (9)
nesne yok, zira meydan-1 siyasetden kalkmisdi; Kureys salt kapup gotiirmiisdi.
Riistem: (10) “Ey Sultan-1 Kaf, ya ben bufa cevab virmediikden sofira diinyada
ni¢iin Hamza oglh geciniirem” (11) diyiip bi-pak bi-perva ol dive karsu vardi.
(Ravi eydiir) Riistem’tin boyle dive alat (12) siz karsu varmakdan muradi bu idi
ki atam Sahibkiran her bar fahr ider ki “Ben Kaf’da divlerle (13) cenk
eylediikde gaht bir oyle kehrablarufi tag gibi ‘amudlarina arka virlip men*
iderdiim” (14) dirdi. Imdi ben de anmn ogluyam, goéreyim ben de men‘
idebiliirmiyem. Devlet pazari (15) her¢i bad-a-bad didi. Berk Nerre de kol
kaldirup hevanun bir katindan taglar (16) basina duman iner gibi havale
eylediikde Esma ve Kureys an1 gordiler ki Riistem heman iki ellerin (17) dizleri

tizerine koyup arkasin beraber viriip tevekkiil-i Hiida idiip ya Allah sigindum
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(18) safa yari1 kil bana kacan mahriim ola siginan safia ne gele benden bir avug
hakden bir katre (19) meniden ciimle kuvvet kudret sentindiir diyiip niyaza
basladi. Periler ise hey dirig (20) sasdi, eger kulle-i Kaf olsa da mahv ider
dirlerdi. Amma Berk ol hali gordiikde: (21) “Hay na-bekar, hafii ya‘ni boyle
itmegle bafia merhamet eyle dimek istersin ol olmaz (22) mahaldiir. Zira sen
beniim atam oldiiren katliimiifi oglisin, intikamum komam alurum” [10a] (1)
diyiip serveriin makamini sahra-y1 ‘adem itmek kasdina bir ‘amud 6yle urd1 ki
ol kasr zelzeleye (2) geliip berk-i hazan gibi ditredi. Riistem’tin ayaklari
topuklarina varinca zemine gark oldi. (3) Hakk Te‘ala saklayup bir kilina hata
gelmedi amma burnundan ac1 aci tiitiinler geliip filiini (4) basi iizerinden doniip
‘akil da’iresinden ¢ikayazdi, serasime olup toz iginde (5) gark olup kald:.
Riistem’de ‘Omriinde bu ana gelince kimseden bdyle darb yidiigi yogdi. (6)
Amma Berk Nerre de ol hali gordiikde heman elinde olan ‘amidin bir canibe
firladup (7) diledi ki Riistem’iifi yakasina el ura. Periler ol hali goriip feryad
idiip Riistem’iifi kulagina (8) avazlar geliip goz agup kendiisini ol halde goriip
gayretle kaddin rast kilup: (9) “Ey la‘in, ya‘ni beni aldui m1 kiyas idersin, ¢ek
elin yakamdan” diyiip bir na‘ra-i can-sitan (10) dyle urd1 ki ol vadiler sarsildi.
Bre Nerre de Riistem’iifi sehm-nak na‘rasin isitdiikde (11) ‘akil da’iresinden
cikup serasime olup hayvan-sifat bakmaga basladi. Amma Riistem (12) turdugi
yirden bir kez sigrayup diviiii beline sartlup: “ya Allah!” diyiip zar idip (13)
doksan aris kaddiyla kapup basi beraberine kaldirdi. (Ravi eydiir) Ol kasrufi
asagl (14) sinda somaki mermerden bir fers dosenmis idi. Ol mermere Berk
La‘in’i bas asagi soyle (15) carpdi ki gogsline varinca hurd oldi. Amma
yaninda olan divler bakup Ristem’in (16) bu erligin gordiikde bunlarui
zehreleri olmadi ki Riistem’iifl {izerine hiicim ideler. Heman (17) climlesi
tagilup tar-mar oldilar. Riistem de yine geliip kasra oturdi. Cilinki (18) Esma ve
Kureys geliip Riistem’iifi bu erligin goriip Riistem’den dehset alup parmaklarin
(19) agizlarina aldilar. Amma Riistem de Oyle gazaba gelmisdi ki Esma ve
Kureys geliip: “Gazai (20) miibarek ola server!” diyiip du‘a eylediikde
Riistem-i ‘Alemsah bunlart bilemedi ve ne didiklerin (21) afllamadi. Zira
gozleri tas piir-huna doniip gogsi cifte kosler gibi giirlerdi. (22) Gorenler
hayran oldilar, birazdan Riistem’tin gazabi sakin oldukda bunlar bas koyup
du‘a idiip: [10b] (1) “Ey Server-i ‘Alem, seniifi bugiin itdiigiifi erligi Sam’lar

Neriman’lar Kahraman’lar ve Riistem-zal’lar itmediler.” (2) didiler. Riistem de
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kuvvet firsat viren Hiida’ya secde-i siikr eyledi. Andan yine ‘isrete basladilar.
(3) Amma (Ravit eydiir) Zernak Nerre ki Esma’nufi pay-1 taht pehliivani idi.
Ra‘d Nerre’niifi ziyade (4) dosti idi. Hamza kacan Ra‘d Nerre’yi 6ldiirdi,
Zernak ziyade elem ¢ekdi ve Hamza’ya (5) kasd idiip bir zarara kadir degiil idi:
her bar firsatin arardi ki bir vechile intikam (6) alup Ra‘d’ufl kanin ala ve hem
Esma’dan da elem g¢ekerdi. Ciinki Ra‘d’un ogh Berk (7) geliip yetisdi. Zernak
Berk’le asina olup birbiriyle ziyade dost idiler amma bu kez (8) Riistem Berk’i
helak eyledi. Zernak eleminden 6liim mertebesine vardi. Fikr idiip bu na-bekar
(9) hakiler ile belaya ugradik ki babast Hamza ve ogli Riisstem bu kadar
kehrablar katl eylediler. Simdi (10) Berk yeni yetisdi dirken ol da gitdi, eger
ben de miidara itmesem simdiye dek (11) ¢okdan giderdiim, amma niceye
degin. Zira tahammiilden kald1, “imdi ben buni bir hal idiip (12) intikam alayim
ve kehrablar1 dahi serrinden kurtarayim; yohsa bu bunda birka¢ giin oturacak
(13) olursa nice kehrablar1 dahi helak ider” diyiip Riistem’tin kasdina muhkem
bel bagladi, firsat (14) gézetmege basladi. Ciinki Riistem ol giin oturup yiyiip
iclip ‘isret eyledi. Ahsam (15) oldukda biraz mestanece olup yirinden kalkup
firsat bulup Riistem’tin sirr vaktine (16) girtip Riistem’i kapup hevaya ¢ikdi.
“Ey na-bekar oglan gor halin ki cihanda (17) kehrablara ulasmak nice olur”
diylip heman ol arada oldiirmek istedi, yine fikr idiip (18) Esma ve Kureys
teftts idiip duyulacak olursa Hamza beni sag komaz ve cevab (19) virmek
giicdiir; amma ben bum bir yire biragayim ki anda helak olup gitsiin. (20) Anda
icmek de kolay olur, ben dldiirmediim ve kim 6ldiirdi bilmem dirim diyiip (21)
gotiiriip kith-1 Kaf'ufi yedinci kullesinden 6te bir beriyye vardi. Iskender-i
Kiibra bu ‘alemleri [11a] (1) seyr idiip gezerken nagah ol beriyyeye diisiip asla
icmege bir katre su bulamayup bu kadar bifi (2) ‘askeri kirildi. Glindiiz giines
harareti, gice soguk insani helak iderdi. Gotiiriip Riistem’i (3) ol beriyyeniin
orta yirine koyup gitdi. Sabah olmadan geliip yirinde karar eyledi. Bunufi (4)
itdiigi fitneyi kimse duymadi. Géiiliinden imdi na-bekar var beriyyede a¢ susuz
mihmetle (5) helak ol didi. (Ravi bu canibden) sabah oldukda Esma ve Kureys
kalkup Riistem’e bakup (6) bulamadilar, bildiler ki bir diismen serrine ugramis.
Bunlar gam-gin oldilar, geliip Mu‘allim-i Kaf’a miiraca‘at (7) idiip: “Ey Dana-
y1 Kiih-1 Kaf, bir reml eyle goreliim Riistem sag midur ve ne canibdediir, eger
(8) bir zarar gelecek yirde ise halas idelim” didiler. Mu‘allim-i Kaf reml idiip

“yok yire araman (9) bulimazsifiuz, {i¢ y1l gurbeti vardur; asla insan varmadug
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yirlere varup ¢ok ‘acayipler (10) gore, yine sihhat-i selametle Rub‘-1 Meskun’a
¢ikup atasina ve kardaslarina bulisa” didi. (11) Kureys: “Ey Dana hele gor, ne
canibde ise bafia haber vir, varup yokliyaym” didi. (12) Mu‘allim-i Kaf: “yok
yire varirsin didiim nigiin boyle i‘timad itmeyiip mukayyed olursun” (13) didi.
Kureys: “yok hele sen bafia sdyle ikdama nesne ha’il olmaz belki bulam” didi.
(14) Iste ¢ok arasa gerekdiir yine bulimaz doner geliir yine reml itdiiriir yine
gider ‘akibet (15) bulsa gerekdiir. (Amma bu tarafdan) Ciinki Riistem’iifi ‘akli
geliip goz acd1 gordi ne kasr var (16) ne bag. Soyle ki bir beriyye-i beyaban
yirde yatur. Yirinden kalkup “Siibhan-Allah bu ne haldir” (17) diyiip bu
hikmete hayran oldi. Bir zaman fikr idiip ben hod dost yaninda tururdum (18)
bu isi bana kim itdi ola ve ne tarafa gitsem diyiip ahir bir tarafi ihtiyar idiip
atufi (19) der-miyan ve tevekkiil-i Hakk idiip ol tarafa revane oldi. Ug giin yle
a¢ susuz (20) gitdi, bi-tab bi-takat olup canindan bizar oldi; ne hal ise dordiinci
(21) giin ahsam karib bir kal‘aya irisdi, gordiikde sad olup el-hamdiili-llah
Rub‘-1 Meskuin’a (22) ¢ikmigimdur. Yakin geliip gordi ki bu kal‘anufi etrafinda
ol kadar adem kemiikleri ve at [11b] (1) kemiikleri vardur ki taglar gibi
yigilmis. Riistem bu hali gordiikde ziyade gam-gin oldi. Kendii kendiisine (2)
hey dirig ne ‘aceb vadi-i mihnete diisdiim. Eya bu ne vadidiir gore sol yatanlari
zahir (3) bunlar da bencileyin yol yafiulup a¢ ve susuz bdyle beriyye iginde
diisiip can virmislerdiir. (4) Amma bu kadar ‘asker yollarinda kulaguz sezgidiip
yoklamadilar mi1 ola, ne hal oldi ki (5) bir ugurda boyle helak olmuslar, boyle
beyabanda kal‘a bina itmeden ne hasil oldi; (6) gore ne baslar pay-mal olmus
ve ne serverler hake dokiip turab olmus, amma hele sol (7) kal‘ayr kim yapdi
ve yapmadan muradi ne idi diyii helak olan kavm kimler idi bir haber (8)
bilsem diyiip dahi yakin varup asagi yukaru bakarken bir siyah ‘amid gordi.
(9) Uzerinde birkac satir yazi yazilmis, riisen tig ile kazmislar; {izerinden
gubarun (10) siliip dikkat ile okudi. Nazm: Ey zamaniyla bunda gelen namdar
ciin (11) gotiire bunda seni riizgar bilesin kim ben ki Iskender-i Kiibra idiim
Hakk Te‘ala bafia ¢ok (12) uzun ‘omr viriip ve mahltukatin teshir eyledi. Rub‘-1
Meskiin’t gezmeden usandum. Bu Kaf (13) diyarin temasa itmek arza idiip
Kaf’un yedi kullesin gériip bunda dah1 (14) geliip ne var ola diyiip bu vadi Ki
Kaf’uii yedinci kullesiniifi tagrasidur. Bir giin (15) bu sahraya geliip bu kal‘ay1
gordiim, etrafina kondum ve bu kal‘ay1 feth idiip i¢inde ne vardur (16) bilmek

murad eylediim. Ol kadar sa‘y eylediim ki olmaz, feth miiyesser olmadi, nice
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nam-dar serverleriim (17) zayi‘ oldi ve nice vezirlerim gitdi ve bundan ma‘ada
dah1 soyumuz kat‘a kalmayup (18) bizar oldum. Hatta soyle kim canimdan
usandum ve yiiz bifi ‘askerim dahi1 hep ctimlesi (19) kirildi. At, deve ve katir,
fil ve gergedan kismindan hod hesaba gelmez. Ahir hiikemalarum (20) ve
miineccimlertim ‘ilm ile yoklayup casus-1 eflak olup andan haber virdiler ki bu
kal‘ada (21) cinniler olurlar imis. Gitdik¢e ¢cogalup zabt-1 rabt eylemisler dahi
bu kal‘ada seng-i (22) dil-ruba vardur, cinniyi padisahlar1 itmisler, insan geliip
almaga kadir olmaya. Zira (23) her tasda Hakk Te‘ala bir hassa komusdur, kimi
adem ¢eker kimi agag¢ ve kimi tas ve kimi [12a] (1) miknatis gibi demiir geker,
bu diyarlarda olur didiler. Ben de kalan ‘askerimle doniip (2) gitdiim ve bunda
bu ‘amud: dikiip tarth yazdirup kodum ki bencileyin biri dahi geliip (3) bu
vadi-yi mihnete diiserse fethine calisup helak olmaya. imdi her kim bunda
geliirse (4) benden ‘ibret alup mukayyed olmaya, heman bas kurtarmak ardinca
ola dimis. Riistem de (5) bu ahvali biliip kendiisinden imidi kesdi, zira dort
giindiir ta‘am yimedi, su i¢gmedi. (6) Nice giin dah1 gitse 6te canibine irilmez,
uct1 yok nereye gitsiin. Ziyade zebiin (7) oldi. Gayretinden aglamaga baslad.
Hiuida’ya boyle gurbetde eceliim irigdi gibi. Hata (8) itdiim, giinahim yokdur Ki
bundan 6tiiri pederim bed-du‘a itdi ve simdi yine Ferhad-1 (9) Divane’niif ‘akli
yok ben de afia uydim derdimendi incitdiim, andan mi old1 diyiip (10)
glinahlarina tevbe idiip Hakk Te‘ala’ya niyaza basladi. Ey Bari-i Hiida safia
miiskil (11) isler asandur, bafia meded ‘inayet eyle diyiip aglarken Hizir ‘aleyh-
is-selam ol (12) mahalde bir canibden zahir olup kendiisin bildirdi. Riistem sad
olup gii¢le (13) yirinden kalkup ayagina diistip: “Ya nebiyya’l-lah, iste ahval
sOyle; nagah bir div (14) beni 6liir bulup kapup bunda biragur ki a¢ susuz dlsiin
diyii. Iste siz (15) geldidiiiz” didiikde Hizir ‘Aleyh-is-selam: “Ya Riistem, elem
¢ekme. Ben izn-i Hakk’la geldiim, 6yle (16) olur bunda Hakk’ufi hikmeti
vardur; ¢ok seyranlar goriirsiin, hele al suni (17) aghiguii susuzluguii def*
olsun” diyiip ti¢ dane hurma virdi. “Bunlart yiyiip (18) ¢ekirdeklerin sakla. Her
kagan yine a¢ susuz oldukda ¢ekirdekleri ¢ikar, biitiin (19) hurma bulursin”
didi. Riistem de alup yidi, i¢ hurmadan soyle doydi ki (20) giaya nice diirlii
ta‘am yidi. Andan Riistem niyaz idiip “Bu kal‘a nediir ve iginde (21) ne vardur
‘acaba?” diylip ol kal‘anun altindan magaradan bir ejderha ¢ikdi. [12b] (1) Ol
ejderhanui yiiksekligi bes yliz arig var. Riistem bu nediir diyiip ol tarafa bakup

(2) seyr iderken an1 gordi ki ol tagufl iginden iki mes‘al zahir oldi. Bu ne
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‘alametdiir (3) dirken meger bir ejder idi ki iki megs’al gibi goriinen anuii
gozleri idi. Ol kapudan (4) tasra ¢ikdi, amma Oyle biiyiik kapudan giicle sigdi,
viictd1 bir taga befizer. (5) Riistem’{ifi ise yaninda alat1 yok, heman Riistem bir
tarafda sindi, goreyim neyler didi. (6) Gordi ejderha ol taga togr1 ¢ekildi,
birazdan gordi, bir fili agzina (7) almis asag1 yaliya gotiirtip yidi ve ol deryadan
su i¢di. Andan yine ol (8) magaraya giriip gitdi. Riistem hayran olup kaldi. Fikr
eyledi, gerii giderse beriyye (9) dir ileriide yol yok tag islemez deryaya
girilmez nice idecegin bilemedi. (10) Fikr idiip tururken birazdan ol ejderdiir
yine zuhar eyledi. Varup bir fil (11) tutup gotirdi, evvelki gibi yidi ve suy1
icdi; el-kissa birkag defa boyle (12) eyledi. Riistem kendii kendiiye fikr idiip
galiba bu taguii 6te yiiziinde filler (13) sahrast var ancak bu ejder suyi
arzulayup bunda geliir. ‘Acaba pederim Antakya (14) da katl itdiigi ejder bu
kadar var m1 ola? Ben de bumi katl eylesem eyli nam kurarim. (15) Amma
neyleyeyim yanimda alatim yok, hayf Hazret-i Hizir’dan alat istemediim;
amma (16) ne fa’ide gerii donersem korkarim yine ol beriyyeye diiseriim. Tag
ise islemez (17) bu magaranufi 6te canibinde bir kapusi dahi var gibi amma
icinde boyle bir ejder (18) de var gozi ilise ben afia bir lokma olmam, aya
neylesem diyii bu endise ile ahsam (19) oldi. Ahir bir kaya koltugina giriip
yatdi. Vaki‘asinda Hizir -‘aleyh-is-selam- geliip: (20) “Ya Riistem buradan
halas olup yol bulayim dirsefi sabah ol ejder yine geliip (21) yiyiip iger ve
ba‘dehu igerii giriip giderken heman muhkem kuyrugina yapisup [13a] (1)
sarilasin, asla bundan korkmayasin. Ol seni bir selamete gotiirlir, amma bu sen
(2) didigiin ejderlerden degiildiir; katl itmege mukayyed olmayasin, hata
idersin.” diyiip bir kat (3) alat getiiriip virdi. Riistem uyanup yaninda bulup sad
olup Hiida’ya (4) siikr eyledi. Ciin sabah oldi, ejderha agzinda fil tasra ¢ikdi; ol
derya (5) kenarma gotiiriip yidi, muradi tizre su i¢iip doniip giderken Riistem
Huda’ya sigmup ol (6) ejderiiii kuyruguna muhkem sarildi; ejderdiir Riistem’i
gotiiriip gitdi. Amma Riistem gibi sengin dilaver (7) lizerinde bir sinek kadar
gelmedi. Ol magaraya giriip ol taguil altindan gecilip fi’l-hal (8) Gte canibe
gecdi, ejderdiir bir kez silkiintip Riistem’i kuyrugundan zemine atdi. Server géz
(9) agup etrafina nazar salup gordi ki bir sahra-y1 bi-payan vafir filler otlayup
gezerler. Ol (10) ejder birin kapup doniip gitdi, amma filler Riistem’i goricek
lizerine hiicum itdiler. (11) Riistem de tig ¢ekiip bunlar1 kirmaga basladi. Na‘ra

urdukga filler yanindan tagilup (12) tekrar hiicam iderler. Server ol kadar kirdi
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ki ol sahra-y1 bi-payan fil lesinden goriinmez old1. (13) Amma dogiismek kabil
degiil, kira kira geliip bir vadiye diisdi. Artuk filler gelmez old1. (14) Riistem de
bunlar1 kirmakdan tamam yorulmusdi, bir mekana varup siperin bas altina
koyup (15) dal tig kabzasina urup yatdi; bir mikdar uyudi, bir vaki‘a gordi: “Ya
Riistem, kalk (16) sol canibe git, yolufi ates deryasina ugrar; iginde bir hayvan
vardur, semender dirler; (17) okla birkagin sikar idiip yagin biitiin viictidina
siiresin ve derilerin arkana giyiip (18) hi¢ korkmayup atese giriip gidesin,
‘acayipler goresin” didi. Riistem uyanup kalkd1 (19) ve isaret olinan tarafi tutup
gitdi. Bir giin bir pliste {izerine ¢ikup 6te canibe (20) bakup gordi, ates diinyay1
tutmig; ‘alevleri ‘ayyiika peyveste olmus, Riistem hayran oldi. (21) Ok atimi
yirden ‘alevleri te’sir itmege basladi. Gordi semender didikleri canavarlar (22)
ucar koyun gibi dort ayagi var, atasi Sahibkiran’dan isitmisdi; semender
kuslarin [13b] (1) sikar idiip deryay: ates ge¢diim dimis idi. Heman Riistem el
tir @t kemana urup ok (2) ile birkacun diistirdi. Tiyleri altun gibi parlar ve oyle
yumusakdur ki ibrisim gibidiir. (3) Riistem karnufi yarup yagin i¢inden ¢ikarup
kendii viicudun ol yag ile ciimle (4) yaglayub silahlarin bile yagladi, postun
cikarup kaftan dikiip giydi ve basina kiilah (5) eyledi. Dervis, siikr-i tevekkiil-i
Hakk idiip kendiisin atese urdi. Zerre kadar te’sir itmeytip (6) isinmadi bile. Bir
giin bir gice taglar gibi ates icinde gidiip bir zarar olmadi, ne hal ise (7) ote
tarafa yiizegikdi. Bir su bulup abdest alup secde-i siikr eyledi. Andan (8)
tevekkelt bir canibi tutup birka¢ giin a¢ ve susuz gitdi, ¢ok zahmet gekiip
nihayet (9) yine bir dane derya 6iiiine geldi; ne ucu var ne bucagi. Géiiliinden
eyitdi siibhan-Allah (10) hikmetinden su’al olunmaz diyiip tururken gérdi bir
kimse ol deryanuii kenarinda turmus (11) ellerin deryaya salup baliklari
devsiriip kenara atar, ol kadar balik ¢ikarmis ki (12) kenarda taglar gibi
yigilmis. Riistem hayran olup tururken ol mahalde hevadan bir bulut (13) geldi.
Ol taglar gibi yigilan balig1 alup gitdi; soyle ki bir dane kalmadi. Riistem bu ne
(14) hikmetdiir diylip yakin varup selam virdi. Ol kimesne bas kaldirup
Riistem’i gortip (15) ‘aleyk alup: “Ya ‘ammizade-i rasal-i ahir-zaman, hos
geldin. Bu sefer zahmetinden nediir haliii?” (16) didi. Riistem yine ta‘acciib
idiip: “Hos bulduk ey Allah dost1, sen kimsin; beni o aslimizi (17) biliip boyle
gurbet-i deryada bize asinalik idesin ve bu yir nerediir diyii baliklari (18)
cikarup yigmakdan murad nediir ve kanda alup giderler” didi. Ol adem: “Ben

derya malikiyim (19) ve bu derya Derya-y1 Muhit dirler, ciimleden ziyade
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yetmis ulu derya vardur; climlesi geliir (20) bufia karisur. Bu araya girdab-1
ekber dokiiliir, asla sonmez. Cehennem atesiniin siddetinden (21) ve andan
kiyas eyle ki; mesela diinyada bir adem ocakta ates tizerinde bir kizmis saca bir
kerre [14a] (1) tiikiirse nice kuruyup mahv olursa dylece mahv olur. Andan bir
‘azim buhar hasil olup yagmur (2) buludlari olur, goge togr1 agar ve Hakk
Te‘ala’nun emriyle melekler gokde yagmur deryasindan (3) alup ol buludlara
yiiklediip getiiriir. Y1lufl on iki ayinda her giin her gice yagmur yagmakdadur,
(4) hi¢ bir giin halt degiildiir. Emr-i Hakk ne diyara olursa Hazret-i Mika’1l
‘aleyh-is-selam yagmur (5) indirmege mii’ekkeldiir ve eli altinda bi-hesab
melekler vardur. Yagmur deryasindan alup buludlara (6) yiiklediip ta‘yin
olunan vilayetlere gétiiriirler ve bulud siinger gibidiir, sikuvirirler; andan (7)
diisen her bir tamla da bir melek tutup vyire indiriirler, birbirine
dokundurmazlar; indiikde (8) goriirsiin bu kadar sik yagmur yagar belki ruzgar
da olur yine bir tamla bir tamlaya dokunmaz. (9) Kar dahi boylediir ve bu
baliklar1 ¢ikardugumuii ash bu ki Hakk Te‘ala insanuii itdiigi (10) zinadan bir
kavm-i cinn yaradur ki afna ta‘tn dirler. Bu baliklar anlarufi nafakasidur kagan
ki (11) Hakk Te‘ala bir kavme gazab eylemek murad eylese ol ta‘tin kavmiin
anlarufi tizerine musallat (12) ider. Bu ta‘tun kavmi ol gazab olan vilayetlere
varurlar, ol deryada ‘azim kiran (13) olur; ne suglu kalur ve ne sugsuz, hep
kirilur; ta ki Hakk Te‘ala’dan giinahlar1 (14) yarhiganup ‘afv olunca. Imdi ey
server, seniifi kim oldugin ve bunda gelecegin diin (15) bir melek geliip bafia
haber virdi. Amma ey server, dahi1 ¢ok serencam gorseii gerekdiir. Lakin (16)
elem ¢ekme, bu serencamun sofu hayrdur; Hiida isiin rast getiire ve dahi al su
balig1 (17) ye kim seniifi nasibiifidiir” diyiip bir balik virdi. Riistem eyitdi: “Bu
¢iy baligi nice yiyeyim? (18) Ates kanda bulayim ki bisiireyim” diyiip Riistem
baliga nazar idiip didi ki ol balik (19) hazir pismis. Soyle kim ol baliguii
rayihasi heniiz dimaglar mu‘attar ider ve ol balik da (20) bir kuvvet ve lezzet
var kim Ristem ‘ummanda oyle bir leziz ta‘am yidagi yok idi. Andan evvel
(21) bahg yiyiip Hallak-1 ‘Alem’e siikr eyledi. (Ravi eydiir) Ol mahalde
karsudan bir pir zahir oldi. [14b] (1) S6yle kim cemali afitaba befizer, egnine
beyazlar giymis ve bir boz ata siivar olmus, yel gibi geliip (2) irisdi. Riistem-i
‘Alemsah’a yakin geldiikde selam virdi. Riistem ‘aleyk aldukda ol pir eyitdi:
(3) “Ey dilaver, berii gel, bana teslim ol kim zira ben emr-i Hakk’la geldiim ki

safia ¢arh-1 gerdisi gezdiriip (4) seyran itdirem ve ol yirde ‘acayip ve garayip
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seyrler seyran idesin; nice nice serencam (5) goresin” didiikde Riistem derya
malikine bakup ‘aceb teslim olsam mi ne dersin makaminda (6) oldi. Malik:
“Server korkma, ol pire teslim ol, zahir basa yazilan serencami goéresin” (7)
didi. Ol mahalde Riistem derya malikine veda‘ idiip kendiisin ol pire teslim
eyledi. (8) Pir, Riistem’i kemerinden kapup hevaya togri ¢ikdi. Amma (Ravi
eydiir) ol pir Riistem’e: (9) “Server yum go6zin” didi. Riistem dahi gozlerin
yumdi “birazdan a¢” didi Riistem go6zin (10) acup etrafina nazar idiip kendiiyi
bir makamda buldi. Ol makamdan yedi eflaki seyr (11) idiip ve ol seyr itdiigi
nesnelerin ve eflakin eskalin goriip Riistem ‘aklini aldirup (12) Hiida’nun
san‘atina kuvvet ve kudretine hayran olup neler halk eyler imis diyiip seyre
mesgil (13) iken pir ga’ib oldi. Riistem zamandan sofira kendiini cem* idiip
gordi, getliren pir yok (14) “‘aceb kim idi beni boyle olmaz yirde biragup gitdi”
diyiip tururken bir pir-i narant dahi (15) zahir olup “Ey dilaver, elem ¢ekme,
her kanda varirsifiuz; Allah Te‘ala siziii yardimeifiuzdur (16) ve ciimle kullart
da size yardimer olur ve bunda (Beyne’s-sema ve’l-arz Hazret-i Siileyman
‘aleyhis (17) selamufi bir kasr1 vardur) Yalifiuz ti¢ bii ayak nerdiiban bile
cikilur. Seni (18) anda gétiireyim. Iki canibine nazar itdiikde ol taglar goriirsiin,
Diinya bir karpuz renginde (19) etrafin1 su kaplamis batup ¢ikar; andan bifi
kademe dahi ¢ikarsin artuk (20) diinyayr gérmezsin, ciimle derya goriniir ve
anda razgar sedid olup seni bir yirde (21) karar itmege komaz, ugmak
merkezine varirsin. Ol mahalde saginda bir ejderha, solunda (22) bir tag-misal
balik goresin; ikisi birden agiz agup safia kasd ideler, [15a] (1) havf itmeyiip
kendiini ol ejderhanun agzina atasin, bu beladan tiz halas (2) bulup Rub‘-1
Meskiin’a diigesin. Eger balik agzina diisersefi nice yillar sergerdan olup (3)
gurbet ve mesakkat ¢ekersin” diyiip ve Riistem’e yol gosteriip veda‘ idiip gitdi.
Riistem ol (4) makama geliip zikr olunan ii¢ bifi kademeleri kasr1 yukari ¢ikup
ol didikleri (5) ‘alemleri seyr idiip ‘aklini yitiriip bihts ‘alemine vardi, ¢lin
nihayetine irisdi. (6) Ruzgar kat1 esiip hareket itmege basladi. Ol kasr dahi
hareket ider. Server saga (7) sola nazar iderken ol ejder ve ol ulu balik zuhur
idiip ikisi birden (8) agiz acup iki tarafdan kendiiye kasd eylediler. Heman
Riistem tevekkiil-i Hakk idiip ejder (9) agzina atladi ve ‘akil da’iresinden ¢ikup
iste Riistem-i ‘Alemsah bu haliyle gidiip (10) Hitayi vilayetine diismekde.
(Amma ravi eydiir) Hitayt diyarinda bir ‘azimiis-san padisah (11) var idi adina

Sabur Sah dirlerdi. Kendii akrani bir padisahuii kizin alup (12) andan iki kizi
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bir ogli olmusdi. Ogluna Medhur Hitayi dirler idi ve kizinuii (13) birine
Meleknaz ve birine Feleknaz dirlerdi. Anda bir sahib-i cemal cariyesi var idi,
(14) andan da iki ogh olmusdi. Kaplan ve Biran Hitayi dirlerdi. Lakin kizlar
yetigtip hiisn-i (15) cemalleri ‘alemde meshiir olmuslardi. Sehzadelerinde
bahadirlikda akrani yokidi. (16) Sabiir Sah’ufi ‘asker ve pehliivanlari ¢ok idi.
Hatta Bahtek haber alup Nuasirevan’a (17) ta‘rif idiip el¢i gondermek lazim
geldi. Hiirmiiz-i Hiredendan ki Bahtek kavlinde eski (18) tofiuz idi ve ikinci
vezir idi. Afia name virlip bir mikdar hediyye ile gonderiip (19) Sabar’dan
imdad istedi. Hiirmiiz-i Hiredendan bir giin Hitay diyarina geliip kendiisin (20)
‘arz eyledi. Bu yana Sabur Sah-1 Hitayt emr idiip karsuladilar, alup ikram ile
gonderiip (21) divan-1 Sabur Sah’a yetiirdiler. Sabur Sah bufia ‘izzet idiip
hediyesin [15b] (1) kabul idiip viizera saginda oturtdi. Andan nameyi agup
okudilar. Nusirevan, (2) Hamza ve Riistem’den ol kadar sekva eylemis ki
olmaz. Sabur Sah eyitdi: “Ey vezir-i has, (3) ‘acebdiir Nusirevan yedi iklim
sah1 ola bu kadar ‘asker ve pehliivanlar1 var iken bir Hamza’nufi (4) hakkindan
gelemeye” didi. Hirmiiz-i Harran du‘a idip: “Sahum, size kangi derdimiz
afilatayim (5) ve size kangi birin hikayet ideyim bu na-bekar ‘Arab Hamza’nuii
karsusina ne ‘asker tura (6) biliir ve ne pehliivan. Iki ii¢ defa zehr igiirdiik
olmadi, zehr-nak tig ile ¢aldilar (7) olmadi, bu kadar nam-dar pehliivanlara
bulusdi; her biri bir diyarufi sahibkiran1 afulurdi (8) cevab viremeyiip kimi kul
olup ve kimi darb simsirile helak oldilar. Hal bu kim biz andan (9) ‘aciz olup
bunca yillardur nice idecegimiiz bilmezken birka¢ yildur ki bir ogli zuhar (10)
eyledi. Diyar-1 Rum’dan Harcene nam sehirden Riistem-i ‘Alemsah-1 Rumi
dirler bir Nar-1 Nur’ui (11) hismidur ki 6lmez. Evvel zuhtirunda geliip Div-hal
Hindi nam pehliivan1 yetmis bes arig (12) kaddiyla on iki yasinda oglan iken
oOyle bir mangale pehliivani filiyle ve bu kadar (13) cebe ve cevsen ve giirziyle
ve nize vesa’ir alat-1 harbile kaldirup yire g¢alup helak (14) eyledi. Adin
Riistem-i Bezir kodilar. Andan Firengistan’a diisiip altin iistiin bir idiip (15)
cok pehliivan ele getiirdi ve nice diyar feth idiip ve bu kadar ‘askere malik old1.
(16) Andan babasina kiistip gitdi. Geys-i Bahreyn diyarina varup ahir Asiyab
ibn-i Pigenk (17) diyarlarin feth idiip ve ogullarin kendiiye kul idiip dort kerre
yiiz bifi ‘asker ile (18) ahir Asiyab ogliyum diyiip tebdil geliip atasiyla kirk giin
cenk idiip bilindi diyiip (19) Riistem’tiii cimle erliklerin beyan eyledi. Sabur
Sah: “Uzun Kulak’dan isidirdiik (20) amma bu kadar bilmezdiik, hayr ola
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biziim pehliivanlarimuz afa cevab viriir” dirken bu mahalde (21) bir nice
ruhbanlar geliip: “Sahum, kayanui suyu kesildi, va‘desi de gecdi; halk
susuzlukdan [16a] (1) zebun oldilar, buyuruf sehir halki du‘aya ¢ikdilar; siz de
du‘ada bulunuf, ola kim su geleydi” (2) didiler. Meger ol diyarda bir ‘azim
deyr vardi. Anun i¢inde bir kemerden bir nehr-i ‘azim cereyan eylerdi. (3)
Soyle kim Nil ve Firat’dan nisan viriirdi ve bu sehriifi her evlerinde ¢esmeler
vardi. Amma yilda (4) on giin kesiliip akmaz idi, herkes biliirdi, li¢ giin evvel
su alurlardi. Ol idi ki (5) ruhbanlar saha geliip ‘arz eylediler. Amma Hiirmiiz-i
Harran bu hali su’al idiip eyitdi: “Ey Sehriyar (6) nediir asli? bunlar sizi kanda
da‘vet ider” didi. Sabir Sah hali beyan eyledi. Hiirmiiz-1 Harran (7) ben de bile
gideyim buyurudi didi. Sabur Sah, n’ola diyiip atlandilar. Yokdur ana bir a‘yan
(8) ol kayaya geldiler. Kurbanlar idiip pir, civan ve fakir, gani Hakk’a niyaz
idiip ol nafakalar1 olan (9) suy1 dilediler. Su evvelkiden ziyade akdi. Halk
sahufi kademi miibarek imis su ¢ok geldi (10) dirken nagah ani1 gordiler. O1 su
ile bir adem ejderhas1 geliip sudan tasra bir miicella (11) fers vardi, listiine
diisdi. ‘Akli yok cemali afitaba befizer amma heybetinden yiizine (12)
bakilmaz. Saha gosterelim diyilip bir kilim i¢ine koyup padisahuii 6iiline
getiirdiler. Ciimle (13) ehl-i divan bumi temasa idiip cemaline ve heybet-i
salabetine hayran oldilar. Amma bakup (14) gordiler nefes viriip alur. Amma
‘aceb niglin ‘akli yokdur didiler. Amma Hiirmiiz-i Hiredendan (15) bakup
gordiikde heman biliip: “Ya Nar-1 Nar, bu ne ahvaldiir?” didi. Sabur Sah:
“Nediir asl, (16) bu kimdiir?” didiikkde La‘in: “Behey sahim, iste bu ol size
geleliden berii sikayet itdiigim (17) Riistem’diir. Amma bunda nereden diisdi
bu iki yildur ga’ib idi. Miincal-i Magribi nam (18) bir dilaver bumi bir tarikla
bend idiip ele getiiriip saha gonderir, sah da oldirin (19) dirken nagah siyaset
meydanindan kapdilar. Bilemedik div miydi yohsa caza miydi (20) kapan?
Artuk oliisi dirisi bilinmedi. Iste simdi bilmem ne hal old1 ve nerede idi ki (21)
boyle bir ‘azim su i¢inden zuhur eyledi, yine 6lmeyiip sag ¢ikdi; hele her ne ise
buni [16b] (1) bunda siziifi devletifiliz getiirdi, heman aman virmeyiip kesiifi
basini; biziim sahimiza eyii armagandur, (2) yohsa ‘akli gelecek olursa diinyay1
harab ider” didi. Sabur Sah: “Ey vezir, seniii (3) gbzin bundan ne pek
korkmus, ya sen bizi bunlar ile cenk idiip doge doge baglasun (4) yahud basin
kesiip katl eylesiin diyii da‘vete gelmediii mi?” didi. La‘in “belr” didi. Sabur:

“Simdi (5) vilayetimiz iginde boyle bir piyade harifden korkunca anda varup ne
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yiiz agartmak gerekdiir. (6) Ko ‘akli gelsiin, soylediip bunda nereden geldi
andan dinimize da‘vet ideliim; muhalefet (7) iderse 6ldirelim” didi. Hiirmiiz-i
Harran feryad idegordi. “Bu sen kiyas itdiigin (8) degiildiir, sofira bafia
dimediifi dimeyesin. Bu ol na-bekardur ki Hamza’dan Sam sandalisin (9) ister
ol da virmez, ba‘dehu Sah Nisirevan divanuii basup bu kadar iran, Taran (10)
ve Semengan dilaverleri otururken bu kadar ‘azamet-i cem‘iyyet arasindan
Sah’ufi pay-1 (11) taht1 sandalisi ki Keykavus zamaninda Riistem ibn-i Zal
oturur imis, bu kadar zincirler (12) ile taht-1 Kisra’ya bend olmusdur. Bu na-
bekar, tizerinde olan Keyyus Nize-dar nam (13) bir pehliivanit bir canibe
firladup ve sandaliye sarilup zar idiip kiitiir kiitiir (14) zinctrlerin kirup kolina
alup tizerine gelene sandaliyi siper idiip nice kimesneleri (15) hake salup ¢ikup
gitdi, kimseler mani¢ olmaga kadir olamadi. Imdi liitf eyle (16) bari sofira
‘aklin getiirin gorin, bend i¢inde miidara ider mi? ne soyler” didi, ikdam eyledi.
(17) Sabur Sah da gordi ki olmaz emr eyledi, Riistem’i muhkem bende
¢ekdiler. Eyitdi: “Varin buni (18) zindana habs idin, ‘akli geldiikde haber
viriifi, goreliim, sdyledeliim; eger muhalefet iderse (19) dldireviiz.” didi. Iste
me’mir olan kimse Riistem’i zindana gotirirken (Amma ravi (20) eydiir)
Sabur’un kizlari Meleknaz ve Feleknaz oldugi saraym oiiine ugrayup (21)
gotirirler idi. Bir gergedana nim taht urup arkasi iizerine yaturmuslardi. [17a]
(1) Bu kizlar Riistem’ifi ol hiisn-i cemalin goriip ikisi de ‘asik oldilar. Bir
zaman birbirinden (2) sakladilar. Ahir bi-karar olup birbirine: “Ey hemsire, sol
zindana gotiirdiikleri yigit ne (3) giizel yigit olur ‘aceb ma’il oldum” didi. Ol
biri: “Beni gorsen senden utandum (4) dimege cihanda giizel olmaz, boyle hele
ben tamam oldum” didi. Evvelki heman aglamaga (5) basladi. Ya nice olur hal
pederimiz yarin buni dldiirse gerekdiir, 6yle oluncak biz de (6) bunuil ‘askiyla
helak oluruz diyiip bunlar oturup birbiriyle miisavere idiip (7) biri “Ey hemsire,
‘aceb bu nev-civana ne ¢are itsek” diyince ol biri “Imdi heman bufia (8) usil
budur ki bir tarikla halas ideyliz” diyiip bu kavl tizre giceye muntazir oldilar.
(9) (Ravi eydiir) Ciinki ahsam oldi, bunui bir sadik hadimi vardi, 6iilerine (10)
katup pir-silah olup zindana geldiler. “Nezrimiz vardur” diyiip zindancilara
(11) daruli ta‘am ulasdirdilar. Bunlar da sad olup ol ta‘ami yidiler. Banalara
(12) du‘alar eylediler. Ciimle zindancilara vafir altun viriip “Bize kapuy1 agud,
iceriide (13) olan esirlere nezrimiz kendi elimiz ile virelim” diyiip agdirdilar.

Ne bilsiinler (14) sultanlardur andan igerii giriip mahbuslara ta‘am virlip her
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birine sadaka virlicken (15) beride zindancilarun darusi yetiisiip birbirine
tayanup kaldilar. (Ravi eydiir bu tarafdan (16) Ristem-i ‘Alemsah) dahi
zindanda bend i¢inde yatarak ‘akli basina geliip g6z (17) agup etrafina nazar
idiip gordi ki karailik yirde elleri ayaklart muhkem (18) bend i¢inde, orta yirde
bir kandil yanar. Ta‘acciib idiip bir kez dahi dikkat ile etrafina (19) nazar idiip
bildi ki zindandur. “Siibhan-Allah ne garib haldiir bu beniim halim” diyiip (20)
fikr idiip “Ben iste kasr-1 mu‘allakda idiim, ejderha agzina diistiim; sofira (21)
nice oldum ki beni tutup bende ¢ekmisler” diylip tururken ami gordi. Ol
mahalde (22) zindanui kapusi agildi. Bir hadim elinde sam‘danla balmumi
ardinca [17b] (1) iki dane nigarlar bi-nikab igeri girdi. Yakin geliip selam virdi:
“Ey nev-civan (2) sen kimsin? ve ne diyarlisin” didi. Riistem bir kerre ah idiip
“Ey nigar-naz cinniler, (3) eger sergiizestim su’al iderseniiz kat1 ¢okdur, bu az
‘omr i¢inde ¢ok serencam gordiim; (4) takrir eylesem yillarla diikenmez, belki
inanmazsuz. Amma sizler kimlersiiz ve bu arada ne ararsuz (5) ve beni kim
baglayup bunda gétiiriip habs eyledi haber viriiii sofira beniim de kim oldugum
(6) bilesiz” didi. Banular “Yigidim bu diyara Hatay1 dirler, sahina Sabir Sah
dirler, (7) bizler anun kizlariyuz; bu diyarda soyle bir nehr-i ‘azim vardur”
diyilip ahvali takrir (8) eylediler ve biz de sarayimuzda kasirda otururken seni
bend ile taht-1 revan iizerinde (9) bi-hus gotiirip giderken cemaliifi goriip bifi
canla ‘asik olduk, andan fikr (10) idiip yarin pederimiz seni ihtimaldiir ki zayi*
ide ve hasret kiyamete kala diyii (11) basimizi seniifi yolina koyup geldik; seni
beladan kurtarayuz. Amma sol sartla ki (12) evvela ikimiz de cariyyelige kabul
idesin ve bir de pederimiz taht-gahina kili¢ (13) ¢ekmeyesin, sen heman bizi
alup ¢ikup gidesin” didiler. Riistem de n’ola diylip razi (14) oldi. Banular
Riistem’iifi bendin alup ba‘dehu ikisi de ayagina diisiip imana (15) geldiler.
Andan zindandan ¢ikup saraya geliip birer rahs bulup siivar oldilar. (16)
Banilar Riistem’tin yaninca giderken yolda rast geldiigi ademleri kirarlarda.
Kal‘a (17) kapusima geldiikde bevvablar kimsin didiler, banilar bunlari dahi
kirup kal‘adan (18) tasra ¢ikdilar. Amma ol dem Meleknaz at basin ¢ekiip
Riistem’e: “Server, sizler bir mikdar (19) bu arada durufi ben gelince sarayda
alacagim vardur” diytip gitdi, bir sa‘at (20) gegmeden ¢ikageldi; gordiler elinde
bir dane kelle ¢ikarup kodi. Riistem goriip (21) su’al eyledi. Banu simdi vakti
degiil server diyiip biri sagina biri soluna [18a] (1) gegiip Riistem’i araya alup

stirtip musahabet iderek revane oldilar. Ciinki (2) iki ‘asik bir ma‘siuk sehirden
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tasra ¢ikup bir vadiye geldiler. Riistem’diir turamayup (3) yine ol kelleyi sordi.
Meleknaz: “Ey server, bu kelle atam Sabur Sah’ufi kellesidiir” (4) didi.
Riistem: “Ey bani, ni¢iin boyle pederine kiydufi?” didi. Meleknaz: “Server,
anufi (5) iglin eylediim ki; fikr itdiim yarin atam Sabur Sah tahta oturup ehl-i
divan (6) cem‘ olup sizi getiiriifi katl ideyim diyii emr idiip anlar da varup
zindanda bulmayinca (7) haber viriirler, ‘askeri ve pehliivanlari ¢okdur, taraf be
taraf ‘asker gonderiip 1a-biidd bize (8) irisiirler. Mani‘ olup cenk idiip bizleri
yolumuzdan alikoyup size zahmet (9) ve mesakkat virseler gerekdiir ve belki
sizler bas kurtarup alup yiiriyiiviresifiiiz. (10) Amma anlar bizi komazlar, ya
tutup atama getiiriirler, yahud ta oldiirtinceye dek (11) sa‘y-1 ikdam iderler.
Amma simdi boyle pederim ortadan kalkinca beniim karindaglarum (12)
vardur. Anlar da beride geliip babalar1 61diigin goriip bilince biraz matem (13)
idiip ba‘dehu meyyitiii kaldirmaga mesgul olurlar. Andan sofira taht ve
saltanat (14) sevdasina diiserler ve birbirleriyle gavga iderler. Arast bu kadar
zaman geciip bizler (15) dahi vafir menzil kat® ideriiz. Anlar da tahta ben
otururum yok bu oturur (16) hayir ben tururken biiyilk bulunmusum ataiuz
yirineyim size soz diismez diylip birbirine (17) giriip cidal iderlerken biz
selamet yakasina ¢ikariz” didi. Riistem geliip bantnuii (18) ‘aklina aferin idiip
yollarina revane olup gitdiler. Amma yol iz bilmezler heman (19) tevekkelt bir
canibe gitdiler. Amma ne fa’ide, takdir tedbiri bozar olacak olur. (20) Car na-
car gerek goiilin genis tut gerek tar (Amma bu tarafdan) Ciin sabah (21) oldu.
Sabur’un kullar1 yirinden turup ‘adetleri tizre sah1 divana ¢ikara [18b] (1) lar.
Gordiler ki sah came-i habinda kana gark olmus yatur, bas1 yok. Feryad figan
(2) idiip aglasmaga basladilar. Sarayda ve etrafda olan tevabi‘ler bu hali
gordiikde can (3) baglarina sigrayup her tarafdan segirdiip ahvali bildiklerinde
feryada bagsladilar. Ol mahalde (4) ogullarina haber oldi ki ne turursufiuz
atafiuz1 Oldiirmiisler. Anlar da ciimle a‘yan-1 (5) devlet ve erkan-1 saltanat
vesa’ir tevabi‘ cem* olup ogullariyla ‘azim yas, matem (6) eylediler. Amma
Sabur Sah’ufi ogullar1 dahi1 babalarmufi meyyitin defn itmeden saltanat (7)
arzasia distip her biri taht bafia layikdur, yok bafia layikdur diyiip gavgaya
basladilar. (8) ‘Akibet birbirini meydane okuyup el kilica urdilar “Kangimiz
galib olursa taht anufi (9) olsun” diyiip birbirintiii katline kasd itdiler. Amma
Hiirmiiz-i Hiredendan bu hali gordiikde (10) hayran olup ah eyledi. Bunlarufi

arasina giriip: “Ey sehzadeler, litf idiip (11) bir mikdar sabr idiii. Sol zindana
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koduklart esiri goriin. Ataiuz benlim séziim tutmadi, (12) an1 6ldiirmedi, ‘inad
eyledi, habse gonderdi. Soyle afilarum ki ol na-bekar bir hal ile (13) kendiiyi
halas idiip bu isi iden ol olmasun” didi. Bunlar: “Neye kadirdiir? Agir bendler
(14) igindediir” didiler. Hiirmiiz-i Hiredendan: “Nig¢iin 6yle dirsiz? Eger bu isi
ol itdiyse size (15) bu tahtdan fa’ide yokdur. Simdi geliir climlefiiizi ber-taraf
ider” didi. Bunlar dahi bunuii (16) soziyle yoklasunlar didiler. Birkag adem
segirdiip yoklayup gordiler ki zindanda (17) yok, zindancilaruii baslarin
kesmisler. Bu kerre solusup su’al itmege basladilar. Ahir bir iki (18) hadim
geliip: “Ey sehzadeler, kiz karindaslarifiuzin ikisi de yokdur. Bu gice fukaraya
(19) nezrimiiz vardur bu zindana gitdiler idi, artuk gelmediler.” didiler.
Hiirmiiz-i Hiredendan (20) sakalin yolup: “Hay gordifitiz mi iste! Bunlar
boylediir, varup ol ‘Arabzadeyi (21) goriip ‘asik olmuslardur; ol da bendin
aldirup kizlar1 alup c¢ikup gitdiler. [19a] (1) Amma sahi ol 6ldiirmedi, zira
‘adetleri degiildiir, bir kimseyi saraymnda 6ldiirmegi erlik (2) degiildiir dirler; bu
fesad hemsirefiizden olmusdur. imdi iicifiiiz dahi1 ardindan irisiip (3) her
kangifiuz Riistem’iifi basin keserse tahta ol otursun yohsa birbirifiliz helak
eylemek (4) erlik degiildiir.” didi. Sabur’un vezirleri gordiler haddizatinda bu
vezir bir umar- (5) dide ¢ok is gormiisdiir, “Varin ardinca, her kangiiiuz
kellesin alursa ol (6) sah olsun” didiler. Medhur Hitayt ‘akil kimesne idi. “Ben
gitmem bunlar varsunlar.” didi. (7) Ani fikr itdi ki bunlar Riistem elinde helak
olurlarsa taht bafia kalur olmazlar ise (8) ben bunlar ile sdylesiiriim diyiip
gitmedi. Amma Biran Hitayr ve Kaplan Hitayi on bin (9) ‘asker alup
Riistem’iifi tizerine diisdiler. (Ravi eydiir) Bu tarafdan ¢iin Riistem (10) banular
ile ¢ikup gitdiler, yolbilmezler gah togri gitdiler, gah egri gitdiler, ¢okluk
menzil (11) alimadilar. Ol gice irtesi dyle zamani olunca yiiriylip amma atlari
ve kendiileri ziyade (12) yoruldilar. Hususan uykusuz ve yol yiiriifme]misler,
banular bi-takat olup ahir bir (13) diraht yanina geliip karar eylediler. Eyitdiler:
“Ey server, artuk bir diirlii gitmege dermanimuz (14) kalmadi, meded sol
dirahtufi sayesinde biraz yatup uyuyup istirahat ideliim; (15) hem difileniip hem
rahslarimuz biraz otlayup sulansunlar, ba‘dehu yine kalkup siivar (16) olup
yolimiza revane olup gitsek” didiler. Bu mahalde Riistem-i ‘Alemsah-1 Rumi
de (17) kerem olup bir mikdar magrar oldi. Eyitdi: “Ey nigar-1 nazeninler,
istersefiiiz ii¢ giin (18) oturalum, beniim kimseden yagim yokdur. Ben kagmam,

nihayet siz bafia soyle ‘ahd virdifiiiz; (19) ben de ol ‘ahd iizre bas virdiim. Eger
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siz bafia ‘ahd virmeylip beni sehrden ¢ikar (20) mayaydiiuz Hakk’un
‘inayetiyle bu giin bu vakte komayup ol sehri feth iderdim. (21) Amma biz
‘ahdimiizden ve akranimuzdan dénmeziiz. Eger bir ‘asker ya pehliivan gelecek
[19b] (1) olursa siz de goresiz ki Riistem’de cihanda nice er imis diylip iniip
atlarin (2) ota saldilar. Yanlarinda bir mikdar ta‘amlar1 vardi, ¢ikarup yidiler,
su icdiler. (3) “Imdi, ndbetge yatup bir mikdar uyuyalum zira ciimlemiiz
yatacak olursak ihtimaldiir (4) diismen geliip bizi habda bulup esir idiip bend
ideler yahiid katl ideler. (5) Imdi banilar siz yatup huziirila rahat oluii ben
oturup sizi bekleyeyim” (6) didi. Banular dahi n’ola diyilip yatup rahat oldilar,
tamam muradlari lizre uyuyup (7) andan uyanup kalkdilar. Bu kez Riistem-i
‘Alemsah uyudi, kizlar bekledi; bir zamandan (8) sofira Riistem de uykusun
alup ligi dahi rahat oldilar ve atlari dahi otlayup (9) sularin igiip rahat
olmuslardi. Ba‘dehu ii¢i de yirlerinden kalkup siivar olup (10) yollarina gitmek
tedariikinde iken nagah ol mahalde Hita canibinden olan ulam ulam (11) tozlar
hevaya direk direk oldi. Meleknaz ol hali gordiikde can basina (12) sigrayup
Riistem’e: “Baka server, iste ardimizdan ‘asker geliip irisdi, hal miskil (13)
oldi.” didiikde Riistem: “Ey banilar, elem ¢ekmeii; ko gelsiinler. Eger yiiz bin
‘asker de (14) olursa asla beniim yagim yokdur, siz kenara turup temasa eylefi
goriin ben (15) atlar ile nice cenk iderim” didiikde “Ya birazi ardimizdan
havale olup geliirse (16) biziim halimiz miiskil olur ihtimaldir ki esir ideler
heman evlasi budur ki sizden (17) ayrilmayup kafa-dar olalum” didiler. Riistem
ma‘kil goriip: “Imdi goreyim sizi, heman (18) sakinufi benden ayrilmafi” didi.
Ol mahalde sehzadeler yigirmi bin piir-silah (19) ‘asker ile geliip irisdiler.
Bunlar bakup kiz karindasglarin goriip: “Hay sag1 (20) buguk, gordiin mi
anasindan atasindan yiiz c¢eviriip ve bizcileyin karindaglarin (21) terk idiip bir
bi-gane harife uyup giderler, belki babalarinui basini kesen de bunlardur; [20a]
(1) imdi heman bunlari zayi‘ itmek gerekdiir” diyiip iki karindaslar yigirmi bifi
‘asker (2) ile saff ¢ekiip alay baglayup Biran Hitayi atin meydana siiriip (3)
na‘ra urup cevelan idip haykirup: “Ya Ristem, habsten kurtilup
hemsirelerimizi (4) ayardup gotiirmek hiiner degiildiir, imdi cihanda er isefi gel
bana cevab vir!” (5) didi. Ol mahalde Riistem de at siiriip meydana giriip Biran
Hitayi’ye beraber (6) olup: “Nediir ey sehzade? Hemsireleriifi bafia merhamet
idiip habsden halas eylediler (7) ve Miisliman oldilar. Vilayetiifiize garib

distiik, erligifitizle bentim halime asla terahhiim itmeyiip (8) bende ¢ekiip bi-
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giinah habs eylediniiz ve katlime kasd eyledifiiiz ve hala ardimca ‘asker ¢ekiip
(9) gelmefitizden muradinuz nediir?” didi. Biran: “Ey na-bekar, dahi bilmez
misin muradimizi m1? Kanlumuz (10) sin. Imdi geldiik ki bu dem seni atamiz
yirine katl idiip kanin senden alayuz” didi. (11) Riistem bufa c¢ok nasihat
eyledi, kabul itmedi; ahir cenge basladilar. Biran ‘aciz olup (12) kili¢ havale
eyledi. Riistem de gazaba geliip climlesin men* idiip bir kili¢ dyle urd1 ki (13)
Oliime beraber zahm urdi. Kaplan Hitayi biraderiniii zahm yidiigin goriip
heman (14) turdigi yirden bir kez haykirup rahs siiriip Riistem’iifi yolun
bagladi. Elinde kili¢ Riistem’e (15) havale eyledi. Riistem siper viriip men’
eyledi. Afa da bir kilig urup zahm-dar eyledi. (16) ‘Askeri ol hali
gordiiklerinde na‘ralar urup iristip Riistem’i ortaya aldilar. (17) Her tarafdan
izerine hiicum eylediler. Riistem de ol hali goriip bir kez tigin “liryan idiip (18)
siperin yiizine ¢ekiip kendiisin ol ‘askere urdi. Ol iki bandlar dah1 ol (19) hali
goriip kiliglarin ‘Giryan idiip ol yigirmi bifi ‘askeri karsulayup bunlari (20)
boliik bolik idiip Riistem’e kafa-dar oldilar, ‘azim cenk eylediler. Tamam
bunlar1 sindirup (21) zebun idecek zaman kaza ile Riistem’iifi atin ok ile urup
helak eylediler. [20b] (1) Server piyade olup yine cenge basladi. Amma piyade
olmagla banilar1 Riistem’tn kafasindan (2) ayirdilar. Karindaslar1 ‘askere:
“Bre komai su sa¢1 buguk na-bekarlari, barf katl idii” (3) dirlerdi. Askerdiir
bunlara irisiip lisiip sagdan soldan ol kadar zahmlar (4) irisdiler ki banularin
viicidlarinda sag vyirleri kalmadi. Meleknaz na‘ra urup: (5) “Ya Riistem,
kandasin bizi helak itdiler” didiikde beriden Riistem isidiip gordi (6) banular
kendiiden ¢ok ayrilmislar. “Hayf diriga! Bize rahsimiz olmadugi ¢ok mani‘ (7)
oldi.” diyiip na‘ra gelen canibe siirlip piyade na‘ra urup iizerlerine (8) vardi, ne
fa’ide viicudlan (...) her tarafdan kanlar1 ¢esme-misal (9) akar; ikisi de bi-
mecal olup atlarindan yire yikmuslar idi. Kiffar tsip (10) tutmak isterler,
bunlar turmayup kili¢ ile korinurlar. Server ol hali goriip (11) ah eyledi.
Ba‘dehu Dilaver-i ‘Alem tig urup kiiffar iizerlerinden tagitdi (12) ve banilarm
yanlarina geldi. Meleknaz, Riistem’i goriip ah idiip felek ayinesin (13) devr-i
ahila siyah eyledi. “Ey Dilaver-i ‘Alem, iste biz bu giinlerden korkardik. (14)
Simden girii biz gitdiik, ahiret hakkun helal eyle; hasret kiyamete kaldi.” didi.
(15) Riistem ah idiip aglarken Meleknaz vefat eyledi. Feleknaz dahi sehadet
kelimesin (16) getiiriip teslim oldi. Riistem ol hali goriip feryad eyledi. “Hey

dirig! Gurbetde boyle (17) nazeninler bafia yar olmusken yolima can virdiler”
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diylip bu firakla bir sehm-nak (18) na‘ra urdi ki niceler can virdi. Amma
Riistem’diir hisimla siiriip bir tiivana (19) pehliivanuii beline bir kili¢ urup
yarus1 bir canibe diisiip nisfi eger hanesinde (20) kaldi. Riistem bacagindan
yapisup kirlandi ve sahin-misal sigrayup atin iizerine (21) geldi. Ol elem ile
kiiffar ‘askerine bir kiris gerdi ki bunlari demet demet idiip [21a] (1) kird.
(Ravi eydiir) Ol yigirmi bin ‘askeri Riistem bir bagiyla bir sa‘at olmadan (2)
bozup tar-mar eyledi ve eleminden biraz dahi ardlarindan kovup kirdi, andan
dondi. (3) Ahsam olmusdi, banularufi yanina geliip ol kadar agladi ki olmaz.
Ahir kalkup (4) bir nisan yirde kili¢ ile iki mezar kazup ol nigarlar1 yan yana
defn eyledi. (5) Ol arada dort tas bulup baslar1 ve ayaklari ucina dikiip belinden
(6) hangerin ¢ikarup tarthler kazdi. Ne zaman geliip ne yiizden cenk idiip (7) ve
kendiiye yarilik idiip nice sehid olduklarin yazdi. Andan baslart ucina (8)
oturup aglarken nagah ol mahalde heva yiiziinden bir gazeldi peyda oldi. (9)
Nediir diyiip dal tig kabzasina urup ayag {izre turdi. Nagah ani1 (10) gordi ki
hemsiresi Kureys’diir. Siiziliip eyitdi, geliip Riistem’iifi 6fitinde bas (11) koyup
du‘a eyledi. Riistem sad olup: “Ya hemsire, bizi boyle mi yoklarsun ve bu
kadar zaman (12) dur ki nice serencam ¢ekdiim” didi. Kureys Bana: “Ey
birader, kagan ki siz cam-1 habifiuzdan (13) ga’ib oldifiuz can basima sigradi.
Ahir Mu‘allim-i Kaf’a varup tali‘ifiiiz tutdirup (14) reml itdirdiim. Bafia didi ki
Riistem i¢lin gam ¢ekme halasetdediir. Simdiki halde (15) arasafi da eline
girmez, bi-ma‘na sa‘y idersin zira Riistem’ifi ¢ok serencami vardur (16)
gorecek; amma sofit hayrdur, kacan Rub‘-1 Meskin’a ¢ikar ol zamanda
bulusursun. (17) Amma birine kana‘at itmeyiip vardigifiuz yirleri ctimle
gezdiim, bulimadum. ‘Akibet Kasr-1 (18) Siileyman’a ¢ikup ol ejderhanufi
agzina girdiik. Pire rast geliip siziifi (19) ahvalifiiizi haber virdi ve bafia da ““sen
de kendiifii ejder agzina at” didi. Amma ben (20) havf idiip balik agzina
atladum. Ahir ¢ok sergerdanlik ¢ekdiim ve kanadum olmagla (21) giicle halas
oldum. Ahir yine ol da bafia: “Ya Kureys, simdi Riistem Rub‘-1 Meskin’a
¢ikdi. [21b] (1) Var Hita canibinde yokla, isterse vatanina irisdir; anda dahi
gorecek nasibi (2) vardur didi. Ben de can atup bunda geldiim. Hele sizleri el-
hamdiili-llahi Te‘ala (3) sithhat selamet buldum, didar goriismek miiyesser oldi.
Amma ey birader ¢ok (4) gurbet ¢ekdiniiz, insafdur gelin sizi ‘askeri islama
ulagdirayim” didi. Riistem (5) gurbet ¢ekmeden usanmisdi. Sad olup: “Ey

hemsire, hos Allah sizden razi (6) olsun, benden 6tiiri vafir zahmet ¢ekmissin;
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yine eyii mahallinde geldifitiz, heman sag (7) olasmn” didi. Andan Kureys
Riistem’i arkasina alup kanad agup gotiiriip (8) gitdi. Amma Riistem de ciimle
serencami bir bir hikayet idiip ve kizlar1 dahi takrir eyledi. (9) Kureys basun
sag olsun birader diylip Riistem’e teselli viriip musahabet ide (10) rek
giderlerdi. Ol gice sabah olunca gidiip Cin diyarina irigdiler. Riistem (11) bir
sengin dilaver idi. Kureys yoruldi: “Ey dilaver, iste bu araya Cin dirler. (12)
Imdi seni yire indirivereyim hem bu diyar1 seyr eyle ve hem ben de biraz
difileniip (13) rahat olayim ve hem safa ta‘am bulup getlireyim, karnin doyur
hem biraz yatup (14) rahat ol; andan yine seni gotiiriip gideyim” didi. Riistem
de ma‘kal didiikde (15) Kureys siiziliip Riistem’i yire indirdi. Riistem de geliip
bir diraht sayesinde (16) oturdi. Kureys: “Server, ben varup sizlere ta‘am bulup
hem etrafi temasa ideyim, sizler (17) bu arada safanuzda olun” diyiip gitdi.
Riistem de biraz yatup rahat oldi. (18) Tamam murad tizre uykusun aldi.
Etrafina bakup Kureys Bant ne ‘aceb eglendi (19) gelmedi dirken nagah ol
mahalde Kureys bir canibden zuhar eyledi. Amma soyle ‘acele (20) ile geliir ki
gah yiryiiziinde segirdiir ve gah kanad agup ugar, heman bir divaneye (21)
donmiis. Ristem, Kureys Bani’nuil ol halini goriip hayran oldi. ‘Acaba buifia
ne hal [22a] (1) old1 ki bu mertebe ‘acele ile geliir dirken Kureys yakin geliip:
“Ya Riistem, meded tiz ol (2) eger sen safia gerek isefi bifi arkama turma
gideliim” didi. Riistem: “Ey hemsire, asli (3) nediir ki boyle idersin, sdyle
gorelim” didi. Kureys: “Server, aslin ne sorarsin (4) heman turma gideliim,
yolda safia aslin1 diyeyim” didi. Riistem, hele aslini soyle (5) dir Kureys ise bre
ashini ne sorarsin kalk arkama bin gidelim diyli ikdam ider. (6) Riistem de
‘inad idip: “Madam ki aslin1 dimeyesin, ben bu aradan gitmem” didi. Nagah
(7) ol mahalde Riistem gordi ki Kureys Banti’nun geldiigi tarafdan berii yigirmi
otuz bin (8) kadar ‘asker at boynuna diisiip kagup geliirler. Eksert yalin ayak
bas kabak (9) birbirine bakmazlar, ciimleye can bas kayyis olmus. Server-i
‘Alem bunlar gordiikde (10) hayran oldi. Kureys: “Gordiifi mi server, soz
tutmadufi amma hal miiskil oldi, gére (11) yorum nice idersin” didi. Riistem,
hele bunun ash nediir dirken bu ‘asker hep geliip (12) gecdiler. Amma bu
‘askeriifi ardinca bir ‘azimiig-san kimesne zir-i zebere gark olmus sahane (13)
libaslar giymis at kuvvetiyle geliip Riistem’e yakin irigdiikde Riistem yirinden
kalkup (14) ol saha karsu vardi. Andan: “Bre ademler, size ne old1 ve kimden

kagarsiz, (15) bafia da haber viriin” didi. Amma ol sahufi asla séylemege
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mecali yok. Riistem’tin ofitine (16) geldiikde atindan yikildi. Riistem ol hali
goriip ‘acaba kimdiir ki bunlar1 bu hale koyan (17) diyiip tururken nagah ol
mahalde an1 gordi ki ol ‘asker geldiigi tarafdan bir ejderha (18) bunlar1 kogup
geliir. Amma ol ejderhanufi viicud: bir taga benzer. (19) Soyle ki kemer kemer
olmus, yiirtidiikde her kemeri kehkesandan haber viriir; gah uzanup (20) gah
kisalup geliir, guya ki bir kiih-1 ‘azamdur. Ol sahranuii tozin (21) diiriim diirtim
idiip hevaya agdirur. Heybetiyle bir gelis geliir ki nefes viriip aldukg¢a [22b] (1)
agzindan ‘alev ‘alev atesler sagup ol sahrada olan otlar1 yakup yandir. (2)
Diinyay1 atese virmis viiciidi ol sahrayr doldurmus. Amma Riistem’{in cem1’
‘omriinde (3) bir boyle ‘azim ve mehib ejderhayr gordiigi yogdi. Riistem-i
‘Alemsah ol (4) ejderhayr bu heybetle gordiikkde kendiisiin dehset alup
ta‘acciibde kaldi. (5) Zira viicud1 bir kuh-1 a‘zam idi ve agzindan bu gane
atesler ¢cikup dem (6) cekdikge ati, ademi g¢ekiip bir lokma iderdi. Gergi bu
sefer de iki ejderha (7) gordi, anlar zararsiz idi bufa befizemezlerdi. Ol dem
Kureys Banu doniip: (8) “Gordiifi mi ya Riistem, soziim tutmadufl simdi nice
olur gel bana ram ol seni (9) kapup halas ideyim, simdi seni bir lokma ider”
didi. Riistem ziyade elem cekiip: (10) “Ya Kureys, gel git suradan, safia
zararim dokunur. Ben Hamza oglt degiil miytim? (11) nigiin bafia bunufi gibi
s6z sdylersin. Imdi Sliimiim ihtiyar iderim soyle ki ejder (12) ha &iiiinden
kendiimi ka¢d1 didirmem” didi. Kureys imdi ben de artuk (13) karismam sen
billirsin diylip kanad agup hevaya ¢ikd1 ve asaga bakardi ki (14) Riistem’le
ejdertin cengi nene varir diyii temasaya turdi. Amma asagidan (15) Riistem-i
‘Alemsah bakarak ol ejderhaya gozleri alisdi. Kendiisin cem® idiip (16) ‘aklin
bagma cem* idiip tevekkiil idiip turdi ve ejderiifi cengi tir i kemandan (17)
gayr alatla olmadugin pederi Sahibkiran’dan isitmisdi. Heman ol dem (18)
tiziyye el tir @i kemana urup karsu varup bir na‘ra-i can-sitan oyle ur (19) di ki
ejderha seyl-misal i akup geliirken bir kara tag gibi duravardi (20) ve bakup
karsusinda Riistem’i gordiikde bir kez soyle dem ¢ekdi ki Riistem durdugi (21)
yirde sendeleyiip ejdere togri segirdiip bir hayli yir gitdi. Nagah [23a] (1) ayag1
altina bir yirli kaya rast geliip server gayretle kendiisin cem* idiip andan bir
ayagin gerii (2) bir ayagin kayaya tayayup sedd-i Iskender-misal duravardi.
Ejderha Riistem’i artuk hareket itdire (3) medi. Amma yaninda olan har
hasakufi ciimlesi ejderiifi agzina gitdi. Amma ejder bakup (4) gordi ki agzinda

ta‘am1 yokdur yine tasra puskiirdi. Ejderiifi nefesinden ‘alem duhan oldi. (5)
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Bir dah1 dem ¢ekince Riistem bir ok atup sag gozine sdyle urdi ki efisesinden
cikup (6) gitdi. Amma ejder goziniin acisindan kendiisin gotiirlip bir kara tag
gibi Riistem’lifi lizerine (7) atdi. Riistem bu hali goriip tiz ¢abukluk idiip
kendiisin turdugi yirden bir canibe (8) dahi pertav eyledi. Amma ejder geliip
Riistem’iifi turdug yire soyle urdi ki ol yiri (9) bir ‘azim handek idiip ol sahray1
sarsdi. Riistem bir ok dahi gezleyiip ol bir gézine (10) sdyle urdi ki kafasindan
tasra ¢ikup gitdi. Ol dem ejdertin iki g6zi de kor (11) olup kendiisin yirden yire
urup doglinmege basladi ve can acisindan kuyrugin ¢eviriip (12) diledi ki kirig-
sabb ahen-dest gibi sarup sika kemiiklerin hurd ide. Riistem goriip bir kez (13)
sahin-misal kendiisin ejderiini tizerine atup dal kili¢ olup iki kula¢ mikdari
calup (14) kuyrugin diisiirdi. Andan dolasup efisesi tarafindan bir tig urup
kiinbed-misal kellesin (15) zemine birakdi. Bu kez ejderha {i¢ pare olup dogiini
dogiini ol sahrada helak oldi. (16) Amma Riistem-i ‘Alemsah ol ejderiiii
buharindan serasime oldi. Nagah ol mahalde Kureys Bana da (17) geliip:
“Aferin ey birader, gazai miibarek olsun. Ben ziyade korkdum idi size bir zarar
(18) ola diyii, hele litf-i Hiida old1 siikr olsun; amma bu ejderiin kan1 ve zehri
(19) simdi dimagiiiuza te’sir idiip sizi alude ider, gel imdi sizi bu aradan
kaldirayim (20) bir 1rak yire gétiireyim.” Didi. Riistem evvelde Kureys’e, seni
kapayim didiiginden ziyade (21) elem ¢ekmisdi. Heman el tig kabzasina urup:
“Ya Kureys, var git yanima gelme bir dahi [23b] (1) yohsa Yezdan-1 Pak
hakkiyciin seni katl iderim. Az kalup beni bed-nam ideyazdufi, (2) aslini
dimeytip gel kapup gotiireyim dirsiin ve dyle mahalde biragup gidersiin, simdi
geliirstin.” (3) didi Kureys Banu da bu asl cevablari Riistem’den isidiip ziyade
elem gekiip: “Ey (4) na-bekar huyi, su¢ bentimdiir ki seni helakden kurtardum
var imdi sen biliirsiin” (5) diyiip artuk turmayup heman ‘azm-i kith-1 Kaf idiip
gitdi. (Ravt eydiir) Bundan (6) sofira Kureys Riistem’i asla sevmez oldi. Her
kanda yad olsa gider sol bed-hiiy1 bu kadar (7) zaman anufi yolunda can bas
feda idiip hizmet eylediim, bu kadar bela ve mihnet ¢ekdiim; (8) sofira bafia
sOyle sitem idiip yanindan kogdi ve yiiziimiize karsu kili¢ ceker diyii. iste (9)
bundan sofira Kureys Bana Bedi‘uz-zaman’a muhabbet idiip evvelince ¢ok
hizmet itse gerekdiir. (10) Mahallinde zikr olunur. Ciinki Kureys gitdi, ejder
oldi. Riistem’de ol mahalde ejderiifi (11) ol bed rayihasindan zebiin old1. Giigle
bir su kenarma geliip kilicin pak ideyim (12) dirken ‘akli gidiip hiin-alude tig
elinde yani tizre yikilup kaldi. Amma (13) (Ravi eydiir) Ol Riistem’ifi gordigi
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‘asker Cin sehrinden idi. Ol ejderha (14) vilayetlerinde zuhur idiip ol tag
eteklerinde gezer idi ve ol arada ademden (15) civandan rast geldiigin dem
¢ekiip tu‘ma iderdi. Giderek sahraya iniip (16) karye ehline havale oldi, ¢ok
koyler harab eyledi. Her giin ahali-i memleket (17) boliik bolik Cin sahina
Fagfiir Sah’a sikayete geliirler idi. “Ey Sah-1 ‘Alem, (18) bize bir ¢are olmazsa
tagilup bir gayn diyara gideriiz” didiler. Fagfur Sah (19) ‘aciz kalup halkui
ta‘nindan bizar olmusdi. Ahir def* idem diyii altmis bifi (20) ‘asker cem* idiip
tizerine vardi. Ejder bunlarn goriip agzindan atesler (21) sacarak {izerlerine
yuridiikde kim kadir turmaga, kagan kaganui oldi: ¢ok kimseyi [24a] (1) helak
eyledi. Ol idi ki Riistem’e dus oldilar. Riistem 6fiinde atindan diisiip yikilan (2)
Cin sah1 Fagfur idi. Biraz yatup kendiiye geldiikde: “Bre ol yigit kim idi?
tizerinde (3) erlik nisan1 var idi ve libaslar1 degme padisahlarda bulunmaz ve
biziimle kagup gelmedi, (4) anda bir hal vardur gézediini ejder an1 da helak itdi
mi?” diylip rakdan (5) bakup goézetdiler. Ciinki ejderi boyle helak eyledi.
Geliip Fagfur-1 Cin’e: “Sahum (6) size miijde olsun, ol gordiigin yigit bilmem
nasil kimsediir; ejderi ok ile (7) gozlerinden urup sofira kilig ile ti¢ pare eyledi,
hi¢ bu isi diinyada itmis yokdur (8) varsa hazir olmak gerekdiir” didiler.
Fagfir-1 Cin sad olup ol miijde idenlere ¢ok (9) ihsan eyledi, safasindan kendii
ulular ile binlip varup ejderi gordiler; kana (10) gark olup yatur, sad oldilar.
‘Aceb sol server kanda gitdi diyii etrafi ararken (11) biri ol su kenarinda
Riistem’i gordi. Dilaver-i ‘Alem ol arada bi-hts yatur, dah1 (12) elinde kilig
yuyup yirine koyamamis. Tiz emr idiip soguk su ile elin yiizin (13) yudilar,
basina ve gogsiine dokdiler. Bir zamandan sofira ‘akli basina geliip gbz agup
(14) gordi bir alay muhtesem kimseler etrafini alup tururlar, kendiini
soylesiirler; (15) kalkup oturavardi. Fagfiir-1 Cin: “Ey dilaver, sen kimsin togr1
sOyle, bu (16) erligi sen ki itdiifi, ne Kahraman ne Sam itdi; yohsa Hazret-i
Hizir misin?” didi. Riistem (17) fikr idiip: “El-hamdiili-llah hele bu def‘a elim
bend icinde degiil. Togr sdylemek gerek, husiisan (18) kendiilere bu kadar
iyilik eylemis bulunduk; kemlik kasd itmezler ola; iderlerse de hayr (19) olmaz
heman elim bos olsun” didi. Andan bildi ki bu kendiiye s6yleyen padisahdur.
(20) “Ey Sehriyar, ben de bi-nam kimse degiilim amma sizler kimsin ve
benlim kim oldugum biliip neylersin?” (21) didi. Fagfar Sah: “Besbellii dilaver
misafirsin, beniim kim oldugum bilmezsin; bu diyara [24b] (1) Cin Magin

dirler, ben Cin sehriniin padisahiyum, bana Fagfur-1 Sah-1 Cin dirler (2) ve bu
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ejder yakinda vilayetimize havale oldi; ¢ok elem virdi. Altmis bin ademle
tizerine (3) vardum, korsa bunui ile irakdan urup cenk idem sandum; gordiikde
(4) tiizerimize heybetle yiiriidi ki ‘asker birbirin basup kag¢dilar, ¢ok kimse ayak
(5) altinda kalup helak olds; biz giicile kurtulduk. Iste gordiifi ki ne halile (6)
yanina diisdiik. El-hamdiili-llah Hakk Te‘ala seni bize meded gonderdi yohsa
bu ejder (7) bizi belki sehirde bile komazdi. Imdi sizi su’al itmeden muradimiz
budur ki biz de (8) kadir oldugumuz kadar size miikafat idiip hizmet ideyiiz”
didi. Riistem du‘a (9) idiip: “Devletiniiz da’im olsun, litfufiuz ka’im. Bu ‘abd-1
za‘tf olan hala dehriii (10) Sahibkirani ve ‘asruil kahramani olan Hazret-i
Hamza’nuii ogli Riistem-i ‘Alemsah-1 RumT’yim, (11) beniim de 06zge
seyahatiim vardur” diyiip bir mikdar hikayet idiip ruzgardan (12) ¢ekdiigi
mihneti sikayet eyledi. Bunlar Riistem’iifi sergiizestin isidiip hayran oldilar.
(13) Ey dilaver, hezar aferin boyle geng yasinda ¢ok diyar geziip boyle isler
komussin. (14) imdi seniifi diniifi hakk olmasa bu kemale na’il olup sizlere
miiyesser olmazdi (15) diyiip climlesi sidkla Tmana geldiler. Riistem de
kendiisin pak eyledi. Fagfur Sah (16) emr idiip kendi yedeklerinden bir at
cekdiler siivar olup ejderiii yanina geldiler. (17) Riistem bunufi kemendin ve
yazi miihresin aldi. Basin bir ‘arabaya yiiklediip sehre geliip (18) zincirlerle
kal‘a kapusina asakoyup ve Riistem namin yazup tarihler kodilar. Riistem’iifi
(19) nasil katl itdiigin beyan itdiler. Fagfar-1 Cin, sarayima geliip oturdi. Riistem
pay-1 (20) tahtda karar eyledi. Emr olunup sehri donatdilar, senlikler ve
sadliklar idiip (21) ol diyar ehli fi’l-ciimle islama geldiler. Rav1 eydiir: Meger
Fagfur Sah’un [25a] (1) hiisn i¢inde 1a-nazir bir kizi vardi. Ol duhter-i pakize-
ahteriii namina Mahpeyker Banu dirlerdi. (2) pederi Fagfir-1 Cin, ejder
cenginden kacup geliirken Hamza ogli Riistem-i nev-civan geliip (3) ejderi katl
eyledi ve bu sehre miijdeciler geldiikde Mahpeyker de bu kissayi isidiip
saraymuii (4) yola karsu diizenleri vardi. Hiiddamlarina emr idiip: “Babam ol
dilaveri sehre getiirdilkde (5) bafia haber viriin” didi. Ol mahalde geliip
Bana’ya haber virdiler. Ol kasr diizeninden bakup (6) Riistem’i goriip bi-
ihtiyar goniil viriip bin canla ‘asik oldi. Giceyi giindiizden fark (7) itmeyiip ne
‘aceb giriftar oldum, kandan bakdum, imdi nice olur halim diylip aglamaga
bagladilar. (8) Sirrin agmaga utanur idi. Artuk dah1 gérmedi ki pederi Riistem’i
ziyafet iderdi ve (9) dilavere bir muhabbet itdi ki olmaz. Fagfur Sah bufia

tahtinufl yarusin virdi. Ahir (10) bir giin Riistem oturmakdan usanup Fagfar
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Sah’a: “Ey Sehriyar, bu diyar1 gormediik, (11) ‘aceb bir sahraya ¢ikup biraz
seyr ve sikar itsek olmaz mi1?” didi. Fagfur Sah n’ola (12) server diylip emr
eyledi. Kullar1 tedarik goriip tevabi‘i ile birer atlara biniip mu‘allem tazilar (13)
ve sahinler ve toganlar ile sehrden ¢ikup ‘azm-i sikargah idiip gitdiler. Nigar bu
haberi (14) isitdikde: “Meded bolay ki bir kez dahi yiizin bir hosca
gorebileydim” diyiip kendi hadimlerine (15) emr idiip: “Tiz atlar hazir eylei.
Pederim sikara yetmis ben de gonderem” diyiip anlar da (16) hazirlandi. Bu
minval tizre g¢ekiliip atasiyla Riistem gitdiigi tarafa yakin varup bir piiste (17)
izerinden gozetmege basladi. Yaninda hadimler ve cariyeler: “Neden ash
bunufi muradi (18) av itmek degiil, ancak heman yir seyre gelmis” dirlerdi. Zira
yaninda olanlar iste tas (19) yatur bir ahu ve bir geyik diyiip gosterirlerdi. Bana
asla mukayyed olmayup heman anlarufi (20) sikar itdiiklerin temasa iderdi,
bunlarufi haberi yok. Anufl muradi gayn sikar (21) sayd itmek ister amma
beriden Fagfur’'un begleri ve pehliivanlart ol vadiye tagildilar. [25b] (1)
Riistem de bir canibe at siiriip sikar arzulayup gitdiikde banu da irakdan goriip
(2) bildi ki ol goéfiil murgm sikar iden Dilaver-i ‘Alemdiir. “Bir murgr kop
gider ben de suna (3) kendiimi gosterebilsem, gorsem ol da bafia meyl ider
mi?” diylip ol piisteyi kesdirdi. Riistem de (4) ‘askerden ayrilup bir hayli ilerii
gidiip sikarmn yikdi. Iniip pak ideyim dirken (5) bani yolun alup: “Ey na-bekar!
Ne ¢ignersin bu beylik ¢ayir1” didi. Riistem tebessiim idiip: (6) “Bu yir yaban
yirdiir ve sikargahdur, tutalum kori olmus; ben sahla bile geldiim, benden (7)
gayrt bu kadar adem var iste gezeyorlar. Hustisan ben misafir olam ne
dimekdiir? Evvela seni (8) bunda kim kodi” didi. Bana: “Fagfur Sah kodi,
clinki misafir imigsin, bilmemissin. (9) Imdi var git safia zararim dokunmasun,
nihayet bu sikar benlim olsun” didi. Riistem: “Goére (10) sol na-bekari, sen kim
olasin ki bafia zararun dokuna. Riistem ta soyle alcak m1 oldi ki (11) senden
korkup sikarin biragup kaca. Yiri var git suradan, safa bir is iderim ki (12)
n’oldugm bilmezsin” didi. Amma bana Ristem’iiil yiizine bakdik¢a ziilfi gibi
‘akli perisan (13) olurdi. Ol ise rakdan goriip bu hallere giriftar oldi. Simdi
yakindan (14) goriip bu kadar musahabet eyledi reyblik divane oldi. Gordi ki
Riistem yavuzlandik¢a (15) cemali tagayyiir olup heybet ve salabet bagladi.
Yiizine divler bakmaga takat getiiremezdi. (16) Amma nigar da bir hayli ciger-
dar idi. Fikr idiip “Bu kadar oldukdan sofira simdi (17) ben kendiimi bufa ‘arz

eylesem ragbet seyr olurum, her¢i bad a bad bir yol ellesmem vardur, (18)
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ba‘dehu nice olursa olsun” diyiip: “Bre hey na-bekar! Ben safna var git dimez
miyim, hem (19) geliip korumi ¢ignersin; hem dah1 turup bafia boyle sdylersin,
imdi ben safia gostereyim” (20) diyiip hisimla bir nize urdi. Riistem siper viriip
men‘ eyledi. Amma banada hayli kuvvet (21) gordi. Amma Riistem de: “Bre
bu nikab-darda bir hal var, ancak bart sunufi nikabin bir yol [26a] (1) agabilsem
belki Fagfiur Sah’uf pehliivanlarindan biri beniimle imtihan olmak ister” diyiip
(2) biraz cenk eylediler. Ahir Riistem kakiyup bir giirz urdi. Nigar-1 ‘Alem de
siper virince olmadi. (3) Kollar takat getiirmeyiip arkaya aldikda gozleri
kararup at boynina diisdi ve migferi (4) basindan gidiip cemali siyah bulud
altindan afitaba ne resme tula‘ iderse ol minval (5) iizre agilup ol sahraya
sa’sa’a salup siinbiil ziilfi perisan oldi. Riistem nazar (6) idiip goriince la-yu‘kal
old1. Iste Riistem sahra icinde sikar alayim dirken bdyle (7) bir ahiiya rast geliip
murg-1 dilin dam-1 ziilfine giriftar eyledi. El-hasil sikar ideyin (8) dirken
kendiisi sikar oldi. Amma ol hali hadimler gordiikde tiz migferi kaldirdilar. (9)
Bana da alup yab yab kaddin rast kilup migferin giyiip nikab1 yiizine ¢ekiip
(10) hayli eglendi. Muradi bu ki Riistem kendiiye nazar idiip bolay ki begene
dirdi. Amma Riistem (11) evvel goriisde fitili almigdi. Simdi karsusinda goriip
‘aklin1 reyblik siiriip hayran (12) ve kadid-i mahz oldi. Zira Cin diyarmufi
banilarinda bu giizellik ile meshar idi. (13) [idi] Server-i ‘Alem ise bu kadar
gurbet ¢eker cokdan bdyle bir kissa gérmedi, kendiisin (14) nice aldirmasun.
Amma iste bani da duydi ki Riistem kendiiye meyl idiip goniil (15) virdi. Sad
olup “simden girii is asandur ol da beni yab yab bula” (16) diyiip at basin
cevirlip diledi ki gide. Riistem kendiisin cem® idiip oniifi ald1. (17) “Nereye ey
afet-i can, beni bu hale giriftar idiip kanda gidersin ey Banii-y1 (18) Cihan; ya
boyle itmekden makstidufi ne idi? Beni ‘agkufla timar idiip timar itmeden (19)
kanda gidersin. Beniim sikarimsun gayri elimden kurtilamazsin” didi. Bana
nazila (20) giiliip “Server, lutf eyle beni bed-nam itme, ben Fagfir-1 Cin’ifi
kiziyum adima Mah [26b] (1) peyker dirler. Sen babamla ejderi helak idiip
sehre geliirken ben sizi koskden (2) seyr idiip hiisn-i cemalini goriip ‘asik
oldum. Ol giinden beri kendi kendiim ile yanup (3) yakilurum kimse halimden
bilmez. Ahir fikr idiip kendimi bu tarikla safia bildirdiim ki sen de (4) bafia
meyl idesin. ki gofiiil bir olicak is asan olur. Iste el-hamdiili-llah didar
goriisdiik. (5) Imdi ger¢ekden bafia ma’il olup talib olursafi atamdan beni

yoliyla iste, asla (6) muhalefet itmeylip viriir. Zira size pek muhabbeti vardur,
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sOyle ki istesefl padisah (7) ligin viriir.” didi. Riistem sad olup “Oyle oldukdan
sonra asandur var saglikla” (8) didi. Banu da safayla varup sarayma gitdi.
Riistem de ol sikar1 dahi almayup (9) nigarufi hayaliyle endise iderek dondi.
Fagfur canibine geldi, bir ‘isret-gahda (10) oturup sikar etinden kebab idiip
ahsam olinca ‘igret eylediler. Amma Riistem asla (11) agilmadi, da’im fikri
Mahpeyker Banu’da idi. “‘aceb ne tarikla Sah’a halimi (12) ‘arz eylesem
nigarufl vuslatina ne zaman irigiirim” dirdi. Fagfur da Riistem’tn fikrin (13)
goriip “Nediir ash dilaver, ne fikr idersin yohsa vilayetiii mi hatira geldi; (14)
elem ¢ekme zahir gidersin bizde kalmazsin” didi. Riistem, Sah’um o da var
amma dahi (15) biz bu yiriii hevasina alisamamisuzdur hem bugiin sikarda
bilmem n’oldum. Hatta bir aht (16) urup yikmis iken iniip pak idiip almaga
kadir olmadum, mecaliim kalmadi; (17) biragup gitdiim” didi. Fagfar “Oyle
olur alisursun” didi. Ahsam oldukda doniip (18) saraya geldiler. irtesi Riistem
divana gelmedi. Sah elem ¢ekiip bre sol dilavere (19) n’oldi? Diin s6yle didi,
varuii goriifi ni¢lin gelmedi?” diyilip bir iki ‘arablarin (20) gonderdi. Varup
gordiler, Riistem gene oturup diistiniir. Sah’un selamin [27a] (1) degiriip
“Siztin hatirifiuz su’al ider, ne hos divana gelmedi” didiler. Riistem de “Liitflar
da’im (2) olsun, kendiileri safada olsunlar; bir mikdar beniim 1ztirab elemiim
var, simdi varamam.” (3) didi. Anlar da geliip Sah’a soylediler. Allah sifalar
vire diyiip ba‘z1 ta‘am ve serbet (4) gonderdi. Riistem, irtesi yine ugramayup ii¢
giin old1 gelmedi. Fagfar Sah gam-gin (5) olup viizera ve hiikkemasindan birkag
kimseleri gdnderiip “Varufl goriifi sol dilaveriifi (6) hastalig1 nedendiir? ‘ilag
kabil ise bir ‘ilag eylefi” didi. Anlar da geliip yine sahun (7) selamin degiriip
“Server elemiifi neredediir?” diyiip hatirin sordilar. Riistem “Elemim
derinumda (8) dir, sevdadur.” didi. Hekimler nabzmna yapismak istediler.
Riistem elini ¢ekiip tebessiim eyledi. “Beniim (9) derdiitm gayridur, etibba ‘ilag
eyleyemezler” didiikde bunlar birbirine bakisdilar “Bu ne dimek (10) ister?”
didiler. Bir Vezir Tekindan var idi. Ol Riistem’iin soziinden renk alup ol
birlerine (11) eyitdi. “Varmn siz gidiifi, ben bunufila biraz musahabet ideyim;
zira bunuil bir rumtzi var, (12) ancak ben sehil anladum” didi. Sa’irleri kalkup
gitdiler ve ol vezir kaldi. Ciin (13) ortalik tenha oldi. Ol vezir eyitdi: “Ey
server, litf eyle ne yilizden olursa (14) ‘ilacina sa‘y idelim zira sen biziim
hayatimiza ve islamimiza sebeb olduii yohsa (15) ‘asik misin eger? Sahimizuii

bir kiz1 vardur Mahpeyker dirler. Bu diyar-1 Cin iginde (16) bir dane, An1 dahi
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istersefl beniim boynuma safia alivirmek” didiikde Riistem gonliinden (17) fikr
idiip eyii mahalli geldi efi son bu efkar ve hicab ile olmaz diyiip dondi. (18)
“Ey vezir-i has, eyii tabib sensin, beniim derdiim biliip dermanuii buldufi.
Hakikat (19) ‘asikum sahuf kizina. Geliirken beni goriip ma’il olur sikar iistiine
geliip (20) zarafetle kendiiyi ‘arz idiip ve kendii de ‘asik oldugin takrir eyledi”
didi. (21) Vezir bareka’l-lah server, pek eyii olmus. Fagfiir-1 Cin senden eyii
damadi (22) kanda bulur, imdi hatirufl hos tut; ben varup bu ahvali Sah’a ‘arz
ideyim [27b] (1) bu hizmet beniim olsun” diyilip ¢ikdi, gitdi. Sah’a geliip
“Ristem’tin bi-huzirlugin (2) sikarda bir kiza rast geliip ‘asik olmus afia
talibdiir. Galiba ihtimaldiir sizii (3) duhter-i pakize-i ahterifiiiz olmak
gerekdir” didi. Fagfar Sah sad olup eger beniim kizim (4) ise zihi devlet hazz
iderim. Imdi varup goreyim diyiip iceri gitdi. (5) Kizin da‘vet idiip “kizum
fillan giin sikara ¢ikdufi m1?” didi, kiz “Belt ¢ikdum” didi. (6) Nigar tecahiilden
geliip “Belf rast geldiim devletiim ata bir bi-gane tizerime geldi, (7) bilemedim
kimdiir; biraz cenk itdiik, kuvvetlii kimesne imis; beni bir giirz ile alude eyledi,
(8) bagimdan migferim gitdi; ol da bakup gordi ki kizim, el ¢ekiip doniip gitdi,
(9) ben de geliip gitdiim.” didi. Fagfar Sah sad olup “El-hamdiili-llah kizim, ol
yigit biztim (10) hayatimiza sebeb old1, ol Hamza ogli Riistem’diir. Seni goriip
ma’il olmus, simdi seni (11) istiyor. Imdi 1122 vir seni afia vireyim” didi. Bani
biraz istigna idiip: “Devletim (12) ata, buldiguiiuzda beni bir bi-ganeye
virdifiiiz. Bugiin yarin biragup gider, ne bileyim riza (13) virmezdiim amma ata
sozine muhalefet ca’iz degiildiir, ne ¢are emriniize raziyim” didi. (14) Sah hatir
idiip tasra ¢ikd1, geliip tahtinda karar eyledi. Vezirleriiii yiizine (15) bakup “Ey
ulular, ben kizum Mahpeyker’i Allah’ui emriyle Riistem’e virmek isterim,
sizler (16) ne dirsiniiz, ma‘kal mudur?” didi. Bunlar ise kissay1 isitmisler idi.
Ol dem climlesi Sah’a (17) du‘a idiip: “Ma‘kuldur sahum, bu dilaver kanda ele
girer; eger bundan bir evlad zuhtr (18) iderse gotiiri Cin diyaria Sahibkiran
olur” didiler. Andan bir vezir gonderiip (19) Riistem’i da‘vet eyledi. Ol vezir
varup Riistem’e miijde eyledi. Riistem de kalkup divana (20) geldi. Sah’a bas
koyup el kavusup durdi. Sah “Ya Ristem, iste kizim safa (21) helalliga
viririm, sen de kabil eyle” didi. Riistem “Emr sahufi kabil itdim” [28a] (1)
didiikde sah buyurdi. Riistem’e bir fahir hil‘at giyiirdiler ki Rum haraci
defiiirdi. Ehl-i (2) divan climlesi “Miibarek ola” diyiip du‘a eylediler. Riistem
geclip pay-1 tahtda karar eyledi. Andan (3) diigiin tedarigine basladilar. Fagfar-1
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Cin dort tarafdan sahlar1 ve begleri da‘vet eyledi. (4) Climlesi geliip ‘azim
kesret oldi. Kirk giin senlikler ‘iys U ‘isretler ve safalar olup 6zge (5) cem‘iyyet
oldi. Kirk birinci giin nikah olup gicesi sahuii climle ulular1 Riistem’iin (6)
ofitine diislip gerdek-hanesine gotiirdiler. Andan iki canibe selame virillip
“Miibarek (7) ola server” diyiip doniip gitdiler. Amma beriden bana tarafindan
aht gozliler ve sirin (8) sozliler ellerinde altun ve giimiis sam‘danlar
balmumlariyla serveri karsulayup ta‘zim (9) tekrimle bananun oldugr hane-i
dil-giisaya gotiirdiler. Banu da karsu varup elini 6pdi. (10) Andan tahta ¢ikup
diz be diz oturdilar. Bir fasl ref-i hicab igiin ‘isret eylediler. (11) Ba‘dehu cam-
1 haba giriip birbirine sarildilar, birbirinden murad viriip murad aldilar. (12) iste
Riistem’iifi bundan bir ogli ola, adina Riistem-i Ejderha-bend dirler. Zira
Riistem 1smarladi ki (13) oglum olursa beniim adum koyasiz. Irtesi server ayin-
I gasl yirine getliriip divan-1 (14) saha geldi. Fagfur Sah’uii elin 6pdi, sah yine
bir fahir hil‘at giyiirdi. (15) Server de gegiip pay-1 taht sandalisinde karar
eyledi. Ug giin dahi bu gine ziyafetler (16) olup ba‘dehu bellii baslulara
hil‘atler viriliip asagi olanlara ihsanlar olup (17) gitmege icazet virildi. Herkes
tagilup diyarlu diyarina gitdiler. Riistem giindiiz divanda (18) Fagfar Sah
serverleriyle ‘isret idiip gah sayd sikar idiip gice Mahpeyker ile (19) ‘isret ve
safalar iderdi. “El-hamdiili’l-lah bunca giindiir ¢ekdigiim cefanuii miikafati
olup (20) safaya miibeddel oldr” dirdi. Iste Riistem bunda zevk ii safada.
Amma [28b] (1) biziim kissamuz Ferhad-1 Divane’ye geldi ravi eydir: Ol
zamanki Ferhad-1 Divane (2) Miincal-i Magribi’niin habs itdiigi bargahda bend
zincirin kirup 6fiine gelenleri zincir (3) ile kirup miird idiip tasra oldi. Filini
bulup tizerine bindi ve Miincal’iifi ‘askerin (4) yarup bir canibe ¢ikup gitdi.
Amma yol bilmez karni acikdi. “Biiyiik babamuii (5) evin bulsam ta‘am yisem
ve Hamza kulimuii oglun dogsem” diylip soyle siir‘atle gitdi ki (6) fil
hareketden kaldi. Taziyane ile dogegordi, olmadi. Ahir yire iniip (7) nigiin
yiiriimezsin diyii ol derdimend filiifi bagina bir miist-i pehliivant dyle urd1 ki (8)
ciirlik kapak gibi ol filiini basi tar-mar olup yikildi. Ferhad-1 Divane piyade (9)
olup cebe eteklerin beline sokup ol yola revane olup gitdi. Amma divane
olmagla (10) yol yafulup hilaf-1 semte gitdi. Ahir yol bir taslu derbende geldi.
Ferhad-1 Divane (11) hem yorgun hem agdi. Ol derbende geldiikde dort canibe
bakup fikr eyledi. (12) Ahir tirmanup derbendiifi yukarusina ¢ikdi. Bu derbende

bir harami mekan tutmusdi (13) adina Hulkum Harami dirlerdi (...) devletsiiz
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olan kavminden bes yiiz (14) mikdar yigitler yanina cem* olup ol yollar1 kesiip
haramilik idiip gelen (15) bazirganlar1 kirup mallarin alurlardi. Boyle bir pelid
idi amma bu mahalde ol (16) haramiler ol derbendiinl iginde ciimlesi bir araya
geliip bir ¢emen-i suffe lizerinde oturup (17) meclis kurup ‘isret iderlerdi.
Soyle ki diinyanun nekbetinden gafil olup soyle (18) mest olmuslar idi ki yiri
gogi fark itmezler idi. Ol mahal idi, Ferhad-1 Divane (19) ol tag basindan etrafi
temasa iderdi. Nagah gordi ki vafir kimse oturup (20) ‘isret iderler. Amma
ziyade serhos olmuslar. Yirden gokden vafir kimse oturup [29a] (1) ‘isret
iderler. Amma ziyade serhos olmuslar yirden gékden soylesiip lakirdilariyla (2)
ol dere giim giim otiip diirlii diirlii sada virdi. Bunlar boyle ‘isretde (3) iken
Ferhad-1 Divane ol taguii basinda yab yab asagi inlip kendi (4) kendine
komiirdeniip “Bolay ki bu gibi gavurlar beni gormeyelerdi, eger beni goriirlerse
(5) kagarlar: sofira bunlar1 bulmak gii¢ olur” diylip sifie sifie geliirdi. Amma ne
kadar (6) ise divanediir saklanmak ne sekl olur bilmezler. Heman tagdan asagi
orta tagdan (7) indi, guya ses itmedi. Amma kendi kendiiye soylesdi ki cevabin
giriildisi bir fersah (8) yola giderdi. Andan Ferhad divanediir ol haramiler
oldugi yire yaklasdi. (9) Beriden haramiler dahi ‘isret iderken Ferhad-1
Divane’niin avazi bunlarufi kulaklarina (10) girdiikde bilekleyiip birbirine aya
bu sada nereden geliir didiiklerinde Hulkam emr (11) eyledi. Ol bes yiiz
ademiin iginden biri yirinden kalkup etrafa nazar itdiikde (12) goérdi ki tagdan
asaga meyl-i minareye befnzer bir adem ejderhas: geliir. (13) Amma gokler
girler gibi homurdunup geliir. Bu adem divaneyi gordiikde segirdiip (14)
serdarlar1 olan Hulkum oniine geliip Ferhad-1 Divane’niii heybet-i salabetin
(15) vasf eyledi. Hulkim Harami sasup “‘acaba kimdiir ki bu vaktde benden
havf (16) itmeyiip beniim gibi ejderiiii kilnamina gele, amma var ise garibdiir
ahvali bilmez. Imdi (17) baka yaran, sizden birifiliz varup haber alup bize
getiire eger garib yigid ise (18) liitfla sOyleylip bu tarafa alup geleydiifi belki
namimizi isidiip bize hizmet (19) itmek i¢iin gelmisdiir, zira merdane yigide
befizer” didiikde heman bir haramt atina (20) biniip Ferhad-1 Divane’ye karsu
varup “Yigidiim beri gel goreliim bu yad illerde kimiifi [29b] (1) nesisin; bu
tarafa gelmeden muraduii nediir” didiikde Ferhad-1 Divane’ye forsa sz (2)
sOyledi. Hi¢ divane bu sozleri difiler mi? Kiyas eyledi ki gel seniifle
oynayalum dir. Heman (3) ol arada bir koca diraht yetismisdi. Ferhad-1 Divane

yirinden koparup “Dur (4) imdi gidi gavur seniifile oynayalum” diyilip piyade
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avkuri ol harife bir diraht (5) 6yle urdi ki at lizerinden tekerlentip viiciidi hurd
oldukda Ferhad-1 (6) Divane heman ‘akilane hareket idiip ol haraminiii atini
tutup iizerine (7) stivar oldi. Andan doniip bunlara “Ey gavurlar, iste binecek de
peyda eylediim, imdi (8) gelifi ciimlefiiz yumrucaiiuz eziip kizil suyimn
akidayim” didiikde; hay na-bekar (9) divane bu cihanuii belasi ancak diyiip elli
bes aris kaddiyla Ferhad’a karsu (10) geliip irisiip bi-merhaba bir tig havale
eyledi. Ferhad-1 Divane elinde olan (11) agaca karsu virdi, amma Hulkum
gayetle tig-zen idi. Ferhad’uii elinde (12) olan agaci kalem eyledi. Ferhad-1
Divane hay diyince atinuil kellesin zemine (13) birakdi. Divane atiyla bile
yikildt urslanup yirinden kalkinca gordi bir yirli (14) kaya turur. Heman ol
kayay1 zur idiip koparup eline aldi. Amma beriden (15) Hulkum da at basin
cevirtip tekrar Ferhad’un iizerine geldi ki katl ide. (16) Ferhad haykirup “Bre
gidi gavur, ben de safia hamle ideyim” diyiip elinde olan (17) kayay1 Hulkiim’a
urdi. Hulkum da tiziyye siper viremeyiip kelle-i bi-devletine (18) rast geliip
hurd eyledi, Hulkim yikildi. ‘Askeri ol hali goriip Ferhad’ufi iizerine (19)
yuriyiip ortaya aldilar. Ferhad dahi bir ulu agaci yirinden koparup bunlari (20)
kirmaga basladi. Yarim sa‘at bunlarla cenk eyledi. Ahir bunlar1 kova kira [30a]
(1) kagirdi. Bunlar sarp yirlere giriip ol taga girdiler. Ferhad’un elinden az (2)
kimse kurtildi. Andan divane de piyade. Ahsam olunca gidiip bir yire geldi. (3)
Gordi ki bir agag sayesinde bir sofra yapmislar, turur. Uzerinde biitiin (4) kuzi
kebablar1 ve tavuklar ve etmek hazir turur, yaninda kimse yok. Karni ziyade (5)
ac i1di. “Hay gordifi mi biiyiik babamunl sofrasidur” diyiip heman ¢okdi, (6)
oturdi. A‘la muradinca yiyiip sarab da vardi, i¢di; soyle ki gozleri cihani (7)
gormez oldi. Meger Ferhad ufi oturdigi yir haramileriifi ‘isret-gahlar1 idi. (8) Ol
giin varup anda ‘igret itseler gerek idi. Amma baslarina boyle felaket (9) geldi.
Ol kaganlar anda geliip sa’irlerine soylediklerinde kagdilar, bu kez ta‘am (10)
climle divaneye kaldi. Tamam yiylip i¢lip mest oldi. Andan “Kalkup varayim
bir (11) at bulayim” diyiip heman gozi gordiigi yire ¢ekiliip gitdi. Ahir gice
icinde (12) giderken bir derya kenarma geldi, yorulup bir miselikde oturdi.
Etrafin1 (13) seyr iderken ol derya kenarinda bir ates su‘lesi gordi. Meger
balikgilar idi, oturup (14) sarab igerlerdi. Ferhad-1 Divane varup bunlar1 seyr
iderken iginden biri kazaya (15) hacete gitdi. Divane gordi hazir meclis bir
adem yiri bos heman oturdi. (16) Anlar ise hep serhos, mukayyed olmayup ol

giden harif geldi sandilar. Ferhad (17) hi¢ kimseye bakmayup ta‘am yimege
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basladi. Bunlar gorevarup karnin bosaltdi simdi (18) dolduriyor yine diyiip
giiliisiirlerdi. Bu kez ol harif de geldi gordi yirinde (19) bir adem oturur.
“Yohsa asinafiuz m1?” didi. Anlar: “Yok ya sen degiil misin? Biz sen (20)
sanduk” didiler. Amma divane hi¢ aldirmayup turma istihayla yir. Ol harif
[30b] (1) ziyade mest idi, gazaba geldi. Ferhad bogaziyla mukayyed iken
ardindan bir depme urd1. (2) “Ey bi-edeb! Kimiifi icazetiyle oturdui ol yire?”
diyince Ferhad yavuzlanup: (3) “Hay na-bekar! Sen mi kaldun beni depme ile
uracak” diyiip kol kaldirup harifiiii (4) basina bir miist 6yle urdi ki ¢iiriik kapak
gibi tar-mar oldi. Sa’irleri: “Bre hey (5) harif! Deli mi oldun?” diyince bunlari
meclis kenarma serekodi. Amma biri giigle balik kayigina (6) diisiip alarga
oldi. Divane: “Ha soyle iste, bu dem ciimle ta‘am bafia kaldi” diytip (7) oturup
icmege basladi. Ol harif kayikda tek turmayup ¢agirup: “Bre na-bekar! (8) Er
isen kagma. Bu kadar adem o6ldiirdiiii her biriniifi ogullar1 karindaslar1 vardur,
(9) varup haber vireyim” diylip tururken Ferhad-1 Divane isidip: “Bre gidi!
Sen dahi (10) sag misin” diyiip bir biiyiik tas kapup ardinca firlatdi, tas kayiga
dokunup (11) deliip batdi; basin hurd eyledi. Andan yolbilmez derya kenarin
tutup gitdi, (12) sehir ardinda kaldi. Amma giderek gordi ki derya kenarinda bir
pir, yaninda (13) vafir baliklar var. Ferhad buni da anlardan sanup hi¢ su’al
itmeylip bogazina (14) yapisdi. Pir yalvarup: “Ey yigid, bafia kiyma, sol
baliklar hep seniifi olsun” didi. (15) Ferhad-1 Divane: “Ya sen anlardan degiil
misin?” didi. Pir aslin1 bilmez “Degiilim” didi, Ferhad buni (16) salivirdi.
Sehre kandan giriliir dirken meger piriifi deryada agi vardi. (17) Bu mahalde ag
harekete geldi, meger vafir balik girmigdi. Pir seviniip varup aga (18) yapisup
cekdi, gordi agir, cikaramadi. Ferhad buni neylersin diyii seyr iderdi. (19)
Gordi alimadi, balik agir piri deryaya gétiiriiyor; Divane varup: “Bre bafa vir
(20) sun1” diyiip aguii alatin Pir’in elinden alup bir eliyle ¢ekiip ¢ikardr. (21)
Pir bakup gordi, aga ol kadar balik girmis ki birkag adem gétiiremez ve hem
icinde [31a] (1) bir biiyiikk balik var. Seviniip Ferhad’a du‘a eyledi. Server,
kademiifi miibarek imis, agimda (2) ol kadar balik var ki olmaz; bu giin siz
bana ti¢ lutf itdifiiiz her biri diinya degerdi. (3) Ferhad her s6zi anlamaz nediir o
didi. Pir biri bu kim sen beni oldiirmeyiip (4) azad eyledifi. Biri de sen
cekmesen bu ag beniim sermayem idi, balik gotiiriip giderdi; (5) am1 kurtardufi
ve biri de kademiin miibarek imis ¢ok balik ¢ikdi, satarim vafir (6) akca ider.

Andan ma‘ada bu biiyiik balig1 vilayetimiiz padisahina iletiiriim, ¢ok ihsan (7)
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alurum; zira ben bdyle balik gérmediim. “Imdi hep kalan balik seniifi olsun”
(8) didi. Ferhad-1 Divane “baba ben ¢ig baligi neylerim, eger muraduf bafa
tyilik ise beni (9) evine gotiir balikdan biraz pisiir yiyeliim; gayrisin neylersefi
eyle ve hem ben ¢okdan (10) orti dosek gérmediim, gurbete diisdiim bu gice
safia konuk olayim” didi. Pir (11) “N’ola oglum, amma sen bu arada otur, ben
varup evden bir iki merkeb getiireyim (12) su baliklar yiiklediip gotiireliim”
didi. Ferhad giiliip: “Koca baba, bu kadar yiikden (13) 6tiiri merkebi neylersin,
bir bu kadar dahi olsa ben gotiiriiriim; heman turma arkama yiiklet (14)
gideliim” didi. Ciimle baliklar1 pir de bir yire gotiiriip arkasina yiikletdi. Ferhad
(15) bi-perva gotiriip gitdi; koca oniince divane ardinca sehre girdiler.
Gorenler (16) “Ey Mehyar, eline eyii hammal girmis, satilik baligufi var mi?”
dirlerdi. Pir “Yok bu baliklar (17) beniim degiildiir, hep bu yigidiindiir” diyiip
hele eve geldiler. Ogullar1 karsu geldiler. “Hay (18) babamuz bize ne ¢ok balik
getlirdiin” diylip sevindiler. Amma Ferhad bunlari (19) ¢iplak goriip “Ey koca
baba, ni¢iin bunlara kaftan almazsin?” didi. Pir “Dilaver, (20) beniim karim
azdur, fakiriim; ancak bunlaruii bogazina yeter” didi. Ferhad bunlara (21)
aciyup tizerinden ba‘z1 libaslarin virdi. “Var bunlar1 sat, ak¢asina bunlara [31b]
(1) kaftan alivir” didi. Pir: “Yok server, hele tursun bu baliklar hayli ak¢a ider
(2) ve bu biiyiik balig1 saha gotiriir vafir ihsan alurum, andan bunlara esbab
alurum” (3) didi. Ferhad: “Yiiri imdi gideliim, ben safia baliklar1 gétiireyim”
didi. Pir de “N’ola oglum, (4) amma sen de iistiinde olan libasla gitme ‘aybdur”
didi. Ferhad nice didi Ferhad (5) ne dirsefi ben ka’iliim didi. Pir Mehyar hazz
idiip midara ile (6) kullanacak yahsi hizmetkardur diyiip bir kebe getiiriip
Ferhad’a cebe tizerine (7) giydirdi ve beline bir ip kusandi. Andan migfer
tizerine bir eski kiilah ¢ekdi. (8) “Gideliim amma sakin sen sah yaninda sen s6z
sOyleme heman seyr ¢al ben (9) cevab virlirim” didi. Ferhad n’ola didi, amma
hi¢ turur mi1? Divanediir (10) meger sahina Semmas Firenk dirlerdi. Bunlardur
geliip divana irigdiler. (11) Mehyar Pir balig1 ‘arz eyledi. Bu mahalde birkag
adem geliip: “Padisahim bilmeziiz (12) diyarimizda hirsiz peyda olmus, bu gice
derya kenarinda olan balik¢ilar1 kirmiglar” (13) didiler. Ferhad-1 Divane heman
dondi pire “Anlar1 hep ben kirdum” didi. (14) Mehyar Pir’id ‘akli gidiip: “Bre
sus! Ani1 safna kim su’al ider” didi. (15) Ferhad: “Ya nigiin, eyii degiil midiir?”
didi. P1r “Belt bu sah divanidur, basimiz gider” (16) didi. Pir “Be hey ogul, sus!

Kani seninle kavlimiiz” didi. Ferhad “Artuk séylemem” (17) didi. Amma
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Semmas Firenk ol haberi isidiip elem ¢ekdi. Emr eyledi, ademler (18) ta‘yin
idiip “Varuii ol etrafi teftis eylefi, elbet bulunsun” didi. (19) Ferhad “Baba
bunlar beni ararlar, iste beniim diyem aramasunlar” didi. Pir “Ey divane, (20)
ne ‘aceb belaya ugradum kandan bile getiirmiis oldum, bre sus beni de
oldirirler” (21) didi. Ferhad “Bre kim Ooldiirir seni, egri bakanufi basin
koparurum” didi. [32a] (1) Kocanuii ‘akli gidiip perisan oldi. Amma
Semmas’ufi mukarrebleri “Sahum Mehyar (2) Pir gelmis, befnzer ki size layik
mahileri var” didiler. Semmas da isidiip pire (3) bakup “Kani ya piriim, nefi
var? Getiir gorelim” didiikkde Mehyar Pir du‘a idiip Ferhad’a (4) “Gotiir saha
goster” didi. Divane de ol on adem gotiiremediigi baligi (5) eliniifi iistiine alup
adabla gotirtip tahtun kenara kodi. Semmas, Ferhad’a (6) nazar idiip gordi.
Bir uzun boylu yassi bagirlu bir tiivana yigitdiir. Amma dahi nev-hatt (7) ve
siyah ciirde aferin idiip “Ya pir, bu hammali kanda buldun, eyii kuvvetlii yigid;
pir (8) likde sana eyii yardim ider” didi. Pir de du‘a idiip “Sahim bu bize
cokdan (9) hizmet ider, nihayet kuluii bunda getiirmezdiim” didiikde Ferhad
elem cekiip Mehyar’a (10) egri egri bakup gazabla “Ey pir niciin yalan
sOylersin? Ben hod bugiin geldiim (11) seniifi yanina” didi. Pir sasup basin
asagl saldi. Semmas yaninda olanlara (12) “Ne soyler?” didi “Piri yalan
cikardir” didiler. Semmas ta‘acciib idiip “Yigidiim (13) sen ne diyardansin ve
kimiii oglusun?” didiikde Ferhad “Bilmem gice ¢ikdum amma (14) biyiik
babamuii ogluyum” didi. Semmas divaneniifi bu asil evza‘indan hazz (15) idip
tebessiim iderdi, amma sozlerin afiliyamazdi; su’al iderdi, terciiman da (16)
“Iste soyle dir, amma bilmeziiz nasil ademdiir; ‘aklinda hiffet var” didiler.
Semmas (17) giiliip “Ey yigid, ya seniin ka¢ baban var?” didi. Ferhad gazaba
geliip “Bre gavur (18) gidi, ademiin babasi birka¢ olur mi1? Beniim babam
birdiir ve hem ben biiyiik babamufi (19) ogluyum™ didi. Semmas “Ne soyler?”
diyince Mehyar Pir tekrar du‘a idiip “Sah’um, (20) bu bir divanediir ancak
bilmem kandan geldi, balikk agin ¢ekerken gice icinde (21) afisizin geliip
bogazima yapisdi; bafia kiyma diyii yalvardum, bilmem hasmi m1 vardur. [32b]
(1) ya sen anlardan degiil misin didi, ben de degiiliim diyince beni koyuvirdi;
sofira geliip bir (2) eliyle agim1 ¢ekdi ¢ikardi, biraz balik vireyim didi yok ¢iin
bafia iyilik itmek istersen (3) imdi birka¢ giindiir gurbete diisdiim orti dosek
gormediim, bu gice beni evifie gotiir huziirla (4) yatayim didi ve bu kadar agir

yiiki gotiirdi. Amma divane imis ben bufa bu kadar tenbih itdiim. Sakin (5) sah
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huzurunda agiz agma didiim, iste beni hacil disiirdi. Ben de huzar-1 saha bile
getiirdigime (6) pesiman oldum. Hele liitf idiii ma‘zar olsun” didi ve doniip
hicabindan gitmek istedi. (7) Semmas “Hele mahriam gitme” deyiip emr eyledi,
birkag¢ altun virdiler. (Amma) Ferhad-1 Divane (8) Semmas’a bakup heman
oniline geliip etegin agup “bana da hammallik vir” didi. Cikarup etegine (9) bir
altun koydilar. Bir altun1 gordiikde ziyade elem cekiip etegin silkivirdi. Andan
cikarup (10) “Bre gavur gidiler, ademe adem bir altun mu viriir, tiz etegimi
dolduruni” didi. Semmas (11) “Ne dir” didiikde anlatdilar. Yine giiliip bu cereb-
i sirtn climleye ancak biz tahammiil eylediik siz de eylen (12) diyiip didi. Koca
ise hicabindan ‘akli gitdi. Doniip Ferhad’a “Gel gideliim, ben bu altunlar1 (13)
hep safia vireyim; boynufi altinda kalsun, ben safia nereden rast geldiim; bizi
riisvay eylediifi” (14) didi. Ferhad “Ey pir, seniifi altunufi bafia gerekmez, ben
bu gavur gidiniifi rgad[1] miyum bu kadar (15) yiik getiirdim, su etegimi
altunla doldursin yohsa kendi biliir” diyince Semmas “Bre (16) ne sOyler bu
divane?” didi. Terciiman havf iderek didiikde Semmas ziyade gazaba geliip
(17) “Bre tutun su yaban deliisiini, kan1 cellad? Katl eylestin” diyince bir
serheng ilerti geliip Ferhad’un (18) tizerine haykirup “Bre na-bekar deli, elini
baglayim sen de bilesin ki sah divaninda boyle (19) yave itmek [ve] nice olur”
diyiip diledi ki bir sille urup baglaya. Ol dem heman Ferhad (20) kol uzadup
serhengtin sol eliyle bileginden tutup sag eliyle bir mist soéyle urdi ki (21)
kellesi tar-mar oldi. “Bre neyler su” diyllp heman Semmas’ui
pehliivanlarindan biri yirinden (22) sigrayup giirzin kapup havale eyledi.
Ferhad kol sunup sarilup cekiip elinden aldi. [33a] (1) Kendi giirziyle bir giirz
Oyle urd1 ki yire beraber eyledi. Mehyar ol hali gordiikde kendii (2) kendiisine
“Hey dirig! Ne ‘aceb hal oldi bu divaneye, nereden diis oldum; korsa saha (3)
hediyye gotiirdiik ki bize ihsan ide, amma simden girii ne basim kalur ne
evladum” diyiip (4) aglamaga basladi. Beriden Semmas da Ferhad’ufi bu asil
islerin gorlip ziyade eleminden “Asil (5) bu fitneye sebeb koca oldi. Tutui
sunufi hakkindan geleyim” didiikde istediler ki Mehyar Pir’i (6) bende ¢ekeler.
Ferhad-1 Divane haykirup “Kimdiir su biziim koca babay1 baglayacak!” diyiip
yanina (7) gelenleri katl eyleyiip bir anda yiizden ziyade adem o6ldiirdi. Amma
Semmas Firenk taht (8) lizerinde otururken gordi ki bu divaneye kimse beraber
olmayup bu kadar adem gitdi. Haddi-zatinda (9) pir de ziyade bahadir
geciinirdi. Heman ayilup divardan kilicin1 kapup eline alup (10) “iiryan idiip
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“Dur a bre na-bekar deli, ben seniif isin bitiireyim” diyiip bir tig urdi. Ferhad
(11) elinde olan giirzi karsu virdiikde tig inlip kalem eyledi, giirz yire diisdi.
Ferhad kapup (12) gazabla giirzin elinde kalan sapiyla c¢evire gotiiriip
Semmas’uii kellesine bir giirz sap1 (13) dyle urdi ki pelidiin basi tar-mar olup
elli sekiz arig kaddiyla yikilup can virdi. (14) Andan Ferhad na‘ra urup ol divan
icinde olan ademlere koyulup kirmaga baslayup (15) ¢ok adem helak eyledi,
sa’irleri kagdilar. Bu kez Ferhad-1 Divane etrafina bakup gordi (16) karsu kor
kimse yok, heman geciip tahta karar eyledi; padisah oldi. Andan kocaya (17)
bakup “Baba gel, sen de tahta otur bas vezir ol” didi. Mehyar Pir, Ferhad’un
(18) bu islerin goriip hayran olup neyleyecegin bilmezdi. Ne ‘aceb haldiir bu
divane yalifiuz (19) basiyla bu kadar ademe galebe ide, bu kadar iisdiler bir is
idemediler ve sah1 da katl ide. (20) amma ne fa’ide sofira beni oldiirtirler diyii
asla ‘akli baginda yogdi. (Amma ravi eydiir) (21) Semmas’un bir ‘akil veziri
vardi. Gordi ki Semmas gitdi ve bu dilaver ger¢i divane (22) mesreb amma
6zge ulu sultandur ki ancak olur. Ne kadar hasmi olsa cevab viriir. Meger [33b]
(1) Semmas’ufi da kal‘asina yakin bir kal‘a vardi. Sahina Tayfur Sah dirlerdi.
Bir kiz i¢lin (2) bunlarun arasina ‘adavet diislip birbirine hustumet iderlerdi.
Aralarina kilig diisiip nice (3) kerre cenk idiip da’im Tayfar Semmas’a galib
olurdi. Ahir Semmas gordi olmaz. (4) bufia miidara itdi. Bu kez ol ‘akil vezir
fikr idiip geliip Ferhad’uf elin 6pdi. “Nediir (5) koca gavur, ne istersin, gel sen
de vezirim ol” didi. Ol vezir du‘a idiip “N’ola server, (6) sahimiz ol Semmas
oldiysa biz de sencileyin bir sah isterdiik, imdi sen sa‘adetle otur; (7) varup
kullarifiuza haber ideyim, anlar da geliip el Opsiin” diyiip tasra oldi. Ciimle
miidebbir olan (8) ehl-i vilayeti cem* idiip: “Ey kisiler, iste old1 olacak bu kisi
divanediir amma ziyade tiivana (9) serverdiir. Geliifi biz bufia miidara idiip
bey‘at ideliim. Umarim ki bu Tayfir’a cevab viriip (10) hakkindan geliir, sofira
gorelim nice olur” didi. Anlar da ma‘kul diyiip ciimlesi geliip bey‘at (11)
eylediler. Ol balik¢1 libasin ¢ikarup Semmas Firenk tarzi libaslar giydiriip
tacin1 basina (12) kodilar. Divane ise hayr ser bilmez ya “Buni giymesem ben
sah olmaz miyum?” didi. Bunlar da (13) “Yok server, bunlar1 giymeyince
Semmas’ufi yirine sah olmazsun” didiikde Ferhad “Oyle olsun (14) ya simdi
sah oldum m1?” didi. Bel1 didiler. Ferhad da “Hos imdi ben de Semmas yirine
sah (15) oldum” didi. Vezir-i ‘akil burada hamakat idiip Server, yeni tahta

ciilas eylediini; kullarina (16) ihsan eyle” dimis oldi. Ferhad hazineleri agdirup
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ol kadar mal iilesdirdi ki (17) hazine bosaldi. vezir ol hali gordiikde pesiman
olup “Meded sahum, ihsan ise (18) ancak olur, yeter” didi. Amma ihsan alanlar
bunufi sunmasina hayran oldilar. “Iste simdi (19) bulduk sahimiz1” diyiip
du‘alar idiip deruni muhabbet eylediler ve Mehyar Pir’e dah1 ol kadar (20) mal
virdiler ki olmaz. Fahir libaslar giydiriip vezir itdi. Ferhad ui hatiriygiin (21)
ciimlesi pire ta‘zim iderlerdi, hatta hiikimeti afia danmisurlardi. Umaura
miite‘allik her ne (22) olursa olsun iste divaneniifi iki diimencisi oldilar.
Mehyar ile ‘akil veziriifi [34a] (1) sdzlerin difilerdi. Iste ol sayyad bir biiyiik
adem old1. Haline siikr idiip “Eyii ogul (2) buldum” dirdi. Iste bunlar ‘iys niisa
basladilar. Bir zaman boyle kaldi. Bir giin ol vezir-i (3) ‘akil a‘yan-1 devleti
cem® idiip bun1 Tayfur’un {lizerine goétiireliim diyiip cem® idiip bir ugurdan (4)
icerliye girlip “Biziim bir diismanimuz var idi. Adina Tayfar Firenk dirler.
Vilayetimiz elimizden (5) almak ister” didiler. Ferhad tarilup “Tiz bir name
yazin gelsin elim 6psin, yok dirse (6) varup katl idiip vilayetiin elinden alirum”
didi. Bunlar sad olup ne didi ise (7) dyle yazup el¢i gonderdiler. Bir giin elgi
geliip Tayfir Sah’a Ferhad’uii namesin (8) virdiler. “Imdi ey gavur gidi, geliip
elim Opesin, bafia tabi‘ olasin, yok dirsen (9) basin1 koparup vilayetiin elinden
alurum” dimis. Tayfur’ui ‘akli gidiip el¢iniin yiizine (10) bakup “Bre Semmas,
beniim kag¢ def*a tabancam yidi dahi uslanmadi mi, dah1 yeter delii mi oldi?”
(11) didi. Elgi eyitdi: “Saha, padisahimuz Semmas degiildiir, simdi sahimuz bir
divanediir; (12) gafil olma zarar goriirsiin” didiikde Tayfar gazaba geliip
nameyi pare pare idiip (13) burnun kulagin kesiip kogdilar. “Var bildiginden
kalmasun” didi. Elgi gitdikten sofira (14) “Tiz tedarik goriifi, na-bekart varup
helak idiip vilayetiifi elinden alup vilayetime (15) ilhak ideyim” diyiip tedarige
bagladilar. Beriden el¢i de bu felaket ile Ferhad’ufi 6niine (16) geliip aglayub
Tayfur’in cevabin nameniifi yirtildugin soyleyiip sikayet eylediler. Divane (17)
bunlarui halin goriip namenin de yirtildugina gazaba geliip “N’ola bre gavur
gidi, (18) ben de seniifi bagin1 ezeyim. Bre baia tiz filim getiiriifi ve bir bilyiik
giirz getiiriin” didi. (19) Ol vezir-i ‘akil “N’ola dilaver, bir mikdar ‘asker cem*
ideliim” didi. Ferhad eyitdi: “’Yok bafia (20) ‘asker lazim degiil, bir adem bafia
an1 gostersin.” Gordiler olmaz, ahir bir giirz ve bir fil (21) getiirdiler ve yanina
bir adem kosup gonderdiler. Iste divane de gitmekde; mahallinde beyan (22)
olunur. (Ezincanib Rav1 oyle rivayet iderler ki) Miincal-i Magribt Riistem’i

bendiyle saha (23) gonderiip kendi de iki kerre yiiz bifi ‘asker ile ‘azm-i
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Bagdad idiip bir giin Bagdad’a [34b] (1) irdiler. ‘Ayyarlarun birka¢i geliip
Sahibkiran’a haber virdiler. Emir-i ‘Arab, begleriyle alayin (2) seyr idiip bunlar
da boliik boliik gegiip bir yire kondilar. O gice geglip irtesi oldukda (3) Miincal
bir name yazup elgi ile Sahibkiran’a gonderdi. Beriden Sahibkiran divan (4)
itmigdi. Elgi geliip kendiiyi ‘arz eyledi, icazet olds; igeriiye giriip Seraperde’niin
(5) ziynetin hayran olup geliip halifeye bas koyup Hamza’ya dahi bas koyup
du‘a eyledi. Namelerin (6) sundilar, sandaliyye koyup oturdi. Serbet virdiler,
icdi. Nameyi Seyf-i zii’l-bezen (7) eline viriip miihrin gideriip okudi. Evvelinde
Nar-1 Nur’t medh idiip dimis ki: (8) “Ya Hamza, ben ki magrib-i zeminiin
Sahibkiran[1] Miincal’iim. Isitdiim yedi iklim sah1 Niisirevan’1 (9) rencide ider
imissin. Imdi eger can bas safia lazim ise geliip rikabim &pesin, (10) ben de
seni sahdan dilek idem suc¢in ‘afv itsiin. Sen de bir dahi ata biniip (11) kilig
kusanma, var Mekke’ye git ‘ibadete mesgul ol. Her seyden el ¢ek. Eger yok
(12) diyiip ‘inad idersefi sofnra ‘Ozriifi kabul olmaz. Bunca zamandur benim
gibi bir kavi (13) hasma rast gelmemissindiir ve hem oglufi Riistem’i sikar
tizerinde rast geliip (14) doge doge bend idiip saha gonderdiim. Ne kadar
pehlitvan oldugum andan bilesiin. (15) Varan elgime Gyle cevab viresin” dimis.
Hamza gazaba geliip nameyi pareleyiip (16) elginiif tizerine atdi. Eyii halt itmis
ol neye kadirdiir. Riistem’i bend itmege kim (17) biliir ne hile eyledi. Var soyle
afia, bir is iderim ki ‘alemde dastan ola! (18) El¢iye ri‘ayet idiip gonderdi. Elgi
gitdiikden sofira ‘Omer’e eyitdi: “‘Ayyar var gor, (19) Miincal ne sdyler; kati
lafg1 ancak” didi. ‘Omer de n’ola diyiip elgiden evvel varup (20) bir serheng
suretinde igeriiye girlip seyre turdi. Beriden Miincal’in elgisi (21) geliip
nameniifi parelerin 6niine dokiip Hamza’ nuii cevablarin sdyledi. Miincal [35a]
(1) kakiyup “Tiz tedarik goriilsiin ve hem ‘asker de difilensiin. Dordiinci giin
cenkdiir” didi. ‘Omer (2) bu ahvali goriip sordi. Sahibkiran’ufl 6fiiine geliip
ahvali i‘lam eyledi. Emir-i ‘Arab (3) ‘Omer Ma‘di’ye hil‘at giydiriip cenk
nidasin eyledi. Ug giin bu minval iizre geciip dérdiinci (4) giin sabah oldukda
seherden iki ‘asker yirlerinden turup cebe ve cevsen gark olup at, (5) fil,
gergedanlarina stivar olup meydan kenarina geliip alaylar ve safflar baglayup
“‘Aceb bu dem (6) meydana kim gire” dirken kiiffar tarafindan Miincal’tifi ogh
Gergalt Magribt atasindan izin (7) alup ‘azm-i meydan eyledi. Tarid cevelan
idiip na‘ra urup “Ya Hamza! Atamun sozin (8) kabil itmediin, meydanima er

gonder; ya kendiifi gel gor ki ‘alemde erlik de nice olur” didi. (9) ‘Omer,
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Coban’a yanagub eyitdi: “Ne turursun, babani 6ldiren iste budur” didiikde
Coban (10) Pice “Hay babami dldiren sag imis” diyiip gergedanui siiriip ‘azm-
i meydan eyledi. (11) El deste ¢ope urup “Ey na-bekar, beniim babami 6ldirtip
de yine karsumda ¢agirma, (12) safia gostereyim” diyiip bir deste ¢op urdu.
Gergal divaneyi gozine salindirmayup (13) siperin beraber virdi. Amma ¢i
siper tar-mar olup hay diylip basin giriiye kagirdi. (14) Deste ¢op rahsinufi
basina iniip hurd oldi, Gergal rahsiyla yikildi. Coban pige (15) dutunca Gergal
urslanup kalkdi. Gordi ki hasmui ejder gibi tizerine geliip ¢are (16) yok el tir i
kemana urup bir ok atup gergedanuil elinden urup gergedan yikilinca (17)
¢oban pice sigrayup ayag lzerine diisdi. Haramzade maglib-girlik idiip bir ok
(18) dahi atup kabaca baldirindan urdi. Divane yiirimekden kaldi. Gergal diledi
Ki bir (19) dahi atup isin bitiire. Heman Siyah Sir, esbab1 yildirim gibi rahsin
stiriip “Hay (20) nediir ol, eger nice biziim ¢oban yavrusun oldiirmek istersin
ya ben seni kor muyum!” (21) diyiip diledi ki bir deste ¢op urup helak ide.
Haramzade Coban Pige’ye (22) uracak oki Siyah Sir’iifi deste ¢op tutan kolina
urup deste ¢dp (23) elinden diisdi. ‘Omer Coban Pice’yi meydandan ¢ikards.
Beriden Siyah Sir’iii zahm-dar [35b] (1) oldugin goriip Gasmesim-i Hicazi
girdi. ‘Omer Siyah S1r’i de ¢ikardi. Ahir, Gasmesim de (2) zahm-dar oldi. El-
kissa on kadar dilavere zahm urdi. Heman Simray Akrani ‘azm-i meydan (3)
eyledi. Gergal’e at irigdirdiler, stivar olup Simray ile cenge basladilar. Gergal
gordi didiigi (4) degiil, hile ile bir darb urdi; az kald: ki Simray hata ideyazdi.
Nobet Simray Akrant’ye (5) geldiikde gazaba geliip Gergal’e bir giirz 6yle urdi
ki Gergal arkaya aldukda kendi tahammiil (6) eyledi amma rahsinun beli kiitiir
kiitiir kirild1. Gergal bir canibe atladi. Haramzade tiziyye (7) bir ok ardindan
gonderdi. ‘Omer hay sakin deyince Simray Akrani doniivirdi. (8) Ok sag
bazusina dokunup zahm-dar oldi. Am gériip Ayine Sah Magribi (9) rahsin
striip Gergal’e beraber oldi. “Ey la‘in, birka¢ adem yaralamak ile Hamza
beglerin (10) dogdiir miyim sandufi, hiineriifi var ise beni de zahm-dar eyle”
didi. Gergal eyitdi: “Ey na-bekar, (11) herkes bir alat ile meshurdur, kadir isen
men* eyle” diyiip bir ok atdi. Ayine Sah siperin (12) virdi. Ok dokundukda
pare pare oldi. Gergal bildi ki hasm kavidiir, hileye baslayup (13) atina kasd
eyledi. Beriden Ger¢al’iifi dovisinden duyup ‘Omer’e eyitdi: “Iris ciger-giiseme
haber (14) vir gafil olmasun” didi. ‘Omer irisiip “Goziim niir1 sakin, bu na-

bekar gayet hilekardur” (15) didi. Ayine Sah da siperin at basina beraber tutup
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siirdi. Zira siper biiyiik hem kendin (16) hem atufi basin sakladi. Yakin
vardukda dal kili¢ olup ¢alacak vaktde Miincal Magribi (17) ne olacagui biliip
‘Alem dibinden na‘ra urup Ayine Sah’ufi 6fiin alup “Tur (18) server, bu seniifi
harifiin degiildiir; bu kadar adem ile cenk eyledi, yeter! cengin beniimle olsun”
(19) diyiip oglufi meydandan c¢ikardi. Amma Ayine Sah elem ¢ekiip: “Ey na-
bekar, kimsin? Ol (20) bu kadar kimseye zahm urdi, helak itmege komadufi”
didi. Miincal eyitdi: “Dilaver, ol beniim oglumdur; (21) géz gore 6ldiigiin
istemem. Seniifi siperiifi Siileymant ancak ok kar itmedi” didi. Ayine (22) Sah
da “Imdi hamle eyle, ben de safia gostereyim karindasim Riistem-i ‘Alemsah
hile ile bende ¢ekiip (23) saha gondermek nice olur” didi. Miincal eyitdi:
“Gider elinden tig1, seniifile merdane cenk [36a] (1) ideliim” didi. Ayine Sah
tig glafina kodi. Miincal, Ayine Sah’a bir nize urdi. Ayine Sah da (2) siperin
viriip men* eyledi, amma hayli elem ¢ekdi. Hele ii¢ hamlesin men* idiip Ayine
Sah (3) dahi ol nizeye urup rahsina meydan viriip Miincal’e bir nize urdi.
Miincal de siperin (4) virince siperden gegiip koltuk altinda olan cebelerin
sokerek gitdi. Zahm uramadi (5) amma balik agzi gibi agildi. Miincal men°
eyledi amma can vireyazdi. Miincal el giirze (6) urup birbirin bekitiip cenge
basladilar. Ayine Sah eyitdi: “Hasa sen bu kuvvet ile mi Riistem’e (7) galebe
idesin, ol seniifi gibi niceleriifi hakkindan geliir; hele ol da sag olup geliirse (8)
goresin ki safia neyler” didi. Miincal kakiyup “Ey na-bekar oglan, ben seni el
uctyla tutdigimdan (9) turup bafia ta‘n idersin” diylip hisimla rahsin siiriip
yakin geldiikde Ayine Sah’a (10) bir giirz urdi. Ayine Sah dahi siperin giirzin
beraber viriip bas kacirup arkaya (11) aldukda kaddi zamm-ender-zamm olup
basi zii’l-cenah Bahreyn’iifi basina beraber olup toz beriiye (12) diisdi. ‘Omer
bu hali goriip toza giriip “Ciger-giisem ne ‘alemdesin? Tozdan tasra ¢ik™ didi.
(13) Ayine Sah da kaddin rast idiip tozdan tasra ¢ikdi. Amma deriinina kar idiip
(14) “Ey na-bekar bumi safia kor miyum, ne gele benden” diyiip rahsina
meydan virlip gazab ile irigiip (15) bir nize urdi. Miincal de hasmin biliir,
siperin beraber viriip turdi. Amma nize siperden (16) gegiip koltuguna yol
bulup kaburgalarin sekiip bir zahm urdi, kemere isledi. Ayine Sah (17) zar
idince Miincal’i bir rikab tizerine yikdi. Rikabufi divani tahiimmiil idemeyiip
kiitiirderek (18) kirildi. Miincal rahsiyla zemine yikildi. Calut ol hali goriince
‘askere kul saldi. (19) Heman iki kerre yiiz bifi ‘askeri kiiffar, Ayine Sah’uf

tizerine yiiriylip Miincal’i kapup (20) kenara ¢ikardilar, zahmin sardilar. Amma
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it canlu Pelid hi¢ turur mu, yine siivar olup (21) cenge girdi. Bu yandan
Sahibkiran ol hali goriip ‘Askar-1 Divzar’i siriip [36b] (1) tig-i hammaki
“iryan idiip na‘ra urup iki yiiz bifi kiiffar1 karsulayup cenge basladi. Halife-i (2)
Islam dahi1 ‘askere kuma idiip Islam ‘askeri de yiiriyiip ‘askeri kiiffar ile
birbirine karilup (3) katild1. Yiryiizi penbe-misal atilup bir cenge asup turdi ki
felekde melekler tahsin (4) idiip el ayak diilger yongasi gibi meydanda sagildi.
Miincal ile ogl Gergal ikisi (5) iki tarafdan Ayine Sah’1 cenk iginde bulup
intikam alalum diyilip ararlardi. Miincal (6) ziyade tig-zen idi. Her kim rast
geliip kilig birle sehid idiip giderken nagah Emir-i Merdan (7) Hamza’ya rast
geliip gordi ki bir mertebe kiiffart kirar kim feryadlar diinyay1 tutmus. Miincal
(8) “Hay na-bekar ‘Arab, nediir bu sende olan seca‘at” diyiip bir na‘ra urup
“Bentim Miincal Magribf, tut (9) bre na-bekar ‘Arab” diyiip bir tig urdi. Hamza
tig-i hammaki beraber virdiikde Miincal’iini kilict (10) iki pare olup yarisi
elinde kaldi, yaris1 zemine diisdi. Yan yana gegince (11) haramzade 6ykesinden
diledi ki ol par¢a ile Hamza’ya ¢arpa. Emir-i ‘Arab muraduii biliip (12) bunun
dirsegine bir kolgak ayinesi dyle ¢arpdi ki kili¢ pargasi elinden kirildi. (13)
Hamza gazaba geliip Kiirsasb siperin ketfine salup Miincal’iii yakasindan
kavrayup (14) “Ya Allah” diyiip altmis bes aris kaddiyla kolunuii iizerine alup
bas iizerinden ceviriip (15) kaldirup yire urdi. ‘Omer anda idi. doge doge bende
cekiip ‘Alem dibine getiirdi. (16) Beriden ogl Gergal cenk icinde Ayine Sah’a
rast geldi. Amma sikara gelmeyiip ardindan (17) geliip tamam kili¢ altina alup
niye Gergal diyiip bir kilig havale eyledi. Ayine Sah ardina (18) bakup gordi ki
kendiiyi alamiyon ne kadar ise ‘Omer’iiii nizesidiir ziyade cabuk dilaverdiir.
(19) Diiz geliip Gergal’iifi tig1 inmeden koltug: altindan bir tig 6yle urd1 ki bir
kol ile basi (20) hevaya yaran oldi. Meger Emir-i ‘Arab yakin idi. Ayine
Sah’ufi na‘rasin isidlip zahm-dar (21) oldi. Kabasiyla Askar’t ol tarafa siiriip
geldi gordi ki Gergal gitmis. “Ogul ne ‘aceb kiyduii (22) bu dilavere” didi.
Ayine Sah “Devletiim, amma ne bileyim na-bekar gafilen ardimdan geliip beni
(23) kilig altina almis, 6ldiirmeden gayri ¢are yok; ben ani 6ldiirmesen ol beni
Oldiirmesi emri (24) mukarrerdiir” didiikde Hamza neylesiin, gitmis. “Ber-
hudar ol oglum, beniim ardimdan ayrilma” diyip [37a] (1) ogul baba
birbirlerine kafa-dar olup kiiffara urdilar kilici. Beynes-salateyn olunca (2)
‘azim cenk idiip tamam kiiffar1 perisan idecek zamanda Medayin yolundan

tozlar (3) kopdi. N’ola dirken ‘Omer varup haber alup geldi. Meger Miincal bu
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tarafa gitdiikden sofira Nusirevan, (4) Bahtek soziyle ogli Hiirmiiz’e ti¢ yiiz bifi
‘asker kosup gonderdi idi ki Miincal’e imdade (5) eyleye. ‘Omer emire bumi
bildirdi. Sahibkiran elem ¢ekiip “Hay miila‘inler, olmadi, uslanmadi. (6) Var
‘ayyar beglere 1smarla gayret eylestinler, zira muradum bu ‘askeri bozup her
birisini ele getiirmekdiir” (7) didi. ‘Omer n’ola diyiip cenk icinde geziip
Lendeha’ya ve Melik Ejder’e, Behram’a, (8) Behmen‘e, ‘imran Cabalka’ya
‘Omer Ma‘di’ye vesd’ir nam-darlara ve beglere Sahibkiran’ufi (9) emrin
bildirdi. Anlar da gayrete geliip her biri yedi baslu ejderha ve yanar ates gibi
(10) kafirlere bir giris girdiler ki sokak sokak inmege basladilar. Oteden
Hirmiiz de (11) yakin geldikde Miincal’iifi ademleri karsulayup “Meded ey
sehzade, eyii zamanda geldiiii. Miincal’tfi (12) ahvalini haber viriip esir old1.
Bolay ki ¢okluk ile bir is ide, idiin” didiler. Haramzade (13) heman ‘askere kul
salup kuma eyledi. Yiiz bini ‘asker bir ugurdan “Ya Nar-1 Nur!” (14) diylip
Islam begleriniii iizerine akin eylediler. Bu yakadan Sahibkiran beglerine
tenbth itmisdi. (15) Bunlara bir eyii kilig urdilar ki dolu urmus tarlaya
dondiirdiler. Gitdikge cenk ates (16) germ olup kelleler habbab-misal
yuvarlanup ak atila kara at yek-renk olup (17) koca yigit birbirinden fark
olunmayup meydan les les iizerine yigilup atlar eslenmekden (18) kaldilar.
Ahir ahsam komayup ol kadar ‘askeriifi yiizin donderdiler. Koca Lendeha (19)
Hiirmiiz kolina diisiip miinteha giirziyle fenaya viriip ‘Alem-i ‘Alemdar yir ile
beraber eyledi. (20) Iranilerden ¢ok kimse haraca siiriildi. Lendeha’nuii bu
halin goriip “Bre ne bela-y1 (21) siyahdur” diyiip tar-mar oldilar. Hiirmiiz de ol
hali goriip “Eylisi na-bekara goériinme (22) mekdiir, yollar diiz olmadan
[olmadan] kagalum” diyiip bir rih rahsa siivar olup (23) firari karada tebdil idiip
giderken nagah bir na‘ra zahir oldi. Hiirmiiz sand1 ki [37b] (1) gokler yikildi.
“Bre nediir?” diyiip ardina bakinca am1 gordi ki Hamza sikarin aldirmis arslan
(2) gibi “Nereye ey na-bekar!” diyiip bir kili¢ havale eyledi. Hiirmiiz ol hali
gortip can havliyle (3) yirinden sigrayup kili¢ iniip ani iki bigdi. Hiirmiiz i
kagmaga dermani olmayup “Eman- (4) iil-eman ya Sahibkiran, bafia kiyma;
biliirsin ki ben bunda kendi re’yim ile gelmediim, pederiim sah (5) beni kendi
halime komaz” diyiip agladi. Hamza etrafina bakinca ‘Omer irisdi “Bagla su
(6) na-bekar1” diyiip geciip gitdi. ‘Omer Hiirmiiz’e eyitdi: “Cevir ellerini,
seniifi nefie gerek idi serdar (7) olup gelmek. Birka¢ kerre hod boyle

~

saklanagirmis idin” didi. Hirmiiz “Be hey ‘ayyar, (8) ben safamdan mu
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geldiim? Iste atam giicile gonderdi” didiikde ‘Omer de “Bak su veled-i zinaya,
(9) bana san‘at satar” diyiip bir tabanca urup bakdi, bende ¢ekiip gotiiriip habs
eyledi. (10) (Ravi eydiir) ‘Asker halk1 gordiiler ki sahlari esir oldi. Mal, menal,
bargah, (11) bengahlarufi biragup kagdilar. (Bu tarafdan) Islam ‘askeri gordiler
ki cenk ider (12) kimse kalmadi, doniip kondilar. Sahibkiran dahi bargahina
geliip cenk libaslarin (13) ¢ikarup taze libaslar giyiip geliip yirinde karar eyledi.
Olenleri defn idiip (14) zahm-darlarin zahmin sardilar. Ciimle kiiffardan kalan
mali taglar gibi yigdilar. Emir-i Merdan (15) divan idiip ciimle begler geliip
yirlerinde karar eylediler. Em[i]r-i ‘Arab emr eyledi. Kat‘-1 siyaset (16)
diistiniip Miincal’i getiirdiler. Zi’l-himar, Ebu’l-himar hazir oldilar. Sahibkiran
bas kaldirup (17) “Ya Miincal, nice goriirsiin kendini; sen hod bir ‘akil dilavere
benzersin, imdi ne ‘aklila (18) bu kadar ‘asker ile geliip beniimle cenge heves
eylediin. Hamza bunca zamandur cihanda ¢ok (19) kimseler ile cenk itmisdiir.
Gore su oturan dilaverleriifi her biri bir diyaruii (20) padisahi ve sahibkiranidur.
Simdi geliip bize kul oldilar. Imdi sen de islam’a gel, (21) kullugum kabil
eyle; safia mertebe. Ne ziyade ri‘ayet ideyim?” didi. Miincal fikr idip (22)
gordi ki “Olmekden dirilik yegdiir” diyiip dil ucryla Miisliman oldi. “Ya
Sahibkiran, (23) sen bizi kabul eyle didiikden sofira ya biz nic¢lin kabul
itmeytiz” didi. Emir-i ‘Arab emr eyledi. [38a] (1) Bendin aldilar, hil‘at geyiriip
bir sandaliyye ta‘yin eyledi, geciip oturdi. ‘Omer ‘Ayyar enbana (2) el urup bir
halka cikardi, gordi. Ma‘hiid halkalardan biiy ¢ikdi. ‘Omer eyitdi: (3) “Server
bu kalagban can-1 gofiilden imana gelmedi” didi. Emir-i ‘Arab “Kendi biliir,
zahir mel‘anet (4) iderse yolina geliir” didi. Miincal, goiiliinden “Bu na-bekar
‘ayyar nice bildi” diyiip “Ya bu bafia (5) iftira eyleme, neden lazim geldi hile
idem”. ‘Omer eyitdi: “Hamza’ya sahibkiranlhik virildiikkde Hazret-i (6) Hizir
bafia bifi yedi yiiz halka virdi, climle altundur. Ya Hamza, her kagan bir nam-
dar1 ele (7) getiiresin; bu halkanun birin kulagina gecir” didi. Ben de ol
halkalar1 enbafia kodum. (8) Sahih Tmana gelene altun ¢ikar, hile idene gayri
mengus ¢ikar” didi. Miincal “Hay (9) na-bekarlar, meger ol imis asli ki bunlara
diinyada kimseler cevab viremezler” didi. Hamza emr (10) eyledi. Miincal’in
mal menalin ve bargahlaru virdiler ve esirlerin azad eylediler. Miincal de (11)
cabuk siivar ademlerine eyitdi: “Varup tagilan ‘askeri getiiriii” didi. anlar da
varup (12) yiiz bifi ‘asker cem* eylediler. Kusiir1 kilicimdan ge¢mis idi, yine

yanina yiiz bifi ‘asker cem‘ (13) oldi. Sahibkiran emr eyledi. Varup Hiirmiiz’i
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bend ile getiirdiler. Sahibkiran “Ey na-bekar (14) simdi seni nice ideyim, ben
seni birkag def‘a azad eylediim yine ‘asker ¢ekiip geliirsiin; (15) kiigiikden beri
dost geciniirsiin niye gegende bafia zehr virdiin?” didi. Hiirmiiz du‘a (16) idiip
eyitdi: ““Ya Sahibkiran, bentim asla andan haberim yok idi. Bahtek Mel‘tin (17)
sakiye vafir altun viriip badeye zehr katup igiirmiisler. Bu ahval de siziifi (18)
ma‘limifiuzdur. Beni Medayin’de Hamza ile barisdir” diyiip aldayup
gotiirdiler. (19) Meger muradlar1 gayr1 imis. Sizler kerem-kant safa-ma‘dent bir
serversiifiiz. Sanifiuza diiseni (20) isle ve hem ben bunda dahi kendiiligimden
gelmediim, atam gonderdi” didi. Hamza eyitdi: (21) “Hos imdi bu def*a dahi
seni azad ideyim, var saha sOyle artuk husiimet (22) itmesiin ve kiz1 Giiliither’i
bafia virsiin; stne-saf olalum. iki def*adur ikrar eyledi [38b] (1) ydi. Erdovan-1
Hindi 6ldiikde biz de gurbete diisiip na-bedid oldukda, ben varup ates- (2)
gededen bulup getiiriip tahta geciirdiim. Imdi olan old1 giden gitdi. Artuk
biziimle (3) cenk cidal itmesiin. Ben de yine dostuna dost, diismanina diisman
olam; yok (4) dir ise giinah1 boynuna bundan ‘asker ¢ekiip tizerine varirum, tac
tahtini tagidup (5) ami yedi iklimden ihrac idiip cihani anin basina tiinek idiip
penge-i kahrumdan (6) kurtulamaz” didi. Hiirmiiz-i Tac-dar du‘a idiip “N’ola
ya Sahibkiran, canum basum iizerine (7) virdigiinden bifi kat ziyade ¢alisayim
bu hizmetifiiiz eda ideyim” didi. Andan Hamza (8) emr eyledi. Bendin alup
azad eyledi ve Hiirmiiz’e tabi‘ olan esirleri dahi1 azad eyledi. (9) Yine Hiirmiiz
lizerine birka¢ yiliz bin adem cem‘ oldi. Zira ekseri hep kacup (10)
tagilmislardi. Andan server buni saha gonderdi, begleriyle karar eyledi. (11)
Bunlar bunda ve Hiirmiiz dahi gitmekde. (Amma ravi eydiir) Bir giin sanan
‘asker Medayin’e (12) irigiip saha geldiler. “Bre ne haber, nediir bu gelis”
didiikde bunlar “N’olsa gerek sahum, (13) Hamza Miincal’ifi ogli Gergal’1
oldiriip Miincal’i esir idiip ‘askeri basa ¢ikarmadi. (14) Ol mahalde biz de
varduk. Sehzade emr eyledi. ‘Asker yiiriylip korsam Miincal’e bir ¢are (15)
idiip ‘asker ¢oklugiyla halas idebildiik. Ug yiiz biii ‘asker bir sa‘at kadar (16)
tayanmayup biziim ‘askerimiiz perisan oldi. Zira Hamza bir ejderhaya
donmiisdiir. (17) Ahir sehzade kacup basn kurtarmak dilerken ol dem Hamza
da irisiip bir kili¢ (18) saldi. Eger sehzade kendiisin atindan yire atmasa tahkik
sehzadeyi rahsiyla (19) bile dort pare iderdi. Amma sehzade atladukda kilig
rahsina tokunup iki (20) pare eyledi. Hamza’nuii gozleri cihani gérmeden

kalup Oniifie gelene aman virmez (21) helak iderdi. Sehzadeyi esir idiip habse
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gonderdi ve ciimle ‘askerin (22) tar-mar eyledi. Iste biz de kagdik. Amma
bizden sofira anlarun halleri nice [39a] (1) oldi bilmeziiz” dirler. Nisirevan bu
cevabi isitdiikde bir kerre ah idiip doniip eyitdi: “Ey mel‘an! (2) Hantimanui
harab olsun ve Nar-1 Nur senden dad alsun. Her zaman bizi halimize komayup
(3) bu kadar yildur beladan belaya ugraduk. Simdi nice olur hal eger ogluma
bir hal olursa (4) benlim de helak olmam mukarrerdiir. Ya bu dort yiiz yildan
beri saltanat siiren al-i Keykavus (5) ve Gencerii ve Keykubad tahti 1stsiz kalur,
gayrilar geliip malik mi olsun?” didi. Bahtek kadid olup (6) cevaba kadir
olamadi. Zira bas gidicek yirdiir. “Sahdur, bre turman tedarik (7) goriifi, climle
‘askerlim kaldirup na-bekar ‘Arabui lizerine varayim; bir yol tutusalum ya (8)
budur ki bir ig idem. Ya budur ki ben de oglum Hiirmiiz gibi esir olam ya kahr
ide diinya kahrindan (9) kurtulam, nediir bu beniim ¢ekdigiim; ya taht ola ya
baht” didi. Kimse cevab viremedi. Ahir hace-i (10) dana bas getiiriip eyitdi:
“By Sah-1 ‘Alem, bdyle itmekden ne asl olur meger Hamza’ya (11) kahr m1
ideriim sanursun. Hamza hod biliirsin ki az bucuk gazaba geldiikde afa (12)
‘askerler ve pehliivanlar m1 ha’il olur; imdi ‘akilane bir is isle ki kendiini (13)
elinle helake virmeyesiin” didi. Sah aglayup “Ey Dana-y1 Ruzgar, bana (14)
care itmefi gerek. Iste ben ‘aciz kaldum. Bunca riizgardur ne Hamza’ya (15)
mu‘adil bulamadum ve ne ‘Omer’e mu‘adil bir ‘ayyar bulamadum. Ya dah:
bundan sofira ne (16) yiizden bir ¢are ideliim, ben de ne eyleyecegim bilmem;
ol ecilden iste olimiim (17) ihtiyar eylediim” didi. Hace eyitdi: “Sahum, ol
boyle hususlari eyii biliir. Bahtek (18) ile danup danisup deyifiiiz, yine anuiila
iduifi. Zira bir ehl-i tedbir vezir gider” didiikkde (19) Sah dontip “Ey hoca, beni
mezeye mi alursun? Hep beni bu dertlere ugradan (20) ol mel‘tn degiil midiir?
Anudla tedbir itsem boyle olmazdi, boyni altinda kalsun” (21) didi. Hoca “Hele
Sahum, goriifi ne sdyler; zira ben sdylesem de soziim tutulmaz” (22) didi. Ahir
sah Bahtek’e bakup “Ey som kademlii mel‘tn ve seytan fikrlii la‘in, [39b] (1)
sOyle goreliim bu hustisda ne herze yirsin” didi. Bahtek burnun yire dikiip el
(2) sakala urup makam-i1 hayrete vardi. Zira Sah bahane ister katl itmege.
Neylesiin (3) biliir, hilaf ¢almayup ahir bas getiiriip eyitdi: “Sahum hace bir
pir-i miibarekdiir, (4) bu hustsda yine anuiila tedbir idiifi. Zira beniim tali‘tim
su kadardur ki hayra tedbir (5) idersem la-biidd serre déner. imdi artuk ben de
haceye teslim olup muhalefet (6) itmem” didi. La‘in neylesiin bas korkusundan

midaraya basladi. Sah “Ey hace, nigiin (7) halime merhamet itmezsin, bu

116



mel‘tnui isi harabdur; heman bana care ve nasihat eyle ki devlete (8) layik
ola” didi. Hoca “Be hey sahum, ben seniifi atanufi ni‘metiyle hasil oldum,
da’im (9) hayra sunup hayra nasthat eylerim. Amma ne fa’ide s6ziim tutulmaz;
beni Hamza yaninda sermaye (10) idersiiz. Hilaf ¢ikup yalan s6ylemis olurum.
Ben bir pir kisiyim. Beniim boyle rencide (11) oldugima siz razi misuz?” didi.
Sah “Ey hoca, zahir biliirsin ki Hamza ile (12) biziim ‘adavet-i diniyyemiiz
mukarrerdiir. Hustsan ta evvel miihrden 6tliri bu miifsidiin (13) igvasiyla
mabeynimize ‘adavet diisiip bir kur1 gayret-i cahiliyediir. Sen yedi (14) iklim
sah1 olasun bir ‘araba mikdarin bildirmeyesiin diyerek bu hale geldiin (15) ve
bu mel‘tn biziimle din-das olup tabi‘atimiza mutabik sdylemek ile s6zi hos
(16) geliip ‘amel ideriiz amma ‘ahd olsun bundan sofira buna uymayam (17) ve
senlin her sozlin eger yiiregime bir hanger de olursa kabiil ideyim. Tek basim
asan (18) olup bu gavgadan kurtilup birkag gilinliik ‘6mriim huzirla geglireyim”
didi ve (19) ‘aklinca Nar-1 Nar’a galiz yeminler eyledi. Hoca “Sahum, eger
gavgadan kurtilup (20) taht-1 hitkimetde huzurla oturayim dirsen Hamza ile
baris. Sofira diinya (21) tolusi diismeniifi olsa biri de safia zarar idemezler” didi.
Bunlar bu sozde iken (22) kapudan birka¢ ademler igerii girlip sahum miijde,
sehzade geldi. Nasirevan [40a] (1) sad olup Hiirmiiz gelince sevindiginden
ayag lizre kalkdi1. Hiirmiiz geliip ayagina diisdi. (2) Sah “Hay ciger-giisem, hele
sag esen geldiin” diyiip der-agus idiip gozlerinden 6pdi, (3) yanina alup hatirin
sorup “Goziim nuri sdyle, ol na-bekar ‘Arabuii elinden nice (4) halas oldun;
siikiir hele safia kiymamis” didiikde Hiirmiiz du‘a idiip devletiim ata, Hamza
elinden (5) halas olamazdum lakin kiz karindasum Giiliither’i alivirmege
boynuma aldum. Hamza da beni azad (6) idiip hil‘at giylirdi” diyii hikayete
basladi. Sah difileyiip hocadan yafia miiteveccih idiip (7) “Ey Dana-y1 ‘Alem,
s6z sefiiindiir. Gordiim ki oglum ne sartla kurtulmus. Imdi ya Bahtek, sakin (8)
Hamza hakkinda bana bir cevab s6yleme yohsa Nar-1 Nir caniygiin seni katl
iderem, basuii keserem” (9) didi. Hiirmiiz tekrar sahufi ayagina diisilip
“Devletiim, afia liitf eyle. Beni Hamza yaninda (10) utandirma. Ol zehr virmek
kissasin benden biliip az kald1 beni katl ideyazdi. (11) Yine yalvarup agladum,
oldi. Beni sartla azad eyledi. Eger bu kez yalan ¢ikacak olursam (12) eline
girdiikde tahkik katl ider. Evvelde kendiniiz ikrar itmigsiiz, heman evlasi viriip
(13) kurtulmakdur. Zira gitdikge Hamza arkalandi, ogullar1 geliip yetisdi, her
biri bir Hamza old1” (14) didi. Sah da gordi olmaz, heman hocaya “Ya hoca,
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imdi bu dem beniim agzimdan (152 Hamza’ya bir muhabbet-name yazup da‘vet
eyle ki bunda gelsiin heman biz de bu arada (16) diigiin idiip geldiigi gibi
kendiiye Giiliither’i nikah ideliim, aramizda olan ‘adavetler (17) imizi kaldirup
birbirimize muhabbet idiip yine pay-1 taht yirin afa ta‘yin eylediim. Kadimden
(18) oldug tizre” didi. Hoca n’ola diyiip bildiigi tizre mufassal bir name (19)
yazdi, sah okuyup begendi. Uzerine miihr urup “Varuii Giiliither’e viriifi, (20)
ol da miihrlesiin, an1 Hamza’ya virdiim; kendii de bilstin” didi. Bana belki beni
tecritbe (21) iderler diyii miihrlemedi. Geliip saha didiler. Sah tiz hadim
gondertip “Elbette (22) miihrlesiin” didi. Banu da agup agmazdan okuyup sad
oldi. Amma yine (23) miihrlemedi. G6iiliinden “Simdi bunlara ne old1 ki boyle
iderler, goreyim bunlarui (24) Hamza’ya muhabbeti var midur? Agzum
arayalar” diyiip ol dem cevab virdi ki “Sah-1 [40b] (1) ‘Alem’iii namesine
beniim miihriim layik degiildiir” didi ve opiip basina koyup yine hadimiin (2)
eline virdi. Sah da gordi miithrlememis. “Nediir asli?” didi. Hadim bantnun
cevabin (3) didi. Bahtek turamayup banu sahdan erkek ve gayretlii. Ancak
Hamza kimdiir ki ben (4) anuil namesiifi mihrliyem diyli besbellii Hamza’yi
begenmedi. Diinyada bu kadar sahlar ve sah (5) zadeler var iken kendiisiin bir
‘Arab’a vireler. Zahir ol oldugiy¢iin ne bilsiin didiikde (6) Sah Bahtek’e sogiip
“Bre mel‘an, dilini tut, séze karisma; simdi seni katl iderim” (7) didi. La‘in
nadim olup ditremege basladi. Bu kez Sah “Yabana soylemesiin, miihrlesiin”
(8) diyiip hadime ikdam eyledi. Hadim varup “Ey ban, ni¢iin miihrlemezsiin?
Pederiin  (9) elem c¢ekiyor” didiikkde banu “Lazim degil” diyiip yine
miihrlemedi. Sah ta‘acciib idiip hocaya (10) bakdi “‘Aceb bu kizui muradi ne
ola” didiikde hoca “Sahum, bani ‘akiledir, belki (11) Hamza ile ‘alaka-i kalbi
var mu1 ola diyii sizleri imtihan ider, kiyas ider. Simdi.(12) olan kissadan haberi
yokdur. Imdi emrifiiiz ile ben varup ahvali i‘lam (13) ideyim” didiikde Sah
n’ola diylip hocaya hil‘at giyiiriip gonderdi. Nigar da haber (14) alup gergek
imis diyiip sad oldi. Buyurdi, kizlar agas1 karsu varup mahsiis (15) bantnun
kendi hanesine gotiirdi. Bana da karsu geliip hocaya ‘izzet eyledi. (16) Altina
murassa‘ sandali kodilar, ge¢iip oturdi. Serbet virdiler, i¢di ve buharladi. (17)
“Ey peder-i ‘aziziim, hos geldiniiz safa geldifiiiz, hizmet-i serif nediir bu eksikli
kulufuz1 (18) hakden getiirip hanemizi mukaddem serififiliz ile miiserref
eyledifiiz” didiikde hoca “Ber-hudar (19) ol kizum, biziim pirligimize ri‘ayet

idiip haddimizden ziyade ta‘zim itdifiliz. Amma safia (20) bir su’aliim vardur.
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Pederiniizden ii¢ kerre adem gele Hamza’ya gidecek nameye ol da (21) miihr
ursun diyeler, nigiin urmadifiuz, sebeb nediir? Pederifiliziin sézin niglin redd
(22) eyledifiiiz?” didiikde bani bi-ihtiyar agladi. Ey Dana-y1 ‘Alem, ne bileyim
ol Bahtek (23) didiikleri miifsid mel‘tin pederimiifi yanindadur, fitne ve fesadi
eksik degiildiir. [41a] (1) Korkarum ki yine bir gamz idiip sen bu kiz1 bir ere
virmediii amma bunuii da Hamza’ya meyli vardur. (2) Miihr gibi bir yirde
kendiisin Hamza’ya ‘arz idiip ol ise evvelde talibdiir. Reyblik, (3) goniil virlip
harbice ¢ekiip elinden ala. Bir yol imtihan eylemis ol ve seni Hamza’ya (4)
virecek oldumdi, gor ne dir diyii ca’iz ki bu name arada beni imtihan ola (5)
diyii havf itdiim” didi. Hoca “Gergeksin, bu didigiini kabildiir. Eyii fikr itmissin
amma (6) elem ¢ekme hatirufi hos tut bu kissa vaki‘dur. Zira Hamza
karmmdasuii Hirmiiz’i esir (7) idip bu sartla kavi virmisdiir. Babaii ile
barisdirup seni Hamza’ya alivire. (8) Hatta Bahtek muhalefet eyledi, sah tenbih
idiip sakin simden girti Hamza’ya miite‘allik bafia bir s6z (9) sdyleme seni katl
iderim diyii yemin eyledi. imdi ben de seniifl elem ¢ekdigiifi duydum. Aningiin
(10) sahdan icazet alup geldiim. Imdi muhalefet itme, miihrle” didi. Bana
tekrar (11) du‘a idiip “Ey peder-i bezir-giivarum, bu isiifl igine siz giresiz. insa-
Allah (12) Te‘ala andan zarar gelmez” diyiip nameyi miihrleyiip hocaya virdi
ve hocaya ticret (13) kademe, vafir cevahir viriip hil‘at giyiirdi. Andan ta‘zimle
gonderdi. Hoca (14) saha geliip bananun fikrin beyan idiip nameyi gosterdi.
Sah hazz (15) idip “Ey hoca, imdi sen oglun Siyavus’1 el¢gilikle Hamza’ya
gonder. Zira (16) salihdiir, kademi miibarekdiir ve Hamza ani1 sever hazz iderdi.
Hoca n’ola diyiip tiz (17) yol tedarigin goriip Hamza’ya ta¢ ve kemer ve tig ve
siper ve bir hil‘at-i fahire vesa’ir (18) beglere ve ogullarina ve halifeye dahi
hedayalar ve nameyi dah1 Siyavus’a teslim idiip (19) afia da hil‘at giyiirtiip vafir
ihsan eyledi. Ug bifi adem kosup gonderdi. (20) Siyavus da sahuil ve pederiniifi
ellerin opiip ¢ikup gitdi. Bagdad’a yakin (21) geldiikde Hamza begleriyle
oturup ‘igret iderken diistiniip l1a-biidd Hiirmiiz vardukda (22) bir haber geliir
ola diyiip tururken ol mahalde haber geliip devletlii Emir Sah tarafindan (23)
bir ‘ayyar geldi. “Icazet ister, emrifiiz nediir” didiler. Emir-i ‘Arab “Getiiriifi
gorelim” didi. (24) Alup icerii getiirdiler. ‘Ayyar halifeye, Hamza’ya bas
koyup ba‘dehu Siyavus’un namesin [41b] (1) virdi. Hamza alup okudi. “Ya
Sahibkiran, ben ki Hocazade Siyavus’um, sizlere miijde (2) olsun ki sah

siztifile sulh olup kiz1 Giiliifher’i virdi ve beni sizlere da‘vet igiin (3) gonderdi.
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Iste fiilan konaga geldiik, sahufi namesi bendediir, s6yle ma‘lim (4) ola” dimis.
Hamza sad olup ‘ayyara vafir ri‘ayet eyledi. Climle bu ahvali biliip (5) sad
oldilar. Zira sahuii damadi oluyor, bu kez emr eyledi; divanda Siyavus’a (6)
istikbale hazir oldilar. Gelecegi giin biraz begler karsu ¢ikup Siyavus’un 6iiiine
diistip (7) Seraperde’ye gotiirdiiler. Siyavus’un (8) 6iitince peskes ¢ekiip kanan
tizre ‘arz olunup ardinca halifeye ve Hamza (9) ya du‘a idiip “Ya Sahibkiran,
yedi iklim sah1 Nusirevan-1 ‘adil ve pederiim Biiziir (10) cemihr-i dana sizlere
cok selam ve du‘alar eylediler” didiikde Hamza ayaga kalkup ta‘zimle (11)
selamin1 aldi. Ba‘dehu Hocazade‘ye vezir payesinde taht oiiine bir murassa‘
sandalt (12) kodilar. Buyurufi diyii isaret olindukda Siyavus dahi geciip karar
eyledi. (13) Andan siikkerT serbetler geliip i¢diler. Ba‘dehu Emir-i ‘Arab bas
getiiriip Siyavus’un (14) ylizine bakup “Ey ziilale-i Biiziircemihr-i dana, safa
geldiifi, ne hizmet buyurdilar Sah-1 (15) ‘Alem ve pederiim Hoca-i Dana”
didiikde Siyavus tekrar du‘a idiip ve ayaga kalkup (16) “Devletlii emir, sizleri
anda da‘vet iderler” diylip sahufi namesin virdi. Emir-i ‘Arab (17) ta‘zimle
sahun namesin alup agup okudi. Sah iginde vafir ‘Gzrler (18) eyleyiip beniim
oglum biliirsin beni halime komayup gayret viriirlerdi, soylediir boyle (19) diir
diylip bu kadar zamandur mabeynimize hustimet biragup ‘adavete sebeb
oldilar; (20) bu kadar cenk cidal olup ¢ok kitale ba‘is oldilar. Imdi hep bu
gecen (21) islere ve husiimet ‘adavetlere pesiman oldum. imdi bundan sofira
evvelki ikrarum (22) iizre kizum Giiliither’i sana helalliga virdiim ve namumla
Hocazade Siyavus (23) has beniim canibimden elgilik ile safia vusul buldukda
sen de gerekdiir ki [42a] (1) ‘alel‘acele bar-1 bengahufi ve hayme-i hergahun
kaldirup ‘askeriifile bu canibe gelesin ki (2) simden girii sine-saf olalum, baki
‘omrimizi safayla geciirelim” dimis. Hamza namede (3) bu cevablar1 goriip
sad handan olup sahufi hil‘atin giylip taci basina (4) koyup kemerin ve kilicin
kusand1 vesa’ir begleriiii dah1 her birine ta‘yin olunan (5) hedayalarin virdiler,
makbiile geciip saha du‘alar eylediler. Andan Sahibkiran-1 (6) ‘Alem emr idiip
Siyavus’a ve bilegelen bellii baslu dilaverlere hil‘at-1 fahireler (7) giydirdiler.
Ug giin ii¢ gice Siyavus’a vesa’irlerine ziyafetler olup dérdiinci (8) giin sabah
oldukda Hamza ‘Omer Ma‘dr’ye emr eyledi. ‘Asker i¢inde nida olund: ki (9)
“Yarindan sofira Medayin’e gocdiir” didiler. Imdi herkes tedarigin goriip
ba‘dehu (10) dordiinci giin Emir-i ‘Arab ‘Amir-i Bagdadi’ye ve kiz1 Giiliither

Bani’ya veda“ idiip (11) biraz teselli virdi. “Ey ban, sakin zinhar elem ¢ekme;
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beniim Askar’ima menzil (12) ha’il olmaz. Gahice bir geliir seni yoklarum
hatiriiuzi her vechle tesellt eyleriim. (13) Zira gonil dostun biliir” diylip
¢ikarup bufia bir pazi-bend virdi. Eger Allah (14) viriip senden bir oglum
olursa bu paza-bendi koluna takup baglayasin, (15) eger kiz olursa satup cihaz
idesin ve bir miisliimana viresin. Danismak lazim (16) degiildiir” didi. Bagdad
ontinden Seraperde’yi kaldirup go¢ koslerin dogdiiriip (17) kandasin sehr-i
Medayin diyiip gitdiler. Bir giin sahra-y1 Medayin’e karib geldiler. Konup (18)
ol giin anda oturak idiip sabah oldukda Siyavus Sahibkiran’dan (19) icazet alup
ilerii saha miijdeye gitdi. Server de hazine acup (20) tilsimlardan g¢ikardugi
yadigar cebeler ve siper tiglardan ‘askere ulasdirup (21) kendiilerin tezyin idiip
herkes yoliyla yiiriyiib saha alay gosterdiler. [42b] (1) Andan kimine hilat,
kimine bahsisler viriip muhkem tenbih eyledi. Bunlar hazir oldilar. Ote (2) den
Siyavus da geliip sahifiun elin 6piip “Iste emrifiiiz iizre varup Sahibkiran’1 (3)
ciimle ‘askeriyle kaldirup fiilan giin geliip sahra-y1 Medayin’e kadem basup
konarlar’ (4) didi. Nisirevan ziyade safa idiip “Aferin eyii hizmet eyledii.
Insa-Allah emegiii (5) zayi‘ olmaz, miikafat olunur. Imdi biz de tasra ¢ikup
alaylarin seyr (6) ideliim ve sizler de hazir olufi.” diyii tenbih eyledi. Amma
Bahtek, sahun boyle (7) safasin ve Hamza’ya bu kadar muhabbetin goriip
hasedinden c¢atladi. El-kissa bunlar da (8) alay seyrine hazir oldilar. Andan
saha mahsts bir yiiksek pliste lizerine (9) yola karsu bir taht kurilup saye-
banlar ¢ekdiler. Nagah bir giin evvela on iki (10) bifi ‘asker ile Beni ‘Ad
serverleriyle (‘Omer Ma‘di ve Kerb Gazi) bes karindas (11) ve ii¢ ogullartyla
geliip otuz alt1 arig kaddiyla ¢il aygirun tizerinde ii¢ yiiz (12) altmig bayraklu
sesperiyle sekmi eger hanesinden rahsuii gerdanmna dokilmiis. Bu (13)
salabetle sahun beraberine geldiikde kadd-1 hamide kilup selam viriip gegiip
gitdi. (14) Varup bir miiferrah yirde Seraperde-i Siileymani getiirlip {i¢ yiiz
altmis kiyye (15) iizerine kurdilar. Yanina bargah-1 Ishaki ve bargah-1 Hisam
ve bargah-1 (16) ‘Alkame ve bargah-1 Eba ‘Omer ibn-i Seddadt ve halifeniifi
Keykavus bargahmn (17) ve ‘Omer bin Hamza bargahi kuruldi. Andan sag
tarafina Lendeha’nuf bargahi (18) ki Zal-i zaman bargahidur ve Danyal-1 dal-1
a‘zam kuruld: ve Riistem’iifi Iskender-i (19) Kiibra ve ahir Asiyab ibn-i Pisenk
bargahi, andan Ayine Sah’ufi Can (20) bin Can bargahi ve Simray Akrani’niifi
Iskender-i Vusta bargahi kuruldi. (21) Andan yollu yolunca serhalka ve

serkaplan ve miite‘ayyin serverleriifi bargahlar1 [43a] (1) kuruld:. iste ol sahra
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bargahla mal-a-mal doldi. Ba‘dehu ardindan bir toz (2) dahi beliirdi. On iki bifi
‘asker ile Sa‘d-1 Yemeni ve Merd Efken-i Yement ve (3) Mukbil Peleng-pus ve
Mukbil Pekdarb ve Kays bin Nu‘man ve Miinzir bin Lokman (4) geliip gecdi.
Ba‘dehu on iki bifi Hicaz ‘askeriyle Gasmesim-i Hicazi ve Tavk-gurran (5)
Velis Bedevi ve Veys Bedevi, Ziil-himar Bed-mest ve Ebu’l-himar Mest ve
Behram (6) Mise-i Feyz ve Behmen Mise-i Feyzi geliip gegdiler. Andan
Istefanos Yunani (7) ve Sitefanos Yunant ve Tomar Markir ve Behram Sir-gir
on iki bifi (8) Yunan ‘askeriyle geliip ge¢diler. Ba‘dehu on iki bifi ‘asker ile
Karin (9) Misr ve Hariin MisIT geliip gecdi ve on iki bin ‘asker ile Ham (10)
Dimeski ve Him Dimeski ve Sam Dimeski geliip gegdiler ve on iki bifi ‘asker
ile (11) Melik Behram, Kiird Hakant ve biraderi ge¢di ve on iki bifi ‘asker ile
(12) Melik Behmen-i Kahistant bu kadar ogullariyla gecdi. On iki bif ‘asker ile
(13) Elcdb Sengizi gecdi. Ol miite‘ayyin on iki at birbirine catilmig Elgob (14)
ayag lizerinde andan afa andan afia sigrayup gah elleri lizre (15) ve gah tepesi
tizre durup diirlii dirlic san‘at ile geliip gitdi. (16) Nusirevan gelen sahlar
selamlardi. Bunlarufi ardinca kirk bifi ‘asker (17) ile Lahat ve Ahkara-i Firenk
gellip gecdiler ve kirk bifi ‘asker ile Geys-i (18) Bahreyn serverleri, Afrasiyab
ogullar1 ve Melik Tantanus ge¢di ve kirk (19) [bifi] ‘askerle Melik Erzak-pus
ve Sam Sicin-pus alti karindaslariyla geliip (20) gecdi ve kirk bifi ‘asker ile
Cabalka erenleri Erceb ‘Adi ve ‘imran Cabalka [43b] (1) ve Behmen-i kebir
gecdi ve kirk bin magrib dilaverleriyle Miistekal Sah oglu (2) Mukallid Nev-
civan ve Reyhan Sah geliip gegdi ve kirk bifi ‘asker ile Malik (3) Ecder-i
Necefi gecdi ve kirk bin ‘asker ile Simran Akrant gecdi ve kirk (4) bifi ‘askerle
Ayine Sah Magribt geliip gecdi ve otuz bifi ‘askerle (5) sultan-1 Hindistan
Lendeha ibn-i Su‘dan ve ogullar1 Satvan ve Arsun (6) geliip gecdi ve bu kadar
‘asker dahi giiruhla geliip gegdiler. Andan sofira (7) S‘ad-1 Sehriyar on iki bifi
kapu kuluyla geliip irisdi. Filler tizerinde (8) taht-1 saht kurulmus, tizerine gatr-1
hiimayun ¢ekilmis, viizerasiyla karar idiip (9) ‘alemi seyr iderek ‘azim darat ve
ziynetle geliip gegdiler. Andan K&s-i Halilt (10) ve Tabl-1 iskender Kiirre-nay
Cemsidi sadasi diinyayr tutdi. Bunlardan sofira Ejderha (11) Peyker’iin
‘alametleri zuhir idiip am gordiler. Sahibkiran-1 ‘Alem on sekiz (12) arig
kaddiyla Askar-1 Divzar’i lizerine siivar olmus, tizerinde alat-1 (13) Sahibkirani
ve basinda Simurg-1 ‘Anka otagalar1 saginda sultan-1 (14) ‘ayyaran ‘Omer
‘Ayyar ve solunda Ebu’l-feth-i ‘Iraki ve Kelbad-1 Isfahant ve (15) Fettah-1
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Misri ve Berk-pay-1 Yemeni ve Nasir-1 Halebi ve Tarik ‘Ayyar ve bunlarui
(16) emsali dort bin elli tirli ‘ayyarlar 6iiince garayib heybetle ve diirlii diirlii
(17) ziynetle geliip gegdiler. Sahla mukabelesine geldiikde ol dem heman
Nusirevan (18) emr eyledi. Tahtin1 filiyle Hamza’ya karsu yiiriitdiler. Hamza
bu iltifat1 gordiikde (19) bir yol Askar-1 Divzar’a mahmiuz idiip yakin geldiikde
“Hos geldiifi oglum” (20) diylip koca koca goriisdiler. Andan Hoca-i Dana
geldi. Hamza “Hay pederiim [44a] (1) hos gordiik” diyiip elini 6pmek istedi.
Amma hoca komayup kugusup goriisdiler, (2) hal hatir sorusdilar. Ol mahalde
Bahtek haramzade geliip emiriii ayagma dislip (3) “Litf eyle devletlii
Sahibkiran beniim itdigime kalma” diyince Hamza tebessiim idiip “Ey vezir,
(4) elem ¢ekme Oyle olur biz kimseniifi ‘aybin yiizine urmayuz, herkes kendi
(5) itdiigtinden utanur” didi. Andan yine Sah atina biniip Hamza da Askar’a (6)
stivar oldi. Hiirmiiz hod climleden evvel geliip Hamza’yr karsulamisdi. Yanina
(7) dusiip Sahla rikab rikaba musahabet iderek tamam bargahlarina (8) yakin
gelince Sah kendi bargahina Sahibkiran dahi Seraperde’ye iniip (9) ciimle
‘asker-i islam, bargahlu bargahina iniip kondilar ve Sa‘d-1 Sehriyar’1 (10) dahi
bargahina indiriip karar eylediler. Andan Nusirevan Hamza’ya ve halifeye (11)
ve pehliivan beglere ol kadar niizil-i ni‘met gonderdi ki olmaz. Irtesi saraymn
tezyin (12) idiip ziyafet hazirladi. Andan yine Hiirmiiz’i, Sah Hamza’ya
gondertip (13) da‘vet eyledi. Sahibkiran n’ola diylip ctimle serhalka ve
serkaplan ve ctimle evladlariyla (14) yirinden kalkup rahslara siivar olup
geldiler ve Sahuii a‘yan-1 devlet (15) bahadirlar1 bunlar karsulayup oiilerine
diigiip ta‘zim tekrim ile getiirdiler. (16) Giiliither-i Giiher-tac dahi tac-hane
tizerinden bakardi ve sad olup stikrler (17) iderdi. Ciinki geliip sahufi sarayina
dahil oldilar. Hoca ve Bahtek karsu (18) geliip “Safa geldiniiz” diyiip ikisi
koltugina giriip du‘alar iderek gotiirdiler. (19) Oteden Sah da Hamza’ya karsu
geliip taht kenarinda gorisiip andan (20) Sa‘d-1 Sehriyar halife-i islam’1 taht
tizerine ¢ikarup sag yanina (21) aldi. Hamza Sah’a ve vezirlere ve beglere
peskesler hazir itmis idi. [44b] (1) Her birine viriip makbile ge¢di. Andan
sofira kol kaldirup sag kol pay-tahtina (2) buyuruii didiikde Hamza dah1 bir
ugurdan oturmayup biraz tayanup andan (3) hitab idiip “Sah’um, bu sandaliyi
bize misafir diyii mi teklif idersin? Yohsa (4) evvelden hakkufidur diyii mi
tekltf idersin?” didiikde Sah madam ki aramizda (5) ‘adavet olmayup dostluk

~

ola, ol makam seniifidiir, kimse oturamaz; heman (6) buyurun” didi. Hamza
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geclip oturdi. Lendeha, Serkaplan yirinde oturdi (7) vesa’ir dilaverler yirli
yiriyle oturdilar. Iranilerden ol divanda az kimse (8) kalup Hamza begleriyle
doldi. Ba‘dehu sahun sumati g¢ekiliip diirlii (9) diirlii nefayisler diistintip ‘alt
ziyafet olup herkes kus kapagi iniip (10) deve tabani kaldirup murad tizre
tenaviil eylediler. ‘Omer Ma‘di riiyince ¢alisdi. (11) Ba‘dehu sumat kalkup
meclis diisiiniip ahsam olunca ‘isret eylediler. Ciin (12) ahsam old1. Icazet olup
Sahibkiran dort bifi dort yiiz kirk dort (13) ahen kemerli pehlivanlar ile
gelmisdi. Yine kalkup Sah’1 selamlayup tasra ¢ikdilar. (14) Sah emr eyledi. Ne
kadar Iran Taran dilaverleri var ise atufi der-miyan idiip (15) piyade o6fiiine
diistip bargah-1 Siileymant 6iiline getiiriip selamlayup dondiler. (16) Emir-i
‘Arab, Seraperde’ye geliip begleriyle karar eylediler. (Amma bu tarafdan) (17)
Sah da divandan kalkup haremine giriip kiz1 Giiliither’i yanina da‘vet (18) idiip
bant da geliip elin 6pdi. Ziyade sad idi. Zira Hamza’ya (19) olan ri‘ayeti duydi.
Sah da banaya nevaht idiip “Baka kizum, (20) bunca zamandur ki Hamza ile
hustmet iderdiim; mukavemet idemeyiip her bar [45a] (1) ‘askeriim miinhezim
oldi. Ben de melal, mahzin olup yok yire bu kadar hazine telef old1 (2) ve halk
iginde ‘irz namuasum kalmadi, bir nesne hasil idemediim. Evvel ve ahir ben
Hamza’y1 severim. (3) Amma Bahtek La‘in beni halime komayup igva viriirdi.
Simdi ‘adaveti kaldirdum. Allah (4) razi ola hoca sebeb oldi. imdi seni afia
virdiim. Mihr’den Kubbad oldi, senden (5) dah1 Riistem akrani bir sehriyar ola,
anufila iftihar idesin. Imdi tedarik gor, safia (6) lazim olam hazirla, beniim
hazinemden virsiinler; beniim degiil kizum seniifidiir”” didiikde Gtliither-i (7)
Giiher-tac Sah’ufi elin opiip “Devletlii sah, heman sen sag ol cihanda her
nesnem (8) hazirdur” didi. Sah “Ber-hudar ol kizum” didi. Ol gice Sah rahat
idiip irtesi (9) divan eyledi. Erbab-1 divan geliip ciimle yirlerinde oturdilar.
Sahibkiran da geliip (10) pay-1 tahtinda karar eyledi. Ciimle serverleri yirlii
yirinde karar eylediler, ta‘am geliip yindi. Sah (11) hocaya sdyledi. Hamza
gellip ‘adet tizre kizum istesin, sayed etrafda (12) olan sahlar dimesiinler kizin
Hamza’ya korkusundan virdi, Hamza istemezken (13) lstline birakdi diyi”
didi. Hoca da Hamza’ya soyledi. Hamza da Lendeha’ya (14) dimisdi. Ol dem
heman sultan-1 Hindistan Lendeha bin Su’dan ayag tizre (15) kalkup taht
ontinde bas koyup du‘a eyledi. Sah “nediir ey hiisrev-i Hindistan” (16) didiikde
Lendeha “Ey sehriyar-1 ‘adil, el-hamdiili-llah Sahibkiran’la ‘adavet kalkup (17)
muhabbete tebdil oldi amma Sahibkiran kiigiikden beri bendefiizdiir. Hala sah
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(18)-1 ‘alisandan reca iderler ki kerime-i miikerreminiizi bize helalliga viriip
damadliga (19) kabul buyuralar. Zira evvelde bir iki def‘a ikrar olunmusdi.
Ikrarifiuz iizre taleb (20) olunur. Baki emr i ferman sah-1 ‘alisanufidur” didi.
Sah “N’ola ya Lendeha, (21) sa‘ati bu zamana imis, virdiim, recasin kabul
itdiim” didi. Hamza hicabla Sah’uii (22) elin 6pdi, sah buyurdi; bir hil‘at-i hass
giyilirdiler. Climle serverlerden miibarek [45b] (1) bad didiler. Sah buyurdi,
tabl-1 sad-man1 c¢aldilar. Ba‘dehu ‘isrete basladilar. Sah’dur (2) hiikkm itdiigi
vilayetlere nameler gonderiip diigiine da‘vet eyledi. Iste bunlar (3) diigiin
itmekde halk dahi1 giin be giin gelmekde. Amma Hamza da peder maderine (4)
‘Omer ‘Ayyar’1 génderiip da‘vet eyledi. Anlar da geliip Mihr’iifi diigiini gibi
‘azim (5) cem‘iyyet oldi. Yetmis kerre yiiz bifi ‘asker cem‘ olup gerek
Miisliiman gerek sa’irleri (6) cem* olup kirk giin kirk gice diigiin olup ‘iys
‘isrete eylediler. Andan (7) Hoca-i Dana nigar1 Hamza‘ya nikah idiip ‘Omer de
bir hab cariyesin nikah itdiler. (8) Ahsam oldukda 6iilerine diigiip gerdek-hane
sarayina getiirdiler. Miibarek bad (9) diyiip dondiler. Sarayda olan cariyyeler
zenbure perdeyi kaldirup Hamza’nun (10) oiiine disiip iceri getiirdiler. Nigar
nikabla karsu geliip Hamza’nufi ayagina (11) diismek istedi. Server komayup
elin 6pdi. Andan el ele alup taht lizerine (12) ¢ikdilar. Hicrandan sikayet
vuslatdan hikayet meclis hazir bir mikdar bade-i giil-fam (13) iglip def*-i hicab
idiip birbirine ‘arz ve muhabbet itdiler, ‘aceb zevk eylediler. Zira (14) bananun
ta Mihr zamanindan Hamza’ya meyli vardi. Hayli zaman musahabet itdiler.
(15) Andan cariyyeler cam-1 hab biragup cam-1 haba giriip birbirinden murad
alup (16) murad virdiler. Emir-i ‘Arab’un bundan bir ogh olur, adina
Kahraman dirler ve ‘Omer’iiil (17) bir kiz1 olur. irtesi hammama giriip ayin-i
gash yirine getiiriip ba‘dehu divana (18) geldi. Bahtek ise eleminden helak
oldi, yiireginden kan giderdi. Bunca (19) zamandur g¢ekdigi zahmet, itdiigi
fitnelik hep yabafa gitdi. Ba‘dehu Hamza giindiiz (20) Sah’la gice bana ile
zevk i safada ta kis eyyami gelince' ol diigiine (21) gelenler icazet alup gitdiler.
Hamza bir giin gitmege icazet istedi. Nusirevan [46a] (1) “N’ola oglum,
gormege doymak olmaz” diyiip hocaya “Imdi oglum, Ka‘be’ye varinca (2)
harc-1 rah ve ciimle zahiresin vesa’ir levazimin goriip bir hos¢a gonderdesin,
(3) bun1 senden biliirim” didi. Hoca el basg iizre koyup tedarige basladi. Sah-1
(4y'Alem hocaya buyurdi. ‘Ahd-nameler yazilup yine Sam ve Misir ve
Haleb’den hasil (5) olan hazine yevmi bii altun diizerdi. Beratin g¢ikarup
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Hamza’nuii eline (6) virdi. Bir giin Giiliither-i Giiher-tac bana’y: alup andan
saha ve hocaya veda‘ (7) idiip Medayin oniinden gegiip kandasin Mekke-i
Miikerreme diyiip gitdiler. (8) Bir giin Mise-i Feyz’e geliip kondilar. Behmen
ve Behram karsu geliip Emir-i ‘Arab’1t (9) ii¢ giin ziyafet eylediler. Esna-i
kelamda Hamza beglerine bakup ‘aceb bu Sah (10) biziimle boyle olunca kalur
mi, yohsa yine ‘adavet ider mi?” didi. Begler “Bilmeyiiz, kim (11) biliir nice
olacagin Hiida biliir” didiler. ‘Omer tebessiim eyledi. Hamza “Nediir ‘Ayyar
(12) ne dimek istersin?” didi. ‘Omer ‘Ayyar “Nice giilmeyem ki hem hasid
imana gelmez miilhid (13) tevbekar olmaz bu hod meshurdur ki eski diismen
dost olmaz ol (14) Bahtek La‘in yaninda iken elbette bir giin Sah’t azdirup
haline komasa (15) gerekdiir” didi. Hamza hos neyleyeliim bize diisen heman
‘ahdi gozetmekdiir. (16) Eger yine dyle bir hal zuhar iderse biz de haziruz.
Hele simdi boyle oldugi (17) hayrdur. Begler diyarina varup bir mikdar
difilensiinler” didi. Amma ‘Omer ortalik (18) sulh olduguna hazz itmedi, zira
intifa® yokdur. (Amma ravi eydiir) (19) Mise-i Feyz’iii ‘Arab’la ‘Acem
ortasinda bir sinur vardi, Gtesi beriyye idi. (20) Suya ve zahireye hasret
cekilirdi. Emir-i Cihan “Ey begler, bunca yillardur beniim (21) ile
mihnetdesiiz, imdi simden girii Sizlere icazet; varun diyarlaniiuza [46b] (1)
gidiifi goreliim. Bir zaman nice olur, her kagan yine bir sefer diiserse ol zaman
yine sizlere (2) name gonderlirim gelestiz” didi. Bunlar da razi oldilar.
Lendeha Hindistan’a gitdi. (3) Ayine Sah magribe gitdi. Riistem’iifi oglu
‘Omer bunda idi. Hamza bir nice adem kosup (4) kullariyla Kapiis-abad’a
gonderdi. Miincal “Ya Sahibkiran, ben kuluf, vilayetime varup (5) ehl-i
vilayetim Islam’a da‘vet ideyim” diyiip gitmisdi. Riistem’iiil begleri de
Firengistan’a gitdiler. (6) Geys-i Bahreyn Afrasiyab ogullar1 diyarlarina gitdi
ve Harcene dilaverleri de gidiip (7) ba‘dehu halife-i Islam Sa‘d-1 Sehriyar
ciimle tevabi‘in alup Zavilistan’a gitdi. (8) Hamza heman ‘Omer Ma‘di ve
Yemen ve Hicaz begleriyle kalup ‘azm-i Ka‘betullah idiip gitdiler. (9) Bir giin
yakin geldiikde ‘Omer ilerii varup miijde eyledi. Atasi ve karindaslari ve
Mekke (10) ferraslar1 ve serifleri karsu ¢ikup Hamza ile gortsdiler, hal hatir
sorusdilar. Oiiine (11) diisiip ta‘zimle gétiiriip Mekke-i Miikerreme sahrasina
Seraperde’yi ve bargahlari kurup (12) karar eylediler. Ug giin ‘Omer Ma‘dT ve
ogullar1 ve Yemen sahlar1 ziyafet olunup ba‘dehu (13) anlara dahi icazet olup

gitdiler. Hamza yalinuz kalup kullariyla sayd i sikar (14) ve gaht Ka‘be-i
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Serif’i tavaf idiip ziyaret iderdi, bu iislub {izre kaldi. (15) (Amma ravi eydiir)
Emir-i ‘Arab’un pir Ferhad’1 kizindan bir ogli olup adin1 (16) Ca‘fer-i Hicazi
komuslardi. Bu mahalde yedi yasina girtip {i¢ yasindan beri (17) hocada okurdi.
Emir-i ‘Arab bakup gordi, bunuii ziyade kabiliyyeti var. (18) Fikr idiip “Eger
ben bun1 Hoca-i Dana’ya virsem timiddiir ki bir kamil ehl-i ‘ilm olur” (19) didi.
Ahir ‘Omer ile miisavere idiip validesine ahvali bildirdi. Ba‘dehu hocaya (20)
ve saha ‘azim hediyyeler hazirladi. Andan hoca ve saha ferade ferade nameler
(21) yazup bes yiiz mikdar1 ademle ‘Omer’i bile kosup Ca‘fer’i Medayin’e
gonderdi. ‘Omer’diir [47a] (1) bir giin Medayin’e geliip sahufi divanina giriip
sahla ve hoca ile bulusdi. (2) Andan Sahibkiran-1 ‘Alem’iifi namesin saha viriip
ve hedayalar1 ‘arz eyledi, (3) makbile ge¢di. Hocanufida namesin ve
hediyyesin virdi. Ca‘fer’de geliip hocanun (4) ve sahufi ellerin Opiip turdi.
Hoca da Ca‘fer’i goriip nameyi okudi. (5) ibtida islam ve ba‘dehu beniim
peder-i bezir-giivarum Ca‘fer’iin ziyade kabiliyyeti var, gordim ve fikr (6)
itdiim, yazikdur zayi‘ olmasun. Sizlerden reca olunur ki bir zaman ta‘lim-i ‘ilm
idlip (7) du‘acifiuz ola dimis. Hoca hazz idiip “N’ola bas iistiine, tek heman
Allah virsiin (8) okusun ne kadar ‘ilm var ise ta‘lim ideriim” didiikde Ca‘fer
tekrar elin 6pdi. Andan (9) hoca yirinden kalkup Ca‘fer’i sarayina gotiiriip bir
eyii oda ta‘yin idiip (10) lalalariyla anda koyup ta‘amin ismarladi, okutmaga
basladi. Andan bunlar ‘Omer’e (11) ihsanlar idiip ve Hamza’ya muhabbet-
nameler ve baska hedayalar virdi. Hoca da (12) Hamza’ya muhabbet-name ve
hediyye virlip “Var imdi bizden Sahibkiran-1 ‘Alem’e selamlar (13) eyle,
heman du‘adan unutmasim, kamile oldukda biz biraz adem kosup gonde (14)
ririiz, yahiid haber ideriiz” didiler. ‘Omer de n’ola diyiip veda‘ ¢ikup gitdi. (15)
Iste Ca’fer bunda ta‘lim-i ‘ilmde, ‘Omer de siiriip Mekke-i Miikerreme’ye
gelmede. Sahibkiran (16) bulisup sahuifi ve hocanuii namelerin ve selamlarin ve
hediyyelerin ‘arz eylediikde (17) Hamza da ziyade hazz eyledi. Gayr kendi
‘aleminde oldi. Andan gicelerde Giiliifher (18) ile zevk safada, giindiiz gah
sayd ii sikarda ‘isret iderdi. Iste Hamza (19) bunda oturmadi amma ‘Omer
bakdi gordi ortalik siikiina vardi. “Boyle (20) oturmakla olmaz. Bagimizdan
yiyecek olursak hazir mal tiz tiikeniir. Madam (21) ol Bahtek La‘in sahuii
yanindadur, ‘adavete sebeb olmasi mukarrerdiir; bart [47b] (1) bir sefer olunca
ben de bos durmayup bir ticarete miibaseret idiip fa’idesiyle kana‘at idiip (2)

gecinelim. Nice bir ahsam sabah Hamza’nun eline bakarum” diyiip heman
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asag1 yukaru ticarete (3) basladi ve gahice bir sikar diisdiik¢e alup biyugin siliip
acmaz kodi. (Amma biziim (4) kissa-i piir-hissemiiz Riistem-i ‘Alemsah-1
Rumt’ye geldi. Ravi eydiir) Ol zaman ki Riistem (5) diyar-1 Cin’de Fagfar
Sah’ufi kizin alup bir zaman anda olup ‘isretde ve sayd (6) sikarda old1. Bir giin
Fagfir Sah’dan icazet alup nigara dahi veda‘ idiip (7) “Go6ziim niri, bunca
zamandur ki pederimiizden ve ehibbamuzdan dur olmusuzdur, varup (8) pederi
ziyaret idelim” diyiip yanina kirk bifi ‘asker alup bir giin ‘azm-i rah idiip (9)
gitdiler. Kona goge yiye i¢e bir giin Kapus-abad’a irisdi. Yakin geldiikde
Riistem’iifi (10) ogli ‘Omer bin Riistem haber alup sad old1. T1z yirinden durup
lalalariyla bir nice a‘yan-1 (11) vilayet ile karsu varup pederiyle gorisiip elin
opdi. Riistem de oglun goriip sad (12) olup bagrina basup goézlerinden &pdi.
“Ogul ben seni atam Sahibkiran yaninda (13) komusdum, sen bunda ne zaman
geldiii?” didi. ‘Omer bin Riistem du‘a idiip devletim ata, dedem (14)
Sahibkiran sahla barisdi, sah kiz1 Giiliifher’i Sahibkiran’a virdi. Yine (15) pay-1
taht pehliivanhigm virdi. Artuk aramuzdan ‘adavet gitdi” diyiip bu kavl iizre
(16) ‘ahd-nameler yazilup ‘azim diigiinler olup Sahibkiran’t gerdege kendi
kodi. (17) Birkag giin anda ‘isret eyledi. Andan Sahibkiran sahdan icazet alup
cimle (18) begleriyle gelip “Simden girii sahla sulh olup el-hamdiili-llah
barigduk, seferimiiz yokdur. (19) Sizler dahi nice yillardur ki her biriiiiz
vilayet ve ehl i ‘iyaliftizden dur olup (20) gice giindiiz biziim ile cenkden halt
olmadifiuz. Imdi ciimlefiiize icazet, yine (21) haberiim vardukda gelesiiz” didi.
Andan herkes diyarlarina gitdiler beni de bunda (22) gonderiip kendi, sahuii
kiziyla Mekke-i Miikerreme’ye geldi” didi. Riistem bu sozleri [48a] (1) isidiip
sad olup “Goéziim niir, el-hamdiili-llah eyii olmus. Imdi ben dahi varup atam
(2) Sahibkiran ile bulusayim, beniim geldigim bilsiin, goreliim sofira ahval nice
olur” didi. (3) Andan ciimle ‘askeriyle geliip Kapus-abad ofiiine bargahlar
kurup karar eyledi. (4) Andan oturup ogluyla ve kaymn atasiyla ii¢ giin {i¢ gice
‘igret idiip (5) rahat oldilar. Andan ol kendiyle gelen Cin ‘askerine icazet viriip
“Beniim muradum (6) gayr idi, lakin miiyesser olmadi. Zira atam sahla sulh
olup Hicaz’a gitmis. Yine (7) nasib olursa insa-Allah bizi goresiin” didi. Anlar
da Riistem’den Cin sahina (8) ve hatununa muhabbet-name alup Fagfar Sah’a
revane oldilar. Andan Riistem dahi (9) birkag giinden sofira yanima bes yiiz
kadar adem alup ‘azm-i Hicaz idiip gitdi. (10) Mekke-i Miikerreme’ye irisince

Hamza’ya miijdeciler geliip “Devletlii emir, nar-didefitiz (11) salar-1 Ram

128



Riistem-i ‘Alemsah geldi” didiler. Sahibkiran sad olup Riistem’i karsulayup
(12) ta‘zimle Seraperde’ye getiirdiler. Riistem igerii girlip Hamza’nui elin
opdi, ol da (13) Riistem’i gozlerinden Opiip bagrina basdi; hal hatir sorusdilar.
Andan geciip (14) yirinde karar eyledi. Ba‘dehu Hamza Riistem’e ziyafete
basladi. Riistem de oturup (15) yiylip igiip hatirlar nerm oldukda Sahibkiran
Riistem’e sergiizestin su’al eyledi. (16) Riistem de climle serencamuil hikaye
eyledi. Ciimlesi isidiip Riistem’e tahsin eylediler ve (17) dedesi Abdiilmuttalib
ve karindaslar1 vesa’ir akraba-i ta‘alliikat Riistem’i gormiislerdi. (18) Bu
bahane ile goriip sad oldilar ve sergiizestine hayran oldilar. Evvel Hamzayi
(19) ziyafet idiip ba‘dehu ‘Abdiilmuttalib ve ‘ammilar1 birer birer ziyafet
eylediler. iste (20) Riistem bir hayli zaman eyleniip akraba-i ta‘allukatiyla zevk
safada oldi. (21) Bir giin Riistem atasi1 Sahibkiran’a du‘a idiip “Devletiim ata,
haver-i zemin’de bir oglum [48b] (1) olmus Hirsid Bani’dan. Adin Melik
Kasim komuslar ve simdiki halde biiyiik olmusdur. (2) Icazetiifile varup
goreyin ve andan 6te nasib olursa Harcene’ye varup validemi (3) ziyaret idiip
bir hayr du‘asin alayim” didi. Sahibkiran “N’ola oglum, Allah kolay (4) getiire.
Bizden dahi1 maderine selam eyle ve Melik Kasim’a giizellik bolay kim biz de
bir giin (5) varup gérmek miiyesser ola” didi. Riistem’diir bunlar ile veda“ idiip
‘azm-i haver-i zemin (6) ve Harcene diyiip gitdi. (Ravi eydiir) Bir giin Riistem
Bulgar zemine ugradi. (7) Tekintas Sah’a haber olup ciimle a‘yaniyla
karsulayup “Oglum hos geldiifi, kademiin (8) miibarek ola” diyiip kal‘a 6fiiine
kondururdi, niizil-i ni‘met getiirdi. Irtesi (9) saraymna da‘vet idiip pay-1 tahta
oturtdi. Sahufi kizindan olan Hamza’nud (10) iki ogli varup getiirdiler. Birine
Fazlan-1 Bulgart ve birine Irig-i Bulgari (11) dirlerdi. Ireg biiyiik idi. ikisi de
Riistem’ifi elin Opdiler. Riistem “Hay kiiciik (12) biraderleriim!” diyiip ikisin
iki dizine alup gozlerinden opdi ve her birine (13) yadigarlar bagisladi.
Tekintag Sah {i¢ giin ziyafetler eyledi. Ba‘dehu Riistem anlara (14) veda‘ idiip
bir giin geliip serhadd-i haver’de bir vadiye kondi. (Amma ravi (15) eydiir)
Riistem gordi bir kuh-1 a‘zam ol sahranunl bir canibiifi kesiip eflak’e (16) ser
¢ekmis, ok atsan irismez. Bunuii i¢inde diraht-1 miintehalar akar; sular soyle
kim (17) insana can bagislar. Riistem bunmi goriip “Ey dilaver, bu kuh-1 ser-
biilendiin dameninde bir (18) ka¢ giin oturup sayd i sikar ideliim, efi son
‘acelemiz yok” didi. Bunlar da (19) emr siziin diylip ol sahrada oturak

eylediler. Irtesi seherden yaninda olan (20) begler hazirlanup ‘azm-i sikar idiip
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her biri bir canibe tagilup vafir sikar eylediler. (21) Amma Riistem gikar
ardinca gidiip beglerinden bir hayli cida diisdi. Heva da ol giin (22) hayli sicak
idi. Kendiiye hararet galebe idiip bir diraht sayesine iniip [49a] (1) oturd:.
Sikarin asakodi. Etrafin seyr idiip “Ola kim serverlerden birkag¢i (2) geliip sol
arada bir kebab ¢evirseler” didi amma hikmet kimse gelmedi. ‘Aceb neylesem
(3) dirken nagah bir kiitiirdi old1. Ester de ol kiitiirdiden trkiip licamuii (4)
kirup kagdi. Riistem ol hali goriip hay bre nediir ash diylip esteriini (5) ardina
diisdi, giicile tutup siivar oldi. Gordi iki siivar biri nikablu bir (6) siyah ata
binmis ve biri de sakallu bir kizil gergedana binmis bir korkung harif,
turmayup (7) bunlar ‘azim cenk iderler. Riistem bunlar1 seyr eyledi. Ol kara
sakallu harif yiizi (8) nikabluya bir giirz urup altde eyledi. Heman ol harif dal
tig olup (9) “Bre ben seniin derdiifi niceye dek gekeyim! Bart seni katl idiip
kurtilayim” diytip (10) kasd eyledi. Riistem bun1 goérdiikde gazaba geliip heman
durdugi yirden “Dur (11) bre na-bekar, nigiin boyle zebun-girlik idersiin” didi
amma ol harif cenk (12) mebninden mest olup Riistem’iifi na‘rasin isitmedi.
Riistem reyblik elem g¢ekiip heman (13) estere mahmiz idiip irisiip “Ey na-
bekar, sana dimez miyim?” diyiip elinde nize (14) bulundi. Bir nize s6yle urdi
Ki bir kulag 6te canibden yalman gosteriip (15) harifi helak eyledi. Riistem
¢ekiip nizesin aldi. Ol mahalde ol nikab-dar kendiiye (16) geliip goz agup
kaddin rast kilup gordi ki hasmi helak olup yatur. (17) Hiida’ya siikrler eyledi.
Ba‘dehu Riistem’it gordiikde atindan atilup geliip Riistem’ifi (18) rikabina
sartlup “Ey dilaver Hizir misin ki bu demde geldiin” didi. (19) Riistem “Yok
ben Hizir degiilem amma ey nikab-dar sen kimsin ve bu harif kimdiir ve bu
(20) cenge ba‘is neydi?” didi. Ol nikab-dar “Ey server, ben cariyyefi Ecacil
(21) Peri nam padisahufi kiztyum, adima Ruh-Efza Bana dirler. Bu mel‘an
[49b] (1) cazudur. Bana ma’il olup bir tenhada bana halin ‘arz eyledi. Ben de
bu la‘ine yiiz virmeyince (2) sihr kuvvetiyle beni sikar eyledi. Yine ram
olmadum. Bu mel‘tn “Ey bana, beniim eliimden halas olmak (3) miimkin
degiildiir, ben safa can-1 gofiilden ‘asik oldum” didi. Ben de gordiim boylediir
sihrinden (4) helak olmak mukarrerdiir, ahir fikr idiip “Bu la‘in hod bafia
erlikde harif olmaz, suni (5) bolay kim bir haliyle katl ide idem” didiim. Andan
doniip buna eyitdiim. “Gel bafia zulm eyleme, (6) gerci simdi sen bafia cefa
idersin amma elbette ben de bir giin firsat bulup ya seni katl (7) iderim yahad

kendiimi. Ciin beni seversen gel seniifile meydana ¢ikup merdane cenk (8)
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ideliim amma be-sart an ki togr1 yoldan cenk idiip sihr itmeyesin. Eger (9) zur
bazu ile arkam yire getiirebiliirsen safia ram olup ‘avrat olurum (10) didiim. Ol
da gayret idiip iste siivar olup cenk eylediik. Beni erlikle zebuin (11) idemeyiip
ahir sihr kuvvetiyle bir darb urup at gerdanina birakdi. Helak (12) idecek
mahalde siz irisiip la‘tni 6ldiriip bu cariyyeiiziifi hayatina sebeb (13) oldifiuz.
Imdi server sizler kimsiiz, Litf idiip bildiriii” didiikde Riistem de kendiisin (14)
bildirlip buraya ni¢iin geldiigin hikayet eyledi. Nigar du‘a idiip server, bir
erlikdiir (15) eylediik. Insa-Allah zayi‘ olmaz. Ciinki siziifile bu kadar asina
olduk ve mekanifiuz dahi (16) bildiik. Belki bir mahallinde geliip bir
hizmetifiiizde bulunup ‘ivaz ideyiiz. Hele simdi (17) ‘askerifiiize buyurui, belki
sizi de ararlar diyiip gitmek diledi. Riistem bu kez fikr idiip (18) simdi biz bu
perrizade ile bu kadar asina olup yiizin gérmeden ayrilmak (19) insaf midur?
diyiip “EBy Nigar-1 ‘Alem, ciinki biziimle asinalik idiip ism resmifiiiz
bildirdiniiz. (20) N’ola siz de liitf idlip bir kez cemalifiiiz gorsek, sofira bir
mahalde siztinle goriismek (21) olursa bilmek asan olur. Zira atam Sahibkiran,
Sultan-1 Kaf Esma Pert’yi (22) almisdur, belki sen de bize nasib olasin” didi.
Meger Ruh-Efza da Riistem’i gordiikde [50a] (1) ma’il olmusdi. Riistem’den
bu cevablan isitdiikde safa idiip “Bre meded beniim de istedigim odur. (2)
Bolay kim yiiziim goriip ‘asik ola, iki goiil bir olunca is asan olur” diyiip n’ola
(3) server hatirin hos olsun heman nikabin ref* idiip ‘arz-1 cemal eyledi. Amma
¢linki Riistem (4) nazar idiip bunda bir hiisn-i cemal gordi ki bu afa gelince
gormemisdi. Bi-ihtiyar ‘asik oldi (5) ve hayran bakakaldi. Bana da bildi ki
Riistem ald1 fitili. Heman nikabin ¢ekiip yahu seni didiikde. (6) Riistem “Ey
zalim ‘ivaz bu muidur? iliifie kanda gidersin, biziim bdyle ‘aklimiz perisan (7)
idiip gidesin. Bart bu gice mihman ol” didi. Perri-zad “Ben de safia ‘asik oldum
(8) amma hele simdi vakti degiil ve hem bir zaman ‘askim ile eglen. Zira beni
Otede ararlar, (9) basum eliimde degiildiir; sabra artuk kararum yokdur. Yine
seni geliip bulam” diyiip goziinden (10) nihan oldi. Riistem ah idiip banunui
hayaliyle kaldi. Neylesiin ¢are yok kendiiye (11) teselli viriip hele ol da beni
sevmis. Umiddiir ki gele diyiip bu hararet ile ii¢ giin (12) gidiip dérdiinci giin
bir sahraya geldi. Bir siiri koyuna rast geliip gordi (13) vafir koyun ve kuzi
otlayup gezer. Bunca giindiir a¢ ve susuz kendi ‘ask sevdasiyla (14) heman
koyun1 goricek hatirina geliip goiili ta‘am istedi ve haykirup “Gel imdi (15)

¢oban bize bir koyun bogazla pisiir her ne kadar akga isterseni vireyim” didi.
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Coban (16) yakin geliip gordiikkde “Hay sultanum!” diyiip 6niinde bas koyup
du‘a eyledi. “El-hamdiili-llah (17) yine sultanimi1 gérecek gbzlerimiz var imis
ya bu koyunlarin ciimlesi siztii degiil midiir? (18) ya ben kuluiuz degiil
miyiim? Akga kime virirsifitiz” didiikde Riistem “Ey c¢oban, sen beni neden
bildin (19) ve bu koyunlar neden beniimdiir?” didi. Coban eyitdi: “Server, bu
koyunlar cimle Hursid-i Haverr’ niindiir. (20) Siz ol diyara geldiigifiizde ibtida
ben size rast geliip kul olmadum mi? Ya sizler (21) ne hos bilemediniiz”
didiikde Riistem de giicile bildi. Andan eyitdi: “Ya, Cemsid-abad bu araya (22)
yakin midur?” didi. Coban “Belt sultanum, eger simdi gitsefiiz ahsam olmadan
[50b] (1) varirsuz amma hele litf idiip bu gice bunda mihman olalum, yarin
sabah oldukda sa‘adet (2) ile gidesiiz” didi. Riistem n’ola diyiip atindan iniip
¢oban varup rahsi bir otlu sulu (3) yire bagladi. Andan tiziyye bir iki kuzi
bogazlayup bir eyii kavirma, orman kebabi1 (4) idiip serverii ofiine getiirdi.
Andan bir mikdar sarabi da var idi, getiirtip yiyiip (5) i¢ilip kozlerine geldiikde
musahabete basladilar. Ol gice bade fasliyla biraz egleniip (6) ¢oban ile safa
eyledi. Iste server 6iiiine coban bir mikdar kebab getiiriip biraz (7) sarab dahi
getiirdi. Riistem yiylip i¢lip kararin tutdi. Andan eyitdi: “Ey coban, (8) imdi
rahsimi1 hazir eyle ki simden sofira gidelim” didiikde ¢oban emir sizifidiir
diylip (9) yirinde turup serveriii rahsin egerleyiip hazir eyledi. Andan ¢oban
yirine (10) bir gayri adem koyup kendiisi dahi bir rahs hazir kilup serveriiii
rahsin getiirlip (11) 6fiiine ¢ekivirdi. Riistem siivar olup ¢oban da siivar olup
Riistem’iifi 6fitine diisiip (12) kandasin Cemsid-abad diyiip gitdiler. Kusluk
zamani oldukda yollar1 bir derbende (13) irdi. Giderken gordi karsusinda bir
ahty1 ok ile urmuslar can acis1 (14) ile Riistem’iifl iizerine ugradi. Riistem dal
kilig urup diigiirdi. ‘Aceb buni kim (15) urdi dirken nagah ol mahalde bir ok
fisildadi. Riistem-i ‘Alemsah hay bu ne ola (16) dirken ol ok yildirim-misgal
irislip Riistem’iifi siper ayinesine dokunup pare (17) pare oldi. Riistem bu hali
gordiikde hayran olup bakakaldi. An1 gordi ki bir (18) deli kanlu taze civan
tizerinde miilukane tonlar giymis elinde tir @i keman na‘ra urup (19) irisdi. “Ey
na-bekar bi-gane, sen kimsiifi ve kandan geldiifi ki beniim oklanmis sikarim
(21) yikup alasin, imdi sikar beniimdiir; birak yohsa simdi seni helak idiip (22)
yirin hak ideriim” didiikde Riistem eyitdi: “Be hey deli kanlu, seni hi¢ kimesne
terbiyye [51a] (1) eylememis. Evvela ben gafil tururken bafia bir ok atasin,

siper olmaya idi beni helak iderdiin (2) ve bir de budur ki at binentiii kilig
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kusananuiidur av avlananuiidur; sen ok ile urup 6ldirmediifi, (3) ben 6ldirdim.
Ol sikar artuk beniimdiir. Ya ben safia sikarum girli nice vireyim bafia bagisla
(4) dimezsif de harbice alurum dirsin. Bu ne olmaz da‘vadur” didi. Ol civan
eyitdi: “Ey na-bekar, (5) ben ¢ok lakirdi bilmem; sikar bentimdiir. Sencileyin
bes yiiz ademi kendii sikarima degismem. lyilik ile (6) de alurum zir ile de
dahi alurum” diyiip heman sabra kili¢ idiip yiiriidi. (7) Bu kerre beriden
Riistem dahi gazaba geliip “Baka su na-bekar oglan, besbellii safia bir terbiyye
(8) ider adem yok gibi; katlan ben seni usladayim” diyii yayindukda ol civan
“Hay na-bekar, (9) cihanda sen mi kaldufi beni terbiyye ve 1slah idecek” diytip
rahsina meydan viriip bir kez (10) el sunup belinden ates gibi tigun ‘iiryan idiip
eline aldukda heman goz agdirmayup (11) Riistem’iifi tizerine havale eyledi.
Amma Riistem-i ‘Alemsah-1 Rumi bakup bu oglanuii bu ciir’etini (12) goriip
doniip “Bre na-bekar oglan, bu ne isdiir ki sen idersin” diyiip “Hakkin feragat
(13) eyle” didiikkde gordi ki kabul itmez. Heman depre tutup civan kendiiye
caldukda Riistem tiz (14) siper viriip men‘ eyledi amma az kald:1 ki bir hata
olayazdi. Ciin civan (15) meydan basina varup bakup gordi ki Riistem sag ve
salim sedd-i Iskender-misal turur. (16) Gazaba geliip Riistem’iii {izerine
haykirup “Hay na-bekar bi-gane, sen nasil ademsin ki (17) beniim okum ve
kilicum men‘ idesin” diyiip tiz-restlik idiip birbiri ardinca t¢ tig urdi. (18)
Riistem ne hal ise her birin bir yoldan men‘ eyledi amma ecel derlerin dokdi.
Ol civan tekrar (19) rahs kuvvetiyle geliip Riistem’e bir tig dah1 urdi. Riistem
ise bu nev-civanun asil ¢abuklugun (20) goriip hayran old1 ve bir aha igiin
kendiiniin helakine kasd eylediigiin goriip (21) hayran oldi1 ve ziyade
yavuzlandi. Atin kamgilayup ‘Ukkab-misal atilup ol nev-civana (22) yakin
geldiikde “Dut bre yaban oglani!” diyiip bir nize havale eyledi. Ol nev-civan
(23) siper viriip turdi. Riistem’lii nizesi sipere irisdiikde orta ayinelerinden
damen [51b] (1) sipere ugradi. Yek ciinha {izerinden doniip nazar idiip gordi ol
civan bi-pak (2) bi-perva oturup kendiiye bakar. Riistem ta‘acciib itdi ki bu
yagda boyle murad iizre hamlesin men® (3) eyleye. Tekrar haykirup el giirze
urup yetisiip bir giirz urdi. Ol nev-Civan giirzin (4) beraber viriip men* eyledi
amma hayli zir ¢ekdi. Bildi ki bu teht kimse degiildiir. El-kissa iki (5) giirz bir
nize urup “Ey nev-civan, iste cenk boyle olur; imdi hamle seniifidiir” didiikde
(6) ol da Riistem urdug iizre ii¢ darb urdi. ‘Akibet bunlar yek-a-yek olup ol
kadar (7) cenk eylediler ki birbiriniifi basina meydan tiinek eylediler. Zira ol
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nev-civan ‘askila haykirup (8) Riistem’e darb urdukda Riistem’tin beli iki kat
olup bas at basina gogiis egeriifi ol (9) kasina esteriin sekmi tahtes-seraya naks
olurdi. Toz biiriiyiip Riistem pinhan olup (10) darb yidi ki kimseden gérmiis
degiildiir. Riistem dahi darb urdukda ol da men* idince ecel (11) terlerin
dokerdi. Ahir Riistem fikr idiip gofiliinden eyitdi. Ya Riistem bu ne olmaz isdiir
ki anasi (12) siidi agzinda kokar oglana cevab viremezsiin, gayret bu midur ve
‘1rzina noksan (13) viriyor. Bari bu tiflin ‘6mri tomarin diiriip viicuduii safha-i
‘alemden hekk (14) gerekdiir diylip heman dal tig olup “Ey na-bekar oglan, ben
safia gdsterem beni bir ahiidan (15) dtiiri helak kasd itmek nice olur. Imdi tut
benden bu yadigar” diylip bir tig (16) ursa gerek. Bir de karsudan hatiini
Hursid-i Havert ve karindas1 Kahir-i Havert (17) birkag haver zemin ululariyla
ve nice hadimler ile at boynuna diisiip yildirim gibi geliirler. (18) Salar-1 Rim
bunlaruii ‘acele geldiiklerinden eyitdi: “Beniim hatanum geliyor bu kadar
ulular ile. (19) ‘Aceb nediir asli muradi ne ola, yohsa bu oglana kili¢ ¢cekdiigiim
goriip (20) andan 6tiiri midiir? Imdi bu oglan nasil oglandur” diyiip biraz
tevakkuf (21) idlip turdi. Elinde yalin kili¢ nagah ol dem bunlar da geliip
Riistem’e irislip (22) kendiilerin rahslarindan atup ayagina dokiliip “Hos
geldin ey sultan-1 Rim, [52a] (1) niglin bu nev-Civana boyle yaramaz kasd
idersin? Sorup su’al itmeden hi¢ adem Oyle bir taze (2) civanuii bu kadar
helakine kasd eylemek murad ider mi?” didiikkde Riistem hayrete varup ve
gazabuii (3) kaldirup tig1 gilafina salup andan hatiinina bakup “Ya bu kimdiir ki
geliip beniim eliimden (4) halas eylediniiz. Zira bu oglan ziyade gazab-nak
civandur ki bir ahudan o6tiiri beni (5) gafil iken ardumdan bir ok atup eger
siperim olmaya idi tahkik beni helak iderdi” (6) didi. Hursid-i Haveri eyitdi:
“Ey server-i cihan, bu oglan siziii ciger-guseiiiz Melik (7) Kasim’dur”
didiikde Riistem sad olup getiiriip kendiisin yire atup Kasim’1 der-agus (8) idiip
gozlerinden Opdi. “Ey beniim serkes oglum niciin bdyle serkes olursun?
Tiziyye (9) adem ademe kili¢ ¢ceker mi, bir dahi atma ve bir serveriifi helakine
kasd itme; kadir isefi (10) ele getiiriip kendine bend eyle. Atam Sahibkiran
boyle bir dilavere rast gelse ve (11) namun isitse ol dilaveriin {izerine varup
cenk idiip bir hamlede almaga (12) kadir iken ‘acele itmeyiip kimi ile bes giin,
kimiyle otuz kirk giin cenk idiip (13) esir ider, sofira kendiine bend ider. Kimin
serhalka kimin serkaplan ider. Yollu yolunca (14) Seraperde-i Siileymant’de

sandaliyye virmisdi. Eger beni su’al idersen bir samar ile (15) yikup sofira
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tebdil geliip kirk giin cenk idiip tekmil ‘arz eylediim. Bir kimse sahibkiraniyla
(16) kirk giin cenk idiip tekmil ‘arz ider ve bir de bafa bir serkaplan vardur.
Anufi (17) yirin istediim virmedi. Sofira varup Nusirevan’un divanui basup
Keyyiis’t bir miistle (18) yikup elinden Riistem bin Zal sandaliyyesin alup
Seraperde-i Siileyman’a getiirdiim. Yine (19) bafia Lendeha’nufl iizerine yir
virmedi. Sofira Hizir geliip mabeynimizi sulh eyledi. (20) Sam sandaliyyesi,
Lendeha sandaliyyesi sac ayag: diismiisdi. Imdi oglum elem (21) gekme. Ata
ogul ile mertebe bilinmek i¢iin cenk itmek ‘ayb degiildiir” [52b] (1) diylip bufia
tesellt eyledi. Ba‘dehu Hiirsid Bana ile gorisiip ve Kahir-i Havert ile Cemsid-
abad’a (2) geldiler. Sehr halki karsu ¢ikup atinufl ayagi altina kumas doseyiip
ta‘zim ile gotiiriip (3) herkes evlerine gitdiler. Hursid Bani Riistem ile Kasim’a
ziyafete basladi, sa’ir ekabir-i a‘yan (4) hedaya ve peskes getiirdiler. Riistem
Kahir-i Haverr’yi kalan ‘askerine gonderdi, alup bunda (5) getiire. Riistem
basladi basindan gegen sergiizestlerin hikayet itmege. Hursid Banu, Kasim
vesa’irleri (6) isidiip tahsin aferin eylediler amma Kasim goiiliinden eyitdi:
“‘Acaba zamaniyla ben de boyle gurbete (7) disiip erlikler idiip pehliivanlara
ve bargahlara malik olur muyum?” didi. Bunlar (8) bunda ‘isret itmede. (Rav1
eydiir) Ol zaman ki Riistem-i ‘Alemsah ga’ib oldi. Sikar (9) iizerinde begleri ii¢
giin aradilar bulamadilar. Na-car doniip bargahlarina geliip (10) miisavere idiip
birkag giin bakalum bir yirden zuhar ider ya bir haberin aluruz diyiip (11) bes
giin oturup altinc1 giin oldukda KahirT Havert geliip miijde idiip Riistem’iifi
(12) Cemsid-abad’da oldugun haber virdi. Irtesi kalkup Cemsid-abad’a
geldiler. Afrasiyab (13) bargahufi kurdilar. Riistem geliip pay-tahtda oturup
Kasim’t alt yanina aldi. (14) Melik Kasim, evvel babasi cenk idiip galebe
itdiigine elem ¢ekmisdi amma gordi ki (15) babasi mangale pehliivanlar ele
getiirmiis. Fikr idiip ben dahi bir oglanum, atam (16) Sahibkiran imis, diylip
tesellT buldi. Iste Riistem bunda ‘isret idiip gah sayd (17) sikar iderdi. Bir giin
Kasim’1 tenhalayup eyitdi: “Oglum asil beniim mensir-niima buldugum (18)
yiriim Rum diyarinda Harcene dirler bir sehr vardur. Ben anda hasil oldum. Ol
(19) diyarun ab hevasi hib ve sikargahlari ¢okdur. Simden girii ben anda
gitmek murad (20) iderim. Seni de biragup gidemiyorum, bilmem nice ideyim”
didi. Riistem’lifi aksa-y1 (21) murad: Kasim’1 gotiirmek idi, ¢ilinki boyle didi.
Kasim eyitdi: “Devletiim ata, ben senden (22) ayrilmam, her kanda gider isen

ben de anda giderim. Bir sa‘at hizmetinden ayri1 olmam” [53a] (1) didi. Riistem
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sad olup “Ciger-kiisem, validen ka’il olmaz” didi. Melik Kasim: validem sag
olsun. (2) Zahir siz gah bir geliip gorisiirsifiiiz, ben de geliip goriir de giderim.
Kiz degiilim ki evde (3) yanufi bekleyim. Ahsam oldi. Kasim validesiniifi
yanina geldi. “Ey valide-i ‘aziziim, pederiim (4) Riistem kendi togdug: yire
gitmek ister, beniim de muradum babam ile gitmekdiir; sen ne dersin?” (5) didi.
Hurstd Bana feryad idiip aglamaga basladi. “Go6ziim niir1, beniim goziim yasin
(6) alma, bir an ben seniifi hasretine takat getiiremem ve bir giin yiiziii
gormesem diinya basima (7) zindan olur. Atanufi ogullar1 karindaslar1 ¢ok,
anlar ile egleniir amma benliim senden (8) gayri eglencem yokdur. Zinhar
gitme!” didi. Kasim, validesine terahhiim idiip “Ey (9) validem, elem ¢ekme,
gitmem.” Didi. Validesi hazz idiip du‘a itmege basladi. Sabah oldukda (10)
Kasim atasinuifi yanina geldi. Oturdukda Riistem gordi ki diinki vadide degiil.
Eyitdi: “Go6ziim (11) nir1, validefiden icazet alduii m1?” didiikde Kasim eyitdi:
“Devletiim ata, hayir valideme sOylediim (12) idi. Bu gice sabah dek
feryadindan uyuyamadum. Ahir gitmem dimegle bile olmadi” diyiip (13)
ciimle cevablarin beyan eyledi. Riistem “Hos imdi bu zamana dek ana
koltugunda oturup (14) biiyiik olmussun, bir yire ¢ikmadugindan 6tiiri elinden
bir hiiner gelmez. Hamza (15) dehriiii kahramanidur. Benden gayr1 evladlar
yedi sekiz yasinda iken yine erlikler (16) itmislerdiir ki her biriniifi adi cihanda
dastan olup sdyleniir. Korkarum ki sen (17) boyle kalursin. Gozin a¢ oglum,
ogul ataya kiz anaya tabi‘diir. Ben de ol demde (18) neler itdim” diylip
kendiiniii zuhtrin hikayet eyledi. “Hustisan atam Sahibkiran bir bargaha (19)
malikdiir ki adina bargah-1 Siileymani dirler. Diinyada migli yokdur haliya igi
cihangirler (20) ile mal-a-maldur. Ta kim anda varmayinca bir ademiifi erligi
bilinmez. Anda olan pehliivanlar (21) ile imtihan olup mertebesine gore
sandaliyye alup otururlar. Kimse kimseniifi (22) iist yanina oturamazlar.
Sehzadeyim, yok padisahim diyiip fuzilluk idemezler. (23) Atamufi bir
serkaplani vardur adina Lendeha dirler. Hala beniim ile sandaliyye gavgasi
[53b] (1) vardur ve hem beniim ciger-gusem, ger¢i atan menzili sentindiir
amma bunda niceye dek kalur (2) oturursun; isidenler dirler ki hayf Kasim gibi
bir dilaver ana koltugunda kaldi, (3) bir nam ¢ikarmadi dirler. Beniim de
muradum budur ki sen sag iken seni anda iletiip erenler (4) ile goriisdirem ve
menzilim gosterem. Ben bir yana gitdik¢e benliim yirime koyup beniim anda

olmadugimi (5) bildirmeyesiin. Dosta diismana karsu bafia kol kanad olasin”
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didi. Clinki Kasim (6) atas1 Riistem’den bu cevabi isidiip goiili ol canibe meyl
eyledi. Gayr1 karari kalmayup (7) kalkup pederiniifi elin 6pdi. “Devletiim ata,
simden sonra validem gerek icazet virsiin (8) gerek virmesiin gideriim” didi.
Meger bunda hizmetde olan hadimler geliip bu cevabir Hursid (9) Banu’ya
soylediler. Banu bu haberi isidicek ah idiip aglayup yirinden turup (10) yanina
geliip feryad figan eyledi, olmadi. Ne Riistem’e s6z gegiirebildi ne Kasim’a.
Ahir (11) kahrlanup Riistem’e “Sen beni andan nice ayirduii ise Hakk Te‘ala da
seni andan Oyle (12) ayira” diyiip yiizin yirlere siiriip “Allah’dan dilerim ki ¢ok
zaman hasret olup (13) bu itdiigiin ise pesiman olasin” diyiip giryan oldi.
Hikmet olicak var bunuii (14) feryadina ne Riistem difledi ne Kasim hig
merhamet itmediler. “Elem ¢ekme, birkag giin geziip yine (15) geliiriiz” didiler.
Birkag giinden sonra gitmek lazim geldi. Melik Kasim geliip validesiniin (16)
elin opdi. “Ey valide-i ‘aziziim, litf idiip elem ¢ekme; sag olursam yine geliir
(17) gorisiirtiz ne var bunda elem ¢ekecek” didi. Hursid Bana “Goziim niri,
ben sana (18) s6ylemem zira seniifi sugin yokdur. Ol seni haline komadi, var
saglik ile heman (19) cihanda sag ol” diyiip 6pdi, kugdi, bagrina basdi ve
gonderdi. Riistem de veda® (20) lasmaya geldi, asla yiizine bakmayup goz
yaglarin dokiip basladi bed-du‘aya: “Cemaline (21) doymayasin, hasret
gidesiii” didi. Iste iki yirden bed-du‘a alur, Cemsid zahmesine [54a] (1) diiser,
kirk y1l anda kalur. Sofira lika tizerinde ¢ikar, mahallinde beyan oluna. (Ravi
(2) eydiir) Riistem Kasim’i yanina alup at basi beraber ¢ikup gitdi. Hursid
Bana gordi (3) Kasim Riistem ile yan yana musahabet iderek at basi beraber
giderler. Hursid Bant’nun (4) ‘akl gitdi, agladi. Yaninda olanlar teselli idiip
“Sag olsun insa-Allah yine geliir, (5) elem ¢ekme Oyle olur ne elem cekersin;
yarin ol bir giin ol da bir nam-dar pehliivan olur” (6) didiler. (Ravi eydiir)
Riistem bir giin Bulgar zemine geliip Tekintag Sah ti¢ giin (7) ziyafet idiip
Melik Kasim’1 goriip hayran oldi. Riistem bunda oturup Sahibkiran’a (8) bir
name yazup “Devletim ata, Cemsid-abad’a varup oglum Kasim ile huzir-1
‘izzete variruz. (9) Oglufiuz Ireg-i Bulgari, Fazlan-1 Bulgari dest-i serififiiiz piis
iderler. Heman sizlerden (10) recamiz budur ki bizi hayr du‘adan feramis
buyurmayasiz” diylip nameyi seyyare ‘ayyaruii (11) eline viriip génderdi. Bir
giin ‘ayyar Mekke’ye geliip Riistem’iiii namesini Sahibkiran’a (12) virdi. Emir-
I “‘Arab alup okudi, mefthiimi1 ma‘limi oldukda sad handan olup (13) tiz kendiisi

de bir name yazup ‘Omer’e viriip “Var bum oglum Riistem’e vir, bu kis
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Rum’da (14) kislasun; ol bahar oldukda ogli Kasim ile bunda gelsiin, bundan
varup (15) Ka‘betu-llah’1 ziyaret eylesiinler ve hem anlar ile miisavere ideliim”
didi. ‘Omer de n’ola diyiip (16) seyyare ‘ayyar ile ‘azm-i Riistem idiip revane
oldilar. (Ezincanib) biz geldiik. (17) Lendeha’nuii ogl Ferhad-1 Divane’ye ol
zaman ki Semmas’1 6ldiriip andan bas (18) veziriifi ilkasiyla Tayfir Frenk’e
name gonderiip elgiye zeval yok diyiip isaret (19) idiip el¢i geldiikde divane
yanina biragup goziifi alup gitmisdi. Yakin geldiikde (20) Tayfir’a haber oldi.
“Semmas lzerine geldi” didiler. Tayfar Frenk hay na-bekar ne (21) yavuz
ikdami var ancak diyiip tiz dort bifi ‘asker ile siivar olup sehrden tasra (22)
¢ikdr. Oteden Ferhad geliip beriden bunlar birbirine mukabil oldilar. Tayfir
alay bagladi. [54b] (1) (Bir rivayetde) Ferhad-1 Divane’ye giicile bifi adem
kosmuslar idi. Anlar da alay bagladilar. (2) ‘Acaba meydana kim gire dirken
beriden Ferhad, burn1 kulagi kesilen ademi yanimna alup giirzin (3) omuzina
urup filin meydana siiriip na‘ra urup “Ey Tayfar gavur gidi, ben safia (4)
ademiifl burnun kesmek nice olur gostereyim” didi. Oteden Tayfir Frenk gordi
bu (5) Semmas degiil. Yaninda bir pehliivani1 var idi, Sabar dirlerdi. Ol icazet
alup ‘azm-i (6) meydan eyledi. Ferhad’a mukabil oldi. Yaninda olanlara
“Burnufiuzi kesen bu midur?” didiikde (7) anlar da “Yok” didiler Ferhad
heman “bre gidi gavur Tayfur, gavur nigiin gelmedi? Var soyle (8) gelsiin, ben
de anufi burnun kulagun keseyim” didi. Sabur Frenk yavuzlanup harif (9)
divane misin? Hamle eyle ben seni usladayim” diyince Ferhad “Tut imdi su
yadigar1” (10) diyiip divanediir, hamle teklifinde degiil, bir giirz dyle urdi ki
gogsiine varinca hurd (11) oldi. Tayfur ol hali gordiikde kudurmus kelbe dondi,
rahsin siirtip (12) mukabil old1. Ferhad su’al idiip “Bu muidur yiizifitiz kulagifiuz
kesen?” didi. (13) Anlar da “Bel didiler. Ferhad “Baka kaba gavur, nigiin
bunlarufi burnun kesdiii?” didi. (14) Tayfur eyitdi: “Sug sentindiir, namede bir
alay diline geleni yazup gondermissin, (15) ya sen nesin” didi. Ferhad-1 Divane
Semmas didi. Tayfar giiliip tahkik bu na-bekar (16) Semmas degiildiir, bunda
bir hal var. Ancak heman Tayfar dal kilig oldi, zira kakidi. (17) Ferhad hay
diyiip ‘amiidin karsu virdi. Tayfur ise asagidan bir ig bagaram (18) diyiip kilicin
havale eyledi. Divane men‘ idiip yanindan gecerken bufia bir giirz urdi. (19)
Tayfir bas kagirup arkaya aldukda rahsindan zemine zir i zeber oldi. (20)
Divane filinden iniip ilizerine diislip hangerin ¢ekiip burnun kulaklarin (21)

kesdi, dah1 basini kesiip ‘askerine togri ativirdi. Ol dort bin ‘asker [55a] (1) ol
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hali goriip divane’niin lizerine yiiridiler. Divane bunlarufi igine giriip (2) ol bifl
mikdar1 ademde kafa-dar olup urdilar kilict. Fi’l-hal tar-mar oldilar, (3) kagup
kal‘aya kapandilar. Divane ardlarina disiip kal‘a kapusin dahi giirziyle (4)
yikup igeriiye girdi. Sokakda buldugin kirup kanlarin seyl gibi akitdi. (5) Ol
vezir-i ‘akil beraber idi. Sehrli eman-iil-eman g¢agirdilar. Ferhad “Sabr idin (6)
climlefitiz kirayim da aman vireyim” didi. Ol vezir-i ‘akil divaneniin 6iiiine
geliip (7) “Tiz artuk bunlar1 kirma, ciimle safia kul oldilar” didi. Divane el
cekiip Tayfiir'ui (8) saraymna geliip tahtuil kiliclayup geciip karar eyledi. “Iste
Semmas da Tayfur da (9) ben oldum m1?” didi. Yaninda olanlar “Belt oldui”
didiler. Amma ol vezir ciimle vilayet (10) halkufi cem® idiip “Sakinup bufia
muhalefet itmen, her ne dir ise belt diyin” diyiip (11) ciimle ahvali beyan
eyledi. Bunlar da bir ugurdan geliip Ferhad’ufi elin opiip (12) kul oldilar.
Ferhad yirinden turup Tayfar’'un hazinesine varup climlesin (13) ¢ikarup
bunlara vafir mal virdi, sa’irin vezir-i ‘akiliifi soziyle sakladi. (14) Ferhad ol
veziri bekgi idiip ol mali hifz eyledi. Ferhad tahtinda oturup (15) ‘iys ‘isrete
mesgil. (Ezincanib) Kissayr gayri yiizden dinle. Bir (16) zaman Kubbadi
Sehriyar seyahata gidiip Cabalka’ya varup Haremsah kiz1 (17) La‘l-Cevahir-
Efza Bani’y1 almisdi. Andan bir ogl oldi, adina Muzaffert Ahen- (18) kaya
didiler. Ziyade ¢eri dilaver kaviydi. On dort yasina girince kimiin (19) ogh
idiigin dimediler. Bir giin azacik kulagina ¢alindi, ahir geliip validesine (20)
ikdam eyledi. Gordi validesi olmaz. “Yiiri didiim, seniifi baban ‘alemde (21)
Sahibkiran olan Hamza’nuil ogli Kubbadi Sehriyar’dur. Islam ‘askeri [55b] (1)
niin halifesiydi. ‘Acem sahi1 vardur adina Nusirevan dirler. Ol sebeb olmus,
atan (2) Kubbad-1 Sehriyar’it sehid itmisler, hasret kiyamete kaldi” diyiip
gozlerinden kanlu (3) yaslar dokdi. “Goziim nur sen kiigiik idi[n] safia
dimediik belki giderim diyesin. (4) Ol ise bir iki yillik yoldur. Simdi giicile
soyletdiik, otur asagi; korkarum (5) safa da bir zarar ola, kiyamete dek sentin
de hasretiin ¢ekerim” didi. Muzaffer Sah eyitdi: (6) “Ey valide, hi¢ olur m1
simden girli biraz te’hir idem, heman varup Nusirevan (7) didiikleri sahdan
atamufi intikamufi almayinca” didi. Validesi men‘ine (8) kadir olamadi. Ahir
altmig bifi ‘asker peyda idiip bir giin validesin veda‘ idiip (9) diyar-1 ‘Acem
diylip gitdi. Biziim dilimiizde tiz geliir. Bir giin Bulgar zemin canibine (10)
yakin geldi. Meger Riistem de Bulgar zeminden kalkup Harcene tarafina gider

iken (11) bir tag dibinde kondilar. Riistem gordi ki bir sikari oturak idiip irtesi
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Melik (12) Kasim ile sikara bindi. Ciimle begler ile dyle zamani olunca vafir
sikar alup (13) bir diraht dibine iniip kaza ile Riistem’iifi uykust geldi, yatup
uyudi. (14) Meger ol vadide bir arslan mekan tutmusdi. Mise arasindan ¢ikup
Riistem’ifi (15) rahsin goriip hiicam eyledi. Ester piir-sehil ¢ekiip eriifl
ayagiyla carpup (16) basin hurd eyledi amma arslan da rahsin ayagina zahm
urdi. At (17) eleminden sahranufi bir tarafina kagup gitdi. Riistem bilekleyiip
yirinden turup (18) gordi. Arslan 6lmiis yatur amma at1 gitmis. Asag1 yukari
(19) ¢ok bakdi asla bir nam nisan yok. Eyii temasa, zahir su arslani (20) ester
6ldiirmis amma kanda gitdi diylip tagufi orasin burasin (21) aradi. Meger at da
geldiigi yoli tutup ‘askere vardi. Riistem yirinden perisan [56a] (1) hatir oldu.
Yatsu vakti olunca piyade bir tarafa gitdi amma Riistem yoruldi. Uzerinde (2)
bu kadar cebe ve cevsen alat var, kangisin biraka. Kendi kendiiye eyitdi: “Bu
ne (3) haldiir beniim basima geldi. Hursid Bant’nufi bed-du‘asina ne tiz
ugradum” diyiip gider (4) iken tag tarafindan bir gergedan siivar zahir oldi,
gellip Riistem’e selam virdi. (5) Riistem ‘aleyk alup gordi bir kara sakallu
yigid. Heman asagi iniip eyitdi: (6) “Server, boyle piyade kanda gidersiz, kani
atifiuz; geliifi sizi su gergedana bin de ‘askere (7) ulasdirayim” didi. Riistem
eyitdi: “Ya sen kimsiii? beni neden biliirsin” didi. Ol siivar (8) eyitdi: “Ben
Tekintas Sah’ufn ademlerindeniim, bir hizmete gondermis idi; giderken (9) sizi
gorlip bu hizmetde bulunalum diylip geldim” didi. Riistem eyitdi: “Hi¢ olur
mi1? (10) Seni yoldan alikoyup ben biniip sen piyade gidesin” didi. Ol harif
eyitdi: (11) “Server, beniim isiim ‘acele degiildiir, Litf idiin biniin; senif
oniinde piyade yiirimek (12) beniim can-1 ‘azizime minnet” diyiip ikdam
eyledi. Riistem de gordi olmaz, siivar oldi. (13) Biraz gitdiler, bu kez harif
Riistem’iifi 6filinden ga’ib oldi. Riistem haykirup “Bre kanda (14) gitdiii? Ben
yol1 bilmem” diyiip yirde bakup gordi ki altinda olan gergedan (15) kus gibi
hevaya ¢ikmis ugup gider. Riistem “Eyii hisse, bu ne haldiir cazi midur, (16)
cinnt midir?” diyiip hayrete vardi. Amma ol gergedan ol kadar gitdi kim
Riistem (17) la-yu‘kal oldi. Ba‘dehu go6zin agup kendiisin bir ¢gemen-zar yirde
yatmig gergedan (18) karsusinda turur. ‘Aceb bunun sahibi kanda ola? Goriip
bir su’al eylesem (19) dirken gergedan silkiniip bir ‘actize ‘avrat oldi. Riistem
tuydi kissayi. Ey la‘in (20) sen kimsin, benden ne istersin ve bunda gétiirmeden
muradufi nediir?” didi. Ol (21) mel‘un eyitdi: “Ya Riistem, bana Bedraka Cazu

dirler. Cokdan seni bir yirde goriip [56b] (1) ‘asik oldum. Simdi bu tarik ile
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bulup soyle bir yire getiirdim” didi. Riistem gazaba geliip (2) “Ol dem ok ile
urayim” didi amma yine fikr idiip “Gicediir, belki kagurum” diyiip dondi. (3)
Eyitdi: “Ey bana, ¢iinki bana ‘asik oldum dirsin, bu kadar cefaya tahammiil
itmek gerek; bart (4) kendiini bir giizel goster, beniim de safia meylim ola ve
hem gel yanima otur.” didi. Cazu sad (5) olup tiz kendiini bir mahbibe kiz
suretine koyup tuhfe libas ile Riistem’iin karsusina (6) yakin geldi. Riistem
nazar idiip gordi. Bu, bir nazenin suret baglamis, Riistem evvelden (7) goreydi
belki ‘asik olaydi. Zamane zen-pareleri gorse ii¢ giin hayaline yeler. (8) Cazu
salinarak geliip Riistem’lin yanina oturdu. Biraz kelam ideriifi. Kizmis mel‘tn
(9) bir kolin Riistem’iin boynina salup 6pmek istediikde agzindan bir bed
rayiha ¢ikd: ki (10) Riistem’iifi gofili bulanup cigeri agzina geldi. Oyke ile
mel‘tnun basina bir miist dyle (11) urdi ki kellesi hurd olup beyni burnundan
geldi. Can cehenneme 1smarladi. (12) Amma bir avaz geldi ki “Na-bekar kolufi
kopsun, ol kiz sana neyledi ki helak eylediii? (13) Ol safia gergedan olup
gotiirdi, ‘arz-1 muhabbet ider idi” didikde Ristem “Ol gitdi, (14) sen kendiini
gor” didiikde ‘acuze eyitdi: “Ey bi-rahim, ben oldiirdigiin Bedraka (15)
Cazi’nun anas1 Bedraka Cazu’yum, seni kor miyum” diyiip iizerine siirdi.
Riistem (16) el tir ii kemana urdi ki ok ata. Meger mel‘an sihrin tamam itmis
idi. Riistem ‘akl da’iresinden (17) ¢ikup yikildi. Bedraka buni bend idiip yine
‘aklin basina getiirdi. Riistem gozin (18) acup kendiisin ol halde goriip ve
caziyr karsusinda turur gordi. (19) Caza eyitdi: “Ey na-bekar, simdi nice
goriirsiin kendiini? Kizum 6ldiirdin, seni neylem?” (20) didi. Riistem neylesiin
emr Hida’nun. “Neylersen eyle, eger eceliim geldiyse eliimden ne geliir” didi.
(21) Bedraka eyitdi: “Ya Riistem, oldi olacak sen de bir taze yigitsin, zayi
itmek layik (22) degiildiir amma s6ziim tut kizum safa nasib olmadi; bart gel
bafia ram ol, ii¢ giin [57a] (1) beniimle sohbet eyle; sofra seni azad ideyim.”
didi. Riistem fikr idiip bu mel“an ile erlik yiiziinden (2) basa varilmaz buni da
helak ideyim diyiip miidaraya basladi. Doniip eyitdi: “Ey sultan-1 (3) sahiran,
ben de itdiigime nadim oldum amma anui agz1 pek kokar idi, zahir sen (4) dyle
degiilsiin; beniim seniifile sohbet itmek canima minnet, tek heman beni azad
eyle” didi. (5) Cazi gergek sanup “Bak imdi beniim agzim kokar mi1?” diyerek
ileriiye gellip Ristem’iifi (6) bendin aldi. “Gel imdi server su arada bir
miiferrah ‘isret-gah vardur, seniifile anda safa (7) lanup ‘omr-i dareyn vireliim;

elli dane kiz seniin yoluna fedadur” dirken Riistem tiz-restlik (8) idiip tiguil
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“liryan idiip nice bir kilig 6yle urdi ki la“tni iki pare eyledi. (9) Riistem sad olup
stikr eyii kurtuldum su mel‘tnlarui elinden diyiip yolbilmez (10) tevekkelt bir
canibi tutup gitdi. Yol bir taga irisdi. ‘Acaba ne canibe gitsem dirken (11)
nagah bir gul-1 beyabani ¢ikageldi. Riistem’linl iizerine hiicum eyledi. Riistem
gazaba geliip (12) bu da ne basimuil belasidur kandan geldi diyiip karsu vardi,
biraz cenk (13) eylediler. Ahir gazab birle giiluil belinden kavrayup zir idiip
kaldirup (14) yire urdi. Gogsiine ¢ikup hangerin ¢ekiip 6ldiirmek murad eyledi.
Gil eyitdi: (15) “Aman server, bafia kiyma kulufi olam” didi. Riistem eyitdi:
“Seniin bafia kullugui gerekmez, (16) heman beni arkana alup gétiiriip Bulgar
zemine ilet” didi. Giildur “N’ola ben (17) ol yollar1 hub biliiriim” didi. Riistem
de gergek sanup sad oldi. (18) Zira biliirdi ki bu gul ta’ifesi ziyade ¢abukdur,
menzil ha’il olmaz. Heman bunufi (19) arkasina bindi. Gil eyitdi: “Server,
goziin yum ben giderim; sayed goziin kararup (20) diisesin” didi. Riistem g6zin
kapayup birazdan g6zin agdi. Nereye (21) geldiim ola, gordi. Etrafi yiice taglar
eflake ser ¢ekmis Otesi derya bir ok [57b] (1) atimi yir kalmis, gotiiriip
kendiisin deryaya ata. Riistem gazaba geliip hay mel‘an gordiii mi (2) hilesin
diyiip basina bir miist urup hurd eyledi. Kendiisi de mu‘allak yire indi, (3) ayak
tizre turavardi. Hakk Te‘ala sakladi, bir kilina hata gelmedi. Biraz turup ol (4)
derya kenarmn tutup ol kadar gitdi ki yorilup bi-tab oldi. Ahir bir kayanufi
koltugina (5) giriip golge eyleyiip yatdi, bir mikdar uyudi. (Ravi rivayet ider ki)
Meger burasi Ferhad-1 (6) Divane’niifi balik¢ilari 6ldiirdigi deryanuii kenari idi
ve hem Semmas’uii kal‘ast yakin (7) idi. Ferhad-1 Divane, Semmas [ve]
Tayfur’1 helak idiip saltanat sahibi olup “Semmas da (8) Tayfur da ben oldum”
diyiip kerr ve fer ile ol giin sikara bindi. Gezerek Ristem’ifi yatdigi (9)
kayanufi yanina geliip kayanufi yukarusindan bakup seyr iderken Riistem’iifi
yatdugina (10) gozi ilisdi. “Hay Hamza kulumuifi ogli beni aramaga gelmis,
yine beni dogmek ister; (11) bari sunuii basin ezeyim” diyiip zur idiip bir
biiyiilk kayayr koparup {lizerine (12) ata. (Ravi eydiir) Meger Riistem de
yaturken bir havf-nak vaki‘a goriip uyandi. (13) Ferhad dahi tas atdi. Giirleyiip
geliirken Riistem savulmaga ‘ar idiip siperin tutup (14) turdi. Tasdur sipere
dokundukda atesler sa¢ilup kollari biikiildi, bir dizi (15) yire geldi. Tas
giirleylip bir canibe sigrayup yire dokunup pare pare oldi. (16) Riistem ‘azim
hata savdi. Yukaruya bakdi, piir-tazman firenk turmayup kendiiye (17) bakar.
Riistem bildi ki tas1 ol atmigdur. Elem ¢ekiip haykirup eyitdi: “Ey na-bekar,
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(18) ben safia neylediim boyle tas atup beni helak itmege kasd eylediii?” diylip
el tir i kemana (19) urup bir ok atdi. Ferhad siperin virlip diledi ki men* ide.
Ok siperden (20) giizer idiip yumrugundan gegiip gitdi. Ferhad eli acisindan bir
tas dahi atayim (21) dirken divane pek ileriiye gelmisdi. ‘Akli da yok agir
goyde ile yukarudan [58a] (1) asag1 u¢di. Riistem’iin 6iitine diisdi. Asagist kum
idi yoksa helak olurdi. (2) Riistem heman bunuil gogsiine ¢ikup hangerin
“ryan idip diledi ki 6ldire. Nagah bir incecik (3) toz beliirdi. Geldi, irisdi.
“Dur server!” didi. Riistem sabr eyledi. Meger bu gelen ‘Omer ‘Ayyar (4) idi
ki Hamza Riistem’e gondermisdi. Bulgar zemine giderken ol araya ugrayup
tasin (5) giiriildisin goriip bakdi. Ol tagdan bir adem diigdi, beride iizerine
c¢ikup (6) oOldirmek diler. Yakin geliip gordi ki altinda olan Ferhad-1
Divane’diir. Ustiinde (7) olan Riistem. “Hay server neylersin! Bu &ldirecegin
kimdiir, biliir misin?” didi. Riistem yok (8) bilmem. ‘Omer eyitdi: “Bu Ferhad-1
Divane’diir” didiikde ya Oyle mi? Diyiip lizerinden kalkdi. (9) Ferhad da
kalkd1. ‘Omer’i goriip “hay Bilgince, gore Hamza kulumufi ogh beni yaralad,
(10) yumrucam keseyazdi” didiikkde Riistem de bildi ki Ferhad-1 Divane’diir.
“Bre divane, nediir (11) bu tizerinde olan firenk esbabi, sen kafir mi oldufi?”
didiikde Ferhad eyitdi: “Yok (12) Semmas oldum, Tayfar oldum” didi. Riistem
eyitdi: “Ya nigiin ol tas1 beniim tizerime (13) atdufi, beni bilemediin mi?” didi.
Ferhad “Beli bildiim amma anufgiin itdiim Ki sen beni yumrugila (14) yikdua,
ben de seni dldiirmek igiin atdum” diyince ‘Omer yavuzlanup “Bre gidi taglar
(15) deliisi, bir dilaveri zayi© ideyazdufi. Ben gelmesem ol seni 6ldiiriirdi. (16)
Nigiin bdyle idersin?” didiikde Ferhad aglayub ‘Omer’in elin 6pdi ayagma (17)
diisdi. Beni Hamza kulumuii oglundan dilek eyle, artuk bir dahi anuiila
oynamayim, (18) geliip elim 6psin” didi. ‘Omer de dilek idiip Riistem bunufi
elin 6pdi. Ol da (19) Riistem’iifi elin ayagin 6pdi. Zira divanediir, bir kimse ile
‘adavet itse elin opdiir (20) meyince barismaz. Babasi Lendeha, Hamza bile
opetler; hatir1 hos olurdi. Riistem eyitdi: (21) “Ya ‘Omer, bunufi zahmina timar
eyle” didi. ‘Omer de sararken vafir firenk begleri de geldiler. Ferhad’1 (22)
ararlardi. Ferhad’ufi yaninda Riistem’i goriip diismeni sanup ilizerine hiicum
itmek dilediler. [58b] (1) Ferhad: “Bre el kaldirmaf, bu beniim Hamza
kulumui oghidur. Kakidirsanuz climlefizi kirar” didi. (2) Bunlar da gordiler
Riistem ‘Omer’e iltiyam ider, yanlarina geliip selam virdiler. Kimlersiiiiz bu

divane (3) kimdiir biliir misiz?” didiler. ‘Omer eyitdi: “Bu Hamza'nufi ogh
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Riistem-i ‘Alemsah’dur, bu divane Hamza’nun (4) serkaplani Lendeha’nuii
ogl Ferhad-1 Divane’diir. Bir hustisdan 6tiiri inciiniip ‘askerden (5) ¢ikup gitdi,
¢a’ib oldugin beyan eyledi. Anlar da divane’niin Balik¢i Mehyar ile geliip (6)
Semmas’1 6ldiirdigin vesa’ir ahvalin beyan eylediler. Riistem’iifi kim oldugin
billip altlarina birer (7) rahs ¢ekdiler. Siivar olup Kal‘a-i Semmas’a geldiler.
Riistem ile ‘Omer’i ziyafete basladilar. Riistem ‘Omer’e (8) eyitdi: “‘Ayyar,
bunda gelmege sebeb nediir?” didi. ‘Omer de Hamza’nufi namesin viriip beni
safia (9) gonderdi. Bulgar zemine gider idiim, yolda ‘askerine rast geldiim.
Kasim’1 gordiim, Allah bagislaya (10) yigit olmus; beni bildiikde ziyade ta‘zim
eyledi. Siziin sikar tizerinde ga’ib oldugufiizt (11) ve rahsuii bos geldigini
goriip elemde imisler, bana niyaz eylediler. Ben de geliip sizi bu (12) halde
buldum” didi. Riistem eyitdi: “Oyle ise var beniim rahsum getiir ve hem beniim
sag oldigim (13) bildir” didi. ‘Omer de n’ola diyiip gitdi. Irtesi oldukda Riistem
bir gergedana biniip sikara (14) ¢ikd. ikindi zamani oldukda bir ‘askere rast
geldi. Kim ola dirken bu ‘askeriin (15) serdar1 da sikara binmis idi. Nagah
Riistem’e karsu geldi. Yakin geliip Riistem gordi ki (16) on sekiz aris kaddin
cebe ve cevsene gark itmis. Bildi ki kendi ‘askerinden degiil. Meger (17) bu
Kubbadi Sehriyar’uii ogli Muzaffer Ahen-kaya idi. Yaninda olanufi birine
eyitdi: (18) “Var su dilaveri da‘vet eyle gelsiin.” didi. Ol da geliip Riistem’e
sOyledi. N’ola diyiip (19) Muzaffer’iii yanina geliip selam virdi. ‘aleyk alup
eyitdi: “Kimsin?” didi. Ristem eyitdi: (20) “Rum diyarindan bir tenha
stivarum” didi. Muzaffer eyitdi: “Sipahufi biliir misin?” didi. (21) Riistem
“Zahir bu tenhada gezen hali mi olur.” Muzaffer “Gel bafia hizmet eyle, giinde
[59a] (1) safa bir altun ‘ulafe vireyim” didi. Riistem eyitdi: “Safia hizmet
idince maglata biiyiir harac ziyade (2) olur, bari yiiz altun vir” didi. Muzaffer
eyitdi: “Hiineriii gormeden ne kadar kuvvete malik (3) olduguii bilemem.
Ri‘ayet kuvvete gore olur” didi. Riistem eyitdi: “Ben Hamza ile {i¢ def*a (4)
cenk eylediim” didiikkde Muzaffer “Gel imdi beniimle cenk eyle goreyim soziin
gercek midir?” (5) didi. Riistem su’al idiip “Yohsa Hamzazade misin?
Muzaffer yabandan degiilem diyiip (6) inkar idiip “Galib maglib bellii oldukda
bilintir” didi. Riistem “Hamle eyle” diyiip azgisup (7) ahir Muzaffer bir nize
urdi. Riistem siperin virlip men‘ eyledi amma ‘aceb kuvvet gordi. (8)
“Muzaffer bir hamle dahi sen eyle goreliim itdiigin da‘va nediir, var misin?”

didi. Riistem de bir nize (9) urdi. Muzaffer siperin virince olmayup siperden
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geclip bir zahm agdi. Muzaffer ah idiip (10) Hamza’ya bulusmadan boyle ‘irz
noksani ola diyiip heman dal kili¢ olup bir kili¢ urdr. (11) Riistem de kilicui
beraber viriip men® idiip bir mikdar magrir oldi. Muzaffer de gordi (12) kendi
didiigi degiil, heman togr1 yoldan firsat bulunmaz diytip ahir tig yukarudan (13)
gosterlip yine asagidan gosterlip tebere bir tig urdi. Riistem de kilicin
viremeyiip (14) iki kasinufi arasina bir zahm acdi, kan yiizin biiriidi. Riistem
gazaba geliip (15) bir kili¢ 6yle urdi ki Muzaffer Sah’ufi siperin sakk idiip
gOgsiine bir karis zahm (16) dahi urdi, hem rahsi basin zemine birakdi. Begleri
tizerine Uisiip 6filinden (17) kapdilar. Riistem-i ‘Alemsah-1 Rumi gazaba gelmis
idi. Oniine gelen Miisliiman midur degiil midiir &fiiine (18) gelenleri katl idiip
cok ademe el kodi. Ahir kan ¢ok akmagla tig birle ugrm (19) agup ‘askeri
yarup c¢ikup gitdi. Iste beniim sa‘adet-menendiim, yigirmi altinci cild (20) isbu

arada tamam oldu.

Ketebehu Hasan Basri
Sene 1309 Sene 1309
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‘abd (A.): Kul. 24b/9
abdest (F.): Namaz vs. ibadetler i¢in su ile yapilan temizlik.
abdest al-: Abdest almak. 13b/7
‘Abdiilmuttalib: Ozel isim. Hazret-i Muhammed’in dedesi. 48a/17, 48a/19
‘acaba (A.): Sasirma, istifham sozctgii. 12a/21, 12b/13, 21b/21, 22a/16, 54b/2,
57a/10
‘acayib (A.): Garip, tuhaf olan sey. 11a/9, 13a/18, 14b/4
‘acayibat (A.): Garip, tuhaf seyler. 7b/20
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hareketi yapmak. 47b/3
acabil-: Bir seyi agmaya giicii yetmek. 26a/1
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acil-: Acik hale gelmek. 17a/22, 26a/5, 26b/11, 36a/5
ad: Isim. 6a/18, 9a/8, 15a/11, 15b/14, 26a/20, 28a/12, 28a/13, 28b/13, 34a/4,
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58a/5, 59a/18
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afet (A.): Miithis giizellik. 26a/17
afitab (F.): Giines. 14b/1, 16a/11, 26a/4
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43a/18, 46b/6, 52b/12
‘afv (A.): Bagislama.

‘afv it-: Bagislamak. 34b/10
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ag: Balik tutmaya yarayan alet. 30b/16, 30b/17, 30b/20, 30b/21, 31a/l, 31a/4,
32a/20, 32b/2
ag-: Goge yiikselmek. 14a/2
aga: Lider, reis. 40b/14
aga¢: Agac. 11b/23, 29b/11, 29b/19, 30a/3
agdir-: Havaya yiikseltmek. 22a/21
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agir: 1. Agir olan. 30b/19, 32b/4, 57b/21, 30b/18 2. Kuvvetli, saglam. 4a/12,
18b/13
agiz: Agiz. 10a/19, 12b/6, 13a/4, 14b/22, 15a/1, 15a/2, 15a/8, 15a/9, 17a/20,
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‘ahd-name (A.): Sozlesme. 46a/4, 47b/16
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akea: Giimiis bir para birimi. 31a/6, 31b/1, 31a/21, 50a/15, 50a/18
akat-: Akitmak. 29b/8, 55a/4
“akil (A.): bkz. “akil
‘akal, ‘akl, (A.): Us, diisiinme yetisi. 3a/6, 3a/9, 3b/10, 3b/13, 3b/17, 4a/ll,
5b/1, 5a/6, 7a/13, 7b/10, 7b/11, 8b/15, 10a/4, 10a/11, 11a/15, 12a/9, 14b/11,
15a/5, 15a/9, 16a/11, 16a/14, 16b/2, 16b/6, 16b/16, 16b/18, 17a/16, 18a/18,
22b/16, 23b/12, 24a/13, 25b/12, 26a/11, 31b/14, 32a/1, 32a/16, 32b/12, 33a/20,
34a/9, 37b/17, 39b/19, 50a/6, 54a/4, 56b/16, 56b/17, 57b/21
‘akh basina gel-: Kendine gelmek, ayilmak. 5a/6, 5b/1, 17a/16, 24a/13
‘akh basina getiir-: Kendine gelmek, ayilmak. 56b/17
‘akh gel-: Kendine gelmek, ayilmak. 4a/11, 11a/15, 16b/6, 16b/18
‘akh git-: Korkmak, kendinden ge¢gmek. 3b/10, 7a/13, 7b/10, 54a/4
‘aklin getiir-: Kendine gelmek, ayilmak. 16b/16
‘akibet (A.): Son, sonug. 11a/14, 18b/8, 51b/6, 21a/17, 6a/11
‘akil, ‘akil, (A.): Akilli, akilli olan. 6b/13, 19a/6, 29b/6, 33a/21, 33b/4, 33b/15,
33b/22, 34a/3, 34a/19, 37b/17, 39a/12, 40b/10, 55a/5, 55a/6, 55a/13
akin: Hiicum, saldir1.
akin eyle-: Hiicum etmek. 37a/14
‘akl (A.): bkz. ‘akil
akraba (A.): Kan bagi olan, hisim. 48a/17, 48a/20
akran (A.): 1. Birbirine esit, denk. 5a/11, 15a/15, 45a/5 2. S6z verme. 19a/21
aksa (A.): En son. 52b/20
al-: 1. Birine bir sey vermek. 12a/16, 14a/16, 28a/11 2. Birinden bir sey almak,
eline almak, ele gecirmek. 1b/4, 2a/2, 3a/2, 3a/15, 3a/20, 3b/14, 3b/18, 5a/6,
5b/3, 5b/16, 6b/10, 6b/20, 7a/12, 7a/20, 7b/18, 8a/15, 9a/4, 9a/5, 9a/10, 9a/17,
9a/20, 9b/6, 9b/22, 10a/18, 10b/6, 10b/12, 12a/4, 12a/19, 12b/7, 13b/7, 13b/13,
13b/15, 13b/18, 14a/3, 14a/5, 14b/11, 15a/11, 15a/16, 15a/20, 16a/4, 16a/13,
16b/14, 17b/14, 18a/9, 18b/21, 19a/5, 19a/11, 19b/8, 20a/10, 21b/18, 22a/21,
22b/4, 24al14, 24b/17, 25b/5, 26a/9, 26a/1l, 26a/14, 26b/8, 26b/16, 27a/10,
28b/15, 29a/17, 29a/18, 29b/14, 30a/20, 30b/19, 30b/20, 31a/7, 31b/2, 32a/5,
32b/22, 33b/18, 33a/9, 34a/5, 34a/6, 34a/9, 34a/14, 35a/7, 35b/17, 36b/5,
36b/17, 37a/3, 37b/1, 38a/l, 38b/8, 39a/2, 39a/19, 40a/5, 40b/14, 4la/3,
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41a/10, 41b/1, 41b/11, 41b/17, 42a/19, 45b/11, 45b/15, 45b/21, 47b/3, 47b/5,
47b/6, 47b/10, 47b/17, 48a/8, 48b/3, 48b/11, 49a/15, 50a/5, 50b/21, 51a/2,
51a/4, 51a/6, 51a/6, 51a/10, 52a/18, 52b/4, 52b/10, 53a/6, 53a/11, 53a/21,
53b/21, 54a/12, 54a/19, 54b/5, 55b/7, 55b/12, 57a/6, 57a/16 3. Yanimna almak,
oturtmak. 5b/20, 17b/13, 18a/1, 19a/9, 20a/16, 21b/7, 29b/19, 40a/3, 44a/21,
46a/6, 46b/7, 47b/8, 48a/9, 52b/13, 54a/2, 54b/2 4. Koymak, birakmak. 3a/4,
9b/6, 10a/19, 26a/3, 35b/5, 36a/11, 36b/14, 54b/19 5. Engellemek, Oniine
gegmek. 26a/16, 36b/23, 36b/18 6. Yenmek. 10a/9, 52a/11 7. Satin almak.
31a/19, 31b/1 8. Evlenmek, evlendirmek. 27a/16, 41a/7, 49b/22, 55a/17
ala: Talih, mutluluk. 3b/1
a‘la (A.): En yiice 30a/6
alacak: Birinden alacagi olma. 17b/19
‘alaka (A.): Baglanti, ilgi. 40b/11
alarga (ital.): Agikta, sahilden uzakta.

alarga ol-: Issiz giicsiiz olmak, bos gezmek. 30b/6
‘alamet (A.): Isaret, iz, belirti 12b/2, 43b/11
alat (A)): Aletler. 2b/13, 2b/11, 4a/20, 9b/8, 9b/11, 12b/5, 12b/15, 13a/3,
15b/13, 22b/17, 30b/20, 35b/11, 43b/12, 56a/2
alay (F.): Askeri birlik. 7a/14, 20a/2, 24a/14, 26a/6, 34b/1, 35a/5, 42a/21,
42b/5, 42b/8, 54a/22, 54b/1, 54b/14
alcak: Algak. 25b/10
alda-: Aldanmak, aldatmak. 7a/4, 38a/18
‘ale’l-acele (A.): Acele ile 42a/1
‘alem (A.): Diinya. 7b/15, 8b/4, 10b/21, 10b/1, 14a/21, 15a/5, 15a/15, 20b/11,
20b/13, 22a/9, 23a/4, 23b/17, 24a/11, 25b/2, 26a/2, 26a/13, 34b/17, 35a/8,
35b/17, 36a/12, 36b/15, 37a/19, 39a/10, 40a/7, 40b/1, 40b/22, 41b/15, 42a/6,
43b/9, 43b/11, 47a/2, 47a/12, 47a/17, 49b/19, 51b/13, 55a/20
‘Alemdar: Ozel isim. 37a/19
‘Alemsah: Ozel isim. 4a/8, 5b/15, 8b/5, 10a/20, 14b/2, 15a/9, 15b/10, 17a/16,
19a/16, 19b/7, 22b/3, 22b/15, 23a/16, 24b/10, 35b/22, 47b/4, 48a/11, 50b/15,
51a/11, 52b/8, 58b/3, 59a/17
‘alev ( A.): Ates. 13a/20, 13a/21, 22b/1
‘aleyhi’s-selam ( A.): Selam onun {izerine olsun anlaminda dua ciimlesi.

12a/11, 12a/15, 12b/19, 14a/4, 14b/16
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‘aleyk (A.): Selam verme. 2a/4, 2b/19, 13b/15, 14b/2, 56a/5, 58b/19

aleyk al-: Selam vermek. 2a/4, 13b/15, 14b/2, 56a/5, 58b/19
ahikoy-: Gitmesini engellemek. 18a/8, 56a/10
alis-: Alismak, uyum saglamak. 22b/15, 26b/15, 26b/17
‘alt (A.): Yiice, yiiksek. 8b/4, 8b/22, 44b/9
‘alisan (F.): Sani yiice olan. 45a/18, 45a/20
‘Alkame: Ozel isim. 42b/16
Allah: Allah. 5b/13, 9b/17, 10a/12, 13b/16, 14b/15, 21b/5, 27a/3, 27b/15,
36b/14, 42a/13, 45a/3, 47al7, 48b/3, 58b/9
alt: Alt taraf, zemin. 12a/21, 13a/7, 13a/14, 14a/5, 15b/14, 23a/1, 24b/5, 26a/4,
32b/13, 36a/4, 36b/17, 36b/19, 36b/23, 39a/20, 40b/16, 52b/2, 52b/13, 56a/14,
58a/6, 58b/6
alti: Alt1 rakami. 43a/19, 42b/11
altinci: Altinci sirada olma. 1b/1, 52b/11, 59a/19
altmms: Altmis rakami. 23b/19, 24b/2, 36b/14, 42b/12, 42b/14, 55b/8
altun: Altin, degerli bir maden ve para birimi. 2b/7, 2b/9, 13b/2, 17a/12, 28a/8,
32b/7, 32b/9, 32b/10, 32b/12, 32b/14, 32b/15, 38a/6, 38a/8, 38a/17, 46a/5,
59a/1, 59a/2
alade (F): Yarali, yaralanmis. 3b/10, 4a/17, 23a/19, 27b/7, 49a/8
aman (A.): Emin olma, bagislama. 5a/7, 6a/3, 16b/1, 38b/20, 55a/6
‘amel (A.): Bir i1 yapma, yerine getirme.

‘amel it-: Yapmak, yerine getirmek. 7a/8, 39b/16
‘Amir-i Bagdadrt: Ozel isim. 42a/10
amma (A.): Fakat, lakin. 1b/16, 2a/7, 2a/13, 2b/5, 2b/14, 2/19a, 3a/2, 3a/6,
3a/9, 3b/14, 4a/20, 5a/9, 5a/13, 5a/17, 5b/1, 5b/2, 5b/11, 6a/15, 6b/14, 6b/19,
6b/21, 7a/1, 7b/13, 7b/21, 8a/3, 8a/7, 8a/11, 8a/18, 8a/20, 9a/10, 9a/14, 9a/16,
9b/20, 10a/3, 10a/6, 10a/11, 10a/15, 10a/19, 10b/3, 10b/7, 10b/11, 10b/19,
11a/15, 11b/4, 11b/6, 12b/4, 12b/15, 12b/17, 13a/1, 13a/6, 13a/10, 13a/13,
14a/15, 14b/8, 15a/10, 15b/20, 16a/3, 16a/5, 16a/11, 16a/13, 16a/14, 16a/17,
16b/19, 17b/4, 17b/11, 17b/18, 18a/10, 18a/11, 18a/18, 18a/19, 18a/20, 18b/6,
18b/9, 19a/1, 19a/8, 19a/11, 19a/21, 20b/1, 20b/18, 21a/16, 21a/17, 21a/19,
21b/3, 21b/8, 21b/19, 22a/10, 22a/12, 22a/15, 22a/18, 22b/14, 22b/2, 23a/3,
23a/6, 23a/8, 23a/16, 23a/18, 23b/12, 24a/20, 25a/21, 25b/12, 25b/16, 25b/20,
25b/21, 26a/8, 26a/10, 26a/14, 26b/10, 26b/14, 27b/13, 28a/7, 28a/20, 28b/4,
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28b/9, 28hb/15, 28b/20, 29a/1, 29a/5, 29a/7, 29a/13, 29a/16, 29b/11, 29b/14,
30a/8, 30a/20, 30b/5, 30b/12, 31a/11, 31a/18, 31b/17, 31b/4, 31b/8, 31b/9,
32a/1, 32a/6, 32a/13, 32a/15, 32a/16, 32b/4, 32b/7, 33a/7, 33a/20, 33a/3,
33a/22, 33b/8, 33b/18, 35a/13, 35b/6, 35b/19, 36a/2, 36a/4, 36a/5, 36a/13,
36a/15, 36a/20, 36b/16, 36b/22, 38b/19, 38b/11, 38b/22, 39b/9, 39b/16, 40a/22,
40b/19, 4la/l, 41a/5, 42b/6, 44all, 44b/16, 45a/3, 45a/17, 45b/3, 46a/17,
46a/18, 46b/15, 47a/19, 47b/3, 48b/13, 48b/20, 49a/19, 49a/11, 49a/2, 49h/6,
49b/8, 50a/3, 50a/8, 50b/1, 51a/11, 51a/14, 51a/18, 51b/4, 52b/6, 52b/14,
53a/7, 53b/1, 55a/9, 55b/18, 55b/20, 55b/16, 56a/1, 56a/16, 56b/2, 56b/12,
56b/22, 57a/3, 58a/13, 59a/7
‘ammu (A.): Amca. 48a/19

‘ammi-zade-i rasal: Peygamberimizin amca oglu. 13b/15
‘amad (A.): Direk, siitun. 9b/5, 9b/7, 9b/13, 10a/1, 10a/6, 11b/8, 12a/2, 54b/17
an ( A.): Kisa zaman dilimi. 10a/5, 53a/6, 50a/43, 3a/7
an-: Anmak, hatirlamak, zikretmek. 2a/7, 15b/7
afia: O zamirinin datif (e) hali. 2a/11, 7b/7, 12a/9, 12b/18, 15a/18, 15b/20,
16a/7 20a/15, 27b/2, 27b/11, 33b/21, 34b/17, 39a/11, 40a/9, 40a/17, 41a/19,
43a/14, 45a/4
ana: Anne. 19b/20, 51b/11, 53a/13, 53a/17, 53b/2, 56b/15
ancak: Yalniz, sadece. 4a/6, 12b/13, 25a/18, 25b/21, 27a/12, 29b/9, 31a/20,
32a/20, 32b/11, 33a/22, 33b/18, 34b/19, 35b/21, 40b/3, 54a/21, 54b/16
and: Yemin, ant.

and i¢-: Yemin etmek. 10b/20

and vir-: Yemin etmek. 6b/2
anda: 1. Orada, o yerde. 1b/14, 2b/10, 2b/20, 8b/8, 8a/4, 10b/19, 14b/18,
14b/20, 15a/13, 16b/5, 21b/1, 30a/8, 30a/9, 36b/15, 41b/16, 42a/18, 47a/10,
47b/5, 47b/17, 52b/18, 52b/19, 52b/22, 53a/20, 53a/20, 53b/3, 53b/4, 54a/l,
57a/6 2. O kiside, onda. 24a/4
andan: Sonra, ondan sonra. 2b/15, 3a/19, 5b/8, 5b/9, 6a/1, 6b/10, 7b/18, 8a/3,
8a/13, 8h/3, 10b/2, 11b/20, 12a/9, 12a/20, 12b/7, 13b/7, 13b/21, 14a/1, 14a/6,
14a/20, 14b/20, 15a/12, 15a/14, 15b/1, 15b/8, 15b/14, 15b/16, 16b/6, 17a/14,
17b/9, 17b/15, 18a/13, 19b/7, 21a/2, 21a/7, 21b/7, 21b/14, 22a/14, 23a/1,
23a/14, 24a/19, 27b/18, 28a/2, 28a/6, 28a/10, 29a/8, 29b/7, 30a/2, 30a/10,
30b/11, 31a/6, 31b/2, 31b/7, 32b/9, 33a/14, 33a/16, 34b/14, 38a/16, 38b/7,
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38b/10, 41a/12, 41a/13, 41b/13, 42a/5, 42b/1, 42b/8, 42b/17, 42b/19, 42b/21,
43a/6, 43a/14, 43b/6, 43b/9, 43b/20, 44a/5, 44a/10, 44a/12, 44a/19, 44b/1,
44b/2, 45b/6, 45b/11, 45b/15, 46a/6, 46b/20, 47a/2, 47a/8, 47a/10, 47a/17,
47b/17, 47b/21, 48a/3, 48b/2, 48a/4, 48al5, 48a/8, 48a/13, 49b/5, 50a/21,
50b/4, 50b/7, 50b/9, 50b/3, 51b/20, 52a/3, 53b/11, 54a/17, 55a/17
am : Onu, O zamirinin akkuzatif (i) hali. 2b/17, 4a/1, 6a/18, 6b/10, 7a/9, 9a/9,
9b/14, 9b/16, 9a/21, 12b/2, 16a/10, 17a/21, 18b/12, 19a/7, 21a/9, 22a/l7,
24al4, 27a/16, 3la/5, 31b/14, 34a/20, 35b/8, 36b/23, 37b/1, 37b/3, 38b/5,
40a/20, 41a/16, 43b/11, 50b/17
aninciin: Onun i¢in 5a/16, 41a/9, 58a/13
aiila-: Anlamak. 5a/14, 10a/21, 15b/4, 18b/12, 27a/12, 31a/3, 32a/15, 32b/11
anlar: Onlar. 3b/6, 5a/12, 5a/13, 6a/4, 7b/14, 8b/3, 14a/10, 14a/11, 18a/10,
18a/6, 18a/12, 18a/15, 18b/4, 22b/7, 25a/15, 25a/19, 27a/3, 27al/6, 30a/16,
30a/19, 30b/13, 30b/15, 32b/1, 33b/7, 33b/10, 37a/9, 38a/11, 38b/22, 45h/4,
46b/13, 48a/7, 48b/12, 53a/7, 54a/15, 54b/1, 54b/7, 54b/13, 58b/5
afisizin: Birdenbire. 32a/21
Antakya: Yer adi. Bugiinkii Hatay ili. 12b/13
anuii: Onun, o zamirinin genitif hali 2b/5, 6a/17, 6b/14, 9a/4, 9a/8, 12b/3,
16a/2, 17b/7, 18a/4, 18b/8, 23b/7, 25a/20, 39a/18, 39a/20, 39b/4, 40b/4, 45a/5,
52a/16, 54b/8, 57a/3, 58a/17
‘ar (A.): Utanma.

‘ar it-: Utanmak. 57b/13
‘Arab (A.): 1. Arap. 5a/9, 5b/19, 8a/18, 15b/5, 34b/1, 35a/2, 36b/8, 36b/9,
36b/11, 36b/20, 37b/15, 37b/23, 38a/3, 39a/7, 39b/14, 40a/3, 40b/5, 41a/23,
41b/13, 41b/16, 42a/10, 44b/16, 45b/16, 46a/8, 46a/18, 46b/15, 46b/17, 54a/12
2. Zenci, hizmetgi, ulak. 26b/19
ara: Iki seyin arasi, arasindaki bélge. 2a/11, 3b/15, 5a/10, 5a/12, 5a/16, 9a/12,
10b/17, 13b/20, 16b/10, 17b/4, 17b/19, 18a/1, 18a/14, 18b/10, 21a/5, 21b/11,
21b/17, 22a/6, 23a/19, 23b/14, 24a/11, 28b/16, 29b/3, 31a/11, 33b/2, 40a/15,
40a/16, 40a/24, 41a/4, 44b/4, 47b/15, 49a/2, 50a/21, 55b/14, 57a/6, 58a/4,
59a/14, 59a/20
ara-: Aramak, bulmaya ¢aligmak. 5a/8, 5a/17, 6b/15, 10b/5, 11a/8, 11a/14,
17b/4, 21a/15, 24a/10, 31b/19, 36b/5, 49b/17, 50a/8, 52b/9, 55b/21, 57b/10,
58a/22
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‘araba (A.): Araba. 24b/17

‘Arab-zade: Ozel isim. 6a/9, 18b/20

ard: Arka, geri taraf. 2b/9, 2b/12, 3a/7, 6a/4, 12a/4, 17a/22, 19a/2, 19a/5,
19b/12, 19b/15, 20a/8, 21a/2, 22a/12, 30b/1, 30b/10, 30b/12, 31a/15, 35b/7,
36b/16, 36b/17, 36b/22, 36b/24, 37b/1, 41b/8, 43a/1, 43a/16, 48b/20, 49a/5,
51a/17, 52a/5, 55a/3

aris: Bir 6l¢ii birimi, endaze, arsin. 4a/3, 10a/13, 12b/1, 15b/11, 29b/9, 33a/13,
36b/14, 42b/11, 43b/12, 58b/16

arka: Geri, arka taraf. 3a/4, 9b/17, 9b/13, 13a/17, 16b/21, 21b/7, 22a/2, 22a/5,
26a/3, 31a/13, 31a/14, 35b/5, 36a/10, 49b/9, 54b/19, 57a/16, 57a/19

arkalan-: Giiglenmek, kuvvet kazanmak. 40a/13

armagan: Hediye. 5b/17, 16b/1

arslan: Yirtici bir hayvan. 37b/1, 55b/14, 55b/16, 55b/18, 55b/19

Arsun: Ozel isim. Hindistan sultan1 Lendeha’nin oglu. 43b/5

artuk: Artik, bundan sonra. 13a/13, 14b/19, 16a/20, 18b/19, 19a/13, 22b/12,
23a/2, 23b/5, 25a/8, 38a/21, 38b/2, 39b/5, 47b/15, 50a/9, 51a/3, 55a/7, 58a/17
‘arz (A.): Sunma, verme. 15a/20, 16a/5, 25b/17, 26b/12, 27a/20, 27a/22,
31b/11, 34b/4, 41a/2, 41b/8, 45b/13, 47a/2, 47a/16, 49b/1, 50a/3, 52a/15,
52a/16, 56b/13

arzi (F.): Istek. 11b/13, 18b/7

arziila- (F.): Istemek. 12b/13, 25b/1

asako-: Asmak. 24b/18, 49a/1

asan (A.): Esen, mutlu, rahat. 12a/11, 26a/15, 26b/7, 26b/4, 39b/17, 49b/21,
50a/2

asar (A.): Eserler. 1b/1

asil, asl ( A.): 1. Onemli olan, maksat, amag, dogrusu. 5a/3, 5a/5, 6a/19, 7b/12,
8b/10, 13b/16, 14a/9, 16a/6, 16a/15, 22a/2, 22a/3, 22al4, 22al6, 22a/11, 23b/2,
25a/17, 26b/13, 30b/15, 32a/14, 33a/4, 38a/9, 39a/10, 40b/2, 49a/4, 51a/19,
51b/19, 52b/17. 2. Gibi, benzer. 23b/3

Asiyab, Asiyabi’bn-i Pisenk (F): Ozel isim. 15b/16, 15b/18, 42b/19

‘asker (A.): Asker. 4a/l, 4a/6, 4a/20, 5a/l, 5a/2, 5a/18, 8b/7, 8b/8, 9a/16,
11a/2, 11b/4, 11b/18, 12a/1, 15a/16, 15b/3, 15b/5, 15b/15, 15b/17, 18al/7,
19a/9, 19a/21, 19b/13, 19b/12, 19b/19, 20a/1, 20a/8, 20a/16, 20a/18, 20a/19,
20b/2, 20b/3, 20b/21, 21a/1, 21b/4, 22a/8, 22a/11, 22a/12, 22a/17, 23b/13,
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23b/20, 24b/4, 25b/4, 28b/3, 29b/18, 34a/19, 34a/20, 34a/23, 35a/1, 35a/4,
36a/18, 36a/19, 36b/2, 37a/4, 37a/6, 37a/13, 37a/18, 37b/11, 37b/10, 37b/18,
38a/11, 38a/12, 38a/14, 38hb/4, 38b/11, 38b/13, 38b/14, 38b/15, 38b/16, 38b/21,
39a/7, 39a/12, 42al/1, 42a/8, 42a/20, 42b/3, 42b/10, 43a/2, 43a/4, 43a/8, 43a/9,
43a/10, 43a/11, 43a/12, 43a/16, 43a/17, 43a/19, 43b/2, 43b/3, 43b/4, 43b/6,
44a/9, 45a/1, 45b/5, 47b/8, 48a/3, 48a/5, 49b/17, 52b/4, 54a/21, 54b/21,
55a/21, 55b/8, 55b/21, 56a/6, 58b/4, 58b/9, 58b/14, 58b/16, 59a/19

asl (A.) bkz. asil

asla (A.): Kesinlikle, katiyetle. 5a/6, 5a/15, 9b/8, 11a/1, 11a/9, 13a/1, 13b/20,
19b/14, 20a/7, 22a/15, 23b/6, 25a/19, 26b/5, 26b/10, 33a/20, 38a/16, 53h/20,
55b/19

‘asr (A.): Yiiz yillik zaman dilimi, asir. 24b/10

as-. Asmak, ilerlemek. 36b/3

asagl. Asag taraf. 8b/10, 10a/13, 10a/14, 11b/8, 12b/7, 22b/13, 22b/14,
28a/16, 29a/3, 29a/6, 29a/12, 32a/ll, 47b/2, 54b/17, 55b/4, 55b/18, 56a/5,
58a/1, 59a/13

‘asik (A.): Asik olan, seven. 17a/1, 17b/9, 18a/2, 18b/21, 25a/6, 26b/2, 27a/15,
27a/19, 27a/20, 27b/2, 49b/3, 50a/2, 50a/5, 50a/7, 56b/1, 56b/3, 56b/7

asina (F.): Tanidik, bildik. 7b/14, 10b/7, 13b/17, 49b/15, 49b/18, 30a/19

‘ask (A.): Sevgi, sevme. 17a/6, 26a/18, 50a/8, 50a/13, 51b/7

‘agkar (F.): Hazret-i Hamza’nin atinin adi. 3b/7, 5a/10, 36a/21, 36b/21,
42a/11, 43b/12, 43b/19, 44a/5

at: Binek hayvani. 3b/11, 3b/14, 3b/18, 4a/14, 4a/19, 5a/13, 5a/18, 5a/19,
11a/18, 11a/22, 11b/19, 13a/21, 14b/1, 17b/18, 19a/11, 19b/1, 19b/8, 19b/15,
20a/2, 20a/5, 20b/9, 20a/21, 20b/20, 21a/19, 22a/8, 22a/13, 22a/16, 22b/6,
24al1, 24b/16, 25a/12, 25b/1, 26a/3, 26a/16, 29a/19, 29b/5, 29b/6, 29b/12,
29b/13, 29b/15, 30a/11, 34b/10, 35a/4, 35b/3, 35b/13, 35b/15, 35h/16, 37a/16,
37a/17, 38b/18, 43a/13, 44a/5, 44b/14, 49a/6, 49a/17, 49b/11, 50b/2, 51a/2,
51a/21, 51b/8, 51b/17, 52b/2, 54a/2, 54a/3, 55b/16, 55b/21, 55b/18, 56a/6,
57b/1.

at-: Atmak, firlatmak. 2b/18, 3a/15, 3b/3, 5b/18, 7b/9, 9a/18, 13a/8, 21b/2,
23a/5, 23a/7, 23a/13, 34b/16, 35a/16, 35a/18, 35a/19, 35b/11, 36hb/3, 37a/16,
38b/18, 48b/15, 49a/17, 51a/21, 51b/22, 52a/5, 52a/7, 52a/9, 56b/16, 57b/1,
57b/12, 57b/13, 57b/17, 57b/18, 57b/19, 57b/20, 58a/13, 58a/14
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ativir-: Attivermek. 54b/21
ata: Baba, ced, soy. 6b/10, 8b/6, 9a/8, 9a/18, 9a/20, 9b/2, 9b/12, 9b/22, 11a/10,
13b/11, 13a/22, 15a/1, 15b/18, 18a/3, 18a/5, 18a/10, 18a/16, 18b/4, 18b/11,
19b/20, 20a/10, 25a/16, 26b/5, 27b/6, 27b/12, 27b/13, 35a/6, 35a/7, 37b/8,
38a/20, 39h/8, 40a/4, 46b/9, 47b/12, 47b/13, 48a/l, 48a/4, 48a/6, 48a/21,
49b/21, 51a/1, 52a/10, 52a/21, 52b/15, 52b/21, 53a/7, 53a/10, 53a/11, 53a/17,
53a/18, 53a/23, 53b/1, 53b/6, 53b/7, 54a/8, 55b/1, 55b/7
ates (F.): Ates. 13a/16, 13a/18, 13a/20, 13b/1, 13b/5, 13b/20, 13b/21, 14a/18,
22b/1, 22b/2, 22b/5, 23b/20, 30a/13, 37a/9, 51a/10, 57b/14

ates-gede (F.): Atese tapanlarin tapinagi. 38b/2

ates-germ (F.): Ates gibi sicak olan. 37a/16

ates-pare (F.): Ates pargasi. 2b/18
atla-: Atlamak. 15a/9, 16a/7, 21a/20, 35b/6, 38b/19
av: Av. 25a/18, 51a/2
avaz (F.): Ses. 10a/8, 29a/9, 56b/12
avkuri: Capraz, egri. 29b/4
‘avrat (A.): Kadin. 49b/9, 56a/19
avug: Elin i¢ kismi. 9b/18
ay: Otuz giinliik siire, ay. 14a/3
aya: Bir sasirma sozciigli, acaba. 12b/18, 29a/10
ayag: bkz. ayak
ayak, ayag: Ayak. 1b/12, 2a/4, 2b/7, 4a/2, 5a/13, 10a/2, 12a/13, 13a/22,
14b/17, 17a/17, 17b/14, 21a/5, 21a/9, 22a/8, 23all, 23a/2, 24b/4, 35a/17,
36b/4, 40a/1, 40a/9, 41b/10, 41b/16, 43a/14, 44a/2, 45a/14, 45b/10, 51b/22,
52a/20, 52b/2, 55b/15, 55b/16, 57b/2, 58a/16, 58a/19
a‘yan (A.): Bir memleketin ileri gelenleri. 16a/7, 34a/3, 44a/14, 47b/10, 48b/7,
52b/3
ayard-: Ayartmak, kandirmak. 20a/4
aygir: Iri bir hayvan. 42b/11
ayil-: Kendine gelmek. 33a/9
‘ayb (A.): Ayip, utanilacak sey. 31b/4, 44a/4, 52a/21
ayir-: Ayirmak. 20b/2, 53b/11, 53b/12
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Ayine Sah: Ozel isim. 35b/8, 35b/11, 35b/15, 35b/17, 35b/19, 35h/21, 36a/1,
36a/2, 36a/6, 36a/9, 36a/10, 36a/13, 36a/16, 36a/19, 36b/5, 36b/16, 36b/17,
36b/20, 36b/22, 42b/19, 43b/4, 46b/3
ayine (F.): Ayna. 20b/12, 36b/12, 50b/16, 51a/23
ayin (F.): Ayin, dini merasim.
ayin-i gasl: Yikanma merasimi. 28a/13, 45b/17
ayri: Birbirinden uzak, 6tede. 52b/22
ayril-: Uzaklagmak. 19b/17, 19b/18, 20b/6, 25b/4, 36b/24, 49b/18, 52b/22
‘ayyar (A.): Hilekar, dolandirict. 2a/5, 2a/8, 2a/12, 2a/19, 2b/1, 2b/4, 3b/5,
6a/4, 6b/15, 8a/9, 34b/1, 37a/6, 37b/7, 38a/l, 38a/4, 39a/15, 46a/12, 41a/23,
41a/24, 41b/4, 43b/14, 43b/15, 43b/16, 45b/4, 46a/11, 54a/10, 54a/11, 54a/16,
58a/3
‘ayyuk (A.): Havalar, yiiksekler. 13a/20
az: Fazla olmayan, az. 17b/3, 23b/1, 30a/1, 31a/20, 35b/4, 39a/11, 40a/10,
44b/7, 51a/14, 55a/19
azad (F.): Serbest birakma. 4a/7, 31a/4, 38a/10, 38a/14, 38a/21, 38b/8, 40a/5,
40a/11, 57a/1, 57a/4
a‘zam (A.): En biiylik. 22a/20, 22b/5, 42b/18, 48b/14
‘azamet (A.): Biyukliik, yiicelik. 16b/10
azdir-: Tahrik etmek. 46a/14
azgis-: Tahrik olup galeyana gelmek. 59a/6
‘azim (A.): Biiyiik, yiice. 8b/10, 14a/1, 14a/12, 16a/2, 16a/21, 17b/7, 18b/S,
20a/20, 22b/3, 23a/9, 28a/4, 37a/2, 43b/9, 45b/4, 46b/20, 47b/16, 49a/7, 57b/16
‘azimii’s-san (A.): Sani biiyiik olan. 15a/10, 22a/12
‘aziz( A.): Kiymetli, degerli. 40b/17, 53a/3, 53b/16, 56a/12
‘azm (A.): Yola ¢ikma, yonelme. 8b/7, 23b/5, 25a/13, 34a/23, 35a/7, 35a/10,
35b/2, 46b/8, 47b/8, 48a/9, 48b/5, 48b/19, 54a/16, 54b/5

-B-
baba: Baba. 1b/2, 1b/14, 1b/16, 2b/15, 3a/16, 9a/4, 9a/5, 9a/10, 10b/9, 15b/16,
18a/12, 18b/6, 19b/21, 26b/1, 28b/4, 30a/5, 31a/12, 31a/18, 31a/19, 32a/14,
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32a/17, 32a/18, 33a/6, 35a/9, 35a/10, 35a/11, 37a/l, 41a/7, 52b/14, 52b/15,
53a/4, 55a/20, 58a/20

bacak: Bacak. 20b/20

bad (F.): Ola, olsun, olaydi. 45b/1, 45b/8

bade (F.): Sarap, icki. 38a/17, 45b/12, 50b/5

ba‘dehu (A.): Daha sonra. 3a/7, 8b/20,12b/20 16b/9, 17b/14, 18a/13, 19a/15,
19b/9, 20b/11, 25b/18, 28a/11, 28a/16, 41a/24, 41b/11, 41b/13, 42a/9, 43a/1,
43al4, 43a/8, 44b/8, 44b/11, 45b/1, 45b/17, 45b/19, 46b/7, 46b/12, 46b/19,
A7al5, 48a/14, 48a/19, 48b/12, 49a/17, 52b/1, 56a/17

ba‘de’z-zaman (A.): Bir zaman sonra. 7b/10

bag (F.): Tarla, ekilip bigilen yer. 8b/22, 11a/16, 47a/20

Bagdad: Ozel isim. 3b/20, 4a/7, 8a/13, 8b/9, 34a/23, 41a/20, 42a/16

Bagdadt: Ozel isim. Bagdatli. 42a/10

bagir: Gogiis, sine. 1b/4, 32a/6, 47b/12, 48a/13, 53b/19

bagisla-: Affetmek. 48b/12, 48b/16, 51a/3, 58b/9

bagla-: Baglamak. 2b/17, 3a/13, 4a/10, 5a/14, 5b/5, 5b/6, 5b/9, 5b/17, 5b/19,
6b/1, 6b/2, 6b/4, 6a/19, 10b/13, 16b/3, 17b/5, 20a/2, 20a/14, 25b/15, 32b/18,
32b/19, 33a/6, 35a/5, 42a/14, 50b/3, 54b/1, 54a/22, 56b/6

baglu: Baglanmis. 6b/4

bahadir (F.): Yigit. 15a/15, 33a/9, 44a/15

bahane (F.): Bahane, mazeret, sebep. 39b/2, 48a/18

bahar (F.): Bahar mevsimi 54a/14

Bahreyn: Ozel isim. 36a/11, 43a/18, 46b/6

bahsis (F.): Bagis olarak verilen para. 42b/1

baht (F.): Sans, talih. 39a/9

Bahtek: Ozel isim. 5b/18, 6a/2, 6b/5, 6b/21, 7a/6, 7a/17, 7a/20, 7b/5, Tb/11,
8a/l, 15a/16, 15a/17, 37a/4, 38a/16, 39a/5, 39a/17, 39a/22, 39b/1, 40a/7, 40b/3,
40b/6, 40b/23, 41a/8, 42b/6, 44a/2, 44a/17, 45a/3, 45b/18, 46a/14, 47a/21

ba‘is (A.): Sebep, sebep olan. 41b/20, 49a/20

bak-: Bakmak. 3a/9, 4a/3, 4a/5, 4a/16, 4a/19, 5a/10, 5a/18, 5b/2, 5b/8, 5b/12,
7al7, 7b/11, 7b/15, 8a/14, 8b/7, 8b/9, 10a/11, 10a/15, 1la/5, 11b/8, 12b/1,
13a/20, 14b/5, 16a/12, 16a/13, 16a/15, 19b/19, 21b/18, 22a/9, 22b/13, 22b/15,
22b/20, 23a/3, 24al5, 25a/5, 25a/7, 25b/12, 25b/15, 27b/8, 27b/15 , 8b/11,
29a/17, 30a/17, 30b/21, 31b/21, 32a/3, 32a/10, 32b/8, 33a/15, 33a/17, 34a/10,
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36b/18, 37b/1, 37b/5, 37b/9, 39a/22, 41b/14, 44a/16, 46a/9, 46b/17, 47a/19,
47b/2, 51a/11, 51a/15, 51b/2, 52a/3, 52b/10, 53b/20, 55b/19, 56a/14, 57b/9,
57b/17, 57b/16, 58a/5

bakakal-: Siirekli olarak bakmak. 50a/5, 50b/17

bakin-: Bakinmak. 2b/6

bakis-: Karsilikli birbirine bakmak. 27a/9

baki (A.): Siirekli, devamli. 42a/2, 45a/20

baldir: Bacaklarin arka boliimii. 35a/18

bahk: Balik. 13b/11, 13b/13, 13b/17, 14a/9, 14a/10, 14a/16, 14a/17, 14a/18,
14a/19, 14a/21, 14b/22, 15a/2, 15a/7, 21a/20, 30b/5, 30b/13, 30b/14, 30b/17,
30b/21, 31a/1, 31a/2, 31a/4, 31a/5, 31a/6, 31a/7, 31a/8, 31a/9, 31a/12, 31a/14,
31a/16, 31a/18, 31b/1, 31b/2, 31b/3, 31b/11, 32a/4, 32a/20, 32b/2, 36a/5
balik¢i: Balik tutan ve satan kisi. 30a/13, 31b/12, 33b/11, 57b/6, 58b/5

balmum: Kozmetikte krem yapiminda kullanilan bir mum. 17a/22, 28a/8

baiia: Bana (“ben” zamirinin datif hali). 1b/7, 1b/16, 2b/2, 2a/10, 3b/13, 4a/3,

6a/14, 8a/7, 9b/18, 9b/21, 11a/11, 11a/13, 11a/18, 11b/11, 12a/11, 14a/15,
14b/3, 16b/8, 18b/7, 19a/7, 19a/18, 19a/19, 20a/4, 20a/6, 20b/17, 21a/14,
21a/19, 21a/21, 22b/8, 22b/11, 22a/15, 23b/8, 24b/1, 25a/5, 25b/3, 26b/5,
25b/10, 25b/19, 26b/4, 30b/6, 30b/14, 30b/19, 31a/2, 31a/8, 32a/21, 32b/2,
32b/14, 34a/8, 34a/18, 34a/20, 36a/9, 37b/4, 37b/9, 38a/4, 38a/6, 38a/15,
38a/22, 39a/13, 39b/7, 40a/8, 41a/9, 49b/1, 49b/4, 49b/6, 51a/1, 51a/3, 52a/16,
52a/19, 53b/5, 56b/3, 56b/21, 56a/21, 57a/14, 58b/11, 58b/21

bana (F.): Hanim, kadin, giizel, alimh kiz. 17a/11, 17b/6, 17b/14, 17b/16,
17b/17, 17b/21, 18a/4, 18a/17, 19a/10, 19a/12, 19b/5, 19b/6, 19b/13, 20a/18,
20b/1, 20b/4, 20b/6, 20b/12, 21a/3, 25a/5, 25a/19, 25b/1, 25b/5, 25b/8, 25b/12,
25b/20, 26b/8, 26a/9, 26a/12, 26a/14, 26a/17, 26a/19, 27b/11, 28a/7, 28a/9,
40a/20, 40a/22, 40b/3, 40b/8, 40b/9, 40b/10, 40b/15, 40b/2, 40b/22, 41a/10,
41a/14, 42a/11, 44b/18, 44b/19, 45b/14, 45b/20, 46a/6, 49b/2, 50a/5, 50a/10,
53b/9, 56b/3

ba (F.): ile anlaminda beraberlik bildiren 6n ek. 1b/1

bar (F.): 1. Kere, kez, sefer. 9b/12, 10b/5, 44b/20 2. Yiik. 42a/1

bareka’l-lah (A.): Allah miibarek etsin. 27a/21
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bargah (F.): Huzur, girilecek yer, ¢adir. 1b/4, 1b/8, 1b/11, 2a/3, 4a/2, 4a/18,
5a/9, 8b/8, 28h/2, 37b/10, 37b/12, 38a/10, 42b/15, 42b/16, 42b/17, 42b/18,
42b/19, 42b/20, 42b/21, 43a/1, 44al7, 44a/8, 44a/9, 44a/10, 44b/15, 46b/11,
48a/3, 52b/7, 52b/9, 52b/13, 53a/18, 53a/19
baris-: Barigmak, sulh yapmak. 39b/20, 47b/14, 38a/18, 41a/7, 47b/18, 58a/20
bari (F.): Hi¢ olmazsa. 2b/2, 3b/3, 6a/5, 6b/8, 12a/10, 16b/16, 20b/2, 25b/21,
47a/21, 49a/9, 50a/7, 51b/13, 56b/3, 56b/21, 57b/11, 59a/2
bas-: 1. Basmak. 1b/4, 24b/4, 42b/3, 47b/12, 48a/13, 53b/19 2. Baskin yapmak.
16b/9, 52a/17
bas: Kafa, bas. 3a/5, 3b/11, 4a/17, 5a/6, 5a/19, 5b/1, 6a/9, 6a/10, 6b/12, 7a/3,
7a/5, 7a/10, 7a/15, 7b/3, 7b/7, 7b/10, 7b/18, 8a/14, 9b/1, 9b/16, 10a/4, 10a/13,
10a/14, 10a/22, 11b/6, 12a/4, 13a/14, 13b/5, 13b/14, 14b/6, 16b/1, 16b/4,
17a/16, 17b/11, 17b/18, 18a/9, 18b/1, 18b/3, 18b/17, 19a/3, 19a/19, 19b/11,
19b/21, 21a/1, 21a/5, 21a/7, 21a/10, 21a/13, 21b/9, 22a/8, 22a/9, 22h/16,
23b/7, 24a/13, 24b/17, 26a/4, 26a/16, 27b/8, 27b/20, 28b/7, 28b/8, 28b/13,
28b/19, 29a/3, 29b/15, 30a/8, 30b/4, 30b/11, 31b/15, 31b/21, 32a/11, 33a/3,
33a/13, 33a/17, 33a/19, 33a/20, 33b/11, 34a/9, 34a/18, 34b/5, 34b/9, 35a/13,
35a/14, 35b/16, 35b/15, 36a/10, 36a/11, 36b/14, 36b/19, 37b/16, 38b/5, 38h/6,
38b/13, 38b/17, 39a/10, 39a/6, 39b/3, 39b/6, 39b/17, 40a/8, 40b/1, 4la/24,
41b/13, 42a/3, 43b/13, 45a/15, 46a/3, 47a/7, 50a/9, 50a/16, 51a/15, 51b/7,
51b/8, 52b/5, 53a/6, 54a/2, 54a/3, 54a/17, 54b/19, 54b/21, 55b/16, 56a/3,
56b/10, 56b/17, 57a/2, 57a/12, 57b/2, 57b/11, 59a/16

basa ¢ik-: Ustesinden gelebilmek, giicii yetmek. 6a/10

bas getiir-: Emri yerine getirmek. 39a/10, 39b/3, 41b/13

basina gel-: Olay1 yasamak, maruz kalmak. 56a/3

basin ez-: Oldiirmek, basini1 ezmek. 34a/18, 57b/11

bas koy-: (Birinin huzuruna c¢ikinca) egilmek, saygi gostermek. 7a/3,

8a/14, 9b/1, 10a/22, 21a/11, 27b/20, 34b/5, 41a/24, 45a/15, 50a/16
basar-: Basarmak. 2b/1, 54b/17
baska: Diger, farkli, ayr1. 47a/11
basla-. Bir ise baslamak. 2a/16, 3a/7, 3a/14, 3b/1, 4b/4, 8b/4, 9b/19, 10a/11,
10b/2, 10b/14, 12a/7, 12a/10, 13a/11, 13a/21, 15a/6, 17a/5, 18b/2, 18b/3,
18b/7, 18b/17, 20a/11, 20b/1, 23a/11, 25a/7, 25a/17, 28a/3, 29b/20, 30a/17,
30b/7, 33a/4, 33a/l4, 34a/2, 34a/15, 35b/3, 35b/12, 36a/6, 36b/1, 37a/10,
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39b/6, 40a/6, 40b/7, 45b/1, 46a/3, 47a/10, 47b/3, 48a/14, 50b/5, 52b/3, 52b/5,
53a/5, 53a/9, 53b/20, 57a/2, 58b/7
baslu: Onemli. 28a/16, 37a/9, 42a/6
bat-: Al¢almak, (suya) batmak. 14b/19, 30b/11
bayrak (F.): Bayrak. 42b/12
ba‘z1 (A.): Bazi. 7b/13, 27a/3, 31a/21
bazirgan (F.): Ticcar, satict. 28b/15
bazu (F.): Kas kuvveti. 35b/8, 49b/9
bed (F.): Kétii. 23b/11, 56b/9

bed-baht: Kétii sansli, talihi kotii olan. 6a/2

bed-du‘a: Kotii dua, beddua. 12a/8, 53b/20, 53b/21, 56a/3

bed-hay: Kéti huylu, huysuz. 23b/7

bed-nam: Katiiliikkle taninan. 2a/15, 23b/1, 26a/20
Bedevi (A.): Ozel isim. Yabani, kaba saba. 43a/5
bedi‘u’z-zaman (A.): Zamanimnin kiymetlisi, degerli insan. 23b/9
Bed-mest: Ozel isim. 43a/5
Bedraka: Ozel isim. 56a/21, 56b/14, 56b/15, 56b/17, 56b/21
beg: Bey, lider, reis. 1b/12, 2b/13, 2b/14, 6a/8, 25a/21, 28a/3, 34b/1, 35b/9,
37a/6, 37a/8, 37a/l4, 37b/15, 38b/10, 41a/18, 41a/21, 41b/6, 42a/4, 44a/11,
44a/21, 44b/16, 44b/8, 46a/9, 46a/10, 46a/17, 46a/19, 46b/5, 46b/8, 47b/18,
48b/19, 48b/20, 52b/9, 55b/12, 58a/21, 59a/16
begen-: Hosuna gitmek. 26a/10, 40a/19, 40b/4
behey: Bir inleme sozciigii. 4a/6
Behmen, Behmen Mise-i Feyzi, Behmen-i Kebir: Ozel isim. (bkz. Mise-i
Feyz) Isfendiyar’m oglu Erdsir’in lakabidir. Mise-i Feyz bélgesinde yasar.
37a/8, 43a/6, 43a/12, 43b/1, 46a/8
Behram, Behram Mise-i Feyzi, Behram Sir-gir: Ozel isim. (bkz. Mise-i
Feyz) Sasaniyan siilalesinden Yezdgird’in oglu olup kuvvet, cesaret ve adaleti
ile meshurdur. Mise-i Feyz bolgesinde yasar. 37a/7, 43a/5, 43a/7, 43a/11, 46a/8
bekci: Bir yeri koruyan kisi. 5a/4, 7a/1, 7a/3, 55a/14
bekit-: Kuvvetlendirmek. 36a/6
bekle-: Beklemek. 6b/18, 19b/5, 19b/7, 53a/3
beklet-: Bekletmek. 7a/1
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bel: insanin bel bdlgesi: 10a/12, 20b/19, 21a/5, 28b/9, 31b/7, 51a/10, 51b/8,
57a/13

bel bagla-: Glivenmek. 10b/13
bela (F.): Dert, sikint1. 2b/6, 6a/5, 7a/10, 10b/9, 15a/1, 17b/11, 23b/7, 29b/9,
31b/20, 39a/3, 57a/12

bela-y1 siyah: Kara bela, ¢cok biiyiik sikinti. 37a/20
beli (F.): Evet, kabul. 33b/14, 35b/6, 55a/10
belki (F.): Ihtimal dahilinde olan. 6b/15, 8b/14, 11a/13, 14a/8, 17b/4, 18a/9,
19b/21, 24b/7, 26a/1, 29a/18, 40a/20, 40b/10, 49b/16, 49b/17, 49b/22, 55b/3,
56b/2, 56b/7
bellii: Acik ve anlasilir. 28a/16, 42a/6, 59a/6
beliir-: Belirmek, ortaya ¢ikmak. 43a/2, 58a/3
ben: Birinci Tekil sahis zamiri. 1b/7, 2a/2, 2a/10, 2a/14, 2a/16, 2b/3, 2b/10,
2b/20, 3a/13, 3b/6, 4a/3, 4a/13, 4a/20, 5a/12, 5a/16, 5b/5, 5b/8, 5b/18, 6a/15,
6a/17, 6a/18, 6b/2, 7a/7, 7a/20, 7b/5, 8a/8, 8a/10, 8b/2, 8b/17, 9a/4, 9a/9, 9a/13,
9a/20, 9a/21, 9b/2, 9b/10, 9b/14, 9b/18, 9b/22, 10a/9, 10b/10, 10b/13, 10b/18,
10b/19, 10b/20, 11a/17, 11b/11, 12a/1, 12a/4, 12a/9, 12a/14, 12a/15, 12b/14,
12b/18, 13b/16, 14b/3, 14b/14, 16a/7, 17a/4, 17a/19, 17a/21, 17b/5, 17b/19,
18a/11, 18a/15, 18a/16, 18b/11, 19a/8, 19a/18, 19a/19, 19b/5, 19b/14, 19b/18,
20a/7, 21a/19, 21b/2, 21b/6, 21b/12, 21b/16, 22a/6, 22b/10, 22b/12, 23a/17,
23b/4, 23b/1, 24a/20, 24a/21, 24b/1, 24b/11, 25a/15, 25b/2, 25b/6, 25b/7,
25b/9, 25b/17, 25b/18, 25b/19, 26a/1, 26a/15, 26a/17, 26a/18, 26a/19, 26a/20,
26b/1, 26b/5, 27a/2, 27a/11, 27a/12, 27a/16, 27a/18, 27a/19, 27a/22, 27b/1,
27b/3, 27b/7, 27b/9, 27b/12, 27b/15, 28a/13, 29a/4, 29a/15, 29a/16, 29b/16,
30b/3, 31a/3, 31a/4, 31a/7, 31a/8, 31a/9, 31a/11, 31a/13, 31a/17, 31b/3, 31b/9,
31b/5, 31b/13, 31b/19, 31b/20, 32a/10, 32a/18, 32b/1, 32b/3, 32b/4, 32b/5,
32b/12, 32b/13, 32b/14, 33a/10, 33a/20, 33b/12, 33b/14, 34a/18, 34a/10, 34b/8,
34b/10, 34b/12, 35a/20, 35b/10, 35b/18, 35b/20, 35b/22, 36a/8, 36a/14, 36b/22,
36b/23, 36b/24, 37b/4, 37b/5, 37b/8, 37b/18, 38a/7, 38a/14, 38a/16, 38a/18,
38a/20, 38b/1, 38b/3, 39a/4, 39a/8, 39a/9, 39a/14, 39a/16, 39a/19, 39a/21,
39b/4, 39b/5, 39b/8, 39b/9, 39b/10, 40a/5, 40a/9, 40a/10, 40a/11, 40a/14,
40a/20, 40b/1, 40b/3, 40b/12, 41a/4, 41a/9, 41b/1, 41b/2, 41b/3, 41b/18,
41b/23, 42a/11, 42b/10, 44a/3, 45a/1, 45a/2, 45a/3, 45a/6, 45a/6, 46a/19, 46b/4,
46b/18, 47al5, 47b/1, 47b/12, 47b/21, 48a/l, 48a/2, 49a/9, 49a/19, 49a/20,
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49b/1, 49b/2, 49b/3, 49b/6, 49b/7, 49b/10, 50a/1, 50a/8, 50a/1l, 50a/18,
50a/19, 50a/20, 50b/20, 50b/21, 51a/1, 51a/3, 51a/5, 51a/8, 5la/9, 51a/17,
51b/14, 51b/15, 52a/3, 52a/4, 52a/5, 52a/14, 52a/8, 52b/6, 52b/15, 52b/17,
52b/18, 52b/19, 52b/22, 52b/21, 53a/2, 53a/4, 53a/5, 53a/6, 53a/7, 53a/15,
53a/17, 53a/23, 53b/1, 53b/3, 54b/3, 53b/4, 53b/4, 53b/4, 53b/17, 53b/11,
54b/8, 54b/9, 56a/3, 56a/7, 55a/9, 56a/10, 56a/11, 56a/12, 56a/14, 56a/20,
56b/4, 56b/14, 57a/l, 57a/3, 57a/4, 57a/5, 57a/16, 57a/19, 57b/8, 57b/10,
57b/18, 58a/9, 58a/12, 58a/13, 58a/14, 58a/15, 58a/17, 58b/1, 58hb/8, 58b/10,
58b/11, 58b/12, 59a/4, 59a/19
bencileyin: Benim gibi. 11b/3, 12a/2
bend (F.): Baglama, bag, digim. 4a/2, 4a/12, 4a/13, 5b/2, 5b/3, 5b/12, 6a/l,
6a/7, 6a/13, 6a/17, 16a/18, 16b/12, 16b/16, 17a/16, 17a/18, 17b/8, 18b/13,
19b/4, 24a/17, 28b/2, 34a/22, 34b/14, 34b/16, 38a/13, 52a/10, 52a/13, 56b/17
bendin al-: Bentleri agmak. 1b/4, 17b/14, 18b/21, 38a/1, 38b/8, 57a/6
bendin boz-: Bentleri bozmak, kirmak. 7a/18
bende ¢ek-: Baglamak, etkisiz kilmak. 4a/l1, 4a/3, 4a/7, 4a/9, 16b/17,
17a/21, 20a/8, 33a/6, 35b/22, 36b/15, 37b/9
bendin kir-: Bentleri kirmak. 4a/12, 4b/15, 5a/6, 6a/4
bende (F.): Kole. 45a/17
bengah (F.): Biiyiik riitbeli kimselere mahsus ke¢eden yapilmis Tiirkmen evi.
37b/11, 42a/1
benze-: Benzemek. 3a/1, 4a/16, 12b/4, 14b/1, 16a/11, 22a/18, 22b/7, 29a/12,
29a/19, 32a/2, 37b/17
beraber (F.): Beraber, bir arada, ayn1 anda. 3a/4, 3a/8, 9b/17, 10a/13, 20a/5,
20a/13, 33a/1, 33a/8, 35a/13, 35b/9, 35b/15, 36a/10, 36a/11, 36a/15, 36b/9,
37a/19, 42b/13, 51b/4, 54a/2, 54a/3, 55a/5, 59a/11
berat (A.): Kurtulus. 46a/5
ber-heva (F.): Bosa ¢ikma. 8b/12
beri, berii: 1. Bura, diger taraf. 2b/12, 3a/9, 3a/16, 5a/3, 14b/3, 17a/15, 18a/12,
20b/5, 22al7, 25a/21, 28al7, 29a/9, 29a/20, 29b/14, 33a/4, 34a/l5, 34b/3,
34b/20, 35a/23, 35b/13, 36a/11, 36b/16, 51a/7, 54a/22, 54b/2, 58a/5 2. Bu
zamana kadar. 8a/10, 9a/22, 16a/16, 26b/2, 38a/15, 39a/4, 45a/17, 46b/16
beriyye (F.): Col, kir. 10b/21, 11a/1, 11a/3, 11a/4, 11a/16, 11b/3, 12b/8,
12b/16, 46a/18
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Berk, Berk Nerre: Ozel Isim. 9a/3, 9a/9, 9a/16, 9a/18, 9b/3, 9b/15, 9b/20,
10a/6, 10a/14, 10b/6, 10b/7, 10b/8, 10b/10
berk (F.): Agag yapragi. 10a/2
Berk-pay-1 Yement: Ozel isim. 43b/15
ber-taraf (A.F.): Etkisiz hale getirmek. 18b/15
berii: (bkz. beri)
besbellii: Apacik. 40b/4, 51a/7
bes: Bes rakami. 4a/18, 7a/4, 12b/1, 15b/11, 28b/13, 29a/11, 29b/9, 36b/14,
42b/10, 46b/21, 48a/9, 51a/5, 52a/12, 52b/11
bevvab (A.): Kapici, bekgi. 17b/17
beyaban (F.): Col, kir. 11a/16, 11b/5, 57a/11
bey‘at (A.): S6z, yemin. 33b/9, 33b/10
beyan (A.): Acgiklama.
beyan eyle-: Acgiklamak. 15b/19, 16a/6, 24b/19, 41a/14, 53a/13,
55a/11, 58b/5, 58b/6
beyan ol-: A¢iklamak. 1b, 34a/21, 54a/1
beyaz (A.): Beyaz renk. 14b/1
beylik: Beylere mahsus. 25b/5
beyn (A.): Ara
beyne’s-salateyn: 1ki namaz arasi. 37a/1
beyne’s-sema ve’l-arz: Yer ve gok arasi. 14b/16
beyin: Kafamizin igindeki organ. 56b/11
bezir (F.): Tohum, tane. 15b/14
bezir-giivar: Hazmi kolay olan tane. 41a/11, 47a/5
birak-: Birakmak, terketmek. 5a/12, 10b/19, 12a/14, 14b/14, 23a/15, 23b/2,
25b/11, 26b/17, 27b/12, 29b/13, 37b/11, 41b/19, 45a/13, 45b/15, 49b/11,
50b/21, 52b/20, 54a/19, 56a/2, 59a/16
biyuk: Biyik. 47b/3
b1 (F.): Fars¢a Olumsuzluk yapma eki.
bi-¢are (F.): Caresiz. 4a/l
bi-devlet (A, F.): Devletsiz, sanssiz. 29b/17
bi-edeb (A, F.): Edepsiz. 30b/2
bi-gane (F.): Ilgisiz. 19b/21, 27b/6, 27b/12, 50b/20, 51a/16
bi-giinah (F.): Giinahsiz. 20a/8
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bi-hesab (A, F.): Hesapsiz, ¢ok fazla. 14a/5

bi-has (F.): Saskin, sersem, deli. 4a/2, 15a/5, 17b/9, 24a/11

bi-huzar (A, F.): Huzursuz. 27b/1

bi-ihtiyar (A, F.): Istemeden, istem dis1. 25a/6, 40b/22, 50a/4

bi-karar (A, F.): Kararsiz. 17a/2

br-ma‘na (A, F.): Manasiz. 21a/15

bi-mecal (A, F.): Yorgun, dermansiz. 20b/9

bi-merhaba (A, F.): Merhabasiz. 2b/19, 29b/10

bi-nam (F.): Taninmamus, tinlii olmayam. 24a/20

bi-nikab (A, F.): Ortiisiiz. 17b/1

bi-pak (F.): Temiz olmayan, kirli. 9b/11, 51b/1

bi-payan (F.): Sonsuz. 13a/9, 13a/12

bi-perva (F.): Korkusuzca. 9b/11, 31a/15, 51b/2

bi-rahim (A, F.): Merhametsiz. 56b/14

bi-tab (F.): Yorgun, giigsiiz. 11a/20, 57b/4

bi-takat (A, F.): Yorgun, bitkin. 11a/20, 19a/12
bic-: Ikiye bolmek. 37b/3
bil-: 1. Anlamak, bilmek. 1b/15, 2a/9, 2a/13, 2b/3, 4a/6, 4a/10, 4a/20, 5a/12,
5a/17, 5b/12, 6b/3, 6b/13, 7b/12, 7a/16, 7a/18, 8a/9, 8a/21, 8b/14, 9a/6, 9a/13,
10b/20, 11a/6, 11b/8, 11b/11, 11b/16, 12a/5, 12b/9, 13b/17, 15b/6, 15b/9,
15b/18, 16a/4, 16a/15, 16a/20, 16a/20, 17a/13, 17a/19, 17b/6, 18a/12, 18a/18,
18b/3, 19a/10, 20a/9, 22b/13, 23b/4, 24a/6, 24a/19, 24a/20, 24a/21, 25b/8,
26b/3, 26b/15, 27a/18, 27b/12, 28b/4, 29a/6, 29a/16, 30b/15, 31b/11, 32a/16,
32a/20, 32a/21, 32b/15, 32b/18, 33a/18, 33b/12, 34a/13, 34b/14, 34b/17,
35b/12, 35b/17, 36a/15, 36b/11, 36b/22, 37b/4, 38a/3, 38a/4, 39a/l, 39a/16,
39a/17, 39b/3, 39a/11, 39b/11, 40a/18, 40a/20, 40b/5, 40b/22, 41b/4, 42a/13,
46a/11, 48a/2, 49b/16, 49b/21, 50a/5, 50a/18, 50a/21, 51a/5, 51b/4, 52b/20,
56a/7, 56a/14, 57a/17, 57a/18, 57b/17, 58a/7, 58a/8, 58a/10, 58b/3, 58h/6,
58b/10, 58b/16, 58b/20, 59a/3, 59a/6 2. Farkina varmak. 3a/18, 6a/3, 6a/5,
6a/21, 25b/12 3. Tanimak. 10a/20, 25b/2, 27b/7, 41b/18, 58a/13 4. Taninmak,
bilinmek. 15b/20, 16a/19, 52a/21, 53a/20 5. Sorumlu tutmak. 40a/10, 46a/3
bilegel-: Eskiden beri bilmek. 42a/6
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bildir-: Anlatmak, 6gretmek, gostermek, bildirmek, haber vermek. 1b/10,
7b/16, 12a/12, 26b/3, 37a/5, 37a/9, 39b/14, 46b/19, 49b/13, 49b/14, 49b/19,
53b/5, 58b/13

bile: Dahi, hatta. 6a/18, 9b/7, 13b/4, 13b/6, 14b/17, 16a/7, 24b/7, 25b/6,
29b/13, 31b/20, 32b/5, 38b/19, 46b/21, 53a/12, 58a/20

bilek: El ile kol arasindaki boliim. 32b/20

bilekle-: Bileginden sikica kavramak. 5a/3, 29a/10, 55b/17

bilgince: Bilgili, kiymetli. 1b/12, 58a/9

bin-: Binmek. 2b/16, 4a/19, 24a/9, 25a/12, 28b/3, 29a/20, 34b/10, 44a/5, 49a/6,
51a/2, 55b/12, 56a/10, 56a/11, 57a/19, 57b/8, 58b/13, 58b/15

biii: Bin rakami. 11a/l1, 11b/18, 14b/17, 14b/19, 15a/4, 15b/17, 17b/9, 19a/8,
19b/13, 19b/18, 20a/1, 20a/19, 21a/l, 22a/2, 22a/5, 22al7, 23b/19, 24b/2,
25a/6, 34a/23, 36a/19, 36b/1, 37a/4, 37a/13, 38a/6, 38a/12, 38b/7, 38b/9,
38b/15, 41a/19, 42b/10, 42b/17, 42b/20, 43a/2, 43a/3, 43al4, 43a/7, 43a/8,
43a/9, 43a/10, 43a/11, 43a/12, 43a/16, 43a/17, 43a/19, 43a/20, 43b/1, 43b/2,
43b/3, 43b/4, 43b/7, 43b/16, 44b/12, 46a/5, 45a/14, 45b/5, 47b/8, 47b/10,
47b/13, 52a/18, 54a/21, 54b/1, 54b/21, 55a/2, 55b/8, 56a/6

bina (A.): Yapi, bina. 11b/5

binecek: Binilecek hayvan. 29b/7

binit (A.): Binilecek tasit veya hayvan. 2b/5

bir: 1. Bir (say1 sifat1). 1b/16, 1b/13, 1b/15, 2a/7, 2a/8, 2a/9, 2a/ll, 2a/13,
2a/14, 2a/16, 2a/17, 2a/19, 2a/20, 2b/2, 2b/16, 3a/3, 3a/7, 3a/15, 3a/17, 3a/20,
3b/1, 3b/4, 3b/11, 3b/14, 3b/18, 3b/19, 4a/2, 4al6, 4al7, 4al/l5, 4a/16, 5a/l,
5a/3, 5a/8, 5a/20, 5a/21, 5b/1, 5b/3, 5b/11, 5b/12, 6a/10, 6a/13, 6a/20, 6b/6,
6b/10, 6b/17, 6b/21, 7a/2, 7al6, 7a/ll, 7a/13, Ta/l4, 7b/2, 7b/8, 7b/19, 8a/6,
8a/15, 8a/17, 8b/1, 8b/2, 8b/4, 8b/11, 8b/14, 8b/22, 9a/8, 9a/12, 9a/14, 9b/13,
9b/15, 9b/18, 10a/1, 10a/3, 10a/6, 10a/9, 10a/12, 10a/14, 10b/5, 10b/11,
10b/19, 10b/21, 11a/1, 11a/6, 11a/7, 11a/8, 11a/16, 11a/17, 11a/18, 11a/21,
11b/5, 11b/7, 11b/8, 11b/14, 11b/23, 12a/12, 12a/13, 12a/21, 12b/3, 12b/4,
12b/5, 12b/6, 12b/10, 12b/17, 12b/18, 12b/19, 13a/1, 13a/2, 13a/7, 13a/8,
13a/9, 13a/13, 13a/14, 13a/15, 13a/16, 13a/19, 13b/6, 13b/7, 13b/8, 13b/9,
13b/10, 13b/12, 13b/13, 13b/21, 14a/1, 14a/4, 14al7, 14a/8, 14a/10, 14a/ll,
14a/13, 14a/15, 14a/17, 14a/20, 14b/1, 14b/10, 14b/14, 14b/17, 14b/18, 14b/20,
14b/21, 14b/22, 15a/10, 15a/11, 15a/12, 15a/13, 15a/18, 15a/19, 15b/3, 15b/7,
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15b/9, 15b/10, 15b/12, 15b/14, 15b/21, 16a/2, 16a/7, 16a/10, 16a/12, 16a/18,
16a/21, 16b/5, 16b/13, 16b/21, 17a/1, 17a/8, 17a/9, 17a/18, 17a/22, 17b/2,
17b/7, 17b/12, 17b/18, 17b/19, 17b/20, 18a/2, 18a/19, 18b/11, 18b/12, 18b/17,
19a/1, 19a/4, 19a/12, 19a/13, 19a/17, 19a/21, 19b/2, 19b/3, 19b/7, 19b/21,
20a/12, 20a/14, 20a/15, 20a/17, 20b/17, 20b/18, 20b/19, 20b/21, 21a/1, 21a/4,
21a/8, 21b/8, 21b/11, 21b/15, 21b/19, 21b/20, 22a/12, 22a/17, 22a/18, 22a/20,
22a/21, 22b/3, 22b/5, 22b/6, 22b/9, 22b/18, 22b/19, 22b/20, 22b/21, 23a/1,
23a/2, 23al/5, 23a/6, 23a/7, 23a/9, 23a/12, 23a/14, 23a/17, 23a/20, 23a/21,
23b/11, 23b/18, 24a/4, 24a/13, 24a/14, 24b/11, 24b/16, 24b/17, 25a/1, 25a/9,
25a/10, 25a/11, 25a/14, 25a/16, 25a/19, 25b/1, 25b/4, 25b/11, 25b/16, 25b/17,
25h/20, 25b/21, 26a/2, 26al7, 26a/13, 26b/4, 26b/9, 26b/15, 26b/19, 27a/2,
27al6, 27a/10, 27a/11, 27a/15, 27a/16, 27b/2, 27b/6, 27b/7, 27b/12, 27b/17,
27b/18, 28a/1, 28a/10, 28a/12, 28a/14, 28b/4, 28b/7, 28b/10, 28b/12, 28b/15,
28b/16, 29a/7, 29a/12, 29a/19, 29b/3, 29b/4, 29b/10, 29b/13, 29b/19, 30a/2,
30a/3, 30a/10, 30a/12, 30a/13, 30a/15, 30a/19, 30b/1, 30b/4, 30b/10, 30b/12,
30b/20, 31a/1, 31a/11, 31a/13, 31a/14, 31b/6, 31b/7, 32a/6, 32a/20, 32b/1,
32b/9, 32b/10, 32b/17, 32b/19, 32b/20, 33a/1, 33a/7, 33a/10, 33a/12, 33a/19,
33a/21, 33b/1, 33b/6, 34a/1, 34a/2, 34a/3, 34al4, 34al/5, 34a/7, 34a/11, 34a/18,
34a/19, 34a/20, 34a/21, 34a/23, 34b/2, 34b/3, 34b/10, 34b/12, 34b/17, 34b/20,
35a/12, 35a/16, 35a/17, 35a/18, 35a/21, 35b/4, 35b/5, 35b/6, 35b/7, 35h/11,
36a/1, 36a/3, 36a/10, 36a/15, 36a/16, 36a/17, 36b/3, 36b/7, 36b/8, 36b/9,
36b/12, 36b/17, 36b/19, 37a/10, 37a/12, 37a/13, 37a/15, 37a/22, 37a/23, 37b/2,
37b/9, 37b/17, 37b/19, 38a/l, 38a/2, 38a/6, 38a/19, 38b/11, 38b/14, 38h/15,
38hb/16, 38b/17, 39a/1, 39a/3, 39a/7, 39a/8, 39a/12, 39a/15, 39a/16, 39a/18,
39b/3, 39h/10, 39b/13, 39b/14, 39b/17, 40a/8, 40a/13, 40a/15, 40a/18, 40b/14,
40b/20, 41a/1, 41a/2, 41a/3, 41a/8, 41a/17, 41a/22, 41a/23, 41b/11, 42a/12,
42al13, 42al/14, 42a/15, 42a/17, 42b/8, 42b/9, 42b/14, 43a/l, 43b/19, 44b/2,
45a/2, 45a/5, 45a/19, 45a/22, 45b/7, 45b/12, 45b/16, 45b/17, 45b/21, 46a/2,
46a/6, 46a/8, 46a/14, 46a/16, 46a/17, 46a/18, 46b/1, 46b/3, 46b/9, 46b/15,
46b/18, 47all, 47al6, 47al9, 47b/1, 47b/2, 47b/3, 47b/5, 47bl6, 47b/8, 47h/9,
47b/10, 48a/20, 48a/21, 48hb/3, 48b/4, 48b/6, 48b/13, 48b/14, 48b/16, 48hb/19,
48b/20, 48b/22, 49a/2, 49a/3, 49a/5, 49a/6, 49a/8, 49a/14, 49b/1, 49b/5, 49b/6,
49b/11, 49b/14, 49b/16, 49b/20, 50a/2, 50a/4, 50a/8, 50a/12, 50a/15, 50b/2,
50b/3, 50b/4, 50b/6, 50b/10, 50b/12, 50b/13, 50b/15, 50b/17, 51a/1, 51a/2,
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51a/7, 51a/9, 51a/14, 51a/18, 51a/19, 51a/20, 51a/22, 51b/3, 51b/5, 51b/14,
51b/15, 51b/16, 52a/l, 52a/4, 52a/5, 52a/9, 52a/9, 52a/10, 52a/11, 52a/14,
52a/15, 52a/16, 52a/17, 52b/10, 52b/15, 52b/17, 52b/18, 52b/22, 53a/2, 53a/6,
53a/14, 53a/18, 53a/20, 53a/23, 53b/2, 53b/3, 53b/4, 54a/5, 54a/6, 54a/8,
54a/11, 54a/13, 54b/1, 54b/5, 54b/10, 54b/14, 54b/16, 54b/17, 54b/18, 55a/11,
55a/15, 55a/17, 55a/19, 55b/4, 55b/5, 55b/8, 55b/9, 55b/11, 55b/13, 55b/14,
55b/17, 55b/19, 56a/1, 56a/4, 56a/5, 56a/8, 56a/17, 56a/18, 56a/19, 56a/21,
56b/1, 56b/4, 56b/5, 56b/6, 56b/9, 56b/10, 56b/12, 56b/20, 57a/6, 57a/8,
57a/10, 57a/11, 57a/21, 57b/2, 57b/3, 57b/4, 57b/5, 57b/11, 57b/12, 57b/14,
57b/15, 57b/19, 57b/20, 58a/2, 58b/4, 58a/5, 58a/15, 58a/17, 58a/19, 58b/13,
58b/14, 58b/20, 59a/1, 59a/7, 59a/8, 59a/9, 59a/10, 59a/11, 59a/13, 59a/14,
59a/15 2. Belgisiz zamir. 4a/4, 5a/16, 6a/5, 6a/21, 6b/6, 7a/10, 7b/6, 7b/14,
12a/2, 13a/10, 15a/13, 15b/5, 15b/7, 17a/3, 17a/7, 17a/14, 17b/21, 18b/7,
21a/17, 24a/11, 26a/l, 29a/11, 29a/17, 30a/14, 30b/5, 30b/8, 31a/2, 31a/3,
31a/4, 3la/5, 32b/21, 37al6, 37a/9, 37b/19, 38a/7, 39b/21, 40a/l4, 42a/4,
44b/1, 47b/19, 48b/10, 48b/11, 48b/19, 49a/5, 49a/6, 51a/18, 53a/16, 58b/17 3.
Bir, tek, yalniz. 32a/18

bir araya gel-: Bir araya toplanmak. 28b/16

bir ugurdan gel-: Hep beraber gelmek. 55a/11
birader (F.): Kardes. 20a/13, 21a/12, 21b/3, 21b/9, 23a/17, 43a/11, 48b/11
Biran, Biran Hutayi: Ozel isim. 15a/14, 19a/8, 20a/2, 20a/5, 20a/9, 20a/11
biraz: Bir miktar, azicik. 2a/6, 2b/10, 3a/20, 5a/17, 5a/8, 8a/18, 9a/5, 10a/22,
10b/15, 12b/10, 12b/6, 18a/12, 19a/14, 19a/15, 19b/15, 21a/2, 21b/12, 21b/13,
21b/17, 24a/2, 25a/11, 26a/2, 27a/1l, 27b/7, 27b/11, 31a/9, 32b/2, 41Db/6,
42a/11, 44b/2, 47a/13, 50b/5, 50b/6, 51b/20, 55b/6, 56a/13, 56b/8, 57a/12,
57a/20, 57b/3
birbiri: Pespese, ardisira. 3a/7, 3a/14, 3b/17, 4a/16, 5b/11, 6a/20, 8b/3, 10b/7,
14a/7, 17a/1, 17a/2, 17a/6, 17a/15, 18a/14, 18a/16, 18b/8, 18b/9, 19a/3, 22a/9,
24b/4, 27a/9, 28a/1l, 29a/10, 33b/2, 36a/6, 36b/2, 37a/l, 37a/17, 40a/17,
43a/13, 45b/13, 45b/15, 51a/17, 51b/7, 54a/22

birbirine gir-: Kavgaya tutusmak. 18a/17
birden: Aniden. 14b/22, 15a/7
birer: Pespese. 17b/15, 25a/12, 48a/19, 58b/6
birinci: Sira sayisi. 28a/5
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birkag¢: Birden fazla, birkac. 4a/2, 4a/14, 5a/4, 6b/14, 7a/1, 7b/10, 8b/11, 9a/2,
10b/12, 11b/9, 12b/11, 13a/17, 13b/2, 13b/8, 15b/9, 18b/16, 27a/5, 30b/21,
31b/11, 32a/18, 32b/3, 32b/7, 34b/1, 35b/9, 37b/7, 38a/14, 38b/9, 39b/18,
39b/22, 47b/17, 48a/9, 49a/1, 51b/17, 52b/10, 53b/14, 53b/15
birle: ile. 36b/6, 57a/13, 59a/18
bisiir-: Pisirmek. 14a/18
bitiir-: Bitirmek, 6ldiirmek. 33a/10, 35a/19
biz: Birinci ¢ogul sahis zamiri. 2a/l, 2a/13, 4a/5, 5a/21, 5b/6, 5b/7, 5b/9,
5b/10, 5b/11, 6a/5, 6a/13, 6a/19, 6a/21, 6b/4, 6b/8, 7a/4, 7b/16, 8b/3, 8b/5,
8b/17, 9a/12, 9a/22, 11a/20, 11b/18, 13b/17, 15b/8, 15b/20, 16b/1, 16b/3,
17a/5, 17b/7, 17b/8, 17b/13, 18a/7, 18a/8, 18a/10, 18a/14, 18a/17, 19a/21,
19b/4, 19b/16, 19b/20, 20b/5, 20b/6, 20b/13, 20b/14, 21a/11, 23b/18, 23b/19,
24a/3, 24b/5, 24bl6, 24b/7, 26b/14, 26b/15, 27a/14, 27b/9, 28b/1, 29a/17,
29a/18, 30a/19, 31a/18, 32a/8, 32b/11, 32b/13, 33a/3, 33a/6, 33b/6, 33b/9,
35a/20, 37b/20, 37b/23, 38b/1, 38b/2, 38b/14, 38b/16, 38b/22, 39a/2, 39b/12,
39b/15, 40a/15, 40b/19, 42b/5, 44a/4, 44b/3, 45a/18, 46a/10, 46a/15, 46a/16,
47a/12, 47a/13, 47b/3, 47b/20, 48a/7, 48b/4, 49b/18, 49b/19, 49b/22, 50a/6,
50a/15, 54a/10, 54a/16, 55b/9
bogaz: Bogaz. 30b/1, 30b/13, 31a/20, 32a/21
bogazla-: Bogazin1 kesmek. 50a/15, 50b/3
bolay ki: Belki, ingaallah. 8b/1, 25a/14, 26a/10, 37a/12, 48b/4, 49b/5, 50a/2
bos: Dolu olmayan, gereksiz. 24a/19, 30a/15, 47b/1, 58b/11
bosal-: Bos hale gelmek. 33b/17
bosalt-: Bosaltmak, bitirmek. 30a/17
bosan-: Coziilmek, sahip ¢ikilamamak. 4a/16
boylu: Boyu uzun olan. 32a/6
boyun: 1. Boyun bdlgesi, boyun. 3b/9, 3b/13, 3b/18, 7a/16, 7b/6, 22a/8, 26a/3,
32b/13, 39a/20, 51b/17, 56b/9 2. Sorumluluk, yikimlilik. 27a/16, 38b/4,
40a/5
boz: Gri renkli. 14b/1
boz-: 1. Calismaz hale getirmek. 7a/18, 18a/19 2. Uziilmek, kirilmak. 9a/6 3.
Dagitmak, galip gelmek. 21a/2, 37a/6
boliik: Kisim, grup.

boliik boliik: Kisim kisim, grup grup. 20a/20, 23b/17, 34b/2
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boyle: Bunun gibi, bu sekilde. 5b/11, 6a/11, 6a/12, 6b/4, 7b/3, 7b/12, 8a/6,
9b/4, 9b/11, 9b/21, 10a/5, 11a/12, 11b/3, 11b/5, 12a/7, 12b/11, 12b/17, 13b/17,
14a/9, 14b/14, 16a/21, 16b/5, 17a/4, 18a/4, 18a/11, 18b/20, 20b/16, 21a/11,
22al/3, 22b/3, 24al/5, 24b/13, 25b/19, 26a/6, 26a/13, 26a/18, 28b/15, 29a/2,
30a/8, 31a/7, 32b/18, 34a/2, 37b/7, 39a/10, 39a/17, 39a/20, 39hb/10, 40a/23,
41b/18, 42b/6, 46a/10, 46a/16, 49a/11, 49b/3, 50a/6, 51b/2, 51b/5, 52a/1,
52a/8, 52a/10, 52b/6, 52b/21, 53a/17, 56a/6, 57b/18, 58a/16, 59a/10

bre: Unleme edati. 4a/15, 7b/5, 7b/11, 9b/4, 10a/10, 22a/5, 26b/18, 31b/20,
33a/10, 34a/17, 34a/18, 36b/9, 39a/6, 49a/4, 49a/11, 51a/22

bu: 1. Isaret sifat. 2a/18, 2a/21, 2b/1, 3b/1, 3b/8, 3b/15, 4a/3, 4a/20, 5a/9,
5a/12, 5a/18, 5a/21, 5b/19, 6a/14, 6b/18, 6b/19, 7a/3, 7a/7, 7a/8, 7a/l15, 7b/12,
7b/14, 7b/16, 8a/l, 8a/12, 8a/21, 9a/11, 9a/12, 9a/19, 9b/4, 9b/7, 10a/5, 10a/16,
10a/18, 10b/7, 10b/8, 10b/9, 10b/21, 11a/l1, 11a/5, 11a/15, 11a/17, 11a/18,
11a/22, 11b/1, 11b/4, 11b/14, 11b/15, 11b/20, 11b/21, 12a/l1, 12a/2, 12a/3,
12a/5, 12b/12, 12b/13, 12b/14, 12b/17, 12b/18, 13b/15, 13b/17, 13b/19, 14a/8,
14a/9, 14a/10, 14a/12, 14a/16, 15a/l, 15a/9, 15a/20, 15b/3, 15b/5, 15b/7,
15b/12, 15b/15, 15b/20, 16a/3, 16a/5, 16b/9, 16b/10, 16b/11, 16b/12, 17a/l,
17a/7, 17a/15, 17a/19, 17b/3, 17b/4, 17b/6, 17b/7, 17b/19, 18a/3, 18a/14,
18a/20, 18b/2, 18b/9, 18b/13, 18b/14, 18b/15, 18b/17, 18b/18, 18b/19, 19a/2,
19a/4, 19a/9, 19a/16, 19a/20, 19b/7, 20a/10, 20b/13, 20b/17, 21a/11, 21b/11,
21b/12, 21b/17, 22a/1, 22a/6, 22a/ll, 22a/12, 22a/16, 22b/4, 22b/5, 22b/6,
23al7, 23a/15, 23a/18, 23a/19, 23b/3, 23b/7, 24al7, 24a/15, 24a/17, 24a/18,
24a/21, 24b/2, 24b/6, 24b/9, 24b/14, 25a/3, 25a/10, 25a/13, 25a/16, 25b/6,
25b/9, 25b/13, 25b/14, 25b/21, 26a/12, 26a/13, 26a/17, 26b/3, 26b/15, 27a/15,
27al22, 27b/1, 27b/17, 28a/15, 28b/12, 28b/15, 29a/4, 29a/10, 29a/13, 29a/15,
29a/18, 29a/20, 29b/1, 29b/2, 29b/9, 30a/9, 30a/18, 30b/6, 30b/8, 30b/17,
31a/2, 31a/3, 3la/4, 31a/6, 31a/10, 31a/11, 31a/12, 31a/13, 31a/16, 31a/17,
31b/1, 31b/2, 31b/11, 31b/12, 32a/7, 32a/14, 32b/3, 32b/4, 32b/11, 32b/12,
32b/14, 32b/16, 33a/2, 33a/4, 33a/5, 33a/8, 33a/15, 33a/18, 33a/19, 33a/21,
33b/4, 33b/8, 34a/15, 35a/2, 35a/3, 35a/5, 35b/14, 35b/18, 35b/20, 36a/6,
36a/12, 36a/21, 36b/22, 37a/3, 37a/6, 37a/14, 37a/20, 37b/11, 37b/18, 38a/3,
38a/4, 38a/7, 38a/17, 38a/21, 38b/7, 38b/12, 39a/1, 39a/3, 39a/4, 39a/19, 39b/1,
39b/4, 39b/7, 39b/12, 39b/14, 39b/15, 39b/18, 39b/21, 40a/11, 40a/14, 40a/15,
40b/4, 40b/7, 40b/10, 40b/17, 41a/1, 41a/4, 41a/5, 41a/6, 41a/7, 41a/11, 41b/4,
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41b/5, 41b/19, 41b/20, 42a/1, 42a/3, 42a/14, 42b/7, 42b/12, 43a/12, 43b/6,
43b/18, 44b/3, 44b/16, 45a/1, 45a/21, 46a/9, 46a/13, 46b/14, 46b/16, 47b/15,
47b/22, 48a/18, 48b/16, 49a/18, 49a/19, 49a/21, 49b/1, 49b/2, 49b/12, 49b/15,
49b/17, 49b/18, 50a/1, 50a/4, 50a/7, 50a/11, 50a/17, 50a/19, 50a/21, 50b/1,
50b/17, 51a/7, 51a/11, 51a/19, 51b/2, 51b/13, 51b/15, 51b/18, 51b/19, 51b/20,
52a/l, 52a/2, 52al4, 52a/6, 53a/12, 53a/13, 53b/6, 53b/8, 53b/9, 53b/13,
54a/13, 54b/15, 56a/2, 56a/9, 56a/13, 56b/1, 56b/3, 57a/l, 57a/18, 58a/3,
58a/11, 58b/2, 58b/3, 58b/14, 580/21 2. Isaret zamiri. 1b/15, 2a/20, 4a/13, 4b/6,
4b/11, 4b/13, 5a/2, 6a/5, 6a/19, 6b/13, 7b/5, 7b/15, 7h/17, 8a/2, 8a/10, 9b/8,
9b/12, 10b/12, 11a/16, 11b/2, 11b/12, 12b/1, 12b/2, 13a/1, 13b/13, 13b/20,
15b/8, 16a/15, 16a/16, 16a/17, 16b/8, 17a/8, 18a/15, 19b/16, 24a/19, 24b/7,
25b/5, 26a/10, 31b/15, 32a/8, 32a/20, 35a/9, 35b/18, 36b/8, 39a/8, 39a/9,
50a/6, 50b/15, 51a/2, 5la/4, 51a/12, 51b/4, 51b/11, 51b/12, 52a/3, 53Db/3,
54a/10, 54b/4, 54b/6, 56a/15, 56b/6, 57a/12, 58a/7, 58b/1, 58b/11, 58b/17
bucak (A.): Yerlesim yeri, sonu olmayan. 13b/9

bucuk: Yarim, yetersiz. 19b/20, 20b/2, 39a/11

bugiin: Bugiin. 10b/1, 8a/8, 26b/15, 27b/12, 32a/10

buhar (A.): Buhar. 14a/1, 23a/1

buhiirla- (A.): Buhar ¢ikarmak, keyif ¢ikarmak. 40b/16

bul-: Bulmak. 2a/20, 3a/13, 4a/18, 5a/17, 5a/8, 6a/13, 6b/15, 7a/6, 8b/16,
9a/21, 10b/15, 11a/1, 11a/13, 11a/14, 11a/15, 11a/6, 11a/9, 12a/14, 12a/19,
12b/20, 13a/3, 13b/16, 13b/7, 14a/18, 14b/10, 15a/2, 17b/15, 18a/6, 19b/4,
21a/17, 21a/5, 21b/13, 21b/16, 21b/3, 26a/15, 27a/18, 27a/22, 27b/12, 28b/3,
28b/5, 29a/5, 30a/11, 32a/7, 33b/19, 34a/2, 36a/16, 36b/5, 38b/2, 39a/15,
41b/23, 49b/6, 50a/9, 52b/16, 52b/17, 52b/9, 55a/4, 56b/1, 58b/12,

bulan-: Bulaniklasmak, tuhaf olmak. 56b/10

Bulgar: Ozel isim. 48b/6, 54a/6, 55b/9, 55b/10, 57a/16, 58a/4, 58b/9

bulis-: (bkz. bulus-)

bulud, bulut: Bulut. 13b/12, 14a/2, 14a/3, 14a/5, 14a/6, 26a/4

bulut: (bkz. bulud)

bulun-: Bulunmak. 16a/1, 18a/16, 24a/3, 24a/18, 31b/18, 49a/14, 49b/16,
56a/9, 59a/12

bulus-, bulis-: Bulusmak. 1b/16, 5a/20, 7b/21, 8a/5, 8a/17, 11a/10, 47a/16
15b/7, 21a/16, 47a/1, 48a/2, 59a/10
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buiia: Buna (bu zamirinin datif-yonelme hali) 1b/2, 2a/19, 6a/3, 7a/19, 9b10/,
13b/20, 15a/21, 17a/7, 20a/11, 21b/21, 22/7b, 25a/9, 25b/17, 32b/4, 33b/4,
33b/9, 39b/16, 42a/13, 49b/5, 52b/1, 54b/18, 55a/10

bunca: Bu kadar. 8a/9, 15b/9, 28a/19, 34b/12, 37b/18, 39a/14, 44b/20, 45b/18,
46a/19, 47b/7, 50a/13

bunda: Burada. 2b/5, 5a/20, 6b/1, 6b/16, 7a/5, 7a/17, 8a/8, 8b/5, 8b/8, 8b/14,
8b/17, 8b/20, 9a/3, 9a/10, 9a/11, 10b/12, 11b/10, 11b/11, 11b/13, 12a/2, 12a/3,
12a/14, 12a/16, 12b/13, 14a/14, 14b/16, 16a/17, 16b/1, 16b/6, 17b/5, 21b/2,
25b/8, 28a/20, 32a/9, 37b/4, 38a/20, 38b/11, 40a/15, 46b/3, 47a/15, 47a/19,
47b/13, 47b/21, 50a/4, 50b/1, 52b/4, 52b/8, 52b/16, 53b/1, 53b/8, 53b/17,
54al7, 54a/14, 54b/16, 56a/20, 58b/8

bundan: Bundan (bu zamirinin ablatif-ayrilma hali).11b/17, 12a/8, 13a/l,
16b/3, 23b/5, 23b/9, 27b/17, 28a/12, 38b/4, 39a/15, 39b/16, 41b/21, 45b/16,
54a/14

buni: Bunu (bu zamirinin akkuzatif-belirtme hali).1b, 4a/14, 6a/11, 6b/3,
6b/16, 10b/11, 10b/19, 12b/14, 16a/13, 16a/18, 16a/21, 16b/17, 17a/5, 30b/13,
30b/15, 30b/18, 34a/3, 36a/14, 37a/5, 38b/10, 46a/3, 46b/18, 48b/16, 49a/10,
50b/14, 54a/13, 56b/17, 57a/2

bunlar: Bunlar. (bu zamirinin ¢okluk bigimi). 3a/9, 3a/11, 3a/12, 3a/19, 3a/20,
4al6, 4a/8, 4al9, 4alll, 4a/12, 4a/13, 4a/l16, 4a/l7, 4a/19, 5a/5, 5a/1l, 5b/13,
6b/4, 7a/13, 7b/13, 8a/3, 8b/16, 8b/5, 9a/1, 9a/7, 10a/16, 10a/20, 10a/22, 11a/6,
11b/3, 13a/11, 13a/14, 16a/6, 16b/3, 17a/11, 17a/6, 17b/17, 18b/10, 18b/13,
18b/15, 18b/20, 19a/6, 19a/7, 19a/8, 19b/19, 19b/21, 20a/1, 20a/19, 20a/20,
20b/3, 20b/10, 20b/21, 22a/16, 22a/9, 22a/18, 23b/20, 24b/12, 25a/20, 27a/9,
27b/16, 29a/2, 29a/5, 29a/9, 29b/7, 29b/19, 29b/20, 30a/1, 30a/14, 30a/l17,
30b/5, 31a/18, 31a/19, 31a/20, 31a/21, 31b/2, 31b/10, 31b/19, 33b/2, 33b/12,
33b/13, 34a/2, 34a/6, 34a/17, 34b/2, 37a/15, 38a/9, 38b/11, 38b/12, 39b/21,
40a/23, 42b/1, 42bl7, 43a/16, 43b/10, 43b/15, 44a/15, 45b/2, 46b/2, 47a/10,
48b/5, 48b/17, 49a/7, 51b/18, 51b/21, 51b/6, 52b/7, 54a/22, 54b/13, 55a/1,
55a/11, 55a/13, 55a/7, 58b/2

bunuii: Bu zamirinin genetif (ilgi) hali. 5a/2, 5a/3, 6b/17, 9a/6, 11a/3, 17a/6,
17a/9, 18b/15, 22a/11, 22b/11, 24b/3, 24b/17, 25a/17, 27a/11, 33b/18, 36b/12,
41al1, 46b/17, 48b/15, 53b/13, 56a/18, 57a/18, 58a/2, 58a/18, 58a/21

bura: Burasi. 1b/15, 12b/20, 33b/15, 49b/14, 55b/20, 57b/5
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bur-: Kivirmak. 2a/21
burun: Burun. 10a/3, 34a/13, 39b/1, 54b/2, 54b/4, 54b/8, 54b/13, 54b/20,
56b/11

burnundan gel-: Cok ac1 ve 1zdirap ¢ekmek. 56b/11
buy (F.): Koku. 38a/2
buyur-: Séylemek, biiyiik birinin sdylemesi. 2a/5, 8a/8, 16a/l, 16a/7, 28a/l,
40b/14, 41b/12, 41b/14, 44b/2, 44b/6, 45a/19, 45a/22, 45b/1, 46a/4, 49b/17,
54a/10
biikiil-: Biikiilmek. 57b/14
biirii-: Her yeri kaplamak. 51b/9, 59a/14
biitiin: Tamamen, eksik olmayan. 12a/18, 13a/17, 30a/3
biiyii-: Biiyimek, cogalmak. 59a/1
biiyiik: Kocaman, iri. 1b/2, 1b/16, 2b/15, 9b/1, 12b/4, 18a/16, 30a/5, 30b/10,
31a/1, 31a/6, 31b/2, 32a/14, 32a/18, 34a/l, 34a/18, 35b/15, 48b/1, 48b/11,
53a/14, 57b/11
Biiziircemihr: Ozel isim. 41b/9, 41b/14

-C-
Ca‘fer, Ca‘fer-i Hicazi: Ozel isim. 46b/16, 46b/21, 47a/3, 47a/4, 47a/5, 47a/8,
47a/9, 47a/15
Cabalka: Ozel isim. 37a/8, 43a/20, 55a/16
cahiliye (A.): Cahiliye donemine ait olan, Peygamberimiz gelmeden onceki
doneme ait olan. 39b/13
ca’iz (A.): Uygun, miimkiin olan. 27b/13, 41a/4
Calit: Ozel isim. 36a/18
cam (F.): Elbise. 21a/12, 28a/11, 45b/15
came (F.): Elbise. 18b/1

came-i hab (F.): Gecelik, gece elbisesi. 18b/1, 21a/12, 28a/11, 45b/15
can (F.): Hayat, yasam. 3a/15, 3b/3, 5a/19, 7a/5, 11a/20, 11b/3, 11b/18, 17b/9,
18b/2, 19b/11, 20b/17, 20b/18, 21a/12, 21b/2, 22a/9, 23a/11, 23b/7, 25a/6,
26a/17, 33a/13, 34b/9, 36a/5, 37b/2, 38a/3, 38b/6, 40a/8, 42b/19, 42b/20,
48b/16, 49b/3, 50b/13, 56a/12, 56b/11, 57a/4
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can havli: Oliim korkusu. 37b/2

can-sitan: Can alici. 10a/9, 22b/18
canavar (F.): Can alan. 13a/21
canlu: Canli, yasayan. 36a/20
canib (A.): Yakin, yan. 3b/14, 5a/1, 10a/6, 11a/5, 11a/7, 11a/11, 12a/6, 12a/12,
12b/17, 13a/8, 13a/16, 13a/19, 13b/8, 14b/18, 16b/13, 18a/19, 19b/10, 20b/7,
20b/19, 21b/1, 21b/19, 23a/7, 25b/1, 26b/9, 28b/4, 28a/6, 28b/11, 35b/6,
41b/23, 42a/1, 48b/14, 48b/19, 49a/14, 53b/6, 55b/9, 57a/10, 57b/15
cariye (A.): Savaslarda esir alinan kadin, hizmet¢i. 15a/13, 17b/12, 25a/17,
45b/7, 45b/9, 45b/15, 49a/20, 49b/12
casus (A.): Ajan, hilebaz. 11b/20
caza (F.): Olaganiistii ve tehlikeli yaratik. 7b/9, 8a/2, 16a/19, 49b/1, 56a/15,
56a/21, 56b/4, 56b/8, 56b/15, 56b/18, 56b/19, 57a/5
cebe (A.): Koruma, zirh. 4a/3, 15b/13, 28b/9, 31b/6, 35a/4, 36a/4, 42al/20,
56a/2, 58b/16
cedd (A.): Ata, biiyiikler. 9a/21
cefa (A.): Zorluk, sikint1. 8a/7, 28a/19, 49b/6, 56b/3
cehennem (A.): Ahirette azap gérme yeri, cehennem. 13b/20, 56b/11
cellad (A.): insan1 6ldiiren, infaz eden. 6b/11, 6b/12, 7a/13, 7a/14, 7a/20, 7b/1,
7b/2, 7b/4, 7b/5, 7b/10, 8b/11, 8b/12, 32b/17
cem‘ (A.): Toplama, toplanma. 14b/13, 18a/6, 18b/5, 22b/15, 22b/16, 23a/1,
23b/20, 26a/16, 28b/14, 33b/8, 34a/3, 34a/19, 38a/12, 38b/9, 45b/5, 45b/6,
55a/10
cem‘iyyet (A.): Topluluk, toplanti. 16b/10, 28a/5, 45b/5
cemal (A.): Gizellik, yiiz giizelligi. 14b/1, 15a/13, 15a/15, 16a/11, 16a/13,
17a/1, 17b/9, 25b/15, 26a/4, 26b/2, 49b/20, 50a/3, 50a/4
cemi‘ (A.): Biitiin, toplam. 22b/2
Cemsid: Ozel isim. 53b/21
Cemsid-abad: Ozel isim. 50a/21, 52b/1, 52b/12, 52b/12, 54a/8, 50b/12
Cemsidi: Ozel isim. 43b/10
ceng, cenk (F.): Savas, miicadele. 3a/1, 3a/7, 3a/8, 3a/11, 3a/14, 3a/20, 3b/5,
4a/14, 5a/12, 5a/15, 5b/16, 6a/13, 6a/20, 9a/10, 9a/11, 9a/14, 9b/13, 15b/18,
16b/3, 18a/8, 19b/15, 20a/11, 20a/20, 20b/1, 21a/6, 22b/14, 22b/16, 24b/3,
25a/2, 26a/2, 27b/7, 29b/20, 33b/3, 35a/1, 35a/3, 35b/3, 35b/18, 35b/23, 36a/6,
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36a/21, 36b/1, 36b/3, 36b/5, 36b/16, 37a/2, 37al7, 37a/15, 37b/11, 37b/12,
37b/18, 37b/19, 38b/3, 41b/20, 47b/20, 49a/7, 49a/11, 49a/20, 49b/7, 49b/8,
49b/10, 51b/5, 51b/7, 52a/11, 52a/12, 52a/15, 52a/16, 52a/21, 52b/14, 57a/12,
59a/4
cenge gir-: Savasa girmek, savasa baslamak. 36a/21
cenk (F.): (bkz. ceng)
cereb (A.): Uyuz hastaligi. 32b/11
cereyan (A.): Akma, akici. 16a/2
cevab (A.): Karsilik, yanit. 6b/14, 8a/12, 9b/10, 10b/18, 15b/8, 15b/20, 20a/4,
23b/3, 29a/7, 31b/9, 33a/22, 33b/9, 34a/16, 34b/15, 34b/21, 38a/9, 39a/1,
39a/6, 39a/9, 40a/8, 40a/24, 40b/2, 42a/3, 50a/1, 51b/12, 53a/13, 53b/6, 53b/8
cevahir (A.): Kiymetli, degerli esya. 41a/13
cevelan (A.): Dolasma, gezinme. 20a/3, 35a/7
cevsen (F.): Zirh, koruma. 4a/3, 15b/13, 35a/4, 56a/2, 58b/16
cidal (A.): Vurusma, savas. 18a/17, 38b/3, 41b/20
ciger (F.): Ciger organi. 56b/10
ciger-dar (F.): Cesaretli. 25b/16
ciger-gase (F.): Kiymetli, sevgili, degerli. 9a/8, 35b/13, 36a/12, 40a/2,
52a/6, 53b/1
cigeri agzina gel-: Cok korkmak. 56b/10
cihan (A.): Diinya, dinya hayati. 2b/1, 5b/14, 7a/7, 8a/19, 10b/16, 17a/4,
19b/1, 20a/4, 26a/18, 29b/9, 30a/6, 37b/18, 38b/5, 38b/20, 45a/7, 46a/19,
51a/9, 52a/6, 53a/16, 53a/19, 53b/19
cihaz (A.): Cehiz, evlenmek i¢in yapilan hazirlik. 42a/15
cild (A.): Kitap cildi. 1b/1, 59a/19
cinn (A.): Cin. 14a/10
cinnt (A.): Cinlerden olan. 9a/5, 11b/21, 11b/22, 17b/2, 56a/16
civan (F.): Geng, kuvvetli kisi. 16a/8, 23b/15, 50b/18, 51a/4, 51a/8, 51a/13,
51a/14, 51a/18, 51b/1, 52a/2, 52a/4
ciida (A.): Ayr, ayrilik. 48b/20
ciilas (A.): Oturma, tahta oturma. 33b/15
ciimle (A.): Toplam, hepsi. 5a/6, 6a/7, 8a/16, 8b/13, 8b/15, 9b/19, 10a/17,
11b/18, 13b/19, 13b/3, 14b/16, 14b/20, 15b/19, 16a/12, 17a/12, 18b/4, 18b/15,
19b/3, 20a/12, 21a/17, 21b/8, 22a/9, 23a/3, 24b/15, 27b/16, 28a/2, 28a/4,
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28a/5, 28b/16, 29b/8, 30a/10, 30b/6, 31a/14, 32b/11, 33b/7, 33b/10, 33b/21,
37b/14, 37b/15, 38a/6, 38b/21, 39a/7, 41b/4, 42b/3, 44a/6, 44al9, 44a/13,
45a/9, 45a/10, 45a/22, 46a/2, 46b/7, 47b/17, 47b/20, 48a/3, 48a/16, 48b/7,
50a/17, 50a/19, 53a/13, 55a/6, 55a/7, 55a/9, 55a/11, 55a/12, 55b/12, 58b/1
ciinha (A.): Koruma, esirgeme, kalkan. 51b/1

ciirde (A.): Atli asker. 4a/15, 32a/7

ciir’et (A.): Haddini bilmemek, cesaret. 51a/11

_C_
cabuk (F.): Hizl, ¢cabuk. 23a/7, 36b/18, 38a/11, 51a/19, 57a/18
cagir-: Cagirmak. 3a/16, 7b/11, 30b/7, 35a/11, 55a/5
cal-: 1. Kilig vurmak. 3a/8, 3a/14, 15b/6, 15b/13, 23a/13, 35b/16, 45b/1,
51a/13 2. Yapmak, etmek, islemek. 31b/8, 39b/3
calin-: Duymak, kulagina gelmek. 55a/19
calis-: Ugragmak, calismak. 12a/3, 38b/7, 44b/10
canak: Icine siv1 doldurulan kap. 9b/3
car (F.): (bkz. care) Cikar yol, ¢are. 18a/20
care (F.): Cikar yol, kurtulus. 1b/15, 7a/2, 7a/13, 7a/18, 8a/18, 9a/15, 17a/7,
23b/18, 27b/13, 35a/15, 36b/23, 38b/14, 39a/14, 39a/16, 39b/7, 50a/10
carh (F.): Cark, felek.

carh-1 gerdis: Donen felek. 14b/3
carp-: Sert¢e vurmak. 4a/17, 10a/15, 36b/11, 36b/12, 55b/15
catil-: 1. Giiriiltii kopmak. 7b/9 2. Birbirine baglanmak. 43a/13
catla-: Kiskanmak. 42b/7
catr (F.): Cadir. 43b/8
cayir: Cayir. 25b/5
cek-: 1. Bir seyi kendine veya bagska bir yone dogru yiiriitmek. 11b/23, 12a/1,
17b/18, 30b/18, 30b/20, 31a/4, 32a/20, 32b/2, 32b/22, 41a/3, 49a/15, 50a/5,
55b/15 2. Hazirlamak. 24b/16, 38a/14, 38b/4, 50b/11, 58b/7 3. Giymek,
giyinmek. 31b/7 4. Uzatmak, ortmek. 20a/18, 26a/9, 42b/9 5. Dayanmak,
katlanmak. 8a/11, 13b/8, 15a/3, 21a/12, 21a/20, 21b/4, 21b/6, 23b/7, 23b/8,
24b/12, 28a/19, 39a/9, 45b/19, 49a/9, 51b/4, 55b/5 6. Birakmak, uzaklagmak.
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10a/9 7. Bir silahla saldirmak igin hazirlanmak. 2b/19, 3a/8, 3a/14, 4a/3,
13a/11, 17b/13, 51b/19, 52a/9, 54b/20, 57a/14
cekil-: 1. Gerilemek, uzaklasmak. 3b/5, 12b/6, 25a/16, 30a/11 2. Ortiilmek.
43b/8, 44b/8
cekirdek: (Yemislerde) ¢ekirdek. 12a/18
cekis-: Tartigsmak. 6a/19
cemen (F.): Cimen, yesillik. 28b/16
¢emen-zar (F.): Cimenlik yer. 56a/17
ceri (F.): Asker. 55a/18
cesme (F.): Su akan yer, cesme 16a/3

cesme-misal: Cesme gibi, gesmeye benzer. 20b/8
cevir-: Yiiz cevirme, vazgecme. 3b/11, 9a/14, 19b/20, 23a/11, 26a/16, 29b/15,
33a/12, 36b/14, 49a/2
cik-: 1. Disan1 ¢ikmak, gitmek, ayrilmak. 3a/5, 4a/2, 5a/1, 6b/15, 7b/16, 9a/13,
9a/18, 10a/11, 12b/4, 13a/4, 15a/916a/l, 16b/15, 17b/13, 17b/15, 17b/18,
18a/2, 18b/21, 19a/10, 21a/21, 23a/5, 23a/10, 25a/11, 25a/13, 27b/1, 27b/5,
27b/5, 27b/14, 28b/4, 32a/13, 36a/12, 36a/13, 41a/20, 42b/5, 44b/13, 47a/14,
54a/2, 53a/14, 54a/22, 56b/17, 58b/5, 58b/14, 59a/19 2. Yukari ¢ikmak, iiste
cikmak, yiikselmek. 10b/16, 13a/19, 14b/8, 14b/17, 14b/19, 15a/4, 22b/13,
28b/12, 56a/15, 57a/14, 58a/2, 58a/5 3. Ortaya ¢ikmak, belirmek. 2b/2, 12a/21,
22b/5, 31a/5, 38a/2, 49b/7, 55b/14, 56b/9 4. Oturmak. 28a/10, 45b/12 5.
Varmak, ulasmak. 11a/10, 11a/22, 21a/18 6. Kurtulmak. 16a/21, 18a/17 7.
Baska tiirlii davranmak. 39b/10

cikagel-: Habersizce gelmek. 2a/4, 17b/20, 57a/11

cikayaz-: Habersizce gelmek. 10a/4
cikar-: 1. Birinin veya bir seyin ¢ikmasii saglamak, ¢ikarmak. 2a/2, 2b/14,
3a/9, 7a/l1, 12a/18, 13b/3, 13b/4, 13b/11, 13b/18, 14a/9, 14b/19, 17b/20,
19b/2, 21a/6, 30b/18, 30b/20, 32b/2, 32b/8, 32b/9, 33b/11, 37b/13, 38a/2,
38a/8, 42a/13, 42a/20, 46a/5, 53b/3, 54a/l, 55a/13 2. Ayirmak, soymak.
19a/19, 36a/20 3. Varmak. 21a/16 4. Oturtmak. 18a/21, 38b/13, 44a/20 5.
Uzaklastirmak. 35a/23, 35b/1, 35b/19
ciplak: Elbise giymemis. 31a/19
¢i (F.): Farsga edat. Ne. 35a/13
cifte: iki tane, ayn1 olan. 10a/21
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¢ig: Pismemis. (bkz. ¢ciy) 31a/8

cigne-: izinsiz girmek. 25b/5, 25b/19

cil: Giizel. 42b/11

Cin: Ozel isim. 8a/13, 21b/10, 21b/11, 23b/13, 23b/17, 24a/2, 24a/5, 24a/8,
24a/15, 24b/1, 24b/19, 25a/2, 26a/12, 26a/20, 27a/15, 27a/21, 27b/18, 28a/3,
A7b/5, 48a/5, 48a/7

¢iy: Pismemis. 14a/17

¢oban: Hayvan giiden kimse, ¢oban. 35a/9, 35a/14, 35a/17, 35a/20, 35a/21,
35a/23, 50a/15, 50a/18, 50a/19, 50a/22, 50b/2, 50b/6, 50b/7, 50b/8, 50b/9,
50b/11

cogal-: Artmak. 11b/21

cok: Fazla. 4a/l, 6b/16, 6b/21, 7b/14, 7b/20, 7b/21, 11a/9, 11a/14, 11b/11,
12a/16, 13b/8, 14a/15, 15a/16, 15b/15, 16a/9, 17b/3, 18a/7, 19a/5, 20a/11,
20b/6, 21a/15, 21a/20, 21b/3, 23b/9, 23b/16, 23b/21, 24a/8, 24b/2, 24b/4,
24b/13, 31a/18, 31a/5, 31a/6, 33a/15, 37a/20, 37b/18, 41b/10, 41b/20, 51a/5,
52b/19, 53a/7, 53b/12, 55b/19, 59a/18

¢okdan: Uzun zamandan beri, ¢ok Once. 8a/2, 10b/11, 26a/13, 31a/9, 32a/8,
56a/21

cokluk: Cok olma durumu. 19a/10, 37a/12, 38b/15

¢ok-: Oturmak. 6a/7, 7a/14, 8b/11, 30a/5

cop: Ok. 35a/14, 35a/22, 35a/12, 35a/21

ciin (F.): 1. Sonra. 11b/10, 13a/4, 15a/5, 18a/20, 19a/9, 27a/12, 44b/11, 51a/14
2. Eger. 32b/2, 49b/7

ciinki (F.): Clnkii. 2b/18, 3b/17, 4a/1, 5b/13, 7a/5, 8a/21, 9a/20, 10a/17, 10b/6,
10b/14, 11a/15, 17a/9, 18a/1, 23b/10, 24a/5, 25b/8, 44a/17, 49b/15, 49b/19,
50a/3, 52b/21, 53b/5, 56b/3

¢iiriik: Saglam olmayan, zayif. 28b/8, 30b/4

-D-

dad (F.): Feryat, figan. 39a/2

dahi: da, de; dahi; daha, hala. 2a/15, 2b/6, 3a/1, 3a/16, 3b/11, 3b/16, 4a/10,
4a/18, 5a/17, 6b/14, 7b/6, 8a/14, 8a/21, 8b/1, 8b/9, 8b/13, 9a/8, 9a/19, 9b/4,

179



10b/12, 10b/13, 11b/8, 11b/13, 11b/17, 11b/18, 11b/21, 12a/2, 12a/6, 12b/17,
14a/9, 14a/15, 14a/16, 14b/9, 14b/14, 14b/19, 15a/6, 17a/16, 17a/18, 17b/17,
18a/15, 18b/6, 18b/15, 19a/2, 19b/6, 19b/8, 20a/9, 20a/18, 20b/15, 21a/2,
21b/1, 21b/8, 23a/5, 23a/8, 23a/9, 23a/21, 24a/l1l, 25a/8, 25a/14, 25b/19,
26b/8, 26b/14, 27a/16, 28a/15, 29a/9, 29b/19, 30b/9, 31a/13, 32a/6, 33b/19,
34a/10, 34b/5, 34b/10, 35a/18, 35a/19, 36a/3, 36a/10, 36b/2, 37b/12, 38a/20,
38a/21, 38b/8, 38b/11, 39a/15, 41a/18, 41b/12, 42a/4, 43a/2, 43b/6, 44a/8,
44a/10, 44a/16, 44b/2, 45a/5, 45b/3, 46b/13, 47b/6, 47b/19, 48a/l, 48a/8,
48b/4, 49b/15, 50b/7, 50b/10, 51a/6, 51a/7, 51a/19, 51b/10, 52a/9, 52b/15,
54b/21, 55a/3, 57b/13, 57b/20, 58a/17, 59a/8, 59a/16
dahil (A.): Igeri giren, ig, igeri

dahil ol-: igeri girmek, varmak. 4a/8, 44a/17
da’im (A.): Her zaman, siirekli. 26b/11, 33b/3, 39b/8

da’im ol-: Devam etmek, stirekli olmak. 8b/21, 24b/9, 27a/1
da’ima (A.): Siirekli olarak, devamli. 9a/22
da’ire (A.): Soyut kavramlarda belli sinir, 6l¢ii. 10a/4, 10a/11, 15a/9, 56b/16
dal: Kilicin1 ¢ekmis olarak, yalin kilig.

dal-1 a‘zam: En biiyiik kilig. 42b/18

dal kih¢ ol-: Kilicim1 kusanmis olarak saldirmak. 23a/13, 35b/16,

50b/14, 54b/16, 59a/10

dal tig: Kilic1 kusanma. 21a/9, 13a/15, 49a/8, 51b/14
dal (A.): Biikiilme.

dal ol-: Beli biikiilmek, iki biikliim olmak. 3a/4
dam (F.): Tuzak.

dam-1 ziiliif: Saclarin tuzagi. 26a/7
damad (F.): Damat. 27a/21, 41b/5, 45a/18
damen (F.): Elbisenin etek bolimii. 48b/16, 51a/23
dan-: Danismak, sormak. 39a/18

danmak danusmak : Sormak, arastirmak. 39a/18
dana (F.): Bilgili, alim. 7b/15, 8a/6, 11a/7, 11a/11, 39a/10, 39a/13, 40a/7,
40b/22, 41b/10, 41b/14, 41b/15, 43b/20, 45b/7, 46b/18
dane (F.): Tane, adet. 12a/17, 13b/9, 13b/13, 17b/1, 17b/20, 27a/16, 57a/7
danus-: Danismak, sormak. 33b/21, 39a/18, 42a/15
Danyal: Ozel isim. Israilogullarina, Babil’e gonderilen bir peygamber. 42b/18
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darat (F.): Debdebe, san, gosteris. 43b/9
darb (A.): Darbe, vurus. 6a/13, 9a/11, 10a/5, 15b/8, 35b/4, 49b/11, 51b/6,
51b/8, 51b/10
dareyn (A.): iki diinya, diinya ve ahiret.
daru: Bayiltic bir su, icki. 3a/17, 3a/20, 3b/2, 4a/11, 5b/11, 6a/21, 17a/11
daru yetis-: Icki etkisini gdstermek. 3a/19, 3b/9, 3b/12, 17a/15
dastan (F.): Biiyiik olay, 6nemli is. 8b/5, 34b/17, 53a/16
da‘va (A.): Durum. 51a/4, 59a/8
da‘vet (A.): Cagirma. 16a/6, 16b/4, 16b/6, 27b/5, 27b/19, 28a/3, 40a/15, 41b/2,
41b/16, 44a/13, 44b/17, 45b/2, 45b/4, 46b/5, 48b/9, 58b/18
dede: Dede, cet, ata. 47b/13, 48a/17
def* (A.): Kovma, uzaklastirma. 8b/4, 12a/17, 23b/19, 45b/13
def‘a (A.): Kere, kez. 12b/11, 15b/6, 24a/17, 34a/10, 38a/14, 38a/21, 38a/22,
45a/19, 59a/3
defn (A.): Olen kisiyi topraga gémme.
defn eyle-: Gommek. 21a/4
defn it-: Gommek. 18b/6, 37b/13
deg-: Degmek, kiymetli olmak. 31a/2
degin: Kadar. 10b/11
degir-: Ulastirmak. 1b/10, 27a/1, 27a/7
degis-: Degismek. 51a/5
degme: En iyi, en kaliteli. 24a/3
degiil: Degil. 4a/17, 5b/3, 5b/10, 5b/13, 6a/7, 6a/15, 6b/11, 10b/5, 13a/2,
13a/13, 14a/4, 16b/8, 17b/21, 19a/l, 19a/2, 19a/4, 20a/4, 22b/10, 24a/17,
24a/20, 25a/18, 27b/13, 30a/19, 30b/15, 31a/17, 31b/15, 32b/1, 34a/11, 34a/20,
35b/4, 35b/18, 39a/20, 40b/1, 40b/9, 40b/23, 42a/16, 45a/6, 49a/19, 49b/3,
50a/8, 50a/9, 50a/17, 50a/18, 51b/4, 51b/10, 52a/21, 53a/2, 53a/10, 54b/5,
54b/10, 54b/16, 56a/11, 56b/21, 57a/4, 58b/16, 59a/5, 59a/12, 59a/17
dehr (A.): Zaman, ¢ag. 24b/9, 53a/15
dehset (A.): Korku ve telas, tirkme.
dehset al-: Korkuya kapilmak. 10a/18, 22b/4
dek: Kadar, degin. 8b/12, 10b/10, 18a/10, 49a/9, 53a/12, 53a/13, 53b/1, 55b/5
del-: Delik agmak. 30b/11
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deli, delii: Aklin1 yitirmis, deli. 1b/13, 4a/9, 4a/11, 4a/16, 4a/20, 30b/5, 32b/17,
32b/18, 33a/10, 34a/10, 58a/15
delii: (bkz. deli)
delii kanlu: Geng ve kuvvetli. 50b/18, 50b/22
dem (F.): 1. An, vakit. 5b/4, 6a/6, 6b/13, 7a/14, 7a/19, 8b/11, 8b/18, 17b/18,
20a/10, 22b/7, 23a/10, 27b/16, 30b/6, 32b/19, 35a/5, 38b/17, 40a/14, 40a/24,
43b/17, 45a/14, 49a/18, 51b/21, 53a/17, 56b/2 2. Soluk, nefes.
dem ¢ek-: Nefes almak. 5b/19, 22b/5, 22b/17, 22b/20, 23a/5, 23b/15
demet: Bir araya toplama. 20b/21
demiir: Demir. 12a/1
deii-: Adlandirmak. 28a/1
depme: Tekme. 30b/1, 30b/3
depre: Hareket.
depre tut-: Harekete gegcmek. 51a/13
der, ter: Yorulunca viicuttan ¢ikan sivi, ter. 2b/8, 51a/18, 51b/11
der-agis (F.): Kucaklama.
der-agus it-: Kucaklamak. 40a/2, 52a/7
derbend (F.): Dar gegit, dar bogaz. 28b/10, 28b/11, 28b/12, 28b/16, 50b/12
derd, dert (F.): Dert, sikint1. 15b/4, 27a/9, 27a/18, 39a/19, 49a/9
derdimend (F.): Kaygili, dertli, acili. 28b/7, 12a/9
dere: Akarsu, irmak. 29a/2
deri: Insan ve hayvan viicudunu kaplayan ortii, cilt, ten. 13a/17
derman (F.): Ilag, care, deva. 19a/13, 27a/18, 37b/3
der-miyan (F.): Ortada, arada.
der-miyan it-: Ortaya atmak, ileri siirmek. 11a/19, 44b/14
dert (F.): (bkz. derd)
deriin (F.): g taraf, goniil. 27a/7, 33b/19, 36a/13
dervis (F.): Hak yolunda yiiriiyen, nefsini 1slah eden kisi. 13b/5
derya (F.): Deniz. 12b/7, 12b/9, 13a/4, 13a/16, 13b/1, 13b/9, 13b/10, 13b/11,
13b/17, 13b/18, 13b/19, 14a/2, 14a/5, 14a/12, 14b/5, 14b/7, 14b/20, 30a/12,
30a/13, 30b/11, 30b/12, 30b/16, 30b/19, 31b/12, 57a/21, 57b/1, 57b/4, 57b/6
Derya-y1 Muhit: Ozel isim. 130b/19
dest (F.): El. 6a/13, 9a/12, 54a/9
dest ur-: El vurmak. 3b/11
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deste (F.): Tutam, bag, demet. 4a/16

deste ¢op: Oklar1 deste haline getirme. 35a/11, 35a/12, 35a/14, 35a/21,

35a/22
deve: Col iklimine uygun bir hayvan. 11b/19, 44b/10
devlet (A.): 1. Devlet, hiikiimet. 4a/7, 16b/1, 18b/5, 28b/13, 34a/3, 44a/14 2.
Sans, ihsan, velinimet. 9b/14, 27b/4, 27b/6, 39b/7, 40a/4, 41a/22, 44a/3, 47b/13
devr (F.): Donmek, dolagsmak.

devr-i ah: Ahin, bedduanin donmesi, dolagsmasi. 20b/13
devsir-: Toplamak. 13b/11
deyr (A.): Kilise, manastir. 16a/2
Dimagki: Ozel isim. Sam’a ait olan, Saml1. 43a/10
dirabht (F.): Agac. 19a/13, 19a/14, 21b/15, 29b/3, 29b/4, 48b/15, 48b/22,
55b/13
di-: Demek, soylemek. 1b/2, 1b/8, 1b/10, 1b/11, 1b/12, 1b/13, 1b/14, 1b/15,
2all, 2al3, 2al/5, 2a/8, 2al9, 2a/l1l, 2a/13, 2a/15, 2a/16, 2a/18, 2a/19, 2a/21,
2b/2, 2b/3, 2bl4, 2b/6, 2b/9, 2b/10, 2b/14, 2b/15, 2b/18, 2b/20, 3a/2, 3a/13,
3a/19, 3b/1, 3b/3, 3b/5, 3b/6, 3b/7, 4al4, 4al5, 4al7, 4a/10, 4a/11, 4a/12, 4a/16,
4a/17, 4a/19, 4a/20, 4b/8, 5a/4, 5a/5, 5a/11, 5a/15, 5a/17, 5a/21, 5b/7, 5b/12,
5b/13, 5b/17, 5b/18, 5b/20, 6a/6, 6a/9, 6a/15, 6b/3, 6b/4, 6b/5, 6b/7, 6b/9,
6b/11, 6b/12, 6b/19, 7a/6, 7a/16, 7a/l7, 7a/19, 7a/20, 7b/1, 7b/2, 7b/3, 7b/4,
7b/5, 7b/13, 7b/14, 7b/17, 7b/21, 8a/2, 8a/4, 8al/5, 8a/9, 8a/12, 8a/16, 8a/19,
8a/20, 8b/2, 8b/4, 8b/9, 8b/10, 8b/13, 8b/16, 8b/21, 9a/2, 9a/5, 9a/6, 9a/7, 9a/9,
9a/10, 9a/13, 9a/15, 9a/21, 9b/2, 9b/5, 9b/8, 9b/11, 9b/14, 9b/15, 9b/19, 9b/20,
9b/21, 10a/1, 10a/9, 10a/12, 10a/20, 10b/13, 10b/17, 10b/2, 10b/20, 11a/5,
11a/8, 11a/10, 11a/11, 11a/12, 11a/13, 11a/17, 11a/18, 11b/14, 11b/8, 12a/1,
12a/4, 12a/9, 12a/11, 12a/15, 12a/17, 12a/19, 12a/21, 12b/1, 12b/5, 12b/20,
13a/2, 13a/16, 13a/18, 13a/21, 13b/1, 13b/10, 13b/14, 13b/16, 13b/18, 13b/19,
14a/10, 14a/17, 14a/18, 14b/5, 14b/7, 14b/9, 14b/12, 14b/14, 15a/3, 15a/4,
15a/11, 15a/12, 15a/13, 15a/14, 15b/4, 15b/10, 15b/18, 16a/2, 16a/6, 16a/7,
16a/12, 16a/14, 16a/15, 16a/16, 16b/2, 16b/4, 16b/7, 16b/8, 17a/3, 17a/4,
17a/6, 17a/7, 17a/8, 17a/10, 17a/13, 17a/19, 17a/21, 17b/2, 17b/6, 17b/7,
17b/13, 17b/17, 17b/19, 17b/21, 18a/4, 18a/16, 18a/17, 18b/7, 18b/9, 18b/14,
18b/15, 18b/16, 19a/2, 19a/6, 19a/8, 19a/16, 19b/1, 19b/13, 19b/5, 19b/6,
19b/15, 19b/17, 19b/18, 20a/1, 20a/5, 20a/9, 20a/10, 20b/3, 20b/5, 20b/7,
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20b/17, 21a/9, 21a/12, 21a/14, 21a/19, 21b/2, 21b/4, 21b/7, 21b/9, 21b/11,
21b/14, 21b/17, 22a/2, 22a/3, 22al4, 22a/5, 22al6, 22a/ll, 22a/15, 22a/17,
22b/9, 22b/12, 22b/13, 23a/20, 23b/2, 23b/3, 23b/5, 23b/18, 24al4, 24a/8,
24a/16, 24a/19, 24a/21, 24b/1, 24b/8, 24b/11, 24b/15, 25a/l, 25a/5, 25a/7,
25a/11, 25a/12, 25a/14, 25a/15, 25a/18, 25a/19, 25b/3, 25b/5, 25b/7, 25b/8,
25b/9, 25b/12, 25b/18, 25b/20, 26a/1, 26a/10, 26a/16, 26a/19, 26b/1, 26b/7,
26b/8, 26b/12, 26b/14, 26b/17, 26b/19, 27a/l, 27a/3, 27al6, 27al7, 27al9,
27a/10, 27a/12, 27a/15, 27a/16, 27a/17, 27a/20, 27b/1, 27b/3, 27b/4, 27b/5,
27b/11, 27b/13, 27b/16, 27b/18, 27b/21, 28a/l1, 28a/2, 28al/7, 28a/12, 28a/20,
28b/13, 28hb/5, 29a/10, 29a/19, 29a/5, 29b/1, 29b/2, 29b/4, 29b/8, 29b/9,
29b/12, 29b/16, 30a/5, 30a/11, 30a/18, 30a/19, 30a/20, 30b/2, 30b/3, 30b/5,
30b/6, 30b/9, 30b/10, 30b/14, 30b/15, 30b/20, 31a/3, 31a/8, 31a/10, 31a/12,
31a/14, 31a/16, 31a/17, 31a/18, 31a/19, 31a/20, 31b/1, 31b/10, 31b/13, 31b/4,
31b/5, 31b/6, 31b/9, 31b/14, 31b/15, 31b/16, 31b/17, 31b/18, 31b/19, 31b/21,
32a/2, 32a/3, 32a/4, 32a/8, 32a/9, 32a/1l, 32a/12, 32a/13, 32a/14, 32a/16,
32a/17, 32a/19, 32b/1, 32b/2, 32b/4, 32b/5, 32b/6, 32b/7, 32b/8, 32b/10,
32b/11, 32b/12, 32b/14, 32b/15, 32b/16, 32b/17, 32b/19, 32b/21, 33a/3, 33a/5,
33a/6, 33a/10, 33a/17, 33b/1, 33b/5, 33b/7, 33b/10, 33b/12, 33b/13, 33b/14,
33b/15, 33b/16, 33b/18, 33b/19, 34a/2, 34a/3, 34al4, 34al/5, 34al6, 34a/8,
34a/9, 34a/11, 34a/12, 34a/13, 34a/15, 34a/18, 34a/19, 34b/7, 34b/12, 34b/15,
34b/19, 35a/1, 35a/8, 35a/9, 35a/10, 35a/12, 35a/13, 35a/21, 35hb/3, 35hb/7,
35b/10, 35hb/11, 35b/14, 35b/15, 35b/19, 35b/20, 35b/21, 35b/23, 36a/1, 36a/8,
36a/9, 36a/12, 36a/13, 36h/5, 36h/8, 36b/9, 36b/12, 36b/14, 36b/17, 36h/22,
36b/24, 37al7, 37a/12, 37a/14, 37a/21, 37a/22, 37b/1, 37b/2, 37b/5, 37b/6,
37b/7, 37b/8, 37b/9, 37b/21, 37b/22, 37b/23, 38a/3, 38a/4, 38a/7, 38a/8, 38a/9,
38a/11, 38a/15, 38a/18, 38a/20, 38hb/4, 38b/6, 38b/7, 38b/12, 39a/1, 39a/5,
39a/9, 39a/13, 39a/17, 39a/18, 39a/21, 39a/22, 39b/1, 39b/6, 39b/8, 39h/11,
39b/14, 39hb/18, 39b/20, 39b/21, 40a/2, 40a/4, 40a/9, 40a/14, 40a/18, 40a/20,
40a/21, 40a/22, 40a/24, 40b/1, 40b/2, 40b/3, 40b/5, 40b/7, 40b/8, 40b/9,
40b/10, 40b/13, 40b/14, 40b/18, 40b/21, 40b/22, 40b/23, 41a/4, 41a/5, 41a/10,
41a/12, 41a/16, 41a/22, 41a/23, 41b/4, 41b/10, 41b/15, 41b/16, 41b/19, 42a/2,
42a/9, 42a/13, 42a/16, 42al/l7, 42bl/4, 43b/20, 44a/1, 44a/3, 44al5, 44a/13,
44a/18, 44b/2, 44b/6, 45a/6, 45a/8, 45a/12, 45a/13, 45a/14, 45a/16, 45a/20,
45a/21, 45b/1, 45b/9, 45b/16, 46a/1, 46a/3, 46a/7, 46a/10, 46a/1l, 46a/12,
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46a/15, 46a/17, 46b/19, 46b/2, 46b/5, 47al7, A7al8, 47al/l4, 47b/2, ATb/8,
47b/13, 47b/15, 47b/21, 47b/22, 48a/2, 48al7, 48a/11, 48b/3, 48b/5, 48b/6,
48b/8, 48b/11, 48b/17, 48b/18, 49a/2, 49a/4, 49a/9, 49a/11, 49a/13, 49a/18,
49a/20, 49a/21, 49b/3, 49b/5, 49b/10, 49b/13, 49b/17, 49b/19, 49b/22, 50a/2,
50a/5, 50a/7, 50a/9, 50a/11, 50a/15, 50a/16, 50a/18, 50a/19, 50a/21, 50a/22,
50b/2, 50b/8, 50b/12, 50b/22, 51a/4, 51a/6, 51a/9, 51a/12, 51a/13, 51a/l17,
51a/22, 51b/5, 51b/14, 51b/15, 51b/20, 52a/2, 52al/6, 52al7, 52b/1,52b/7,
52b/10, 52b/16, 52b/18, 52b/20, 52b/21, 53a/1, 53a/4, 53a/5, 53a/8, 53a/11,
53a/12, 53a/18, 53a/19, 53a/22, 53a/23, 53b/2, 53b/12, 53b/3, 53b/5, 53b/8,
53b/13, 53b/15, 53b/17, 53b/19, 53b/21, 54a/6, 54a/10, 54a/15, 54a/18, 54a/20,
54a/21, 54b/4, 54b/5, 54b/6, 54b/7, 54b/8, 54b/9, 54b/10, 54b/12, 54b/13,
54b/15, 54b/17, 54b/18, 55a/6, 55a/7, 55a/9, 55a/10, 55a/18, 55a/19, 55a/20,
55b/1, 55b/2, 55b/3, 55b/7, 55b/9, 55h/20, 56a/3, 56a/7, 56a/9, 56a/10, 56a/12,
56a/14, 56a/16, 56a/20, 56a/21, 56b/1, 56b/2, 56b/3, 56b/13, 56b/14, 56b/15,
56b/20, 57a/2, 57al4, 57a/5, 57a/9, 57a/12, 57a/14, 57a/16, 57a/17, 57a/20,
57b/2, 57b/8, 57b/11, 57b/18, 58a/3, 58a/7, 58a/8, 58a/10, 58a/11, 58a/12,
58a/13, 58a/14, 58a/16, 58a/18, 58a/21, 58b/1, 58b/3, 58b/8, 58b/12, 58b/13,
58hb/18, 58b/19, 58b/20, 59a/1, 59a/2, 59a/3, 59a/4, 59a/5, 59a/6, 59a/8, 59a/10,
59a/12
dip: Dip, en alt kisim. 35b/17, 36b/15, 55b/11, 55b/13
didar (F.): Yiiz, ¢cehre. 21b/3, 26b/4
dide (F.): Golge. 19a/5
dide-ban (F.): Golge yapan gorevli, hizmet eden. 4a/4, 5b/4
dik-: 1. (Elbise) yapmak, dikmek. 13b/4 2. Yere saplamak, dikmek. 12a/2,
21a/5 3. Yoneltmek, ¢evirmek. 39b/1
dikkat (A.): Dikkat, 6nem verme. 11b/10, 17a/18
dil: Dil, konusma. 2a/14, 2a/17, 2a/21, 4a/14, 26a/7, 37b/22, 40b/6, 54b/14,
55b/9 2. Goniil, kalp.

dil-giisa: Goniil agan, kalbe ferahlik veren. 28a/9

dil-ruba: Goniil alan giizellik. 11b/22

diline gel-: Pervasizca, sert bir sekilde konusmak. 54b/14
dilaver (F.): Yigit, savasct. 2b/9, 3a/10, 3b/12, 4a/3, 5b/5, 6a/8, 8b/15, 8b/16,
9b/6, 13a/6, 14b/3, 14b/15, 16a/18, 16b/10, 20b/11, 20b/13, 21b/11, 24a/11,
24a/15, 24a/21, 24b/13, 25a/4, 25a/9, 25b/2, 26b/13, 26b/18, 27a/5, 27b/17,
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33a/21, 34a/19, 35b/2, 36b/18, 36b/22, 37b/17, 37b/19, 42a/6, 43b/1, 44b/7,
44b/14, 46b/6, 48b/16, 49a/18, 52a/10, 52a/11, 53b/2, 55a/18, 58a/15, 58h/18
dile-: Dilemek, istemek. 7b/8, 10a/7, 16a/9, 23a/12, 26a/16, 32b/19, 35a/18,
35a/21, 36b/11, 38b/17, 49b/17, 53b/12, 57b/19, 58a/2, 58a/6, 58a/22
dilek: Istek. 34b/10, 58a/17, 58a/18
dimag (A.): Zihin, diisiinme yetenegi. 14a/19, 23a/19
din (A.): Inang, din, Allah’a inanma ve ibadet etme sistemi. 16b/6, 24b/14,
39b/12
din-das (F.): Ayni dinden olan. 39b/15
dinle-: S6z dinlemek, kulak vermek. 8a/3, 29b/2, 34a/1, 40a/6, 53b/14, 55a/15
dinlen-: Dinlenmek, yorgunlugu atmak. 19a/15, 21b/12, 35a/1, 46a/17
direk: Boliik, parca. 19b/11

direk direk: Boliik boliik, parca parca. 19b/11
diri: Yasiyor olma, sag olma. 10b/20, 16a/20, 37b/22
dirig (F.): Eyvah, vah vah. 9b/19, 11b/2, 20b/6, 20b/16, 33a/2
dirken: O esnada, o sirada. 3a/12, 3b/13, 7b/6, 10b/10, 12b/3, 15b/20, 16a/10,
16a/19, 21b/19, 22a/1, 22a/11, 23b/12, 25b/4, 26a/6, 26a/8, 30b/16, 35a/6,
37a/3, 49a/3, 50b/15, 50b/16, 54b/2, 56a/19, 57a/7, 57a/10, 57b/21, 58b/14
ditre-: Titremek, korkmak. 10a/2, 40b/7
div (F.): Dev. 6a/15, 7b/13, 9a/3, 9a/5, 9a/14, 9b/11, 9b/12, 10a/12, 10a/15,
12a/13, 15b/11, 16a/19, 25b/15
divan (A.): Meclis, toplanti. 5b/20, 7a/12, 8a/15, 8b/5, 15a/21, 16a/13, 16b/9,
18a/21 18a/5, 26b/18, 27a/1, 27b/19, 28a/2, 28a/13, 28a/17, 31b/10, 31b/15,
32b/18, 33a/14, 36a/17, 44b/7, 44b/17, 45a/9, 45b/17, 47a/1, 52a/17

divan eyle-: idari isleri konusmak {izere toplant: yapmak. 45a/9

divan it-: Idari isleri konusmak iizere toplant1 yapmak. 34b/3, 37b/15
divane (F.): Deli, budala, alik. 1b/1, 1b/8, 1b/11, 1b/14, 1b/15, 2a/2, 2a/10,
2a/13, 2a/19, 2b/5, 2b/8, 2b/18, 2b/21, 3a/6, 3a/7, 3a/l4, 3b/4, 3b/9, 3b/10,
3b/15, 4al5, 4a/9, 4a/14, 4al16, 4a/19, 5a/l, 5a/4, 5a/5, 5a/9, 5b/7, 6a/19, 8a/20,
12a/9, 21b/20, 25b/14, 28b/1, 28b/8, 28b/9, 28b/10, 28b/18, 29a/3, 29a/13,
29a/6, 29a/8, 29a/9, 29a/14, 29a/20, 29b/1, 29b/2, 29b/3, 29b/6, 29b/9, 29b/10,
29b/12, 29b/13, 30a/2, 30a/10, 30a/14, 30a/15, 30a/20, 30b/6, 30b/9, 30b/15,
30b/19, 31a/8, 31a/15, 31b/9, 31b/13, 31b/19, 32a/4, 32a/14, 32a/20, 32b/4,
32b/7, 32b/16, 33a/2, 33a/6, 33a/8, 33a/15, 33a/18, 33a/21, 33b/8, 33b/12,
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33b/22, 34a/11, 34a/16, 34a/21, 35a/12, 35a/18, 54a/17, 54a/19, 54b/1, 54b/9,
54b/10, 54b/15, 54b/18, 54b/20, 55a/1, 55a/3, 55a/6, 55a/7, 57b/6, 57b/7,
57b/21, 58a/6, 58a/8, 58a/10, 58a/19, 58b/2, 58b/3, 58b/4, 58b/5
divar (F.): Duvar. 33a/9
Divzar (F.): Ozel Isim. Hazret-i Hamza’nim atinin adi. (bkz. Askar-1 Divzar)
36a/21, 43b/12, 43b/19
diyar (A.): Memleket, iilke. 2a/9, 2a/12, 11b/13, 12a/1, 14a/4, 15a/10, 15a/19,
15b/7, 15b/10, 15b/15, 15b/16, 15b/17, 16a/2, 17b/2, 17b/6, 17b/7, 21b/10,
21b/12, 23b/18, 24a/21, 24b/13, 24b/21, 25a/10, 26a/12, 27a/l5, 27b/18,
28a/17, 31b/12, 32a/13, 37b/19, 46a/17, 46a/20, 46b/6, 47b/5, 47b/21, 50a/20,
52b/18, 52b/19, 55b/9, 58b/20
diyii: Diyerek. 1b/6, 1b/8, 2a/17, 2b/6, 3a/16, 4a/5, 4a/14, 5b/11, 6a/21, 7a/10,
7a/11, 7b/11, 11b/7, 12a/14, 12b/18, 13b/17, 16b/4, 17b/10, 18a/6, 22a/5,
22b/14, 23a/18, 23b/8, 23b/19, 24a/10, 28hb/7, 30b/18, 32a/21, 33a/20, 40a/6,
40a/21, 40b/11, 40b/4, 41a/4, 41a/5, 41a/9, 41b/12, 42b/6, 44b/3, 45a/13, 51a/8
diz: Kaval, baldir ve uyluk kemiginin birlestigi yer. 4a/15, 9b/17, 28a/10,
48b/11, 57b/14
doksan: Doksan rakami. 10a/13
dokun-: Dokunmak, degmek, etkilemek. 14a/8, 22b/10, 25b/9, 25b/10, 30b/10,
35b/8, 35b/12, 50b/16, 57b/14, 57b/15
dokundur-: Zarar getirmek. 14a/7
dol-: Dolmak. 1b/3, 43a/1, 44b/8
dolas-: Dolasmak. 6b/12, 23a/14
doldur-: Dolmasini saglamak, dolu duruma getirmek. 22b/2, 30a/18, 32b/10,
32b/15
dolu: Kar yagisinin iri taneli ve zarar veren bigimi. 37a/15
donat-: Diizenlemek, dosemek. 8b/22, 24b/20
dost (F.): Dost, arkadas. 2a/17, 7b/19, 10b/4, 10b/7, 11a/17, 13b/16, 38a/15,
38b/3, 42a/13, 44b/5, 46a/13, 53b/5
doy-: Doymak, tatmin olmak. 12a/19, 21b/13, 46a/1, 53b/21
dog-: Dovmek. 1b/2, 1b/6, 2a/20, 28b/5, 35b/10, 42a/16, 57b/10
doge doge: Dove dove. 3a/13, 4a/9, 5b/16, 6a/16, 16b/3, 34b/14,
36b/15
dogegor-: Eskiden beri doviiyor olmak. 28b/6
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dogiin-: Kendi kendine zarar vermek. 23a/11

dogiini dogiini: Kendi kendine zarar vere vere. 23a/15
dogiis-: Doviis yapmak. 2a/1, 13a/13
dok-: Dokmek, akitmak. 11b/6, 13b/20, 24a/13, 34b/21, 51a/18, 51b/11,
53b/20, 55b/3
dokil-: Serilmek, yayilmak. 42b/12, 51b/22
don-: 1. Yiiziini ¢evirmek, geri gelmek, geriye yonelmek. 1b/15, 5a/10, 5a/17,
9a/7, 10a/4, 12a/1, 12b/16, 13a/5, 13a/10, 21a/2, 22b/7, 26b/9, 26b/17, 27a/17,
28al7, 29b/7, 31b/13, 32b/12, 37b/12, 39a/1, 39a/19, 44b/15, 49b/5, 51a/12,
51b/1, 57a/2 2. Caymak, vazge¢mek. 5a/8, 11a/14, 19a/21, 27b/8, 32b/6, 45b/9,
52b/9, 56b/2 3. Kotiiye gitmek, tersine donmek. 39b/5 4. Benzemek,
doniismek. 5a/14, 9b/3, 10a/21, 20b/8, 21b/21, 38b/16, 54b/11
dondiir-: Dondiirmek, ¢evirmek, donmesini saglamak. 37a/15, 37a/18
doniivir-: Doniismek. 35b/7
dordiinci: Dordiincii. 11a/20, 35a/1, 35a/3, 42a/7, 42a/10, 50a/12
dort: Dort rakami. 2b/6, 3b/2, 12a/5, 13a/22, 15b/17, 21a/5, 28a/3, 28b/11,
38b/19, 39a/4, 43b/16, 44b/12, 54b/21, 55a/18
dose-: Dosemek, yaymak. 10a/14, 52b/2
dosek: Dosek. 31a/10, 32b/3
dovis: Doviis. 35b/13
du‘a (A.): Dua. 6b/12, 7a/3, 8a/14, 8a/16, 8a/19, 8b/21, 9a/2, 10a/20, 10a/22,
15b/4, 16a/1, 17a/12, 21a/11, 24b/8, 27b/17, 28a/2, 31a/1, 32a/3, 32a/8, 32a/19,
33b/5, 33b/19, 34b/5, 38a/15, 38b/6, 40a/4, 41a/11, 41b/10, 41b/15, 41b/9,
42a/5, 44a/18, 45a/15, 47al7, 47a/13, 47b/13, 48a/21, 48b/3, 49b/14, 50a/16,
53a/9, 54a/10
duhan(A.): Duman.

duhan ol-: Duman olmak. 23a/4
duhter (F.): Kiz evlat. 25a/1, 27b/3
duman: Duman. 9b/16
dar (F.): Uzak.

dar ol-: Uzak olmak. 8a/11, 47b/7, 47b/19
dur-: Beklemek, oyalanmak. 1b/12, 2b/10, 4b/20, 17b/19, 22b/20, 27b/20,
43a/15, 47b/1, 47b/10, 49a/10
duravar-: Kisa siireli beklemek. 22b/19, 23a/2
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das (F.): Taraf, yon, cihet.

das ol-: Rastgelmek, karsilasmak. 24a/1, 33a/2
dut-: Tutmak, yakalamak. 35a/15
duy-: Isitmek, duymak. 2b/7, 6a/4, 10b/18, 11a/4, 26a/14, 35b/13, 41a/9,
44b/19
diigiin: Diiglin. 28a/3, 40a/16, 45b/2, 45b/3, 45b/4, 45b/6, 45b/20, 47b/16
diiken-: Bitmek, tiilkenmek. 17b/4
diilger (F.): Yapilarin tahta islerini yapan kimse, marangoz. 36b/4
diimenci: Kotii islerde yardimeilik yapan. 33b/22
diin: Diin. 7a/15, 14a/14, 26b/19, 53a/10
diinya (A.): Diinya. 9a/15, 9a/22, 9b/10, 13a/20, 13b/21, 14b/18, 14b/20,
16b/2, 22b/2, 24al7, 28b/17, 31a/2, 36b/7, 39a/8, 38a/9, 39b/20, 40b/4, 43b/10,
53a/6, 53a/19
diir-: Diirmek, silindir halinde kivirmak. 51b/13
diirlii: Farkh, degisik. 29a/2, 44b/8, 44b/9, 7a/1, 19a/13, 43a/15, 12a/20,
43b/16
diiriim: Parca. 22a/21
diis-: 1. Diismek. 3b/10, 3b/13, 3b/14, 3b/18, 14a/7, 16a/11, 17a/20, 20b/19,
22a/8, 24all, 26a/3, 30b/6, 33a/11, 33b/2, 35a/17, 35a/23, 36a/12, 36h/10,
37a/19, 47b/3, 51b/17, 52a/20 57a/20, 58a/5 2. Koyulmak, yiirlimek, birlikte
gelmek ya da gitmek. 15a/2, 15b/14, 18a/14, 19a/9, 28a/6, 41b/6, 41b/7, 44a/7,
44a/15, 44b/15, 45b/8, 45b/10, 46b/11, 49a/5, 50b/11, 52b/7, 54b/20, 55a/3
58a/1 3. Baska yere ge¢mek, kaymak. 5a/2, 15a/10, 16a/17, 24b/6 4. Giriftar
olmak, tutulmak. 18b/7, 33b/2, 38b/1 5. Olumsuz bir duruma girmek. 5a/2,
7a/5, 7b/21, 11a/1, 11b/2, 11b/3, 12a/3, 12a/13, 12b/16, 13a/13, 15a/2, 17b/14,
20a/7, 31a/10, 32b/3, 39b/13, 40a/1, 40a/9, 44a/2, 45b/11, 48b/20, 54a/l,
58a/17 6. Sira gelmek. 18a/16 7. Yapilmas: gereken. 38a/19, 46a/15, 46b/1
diisman (F.): (bkz. diismen)
diismen, diisman (F.): Diisman. 2a/17, 6b/6, 7b/3, 11a/6, 19b/4, 34a/4, 38b/3,
39b/21, 46a/13, 53b/5, 58a/22
diisnam (F.): S6vme, kiiftir. 6b/11
diisiin-: Diistinmek. 5b/9, 6a/6, 26b/20, 37b/16, 41a/21, 44b/9, 44b/11
diigiir-: 1. Kesmek, 6ldiirmek. 13b/2, 23a/14, 50b/14 2. Ugratmak. 32b/5
diiz: 1. Kivrimli olmayan, dogru. 36b/19 2. Tehlikeli, kalabalik. 37a/22
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diiz-: Deger etmek, miktarinda olmak. 46a/5
diizen: Seyir yeri, balkon. 25a/4, 25a/5

-E-
Eba ‘Omer ibn-i Seddad: Ozel isim. 42b/16
Ebu’l- Feth-i ‘Iraki: Ozel isim. 43b/14
Ebw’l-limar, Ebu’l-himar Mest: Ozel isim. 37b/16, 43a/5
Ecacil: Ozel isim. 49a/20
Ecder-i Necefi: Ozel isim. 43b/3
ecel (A.): Yasamin son anlari, 6lim vakti. 7a/16, 12a/7, 51a/18, 51b/10, 56b/20
eceli gel-: Olme zamani gelmek. 7a/17, 56b/20
ecil, ecl (A.): Sebep, neden. 39a/16
ecl (A.): (bkz. ecil)
eda (A.): Odeme, ifa etme.
eda it-: Odemek. 380/7
efkar (A.): Fikirler, diistinceler. 27a/17
eflak (A.): Gokler, alemler. 11b/20, 14b/10, 14b/11, 48b/14, 57a/21
eger (F.): Eger, sayet. 6a/18, 6b/1, 7a/8, 9b/20, 10b/10, 11a/7, 15a/2, 16b/18,
17b/3, 18b/14, 19a/19, 19a/21, 19b/13, 20b/19, 22a/2, 27a/15, 27b/17, 27b/3,
29a/4, 29a/17, 31a/8, 34b/9, 34b/11, 35a/20, 38b/18, 39a/3, 39b/17, 39b/19,
40a/11, 42a/14, 42a/15, 42b/12, 46a/16, 49b/8, 50a/22, 52a/5, 52a/14, 56b/20
eger: Binek hayvanlarina takilan kosum takimi. 50b/9, 51b/8
eglen-: Beklemek, durmak. 7b/21, 21b/18, 26a/10, 50a/8, 50b/5, 53a/7, 53a/8
egin: Beden, iist, viicut. 14b/1
egri: Yanls, kotii. 19a/10, 31b/21, 32a/10
ehibba (A.): Dostlar, arkadaslar. 47b/7
ehl (A.): Zimre, gurup. 23b/16, 33b/8, 39a/18, 46b/5, 47b/19
ehl-i divan: Divanda bulunanlar, yiiksek riitbeli kisiler. 16a/13, 18a/5,
28a/1
ehl-i ‘ilm: Ilim, bilgi sahipleri. 24b/21, 46b/18
ejder (F.): Biyiik yilan. 12b/3, 12b/10, 12b/13, 12b/14, 12b/17, 12b/20, 13a/2,
13a/6,13a/8, 13a/10, 15a/7, 15a/8, 21a/19, 22b/11, 22b/14, 22b/16, 22b/21,
23a/3, 23a/4, 23a/6, 23a/8, 23a/10, 23a/13, 23a/16, 23a/18, 23b/10, 23b/20,
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24al4, 243a/5, 24al6, 24a/9, 24b/2, 24b/6, 24b/16, 25a/3, 26b/1, 29a/16, 35a/15,
37al7
ejderha(F.): Biiyiik yilan. 12a/21, 12b/1, 12b/6, 13a/4, 14b/21, 15a/1, 16a/10,
17a/20, 21a/18, 22a/17, 22a/18, 22b/3, 22b/4, 22b/6, 22b/15, 22b/19, 23a/2,
23a/15, 23b/13, 28a/12, 29a/12, 37a/9, 38h/16, 43b/10
ekabir (A.): Biiyiikler, ulular. 52b/3
ekber (A.): Cok biiyiik, en biiyiik. 13b/20
ekser (A.): Cogunluk, genellikle. 22a/8, 38b/9
eksik: Az, eksik. 6b/6, 40b/17, 40b/23
el: El. 2b/1, 3b/14, 4a/2, 6a/14, 7a/12, 7b/18, 8a/6, 9a/22, 9b/6, 9b/16, 10a/6,
10a/7, 10a/9, 13b/1, 13b/11, 14a/5, 17a/13, 17a/17, 17a/22, 17b/20, 18b/8,
19a/7, 20a/14, 22b/18, 23b/12, 24a/12, 24a/17, 24a/19, 26a/19, 27b/8, 27b/20,
28a/8, 29b/10, 29b/11, 29b/14, 29b/16, 30a/1, 30b/13, 30b/20, 31a/16, 32a/5,
32b/2, 32b/18, 32b/20, 32b/22, 33a/9, 33a/11, 33a/12, 33b/7, 34a/4, 34al5,
34al6, 34a/9, 34a/14, 34b/7, 34b/11, 35a/11, 35a/16, 35a/23, 35h/23, 36a/5,
36a/8, 36b/4, 36b/10, 36b/12, 37b/6, 38a/2, 39a/13, 39b/1, 40a/3, 40a/4, 40b/2,
41a/3, 43a/14, 45b/11, 46a/3, 46a/5, 47b/2, 49a/13, 49b/2, 50a/9, 50b/18,
51a/10, 51b/3, 51b/21, 52a/3, 52a/18, 53a/14, 54a/11, 55a/7, 56b/16, 56hb/20,
57a/9, 57b/18, 57b/20, 58b/1, 59a/18

el ¢cek-: Vazgecmek, yapmamak. 27a/8, 27b/8, 34b/11, 55a/7

el ele: Beraberce. 45b/11

el kaldir-: Hamle yapmak, saldirmak. 58b/1

el kavus-: Saygi durmak, huzura ¢ikmak. 27b/20

el ko-: Ele gegirmek, zaptetmek. 59a/18

el op-: El opmek. 8a/13, 28a/14, 28a/9, 33b/4, 33b/7, 34a/8, 41a/20,

42b/2, 44a/l, 44b/18, 45a/7, 45a/22, 45b/11, 4T7al4, 47a/8, 47b/11,

48a/12, 48b/11, 53b/7, 53b/16, 55a/11, 58a/16, 58a/18, 58a/19

el sakala ur-: Diigiinmek. 39b/1

el sun-: Hamle yapmak, saldirmak. 51a/10

el ur-: Dokunmak, vurmak. 10a/7, 38a/2

ele getiir-: Yakalamak. 6a/16, 6b/17, 15b/15, 16a/18, 37a/6, 38a/6,

52a/10, 52b/15

ele gir-: Yakalamak. 6a/3, 6b/6, 9a/9, 21a/15, 27b/17, 40a/12

elinden gel-: Elindeki imkanlar1 kullanmak. 2b/2, 56b/20
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elbet, elbetde, elbette (A.): Siiphesiz, mutlaka. 5a/16, 7a/6, 7a/9, 31b/18,
46a/14, 49b/6
elgi: Araci, haber gotiiren kisi. 15a/17, 34a/7, 34a/9, 34a/11, 34a/13, 34a/15,
34b/3, 34b/4, 34b/15, 34b/16, 34b/18, 34b/19, 34b/20, 41a/15, 41b/23, 54a/18,
54a/19
elci gel-: El¢i gelmek. 54a/19
El¢ob Sengizi : Ozel isim. 43a/13
elem (A.): Uziintii, sikint1. 1b/5, 1b/13, 5a/10, 10b/8, 20b/21, 21a/2, 24b/2,
27al2, 27al7, 33a/4, 45b/18, 55b/17, 58b/11
elem ¢ek-: Uziintii, sikint1, 1zdirap ¢ekmek. 2a/11, 2b/5, 4a/6, 6b/11,
8a/18, 8a/21, 8b/14, 8b/20, 9a/7, 10b/4, 10b/6, 12a/15, 14a/16, 14b/15,
19b/13, 22b/9, 23a/21, 23b/3, 26b/14, 26b/18, 31b/17, 32a/9, 32b/9,
35b/19, 36a/2, 37a/5, 40b/9, 41a/6, 41a/9, 42a/l1l, 44al4, 49a/12,
52a/21, 52b/14, 53a/9, 53b/14, 53b/16, 53b/17, 54a/5, 57b/17
el-hamdiili’l-lah (A.): Allah’a hamd olsun. 11a/21, 24b/6, 26b/4, 45a/16,
47b/18, 48a/1
el-hasil (A.): Sonug olarak, sonunda. 26a/7
elif (A.): Arap alfabesinin ilk harfi olan elif gibi dik olma. 3a/4
el-kissa (A.): Sozin kisasi, s6zden anlasildigina gore. 6a/6, 12b/11, 35b/2,
42b/7, 51b/4
elles-: ilismek, dokunmak. 25b/17
elli: Elli rakami. 29b/9, 33a/13, 43b/16, 57a/7
eman (A.): Yardim isteme, aman dileme.
emanii’l-eman: Yardim isteme, aman dileme. 55a/5
emek: Calisma, ¢aba. 42b/4
emir (A.): Bey, schir veya iilkenin basi, komutan. 1b/11, 36b/6, 37a/5, 37b/14,
37b/15, 41a/22, 44a/2, 46a/19, 48a/10
Emir-i ‘Arab: Ozel isim. 5a/9, 8a/18, 34b/1, 35a/2, 36b/11, 36b/20, 37b/23,
38a/3, 41a/23, 41b/13, 41b/16, 42a/10, 44b/16, 45b/16, 46a/8, 46b/15, 46b/17,
54a/12
Emir-i Merdan : Ozel isim. 36b/6, 37b/14
emr (A.): Buyurma, buyruk, ferman, emir. 5b/13, 6b/12, 7b/2, 14a/2, 27b/13,
27b/15, 36b/23, 37a/9, 40b/12, 41a/23, 41b/16, 42b/2, 45a/20, 48b/18, 50b/8,
56b/20
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emr eyle-:Buyurmak, emretmek. 6b/11, 6b/19, 7a/10, 16b/17, 25a/12,
29a/10, 31b/17, 32b/7, 37b/15, 37b/23, 38a/9, 38a/13, 38b/8, 38h/14,
41b/5, 42a/8, 43b/18, 44b/14
emr it-: Buyurmak, emretmek. 15a/20, 18a/6, 24a/12, 24b/16, 25a/4,
25a/15, 42a/6
emr-i Hakk: Allah’in dilemesi, istegi. 14a/4, 14b/3
emr ol-: Buyrulmak, emredilmek. 24b/20
emsal (A.): Benzer. 43b/16
eii: En fazla, en ¢ok. 27a/17, 48b/17
enban (F.): Canta, heybe. 2b/9, 38a/1, 38a/7
ender (F.): “de, i¢cinde anlaminda zarf.” Genellikle Arapca ve Farsc¢a iki kelime
arasinda kullanilir. 36a/l
endise (F.): Uziintii, korku. 12b/18
endise it-: Endise etmek. 26b/9
efise: Kafanin arka bolgesi. 23a/5, 23a/14
er: 1. Asker. 6a/13, 35a/8, 55b/15 2. Yigit. 8a/4, 19b/1, 20a/4, 30b/8, 41a/1
erbab (A.): Isin ehli olanlar, reisler, baskanlar. 45a/9
Erceb ‘Adi: Ozel isim. 43a/20
Erdovan-1 Hindi: Ozel isim. 38b/1
eren: Kahraman, tecriibeli, akilli kimseler. 43a/20, 53b/3
erkan (A.): Bir toplulugun ileri gelenleri, biiyiikler. 18b/5
erkek: Erkek. 40b/3
erlik: Erkeklik, yigitlik. 6a/15, 10a/16, 10a/18, 10b/1, 15b/19, 19a/1, 19a/4,
24a/3, 20a/7, 24a/16, 35a/8, 49b/4, 49b/10, 49b/14, 52b/7, 53a/15, 53a/20,
57a/1
Erzak-pis: Ozel isim. 43a/19
es-: (Riizgar i¢in) esmek. 15a/6
esbab (A.): Esvap, giysiler. 2b/21, 31b/2, 35a/19, 58a/11
esen: Rahat, mutlu. 40a/2
eser (A.): Iz, isaret. 5b/8
esir (A.): Kole, esir, tutsak. 17a/13, 18b/11, 19b/4, 19b/16, 37a/12, 37b/4,
38a/10, 38b/13, 38b/21, 38b/8, 39a/8, 41a/6, 52a/13
esir it-: Esir olarak almak. 19b/4, 19b/16, 38b/13, 38b/21, 41a/6,
52a/13
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esir ol-: Esir olmak. 37a/12, 37b/4, 39a/8
eski: Yeni olmayan, eski. 15a/17, 31b/7, 46a/13
eslen-: Cevap vermek, hamle yapmak. 37a/17
Esma, Esma Peri: Ozel isim. 8a/11, 8b/12, 8b/13, 8b/15, 80b/18, 8b/22, 9a/15,
9a/2, 9a/6, 9a/8, 9b/16, 10a/18, 10a/19, 10b/3, 10b/6, 10b/18, 11a/5, 49b/21
esna (A.): Sirasinda. 2a/6, 46a/9
ester: Katir. (Riistem’in binegi). 49a/3, 49a/4, 49a/13, 51b/9, 55b/15, 55b/20
eskal (A.): Sekiller, dis gortiniis. 14b/11
et: Et, hayvan eti. 26b/10
etek: Giysinin belden asagida kalan bolimii. 23b/14, 28b/9, 32b/8, 32b/9,
32b/10, 32b/15
etibba (A.): Doktorlar. 27a/9
etmek: Ekmek, undan mamul yiyecek. 30a/4
etraf (A.): Taraflar, yanlar, yonler. 4a/4, 5b/2, 9a/17, 11a/22, 11b/15, 13a/9,
14b/10, 14b/19, 17a/17, 17a/18, 18b/2, 21b/16, 21b/18, 24a/10, 24a/14, 28b/19,
29a/11, 30a/12, 31b/18, 33a/15, 37b/5, 45a/11, 49a/1, 57a/21
ev: Ev. 16a/3, 28b/5, 31a/9, 31a/11, 31a/17, 32b/3, 52b/3, 53a/2
evla (A.): Daha iyi, en giizel. 19b/16, 40a/12
evlad (A.): Cocuk, ¢ocuklar. 27b/17, 33a/3, 44a/13, 53a/15
evvel (A.): Once, ilk, birinci. 3b/20, 5b/8, 7b/1, 8b/19, 12b/11, 14a/20, 15b/11,
16a/4, 16a/9, 17a/4, 23a/20, 23b/9, 26a/11, 34b/7, 34b/19, 39b/12, 40a/12,
41a/2, 41b/21, 44a/6, 44b/4, 45a/2, 45a/19, 48a/18, 52b/14, 56b/6
evvela (A.): En dnce, 6ncelikle. 6b/15, 17b/12, 25b/7, 42b/9, 51a/1
evza‘ (A.): Durumlar. 32a/14
ey: Ey, hey (hitap edat1). 2a/5, 2a/8, 4a/9, 5b/14, 8a/7, 8b/17, 8b/21, 11b/10,
12a/10, 13b/16, 14a/14, 14a/15, 20a/6, 21b/3, 23a/17, 24b/13, 26a/17, 34a/8,
37a/11, 37b/2, 40b/22, 45a/15, 45a/16, 49a/19, 51b/22, 56a/19
ey-: Soylemek, demek. 3b/8, 3b/17, 6b/19, 9b/11, 10a/13, 10b/3, 14a/21, 14b/8,
15a/10, 16b/20, 17a/9, 17a/15, 19a/9, 21a/l, 23b/5, 23b/13, 24b/21, 28b/1,
33a/20, 37b/10, 38b/11, 46a/18, 46b/15, 47b/4, 48b/6, 48b/14, 52b/8, 54a/2,
54a/6,
eyit-: Soylemek, demek. 13b/9, 14a/17, 14b/2, 15b/2, 16a/5, 16b/17, 19a/13,
19a/17, 21a/10, 27a/11, 27a/13, 34a/11, 34a/19, 34b/18, 35a/9, 35b/10, 35b/13,
35b/20, 35b/23, 36a/6, 37b/6, 38a/2, 38a/5, 38a/11, 38a/16, 38a/20, 39a/l,
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39a/10, 39a/17, 39b/3, 49b/5, 50a/19, 50a/21, 50b/7, 50b/22, 51a/4, 51b/11,
51b/18, 52a/6, 52b/6, 52b/17, 52b/21, 53a/10, 53a/11, 54b/14, 55b/5, 56a/2,
56a/5, 56a/7, 56a/8, 56a/9, 56a/10, 56a/21, 56b/3, 56b/14, 56b/19, 56b/21,
57a/2, 57a/14, 57a/1557a/19, 57b/17, 58a/8, 58a/11, 58a/12, 58a/20, 58b/3,
58b/8, 58b/12, 58b/17, 58b/19, 58b/20, 59a/1, 59a/2, 59a/3

eya: Ey, hey (hitap edat1). 11b/2

eyle-: Yapmak, etmek, eylemek, kilmak. 1b/5, 1b/12, 2a/4, 2a/6, 2a/10, 2b/15,
3a/7, 3a/9, 3a/ll, 5a/7, 5b/11, 6a/6, 6a/14, 6b/5, 6b/11, 6b/16, 6b/19, 6b/20,
6b/21, 7a/1, 7a/10, 7a/15, 8a/14, 8a/18, 8a/3, 8a/8, 8b/21, 9a/2, 9a/4, 9a/10,
9a/11, 9a/17, 9a/19, 9b/1, 9b/13, 9b/16, 9b/21, 10a/20, 10b/2, 10b/8, 10b/9,
10b/14, 11a/3, 11a/7, 11b/12, 11b/16, 11b/21, 12a/11, 12b/8, 12b/10, 12b/12,
12b/14, 13a/4, 13b/5, 13b/7, 13b/21, 14a/11, 14a/21, 14b/7, 14b/12, 15a/8,
15a/20, 15b/2, 15b/10, 15b/14, 15b/19, 16a/2, 16a/5, 16a/6, 16a/21, 16b/4,
16b/15, 16b/16, 16b/17, 17a/12, 17b/4, 17b/5, 17b/8, 17b/21, 18a/5, 18b/6,
18b/10, 18b/12, 19a/3, 19a/13, 19b/14, 20a/6, 20a/8, 20a/11, 20a/12, 20a/15,
20a/17, 20a/20, 20a/21, 20b/11, 20b/13, 20b/14, 20b/15, 20b/16, 21a/2, 21a/4,
21a/11, 21b/8, 21b/12, 21b/19, 23a/8, 23b/7, 23b/16, 24a/l, 24al5, 24al7,
24a/9, 24a/18, 24b/12, 24b/15, 24b/20, 25a/3, 25a/12, 25a/15, 25b/14, 25b/17,
25b/20, 26a/2, 26a/7, 26a/20, 26b/10, 26b/12, 27a/6, 27a/8, 27a/9, 27a/l13,
27a/20, 27b/7, 27b/14, 27b/19, 27b/21, 28a/2, 28a/3, 28a/10, 28a/15, 28b/11,
29a/11, 29a/15, 29b/2, 29b/7, 29b/10, 29b/12, 29b/18, 29b/20, 30b/11, 31a/1,
3la/4, 31a/9, 31b/11, 31b/17, 31b/18, 32b/7, 32b/11, 32b/13, 32b/17, 32b/22,
33a/1, 33a/7, 33a/11, 33a/15, 33a/16, 33b/11, 33b/15, 33b/16, 33b/19, 34a/16,
34b/4, 34b/5, 34b/17, 35a/2, 35a/3, 35a/7, 35a/10, 35b/3, 35b/6, 35b/10,
35b/11, 35b/13, 35b/18, 35b/22, 36a/2, 36a/5, 36b/17, 37a/5, 37a/6, 37a/13,
37a/14, 37a/19, 37b/2, 37b/9, 37b/13, 37b/15, 37b/18, 37b/21, 37b/23, 38a/1,
38a/5, 38a/10, 38a/12, 38a/13, 38a/14, 38a/22, 38b/8, 38b/10, 38b/14, 38b/20,
38b/22, 39a/16, 39a/17, 39b/7, 39b/9, 39b/19, 40a/9, 40a/11, 40a/15, 40a/17,
40b/8, 40b/15, 40b/18, 40b/22, 41a/3, 41a/8, 41a/9, 41a/19, 41b/4, 41b/5,
41b/10, 41b/12, 41b/18, 42a/5, 42al8, 42a/12, 42b/l, 42b/4, 42b/6, 43b/18,
44a/3, 44a/10, 44a/13, 44b/10, 44b/11, 44b/14, 44b/16, 45a/9, 45a/10, 45a/15,
45b/2, 45b/4, 45b/6, 45b/13, 46a/9, 46a/1l, 46b/9, 46b/12, 47a/2, 47a/13,
47al16, 47a/17, 47b/17, 48a/3, 48a/14, 48a/15, 48a/16, 48a/19, 48a/20, 48b/4,
48b/13, 48b/18, 48b/19, 49a/7, 49a/8, 49a/10, 49a/15, 49a/17, 49b/1, 49b/2,
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49b/5, 49b/10, 49b/14, 49b/15, 50a/3, 50a/16, 50b/6, 50b/8, 50b/9, 51a/1,
51a/11, 51a/13, 51a/14, 51a/18, 51a/20, 51a/22, 51b/3, 51b/4, 51b/7, 52a/2,
52a/4, 52a/10, 52a/15, 52a/19, 52b/1, 52b/6, 53a/13, 53a/18, 53b/6, 53b/10,
54a/15, 54b/6, 54b/9, 54b/18, 55a/8, 55a/11, 55a/14, 55a/20, 55h/15, 55b/16,
56a/12, 56a/18, 56b/12, 56b/20, 57a/l, 57a/4, 57a/8, 57a/11, 57a/13, 57a/14,
57b/2, 57b/5, 57b/18, 58a/3, 58a/17, 58a/21, 58b/5, 58b/6, 58b/10, 58b/11,

58hb/18, 58b/21, 59a/4, 59a/6, 59a/7, 59a/8

ah e. 18b/10, 20b/11

aferin e. 52b/6

akin e. 37a/14

alade e. 27b/7, 49a/8

‘arz e. 15a/20, 16a/5, 25b/17,
26b/12, 31b/11, 47a/2, 47a/16,
49b/1, 52a/15

‘arz-1 cemal e. 50a/3

azad e. 3la/4, 38a/10, 38a/l4,
38h/8, 40a/11, 57a/4

‘azm-i meydan e. 35a/7, 35a/10,
35b/3, 54b/6,

beraber e. 33a/1, 37a/19

bend e. 52a/10

beyan e. 15b/19, 16a/6, 53a/13,
55a/11, 58b/5, 58b/6

bey‘at e. 33b/11

cem‘ e. 38a/12

cenk e. 9a/10, 9b/13, 20a/20, 26a/2,
29b/20, 35a/3, 35b/18, 49b/10,
51b/7, 57a/12, 59a/4

ciilus e. 33b/15, 33b/16

cereyan e. 16a/2

da‘vet e. 27b/19, 28a/3, 44a/13,
45b/2, 45b/4, 58b/18

defn e. 21a/4

196

dilek e. 58a/17

divan e. 45a/9

du‘a e. 8a/14, 8b/21, 9a/2, 10a/20,
17a/12, 21a/11, 28a/2, 31a/1, 34b/4,
34b/5, 41b/10, 42a/5, 45a/15,
50a/16

emr e. 6b/11, 6b/19, 7a/10, 16b/17,
25a/12, 29a/11, 31b/17, 32b/7,
37b/15, 37b/23, 38a/10, 38a/13,
38b/8, 38b/14, 41b/5, 42al/8,
43b/18, 44b/14

feragat e. 3a/11, 51a/13

feryad e. 9a/17, 20b/16

feryad figan e. 53b/10

fikr e. 12b/8, 28b/11

gayret e. 37a/6

gazab e. 14a/11

giriftar e. 26a/7

golge e. 57b/5

habs e. 6b/16, 6b/20, 20a/8, 17b/5,
37b/9

halas e. 20a/6, 52a/4

halk e. 14b/12

hamle e. 3a/7, 35b/22, 54b/9, 59a/6
harab e. 23b/16



havale e. 9b/16, 20a/12, 20a/15,
29b/10, 32b/22, 36b/17, 37b/2,
51a/11, 51a/22, 54b/18

hazir e. 6a/6, 25a/15, 50b/8, 50b/9
hazz e. 47a/17

helak e. 5a/7, 7a/1, 10b/8, 15b/14,
19a/3, 20a/21, 24a/1, 24a/5, 33a/15,
49a/15, 56b/12

helal e. 20b/14

heves e. 37b/18

hifz e. 55a/14

hikaye e. 8a/18, 48a/16, 49b/14,
53a/18

hile e. 34b/17

hizmet e. 23b/7, 42b/4, 58b/21
hurd e. 29b/18, 30b/11, 55b/16,
57b/2

hiicam e. 20a/17, 55b/15, 57a/11
iftira e. 38a/5

ihsan e. 24a/9, 41a/19

ihtiyar e. 39a/17

ikdam e. 7a/10, 16b/16, 40b/8,
55a/20, 56a/12

ikrar e. 38a/22

‘ilag e. 27a/6, 27a/9

i‘lam e. 35a/2

imdad e. 37a/5

imtihan e. 41a/3

‘inad e. 8a/3, 18b/12

‘inayet e. 12a/11

‘isret e. 2a/6, 10b/14, 26b/10,
28a/10, 44b/11, 45b/6, 47b/17
iyilik e. 24a/18

‘izzet e. 40b/15
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kabul e. 9b/1, 27b/21, 37b/21,
37b/23

kalem e. 29b/12, 33a/11

karar e. 1l1a/3, 19a/13, 24b/20,
27b/14, 28a/2, 28a/15, 33a/16,
37b/13, 37b/15, 38b/10, 41b/12,
443/10, 44b/16, 45a/10, 46b/12,
48a/3, 48a/14, 55a/8

kasd e. 15a/8, 35b/13, 49a/10,

51a/20, 52a/2, 57b/18

katl e. 9a/4, 9a/19, 10b/9, 12b/14,
16b/4, 25a/3, 32b/17, 33a/7

kiyas e. 13b/21, 29b/2

kuma e. 37a/13

kiilah e. 13b/5

litf e. 8a/8, 9a/11, 16b/15, 26a/20,
27a/13, 40a/9, 44a/3

matem e. 18b/6

men‘ e. 3a/9, 20a/15, 25b/20,
35b/11, 36a/2, 36a/5, 5la/l4,
51a/18, 51b/3, 51b/4, 59a/7
merhamet e. 9b/21

meyl e. 53b/6

muhabbet e. 33b/19

muhasara e. 9a/17

murad e. 11b/16, 14a/11, 57a/14
musahabet e. 25b/14

miijde e. 27b/19, 46b/9

miiserref e. 40b/18

nasthat e. 7a/15, 20a/11, 39b/7,
39b/9

ne e. 39a/16

niyaz e. 58b/11

oturak e. 48b/18



‘ozr e. 41b/18

pak e. 24b/15

pare e. 24a/7, 38b/20, 57a/8
pertav e. 23a/8

peyda e. 29b/7

redd e. 40b/22

reml e. 11a/7

ri‘ayet e. 41b/4

riisvay e. 32b/13

sabr e. 58a/3

safa e. 50b/6

sa‘y e. 6b/21, 11b/16
secde-i siikr e. 10b/2, 13b/7
selam e. 47a/13, 48b/4

seyr e. 21b/12, 49a/7

siyah e. 20b/13

sohbet e. 57a/1

sual e. 1b/5, 17b/21, 48a/15,
56a/18

sulh e. 52a/19

sekva e. 15b/2

siikr e. 13a/4, 14a/21, 49a/17

sikar e. 48b/19, 49b/2

sikayet e. 24b/12, 34a/16

ta‘acciib e. 8a/3

tahammiil e. 32b/11, 35b/6

tahsin e. 48a/16

takrir e. 8a/l7, 17b/4, 17b/8,
21b/8, 27a/20
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tar-mar e. 21a/2, 38b/22
ta‘yin e. 38a/1, 40a/15, 40a/17
ta‘zim e. 1b/12, 2a/4, 58b/10
teftis e. 31b/18

tenbih e. 42b/1, 42b/6

timar e. 58a/21

tebessiim e. 27a/8, 46a/11
temasa e. 19b/14

tenaviil e. 44b/10

terbiyye e. 51a/l1

terk-i diyar e. 2a/10

tesellt e. 42a/12, 52b/1

teshir e. 11b/12

teslim e. 6a/14, 6b/5, 14b/7
tiinek e. 51b/7

vasf e. 29a/15

vefat e. 20b/15

yemin e. 2b/15, 39b/19, 41a/8,
41a/9

zabt-1rabte. 11b/21
zahm-dar e. 20a/15, 35b/10
zevk e. 45b/13

ziyafet e. 46a/9, 48a/19, 48b/13
ziyaret e. 54a/15

zuhar e. 12b/10, 15b/10, 16a/21,
21b/19

zulm e. 49b/5



eyii: lyi, giizel, hos. 3a/18, 12b/14, 16b/1, 21b/6, 27a/17, 27a/18, 27a/21,
31a/16, 31b/15, 32a/7, 32a/8, 34b/16, 37a/11, 37a/15, 39a/17, 41a/5, 42b/4,
47al9, 48a/1, 50b/3, 55b/19, 57a/9

eyyam (A.): Vakitler, mevsim. 45b/20

ez-: Ezmek, sindirmek. 9b/8, 29b/8

ezincanib (F.): Buradan. 34a/22, 54a/16, 55a/15

-F-
Fagfiir, Fagfiar Sah, Fagfiir-1 Cin: Ozel isim. 23b/17, 23b/18, 24a/2, 24a/5,
24a/8, 24a/15, 24a/21, 24b/1, 24b/15, 24b/19, 24b/21, 25a/2, 25a/9, 25a/10,
25a/11, 25a/21, 26a/1, 26a/20, 26b/9, 26b/12, 26b/17, 27al4, 27a/21, 27b/3,
27b/9, 28a/3, 28a/14, 28a/18, 47b/5, 47b/6, 48a/8
fahir (A.): Kiymetli, degerli, serefli. 28a/1, 28a/14, 33b/20, 41a/17, 42a/6
fahr (A.): Oviinme.
fahr it-: Oviinmek. 90b/12
fa’ide (A.): Yarar, fayda.12b/16, 18b/15, 18a/19, 20b/8, 33a/20, 39b/9, 47b/1
fakir (A.): Yoksul. 16a/8, 31a/20
fark (A.): iki sey arasindaki ayrilik, baskalik.
fark it-: Fark etmek. 25a/6, 28b/18
fark olun-: Fark edilmek. 37a/17
fasl (A.): Bir miktar zaman. 28a/10, 50b/5
Fazlan-1 Bulgari: Ozel isim. 48b/10, 54a/9
feda (A.): Ugruna verme. 57a/7
feda it-: Ugruna vermek. 23b/7
felaket (A.): Kotii durum, musibet, talihsizlik. 30a/8, 34a/15
felek (A.): Gokytizii. 20b/12, 36b/3
Feleknaz: Ozel isim. 15a/13, 16b/20, 20b/15
fena (A.): Yok olma, yokluk.
fenaya vir-: Yok etmek, 6ldiirmek. 37a/19
fer (F.): Kuvvet, niifuz, iktidar. 57b/8
ferade (F.): Tek tek, teker teker. 46b/20
feragat (A.): Vazgegme, el gekme.
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feragat eyle-: Vazgegmek. 3a/11, 51a/12
feramus (F.): Unutma.

feramas buyur-: Unutmak. 54a/10
Ferhad, Ferhad-1 Divane: Ozel isim. 1b/1, 1b/5, 1b/8, 1b/9, 1b/11, 1b/12,
2a/1, 2a/7, 2b/10, 2b/12, 2b/15, 2b/18, 2b/21, 3a/3, 3a/4, 3a/6, 3a/8, 3a/l2,
3a/16, 3a/17, 3b/4, 3b/8, 3b/9, 3b/12, 3b/13, 3b/14, 3b/16, 3b/16, 4a/l, 4a/2,
4al7, 4a/8, 4alll, 4a/13, 4a/l7, 4a/19, 4a/20, 4b/5, 4b/10, 5a/l, 5al4, 5a/9,
5a/14, 5a/15, 6a/19, 8a/20, 8a/21, 12a/8, 28hb/1, 28b/8, 28b/10, 28b/18, 29a/3,
29a/8, 29a/9, 29a/14, 29a/20, 29b/1, 29b/3, 29b/5, 29b/9, 29b/10, 29b/11,
29b/12, 29b/15, 29b/16, 29b/18, 29b/19, 30a/l, 30a/7, 30a/14, 30a/16, 30b/1,
30b/2, 30b/9, 30b/13, 30b/15, 30b/18, 3la/l, 3la/3, 31a/8, 31la/12, 3la/l4,
31a/18, 31a/20, 31b/3, 31b/4, 31b/6, 31b/9, 31b/13, 31b/15,31b/16, 31b/19,
31b/21, 32a/3, 32a/5, 32a/9, 32a/13, 32a/17, 32b/7, 32b/12, 32b/14, 32b/17,
32b/19, 32b/22, 33a/4, 33a/6, 33a/10, 33a/11, 33a/14, 33a/15, 33a/17, 33b/4,
33b/13, 33b/14, 33b/16, 33b/20, 34a/5, 34a/7, 34a/15, 34a/19, 46b/15, 54a/17,
54a/22, 54b/1, 54b/2, 54b/6, 54b/7, 54b/9, 54b/12, 54b/13, 54b/15, 54b/17,
55a/5, 55a/11, 55a/12, 55a/14, 57b/5, 57b/7, 57b/13, 57b/19, 57b/20, 58a/6,
58a/8, 58a/9, 58a/10, 58a/11, 58a/13, 58a/16, 58a/21, 58a/22, 58b/1, 58b/4
ferman (A.): Buyruk, emir. 45a/20
ferras (A.): Temizlik¢i, hizmet¢i. 46b/10
fersah (A.): Cok uzak mesafe, yaklasik 5 kilometrelik bir uzunluk birimi.
29al7
fers (A.): Zemin, doseme. 10a/14, 16a/11
feryad (F.): Bagirma, haykirma, feryat. 18b/1, 18b/3, 36b/7, 53a/12, 53b/10,
53b/14

feryad eyle-: Bagirmak, feryat eylemek. 9a/17, 20b/16

feryad it-: Bagirmak, feryat etmek. 6a/2, 9b/6, 10a/7, 16b/7, 53a/5
fesad (A.): Fitne, kotiiliik, bozukluk. 19a/2, 40b/23
feth (A.): Agma, fethetme. 11b/16, 12a/3

feth it-: Acmak, fethetmek. 11b/15, 15b/15, 15b/17, 19a/20
Fettah-1 Misr: Ozel isim. 43b/15
Mise-i Feyz: Ozel isim. 43a/6, 46a/8, 46a/18
Firat: Ozel isim. 16a/3
firla-: Firlatmak, atmak. 7b/10, 10a/6, 16b/13, 30b/10
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firsat (A.): Uygun zaman, uygun durum veya sart, vesile, firsat. 6a/3, 10b/5
firsat bul-: Uygun zaman, durum veya sart elde etmek. 10b/15, 49b/6,
59a/12
firsat gozet-: Uygun zaman ve durum kollamak. 10b/13
firsat vir-: Bir isi yapmak icin uygun, elverisli sart: saglamak. 10b/2
fisilda-: Sessizce konusmak, fisildamak. 50b/15
figan (A.): Yiiksek sesle aglama, bagirma. 18b/1, 53b/10
fikr (A.): Distince, fikir. 26b/11, 39a/22, 41a/14
fikr eyle-: Diisiinmek. 12b/8, 28b/11
fikre var-: Karar vermek. 5b/9
fikr it-: Distinmek. 2a/18, 3a/2, 3a/11, 6a/11, 6b/18, 6b/19, 10b/8,
10b/17, 11a/17, 12b/10, 12b/12, 17a/20, 17b/9, 18a/5, 19a/7, 24a/17,
25b/16, 26b/3, 26b/12, 26b/13, 27a/17, 33b/4, 37b/21, 41a/5, 46b/18,
47a/5, 49b/4, 49b/17, 51b/11, 52b/15, 56b/2, 57a/1
fil (A.): Fil. 2b/16, 3b/9, 4a/15, 4a/18, 5a/13, 10a/3, 11b/19, 12b/6, 12b/10,
12b/12, 13a/4, 13a/9, 13a/10, 13a/11, 13a/12, 13a/13, 15b/12, 28b/3, 28b/6,
28b/7, 28b/8, 34a/18, 34a/20, 35a/5, 43b/7, 43b/18, 54b/3, 54b/20
fi (A.): -da, de
fi’l-ciimle (A.): Nihayet, sonunda. 5b/18, 24b/21
fi’l-hal (A.): Simdi, bu anda. 13a/7, 55a/2
firak (A.): Ayrilik. 20b/17
firar (A.): Kagma. 37a/23
firenk: Osmanli doneminde Avrupali’lara verilen ad, Miisliman olmayan.
31b/17, 31b/10, 33a/7, 33b/11, 34a/4, 58a/11, 54a/18, 54a/20, 54b/4, 54b/8,
58a/21, 57b/16
fitil: Telas, kaygi.
fitili al-: Telasa diismek. 26a/11, 50a/5
fitne (A.): Bela, sikint1. 2a/11, 11a/4, 33a/5, 40b/23, 45b/19
Firengistan: Ozel isim. 15b/14, 46b/5
forsa: Kotii, kaba soz, konusma. 29b/1
fukara (A.): Fakir, yoksul kimseler. 18b/18
fuzilluk (A.): Bos konusma, laf kalabalig1. 53a/22
fillan (A.): Herhangi bir kisi, belirsiz bir sey. 2b/9, 27b/5, 41b/3, 42b/3
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G-
gafil (A.): Cevresinden ve gerceklerden habersiz bulunma. 36b/22, 52a/5
gafil ol-: Habersiz olmak. 28b/17, 34a/12, 35b/14
gafil tur-: Habersiz olmak. 51a/1
gah (F.): Bazen. 19a/10, 21b/20, 22a/19, 22a/20, 28a/18, 43a/14, 43a/15,
47a/18, 52b/16, 53a/2
gaht (F.): Bazen, arasira. 9b/13, 42a/12, 46b/14, 47b/3
ga’ib (A.): Bilinmeyen. 16a/17
ga’ib ol-: Kaybolmak, bilinmemek. 8b/1, 14b/13, 21a/13, 52b/8,
56a/13, 58b/5, 58b/10
galebe (A.): Ustiinliik. 5a/15, 8b/10
galebe it-: Ustiin duruma gelmek. 33a/19, 36a/7, 48b/22, 52b/14
galib (A.): Kazanan, iistiin gelen.
galib ol-: Kazanmak, yenmek. 18b/8, 33b/3
galiba (A.): Galiba, ihtimal. 12b/12, 27b/2
galiz (A.): Agir. 39b/19
galtan (F.): Yuvarlanan, yuvarlanici. 7b/3
gam (F.): Dert, sikint1, tiziintii. 8b/4, 21a/14
gam cek-: Uziintii, stkint1 gekmek. 21a/14
gam-gin (F.): Gamli, kederli, tizgiin.
gam-gin ol-: Kederli, iizgiin olmak. 5a/19, 11a/6, 11b/1, 27a/4
gamz (F.): Ikiyiizliiliik, miinafiklik.
gamz it-: Ikiyiizliilik yapmak. 41a/1
gani (A.): Zengin. 16a/8
garayib (A.): Acayip, tuhaf seyler. 14b/4, 43b/16
garib (A.): Tuhaf, acayip, yalniz. 5a/2, 17a/19, 29a/16, 29a/17
garib diis-: Yalniz ve kimsesiz kalmak. 20a/7
gark (A.): Bir seyle asir1 derecede dolmus olmak, igine batmak.
gark it-: Batirmak, i¢ine sokmak. 58b/16
gark ol-: Batmak, i¢ine girmek. 10a/2, 10a/5, 18b/1, 22a/12, 24a/10,
35a/4
gasl (A.): Yikama, yikanma. 28a/13, 45b/17
Gasmesim, Gasmesim-i Hicazi: Ozel isim. 35b/1, 43a/4

202



gavga (F.): Kavga, doviis, kargasa. 5a/5, 18b/7, 39b/18, 39b/19, 53a/23
gavga it-: Kavga etmek. 18a/14
gavga kop-: Kargasa ¢ikmak. 5a/3
gavur (F.): Misliman olmayan. 4a/12, 29a/4, 29b/4, 29b/7, 29b/16, 32a/17,
32b/10, 32b/14, 33b/5, 34a/8, 34a/17, 54b/3, 54b/7, 54b/13
gayet (A.): Cok fazla, oldukga. 29b/11, 35b/14
gayret (A.): Calisma, cabalama. 9a/15, 10a/8, 12a/7, 23a/l, 39b/13, 40b/3,
51b/12
gayret eyle-: Caba gostermek, ugrasmak. 37a/6
gayrete gel-: Cabalamak, ugrasmak. 37a/9
gayret it-: Cabalamak. 49b/10
gayret vir-: Cabalamak. 41b/18
gayri (A.): bkz. gayr
gayr, gayr (A.): Bagka. 1b/3, 2b/1, 2b/21, 4a/9, 5b/15, 6b/10, 6b/16, 7a/13,
8a/19, 22b/17, 23b/18, 25a/20, 25b/7, 26a/19, 27a/9, 31a/9, 36b/23, 38a/8,
38a/19, 39a/5, 47a/17, 48a/6, 50b/10, 53a/8, 53a/15, 53b/6, 55a/15
gaza (A.): Allah yolunda savas. 23a/17
gazab (A.): Ofke, kizginlik, hiddet. 3a/3, 10a/22, 14a/12, 33a/12, 36a/14,
52a/2, 57a/13
gazaba gel-: Ofkelenmek, kizmak, hiddetlenmek. 4a/5, 10a/19, 20a/12,
30b/1, 32a/17, 32b/16, 34a/12, 34a/17, 34b/15, 35b/5, 36b/13, 39a/11,
49a/10, 51a/7, 51a/16, 56b/1, 57a/11, 57b/1, 59a/14, 59a/17
gazab eyle-: Ofkelenmek, kizmak, hiddetlenmek.14a/11
gazab it-: Ofkelenmek, kizmak, hiddetlenmek. 4a/5
gazab-nak (A, F.): Ofkelenme, kizma, hiddetlenme.52a/4
gazel (A.): Sonbaharda kuruyup dokiilen agag yapraklari. 21a/8
gazi (A.): Savasta yaralanan kisi. 42b/10
gec-: Gegmek, gitmek. 4a/2, 7a/2, 13a/7, 13a/8, 13b/1, 15b/21, 17b/20, 18a/1,
18a/14, 22a/12, 28a/2, 28a/15, 33a/16, 34b/2, 35a/3, 36a/4, 36a/16, 36b/10,
37b/6, 38a/l, 38a/12, 40b/16, 41b/12, 41b/20, 42a/5, 42b/13, 43a/4, 43al6,
43a/8, 43a/9, 43a/10, 43a/11, 43a/12, 43a/13, 43a/17, 43a/18, 43a/20, 43b/1,
43b/2, 43b/3, 43b/4, 43b/6, 43b/9, 43b/17, 44b/6, 46a/7, 48a/13, 52b/5, 54b/18,
55a/8, 57b/20, 59a/9

gecen: Gegcmis, mazi, bir zaman 6nce. 38a/15
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gecin-: 1. Anlagsmak, gecinmek. 9b/10, 38a/15, 47b/2 2. Taslamak, yapiyormus
gibi gortinmek. 33a/9

gecir-: 1. Takmak, giyinmek. 38a/7 2. Soziinii, emrini dinletmek. 53b/10 3.
(Tahta) oturtmak. 38b/2 4. Devam ettirmek. 39b/18, 42a/2

gel-: 1. Gelmek, varmak, ulagmak. 1b/6, 1b/8, 1b/9, 1b/10, 1b/11, 1b/13, 1b/14,
2a/13, 2b/2, 2b/12, 2b/21, 3a/10, 3a/12, 3a/16, 3b/3, 3b/19, 4a/l, 4a/2, 4a/10,
4a/14, 4al15, 4b/5, 4bl6, 4b/17, 5a/4, 5a/9, 5a/10, 5a/16, 5a/18, 5b/14, 6a/4,
6a/12, 6b/4, 6b/15, 6b/17, 6b/20, 7a/3, 7al4, 7a/5, 7b/1, 7bl6, 7b/7, 7b/11,
7b/17, 7b/20, 7b/21, 8a/12, 8b/5, 8b/7, 8b/8, 9a/2, 9a/3, 9a/5, 9a/7, 9a/10,
9a/16, 9a/19, 9a/20, 9a/21, 9a/22, 9b/1, 9b/4, 9b/18, 10a/2, 10a/3, 10a/5, 10a/8,
10a/17, 10a/18, 10a/19, 10b/7, 11a/3, 11a/6, 11a/8, 11a/14, 11b/10, 11b/14,
11b/15, 11b/19, 11b/22, 12a/2, 12a/3, 12a/15, 12b/13, 12b/19, 12b/20, 13a/7,
13a/13, 13b/9, 13b/13, 13b/19, 14a/14, 14a/15, 14b/1, 14b/2, 14b/3, 15a/4,
15a/19, 15b/11, 15b/21, 16a/1, 16a/8, 16a/9, 16a/10, 16a/16, 16b/2, 16b/4,
17a/10, 17b/11, 17b/15, 17b/17, 17b/19, 18a/2, 18a/12, 18a/17, 18b/15, 18hb/18,
18b/19, 19a/13, 19a/21, 19b/4, 19b/12, 19b/13, 19b/15, 19b/19, 20a/4, 20a/10,
20b/7, 20b/12, 20b/21, 21a/3, 21a/6, 21a/10, 21b/2, 21b/6, 21b/15, 21b/19,
21b/20, 22al1, 22al7, 22a/8, 22al1l, 22a/13, 22a/16, 22a/17, 22a/18, 22a/20,
22a/21, 22b/8, 22b/19, 22b/10, 23a/8, 23a/17, 23a/19, 23a/21, 23b/2, 23b/11,
23b/17, 24al3, 24a/5, 24b/16, 24b/17, 24b/19, 25a/2, 25a/3, 25a/5, 25a/18,
25b/19, 26b/1, 25b/6, 26b/9, 26b/18, 26b/19, 27a/l, 27a/3, 27al4, 27al6,
27a/17, 27a/19, 27b/1, 27b/9, 27b/14, 28al/4, 28a/14, 28b/1, 28b/2, 28b/11,
28b/14, 29a/5, 29a/10, 29a/12, 29a/13, 29a/14, 29a/16, 29a/18, 29a/19, 29a/20,
29b/1, 29b/8, 29b/15, 30a/2, 30a/9, 30a/12, 30a/16, 30a/18, 31a/17, 31b/10,
31b/11, 32a/2, 32a/10, 32a/20, 32a/21, 32b/1, 32b/8, 32b/17, 33a/7, 33a/17,
33b/4, 33b/5, 33b/7, 33b/9, 34a/5, 34a/7, 34a/8, 34a/16, 34a/17, 34b/1, 34b/4,
34b/5, 34b/9, 34b/21, 35a/2, 35a/5, 35a/8, 35a/15, 35b/5, 36a/9, 36a/14,
36b/16, 36b/17, 36b/19, 36b/21, 36b/22, 37a/3, 37a/1l, 37b/4, 37b/7, 37b/8,
37b/12, 37b/13, 37b/15, 37b/18, 37b/20, 38a/14, 38a/20, 38b/12, 39a/5, 39b/14,
39b/22, 40a/1, 40a/2, 40a/15, 40a/16, 40a/21, 40b/20, 41a/10, 41a/14, 41a/21,
41a/22, 41a/23, 41b/3, 41b/6, 41b/13, 42a/1, 42a/12, 42a/17, 42b/3, 42b/11,
42b/13, 43a/4, 43al6, 43a/8, 43a/9, 43a/10, 43a/15, 43a/16, 43a/17, 43a/19,
43b/2, 43b/4, 43b/6, 43b/7, 43b/9, 43b/17, 43b/19, 43b/20, 44a/2, 44a/6, 44a/8,
44a/14, 44a/17, 44b/13, 44b/16, 44b/18, 45a/9, 45a/10, 45a/11, 45b/3, 45b/4,
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45b/18, 45b/21, 46a/8, 46b/2, 46b/9, 47all, 47a/3, 47a/15, 47b/4, 47b/9,
47b/13, 47b/18, 47b/21, 47b/22, 48a/2, 48a/3, 48a/5, 48a/10, 48a/11, 48b/13,
49a/2, 49a/17, 49a/18, 49b/7, 49b/14, 49b/16, 50a/4, 50a/9, 50a/11, 50a/12,
50a/16, 50b/5, 50b/20, 51a/19, 51a/22, 51b/17, 51b/18, 51b/21, 52a/3, 52a/19,
52b/2, 52b/9, 52b/11, 52b/12, 52b/13, 53a/2, 53a/3, 53a/10, 53b/8, 53b/10,
53b/15, 53b/16, 53b/20, 54a/4, 54a/6, 54a/11, 54a/14, 54a/16, 54a/19, 54a/20,
54a/22, 54b/7, 54b/8, 54b/14, 55a/6, 55a/8, 55a/19, 55b/9, 55b/21, 56a/4,
56a/9, 56b/4, 56b/8, 56b/12, 56b/21, 57a/5, 57a/21, 57b/9, 57b/10, 57b/13,
57b/21, 58a/3, 58a/15, 58a/18, 58a/21, 58b/2, 58b/5, 58b/7, 58b/8, 58b/11,
58b/18, 58b/19, 59a/17, 59a/18 2. Anlamak, (kendine) gelmek. 5a/6, 8b/15,
16b/6 3. Huzuruna ¢ikmak. 5b/20, 8a/14, 16a/5, 27b/20, 42b/2 4. Belirmek.
30b/17, 45b/20 5. Kabul etmek, katilmak. 2b/14, 6b/8, 21b/4, 29b/2, 56a/6 6.
flerlemek, (iizerine) gelmek. 3b/20, 16b/14, 20a/9 7. (Basmna) gelmek. 5b/9 8.
Tesadiif etmek. 28b/10, 38b/20 9. (Ustesinden) gelmek. 33b/10 10. (Zaman
icinde) biiyiimek. 40a/13 11. Dokunmak, degmek. 57b/15
Gencerii: Ozel isim. 39a/5
genc: Yasli olmayan, yasi ilerlememis olan, geng. 24b/13
gene: Yine, daha once oldugu gibi. 2b/4, 9a/13, 26b/20
genis: Genis. 18a/20
ger-: Firlatmaya hazir hale getirmek, germek. 20b/21
Gercal: Ozel isim. 35a/6, 35a/12, 35a/14, 35a/15, 35a/18, 35b/3, 35b/5, 35b/6,
35b/9, 35h/10, 35b/12, 35b/13, 36b/4, 36b/16, 36b/17, 36b/19, 36b/21, 38b/13
gercek: Gergek, hakikat. 2a/19, 6b/3, 26b/5, 40b/14, 57a/5, 57a/17, 59a/4
gerc¢i (F.): Her ne kadar, ise de, gerci. 4a/12, 22b/6, 33a/21, 49b/6, 53b/1
gerdan (F.): Viicudun omuzlarla bas arasinda kalan 6n bolimii. 7b/2, 42b/12,
49b/11
gerdek (F.): Gelin ve damadin diigiin gecesi bas basa kalmalar1 ve ilk kez
birlikte olmalari. 47b/16

gerdek-hane: Gerdege girilen yer. 28a/6, 45b/8
gerdts (F.): Donme, doniis. 14b/3
gerek: Lazim, gerekli. 2a/16, 2b/17, 7b/14, 8a/7, 8a/20, 1la/14, 11a/15,
14a/15, 16b/5, 17a/5, 18a/9, 18a/20, 20a/1, 22a/2, 23b/9, 24a/8, 24a/17, 27b/3,
30a/8, 32b/14, 37b/6, 38b/12, 39a/14, 41b/23, 45b/5, 46a/15, 51b/14, 51b/16,
56b/3, 53b/7, 53b/8, 57a/14
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gergedan (F.): Sicak iilkelerde yasayan, burnunun istiinde bir veya iki
boynuzu bulunan, kalin derili, saldirgan bir hayvan. 5b/3, 6a/1, 11b/19, 16b/21,
35a/5, 35a/10, 35a/16, 49a/6, 56a/4, 56a/6, 56a/14, 56a/16, 56a/17, 56a/19,
56b/13, 58b/13
germ (F.): Sicak. 37a/16
gerii, girii Geri, ters yone. 4a/3, 20b/14, 23a/1, 26a/15, 35a/13, 51a/3, 55b/6
gerii don-: Geri donmek. 12b/16
gerii git-: Geri gitmek. 12b/8
gerii tur-: Cekinmek, yapmak istememek. 7b/1
getiir-: 1. Getirmek, ulagtirmak. 1b/6, 2a/6, 2b/7, 2b/10, 2b/16, 4a/5, 5a/21,
5b/17, 5b/19, 6a/2, 7a/9, 7a/12, 8b/14, 8b/17, 13a/3, 14a/3, 14b/13, 16a/12,
16b/1, 18a/6, 18a/10, 21b/13, 25a/4, 29a/17, 31a/11, 31a/18, 31b/6, 31b/20,
32a/3, 32a/9, 32b/5, 32b/15, 34a/18, 34a/21, 36b/15, 37b/16, 38a/11, 38a/13,
38b/2, 40b/18, 41a/24, 42b/14, 44a/15, 44b/15, 45b/8, 45b/10, 48a/12, 48b/4,
48b/8, 48b/10, 50b/4, 50b/6, 50b/7, 50b/10, 52a/7, 52a/18, 52b/4, 52b/5, 56b/1,
58b/12 2. Vermek. 50b/4z 3. Soylemek. 20b/16
geyik: Geyik. 25a/19
geyir-: Giydirmek. 38a/1
Geys-i Bahreyn: Ozel isim. 15b/16, 43a/17, 46b/6
gez-: Gezmek, dolasmak. 2b/10, 3a/20, 11a/1, 11b/12, 13a/9, 14b/3, 21a/17,
23a/9, 24b/13, 23b/14, 25b/7, 37a/7, 50a/13, 53b/14, 57b/8, 58b/21
gilaf (F.): Kilif, mahfaza, kin. 36a/1, 52a/3
gibi: Gibi, benzer. 2a/20, 7b/7, 8a/4, 9b/3, 9b/13, 9b/16, 10a/2, 10a/21, 11b/1,
12a/1, 12a/7, 12b/11, 12b/17, 12b/3, 13a/6, 13a/22, 13b/2, 13b/6, 13b/12,
13b/13, 14a/6, 14b/1, 22b/11, 22b/19, 23a/6, 23a/12, 25b/12, 28b/8, 29a/4,
29a/13, 29a/16, 30b/4, 34b/12, 35a/15, 35a/19, 36a/5, 36a/7, 36b/4, 37a/9,
37b/2, 37b/14, 39a/8, 40a/16, 41a/2, 45b/4, 51a/8, 51a/10, 51b/17, 53b/2,
55a/4, 56a/15
gice: Gece. 4a/l, 5a/8, 6b/20, 7a/l, 7a/2, 7al/3, 7a/8, 8a/4, 8a/5, 9a/9, 11a/2,
13b/6, 14a/3, 17a/8, 18b/18, 19a/11, 21b/10, 25a/6, 28a/5, 28a/18, 30a/11,
31a/10, 31b/12, 32a/13, 32a/20, 32b/3, 34b/2, 42a/7, 45a/8, 45b/6, 45b/20,
47a/17, 47b/20, 48a/4, 50a/7, 50b/1, 50b/5, 53a/12
gidi: Deyyus, kaltaban. 29b/4, 29b/16, 30b/9, 32a/18, 32b/10, 32b/14, 34a/8,
34a/17, 54b/3, 54b/7, 58a/14
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girdab (F.): Suyun donerek ve ¢ukurlasarak yaptigi hareket. 13b/20
gir-: 1. Disanidan iceriye girmek. 12b/21, 17a/14, 17b/1, 21a/18, 29a/10,
30b/16, 31a/15, 34a/4, 34b/4, 34b/20, 35a/6, 35b/1, 39b/22, 48a/12, 54b/2,
55a/4 2. Dahil olmak, icine girmek. 10b/16, 12b/8, 12b/9, 12b/19, 13a/7,
13a/18, 18b/10, 28a/11, 30a/1, 30b/17, 30b/21, 31a/16, 36a/12, 41a/11, 44b/17,
45b/15, 45b/17, 46b/16, 47a/1, 55a/1, 55a/18, 57b/5 3. Altina gegmek. 44a/18
4. Kavgaya tutusmak. 37a/10 5. Yeni bir duruma doniismek, baska kiliga
biriinmek. 7a/2, 7a/13, 7b/17
giriftar (F.): Tutulmus, yakalanmis.

giriftar eyle-: Bir sikintiya ugramak. 26a/7

giriftar it: Bir sikintiya ugramak. 26a/17

giriftar ol-: Bir sikintiya ugramak. 4a/20, 25a/7, 25b/13
girii: (bkz. gerii)
giryan (F.): Aglama.

giryan ol-: Aglamak. 53b/13
git-: Gitmek. 2a/3, 2b/11, 3a/5, 3a/10, 3b/1, 3b/5, 3b/7, 3b/8, 3b/10, 3b/13,
3b/18, 3b/19, 4al2, 4a/13, 4a/l4, 5a/l, 5a/4, 5a/9, 5a/12, 5a/14, 5b/1, 5b/4,
5b/5, 5b/6, 5b/15, 6b/14, 7b/3, 7b/12, 8a/13, 8b/1, 8b/9, 9a/13, 10b/10, 10b/11,
10b/19, 11a/3, 11a/14, 11a/18, 11a/20, 11b/17, 12a/2, 12a/6, 12b/8, 12b/21,
13a/5, 13a/6, 13a/10, 13a/16, 13a/18, 13a/19, 13b/6, 13b/8, 13b/13, 13b/18,
14b/14, 15a/3, 15a/9, 15b/16, 16a/7, 16b/15, 17b/9, 17b/13, 17b/16, 17b/19,
18a/18, 18a/19, 18b/19, 18b/21, 19a/6, 19a/8, 19a/10, 19a/13, 19a/16, 19h/10,
19b/21, 20b/14, 21b/8, 21b/10, 21b/14, 21b/17, 22a/2, 22al4, 22a/5, 22al6,
22b/10, 22b/21, 23a/3, 23a/6, 23a/10, 23a/21, 23b/2, 23b/5, 23b/7, 23b/10,
23b/12, 23b/15, 23b/18, 24a/10, 25a/13, 25a/16, 25b/1, 25b/2, 25b/4, 25b/9,
25b/11, 25b/18, 26a/4, 26a/16, 26a/17, 26a/19, 26b/8, 26b/14, 26b/17, 27a/11,
27al12, 27b/1, 27b/4, 27b/8, 27b/9, 27b/12, 28a/7, 28a/17, 28b/4, 28b/5, 28b/9,
28b/10, 29a/8, 30a/2, 30a/11, 30a/12, 30a/15, 30a/16, 30b/11, 30b/12, 31a/4,
31a/14, 31a/15, 31b/3, 31b/4, 31b/14, 31b/15, 32a/l, 32b/6, 32b/7, 32b/12,
33a/8, 33a/21, 34a/9, 34a/13, 34a/21, 34b/7, 34b/11, 34b/18, 36a/4, 36b/6,
36b/21, 36b/24, 37a/3, 37a/23, 37b/6, 38b/2, 38b/11, 39a/6, 39a/18, 40b/20,
41a/20, 42a/17, 42a/19, 42b/13, 43a/15, 45b/18, 45b/21, 46a/7, 46b/1, 46b/2,
46b/3, 46b/5, 46b/6, 46b/7, 46b/8, 46b/13, 47a/14, 47b/9, 47b/15, 47b/21,
48a/6, 48a/9, 48b/6, 48b/20, 49b/17, 50a/6, 50a/7, 50a/12, 50a/22, 50b/2,
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50b/8, 50b/12, 52b/3, 52b/19, 52b/20, 52b/22, 53a/2, 53a/4, 53a/8, 53a/9,
53a/12, 53b/8, 53b/15, 53b/21, 54a/2, 54a/3, 54a/19, 55a/16, 55b/3, 55b/9,
55b/10, 55b/17, 55b/18, 55b/20, 56a/1, 56a/3, 56a/6, 56a/8, 56a/10, 56a/13,
56a/14, 56a/15, 56a/16, 56b/13, 57a/10, 57a/19, 57b/4, 57b/20, 58a/4, 58b/5,
58hb/9, 58b/13, 59a/19

gitdikce: Zamanla, zaman ilerledikge. 11b/21, 37a/15, 53b/4, 40a/13

giy-: Giymek. 13a/17, 13b/4, 14b/1, 22a/13, 26a/9, 28a/1, 28a/l4, 31b/7,
33b/11, 33b/12, 33b/13, 33b/20, 35a/3, 37b/13, 40a/6, 40b/13, 41a/13, 41a/19,
42a/3, 42al7, 45a/22, 50b/18

go¢: GOg, bir yerden bir yere tasinma. 42a/9, 42a/16, 47b/9

gogiis: Gogiis. 10a/15, 10a/21, 24a/13, 51b/8, 54b/10, 57a/14, 58a/2, 59a/15
gok: Gokyiizii, sema. 4b/19, 14a/2, 28b/18, 28b/20, 29a/1, 29a/13, 37b/1
golge: Is1g1n engellenmesiyle 151kl yerde olusan karanlik. 57b/5

gonder-: Gondermek. 1b/9, 4a/9, 4a/11, 5b/6, 5b/17, 5b/20, 6a/17, 6b/1, 8a/4,
8b/19, 15a/17, 15a/18, 15a/20, 16a/18, 18a/7, 18b/12, 24b/6, 25a/, 1526b/20,
27al4, 27al5, 27b/18, 34al7, 34a/21, 34a/23, 34b/3, 34b/14, 34b/18, 35a/8,
35b/7, 35b/23, 37a/4, 37b/8, 38a/20, 38b/10, 38b/21, 40a/21, 40b/13, 41a/13,
41a/15, 41a/19, 41b/3, 44a/1l, 44a/12, 45b/2, 45b/4, 46a/2, 46b/2, 46b/4,
46b/21, 47a/13, 47b/22, 52b/4, 53b/19, 54a/11, 54a/18, 54b/14, 56a/8, 58a/4,
58b/9

goniil: Goniil, kalp. 3a/18, 11a/4, 13b/9, 18a/20, 25a/6, 25b/2, 26a/14, 26b/4,
27a/16, 38a/3, 38a/4, 40a/23, 41a/3, 42a/13, 49b/3, 50a/2, 50a/14, 51b/11,
52b/6, 53b/6, 56b/10

gor-: 1. Bulmak, gormek. 1b/5, 1b/12, 2a/3, 2b/4, 2b/6, 2b/8, 2b/13, 2b/16,
2b/18, 3a/9, 3a/20, 3b/5, 3b/10, 4a/2, 4a/3, 4ald, 4a/15, 4a/19, 5a/10, 5a/18,
5a/19, 5b/2, 6a/2, 6a/9, 6a/18, 6b/4, 6b/16, 7a/12, 7a/13, 7a/19, 7b/5, 7b/9,
7b/11, 7b/15, 7b/17, 8a/10, 8a/14, 8a/20, 8b/1, 8b/7, 8b/9, 8b/10, 8b/15, 8h/19,
9a/7, 9a/17, 9a/18, 9b/5, 9b/6, 9b/14, 9b/16, 9b/20, 10a/6, 10a/7, 10a/8, 10a/16,
10a/18, 10a/22, 11a/11, 11a/15, 11a/21, 11a/22, 11b/1, 11b/2, 11b/6, 11b/8,
11b/13, 11b/15, 12a/16, 12b/2, 12b/3, 12b/5, 12b/6, 13a/9, 13a/10, 13a/12,
13a/15, 13a/18, 13a/20, 13a/21, 13b/10, 13b/14, 14a/8, 14a/15, 14b/5, 14b/6,
14b/11, 14b/18, 14b/20, 14b/22, 16a/10, 16a/l4, 16a/15, 16b/16, 16b/17,
16b/18, 17a/1, 17a/3, 17a/17, 17a/21, 17b/3, 17b/9, 17b/20, 18a/12, 18b/1,
18b/2, 18b/9, 18b/16, 18b/20, 18b/21, 19a/4, 19a/5, 19b/1, 19b/11, 19hb/14,

208



19b/17, 19b/19, 19b/20, 20a/13, 20a/16, 20a/17, 20a/19, 20b/5, 20b/10, 20b/12,
20b/16, 21a/10, 21a/16, 21b/1, 21b/21, 22a/3, 22al7, 22a/9, 22a/10, 22a/16,
22a/17, 22b/3, 22b/4, 22b/7, 22b/20, 23a/4, 23a/7, 23a/12, 23b/13, 23b/20,
24al6, 24a/9, 24a/11, 24all4, 24b/3, 24b/5, 25a/6, 25a/8, 25a/10, 25a/12,
25a/14, 25b/1, 25b/3, 25b/13, 25b/14, 25b/21, 26a/6, 26a/8, 26a/11, 26a/13,
26b/2, 26b/13, 26b/19, 26b/20, 27a/5, 27a/19, 27b/4, 27b/8, 27b/10, 28h/19,
29a/4, 29a/12, 29a/13, 29a/20, 29b/13, 29b/18, 30a/3, 30a/5, 30a/7, 30a/11,
30a/13, 30a/15, 30a/17, 30a/18, 30b/12, 30b/18, 30b/19, 30b/21, 31a/7, 31a/10,
31a/15, 31a/19, 32a/3, 32a/6, 32b/9, 33a/l1, 33a/4, 33a/8, 33a/15, 33a/18,
33a/21, 33b/3, 33b/10, 33b/17, 34a/12, 34a/14, 34a/17, 34a/21, 34b/18, 35a/1,
35a/2, 35a/8, 35a/15, 35b/1, 35b/8, 35b/21, 36a/8, 36a/12, 36a/18, 36a/21,
36b/7, 36b/18, 36b/21, 37a/20, 37a/21, 37b/1, 37b/2, 37b/10, 37b/11, 37b/17,
37b/19, 37b/22, 38a/2, 38b/20, 39a/21, 39b/1, 40a/14, 40a/23, 40b/2, 41a/4,
41a/17, 41a/23, 42a/3, 42a/9, 42b/7, 43b/11, 43b/18, 44a/1, 45a/5, 46a/1, 46a/2,
46b/1, 46b/17, 47al4, 47a/5, 47a/19, 47b/11, 48a/2, 48al7, 48a/17, 48a/18,
48b/2, 48b/5, 48b/14, 48b/16, 49a/4, 49a/5, 49a/10, 49a/16, 49a/17, 49b/3,
49b/18, 49b/20, 49b/22, 50a/2, 50a/4, 50a/14, 50a/16, 50a/17, 50b/13, 50b/17,
51a/12, 51a/13, 51a/15, 51a/20, 51b/1, 51b/10, 51b/19, 53a/2, 53a/6, 53a/10,
54a/2, 54b/4, 54b/11, 55a/1, 55a/20, 55b/11, 55b/15, 55b/18, 56a/5, 56a/9,
56a/14, 56a/18, 56a/21, 56b/6, 56b/7, 56b/14, 56b/18, 57a/21, 57b/12, 58a/5,
58a/6, 58a/9, 58a/22, 58b/2, 58b/9, 58b/11, 58b/15, 59a/2, 59a/4, 59a/7, 59a/8,
59a/11 2. Miisahede etmek, yasamak. 2b/17, 3b/16, 5b/7, 6a/11, 11a/10, 11a/7,
40a/7 3. Anlamak, sezmek, farketmek. 2b/20, 4a/1, 5a/20, 5a/21, 5b/12, 5b/19,
6b/2, 6b/18, 10b/16, 14b/13, 35b/3, 52b/14, 56a/12, 56b/19, 57b/1 4.
Rastlamak, tesadiif etmek. 32b/3, 50a/12 5. Yapmak, islemek. 6b/6, 39a/7
gore: GOz Onilinde tutulunca, bakarak, nazaran 53a/21, 59a/3

goris-: Goriismek. 21b/3, 26b/4, 43b/20, 44a/l1, 44a/19, 46b/10, 47b/11,
49b/20, 52b/1, 53a/2, 53b/4, 53b/17

goriis- : (bkz. goris-)

goster-: Gostermek. 15a/3, 16a/12, 25a/19, 25b/3, 25b/19, 32a/4, 34a/20,
35a/12, 35h/22, 41a/14, 42a/21, 49a/14, 51b/14, 53b/4, 54b/4, 56b/4, 59a/13
gotiir-: Gotirmek. 1b/4, 2b/14, 3b/3, 3b/14, 3b/18, 4a/12, 4a/18, 5a/14, 5b/1,
5b/4, 5b/5, 5b/6, 6b/2, 6b/19, 7a/14, 8a/17, 8b/12, 8b/20, 8b/21, 9b/9, 10b/21,
11a/3, 11b/11, 12b/7, 12b/11, 13a/1, 13a/5, 13a/6, 14a/6, 14b/18, 16b/19,
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16b/21, 17a/2, 17b/5, 17b/9, 20a/4, 21b/7, 21b/14, 23a/6, 23a/20, 23b/2,
27b/18, 28a/6, 28a/9, 30b/19, 30b/21, 31a/4, 31a/9, 31a/12, 31a/13, 3la/14,
31a/15, 31b/2, 31b/3, 32a/4, 32a/5, 32b/3, 32b/4, 33a/3, 33a/12, 34a/3, 37b/9,
38a/18, 40b/15, 41b/7, 44a/18, 46b/11, 47a/9, 52b/2, 52b/21, 56a/20, 56b/13,
57a/16, 57b/1
goyde: Viicut, govde. 57b/21
goz: Goz. 1b/3, 3b/2, 5b/16, 7a/9, 9b/3, 10a/21, 12b/3, 14b/9, 16b/3, 22b/15,
23a/5, 23a/6, 23a/9, 23a/10, 24a/7, 26a/3, 28a/7, 30a/6, 30a/11, 35a/12, 38hb/20,
40a/2, 47b/12, 48a/13, 48b/11, 50a/9, 50a/17, 52a/8, 53a/5, 54a/19, 55b/2,
57a/19
goz ac-: Dikkat etmek, farketmek. 5b/2, 8b/15, 10a/8, 11a/15, 13a/8,
14b/9, 17a/16, 24a/13, 49a/16, 51a/10, 53a/17, 56a/17, 56b/17, 57a/20
goz gore: GOz gore gore, bile bile. 35b/21
goz ilis-: Farketmek. 12b/18, 57b/10
goz karart-: Tehlikeyi goze almak. 7a/20
gozii karar-: Bas1 donmek. 3b/12
g6z yas1 dok-: GOz yas1 dokmek.53b/20
gozet-: Gozetmek, kollamak, beklemek. 2b/2, 10b/14, 24a/4, 24a/5, 25a/17,
46a/15
gubar (F.): Toz. 11b/9
gul (A)): Hortlak, seytan. 57a/11, 57a/14, 57a/17, 57a/19, 57a/20
gune (F.): Tirld, tarz, yol. 22b/5, 28a/15
gurbet (A.): Yabanci bir memleket, yabancilik. 3b/16, 7b/19, 8b/2, 11a/9,
12a/7, 13b/17, 15a/3, 20b/16
gurbet ¢ek-: Memleket 6zlemi ¢ekmek. 3b/15, 8a/ll, 8a/17, 21b/4,
21b/5, 26a/13
gurbete diis-: Yabanci memlekete diismek. 5a/2, 7b/21, 31a/10, 32b/3,
38b/1, 52b/6
guse (F.): Kose. 9a/8, 35b/13, 36a/12, 40a/2, 52a/6, 53b/1
guya (F.): Sanki, giiya. 12a/20, 22a/20, 29a/7
giic: Zor, zorlama. 1b/6, 4a/18, 5b/3, 10b/19, 12a/12, 12b/4, 21a/21, 23b/11,
24b/5, 29a/5, 30b/5, 37b/8, 50a/21, 54b/1, 55b/4
giil-: Gililmek, neselenmek. 6a/17, 26a/20, 31a/12, 32a/17, 32b/11, 46a/12,
54b/15
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giil-fam (F.): Giil renkli. 45b/12

Giiliifher, Giiliifher-i Giiher-tac: Ozel isim. 6b/8, 38a/22, 40a/5, 40a/16,
40a/19, 41b/2, 41b/22, 42a/10, 44a/16, 44b/17, 45a/6, 46a/6, 47a/17, 47b/14
giiliis-: Giiliismek. 2a/7, 4a/9, 30a/18

giim: Doga sesinin taklidi, yansima bir s6zciik. 29a/2

giimiis: Kiymetli bir maden. 28a/8

giin: Giin. 5b/1, 8b/20, 9a/1, 10b/12, 10b/14, 11a/19, 11a/21, 11b/14, 12a/5,
12a/6, 13a/19, 13b/6, 13b/8, 14a/4, 15a/19, 15b/18, 16a/4, 19a/17, 19a/20,
20b/13, 23b/16, 25a/10, 26b/2, 27a/4, 27b/5, 28a/4, 28a/5, 28a/15, 28a/19,
30a/8, 31a/2, 32b/3, 34a/2, 34a/7, 34a/23, 35a/1, 35a/4, 38b/11, 41b/6, 42a/7,
42a/8, 42a/10, 42a/17, 42a/18, 42b/3, 42b/9, 45b/3, 45b/6, 45b/21, 46a/14,
46a/6, 46a/8, 46a/9, 46b/9, 46b/12, 47a/1, 47b/6, 47b/8, 47b/9, 47b/17, 48a/4,
48a/9, 48a/21, 48b/4, 48b/6, 48b/13, 48b/17, 48b/20, 49b/6, 50a/11, 50a/12,
50a/13, 52a/12, 52a/15, 52a/16, 52b/9, 52b/10, 52b/11, 52b/17, 53a/6, 53b/14,
53b/15, 54a/5, 54a/6, 54a/11, 55a/19, 55b/8, 55b/9, 56b/7, 56b/22, 57b/8,
58b/21

giinliik: Bir giine mahsus. 39b/18

giinah (F.): Sug, kabahat. 12a/10, 14a/13, 38b/4

giindiiz: Giindiiz. 9a/9, 11a/2, 25a/6, 28a/17, 45b/19, 47a/18, 47b/20

giines: Giines. 11a/2

giirbiiz (F.): Kuvvetli, iri yar1. 4a/19

giirle-: Giirtilti ¢ikararak. 10a/21, 29a/13, 57b/13, 57b/15

giirah (F.): Kalabalik, boliik. 43b/6

giiriildi: Gurilti. 29a/7, 58a/5

giirz (F.): Uzun sapli, biiylik demir topuz, bir savas aleti. 2b/19, 3a/3, 3a/4,
15b/13, 26a/2, 27b/7, 32b/22, 33a/1, 33a/11, 33a/12, 34a/18, 34a/20, 35b/5,
36a/5, 36a/10, 37a/19, 49a/8, 51b/3, 51b/5, 54b/2, 54b/10, 54b/18, 55a/3

giisa (F.): Acan, acici anlaminda Farga on ek. 28a/9

giivar (F.): Hazmi kolay olan (yemek). 41a/11, 47a/5

giizel: Glizel, hos. 17a/3, 17a/4, 26a/12,48b/4, 56b/4

giizer (F.): Gegme, gecip gitme. 57b/20
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-H-
hab (F.):Uyku. 18b/1, 19b/4, 21a/12, 28a/11, 45b/15
habbab (A.): Taneler. 37a/16
haber (A.): Bir konu, olay, durum ya da kisi ile ilgili bilgi, haber. 8a/15,
25a/13, 25a/20, 31b/17, 34b/1, 38a/16, 38b/12, 40b/12, 47b/21, 53b/9
haber al-: Bilmek, haberdar olmak. 6b/20, 8a/15, 9a/4, 9a/10, 15a/16,
29a/17, 37a/3, 40b/13, 47b/10, 52b/10
haber bil-: Bilmek, haberi olmak. 11b/7
haber gel-: Haberdar olmak, haber ulagmak. 41a/22
haber getiir-: Haber ulastirmak, getirmek. 5a/21
haber it: Bildirmek, haber vermek. 33b/7, 47a/14
haber ol-: Bir seyle ilgili bilgisi olmak. 18b/4, 48b/7, 54a/20
haber vir-: Bir seyle ilgili bilgi gondermek. 1b/11, 2b/2, 5a/16, 8a/2,
8b/13, 11a/11, 11b/20, 14a/15, 16b/18, 17b/5, 18a/7, 21a/19, 22a/15,
22a/19, 25a/5, 30b/9, 35b/13, 37a/12, 52b/12
haberdar (A, F.): Haberi olma, bilme.
haberdar ol-: Bilmek, haberi olmak. 4a/4
habs (A.): Hapsetme, kapatma, tutma. 6b/19, 18b/12, 20a/3, 20a/6, 38b/21
habs eyle-: Hapsetmek. 6b/16, 6b/20, 17b/5, 20a/8, 37b/9
habs it-: Hapsetmek. 4b/1, 16b/18, 28b/2
hace (F.): Hoca, iistad, efendi. 39a/9, 39a/17, 39b/3, 39h/5, 39b/6
hacet (A.): Thtiyag. 30a/15
hacil (A.): Utanmuis, yiizii kizarmis. 32b/5
hadd (A.): Sinir, oran. 40b/19
haddi-zatinda: Aslinda. 19a/4, 33a/8
hadim (A.): Hizmet eden, hizmetci. 17a/9, 17a/22, 18b/18, 25a/14, 25a/17,
26a/8, 40a/21, 40b/1, 40b/2, 40b/8, 51b/17, 53b/8
ha’il (A.): Engel olan, mani olan.
ha’il ol-: Engel olmak.11a/13, 39a/12, 42a/12, 57a/18
hak (F.): Toprak. 9b/18, 11b/6, 40b/18
hak it-: Oldiirmek, mezara gondermek. 50b/22
hake sal-: Oldiirmek, 6liime géndermek. 16b/15,
hakant: Devlet baskani ile ilgili. 43a/11

212



haki (F.): Toprak rengi, asagilik (insan) 10b/9
hakikat (A.): Gergek. 27a/18
Hakk (A.): Allah. 6a/7, 11a/19, 12a/15, 12a/16, 13b/5, 14a/4, 14b/3, 15a/8,
16a/8, 19a/20
Hakk Te‘ala: Yiice Allah. 10a/3, 11b/11, 11b/23, 12a/10, 14a/2, 14a/9,
14a/11, 14a/13, 24b/6, 53b/11, 57b/3
hakk (A.): 1. Gergek, dogru. 24b/14 2. Verilmis emekten dogan manevi yetki.
20b/14, 23b/1, 44b/4
hakkindan gel-: Yenmek, istesinden gelmek. 8a/4, 15b/4, 33a/5,
33b/10, 36a/7
hakkinda: Bir kisi ile ilgili bilgi. 8a/8, 8a/15, 40a/8
hal (A.): Durum, vaziyet. 3b/10, 4a/20, 5a/11, 5a/17, 5a/20, 6a/11, 6b/5, 7a/5,
7al6, 7a/12, 7b/9, 7b/14, 7b/17, 8a/5, 8a/6, 8a/9, 8a/10, 8b/19, 9a/6, 9a/l7,
9b/4, 9b/5, 9b/6, 9b/20, 10a/6, 10a/7, 10a/8, 10b/11, 10b/16, 11a/16, 11a/20,
11b/1, 11b/4, 13b/6, 13b/15, 15a/9, 16a/5, 16a/6, 16a/20, 17a/5, 17a/19, 18b/2,
18b/9, 18b/12, 19b/11, 19b/12, 19b/16, 20a/7, 20a/16, 20a/17, 20a/19, 20b/10,
20b/16, 21a/14, 21b/21, 22a/10, 22a/16, 23al7, 24a/4, 24b/5, 25a/7, 25b/13,
25b/21, 26a/8, 26a/17, 26b/3, 26b/11, 29b/18, 33a/1, 33a/2, 33a/18, 33b/17,
34all, 34a/17, 36a/12, 36a/18, 36a/21, 37a/20, 37a/21, 37b/2, 37b/5, 38h/22,
39a/2, 39a/3, 39b/7, 39b/14, 41b/18, 44a/2, 45a/3, 46a/14, 46a/16, 46b/10,
48a/13, 48b/1, 49a/4, 49b/1, 49b/5, 50b/17, 51a/18, 53b/18, 54b/11, 54b/16,
55a/1, 56a/3, 56a/15, 56hb/18, 58b/12
hala (A.): Simdiye kadar, hentiz. 20a/8, 24b/9, 45a/17, 53a/23
hal bu kim: Halbuki. 15b/8
halt (A.): Tenha, bos sahipsiz. 14a/4
hali ol-: Bos olmamak. 47b/20, 58b/21
haliya (A.): Simdiye kadar, heniiz. 53a/19
halas (A.): Kurtulma, kurtulus.7a/2, 21a/14
halas bul-: Kurtulmak. 15a/1
halas eyle-: Kurtarmak. 20a/6, 52a/4
halas it-: Kurtarmak. 7a/6, 11a/8, 17a/8, 18b/13, 22b/9, 38b/15
halas ol-: Kurtulmak. 4a/12, 7a/8, 7b/13, 12b/20, 21a/21, 40a/4, 40a/5,
49b/2
Haleb: Ozel isim. 46a/4
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halife (A.): Halef, yerine gegen; Hazret-i Muhammed’den sonra
Miisliimanlar’in yoneticiligini lstlenen kisi. 34b/5, 36b/1, 41a/18, 41a/24,
41b/8, 42b/16, 44a/10, 44a/20, 46b/7, 55b/1
Halilt: Ozel isim. 43b/9
halk (A.): Halk, insanlar, insan toplulugu. 4a/l, 6a/8, 14b/12, 15b/21, 16a/l,
16a/9, 23b/19, 37b/10, 45a/2, 45b/3, 52b/2, 55a/10
halka (A.): Cember, halka. 38a/2, 38a/6, 38a/7, 44a/13, 52a/13
Hallak (A.): Yaratici, Allah. 14a/21
halt (A.): Karigtirma.

halt it-: Karistirmak. 34b/16
halvet (A.): Yalmizlik.

halvet it-: Yalniz kalmak. 2a/8
Ham: Ozel isim. Hazret-i Nuh’un ogullarindandir. 43a/9
hamakat (A.): Ahmaklik, beyinsizlik. 33b/15
hamide (F.): Egik, biikiili, iki biikliim. 42b/13
hamle (A.): Atak, atilim, saldiri, hamle. 3b/1, 36a/2, 51b/2, 51b/5, 52a/11,
54b/10, 59a/8

hamle eyle-: Atak yapmak, saldirmak. 3a/7, 35b/22, 54b/9

hamle it-: Atak yapmak, saldirmak. 3a/19, 3b/9, 29b/16
hammal (A.): Yiik tasiyan kisi. 31a/16, 32a/7, 32b/8
hammalzade (A, F.): Kaba ve terbiyesiz anlaminda bir s6z. 8a/l
hammam (A.): Hamam, banyo yapilan yer. 45b/17
Hamza: Hazret-i Hamza. 1b/1, 1b/2, 1b/5, 1b/10, 1b/13, 2a/15, 2a/16, 2a/20,
2b/5, 2b/13, 2b/14, 2b/19, 3a/12, 3b/3, 3b/5, 3b/7, 4a/3, 4al6, 4a/8, 4a/9, 4a/19,
4b/8, 4b/10, 5a/14, 5a/18, 6a/4, 6b/8, 6b/13, 7b/13, 7b/20, 8a/4, 8a/5, 8a/l4,
8b/3, 8b/7, 9a/4, 9a/9, 9a/19, 9a/20, 9b/10, 10b/4, 10b/9, 10b/18, 15b/2, 15b/3,
15b/5, 16b/8, 22b/10, 24b/10, 25a/2, 27b/10, 28b/5, 34b/5, 34b/8, 34b/15,
34b/21, 35a/7, 35hb/9, 36b/7, 36b/9, 36b/11, 36b/13, 36b/24, 37b/1, 37b/5,
37b/18, 38a/6, 38a/9, 38a/18, 38a/20, 38h/7, 38b/13, 38b/16, 38b/17, 38h/20,
39a/10, 39a/11, 39a/14, 39b/9, 39b/11, 39b/20, 40a/4, 40a/5, 40a/8, 40a/9,
40a/13, 40a/15, 40a/20, 40a/24, 40b/4, 40b/11, 40b/20, 41a/1, 41a/2, 41a/3,
41al6, 41a/7, 41a/8, 41a/15, 41a/16, 41a/17, 41a/21, 41a/24, 41b/1, 41b/4,
41b/8, 41b/10, 42a/2, 42a/8, 42b/7, 42b/17, 43b/18, 43b/20, 44a/3, 44al5,
44al6, 44a/10, 44a/12, 44a/19, 44a/21, 44b/2, 44bl6, 44b/8, 44b/18, 44b/20,
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45a/2, 45a/11, 45a/12, 45a/13, 45a/21, 45b/3, 45b/7, 45b/9, 45b/10, 45b/14,
45b/19, 45b/21, 46a/5, 46a/9, 46a/11, 46a/15, 46b/3, 46b/8, 46b/10, 46b/13,
47al11, 47a/12, 47a/17, 47a/18, 47b/2, 48a/10, 48a/12, 48a/14, 48a/18, 48b/9,
53a/14, 55a/21, 57b/10, 58a/4, 58a/9, 58a/17, 58a/20, 58b/1, 58hb/3, 58h/8,
59a/3, 59a/10
Hamza-zade: Hamza’nin oglu. 9a/14, 59a/5
hanger (F.): Ucu sivri, keskin, egri bir tiir bigak, hanger. 21a/6, 39b/17,
54b/20, 57a/14, 58a/2
handan (F.): Giilen. 42a/3, 54a/12
handek (A.): Cukur, hendek. 23a/9
hane (F.): Ev. 20b/19, 28a/9, 40b/15, 40b/18, 42b/12
haiii: Nerede, hani. 9a/18, 9b/4, 9b/21
haniiman (F.): Ev, bark, ocak. 39a/2
har (F.): Diken. 23a/3
harab (A.): Yikik dokiik, yikilmaya yiiz tutmus. 39b/7, 3a/11

harab eyle-: Tahrip etmek, yikmak. 23b/16

harab it-: Tahrip etmek, yikmak.16b/2

harab ol-: Yikilmak.39a/2
harac (A.): Bir yerden veya bir kimseden zorla, kaba kuvvetle para alma,
harag. 28a/1, 37a/20, 59a/1
harami (A.): Eskiya, yol kesen. 8b/12, 28b/13, 28b/14, 28b/16, 29a/8, 29a/9,
29a/15, 29a/19, 29b/6, 30a/7
haramzade (F.): Hilekar, diizenbaz. 35a/17, 35a/21, 35b/6, 36b/11, 37a/12,
44a/2
hararet (A.): Sicaklik. 11a/2, 48b/22, 50a/11,
harb (A.): Savas, cenk. 2b/11, 2b/13, 5a/1, 15b/13
harbice (A.): Sert bir sekilde. 41a/3, 51a/4
Harcene: Ozel isim. Amasya ilinin eski adi. 15b/10, 46b/6, 48b/2, 48b/6,
52b/18, 55b/10
harc (A.): Masraf, gider.

harc-1rah: Yol masrafi. 46a/2
hareket (A.): Hareket. 28b/6, 30b/17

hareket it-: Eyleme gegmek.15a/6, 23a/2, 29b/6
harem (A.): Herkesin giremeyecegi yer. 44b/17
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Haremsah: Ozel isim. 55a/16
harif (F.): Adi ve bayagi adam, kisi. 5a/5, 5b/5, 6b/3, 16b/5, 19b/21, 29b/4,
30a/16, 30a/18, 30b/3, 30b/5, 30b/7, 35b/18, 49a/6, 49a/7, 49a/8, 49a/11,
49a/15, 49a/19, 49hb/4, 54b/8, 56a/10, 56a/13
Hariin Masri: Ozel isim. 43a/9
has (A.): 1. lyi, bilgili. 15b/2, 27a/18 2. Ozel. 41b/23
hased (A.): Cekememezlik. 42b/7
hasil (A.): Ortaya ¢ikan, semere, netice.
hasil it-: Elde etmek, meydana getirmek. 45a/2
hasil ol-: Elde edilmek; meydana gelmek. 11b/5, 14a/1, 39b/8, 46a/4,
52h/18
hasm (A.): Diisman. 2b/16, 3a/l, 5a/15, 32a/21, 33a/22, 34b/13, 35a/15,
35b/12, 36a/15, 49a/16
hasret (A.): Ozlem, iiziilip yanma. 17b/10, 20b/14, 46a/19, 53a/6, 53b/12,
53hb/21, 55b/2, 55b/5
hasret ¢cek-: Ayrilik acis1 gekmek. 46a/19
hass (A.): Kaliteli, giizel. 45a/22
hassa (A.): Bir seye 6zel olan nitelik, kuvvet, giic. 11b/23
hastalik: Hastalik. 27a/6
hasud (A.): Kiskang, ¢ekemeyen. 46a/12
hasak (F.): Cop, siipriintii. 23a/3
hata (A.): Yanlis, kusur.8a/6, 10a/3, 51a/14, 57b/3, 57b/16
hata gel-: Zarar gelmek. 57b/3
hata it-: Yanhs yapmak. 3a/12, 12a/7, 13a/2, 35b/4
hatir (A.): Gonill, kalp, arzu. 1b/7, 2a/13, 2a/14, 8a/10, 27a/1, 27a/22, 27b/14,
33b/20, 41a/6, 42a/12, 50a/3, 56a/1, 58a/20
hatira gel-: Aklina, hatirina gelmek. 26b/13, 50a/14
hatir sor-: Hatirin1 sormak. 8a/5, 27a/7, 40a/3, 44a/2, 46b/10, 48a/13
hatta (A.): Hatta, Gistelik.11b/18, 15a/16, 26b/15, 33b/21, 41a/8
hatun (F.): Kadin. 48a/8, 51b/16, 51b/18, 52a/3
havale (A.): Havale etme, gonderme.
havale eyle-: (Ok, mizrak) atmak, gondermek. 9b/16, 19b/15, 20a/12,
20a/15, 23b/16, 24b/2, 29b/10, 32b/22, 36b/17, 37b/2, 51a/11, 51a/22,
54b/18
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havale ol-: Gondermek. 19b/15, 23b/16, 24b/2
haver (F.): Sark, dogu yonii. 48a/21, 48b/5, 48b/13, 51b/17
Havert: Ozel isim. Dogu bolgelerine mensup. 50a/19, 51b/16, 52a/6, 52b/1,
52b/4, 52b/11
havf (A.): Korkma.7a/5
havf it-: Korkmak. 4a/4, 15a/1, 21a/20, 29a/15, 32b/16, 41a/5
havf-nak (F.): Korkuya kapilmis. 57b/12
havl (A.): Giig, kuvvet, takat. 37b/2
hay: Hey, bir seslenme edati. 7b/5, 29b/12, 29b/8, 35a/13, 35b/7, 49a/4,
50b/15, 54a/20, 54b/17, 57b/1
hay hay kop-: Ortalik karismak. 4a/20
hayal (A.): Akilda canlanan, hayal. 26b/9, 50a/10, 56b/7
hayat (A.): Yasam, hayat. 27a/14, 27b/10, 49b/12
hayf (A.): Yazik, ¢ok yazik, eyvahlar olsun. 12b/15, 53b/2
hayir: 1. Hayir, yok, olmaz. 18a/16, 53a/11
haykir-: Bagirmak. 9b/4, 20a/3, 20a/14, 29b/16, 32b/18, 33a/6, 50a/14, 51a/16,
51b/3, 51b/7, 56a/13, 57b/17
hayli (F.): Cok, oldukga, epeyce. 22b/21, 25b/4, 25b/16, 25b/20, 26a/10,
31b/1, 36a/2, 45b/14, 48a/20, 48b/20, 48b/21, 51b/4
hayr (A.): lyi, hayirli, yararl, faydali. 8a/19, 14a/16, 15b/20, 21a/16, 24a/18,
33b/12, 39b/4, 39b/9, 46a/17, 48b/3, 54a/10
hayran (A.): Saskin. 26a/11, 50a/5
hayran ol-: Sasirmak, gipta etmek. 5b/2, 7b/15, 8b/16, 10a/22, 11a/17,
12b/8, 13a/20, 13b/12, 14b/12, 16a/13, 18b/10, 21b/21, 22a/10, 24b/12,
33a/18, 33b/18, 34b/5, 48a/18, 50b/17, 51a/20, 51a/21, 54a/7
hayret (A.): Sasma, sagirma. 7b/15,
hayrete var-: Sagirmak. 5a/11, 39b/2, 52a/2, 56a/16
hayvan (A.): Hayvan. 13a/16
hayvan-sifat (A.): Hayvan 6zellikli. 10a/11
hazan (F.): Sonbahar, giiz. 10a/2
hazer (A.): Sakinma.
hazer it-: Sakinmak. 4a/12
hazir (A.): Mevcut olan, hazir olan, hazir. 6b/1, 7b/6, 14a/19, 30a/15, 44a/12,
45a/6, 45a/8, 45b/12, 46a/16, 46b/20, 47a/20
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hazir eyle-: Hazir duruma getirmek. 6a/6, 25a/15, 50b/8, 50b/9
hazir it-: Hazir duruma getirmek. 44a/21
hazir kil-: Hazir etmek, hazirlamak. 50b/10
hazir ol-: Hazir durumda olmak, hazirlanmak. 2a/2, 8b/11, 24a/8,
37b/1641b/6, 42b/1, 42b/6, 42b/8
hazir tur-: Hazir durumda olmak. 2b/16, 30a/4
hazirlan-: Hazir hale gelmek. 25a/16, 48b/20
hazine (A.): Toplu halde bulunan degeri yiiksek seylerin biitiinii. 33b/17,
42a/19, 45a/1, 45a/6, 46a/5, 55a/12
hazm (A.): Sindirme, hazmetme.
hazm ol-: Sindirmek. 9a/19
hazret (A.): Yiice, ulu. 9a/22, 12b/15, 14a/4, 14b/16, 24a/16, 24b/10, 38a/5
hazz (A.): Hoslanma, seving, mutluluk. 32a/6
hazz eyle-: Hosuna gitmek, memnun olmak. 47a/17
hazz it-: Hosuna gitmek, memnun olmak. 2a/l1, 27b/4, 31b/5, 32a/14,
41a/14, 41a/16, 46a/18, 47a/7, 53a/9
hedaya, hediyye (A.): Hediye, armagan. 15a/18, 15a/21, 33a/3, 41a/18, 42a/5,
46b/20, 47a/2, 47a/3, 47a/11, 47a/12, 47a/16, 52b/4
hekim (A.): Doktor. 27a/8
hekk (A.): Kirma, kazima. 51b/13
helak (A.): Oldiirme, dlme, yok olma. 23b/4, 39a/13, 51a/20, 51b/15, 52a/2,
52a/9
helak eyle-: Oldiirmek, yok etmek. 5a/7, 7a/l, 10b/8, 15b/13, 19a/3,
20a/21, 24al1, 24a/5, 33a/15, 49a/15, 56b/12
helak it-: Oldiirmek, yok etmek. 4a/17, 10b/13, 11a/2, 20b/5, 24a/4,
26b/1, 34a/14, 35a/21, 35b/20, 38b/21, 49b/11, 50b/21, 51a/l, 52a/5,
57a/2, 57b/7, 57b/18
helak ol-: Olmek, yok olmak. 8b/1, 10b/19, 11a/5, 11b/5, 11b/7, 12a/3,
15b/8, 17a/6, 19a/7, 23a/15, 24b/5, 39a/4, 45b/18, 49a/16, 49b/4, 58a/1
helal (A.): Dini olarak kullanilabilen, haram olmayan sey. 20b/14, 27b/21,
41b/22, 45a/18
hele: Hi¢ olmazsa, sonunda; bu durumda, her seyden once. 4a/1, 7a/4, 11a/11,

11a/13, 11b/6, 12a/16, 16a/21, 17a/4, 21b/2, 22a/4, 22a/11, 23a/18, 24a/17,
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31a/17, 31b/1, 32b/6, 36a/2, 36a/7, 40a/2, 40a/4, 46a/16, 49b/16, 50a/8, 50a/11,
50b/1

hem (F.): de, dahi, istelik, ayn1 zamanda, ayrica. 2b/4, 5b/3, 10b/6, 19a/15,
21b/12, 21b/13, 21b/16, 25b/18, 25b/19, 26b/15, 28b/11, 30b/21, 31a/9,
32a/18, 34b/13, 35a/1, 35b/15, 35h/16, 38a/20, 46a/12, 50a/8, 53b/1, 54a/15,
56b/4, 57b/6, 58b/12, 59a/16

heman (F.): 1. Bir an 6nce, derhal. 2b/8, 2b/11, 2b/17, 2b/19, 3a/15, 3b/3,
3b/7, 3b/9, 4a/l, 4al9, 4a/19, 6a/2, 6a/3, 6b/6, 7a/6, 7a/9, 7a/20, 7b/7, 8a/4,
9a/12, 9b/16, 10a/6, 10a/16, 10b/17, 12a/4, 12b/5, 12b/21, 13b/1, 15a/8,
16a/15, 16b/1, 17a/4, 17a/7, 17b/13, 18a/18, 19b/16, 19b/17, 20a/1, 20a/13,
21b/20, 22a/4, 22b/17, 23a/21, 23b/5, 24a/19, 25a/18, 25a/19, 29a/6, 29a/19,
29b/2, 29b/6, 29b/14, 30a/5, 30a/11, 30a/15, 31a/13, 31b/8, 31b/13, 32b/8,
32b/19, 32b/21, 33a/9, 33a/16, 35a/19, 35b/2, 36a/19, 37a/13, 39b/7, 40a/12,
40a/14, 40a/15, 44b/5, 43b/17, 45a/14, 46a/15, 46b/8, 47b/2, 49a/8, 49a/10,
49a/12, 50a/14, 50a/3, 50a/5, 51a/6, 51a/10, 51a/13, 51b/14, 54b/7, 55b/6,
54b/16, 56a/5, 57a/4, 57a/16, 57a/18, 58a/2, 59a/10, 59a/12 2. Yalniz, ancak,
sadece. 21b/6, 45a/7, 47al7, 47a/13, 53b/18, 54a/9

hemise (F.): Daima, her zaman. 7b/4

hemsire (F.): Kiz kardes. 8b/18, 17a/2, 17a/7, 19a/2, 20a/3, 20a/6, 21a/10,
21a/11, 21b/5, 22a/2

heniiz (F.): Daha, hala, simdi, hentiiz. 14a/19

hep: 1. Biitiin, hep, hepsi. 11b/18, 14a/13, 22a/11, 30b/14, 31a/7, 31a/17,
31b/13, 32b/13, 38b/9, 39a/19, 41b/20, 45b/19 2. Siirekli olarak, her zaman,
daima. 30a/16

her (F.): Birer birer olarak hepsi, tamami, biitiinii. 3b/1, 4a/11, 5b/10, 6a/2,
6b/5, 8a/20, 9b/12, 10b/5, 11b/23, 12a/3, 12a/18, 14a/3, 14a/7, 14b/15, 15b/7,
16a/3, 16a/21, 17a/14, 18b/3, 18b/7, 19a/3, 19a/5, 20a/17, 20b/8, 22a/19,
23b/6, 23b/16, 30b/8, 3la/2, 31a/3, 33b/21, 34b/11, 36b/6, 37a/6, 37a/9,
37b/19, 39a/2, 38a/6, 39b/17, 40a/13, 42al/4, 42a/12, 44b/1, 44b/20, 45a/7,
46b/1, 47b/19, 48b/11, 48b/19, 50a/15, 51a/18, 52b/22, 53a/16, 55a/10

her¢i bad-a-bad (F.): Ne olursa olsun, ister istemez. 9b/15, 25b/17

hergah (F.): Her vakit, her zaman. 42a/1

herkes (F.): Biitiin, herkes. 6a/10, 16a/4, 28a/17, 35b/11, 42a/9, 42a/21, 44a/4,
44b/9, 47b/21, 52b/3
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herze (F.): Sagma, bos lakirdi.

herze yi-: Bos, sagma konugmak. 39b/1
hesab (A.): Hesap edilme, sayilabilme.

hesaba gel-: Sayilabilmek. 11b/19
heva (A.): Hava, yiikseklik. 5b/18, 9b/15, 10b/16, 13b/12, 14b/8, 19b/11,
21a/8, 22a/21, 22b/13, 26b/15, 36b/20, 48b/20, 52b/19, 56a/15
heves (A.): Istek. 9a/11, 37b/18
hey: Hey, ey ( hitap edati.) 2a/12, 2b/4, 3b/6, 6b/5, 7a/6, 9b/19, 11b/2, 25b/18,
30b/4, 31b/16, 37b/7, 39b/8, 50b/22
heybet (A.): Korku ve saygi duygularin1 uyandiran hal veya gosteris. 4a/16,
43/19, 16a/11, 16a/13, 22a/21, 22b/4, 24b/4, 25b/15, 29a/14, 43b/16
hezar (F.): Bin, pek ¢ok. 24b/13
hifz (A.): Koruma.

hifz eyle-: Korumak. 55a/14
hirsiz: Hirsiz. 31b/12
hisim (F.): Kizgilik, 6fke. 5a/7, 15b/11, 20b/18, 25b/20, 36a/9
Hita: Ozel isim. Arap ve Acem tarihgileri Hita, Hata, Hatay seklinde de
yazmislardir. Simdiki Pekin sehrinin bulundugu arazi olup koyu Tiirk
tilkelerinden idi. Ortagag’da Cin’in kuzey bolgesine ve Tiirkistan’a verilen ad.
19b/10, 21b/1
Hitayr: Ozel isim. Hitayh. 15a/10, 15a/12, 15a/14, 15a/19, 15a/20, 17b/6,
19a/6, 19a/8, 20a/2, 20a/5, 20a/13
Hizir (A.): Ozel isim. 12a/11, 12a/15, 12b/15, 12b/19, 24a/16, 38a/6, 49a/18,
49a/19, 52a/19
hicab (A.): Utanma. 8b/2, 27a/17, 28a/10, 32b/6, 32b/12, 45a/21, 45h/13
Hicaz: Ozel isim. 35b/1, 43a/4, 46b/8, 46b/16, 48a/6, 48a/9
hicran (A.): Ayrilik, ayrilik acisi. 45b/12
hi¢ (F.): Yok denecek kadar az olan. 1b/8, 2b/17, 3b/6, 5b/10, 5b/8, 6a/11,
6a/3, 8a/10, 9a/14, 13a/18, 14a/4, 24a/7, 29b/2, 30a/17, 30a/20, 30b/13, 31b/9,
36a/20, 50b/22, 52a/1, 53b/14, 55b/6
hiffet (A.): Eksiklik, hafiflik. 32a/16
hikaye (A.): Anlatma, sdyleme. 8a/18, 15b/5, 21b/8, 24b/11, 40a/6, 45b/12,
48a/16, 49b/14, 52b/5, 53a/18
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hikmet (A.): Sebep, Allah’in her seyi yaratma ve yerli yerine koyma sirri.
9b/8, 11a/17, 12a/16, 13b/10, 13b/14, 49a/2, 53b/13
hilaf (A.): Karsit, z1it, yalan. 280b/10, 39b/3, 39b/10

hilaf ¢al-: Kars1 ¢ikmak. 39b/3
hil‘at (A.): Padisah veya vezir tarafindan takdir edilen kimseye giydirilen siislii
elbise, kaftan. 28a/1, 28a/14, 28a/16, 35a/3, 38a/l, 40a/6, 40b/13, 41a/13,
41a/17, 42al3, 42a/6, 42b/1, 45a/22
hile (A.): Oyun, aldatma. 6a/12, 6a/15, 34b/17, 35b/4, 35b/12, 35h/22, 38a/5,
38a/8, 57b/2
hilekar (A, F.): Hile yapan, diizenbaz. 35b/14
hayme (F.): Cadir. 42a/1
Hindi: Ozel isim. 15b/11, 38b/1
Hindistan: Ozel isim. 43b/5, 45a/14, 45a/15, 46b/2
hisse (A.): Pay, parca. 56a/15
Hisam: Ozel isim. 42b/15
hitab (A.): Konusma, seslenme.

hitab it-: Konusmak. 44b/3
hizmet (A.): Birinin isini gérme, hizmet. 2b/4, 23b/7, 23b/9, 27b/1, 24b/8,
29a/18, 32a/9, 38b/7, 40b/17, 41b/14, 42b/4, 49b/16, 52b/22, 53b/8, 56a/8,
56a/9, 58b/21, 59a/1
hizmetkar (A, F.): Hizmetci, hizmetkar. 31b/6
hoca (F.): Hoca. 5a/20, 6b/13, 6b/18, 7a/8, 7b/15, 7b/18, 7b/18, 8a/5, 8a/9,
8a/12, 8a/13, 8a/15, 8a/17, 39a/19, 39a/21, 39b/8, 39b/11, 39b/19, 40a/6,
40a/14, 40a/18, 40b/9, 40b/10, 40b/13, 40b/15, 40b/18, 41a/5, 41a/12, 41a/13,
41a/15, 41a/16, 41b/15, 43b/20, 44all, 44a/17, 45a/4, 45a/11, 45a/13, 45b/7,
46a/l, 46a/3, 46a/4, 46a/6, 46b/17, 46b/18, 46b/19, 46b/20, 47a/l, 47a/3,
ATal4, A7al7, 47a/9, 47a/11, 47a/16

hoca-zade: Hoca oglu. 41b/1, 41b/11, 41b/22
hod (F.): Kendi, sadece. 5b/8, 8b/17, 11a/17, 11b/19, 32a/10, 37b/7, 37b/17,
39a/11, 44al6, 46a/13, 49b/4
homurdan-: Séylenmek, homurdanmak. 29a/13
hos (F.): Giizel, iyi. 1b/7, 6b/17, 13b/15, 21b/5, 25a/14, 27a/1, 27a/22, 39b/15,
40b/17, 44a/1, 41a/6, 46a/2, 46a/15, 48b/7, 50a/3, 50a/21, 58a/20
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hos gel-: Karsilamak, (hos geldin) demek. 1b/12, 2a/5, 8a/15, 8b/16,
13b/15, 39b/16, 40b/17, 43b/19, 48b/7, 51b/22
hab (F.): Giizel, hos, iyi. 45b/7, 52b/19, 57a/17
Huda (F.): Allah, Tanri. 8a/19, 9b/17, 10b/2, 12a/7, 12a/10, 13a/3, 13a/5,
14a/16, 14b/12, 23a/18, 46a/11, 49a/17, 56b/20
Hulkiim: Ozel isim. 28b/13, 29a/10, 29a/14, 29a/15, 29b/11, 29b/15, 29b/17,
29b/18
Ham Dimeski: Ozel isim. 43a/10
hin-alade (F.): Kana bulanmis, kanli. 23b/12
hurd (F.): Kirilmis, par¢alanmis.
hurd eyle-: Kirmak, par¢alamak. 29b/18, 30b/11, 55b/16, 57b/2
hurd it-: Kirmak, pargalamak. 23a/12
hurd ol-: Kirilmak, par¢alanmak. 4a/17, 10a/15, 29b/5, 35a/14, 54b/10,
56b/11
hurma (A.): Hurma agacinin yemisi. 12a/17, 12a/19
Hursid-i Haveri, Harsid Bani: Ozel isim. 48b/1, 50a/19, 51b/16, 52a/6,
52b/1, 52b/3, 52b/5, 53a/5, 53b/8, 53b/17, 54a/2, 54a/3, 56a/3
husumet (A.): Diismanlik. 33b/2, 38a/21, 41b/19, 41b/21, 44b/20
husiisan (A.): Ozellikle. 19a/12, 24a/17, 25b/7, 390b/12
husas (A.): Konu. 5a/21, 8a/21, 39a/17, 39b/1, 39b/4, 58b/4
hay (F.): 1. Giriilti. 4a/20 2. Tabiat, mizag, karakter, huy. 23b/4
huzar (A.): 1. On, yan, nezd, huzur. 4a/9, 4a/10, 5b/19, 8a/14, 8b/2, 32b/5,
54a/8 2. Siikunet, mutluluk, huzur. 19b/5, 32b/3, 39b/18, 39b/20
hiicam (A.): Saldiri, saldirma.
hiicam eyle-: Saldirmak. 20a/17, 55b/15, 57a/11
hiicam it-: Saldirmak. 10a/16, 13a/10, 13a/12, 58a/22
hiiddam (A.): Hizmetgiler. 25a/4
hiikkema (A.): Bilgililer, yoneticiler. 11b/19, 27a/5
hiikm (A.): Karar.
hiikm it-: Karar vermek. 45b/2
hiikimet (A.): Bir memleketi idare eden vekiller heyeti, devlet. 33b/21,
39b/20
hiimayiun (F.): Miibarek, kutlu, padisah ile ilgili. 43b/8
hiiner (F.): Yetenek, beceri, marifet. 6a/12, 20a/4, 35b/10, 53a/14
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hiiner gel-: Yetenegini gostermek. 53a/14
Hiirmiiz, Hiirmiiz-i Harran, Hiirmiiz-i Hiredendan: Ozel isim. Behmen’in
oglu, Nisirevan’in torunudur. 15a/17, 15a/19, 15b/4, 16a/5, 16a/6, 16a/14,
16b/7, 18b/9, 18b/14, 18b/19, 37a/4, 37a/10, 37a/19, 37a/21, 37a/23, 37b/2,
37b/3, 37b/6, 37b/7, 38a/13, 38a/15, 38b/6, 38b/8, 38b/9, 38b/11, 39a/8, 40a/1,
40a/4, 40a/9, 41a/6, 41a/21, 44a/6, 44a/12
hiisn (A.): Giizellik. 25a/1

hiisn-i cemal: Yiiz glizelligi. 15a/15, 17a/1, 26b/2, 50a/4
hiisrev (F.): Padisah, hiikiimdar. 45a/15

-1-

iak: Uzak. 2a/17, 3a/6, 23a/20, 24a/4, 24b/3, 25b/1, 25b/13

‘Iraki: Ozel isim. Irakli. 43b/14

irgad : Isci, amele. 32b/14

‘irz (A.): 1. Namus, iffet. 45a/2 2. San ve seref 51b/12, 59a/10

1s1n-: Isinmak. 13b/6

1islah (A.): Diizeltme. 51a/9

ismarla-: Gondermek, istemek. 4a/11, 8a/19, 28a/12, 37a/6, 47a/10, 56b/11
1st: Kimsesiz, bos. 39a/5

‘tyal (A.): Bir kimsenin bakmakla yiikiimlii oldugu kimseler, ailesi. 47b/19
1ztirab (A.): Act, lizlintii. 27a/2

-i-
‘ibadet (A): Allah’a kulluk etme. 34b/11
ibn (A): Ogul, oglu. 15b/16, 16b/11, 42b/16, 42b/19, 43b/5
‘ibret (A.): K&tii bir olaydan alinan ders.
‘ibret al: Ders almak. 12a/4
ibrisim (F.): Kalinca biikiilmiis ipek iplik. 13b/2
ibtida (A.): ilkin, en 6nce. 47a/5, 50a/20
icazet (A.): Izin, miisaade. 300b/2, 46a/20, 470/20, 48b/2
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icazet al-: Izin almak. 41a/10, 42a/19, 45b/21, 47b/6, 47b/17, 53a/11,

54b/5

icazet iste-: Izin istemek. 45b/21

icazet ol-: Izin verilmek. 34b/4, 44b/12, 46b/13

icazet vir-: izin vermek. 28a/17, 48a/5, 53b/7
ic: Ic kisim, iceri. 4a/2, 5b/2, 10a/4, 11b/3, 11b/15, 12a/20, 12b/2, 12b/17,
13a/16, 13b/3, 13b/6, 16a/2, 16a/12, 16a/21, 16b/5, 16b/16, 17a/16, 17a/18,
17b/3, 18b/14, 24a/17, 25a/1, 26a/6, 27a/15, 28b/16, 29a/11, 30a/11, 30a/14,
30b/21, 32a/20, 33a/14, 36b/5, 36b/16, 37a/7, 41a/11, 41b/17, 42a/8, 45a/2,
48b/15, 53a/19, 55a/1
ic-: Icmek. 3a/17, 3a/18, 6a/21, 10b/14, 10b/20, 11a/1, 12a/5, 12b/7, 12b/11,
12b/20, 13a/5, 15b/6, 19b/2, 19b/9, 30a/6, 30b/7, 30a/10, 30a/14, 34b/6,
38a/17, 40b/16, 41b/13, 45b/13, 47b/9, 48a/15, 50b/5, 50b/7
iceri, icerii: Iceriye. 12b/21, 17a/12, 17a/14, 17b/1, 27b/4, 34a/4, 34b/19,
34b/20, 39b/22, 41a/24, 45b/10, 48a/12, 55a/4
iciin: Icin, bu sebeple. 8a/9, 8a/10, 8b/4, 18a/5, 21a/14, 28a/10, 29a/19, 33b/1,
41b/2, 51a/20, 52a/21, 58a/14
iftihar (A.): Oviinme. 45a/5
iftira (A.): Birine asli olmayan bir su¢ yiikleme.

iftira eyle-: Iftira atmak. 38a/5
igva (A.): Bastan ¢ikarma, yolunu sasirtma, ayartma. 39b/13, 45a/3
ihrac (A.): Cikarma, disariya birakma. 38b/5
ihsan (A.): Bagislama, yardim etme, liituf. 28a/16, 33b/17

ihsan al-: Yardim almak. 31a/6, 31b/2, 33b/18

ihsan eyle-: Yardimda bulunmak. 24a/9, 41a/19, 33b/16

ihsan it-: Yardim etmek. 33a/3, 47a/11
ithtimal (A.): Bir seyin olabilmesi, miimkiinlik. 3b/5, 6a/4, 6a/5, 17b/10,
19b/3, 19b/16, 27b/2
ihtiyar (A.): Se¢me, tercihte bulunma.

ihtiyar eyle-: Segmek. 39a/17

ihtiyar it-: Tercih etmek. 2a/18, 11a/18, 22b/11
ikdam (A.): Bir seyi elde etmek i¢in gayretle calisma, ¢aba gosterme. 11a/13,
54a/21

ikdam eyle-: Gayret etmek. 7a/10, 16b/16, 40b/8, 55a/20, 56a/12
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ikdam it-: Gayret etmek. 18a/11, 22a/5
iken: Iken, o esnada. 14b/13, 15b/3, 15b/12, 19b/10, 26b/16, 29a/3, 30b/1,
39b/21, 40b/5, 46a/14, 52a/5, 52a/12, 53a/15, 53b/3, 55b/10, 56a/4
iki: Iki rakami. 3a/7, 3a/19, 4a/15, 6a/20, 9a/1, 9b/16, 12b/2, 12b/3, 14a/3,
14b/18, 14b/22, 15a/7, 15a/8, 15a/12, 15a/14, 15a/18, 15b/6, 15b/12, 16a/17,
17a/1, 17b/1, 17b/12, 17b/14, 18a/2, 18b/17, 18b/18, 20a/1, 20a/18, 20b/9,
21a/4, 22b/6, 23a/10, 23a/13, 26b/4, 26b/19, 28a/6, 31a/1l, 33b/22, 34a/23,
35a/4, 36a/19, 36b/1, 36b/4, 36b/5, 36b/10, 37b/2, 38b/19, 38a/22, 42b/9,
43a/2, 43al4, 43al7, 43a/8, 43a/9, 43a/10, 43a/1l, 43a/12, 43a/13, 43b/7,
44a/18, 45a/19, 48b/10, 48b/11, 49a/5, 50a/2, 50b/3, 51b/4, 51b/8, 53b/21,
55b/4, 57a/8, 58b/14, 59a/14
iklim (A): Ulke, diyar, yer. 6a/10, 15b/3, 34b/8, 38b/5, 39b/14, 41b/9
ikram (A.): Agirlama, bir seyi hediye olarak verme. 15a/20
ikrar (A.): Kabul etme, dille bildirme ve sdyleme. 41b/21, 45a/19

ikrar eyle-: Soylemek, kabul etmek. 38a/22

ikrar it-: Soylemek, kabul etmek. 40a/12

ikrar ol-: Soylemek, kabul etmek. 45a/19
il: Memleket, diyar. 29a/20, 50a/6
‘ila¢ (A.): Care, derman. 2a/20, 27a/6, 27a/9, 27a/14
i‘lam (A.): Bildirme, anlatma.

i‘lam eyle-: Bildirmek. 35a/2

i‘lam it-: Bildirmek. 40b/12
ile: ile. 1b/2, 1b/6, 1b/9, 1b/14, 1b/15, 1b/16, 2a/3, 2b/14, 2b/20, 3a/l, 3a/3,
3b/4, 3b/8, 4a/10, 5b/12, 6a/1, 6a/12, 6a/16, 6a/18, 6b/2, 7a/12, 7a/l4, 7b/12,
7b/20, 8a/5, 8a/6, 8b/3, 9a/5, 10b/9, 11b/9, 11b/10, 11b/20, 12b/18, 13b/2,
13b/3, 15a/18, 15a/20, 15b/6, 15b/17, 16a/10, 16b/3, 16b/12, 17a/13, 17a/18,
17b/8, 18b/12, 19a/8, 19a/10, 19b/15, 19b/19, 20a/2, 20a/21, 20b/10, 20b/21,
21a/4, 21b/20, 22a/l, 24al6, 24al7, 24al9, 24al/12, 24b/3, 25a/12, 25a/13,
26a/12, 26b/2, 27a/17, 27b/7, 28a/18, 28b/3, 28b/6, 30b/3, 31b/5, 33b/22,
34a/15, 34a/23, 34b/3, 35b/3, 35b/4, 35b/9, 35b/11, 35b/18, 35b/22, 36a/14,
36a/6, 36b/2, 36b/4, 36b/11, 36b/19, 37a/12, 37a/19, 37b/4, 37b/18, 37b/19,
38a/13, 38a/18, 39a/18, 39b/11, 39b/15, 39b/20, 40b/11, 40b/12, 40b/18, 41a/7,
41b/23, 42b/10, 43a/2, 43a/8, 43a/9, 43a/10, 43a/11, 43a/12, 43a/15, 43a/17,
43a/20, 43b/2, 43b/3, 44a/15, 44b/13, 44b/20, 45b/20, 46a/20, 46b/10, 46b/19,
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47all, 47a/18, 47b/11, 47b/20, 48a/2, 48a/18, 48b/5, 49b/9, 49b/18, 50a/8,
50a/11, 50b/2, 50b/6, 50b/13, 50b/14, 51a/2, 51a/5, 51a/6, 51b/17, 51b/18,
52a/12, 52a/14, 52a/21, 52b/1, 52b/2, 52b/3, 53a/4, 53a/7, 53a/20, 53a/21,
53a/23, 53b/4, 53b/18, 54a/3, 54a/8, 54a/14, 54a/15, 54a/16, 54a/21, 55h/12,
55b/13, 56b/1, 56b/2, 56b/5, 56b/10, 57a/l1, 57b/21, 58a/19, 58b/5, 58b/7,
59a/3
ilerii: ileriye. 6b/4, 7a/20, 7b/1, 7b/6, 7b/7, 12b/9, 25b/4, 32b/17, 42a/19,
46b/9, 57a/5, 57b/21

ilerii gel-: One ¢ikmak, ilerlemek. 7a/20
ilet-: Ulastirmak. 5b/7, 8b/22, 31a/6, 53b/3, 57a/16
ilhak (A.): Katma, dahil etme.

ilhak it-: Katmak. 34a/15
ilis-: Ilismek, karismak. 12b/18, 57b/10
ilka (A.): Telkin etme. 54a/18
‘ilm (A.): Bilme, bilim. 11b/20, 46b/18, 47a/6, 47a/8, 47a/15
iltifat (A.): Yiiziinii ¢evirip bakma, hal hatir sorup goniil alma. 43b/18
iltiyam (A.): Yaranin kapanmasi, iyilesme. 58b/2
iman (A.): Allaha inanma, inang.

imana gel-: Miisliiman olmak. 17b/15, 24b/15, 38a/3, 38a/8, 46a/12
imdad (A.): Yardim. 15a/19, 37a/4
imdi: Simdi, su anda. 2a/18, 2b/9, 2b/17, 5b/10, 6a/19, 6b/16, 8a/10, 9a/15,
9b/1, 9b/4, 9b/14, 11a/4, 12a/3, 14a/14, 16b/15, 19a/2, 19b/5, 20a/1, 20a/4,
20a/10, 21b/12, 22b/11, 22b/12, 23a/19, 23b/4, 24b/7, 24b/14, 25a/7, 25b/9,
25b/19, 26b/5, 27a/22, 27b/4, 27b/11, 29a/16, 29b/4, 29b/7, 31b/3, 32b/3,
33b/6, 33b/14, 34b/9, 37b/17, 37b/20, 38a/21, 38h/2, 39a/12, 39b/5, 40a/7,
40a/14, 40b/12, 41a/9, 41a/10, 41a/15, 41b/20, 41b/21, 42a/9, 42b/55, 45a/4,
45a/5, 46a/20, 47a/12, 47b/20, 48a/1, 49b/13, 50a/14, 50b/8, 50b/21, 51b/5,
51b/15, 51b/20, 52a/20, 53a/13, 54b/9, 57a/5, 57a/6, 59a/4
imtihan (A.): Deneme, denenme, sikinti gekme.

imtihan eyle-: Denemek. 41a/3, 41a/4

imtihan it-: Denemek. 40b/11

imtihan ol-: Denemek. 26a/1, 53a/21
‘imran Cabalka: Ozel isim. 37a/8
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in-: 1. Yiiksekten veya yukaridan asagiya dogru gelmek, inmek. 9b/16, 14a/5,
14a/7, 23b/15, 29a/3, 29a/7, 33a/11, 35a/14, 36b/19, 37a/10, 37b/3, 44a/9,
44a/10, 44b/9, 55b/13, 56a/5, 57b/2 2. Bir tasit veya hayvandan yere basmak.
6a/1, 8b/10, 19b/1, 21b/12, 21b/15, 25b/4, 26b/16, 28b/6, 48b/22, 50b/2,
54b/20
‘inad (A.): Israr etme, ayak direme.
‘inad eyle-: Israr etmek. 8a/2, 18b/12
‘inad it-: Israr etmek. 22a/6, 34b/12
inan-: Inanmak. 6b/1, 17b/4
‘inayet (A.): Liituf, iyilik, ihsan. 19a/20
‘inayet eyle-: Iyilik etmek. 12a/12
incecik: Cok ince. 58a/2
incit-: Kirmak, Incitmek. 12a/9
incin-: Kirllmak, giicenmek. 58b/4
inkar (A.): Yaptigin1 saklama, gizleme.
inkar it-: Yaptigin1 gizlemek. 59a/6
insaf (A.): Merhamete dayali olan adalet. 21b/4, 49b/19
insan (A.): Beser, insan, adam. 11a/2, 11b/22, 11a/9, 14a/9, 48b/16
Insa-Allah (A.): Allah dilerse anlaminda soz. 41a/11, 42b/4, 48a/7, 49b/15,
54a/4
intifa‘ (A.): Faydalanma. 46a/18
intikam (A.): O¢ alma. 3a/1, 9b/22
intikam al-: Ociinii almak. 3a/2, 9a/5, 9a/20, 10b/5, 10b/12, 36b/5,
55b/7
ip: Ip, iplik. 31b/7
ir-: Varmak, ulagsmak. 12a/6, 34b/1, 50b/13
fran, Trant: Ozel isim. 6a/7, 16b/9, 37a/20, 44b/7, 44b/14
Irig, Iri¢-i Bulgari: Ozel isim. 48b/10, 48b/11, 54a/9
irig-: Ulasmak, yetismek. 2b/20, 3a/3, 6b/20, 8a/14, 11a/21, 12a/7, 14b/2,
15a/5, 18a/8, 19a/2, 19b/12, 19b/19, 20a/16, 20b/3, 20b/4, 21b/1, 21b/10,
22a/13, 26b/12, 29b/10, 31b/10, 35b/3, 35b/14, 36a/14, 37b/5, 38b/12, 38b/17,
43b/7, 47b/9, 48a/10, 48b/15, 49a/13, 49b/12, 50b/16, 50b/19, 51a/23, 51b/21,
57a/10, 58a/3
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irtesi: Ertesi, sonraki. 7a/2, 19a/11, 26b/18, 27a/4, 28a/13, 34b/2, 44a/1l,
45a/8, 45b/17, 48b/8, 48b/18, 52b/12, 55b/11, 58b/13
ise: Ise. 6a/12, 7a/17, 7b/6, 8b/8, 9b/2, 9b/19, 11a/8, 11a/11, 11a/20, 12hb/5,
12b/16, 13b/6, 16a/21, 19a/7, 20a/4, 22a/2, 22a/5, 25b/13, 26a/13, 27al6,
27b/4, 27b/16, 29a/6, 29a/16, 29a/17, 30a/16, 30b/8, 31a/8, 32b/12, 33h/12,
33b/17, 34a/6, 34b/9, 35b/10, 35b/11, 36b/18, 38b/4, 41a/2, 44b/14, 45b/18,
47a/8, 51a/18, 51a/19, 52a/9, 52b/22, 53b/11, 54b/17, 55a/10, 55b/4, 58b/12
Isfahan: Ozel isim. Iran’da bir sehir. 43b/14
Ishaki: Ozel isim. 42b/15
Iskender: Ozel isim. 10b/21, 11b/11, 23a/2, 42b/18, 42b/20, 43b/10, 51a/15
Islam (A): Allah’m kuran ile vahyetti§i ve esaslari Hazret-i Muhammed
tarafindan bildileren din, Miisliimanlik. 8b/8, 21b/4, 24b/21, 27a/14, 36b/2,
37a/14, 37b/11, 37b/20, 44a/9, 44a/20, 46b/5, 46b/7, 47a/5, 55a/21

Islama gel-: Miisliiman olmak. 24b/21
ism (A.): Isim, ad. 49b/19
iste-: Istemek. 1b/15, 2a/1, 2b/4, 3a/12, 3a/17, 4a/1, 4a/4, 7a/8, 8b/9, 8b/11,
9b/21, 10b/17, 12b/15, 15a/19, 16b/9, 19a/17, 20b/10, 21b/1, 25a/21, 26a/1,
26b/5, 26b/6, 27a/8, 27a/10, 27a/16, 27b/11, 27b/15, 32b/2, 32b/6, 33a/5,
33b/5, 33b/6, 34a/5, 35a/20, 35b/21, 39b/2, 41a/23, 43a/6, 44all, 45a/1l,
45a/12, 45b/11, 45b/21, 46a/12, 50a/1, 50a/14, 50a/15, 52a/17, 53a/4, 56a/20,
56b/9, 57b/10
Istefanos Yunani: Ozel isim. 43a/6
istigna (A.): Thtiyagsizlik, ¢ekinme, agir davranma.

istigna it-: Cekinmek, agir davranmak. 2b/3, 27b/11
istikbal (A.): Bir kisiyi karsilama. 41b/6
istirahat (A.): Dinlenme. 19a/14
is: Is, mesgale. 3a/11, 2b/1, 2b/8, 3a/10, 3b/2, 6a/12, 6b/6, 6b/17, 6b/18,
11a/18, 12a/11, 14a/16, 18b/13, 18b/14, 19a/5, 24al7, 24b/13, 25b/11, 26a/15,
26b/4, 33a/4, 33a/10, 33a/18, 33a/19, 34b/17, 35a/19, 37a/12, 39a/8, 39%a/12,
39b/7, 41a/11, 41b/21, 50a/2, 51a/12, 51b/11, 53b/13, 54b/17, 56a/11
isaret (A.): Bir seyi kas, goz, vb. ile gosterme.

isaret it-: Isaret etmek. 54a/18

isaret ol-: Isaret etmek. 13a/19, 41b/12
isbu: Bu. 59a/20
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isit-: Isitme, duyma. 1b/6, 2a/17, 4a/4, 5b/17, 6a/18, 7a/4, 8a/12, 8a/18, 9a/17,
10a/10, 13a/22, 15b/19, 20b/5, 22b/17, 23b/3, 24b/12, 25a/3, 25a/14, 27h/16,
29a/18, 30b/9, 31b/17, 32a/2, 34b/8, 36b/20, 39a/1, 48a/l, 48a/16, 49a/12,
50a/1, 52a/11, 53b/2, 52b/6, 53b/6, 53b/9
iskil (A.): Giicliik, zorluk.
iskil al-: Zorluk ¢ekmek, zorlanmak. 7a/20
isle-: 1. Etkilemek, zarar vermek. 36a/16 2. Yapmak, yerine getirmek. 38a/20,
39a/12 3. Calismak, gidip gelmek. 12b/9, 12b/16
‘isret (A.): Eglenmek, yiyip igme. 8b/4, 9a/l, 10b/2, 29a/2, 45b/1, 47b/5,
55a/15
‘isret eyle-: Eglenmek. 2a/6, 10b/14, 26b/10, 28a/4, 28a/10, 44b/11,
45b/6, 47b/17
‘isret-gah: Icki icilen yer. 26b/9, 30a/7, 57a/6
‘isret it-: Eglenmek. 2a/4, 8b/20, 9a/1, 28a/18, 28a/19, 28b/17, 28b/20,
29a/1, 29a/9, 30a/8, 41a/21, 47a/18, 48a/4, 52b/8, 52b/16
iste: Iste. 2a/10, 2b/14, 2b/16, 4a/13, 4b/10, 5a/2, 5a/9, 5b/6, 5b/19, 7a/19,
8a/6, 8b/4, 9a/5, 11a/14, 12a/13, 12a/14, 15a/9, 16a/16, 16a/20, 16b/19, 17a/20,
18b/20, 19b/12, 20b/13, 21b/11, 23b/8, 24b/5, 25a/18, 25b/7, 26a/6, 26a/14,
26b/4, 27b/20, 28a/12, 28a/20, 29b/7, 30b/6, 31b/19, 32b/5, 33b/8, 33b/22,
34a/l, 34al/2, 34a/21, 35a/9, 37b/8, 38b/22, 39a/14, 39a/16, 41b/3, 43a/l,
45b/2, 47a/15, 47a/18, 48a/19, 49b/10, 50b/6, 51b/5, 52b/16, 53b/21, 59a/19
istiha (A.): Istah, istek. 30a/20
it: Kopek. 36a/20
it-: Etmek, yapmak.

‘acele i. 52a/12 ‘amel i. 7a/8, 39b/16

‘adavet i. 46a/10, 58a/19 ‘ari.57b/13

‘adem i. 10a/1 ‘arz i. 27a/20, 27a/22, 41al2,
aferin i. 18a/18, 32a/7 52a/16

‘afv i. 34b/10 ‘arz-1 muhabbet i. 56b/13

ah i. 17b/2, 20b/12, 20b/15, 39a/1, arzu i. 11b/13

50a/10, 53b/9, 59a/9 asinalik i. 13b/17, 49b/19

akea i. 31a/6, 31b/1 av i. 25a/18

altin iistiin bir i. 15b/15 azad i. 4a/7, 38a/21, 40a/5, 57a/1
alade i. 3b/10 ‘azm i. 8b/7
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‘azm-i rah i. 47b/8

‘azm-i sikar i. 48b/19

‘azm-i sikargah i. 25a/13
bed-du‘ai. 12a/8

bed-nam i. 23b/1, 26a/20

bend i. 6a/13, 6a/17, 16a/18, 19b/4,
34b/14, 34b/16, 52a/13, 56b/17
bertaraf i. 18b/15

beyan i. 24b/19, 41a/14

binai. 11b/5

boliik boliik i. 20a/20

cefa i. 8a/7, 49b/6

cem‘ i. 14b/13, 22b/15, 23a/l,
23b/20, 26a/16, 33b/8, 34a/3,
34a/19, 55a/10

cenk cidal i. 38b/3

cenk i. 3a/l, 3a/8, 3a/ll, 3b/5,
5a/12, 5b/16, 6a/13, 6a/20, 9a/l11,
15b/18, 16b/3, 18a/8, 19b/15 21a/6,
24b/3, 27b/7, 33b/3, 36a/l, 37a/2,
37b/11, 37b/19, 49a/7, 49b/8,
52a/11, 52a/12, 52a/l5, 52a/16,
52a/21, 52b/14

cevelan i. 20a/3, 35a/7

cidal i. 18a/17

cihazi. 42a/15

cabukluk i. 23a/7

care i. 7a/2, 9a/15, 17a/7, 38b/14,
39a/14, 39a/16

da‘vet i. 16a/6, 16b/6, 27b/5,
41b/16, 44b/18, 46b/5, 48b/9

def* i. 23b/19

def¢-i hicab i. 45b/13

defn i. 18b/6, 37b/13
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demet demet i. 20b/21

der-agus i. 40a/2, 52a/7

der-miyan i. 44b/14

dilek i. 34b/10, 58a/18

divan i. 34b/4, 37b/15

du‘a i. 6b/12, 7a/3, 8a/16, 10a/22,

15b/4, 24b/8, 27b/17, 32a/19,
32a/3, 32a/8, 33b/5, 33b/19,
38a/15, 38b/66, 40a/4, 41a/ll,
41b/9, 41b/15, 44a/18, 47b/13,
48a/21, 49b/14, 53a/9

diigiin i. 40a/16, 45b/3

diiriim diiriim i. 22a/21

eda i. 38b/7

emr i. 15a/20, 18a/6, 24a/12,

24b/16, 25a/4, 25a/15, 42a/6
endise i. 26b/9

erlik i. 53a/16

19b/4, 19b/16, 38b/13,
38b/21, 41a/6, 52a/13

fahr i. 9b/12

fark i. 25a/7, 28b/18

feda i. 23b/7

feryad figan i. 18b/1

feryad i. 6a/2, 9b/6, 10a/7, 16b/7,
53a/5

feth i. 11b/15, 15b/17, 19a/20

fikr i. 2a/18, 3a/2, 3a/ll, 6a/ll,
6b/18, 6b/19, 10b/17, 10b/8,
11a/17, 12b/10, 12b/12, 17a/20,
17b/9, 18a/5, 19a/7, 24a/17,
25b/16, 26b/3, 26b/13, 27a/l7,
33b/4, 37b/21, 41a/5, 46b/18,

esir .



47al5, 49b/4, 49b/17,
52b/15, 56b/2, 57a/1
fuzalluk i. 53a/22
galebe i. 33a/19, 36a/7, 48b/22,
52b/14

gamz i. 41a/l

gark i. 58b/16

gavga i. 18a/14

gayret i. 49b/10

gazab i. 4a/5

giizer i. 57b/20

haber i. 33b/7, 47a/14

habs i. 4a/1, 16b/, 28b/2

hak i. 50b/22

halas i. 7a/6, 11a/8, 17a/8, 18b/13,
22b/9, 38b/15

halt i. 34b/16

halvet i. 2a/8

hamakat i. 33b/15

hamle i. 3a/19, 3b/9, 29b/16
handek i. 23a/9

harab i. 16b/2

haramilik i. 28b/14

hareket i. 15a/6, 15a/6, 29b/6,
23a/2

hasil i. 45a/2

hata i. 3a/12, 8a/6, 12a/8, 13a/2,
35b/4

hatir i. 27b/14

havf i. 4a/4, 15a/1, 21a/20, 29a/15,
32b/16, 41a/5

hazer i. 4a/12

hazr i. 44a/21

51b/11,
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hazz i. 2a/1, 27b/4, 31b/5, 32a/14,
41a/14, 41a/16, 46a/18, 47al7,

53a/9
helak i. 4a/17, 10b/13, 1la/2,
20b/5, 24a/4, 26b/1, 34a/l4,

35a/21, 35b/20, 38b/21, 49b/12,
50b/21, 51a/1, 52a/5, 57a/2, 57b/7,
57b/18

heves i. 9a/11

hikayet i. 15b/5, 21b/8, 24b/11,
52b/5

hile i. 38a/5, 38a/8

hitab i. 44b/3

hizmet i. 23b/9, 24b/8, 29a/19,
32a/9, 59a/1

hurd i. 23a/12

husamet i. 33b/2, 38a/22, 44b/20
hiicam i. 10a/16, 13a/10, 13a/12,
58a/22

hiikm i. 45b/2

islah i. 51a/9

i‘lam i. 40b/13

i‘timad i. 11a/12

iftihar i. 45a/5

ihrac i. 38b/5

ihsan i. 33a/3, 47a/11

ihtiyar i. 2a/18, 11a/18, 22b/11
ikdam i. 22a/5

ikrar i. 40a/12

ilhak i. 34a/15

iltiyam i. 58b/2

imtihan i. 40b/11

‘inad i. 22a/6, 34b/12
inkar i. 59a/6



istigna i. 2b/3, 27b/11
istirahat i. 19a/14

is i. 18b/13, 25b/11,
34b/17, 37a/12, 39a/8
isaret i. 54a/19

‘isret i. 2a/4, 8b/20, 9a/l, 28a/18,

33a/19,

28b/17, 28b/20, 29a/l, 29a/9,
30a/8, 41a/21, 47a/18, 48a/4, 52Db/8,
52b/16

‘ivaz i. 49b/16

iyilik i. 32b/2

‘izzet i. 15a/21

kabahat i. 3b/2

kabul i. 7a/15, 15b/1, 17b/12,
20a/11, 27b/21, 35a/8, 37b/23,
39b/17, 45a/21, 51a/13

kaddin rast i. 36a/13

kahr i. 39a/8, 39a/11

kana‘at i. 21a/17, 47b/1

kar i. 35b/21, 36a/13

karar i. 14b/21, 43b/8

kasd i. 7b/2, 10b/5, 14b/22, 18b/9,
24a/18, 51b/15, 52a/1, 52a/9

kat® i. 18a/15

katl i. 6a/9, 9b/2, 7b/1, 8b/12, 9a/5,
9a/8, 9a/9, 9b/2, 12b/14, 13a/2,
18a/6, 19b/4, 20a/10, 20b/2, 23b/1,

24b/19, 29b/15, 33a/19, 34al6,
39b/2, 40a/8, 40a/10, 40a/12,
40b/6, 41a/9, 49a/9, 49b/5, 49b/7,
59a/18

kebab i. 26b/10

kelam i.56b/8
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kiyas i. 5b/16, 6a/10, 6a/11, 8b/7,
10a/9, 16b/7, 40b/11

kuma i. 36b/2

kul i. 15b/17

kurbanlar i. 16a/8

lokma i. 22b/6, 22b/9

litf i. 18b/10, 31a/2, 32b/6, 49b/13,
49h/20, 50b/1, 53b/16, 56a/11
magluab-girlik i. 35a/17

mahmuz i. 43b/19, 49a/13

mahv i. 9b/20

matem i. 18a/12

medh 1. 34b/7

mel‘anet i. 38a/4

men°‘ i. 3b/6, 9b/13, 9b/14, 20a/12,
36a/3, b5la/l7, 51b/10, 54b/18,
57b/19, 59a/11

merhamet i. 20a/6, 39b/7, 53b/14
meyl i. 25b/3, 26a/14, 26b/4
mu‘attar i. 14a/19

muhabbet i. 23b/9, 25a/9, 40a/17,
45b/13

muhalefet i. 16b/7, 16b/18, 26b/6,
41a/10, 55a/10

mukavemet i. 44b/20

murad i. 52a/2, 52b/20

musahabet i. 18a/1, 21b/9, 27a/11,
443]7, 45b/14, 54a/3

musallat i. 14a/12

miibaseret i. 47b/1

miidara i. 10b/10, 16b/16, 33b/4,
33b/9

miijde i. 24a/8, 52b/11

miikafat i. 24b/8



miiraca‘at i. 11a/6

miird i. 28b/3

miisavere i. 17a/6, 46b/19, 52b/10,
54a/15

miiteveccih i. 40a/6

nazar i. 14a/18, 14b/10, 14b/18,
15a/7, 17a/17, 17a/19, 26a/6,
26a/10, 29a/11, 32a/6, 50a/4

51b/1, 56b/6

nevaht i. 44b/19

nice i. 2a/19, 7a/16, 12b/9, 15b/9,
22a/11, 38a/14, 52b/20

nikah i. 40a/16, 45b/7

niyaz i. 12a/20, 16a/8

oturak i. 42a/18, 55b/11

pak i. 23b/11, 25b/4, 26b/16

pare i. 38b/19

pare pare i. 34a/12

perisan i. 37a/2, 50a/7

puas i. 54a/9

rahat i. 45a/8

ref* i. 50a/3

reml i. 7b/18, 8a/18, 11a/8, 11a/14,
21a/14

rencide i. 34b/9

ri‘ayet i. 8a/3, 34b/18, 37b/21,
40b/19

rica i. 45a/18

rivayet i. 1b/1, 34a/22, 57b/5

sa‘y i. 21a/15, 27a/14
sa‘y-1ikdami. 18a/11

sabr i. 18b/, 55a/6

safa i. 3a/18, 28a/19, 42b/4, 50a/1
sakad i. 4a/1
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sayd i. 25a/21

sayd ii sikar i. 48b/17

serkaplan i. 52a/13

sermaye i. 39b/10

ses i. 29a/7

seyr i. 3a/6, 4a/6, 1lla/l, 12b/2,
14b/10, 14b/11, 15a/5, 26b/2,
30a/13, 30a/14, 30b/18, 34b/2,
42b/6, 43b/9, 49a/1, 57b/9

seyran i. 14b/4, 14b/4

sihri. 49b/8

siper i. 16b/14

sitem i. 23b/8

siyaset i. 7a/20

sohbet i. 57a/4

su’al i. 5a/5, 5b/4, 16a/5, 17b/3,
18b/17, 24b/7, 27a/1, 30b/13,
31b/14, 32a/15, 52a/l, 52a/l4,
54b/12, 59a/5

sakk i. 59a/15

sehid i. 36b/6, 55b/2

sikar 1. 13a/17, 13b/1, 25a/l1,
25a/20, 25b/2, 26a/7, 28a/18,
52b/17

sikayet i. 16a/16

siikr i. 34a/1, 44a/17

ta‘acciib i. 5a/14, 8b/13, 13b/16,
17a/18, 32a/12, 40b/9, 51b/2

ta‘lim i. 47a/8

ta‘lim-i “ilm i. 47a/6

ta‘rif i. 15a/17

ta‘yin i. 31b/18, 47a/9

ta‘zim i. 33b/21

ta‘n i. 36a/9



tahammiil i. 9b/8, 36a/17, 56b/3
tahsin i. 36b/3

tamam i. 56b/16

tavaf i. 46b/14

te’hir i. 55b/6

te’sir i. 13a/21, 13b/5, 23a/19
tebdil i. 37a/23

tebessiim i. 25b/5, 32a/15, 44a/3
tecriibe i. 40a/21

tedbir i. 39a/20, 39b/4, 39b/5
teftis i. 10b/18

teklIf i. 44b/3, 44b/4

temasa i. 7b/20, 11b/13, 16a/13,
21b/16, 25a/20, 28b/19

tenbth i. 32b/4, 37a/14, 41a/8
terahhiim i. 20a/7, 53a/8
terbiyye i. 51a/8

terk i. 19b/21

terk-i diyar i. 2a/12

teselli i. 54a/4

teslim i. 41a/18

tevakkuf i. 51b/21

tevbe i. 12a/10

tevekkiil i. 22b/16

tevekkel-i Hakk i. 6a/7, 11a/19,
15a/8, 13b/5

tezyin i. 42a/21, 44a/11

timar i. 26a/18

tiz-restlik i. 51a/17, 57a/7

tu‘mai. 23b/15

tula“ i. 26a/4

tiinek i. 38b/5

‘iiryan i. 20a/17, 20a/19, 33a/10,
36b/1, 51a/10, 57a/8, 58a/2

veda¢ i. 8a/13, 14b/7, 15a/3,
42a/10, 46a/6, 47b/6, 48b/5,
48b/13, 55b/8

vezir i. 33b/20

yardim i. 32a/8

yanhk i. 21a/7

yave i. 32b/19

zabt i. 3a/5

zarar i. 5b/11, 39b/21

zayi¢ i. 17b/10, 20a/l, 56b/20,
58a/15

zeban i. 20a/21, 49b/11
zebun-girlik i. 49a/11

ziyafet i. 25a/8, 48a/19, 54a/7
ziyaret i. 8b/19, 46b/14, 47b/8,
48b/3

zuhar i. 2a/1l1, 15a/7, 23b/14,
27b/18, 43b/11, 46a/16, 52b/10

zur i. 4a/15, 10a/12, 16b/13,
29b/14, 36a/17, 57a/13, 57b/11



i‘timad (A.): Glivenme, inanma. 11a/12
‘ivaz (A.): Bedel, karsilik olarak verilen sey. 50a/6
‘ivaz it-: Karsilik olarak vermek. 49b/16
iyilik: Karsilik beklenilmeden yapilan yardim. 31a/8, 51a/5
iyilik eyle-: lyilik etmek. 24a/18
iyilik it-: lyilik etmek. 32b/2
‘iys (A.): Yasama, zevk alma, yeme i¢cme. 28a/4, 34a/2, 45b/6, 55a/15
iz: Iz, isaret. 18a/18
‘izzet (A.): Hiirmet, sayg1 gosterme. 54a/8
‘izzet eyle-: Saygi, hiirmet gdstermek. 40b/15
‘izzet it-: Saygi, hiirmet gostermek. 15a/21
izn, izn (A.): Izin, miisaade. 12a/15, 35a/6

K-
kap: Kap, su tasima araci. 3a/15
kaba: 1. Kaba saba, nezaketsiz. 54b/13 2. insan viicudunda arka taraf. 36b/21
kabaca: Tahminen, asagi yukar1. 35a/18
kabahat (A.): Yanlis ve ¢irkin is yapmak, su¢ islemek.
kabahat it-: Sug islemek, yanlis is yapmak. 3b/2
kabak: Tiiy olmayan, tiiysiiz. 22a/8
kabar-: Yiikselmek, niiksetmek. 2a/12
Ka‘be, Ka‘betullah (A.): Ozel isim. Allah’1n evi. 46a/1, 46b/8, 46b/14, 54a/15
kabil (A.): Miimkiin, olabilir. 6b/21, 8a/2, 9a/14, 13a/13, 27a/6, 41a/5
kabiliyyet (A.): Yetenek, anlayis. 46b/17, 47a/5
kabul (A.): Benimseme, kabul etme, alma.
kabil buyur-: Kabul edilmek. 45a/19
kabul eyle-: Kabul eylemek. 9b/1, 27b/21, 37b/21, 37b/23
kabul it-: Kabul etmek. 7a/15, 15b/1, 17b/12, 20a/11, 27b/21, 35a/8,
37b/23, 39b/17, 45a/21, 51a/13
kabil ol-: Kabul edilmek. 34b/12
kaburga: Kaburga. 36a/16
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kabza (A.): Sap, elle kavranacak kisim. 13a/15, 21a/9, 23a/21
kac: Kag, soru sifat1. 32a/17, 34a/10, 48b/17
kag¢-: Kagcmak. 7b/8, 19a/18, 22a/8, 22a/14, 22b/12, 23b/21, 24a/3, 24b/4,
25a/2, 25b/11, 29a/5, 30a/1, 30a/9, 30b/8, 33a/15, 35a/13, 36a/10, 37a/22,
37b/3, 37b/11, 38b/9, 38b/17, 38b/22, 49a/4, 54b/19, 55a/3, 55b/17, 56b/2
kagan: Her ne zaman, ne zaman. 9b/18, 10b/4, 12a/18, 14a/10, 21a/12, 21a/16,
38a/6, 46b/1
kadar: Kadar, miktar. 2a/1, 3b/15, 3b/16, 7a/15, 8a/l, 9a/19, 10b/9, 11a/1,
11a/22, 11b/4, 11b/16, 12b/14, 13a/7, 13a/12, 13b/5, 13b/11, 14a/8, 15b/2,
15b/3, 15b/7, 15b/12, 15b/15, 15b/20, 16b/9, 16b/10, 16b/11, 18a/14, 20b/3,
21a/3, 21a/11, 22a/8, 23b/6, 23b/7, 24a/18, 24b/8, 25b/7, 25b/14, 25b/16,
26a/13, 29a/5, 30b/21, 30b/8, 31a/2, 31a/13, 32b/4, 32b/14, 33a/8, 33a/19,
33a/22, 33b/16, 33b/19, 34b/14, 35b/2, 35b/18, 35b/20, 36b/18, 37a/18,
37b/18, 38hb/15, 39a/3, 39b/4, 40b/4, 41b/19, 41b/20, 42b/7, 43a/12, 43b/6,
44a/11, 44b/14, 45a/1, 47a/8, 48a/9, 49b/15, 49b/18, 50a/15, 51b/6, 51b/18,
52a/2, 56a/16, 56a/2, 56b/3, 57b/4, 59a/2
kadd (A.): Boy. 3a/4, 4a/3, 10a/13, 15b/12, 29b/9, 33a/13, 36a/11, 36b/14,
42b/11, 43b/12, 58b/16

kadd-1 hamide kal-: iki biikliim olmak, ezilmek. 42b/13

kaddin rast it-: Dogrulmak, ayaga kalkmak. 36a/13

kaddin rast kil-: Dogrulmak, ayaga kalkmak. 3a/5, 10a/8, 26a/9,

49a/16
kadem (A.): Ayak. 9b/1, 16a/9, 31a/1, 31a/5, 39a/22, 41a/16, 48b/7

kadem bas-: Ayak basmak, varmak. 42b/3
kademe (A.): Derece. 14b/19, 15a/4, 41a/13
kadid (A.): Kurumus.

kadid ol-: Kurumak, hareket edememek. 39a/5

kadid-i mahz ol-: Tamamen kurumak, hareket edememek. 26a/12
kadim (A.): Eski, eskiden beri mevcut olan, dncesi bilinmeyen. 40a/17
kadir (A.): Giicii yeten, muktedir. 6b/10, 10b/5, 18b/13, 23b/21, 34b/16,
35b/11, 52a/9, 52a/12

kadir ol-: Giicii yetmek. 11b/22, 16b/15, 24b/8, 26b/16, 39a/6, 55b/8
Kaf (A.): Ozel isim. Masallarda ad1 gegen, arzin etrafini kusatan dagm adu.
8a/11, 8b/12, 8b/15, 8b/17, 8b/21, 8b/6, 9a/3, 9a/7, 9a/13, 9a/19, 9b/10, 9b/12,
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9b/20, 10b/21, 11a/6, 11a/7, 11a/8, 11a/12, 11b/13, 11b/14, 21a/13, 23b/5,
49h/21
kafa (A.): 1. Art, arka. 20b/1 2. Kafa, bas. 23a/10
kafa-dar (A, F.): Ayni fikirde ve anlayista olmak.
kafa-dar ol-: Goriis ve anlayislart birbirine uymak, kafa dengi arkadas
olmak. 19b/17, 20a/20, 37a/1, 55a/2
kafir (A.): Allah’in varligina ve birligine inanmayan, kafir. 37a/10, 58a/11
kaftan: Uste giyilen siislii elbise. 13b/4, 31a/19, 31b/1
Kahir, Kahir-i Haver : Ozel isim. 51b/16, 52b/1, 52b/4, 52b/11
kahr (A.): Kederlenme, {iziintii duyma. 38b/5
kahr it-: Uziilmek. 39a/8, 39a/11
kahrlan-: Uziilmek. 53b/11
kahraman (F.): Cesur, yigit. 24b/10, 53a/15
Kahraman (F.): Ozel isim. Fars mitolojisinde bir kahramanmn adi. 10b/1,
24a/16, 45b/16
ka’il (A.): Razi olan, boyun egen. 2b/3, 31b/5, 53a/1
ka’im (A.): Siirekli, devamli. 24b/9
kaki-: Kizmak, ofkelenmek. 3a/14, 5a/7, 9b/3, 26a/2, 35a/l, 36a/8, 54b/16,
58b/1
kal-: Kalmak, durmak. 3b/15, 7a/8, 8a/5, 10a/5, 10b/11, 11b/17, 12a/1, 12b/8,
13b/13, 14a/13, 17a/15, 17b/10, 19a/7, 19a/14, 20b/4, 20b/14, 20b/20, 22b/4,
23b/1, 23b/12, 23b/19, 24b/5, 26b/14, 26b/16, 27a/12, 28b/6, 30a/10, 30b/3,
30b/6, 30b/12, 31a/7, 32b/13, 33a/3, 33a/12, 34a/2, 34a/13, 35a/18, 35b/4,
36b/10, 37a/18, 37b/12, 37b/14, 38b/20, 39a/5, 39a/14, 39a/20, 40a/10, 44a/3,
44b/8, 45a/2, 46a/10, 46b/8, 46b/13, 46b/14, 50a/10, 51a/9, 51a/14, 52b/4,
53a/17, 53b/1, 53b/2, 53b/6, 54a/1, 55b/2, 57b/1
kal‘a (A.): Kale, hisar. 11a/21, 11a/22, 11b/7, 11b/15, 11b/20, 11b/21, 12a/20,
17b/16, 24b/18, 33b/1, 48b/8, 55a/3, 57b/6, 58b/7
kalb (A.): Goniil, kalp. 40b/11
kaldir-: Kaldirmak. 2b/10, 3a/3, 3b/11, 6a/9, 7a/15, 7b/19, 9b/15, 10a/13,
13b/14, 15b/13, 18a/13, 23a/19, 26a/8, 30b/3, 36b/15, 37b/16, 39a/7, 40a/17,
42al1, 42a/16, 42b/3, 44b/1, 44b/10, 45a/3, 45b/9, 52a/3, 57a/13, 58b/1
kalem (A.): Kalem, yaz1 aleti. 29b/12, 33a/11
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kalk-: Ayrilmak, kalkmak. 1b/11, 2a/5, 3b/7, 5a/7, 8b/16, 9b/9, 10b/15, 11a/5,
11a/16, 12a/13, 13a/15, 13a/18, 18a/11, 19a/15, 19b/7, 19b/9, 21a/3, 22al5,
22a/13, 24a/15, 27a/12, 27b/19, 29a/11, 29b/13, 35a/15, 40a/1, 41b/10, 41b/15,
44314, 44b/11, 44b/13, 44b/17, 45a/15, 45a/16, 47a/9, 52b/12, 53b/7, 55b/10,
58a/8, 58a/9
kamgi : Bir ucunda ip, deri olan dovme araci.

kamgila-: Kam¢ilamak. 51a/21
kamil (A.): Tam, olgun. 46b/18, 47a/13
kan: Kan, viicut sivist. 9a/10, 9b/3, 10b/6, 18b/1, 20a/10, 20b/8, 23a/18, 24a/9,
45b/18, 55a/4, 55b/2, 59a/14, 59a/18
kan-: Doymak. 3a/17
kana‘at (A.): Az sey ile mutlu olma, hirsli olmama.

kana‘at it-: Az olan ile yetinmek. 21a/17, 47b/1
kanad: Kanat, koruma. 21a/20, 21b/7, 21b/20, 22b/13, 53b/5
kanda: Nerede, her nerede, nereye. 5b/5, 7b/12, 13b/18, 14a/18, 14b/15, 16a/6,
20b/5, 23b/6, 24a/10, 25a/7, 26a/17, 26a/19, 27a/22, 27b/17, 30b/16, 31b/12,
32a/7, 32a/20, 42a/17, 46a/7, 50a/6, 50b/12, 50b/20, 52b/22, 55b/20, 56a/6,
56a/13, 56a/18, 57a/12
kandil (A.): Isik, bir aydinlatma araci. 17a/18
kangi: Hangi. 15b/4, 15b/5, 19a/3, 19a/5, 56a/2
kami: Hani. 2b/13, 31b/16, 32b/17, 56a/6
kanlu: Kan davali. 20a/9
kanin (A.): Gegerli olan kural, yasa. 41b/8
kap-: Kapip almak, yakalamak, kapmak. 2a/10, 3b/11, 7b/8, 7b/19, 8a/2, 8a/16,
8b/6, 8b/12, 8b/19, 9b/6, 9b/9, 10a/13, 10b/16, 12a/14, 13a/10, 14b/8, 16a/19,
16a/20, 22b/9, 23a/20, 23b/2, 30b/10, 32b/22, 33a/9, 33a/11, 36a/19, 59a/17
kapa-: Kapamak. 57a/20
kapak: Kapak. 28b/8, 30b/4, 44b/9
kapan-: Kapanmak, gizlenmek, saklanmak. 55a/3
kapla-: Kaplamak, yayilmak. 14b/19
Kaplan, Kaplan Hitayi: Ozel isim. 15a/14, 19a/8, 20a/13
kapu: Kapi. 12b/3, 12b/4, 12b/17, 17a/12, 17a/22, 17b/17, 24b/18, 39b/22,
43b/7, 55a/3
Kapius-abad: Ozel isim. 46b/4, 47b/9, 48a/3
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kar: Bir yags tiird, kar. 14a/9
kar (F.): Fayda, yarar. 31a/20
kar it-: Fayda etmek. 35b/21, 36a/13
kara: Siyah renk. 22b/19, 23a/6, 37a/16, 49a/7, 56a/5
kara: Toprak, yer. 37a/23
karaifilik: Karanlik. 17a/17
karar-: Kararmak. 3b/13, 7a/20, 26a/3, 57a/19,
karar (A.): Sonuca baglama, karar verme. 50a/9, 50b/7, 53b/6
karar eyle-: Bir yerde durmak, konaklamak. 11a/3, 19a/13, 24b/20,
27b/14, 28a/2, 28a/15, 33a/16, 37b/13, 37b/15, 38b/10, 41b/12, 44a/10,
44b/16, 45a/10, 46b/12, 48a/3, 48a/14, 55a/8
karar it-: Bir yerde durmak, konaklamak. 14b/21, 43b/8
kardas: bkz. karindas Kardes. 11a/10
karil-: Birbirine girmek. 36b/2
karindas: Kardes. 18a/11, 18b/18, 19b/19, 19b/20, 20a/l, 20b/2, 30b/8,
35b/22, 40a/5, 41a/6, 42b/10, 43a/19, 46b/9, 48a/17, 51b/16, 53a/7
kans: Olgii birimi, karis. 59a/15
karis-: 1. Miidahale etmek, el atmak, karismak. 7a/14, 22b/13, 40b/6 2.
Birbirine gegmek, karigsmak. 13b/20
karib (A.): Yakin. 11a/21, 42a/17
karmn: Mide, karin. 13b/3, 21b/13, 28b/4, 30a/4, 30a/17
karpuz: Karpuz. 14b/18
karsu: 1. O tarafa dogru, kars1. 14a/21, 22b/20, 25a/4, 26a/11, 35a/11, 42b/9,
43b/18, 50b/13, 51b/16, 56a/18, 56b/5, 56b/18 2. Zit, muhalif 15b/5, 23b/8,
53b/5
karsu ¢ik-: Karsilamak, misafir karsilamak. 41b/6, 46b/10, 52b/2
karsu gel-: Karsilamak. 29b/9, 31a/17, 40b/15, 44a/17, 44a/19, 45b/10,
46a/8, 58b/15
karsu koy-: Istememek, karsi koymak. 6a/10, 33a/16
karsu tur-: Karsilik vermek. 9b/7
karsu var-: Karsilamak. 9b/11, 9b/12, 22a/14, 22b/18, 28a/9, 29a/20,
40b/14, 47b/11, 57a/12
karsu vir-: Karsilik vermek. 29b/11, 33a/11, 54b/17
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karsula-: Karsisina ¢ikmak. 5b/20, 15a/20, 20a/19, 28a/8, 36b/1, 37a/ll,
44a/6, 44a/15, 48a/11, 48b/7
Karan Masri: Ozel isim. 43a/8
karye (A.): Koy, koy halki. 23b/16
kasd (A.): Niyet, kasit. 10a/1, 10b/13
kasd eyle-: Niyet etmek, kasdetmek. 15a/8, 20a/8, 35b/13, 49a/10,
51a/20, 52a/2, 57b/18
kasd it-: Niyet etmek, kasdetmek. 7b/2, 10b/5, 14b/22, 18b/9, 24a/18,
51b/15, 52a/2, 52a/9
Kasim: Ozel isim. 52a/7, 52b/3, 52b/5, 52b/6, 52b/13, 52b/17, 52b/21, 53a/3,
53a/8, 53a/10, 53a/11, 53b/2, 53b/5, 53b/10, 53b/14, 54a/2, 54a/3, 54a/8,
54a/14, 55h/12, 58b/9
kasir, kasr (A.): Konak, saray. 9a/16, 9b/5, 10a/1, 10a/13, 10a/17, 11a/15,
14b/17, 15a/4, 15a/6, 17a/20, 17b/8, 25a/5
Kasr-1 ‘AlT: Yiice saray. 8b/22
Kasr-1 Siileyman: Siileyman saray1. 21a/17
kas: 1. Atlarin egerinde olan bir boliim. 51b/9 2. Insanda kas. 59a/14
kat-: Eklemek, katmak. 17a/10, 38a/17
kat: Ust iiste konulmus seylerden her biri, tabaka. 7a/19, 13a/2, 38b/7, 51b/8 2.
Onemli birinin karsisi, huzuru. 9b/15
kat‘ (A.): Kesme.
kat¢-1 siyaset: Idam etme, 6ldiirme. 370b/15
kat* it-: Tlerlemek, yol almak. 18a/15
kat‘a (A.): Kesinlikle. 11b/17
kati: Pek, ¢ok, ziyade, pek ¢ok. 15a/6, 17b/3, 34b/19
katil-: Katilmak, birbirine karigsmak. 36b/3
katir: Bir tiir hayvan. 11b/19
katl (A.): Oldiirme, katletme. 9b/22, 18b/9, 20a/8
katl eyle-: Oldiirmek. 9a/19, 10b/9, 12b/14, 16b/4, 25a/3, 32b/17, 33a/7
katl it-: Oldiirmek. 6a/9, 7b/1, 8b/12, 9a/4, 9a/5, 9a/8, 9a/9, 9b/2,
12b/14, 13a/2, 18a/6, 19b/4, 20a/10, 20b/2, 23b/1, 24b/19, 29b/15,
33a/19, 34a/6, 39b/2, 40a/8, 40a/10, 40a/12, 40b/6, 41a/9, 49a/9, 49b/5,
49b/6, 59a/18
katlan-: Sabretme, dayanma. 51a/8
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katre (A.): Damla. 9b/18, 11a/1
kavirma: Etten yapilan yiyecek, kavurma. 50b/3
kavi (A.): Giigli, saglam. 34b/12, 35b/12, 41a/7, 55a/18
kavl (A.): Anlasma, s6z verme. 15a/17, 17a/8, 31b/16, 47b/15
kavm (A.): Insan toplulugu, millet. 11b/7, 14a/10, 14a/11, 14a/12, 28b/13
kavra-: Iyice tutmak. 360b/13, 57a/13
kavus-: Kavusmak. 27b/20
kaya: Biiyiik tas, kaya. 12b/19, 15b/21, 16a/8, 23a/1, 23a/2, 29b/14, 29b/17,
55a/18, 57b/4, 57b/9, 57b/11
kayik: Kayik. 30b/5, 30b/7, 30b/10
kaymn: Yerine gecen, kaim. 48a/4
Kays bin Nu’man: Ozel isim. 43a/3
kaz-: Esmek, kazmak. 11b/9, 21a/4, 21a/6
kaza (A.): 1. ilahi takdir 5b/13 2. Istenmeden yapilan kétii is, yanlislik. 5b/9,
20a/21, 55b/13
kazaya hacet (A.): Tuvalet ihtiyaci. 30a/14
kebab (A.): Ateste pisirilen et. 30a/4, 49a/2, 50b/6
kebab it-: Ateste et kizartmak. 26b/10, 50b/3
kebe: Cobanlarin giydigi soguktan koruyan giysi. 31b/6
kebir (A.): Biiyiik. 43b/1
kehkesan (F.): GOk, samanyolu galaksisi. 22a/19
kelam (A.): Soz, lakirdi. 46a/9, 56b/8
Kelbad-1 Isfahant: Ozel isim. 43b/14
kelb (A.): Kopek. 54b/11
kelime (A.): Kelime. 20b/15
kelle (F.): Bas, kafa. 6a/13, 6b/16, 17b/20, 18a/3, 19a/5, 23a/14, 29hb/12,
29b/17, 32b/21, 33a/12, 37a/16, 56b/11
kemal (A.): Olgunluk. 24b/14
keman (F.): Yay. 13b/1, 22b/16, 22b/18, 35a/16, 50b/18, 56b/16, 57b/18
kemend (F.): Ucu ilmekli uzun ip, kement. 24b/17
kemer (F.): 1. Etek, pantolon vb. giysilerin bele gelen boliimii. 3b/11, 14b/8,
36a/16, 41a/17, 42al4, 44b/13 2. Uzerine gelen duvar agirliklarini, iki
yanindaki ayaklara bindiren tonoz baglanti. 16a/2, 22a/19
kemlik (F.): Kotilik. 24a/18
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kemiik: Kemik. 11a/22, 11b/1, 23a/12
kenar (F.): Kiyi, kenar. 2a/5, 3a/15, 3b/19, 13a/5, 13b/10, 13b/11, 13b/12,
19b/14, 23b/11, 24a/11, 30a/12, 30a/13, 30b/5, 30b/11, 30b/12, 31b/12, 32a/5,
36a/20, 44a/19, 57b/4, 57b/6
kendi, kendii: Kendi, kendisi. 2a/3, 2a/13, 3a/l, 3a/3, 3a/4, 4a/2, 4a/3, 5b/2,
5b/7, 6a/10, 6b/14, 6b/21, 8a/6, 10a/8, 11b/1, 12a/12, 12a/5, 12b/12, 13b/3,
13b/5, 14b/7, 14b/10, 14b/13, 15a/1, 15a/8, 15a/11, 15a/19, 15b/17, 17a/13,
18b/13, 19a/11, 20a/18, 20b/6, 21a/7, 21a/19, 22b/4, 22b/12, 22b/15, 23a/1,
23al6, 23a/7, 23a/11, 23a/13, 24a/2, 24a/9, 24a/14, 24a/18, 24a/19, 24b/15,
24b/,16, 25a/14, 25b/3, 25b/17, 26a/8, 26a/10, 26a/13, 26a/14, 26a/16, 26b/2,
26b/3, 27a/2, 27a/20, 29a/3, 29a/4, 29a/7, 32b/15, 33a/1, 33a/2, 34a/23, 34b/4,
35a/8, 35h/5, 35b/15, 36b/18, 37b/4, 37b/17, 38a/20, 38b/18, 39a/12, 40a/12,
40a/16, 40a/20, 40b/5, 40b/15, 41a/2, 42a/21, 44al4, 44al8, 47all7, 47b/16,
47b/22, 48al5, 48b/22, 49a/15, 49b/7, 49b/13, 50a/10, 50a/13, 50b/10, 51a/5,
51a/13, 51a/20, 51b/2, 51b/22, 52a/7, 52a/10, 52a/13, 53a/4, 53a/18, 54a/13,
56a/2, 56a/17, 56b/4, 56b/5, 56b/14, 56b/18, 56b/19, 57b/1, 57b/2, 57b/16,
58h/16, 59a/12

kendiiye gel-: Farketmek, ayilmak, kendine gelmek. 24a/2, 49a/16
kerr (A.) : Bir seyden vazgectikten sonra tekrar yonelme. 57b/8

kerr ii fer: Savasta geriler gibi yaptiktan sonra tekrar saldirma. 57b/8
Kerb Gazi: Ozel isim. 42b/10
kerem (A.): Comertlik, iyilik, liituf.

kerem-kani (F.): Comert, iyilik yapan. 38a/19

kerem ol-: Comert davranmak, iyilik yapmak, liitufta bulunmak.

19a/17
kerime (A.): Kiz evlat. 45a/18
kerre (A.): Defa, kere, kez. 6b/12, 13b/21, 15b/17, 17b/2, 18b/17, 33b/3,
34a/23, 36a/19, 37b/7, 39a/1, 40b/20, 45b/5, 51a/7
kes-: 1. Sona erdirmek, bitirmek. 2a/14, 2a/21, 3b/12, 12a/5, 15b/21, 16a/4,
25b/3, 28b/14, 48b/14 2. Kesmek, ikiye ayirmak. 7a/9, 16b/1, 16b/4, 18b/17,
19a/3, 19b/21, 34a/13, 40a/8, 54b/2, 54b/4, 54b/6, 54b/8, 54b/12, 54b/13,
54b/21, 58a/10
kesret (A.): Cokluk. 7a/17, 28a/4
kesan (F.): Ceken, ¢eke ¢eke zorla gétiiren.
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kesan ber kesan: Ceke ¢eke, zorla. 6a/l
ketf (A.): Omuz. 36b/13
Keykavus: Ozel isim. 16b/11, 39a/4, 42b/16
Keykubad: Ozel isim. 39a/4
Keyyiis, Keyyiis Nize-dar: Ozel isim. 16b/12, 52a/17
kez: Defa, kere. 2b/1, 3b/1, 5b/12, 7b/16, 10a/12, 10b/7, 13a/8, 17a/18, 19b/7,
20a/14, 20a/17, 22b/20, 23a/12, 23a/15, 25a/14, 30a/9, 30a/18, 33a/15, 33hb/4,
40a/11, 40b/7, 41b/5, 49b/17, 49b/20, 51a/9, 56a/13
kal: Kil, tity. 10a/3, 57b/3
kil-: Yapmak, etmek anlaminda yardimci fiil. 9b/18

hazir kil-: Hazir hale getirmek. Ob/10

kadd-1 hamide kal-: iki biikliim yapmak. 42b/13
kili¢: Kilig. 3a/14, 7a/12, 7b/2, 17b/12, 18b/8, 20a/12, 20a/14, 20a/15, 20a/19,
20b/10, 20b/19, 21a/4, 23a/13, 23b/8, 23b/11, 24a/7, 24a/12, 33a/9, 33b/2,
34b/11, 35b/16, 36b/6, 36b/9, 36b/12, 36b/17, 36b/23, 37a/l, 37a/15, 37h/2,
37b/3, 38a/12, 38h/17, 38b/19, 42a/4, 50b/14, 51a/2, 51a/6, 51a/17, 51b/19,
51b/21, 52a/9, 54b/16, 54b/18, 55a/2, 57a/8, 59a/10, 59a/11, 59a/13, 59a/15
kiligla-: Kilig darbesi vurmak. 55a/8
kimilda-: Hareket etmek, kimildamak. 5b/3
kir-: Telef etmek, 6ldiirmek, yok etmek. 4a/12, 4a/13, 4b/15, 5a/6, 5b/12, 6a/4,
6a/7, 7b/3, 11a/2, 11b/19, 13a/11, 13a/12, 13a/13, 13a/14, 14a/12, 14a/13,
16b/14, 17b/16, 17b/17, 21a/1, 21a/2, 28b/2, 28b/3, 28b/15, 29b/20, 31b/12,
31b/13, 33a/14, 35b/6, 36a/18, 36b/7, 36b/12, 49a/4, 55a/4, 55a/6, 55a/7, 58b/1
kirk: Kirk rakami. 7b/21, 15b/18, 28a/4, 28a/5, 43a/16, 43a/17, 43a/18,
43a/20, 43b/1, 43b/2, 43b/3, 44b/12, 45b/6, 47b/8, 52a/12, 52a/15, 52a/16,
54a/l
kirlan-: Sinirlenmek, silkinmek. 20b/20
kisal-: Kisalmak. 22a/20
kism (A.): Bolim, parca. 11b/19
kissa (A.): Kisa hikaye, vaka, macera, sergiizest. 2a/7, 5b/7, 25a/3, 26a/13,
27b/16, 28b/1, 40a/10, 40b/12, 41a/6, 47b/4, 55a/15, 56a/19
kis: Kis mevsimi. 45b/20, 54a/13
kisla-: Kis mevsimini gecirmek. 54a/14
kital (A.): Savas, 6ldiirme. 41b/20
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kiy-: Oldiirmek, kétiiliik yapmak. 18a/4, 30b/14, 32a/21, 36b/21, 37b/4, 40a/4,
57a/14
kiyamet (A.): Biitiin oliilerin dirilerek mahserde toplanacagi zaman, diinyanin
sonu. 17b/10, 20b/14, 55b/2, 55b/5
kiyas (A.): Karsilastirma, mukayese etme.

kiyas it-: Karsilastirmak. 5b/16, 6a/10, 6a/11, 8b/7, 10a/9, 16b/7,

40b/11

kiyas eyle-: Karsilastirmak. 13b/21, 29b/2
kiyye (A.): Dort yiiz dirhem, okka. 42b/14
kiz: Kiz. 6b/8, 6b/10, 15a/11, 15a/12, 15a/14, 16b/20, 17a/1, 17b/7, 18b/18,
18b/21, 19b/7, 19b/19, 21b/8, 25a/1, 26a/20, 27a/15, 27a/19, 27b/2, 27b/3,
27b/5, 27b/8, 27b/9, 27b/15, 27b/20, 33b/1, 38a/22, 40a/5, 40b/10, 40b/14,
40b/19, 41a/1, 41b/2, 41b/22, 42a/10, 42a/15, 44b/17, 44b/19, 45a/6, 45a/8,
45a/11, 45a/12, 45b/17, 46b/15, 47b/5, 47b/14, 47b/22, 48b/9, 49a/21, 53a/2,
53a/17, 55a/16, 56b/5, 56b/8, 56b/12, 56b/19, 56b/21, 57a/7
kiz-: Kizmak, 6fkelenmek. 13b/21
kizil: Kizil renkli. 29b/8, 49a/6
ki (F.): Ki (baglama edat1). 1b/1, 1b/15, 2a/13, 2a/20, 2b/6, 3a/20, 3b/1, 3b/5,
4al6, 4a/1l, 4a/15, 4a/17, 4a/18, 4a/19, 5a/18, 5b/3, 5b/9, 5b/12, 5b/14, 5b/18,
6a/5, 6a/13, 6a/19, 6a/20, 6b/14, 6b/16, 7a/19, 7b/3, 7b/8, 8a/10, 8a/13, 8b/1,
8b/5, 8b/7, 8b/9, 8b/10, 9a/7, 9a/10, 9a/14, 9a/20, 9b/8, 9b/12, 9b/16, 10a/1,
10a/7, 10a/10, 10a/15, 10a/16, 10a/19, 10b/3, 10b/5, 10b/9, 10b/16, 10b/19,
11a/6, 11a/16, 11a/22, 11b/1, 11b/4, 11b/11, 11b/14, 11b/16, 11b/20, 12a/2,
12a/8, 12a/14, 12a/19, 12b/2, 12b/3, 13a/9, 13a/12, 13b/2, 13b/11, 13b/13,
13b/21, 14a/9, 14a/10, 14a/13, 14a/18, 14b/3, 15a/17, 15b/2, 15b/9, 15b/11,
16a/4, 16a/20, 16b/8, 16b/11, 16b/17, 17a/8, 17a/17, 17a/19, 17a/21, 17b/10,
17b/11, 18a/5, 18b/1, 18b/4, 18b/12, 18b/16, 19a/7, 19b/1, 19b/16, 20a/10,
20a/12, 20b/4, 20b/18, 20b/21, 21a/3, 21a/10, 21a/12, 21a/14, 21b/20, 22a/1,
22a/3, 22al6, 22al7, 22a/16, 22a/17, 22a/19, 22a/20, 22a/21, 22b/11, 22b/13,
22b/19, 22b/20, 23a/4, 23a/5, 23a/8, 23a/10, 23a/12, 23b/4, 24a/l, 24a/16,
24a/19, 24b/4, 24b/5, 24b/7, 25a/14, 25a/8, 25a/9, 25b/2, 25b/10, 25b/11,
25b/14, 26a/10, 26a/14, 26a/16, 26b/3, 26b/6, 27b/8, 28a/l, 28a/13, 28Db/1,
28b/5, 28b/7, 28b/17, 28b/18, 28b/19, 29a/4, 29a/7, 29a/12, 29a/15, 29b/2,
29b/5, 29b/15, 30a/3, 30a/6, 30b/4, 30b/12, 30b/21, 3la/2, 32a/2, 32b/18,
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32b/19, 32b/20, 33a/1, 33a/3, 33a/5, 33a/8, 33a/13, 33a/21, 33a/22, 33b/16,
33b/9, 33b/20, 34a/22, 34b/7, 34b/8, 34b/17, 35a/8, 35a/15, 35a/18, 35a/21,
35b/4, 35b/5, 35h/12, 36a/8, 36b/3, 36b/7, 36b/11, 36b/12, 36h/18, 36b/19,
36b/21, 37a/4, 37a/10, 37a/12, 37a/15, 37a/23, 37b/1, 37b/4, 38a/9, 37b/10,
37b/11, 37b/22, 39a/8, 39a/11, 39a/12, 39b/4, 39b/7, 39b/11, 40a/7, 40a/15,
40a/23, 40a/24, 400/3, 41a/l, 41a/4, 41b/1, 41b/2, 41b/23, 42a/l, 42a/8,
42b/18, 44a/11, 44bl4, 44b/20, 45a/18, 46a/12, 46a/13, 46b/18, 47a/6, 47b/4,
47b/7, 47b/19, 49a/14, 49a/16, 49a/18, 49b/8, 50a/4, 50a/5, 50a/11, 50b/8,
50b/17, 50b/20, 51a/2, 51a/12, 51a/13, 51a/14, 51a/15, 51a/16, 51b/2, 51b/4,
51b/7, 51b/10, 51b/11, 52a/3, 52a/4, 52b/8, 52b/14, 53a/2, 53a/10, 53a/16,
53a/19, 53b/2, 53b/3, 53b/12, 54a/10, 54a/17, 54b/10, 55b/11, 56a/14, 56b/9,
56b/11, 56b/12, 56b/16, 57a/8, 57a/18, 57b/4, 57b/5, 57b/17, 57b/19, 58a/2,
58a/4, 58a/6, 58a/10, 58a/13, 58b/15, 58b/16, 59a/15
kilim (F.): Kaba yiin dokuma, kilim. 16a/12
kim: Kim. (Soru zamiri) 4a/5, 4a/20, 5b/5, 6a/17, 6a/18, 6a/19, 6b/13, 8b/17,
10b/20, 11a/18, 11b/7, 11b/11, 11b/18, 11b/23, 12a/3, 13b/16, 14a/14, 14a/17,
14a/19, 14a/20, 14b/1, 14b/3, 14b/14, 15b/8, 16a/3, 16a/16, 17b/2, 17b/4,
17b/5, 17b/17, 22a/14, 22a/16, 23b/21, 24a/2, 24a/15, 24a/20, 24a/21, 27b/7,
25h/8, 25b/10, 29a/15, 29a/20, 30b/2, 31a/3, 31b/14, 31b/21, 32a/13, 34b/16,
35a/6, 35b/19, 36b/6, 40b/3, 42b/1, 46a/10, 48b/4, 48b/15, 49a/l, 49a/19,
49b/5, 49b/13, 50a/2, 50a/18, 50b/14, 50b/20, 52a/3, 52a/12, 52a/13, 53a/20,
54b/2, 55a/18, 56a/7, 56a/16, 56a/20, 58a/7, 58b/2, 58b/3, 58b/6, 58b/14
kimesne: Kimse, kisi, insan. 4a/6, 5a/4, 13b/14, 16b/14, 19a/6, 22a/12, 27b/7,
50b/22
kimse: Kimse, kisi, insan. 2b/1, 2b/6, 5a/10, 6b/10, 7a/11, 7a/18, 9a/12, 10a/5,
11a/4, 13b/10, 16b/15, 16b/19, 19a/1, 19a/18, 23b/21, 24a/6, 24a/14, 24a/20,
24b/4, 26b/3, 27a/5, 28b/19, 28b/20, 30a/2, 30a/4, 30a/17, 33a/8, 33a/16,
35b/20, 37a/20, 37b/12, 37b/19, 38a/9, 39a/9, 44al4, 44b/5, 44b/7, 49a/2,
51b/4, 51b/10, 52a/15, 53a/21, 58a/19
kiris: Ok atilan yayin iki ucu arasindaki esnek bag.

kiris ger-: Ok atmak i¢in yay1 germek. 20b/21

kiris-sabb: Oklar1 yagdirma, cok miktarda ok atma. 23a/12
Kisra: Ozel isim. Iran hiikiimdarlarina verilen genel ad. 160b/12

kisi: Kisi, kimse. 8a/20, 33b/8, 39b/10,
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ko-: 1. Koymak, birakmak, izin vermek. 1b/14, 1b/16, 2a/13, 3a/13, 4a/5,
4b/15, 5b/11, 7a/9, 7a/18, 7b/1, 8b/2, 8b/13, 9b/22, 10b/18, 11b/23, 12a/2,
14b/21, 16b/6, 17b/20, 18a/10, 18b/11, 19a/20, 19b/13, 20b/2, 24b/3, 24b/7,
24b/18, 25b/8, 32a/5, 33a/2, 33a/16, 33b/12, 35a/20, 35b/20, 36a/l, 36a/14,
37a/18, 37b/5, 38a/7, 38b/14, 39a/2, 40b/16, 41b/12, 41b/18, 44a/l, 45a/3,
45b/11, 46a/14, 46b/16, 47b/3, 47b/13, 47b/16, 48b/1, 53b/18, 56b/15, 59a/18
2. (Isim) vermek. 15b/14 3. Basarmak, yapmak. 24b/13
koca: Yasli, ihtiyar. 6b/9, 29b/3, 31a/15, 31a/19, 32a/1, 32b/12, 33a/5, 33a/6,
33a/16, 33b/5, 37a/17, 37a/18, 43b/20
kog-: Kovmak, uzaklastirmak. 22a/18, 23b/8, 34a/13
kok-: Koku yaymak, kokmak. 51b/12, 57a/3, 57a/5
kol: Kol. 3a/3, 9b/15, 16b/14, 26a/3, 30b/3, 32b/20, 32b/22, 35a/22, 36b/14,
36b/19, 37a/19, 42a/14, 44b/1, 53b/5, 56b/9, 56b/12, 57b/14
kolay: Zor olmayan, basit. 6b/17, 10b/20, 48b/3
kol¢ak: Kol koymaya yarayan yer.
kolgak ayine: Kola takilan kalkan, koruyucu. 36b/12
koltuk: 1. Kolun alt kismi. 36a/16, 36b/19 2. Kucak. 53a/13, 53b/2
koltugina gir-: Kolundan tutup yardim etmek. 12b/19, 44a/18, 57b/4
koltuk alti: Kolun alt kismi. 36a/4
kon-: Konaklamak, bir yerde durmak. 4a/1, 8b/8, 11b/15, 34b/2, 37b/12,
42a/17, 42b/3, 44a/9, 46a/8, 47b/9, 48b/13
konak: Konaklama, dinlenme yeri. 4a/11, 41b/3
kondur-: Yerlestirmek, oturtmak. 48b/8
konuk: Misafir. 31a/10
kop-: 1. Meydana gelmek, zuhur etmek, ortaya ¢ikmak. 4a/20, 5a/3, 25b/2,
37a/3 2. Yerinden ¢ikmak, kopmak. 56b/12
kopar-: Yerinden sokmek, ¢ikarmak. 29b/3, 29b/14, 29b/19, 31b/21, 34a/9,
57b/11
kor1: Koru, agaglik yer. 25b/6, 25b/19
korm-: Korunmak. 20b/10
kork-: Korkmak, iirkmek. 2a/11, 2a/20, 2a/21, 2b/17, 6a/20, 7b/16, 12b/16,
13a/1, 13a/18, 14b/6, 16b/3, 16b/5, 20b/13, 23a/17, 25b/11, 4la/l, 53a/16,
55b/4
korku: Korkma duygusu. 39b/6, 45a/12
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korkung: Korkulacak sey. 49a/6
korkut-: Korkutmak. 4b/14
kos-: Kosmak. 37a/4, 34a/21, 41a/19, 46b/3, 46b/21, 47a/13, 54b/1
kov-: Kovmak, uzaklastirmak. 21a/2, 29b/20
koy-: Koymak, birakmak. 2b/7, 6a/10, 7a/3, 8a/14, 9b/1, 9b/17, 10a/22, 11a/3,
13a/14, 16a/12, 17b/11, 21a/11, 22a/16, 24a/12, 27b/20, 32b/9, 34b/5, 34b/6,
40b/1, 41a/24, 42a/4, 45a/15, 46a/3, 47a/10, 50a/16, 50b/10, 53b/4 2. (Isim)
vermek 28a/13 3. (Sekil) degistirmek. 56b/5
koyul-: Bir ise baslamak. 33a/14
koyun: Bir hayvan tiirii, koyun. 13a/22, 50a/12, 50a/13, 50a/14, 50a/15,
50a/17, 50a/19
koyuvir-: Serbest birakmak. 32b/1
komiirden-: Kendi kendine sdylenmek, homurdanmak. 4b/4, 29a/4
kor: Gozleri gormeyen. 23a/10
kos (F.): Savaglarda deve veya araba iizerinde taginarak ¢alinan biiylik davul.
10a/21, 42a/16, 43b/9
kosk (F.): Kiigiik saray, kosk. 26b/1
koy (F.): Kdy. 23b/16
koz: Mutluluk, keyif.
koze gel-: Mutlu olmak, keyiflenmek. 50b/5
Kubbad, Kubbad-1 Sehriyar: Ozel isim. 2a/9, 45a/4, 55a/16, 55a/21, 55b/2,
58h/17
kuc-: Kucaklasmak. 1b/4, 44a/1, 53b/19
kucadiis-: Kucagina diismek. 3b/9, 3b/18
kudret (A.): Glig, kuvvet. 9b/19, 14b/12
kudur-: Cok sinirlenmek. 54b/11
kuh (F.): Dag. 10b/21, 11a/7, 22a/20, 22b/5, 23b/5, 48b/14, 48b/16
kihistan (F.): Daglik yer. 43a/12
kul: Koéle, esir, hizmet¢i. 1b/13, 1b/2, 2a/16, 2a/16, 2b/13, 2b/19, 4a/19, 4a/9,
4b/10, 4b/3, 4b/8, 4b/8, 9b/1,14b/16, 18a/21, 25a/12, 28b/5, 32a/9, 33b/15,
33b/7, 37b/21, 40b/17, 43b/7, 46b/1346b/4, 46b/4, 50a/18, 57a/14, 57a/14,
57b/10, 58a/17, 58a/9, 58b/1
kul it-: Kdle yapmak. 15b/17
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kul ol-: Kole olmak. 4b/7, 4b/12, 4b/13, 15b/8, 37b/20, 50a/20, 55a/7,
55a/12,
kul sal-: (Bir yere) adam gondermek. 36a/18, 37a/13
kulag: Bir uzunluk birimi. 23a/13, 49a/14
kulak: Duyma organi, kulak. 2a/21, 10a/7, 15b/19, 29a/9, 34a/13, 38a/7,
54b/2, 54b/8, 54b/12, 54b/20, 55a/19
kulaguz : Kilavuz, yol gosterici. 11b/4
kullan-: Kullanmak. 31b/6
kulle (A.): Doruk, dag tepesi. 9b/20, 10b/21, 11b/14
kum: Kum. 58a/1
kuma: Yanina alma, yedek olarak yanina alma.
kuma eyle-: Yanina katmak, beraber gitmek. 37a/13
kuma it-: Yanina katmak, beraber gitmek. 36b/2
kumas: Kumas. 52b/2
kur-: Hazirlamak, tertip etmek. 8b/4, 12b/14, 28b/17, 42b/9, 42b/15, 42b/17,
42b/20, 43a/1, 43b/8, 46b/11, 48a/3, 52b/13
kurban (A.): Allah yoluna kesilen hayvan. 16a/8
Kureys, Kureys Banii: Ozel isim. 8a/16, 8b/6, 8b/13, 8b/14, 8b/18, 9b/9,
9b/16, 10a/18, 10a/19, 10b/18, 11a/5, 11a/11, 11a/13, 21a/10, 21a/12, 21a/21,
21b/7, 21b/9, 21b/11, 21b/15, 21b/16, 21b/18, 21b/19, 21b/21, 22a/l, 22a/3,
22al5, 22al7, 22a/10, 22b/7, 22b/10, 22b/12, 23a/16, 23a/20, 23a/21, 23b/3,
23b/6, 23b/9, 23b/10
kuri: Kuru, basit. 39b/13
kurtar-: Kurtarmak. 6b/20, 6b/21, 7a/9, 7a/11, 10b/12, 12a/4, 17b/11, 18a/9,
23b/4, 31a/5, 38b/17
kurtil-: Kurtulmak. 2a/17, 2b/8, 5a/2, 6a/5, 7a/10, 20a/3, 24b/5, 26a/19, 30a/2,
38b/6, 39a/9, 39b/18, 39b/19, 40a/7, 40a/13, 49a/9, 57a/9
kuru-: Islakligi gitmek, kurumak. 14a/1
kusur (A.): Eksiklik, kusur. 38a/12
kus: Ucan hayvan, kus. 13a/22, 44b/9, 56a/15
kusan-: Giyinmek. Beline kusak, kilig, kemer vb. seyler baglamak. 31b/7,
34b/11, 42a/4, 51a/2
kusluk: Giiniin sabahla 6gle arasindaki boliimii, kusluk vakti. 50b/12
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kuvvet (A.): Giig, kudret. 3a/6, 9b/19, 10b/2, 14a/20, 14b/12, 22a/13, 25b/20,
27b/7, 32al7, 36a/6, 49b/2, 49b/11, 51a/19, 59a/2, 59a/3, 59a/7

kuyruk: Hayvanlarda bir organ. 12b/21, 13a/6, 13a/8, 23a/11, 23a/14

kuzi: Koyunun yavrusu, kuzu. 30a/4, 50a/13, 50b/3

kiibra (A.): Cok biiyiik. 10b/21, 11b/11, 42b/19

kiiciik: Kiiciik. 38a/15, 45a/17, 48b/10, 55b/3

kiiffar (A.): Dismanlar, kafirler. 20b/9, 20b/11, 20b/21, 35a/6, 36a/19, 36b/1,
36b/2, 36b/7, 37a/1, 37a/2, 37b/14

kiikre-: Bagirmak, cagirmak, nara atmak. 4a/15

kiilah (F.): Basa giyilen baslik. 13b/4, 31b/7

kiilhan (F.): Hamamlarda suyu 1sitmak i¢in yakilan ates yakilan yer, hamam
ocagi. 9b/3

kiinam (F.): Vahsi hayvan ini. 29a/16

kiinbed-misal (F.): Ustii yuvarlak sekilde olan. 23a/14

Kiird Hakant: Ozel isim. 43a/11

Kiirre-nay : Ozel isim. 43b/10

Kiirsasb: Ozel isim. 36b/13

kiis-: Kiismek, birisine kirilmak. 1b/6, 15b/16

kiitiir Kiitiir: Kitirtd, kiitiir kiitiir sesi. 4a/15, 16b/13, 35b/6

kiitiirde-: Kiitiir kiitiir ses ¢ikarmak. 36a/17

kiitiirdi: Kiitiirtii sesi. 49a/3

L-
la-biidd (A.): Lazim, gerekli. 18a/7, 39b/5, 41a/21

laf (F.): S6z, konugma. 34b/19

Lahat: Ozel isim. 43a/17

la‘in (A.): Lanetlenmis. 6b/18, 7a/6, 9a/12, 9a/21, 10a/9, 10a/14, 16a/16,
16b/4, 35b/9, 39a/22, 39b/6, 40b/7, 45a/3, 46a/l4, 47a/21, 49b/1, 49b/4,
49b/12, 56a/19, 57a/8

lakirdi: S6z, konusma. 29a/1, 51a/5

lakin (A.): Ama, fakat, ancak, su kadar. 14a/15, 15a/14, 40a/5, 48a/6
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lala (F.): Bir cocugu gezdiren, oyalayan usak. 47a/10, 47b/10
La‘l-Cevahir-efza: Ozel isim. 55a/17
la-nazir (A.): Essiz, benzersiz. 25a/1
la‘net (A.): Beddua, ileng. 6b/9
la‘net gel-: Lanet etmek. 6b/9
layik (A.):Yakisan, yakisik. 18b/7, 32a/2, 39b/8, 40b/1, 56b/20
la-yu‘kal (A.): Akil almaz, anlagilmaz.
la-yu‘kal ol-: Sasirmak, ne yapacagini bilememek. 26a/6, 56a/17
lazim (A.): Gerekli, lazim. 34a/20, 34b/9, 42a/15, 45a/6
lazim gel-: Gerekli olmak, gerekmek. 2a/12, 15a/17, 38a/5, 53b/15
Lendeha ibn-i Su‘dan: Ozel isim. Hindistan’1n sultan1. 1b/2, 1b/3, 1b/5, 1b/6,
1b/7, 2a/13, 2b/21, 4a/10, 8a/21, 8b/3, 37a/7, 37a/18, 37a/20, 42b/17, 43b/5,
44b/6, 45a/13, 45a/14, 45a/16, 45a/20, 46b/2, 52a/19, 52a/20, 53a/23, 54a/17,
58a/20, 58b/4
les (F.): Olii hayvan. 13a/12, 37a/17
levazim (A.): Lazim olan seyler. 46a/2
levn (A.): Renk. 9a/6
leziz (A.): Lezzetli, tatli, hosa giden. 14a/20
lezzet (A.): Tat, ¢esni. 14a/20
libas (A.): Giysi, elbise. 4a/6, 22a/13, 24a/3, 31a/21, 31b/4, 33b/11, 33b/20,
37b/12, 37b/13, 56b/5
licam (A.): Hayvanin agzina vurulan gem. 5a/18, 49a/3
lika (A.): Gorme, rast gelip kavusma. 54a/1
lokma (A.): Yenecek kiigiik sey, lokma.
lokma it-: Lokma gibi yemek. 22b/6, 22b/9
lokma ol-: Lokma olmak. 12b/18
Lokman: Ozel isim. 43a/3
litf (A.): Hosluk, giizellik. 7b/16, 8b/21, 24b/9, 29a/18
liitf eyle-: Giizellik, iyilik etmek. 8a/8, 9a/11, 16b/15, 26a/20, 27a/13,
40a/9
litf it-: Guzellik, iyilik etmek. 18b/19, 31a/2, 32b/6, 49b/13, 49b/20,
50b/1, 53b/16, 56a/11
liitf-1 Hiida: Allah’tan gelen ihsan, iyilik. 23a/18
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-M-
ma‘ada (A.): Baska, ...dan baska. 11b/17, 31a/6
mabeyn (A.): iki seyin aras1, ara. 39b/13, 41b/19, 52a/19
Macin: Ozel isim. 24b/1
madam (A.): Madem, ¢iinkii. 44b/4, 47a/20
mader (F.): Anne. 45b/3, 48b/4
magara (A.): Magara. 12a/21, 12b/8, 12b/17, 13a/7
maglata (A.): Birini sasirtmak i¢in s6ylenen zihin karistirict soz. 59a/1
maglib (A.): Yenilmis, yenik. 59a/6

magluab-gir: Yenilme, yenilgi. 35a/17
magrib (A.): Bati, giinesin battig1 yon. 3b/20, 5a/3, 5b/6, 5b/15, 6a/16, 16a/17,
28b/2, 34a/22, 34b/8, 35a/6, 35b/8, 35b/16, 36b/8, 43b/1, 43b/4, 46b/3
magrir (A.): Gurur, kibir, kendini begenme.

magrar ol-: Gururlanmak. 19a/17, 59a/11
ma‘huad (A.): Sozii, ismi gegen. 38a/2
mahal (A.): Yer, mekan. 5a/18, 6a/9, 7b/8, 9a/2, 9a/16, 9b/22, 12a/12, 13b/12,
14a/21, 14b/7, 14b/21, 15b/20, 17a/21, 18b/3, 19a/16, 19b/10, 19b/18, 20a/5,
21a/8, 21b/6, 21b/19, 22a/7, 22a/17, 23a/16, 23b/2, 23b/10, 25a/5, 27a/l7,
28b/15, 28b/18, 30b/17, 31b/11, 34a/21, 38b/14, 41a/22, 44a/2, 46b/16, 49a/15,
49b/12, 49b/16, 49b/20, 50b/15, 54a/1
mahbube (A.): Sevilen kisi, kadin. 56b/5
mahbus (A.): Tutsak, hapis olma. 17a/14
mahi (F.): Balik. 32a/2
mahlukat (A.): Yaratilmis olanlar. 11b/12
mahmaz (A.): Cizmenin arkasma takilan ve binek hayvanlarmi diirtiip
hizlandirmaya yarayan demir veya ¢elik pargca.

mahmiuz it-: Mahmuzlamak, hayvani hizlandirmak. 43b/19, 49a/13
Mahpeyker, Mahpeyker Bania: Ozel isim. Cin Fagfur’'unun kizi. 25a/1,
25a/3, 26a/20, 26b/1, 26b/11, 27a/15, 27b/15, 28a/18
mahram (A.): Yoksun olmak, faydalanamamak. 32b/7

mahram ol-: Faydalanamamak. 9b/18
mahsis (A.): Ozellikle, bilhassa. 40b/14, 42b/8

mahv (A.): Yok etme, ortadan kaldirma.
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mahv it-: Yok etmek. 9b/20
mahv ol-: Yok olmak. 9b/8, 14a/1
mahz (A.): Katisiksiz, sadece. 26a/12
mahzin (A.): Hiziinli, tasal, kaygili.
mahzin ol-: Uziilmek. 45a/1
ma’il (A.): Hevesli, istekli, diiskiin.
ma’il ol-: Istekli olmak. 17a/3, 26b/5, 27a/19, 27b/10, 49b/1, 50a/1
makam (A.): Memuriyet, memurluk yeri. 10a/1, 14b/5, 14b/10, 15a/4, 39b/2,
44b/5
makbiile (A.): Kabul olan, begenilen, hos karsilanan.
makbiule ge¢-: Begenilmek. 42a/5, 44b/1, 47a/3
maksiid (A.): Istenilen sey, istek. 26a/18
ma‘kil (A.): Akla uygun, mantikli. 19b/17, 21b/14, 27b/16, 33b/10
mal (A.): Esya, mal. 2a/2, 28b/15, 33b/16, 33b/20, 37b/10, 37b/14, 38a/10,
47a/20, 55a/13
mal-a-mal: Agzina kadar dolu olma. 43a/1, 53a/20
malik (A.): Sahip olma. 13b/18, 14b/5, 14b/6, 14b/7, 53a/19
malik ol-: Sahip olmak. 15b/15, 39a/5, 52b/7, 59a/2
ma‘lam (A.): Bilinen, taninan. 38a/18, 41b/3, 54a/12
mani¢ (A.): Engel, set.
mani‘ ol-: Engellemek. 16b/15, 18a/8, 20b/6
mangale (A): Cesur, goziipek. 15b/12, 52b/15
ma‘sik (A.): Sevilen kisi, kadin, kiz. 18a/2
ma‘taht (A.): Bunak, bunamis, akli melekeleri zayiflamis. 6b/9
ma‘ziir (A.): Oziirlii, 6zrii olan.
ma‘zir ol-: Affedilmek. 4a/9, 32b/6
matem (A.): Hiiziin, keder ve musibet zamanindaki aglay1s, yas. 18a/12, 18b/5
mebnt (A.): ... den dolay, ...den otiirii. 49a/12
mecal (A.): Derman, giig, takat. 3b/12, 22a/15, 26b/16
meclis (A.): Devlet islerini goriismek {izere toplanti, toplant1 yeri. 2a/5, 8b/4,
8b/22, 28b/17, 30a/15, 30b/5, 44b/11, 45b/12
Medayin: Ozel isim. 5a/20, 5b/13, 8b/7, 8b/19, 37a/2, 38a/18, 38b/11, 42a/9,
42a/17, 42b/3, 46al7, 46b/21, 47a/1
meded (A.): Yardim isteme. 5a/19, 12a/11, 19a/14, 22a/1, 24b/6, 50a/1
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medh (A.): Ovme, methetme.
medh it-: Ovmek, methetmek. 34b/7
Medhiir Hatayi: Ozel isim. 15a/12, 19a/6
mefhiam (A.): S6zden ¢ikarilan mana, anlasilan sey. 54a/12
meger (F.): Meger, oysa ki, halbuki. 2a/3, 2b/21, 3b/20, 4a/13, 8b/6, 12b/3,
16a/2, 24b/21, 30a/7, 30a/13, 30b/16, 30b/17, 31b/10, 33a/22, 36b/20, 37a/3,
38a/9, 38a/19, 39a/10, 49b/22, 53b/8, 55b/10, 55b/14, 55b/21, 56b/16, 57b/5,
57b/12, 58a/3, 58b/16
mehib (A.): Heybetli, korkung. 22b/3
Mehyar, Mehyar Pir: Ozel isim. 31a/16, 31b/5, 31b/11, 31b/14, 32a/1, 32a/3,
32a/9, 32a/19, 33a/1, 33a/5, 33a/17, 33b/19, 33b/22, 58b/5
mekan (A.): Yer, bolge. 13a/14, 49b/15
mekan tut-: Yerlesmek. 28b/12, 55b/14
Mekke, Mekke-i Miikerreme: Ozel isim. 34b/11, 46a/7, 46b/9, 46b/11,
47a/15, 47b/22, 48a/10, 54a/11
mektab (A.): Yazilan yazi, mektup. 8a/3
mel‘anet (A.): Lanet edilmeye deger is, hareket. 38a/3
mel‘an (A.): Lanetli, lanetlenmis. 9a/9, 9a/11, 9b/7, 39a/1, 39a/20, 39b/7,
39b/15, 40b/6, 40b/23, 49a/21, 49b/2, 56a/21, 56b/8, 56b/10, 56b/16, 57a/1,
57a/9, 57b/1
melek ( A.): Allah’in nurdan yarattig1 varlik, yiizii ve huyu giizel olan. 14a/2,
14a/5, 14al7, 14a/15, 36b/3
Meleknaz: Ozel isim. 15a/13, 160b/20, 17b/18, 18a/3, 18a/4, 19b/11, 20b/4,
20b/12, 20b/15
Melik Behmen-i Kahistani: Ozel isim. 43a/12
Melik Behram: Ozel isim. 43a/111
Melik Ejder: Ozel isim. 37a/7
Melik Erzakpiis: Ozel isim. 43a/19
Melik Kasim: Ozel isim. 48b/1, 48b/4, 52b/14, 53a/1, 53b/15, 54a/7
Melik Tantanus: Ozel isim. 43a/18
melal (A.): Uzgiin, iiziintiilii, bikmus. 1b/5, 45a/1
memleket (A.): Ulke, toprak. 23b/16
me’mir (A.): Bir isle gorevlendirilen kimse. 16b/19

men‘ (A.): Yasaklamak, izin vermemek. 55b/7
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men*‘ eyle-: Yasaklamak. 3a/9, 20a/15, 25b/20, 35b/11, 36a/2, 36a/5,
51a/14, 51a/18, 51b/2, 51b/4, 59a/7
men‘ it-: Yasaklamak. 3b/6, 9a/16, 9b/13, 9b/14, 36a/2, 51a/17, 51b/10,
54b/18, 57b/19, 59a/11
men°‘ ol-: Yasaklanmak. 3b/6
menal (A.): Nail ve sahip olunan, ele gegirilen sey. 37b/10, 38a/10
menend (F.): Benzer, es. 59a/19
mengas (F.): Degersiz sey, kiipe. 38a/8
meni (A.): Doélsuyu, sperma. 9b/19
mensur-niima(F.): Padisahin verdigi vezirlik riitbesini belirten ferman. 52b/17
menzil (A.): Yollardaki konak yeri. 18a/15, 19a/10, 42a/11, 53b/1, 53b/4,
57a/18
Merd Efken Yemeni: Ozel isim. 43a/2
merdane (F.): Erkege yakisir sekilde, mertge. 29a/19, 35b/23, 49b/7
merhamet (A.): Sefkat gésterme, acima.
merhamet eyle-: Acimak. 9b/21
merhamet it-: Acimak. 20a/6, 39b/7, 53b/14
merkeb (A.): Binilecek sey, binek hayvani. 31a/11, 31a/13
merkez (A.): Orta yer, bir seyin en iglek yeri. 14b/21
mermer (A.): Mermer. 9b/5, 10a/14
mertebe (A.): Derece, basamak. 3a/20, 10b/8, 22a/1, 36b/7, 37b/21, 52a/21,
53a/21
mesela (A.): Soz gelisi, mesela. 13b/21
mest (F.): Kendinden ge¢mis, serhos. 30b/1
mest ol-: Cok mutlu olmak. 28b/18, 30a/10, 49a/12
mestane (F.): Serhos. 6a/19, 10b/15
mes‘al (A.): Aydlatici- alet, lamba. 12b/2, 12b/3
mesakkat (A.): Sikinti, zahmet, zorluk. 15a/3, 18a/9
mesgiul (A.): Bir igle ugrasan, is gormekte olan. 14b/12, 55a/15
mesgul ol-: Mesgul olmak. 18a/13, 34b/11
meshar (A.): Taninmis, herkes tarafindan bilinen. 4a/13, 26a/12, 35b/11,
46a/13
meshur ol-: Meshur olmak, taninmak. 15a/15
mesreb (A.): Yaradilis, tabiat, mizag. 33a/22
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meydan (A.): Genis, agik, diiz alan. 2b/6, 6a/12, 6a/20, 7a/14, 8a/16, 8b/6,
9b/9, 16a/19, 18b/8, 20a/2, 20a/5, 35a/5, 35a/6, 35a/7, 35a/8, 35a/10, 35a/23,
35b/2, 35b/19, 36a/3, 36a/l4, 36b/4, 37a/17, 49b/7, 51a/9, 51a/15, 51b/7,
54b/2, 54b/3, 54b/6
meyl (A.): Egilme, egiklik. 29a/12, 41a/1, 45b/14, 56b/4
meyl eyle-: Yonelmek. 53b/6
meyl it-: Yonelmek. 25b/3, 26a/14, 26b/4
meyyit (A.): Olii, lmiis kisi. 18a/13, 18b/6
mezar (A.): Oliiniin gomiildiigii yer, ziyaret yeri. 21a/4
meze (F.): Alay, eglence.
mezeye al-: Dalga gegmek. 39a/19
miknatis (A.): Demir ve benzeri madenleri ¢ekme 6zelligi bulunan maden.
12a/1
Mgsir: Ozel isim. 46a/4
Musri: Ozel isim. Misirli. 43a/9, 43b/15
migfer (A.): Savasta basa giyilen demirden yapilma koruyucu. 26a/3, 26a/8,
26a/9, 27b/8, 31b/7
mihman(F.): Misafir, konuk.
mihman ol-: Misafir olmak. 50a/7, 50b/1
mihmet (A.): Sikinti, zahmet, zorluk. 11a/4, 23b/7, 24b/12, 46a/20
mihnete diis-: Sikintilara ugramak. 11b/2, 12a/3
Mihr: Ozel isim. 45a/4, 45b/4, 45b/14
Mika’1l: Ozel isim. 14a/4
mikdar (A.): Belirlenen oran, doz. 13a/15, 15a/18, 17b/18, 18b/11, 19a/17,
19b/2, 19b/3, 23a/13, 24b/11, 27a/2, 28b/14, 34a/19, 39b/14, 45b/12, 46a/17,
46b/21, 50b/4, 50b/6, 55a/2, 57b/5, 59a/11
minare (A.): Camilerde ezan okunan yiiksek kule, minare. 29a/12
minnet (A.): Bir iyilige kars1 kendini bor¢lu gérme. 56a/12, 57a/4
minval (A.): Tarz, yol, suret. 25a/16, 26a/4, 35a/3
misafir (A.): Konuk. 8b/20, 24a/21, 25b/7, 25b/8, 44b/3
misal (A.): Ornek, benzer. 14b/22, 22b/19, 23a/2, 37a/16, 50b/16, 51a/15,
51a/21
misl (A.): Misli, kat1. 53a/19
mise: Mese agaci. 30a/12, 55b/14
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Mise-i Feyz: Ozel isim. (bkz. Behram, Behmen) Behram ve Behmen adl
kahramanlarin bulundugu boélgenin adidir. 43a/6, 46a/8, 46a/19
muc‘adil (A.): Birbirine denk, akran. 39a/15
mu‘allak (A.): Siirlincemede kalmis, kararsiz. 17a/20, 57b/2
mu‘allem (A.): Egitimli, talim gormiis. 25a/12
Muc‘allim-i Kaf: Ozel isim. 11a/6, 11a/8, 11a/12, 21a/13
mu‘attar (A.): Giizel kokulu.
mu‘attar it-: Giizel kokmak. 14a/19
mufassal (A.): Ayrmtili, uzun uzadiya anlatilan. 40a/18
muhabbet (A.): Sevgi. 23b/9, 25a/9, 26b/6, 33b/19, 40a/17, 40a/24, 42b/7,
45a/17, 45b/13, 56b/13
muhabbet-name (A.): Iyi niyet mektubu. 40a/15, 47a/11, 47a/12, 48a/8
muhaddis (A.): Peygamber efendimizin hadislerini nakleden, hadis alimi. 1b/1
muhalefet (A.): Karsi ¢ikma, itiraz. 27b/13
muhalefet eyle-: Kars1 koymak. 41a/8
muhalefet it-: Karsi koymak. 16b/6, 16b/18, 26b/6, 39b/5, 41a/10,
55a/10
muhasara (A.): Kusatma, etrafini sarma.
muhasara eyle-: Etrafin1 sarmak. 9a/17
muhit (A.): Etrafini ¢evreleyen, kaplayan. 13b/19
muhkem (A.): Saglam, dayanikl, kuvvetli. 4a/2, 4a/7, 7a/1, 10b/13, 12b/21,
13a/6, 16b/17, 17a/17, 42b/1
muhtesem (A.): Gosterisli, ihtisaml. 24a/14
mukabele (A.): Karsilik, karsilik verme. 43b/17
mukabil (A.): Kars1 karsiya gelme.
mukabil ol-: Karsilasmak. 54a/22, 54b/6, 54b/12
mukaddem (A.): Once. 400b/18
Mukallid Nev-civan: Ozel isim. 43b/2
mukarreb (A.): Yakin, yaklagmis. 32a/1
mukarrer (A.): Kararlagtirilmis. 5a/17, 36b/24, 39a/4, 39b/12, 47a/21, 49b/4
mukavemet (A.): Kars1 durma, dayanma.
mukavemet it-: Karsilik vermek. 44b/20
mukayyed (A.): Bagli, sinirli, baglanmis. 30b/1
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mukayyed ol-: Sinirlanmak, baglanmak. 3a/11, 7a/l, 11a/12, 12a/4,
13a/2, 25a/19, 30a/16
mukbil (A.): Kutlu, mutlu, bahtiyar, el¢i. 1b/9, 1b/10, 1b/11, 43a/3
Mukbil peleng-pias: Ozel isim. 43a/3
Mukbil Pekdarb: Ozel isim. 43a/3
muntazir (A.): Gozleyen, bekleyen.
muntazir ol-: Beklemek. 6b/13, 17a/8
murad (A.): Istek, arzu, dilek. 2b/7, 3a/18, 9a/20, 9b/12, 11b/7, 11b/16, 13a/5,
13b/18, 14a/11, 19b/6, 20a/9, 21b/18, 24b/7, 25a/17, 25a/20, 26a/10, 28a/11,
29b/1, 30a/6, 31a/8, 36b/11, 37a/6, 38a/19, 40b/10, 44b/10, 45b/15, 45b/16,
48a/5, 51b/19, 51b/2, 52a/2, 52b/19, 52b/21, 53a/4, 53b/3, 56a/20, 57a/14
murassa‘ (A.): Kiymetli taslarla stislenmis. 4a/4, 40b/16, 41b/11
murg (F.): Kus. 25b/2, 26a/7
musahabet (A.): Konusma, goriisme, sohbet etme. 2a/6, 50b/5
musahabet eyle-: Konusmak. 25b/14
musahabet it-: Konusmak. 21b/9, 27a/11, 44a/7, 45b/14, 54a/3
musallat (A.): Birine satasma, rahat vermeme.
musallat it-: Uzerine gitmek, rahatsiz etmek. 14a/11
mutabik (A.): Uygun, yerli yerinde. 39b/15
Muzaffer, Muzaffer Ahen-kaya: Ozel isim. Zafer kazanms kisi. 55a/17,
55b/5, 58b/17, 58b/19, 58b/20, 58b/21, 59a/2, 59a/4, 59a/5, 59a/7, 59a/9,
59a/11, 59a/15
miibarek (A.): Kutlu, miibarek, bereketli. 16a/9, 31a/1, 31a/5, 39b/3, 41a/16,
45b/8
miibarek bad : Miibarek olsun. 45b/8
miibarek ol-: Kutlu olmak. 10a/20, 23a/17, 45a/22, 48b/8
miibaseret (A.): Bir ise baslama, girisme.
miibaseret it-: Ise baslamak. 47b/1
miibeddel (A.): Degistirmek, takas yapmak.
miibeddel ol-: Degistirmek. 28a/20
miicella (A.): Parlak, parlatilmis. 16a/10
miidara (A.): Zararindan korkulan birine karsi yiize giilme, dostca gecim.
31b/5, 39b/6, 57a/2
miidara it-: Dostca ge¢inmek. 10b/10, 16b/16, 33b/4, 33b/9
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miidebbir (A.): Tedbir alan. 33b/7
mii’ekkel (A.): Gorevlendirilmis, gorevli. 14a/5
miiferrah (A.): Ferah, havadar. 42b/14, 57a/6
miifsid (A.): Bozguncu. 39b/12, 40b/23
miihr (A.): Miihiir, imza. 34b/7, 39b/12, 40a/19, 40b/1, 40b/21, 41a/2
miihre (F.): Kagit vs. cilalamak i¢in kullanilan billur top. 24b/17
miihrle- (A.): Bir seyin agzimi kapatmak. 40a/20, 40a/21, 40a/22, 40a/23,
40b/2, 40b/4, 40b/7, 40b/8, 40b/9, 41a/10, 41a/12
miijde (F.): Hayirli, sevingli haber. 5b/14, 24a/6, 24a/8, 25a/3, 27b/19, 39b/22,
41b/1, 42a/19, 46b/9, 48a/10, 52b/11
miikafat (A.): Odiil, 6diillendirme. 24b/8, 28a/19, 42b/5
miikemmel (A.): Eksiksiz, tam. 4a/18
miikerrem (A.): Muhterem, aziz, saygin. 45a/18
Miikerreme (A.): Ozel isim. (Mekke i¢in kullanilir.) Degerli, kiymetli. 46a/7,
46b/11, 47a/15, 47b/22, 48a/11
miikerrer (A.): Tekrar eden, daha 6nce de olan. 8a/18
miila‘in (A.): Lanetli, kovulmus. 37a/5
miilakat (A.): Bulusma, karsilagma.
miilakat ol-: Karsilasmak. 8b/3
miilhid (A.): Dininden dénen. 46a/12
miilukane (A.): Soylu ve asil insanlara yakisir tarzda. 50b/18
miimkin (A.): Olabilir, miimkiin. 3a/2, 49b/3
Miincal, Miincal-i Magribi: Ozel isim. 3b/20, 4a/4, 4a/5, 4a/18, 5a/3, 5a/4,
5b/1, 5b/5, 5b/15, 5b/16, 5b/18, 6a/16, 6a/l7, 6b/1, 6b/2, 6b/4, 6b/16, 8a/3,
16a/17, 28b/2, 28b/3, 34a/22, 34b/3, 34b/8, 34b/19, 34b/20, 34b/21, 35a/6,
35b/16, 35b/20, 35b/23, 36a/l, 36a/3, 36a/5, 36a/8, 36a/15, 36a/17, 36a/18,
36a/19, 36b/4, 36b/5, 36b/7, 36b/8, 36b/9, 36b/13, 37a/4, 37a/l1l, 37b/16,
37b/17, 37b/21, 38a/4, 38a/8, 38a/10, 38b/13, 38b/14, 46b/4
miineccim (A.): Yildizlarin hareketinden hiikiimler ¢ikaran. 11b/20
miinhezim (A.): Yenilme, maglup olma.
miinhezim ol-: Yenilmek. 45a/1
miinteha (A.): Sonsuz, ebedi. 37a/19, 48b/15
Miinzir bin Lokman: Ozel isim. 43a/3

miiraca‘at (A.): Danismak, basvurmak.
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miiraca‘at it-: Danigmak. 11a/6
miird (A.): Olmiis, gebermis.
miird it-: Oldiirmek. 28b/3
miisahabet (A.): Sohbet etme, konugma, gériisme.
miisahabet it-: Konusmak, gorigsmek. 18a/1
Miisliiman (A.): Islam dinine girmis. Miislim. 20a/7, 37b/22, 42a/15, 45b/5,
59a/17
miistagrak (A.): Dolmus, batmis. 2b/11, 2b/13, 5a/1
Miistekal Sah: Ozel isim. 43b/1
miisavere (A.): Danigsma, fikir alma.
miisavere it-: Danismak. 17a/6, 46b/19, 52b/10, 54a/15
miiserref (A.): Serefli, sereflendirilmis.
miiserref eyle-: Sereflendirmek. 40b/18
miiskil (A.): Giigliik, zorluk. 3b/2, 12a/10, 19b/12, 19b/16, 22a/10
miist (F.): Yumruk. 1b/6, 1b/8, 1b/13, 2a/l14, 2a/16, 2a/l7, 28b/7, 30b/4,
32b/20, 52a/17, 56b/10, 57b/2
miite‘allik (A.): Ilgili, ilisigi olan. 9b/8, 33b/21, 41a/8
miite‘ayyin (A.): Bir yerin taninmis, belli bagh kisilerinden olan, taninmis,
itibarli. 4a/6, 42b/21, 43a/13
miiteveccih (A.): Bir tarafa yonelen, dénen. 40a/6
miiyesser (A.): Nasip, kismet olma.

miiyesser ol-: Nasip olmak. 11b/16, 21b/3, 24b/14, 48a/6, 48b/5

-N-
na‘ra (A.): Bagirip ¢agirma. 10a/9, 10a/10, 20a/16, 20b/7, 22b/18, 36b/20,
37a/23, 49a/12
na‘ra ur-: Bagirmak. 4a/19, 8b/11, 13a/l1, 20a/3, 20b/4, 20b/18,
20b/7, 33a/14, 35a/7, 35b/17, 36b/1, 36b/8, 50b/18, 54b/3
na (F.): Olumsuzluk eki.
na-bedid (F.): Goriinmez, belirsiz, kayip. 38b/1
na-bekar (F.): Haylaz, ise yaramaz, hayirsiz. 4a/6, 4a/13, 6a/15, 6b/7, 6b/11,
7b/5, 7b/12, 7a/19, 8b/1, 9a/4, 9a/18, 9b/4, 9b/21, 10b/8, 10b/16, 11a/4, 15b/5,
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16b/8, 16b/12, 18b/12, 20a/9, 20b/2, 23b/4, 25b/5, 25b/10, 25b/18, 29b/8,
30b/3, 30b/7, 32b/18, 33a/10, 34a/14, 35a/11, 35b/10, 35b/14, 35b/19, 36a/8,
36a/14, 36b/8, 36b/9, 36b/22, 37a/21, 37b/2, 37b/6, 38a/4, 38a/9, 38a/13,
39a/7, 40a/3, 49a/11, 49a/13, 50b/20, 51a/4, 51a/7, 51a/8, 51a/12, 51a/16,
51b/14, 54a/20, 54b/15, 56b/19, 57b/17
na-car (F.): Caresiz. 5a/8, 18a/20, 52b/9
nabz (A.): Kan basinci. 27a/8
nadim (A.): Pisman olma, pismanlik.
nadim ol-: Pisman olmak. 3a/10, 40b/7, 57a/3
nafaka (A.): Yiyecek parasi, gecimlik. 14a/10, 16a/8
nagah (F.): Vakitsiz, ansizin, birdenbire. 5a/3, 7b/8, 9a/l, 1la/l, 12a/13,
16a/10, 16a/19, 19b/10, 21a/8, 21a/9, 21b/19, 22a/6, 22a/17, 22b/21, 23a/16,
28b/19, 36b/6, 37a/23, 42b/9, 49a/3, 50b/15, 51b/21, 57a/11, 58a/2, 58b/15
na’il (A.): Istegine ulasma, kavusma.
na’il ol-: Ulasmak. 24b/14
nakil (A.): Aktaran, nakleden. 1b/1
naks (A.): Siisleme, siis yapma.
naks ol-: Siislenmek. 51b/9
nam (F.): Isim, iin, lakap. 2a/18, 9a/15, 12b/14, 15b/10, 15b/11, 16a/17,
16b/12, 24b/18, 25a/1, 29a/18, 41b/22, 49a/21, 52a/11, 53b/3, 55b/19
nam-dar: Nam sahibi, namli. 11b/10, 11b/16, 15b/7, 37a/8, 38a/6,
54a/5
name (F.): Mektup. 4a/7, 6b/5, 15a/18, 15b/1, 34a/5, 34a/7, 34a/12, 34a/16,
34a/17, 34b/3, 34b/5, 34b/7, 34b/15, 34b/21, 40a/18, 40b/1, 40b/4, 40b/20,
41a/4, 41a/12, 41a/14, 41a/18, 41a/24, 41b/3, 41b/16, 41b/17, 42a/2, 45b/2,
46b/2, 46b/20, 47al2, 47al3, A7al4, 47a/16, 54a/8, 54a/10, 54a/11, 54a/13,
54a/18, 54b/14, 58b/8
namus (A.): Ar, edep, haya. 45a/2
Nar-1 Niir: Ozel isim. 6b/2, 15b/10, 16a/15, 34b/7, 37a/13, 39a/2, 39b/19,
40a/8
nasil: Nasil. 4a/10, 24a/6, 24b/19, 32a/16, 51a/16, 51b/20
Nasir-1 Halebt: Ozel isim. 430b/15
nasib (A.): Allah’in kismet ettigi sey, pay, hisse. 14a/17, 21b/1
nasib ol: Kismet olmak. 48a/7, 48b/2, 49b/22, 56b/21
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nasthat (A.): Ogiit verme.

nasthat eyle-: Nasihat vermek. 7a/15, 20a/11, 39b/7, 39b/9
naz (F.): Isve, naz. 26a/19
nazar (A.): Bakma, bakis.

nazar it-: Bakmak. 14a/18, 14b/10, 14b/18, 15a/7, 17a/17, 17a/19,

26a/5, 26a/10, 29a/11, 32a/6, 50a/4, 51b/1, 56b/6

nazar sal-: Bakis atmak. 13a/9
nazenin (F.): Cilveli, oynak. 19a/17, 20b/17, 56b/6
nazm (F.): Siir. 11b/10
ne: Ne, hangi sey. 1b/6, 1b/16, 2b/6, 2b/19, 3b/2, 3b/16, 4a/6, 4b/8, 4a/12,
5a/1l, 5a/14, 5a/17, 5a/20, 5a/21, 5b/9, 5b/10, 5b/12, 6a/5, 6b/5, 6b/7, 7b/15,
7b/17, 8a/l, 8a/7, 8a/15, 8a/18, 8b/10, 9a/7, 9b/18, 10a/20, 1la/7, 1la/ll,
11a/15, 11a/16, 11a/18, 11a/20, 11b/2, 11b/4, 11b/5, 11b/6, 11b/7, 11b/14,
11b/15, 12a/21, 12b/2, 12b/16, 13b/6, 13b/9, 13b/13, 14a/4, 14a/13, 14b/5,
14b/12, 15b/5, 15b/6, 16a/15, 16a/20, 16b/3, 16b/5, 16b/16, 17a/2, 17al/7,
17a/13, 17a/19, 17b/2, 17b/4, 18a/19, 18b/4, 20b/8, 21a/6, 21b/18, 21b/21,
22a/3, 22al5, 22a/l14, 22b/14, 24a/16, 24b/5, 25a/7, 25b/5, 25b/7, 26a/4,
26a/18, 26b/11, 26b/12, 26b/13, 27a/1, 27a/9, 27a/13, 27b/12, 27b/13, 27b/16,
29a/5, 29a/6, 29b/1, 31a/18, 31b/5, 31b/20, 32a/13, 32b/16, 33a/2, 32a/3,
33a/3, 33a/18, 33a/20, 33a/22, 33b/5, 33b/21, 34a/6, 34b/14, 34b/16, 34b/17,
34b/19, 35b/17, 36a/12, 36a/14, 36b/18, 36b/21, 36b/22, 37a/20, 37b/6, 37b/17,
37b/21, 38a/15, 38b/12, 39a/10, 39a/14, 39a/15, 39a/16, 39a/21, 39b/1, 39b/9,
40a/7, 40a/23, 40b/10, 40b/5, 40b/23, 41a/4, 41b/14, 46a/12, 47a/8, 47b/13,
49a/20, 50a/15, 50a/21, 50b/15, 51a/4, 51a/12, 51a/18, 51b/11, 51b/19, 53a/4,
53a/18, 53b/10, 53b/14, 53b/14, 53b/17, 54a/5, 54a/20, 54b/15, 55a/10, 56a/2,
56a/3, 56a/15, 56a/20, 56b/20, 57a/10, 57a/12, 59a/2
nebiyy-Allah (A.): Allah’in nebisi, peygamberi. 12a/13
necabet (A.): Soyluluk, asalet. 34a/22, 54a/16, 55a/15
neden: Neden. 4a/20, 27a/6, 38a/5, 50a/18, 50a/19, 56a/7
nediir: Nedir. 4a/5, 5a/3, 8b/13, 9a/2, 12a/20, 12b/1, 13b/15, 13b/18, 16a/6,
20a/9, 21a/9, 22a/3, 22a/11, 29b/1, 31a/3, 35a/20, 36b/8, 37b/1, 38b/12, 39a/9,
40b/17, 40b/21, 41a/23, 49a/4, 51b/19, 56a/20, 58a/10, 58b/8, 59a/8
nefayis (A.): Cok giizel, ¢ok lezzetli. 44b/9
nefes (A.): Nefes, soluk. 16a/14, 22a/21, 23a/4
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nehr (A.): Nehir, irmak. 16a/2, 17b/7
nekbet (A.): Talihsizlik, musibet, nikbet. 28b/17
nerdiiban (F.): Merdiven. 14b/17
nere: Nere, neresi. 5b/7, 12a/6, 13b/17, 16a/17, 16a/20, 16b/6, 27a/7, 29a/10,
32b/13, 33a/17, 57a/20
Neriman: Ozel isim. Pehlivan demektir, Riistem’in dedesi Sam’mn da
babasidir. 10b/1
nerm (F.): Yumusak.

nerm ol-: Yumusak davranmak. 48a/15
Nerre: Ozel isim. 9b/2, 10a/10
nesne (A.) : Sey, nesne, esya. 2b/5, 8a/1, 9b/9, 11a/13, 14b/11, 45a/2, 45a/7
nev (F.): Yeni, taze, geng.
nev-hatt (F.): Sakal basi yeni ¢ikmaya baslamis geng. 32a/6
nev-civan (F.): Geng, delikanli. 17a/7, 17b/1, 25a/2, 43b/2, 51a/19, 51a/21,
51a/22, 51b/3, 51b/5, 51b/7, 52a/1
nevaht (F.): Oksama. 44b/19
neyle-: Nasil yapmak, neylemek. 6a/7, 7b/4, 9b/7, 12b/5, 12b/15, 12b/18,
24a/20, 30b/18, 31a/8, 31a/9, 31a/13, 32b/21, 33a/18, 36a/8, 36b/24, 39b/2,
39b/6, 46a/15, 49a/2, 50a/10, 56b/12, 56b/19, 56b/20, 57b/18, 58a/7
nezr (A.): Adak. 17a/13, 18b/19
misf (A.): Yarim. 20b/19
ni‘met (A.): lyilik, liituf, ihsan. 39b/8, 44a/11, 48b/8
nice: Nasil. 2a/19, 2b/3, 2b/20, 4a/18, 5a/11, 5a/12, 5b/8, 6a/9, 6b/14, 7a/ll,
7a/16, 7b/9, 7b/10, 8a/2, 8a/20, 9a/6, 9a/14, 9b/2, 10b/11, 10b/13, 10b/17,
11b/17, 12a/6, 12b/9, 12a/20, 14a/l, 14a/17, 14b/4, 15a/2, 15b/9, 15b/15,
15b/21, 16b/14, 17a/5, 17a/21, 19b/1, 19b/15, 20b/18, 21a/7, 21a/12, 22a/11,
22b/8, 25a/7, 25b/18, 26a/14, 31b/4, 32b/19, 33b/2, 33b/10, 35a/8, 35a/20,
35b/23, 36a/7, 37b/17, 38a/4, 38a/14, 38b/22, 39a/3, 40a/3, 46a/1l, 46b/1,
46b/3, 47b/2, 47b/10, 47b/19, 48a/2, 49a/9, 51a/3, 51b/15, 51b/17, 52b/20,
53b/1, 53b/11, 54b/4, 56b/19, 57a/8
niciin: Nigin. 1b/13, 3b/6, 4a/17, 8b/14, 9b/10, 11a/12, 16a/14, 18a/4, 22b/11,
26b/19, 28b/7, 31a/19, 31b/15, 32a/10, 37b/23, 39b/6, 40b/21, 40b/21, 40b/8,
49a/11, 49b/14, 52a/1, 52a/8, 54b/13, 54b/7, 58a/12, 58a/16
nida (F.): Seslenme, ¢agirma. 35a/3, 42a/8
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nigar (F.): Giizel, sevgili. 17b/1, 19a/17, 21a/4, 25a/13, 25b/16, 26a/2, 26b/9,
26b/12, 27b/6, 40b/13, 45b/7, 45b/10, 47b/6, 49b/14, 49b/19
nigar-naz: Giizel sevgilinin nazi. 17b/2
nihan (F.): Gizli, sakl, sir.
nihan ol-: Kaybolmak. 50a/10
nihayet (A.): En sonunda. 5a/13, 6b/17, 13b/8, 15a/5, 19a/18, 25b/9, 32a/9
nikab (A.): Pege, yiiz ortiisii. 25b/21, 26a/9, 45b/10, 49a/5, 49a/8, 50a/3, 50a/5
nikab-dar: Pegeli, yiizii ortiilii. 25b/21, 49a/15, 49a/19, 49a/20
nikah (A.): Evlenme, evlenme toreni.
nikah it-: Nikahlamak. 40a/16, 45b/7
nikah ol-: Nikah1 olmak. 28a/5
Nil: Ozel isim. Nil nehri. 16a/3
nim (F.): Yarim. 16b/21
nisan (F.): Iz, belirti. 5a/13, 16a/3, 21a/4, 24a/3, 55b/19
niyaz (F.): Yalvarma, yakarma. 9b/19, 12a/10, 12a/20, 16a/8, 58b/11
niye : Nigin, ne sebeple. 36b/17
nize (F.): Mizrak, siingii, kargi. 2b/12, 15b/13, 25b/20, 36a/1, 36a/3, 36a/15,
36b/18, 49a/13, 49a/14, 49a/15, 51a/22, 51a/23, 51b/5, 59a/7, 59a/8
nize-dar: Mizrakl, siingiilii savasci.
noksan (A.): Eksik, noksan. 51b/12, 59a/10
n’ol-: Ne olmak. 3b/13, 4a/17, 7b/17, 16a/7, 17b/13, 19b/6, 25a/11, 25b/12,
26b/15, 26b/19, 31b/9, 34b/19, 37a/3, 37a/7, 40a/18, 40b/13, 41a/16, 44a/13,
47a/14, 49b/20, 50a/2, 50b/2, 54a/15, 58b/13, 58b/18
nobet (A.): Sira, sira ile goriilen is. 19b/3, 35b/4
nar (A.): Aydinlik, parilti. 2a/7, 8b/18, 35b/14, 40a/3, 47b/7, 48a/1, 53a/5,
53a/11, 53b/17, 55b/3
nir-dide: Goz nuru. 48a/10
narani (F.): Temiz, miibarek, nurlu. 14b/14
nis (F.): Icki, isret. 34a/2
Nusirevan: Ozel isim. 4a/12, 5b/1, 5b/6, 7a/15, 7b/4, 15a/16, 15b/1, 15b/3,
16b/9, 34b/8, 37a/3, 39a/l, 39b/22, 41b/9, 42b/4, 43a/16, 43b/17, 44a/10,
45b/21, 52a/17, 55b/1, 55b/6
niizul (A.): Yukaridan asagiya inme.

niizul-i ni*‘met: Allah taraindan verilen nimet. 44a/11, 48b/8
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-O-

0: O (Tekil 3. Sahis zamiri). 6b/5, 13b/16, 26b/14, 31a/3, 34b/2, 50a/1

ocak: Ates yakmaya yarayan, pisirme, 1sitma, 1sinma vb. amaglarla kullanilan
yer. 9b/3, 13b/21

oda: Evin bolumii, oda. 47a/9

oglan: Geng, delikanli. 6b/7, 8b/1, 10b/16, 15b/12, 36a/8, 5la/7, 5la/ll,
51a/12, 51a/22, 51b/12, 51b/14, 51b/19, 51b/20, 52a/4, 52a/6, 52b/15

ogul: Erkek ¢ocuk, ogul. 1b/2, 1b/3, 1b/13, 2a/16, 2b/14, 2b/19, 2b/21, 4a/3,
4b/10, 6b/14, 9a/3, 9a/5, 9a/8, 9b/10, 9a/11, 9b/14, 9b/22, 10b/6, 10b/9, 15a/12,
15a/14, 15b/9, 15b/17, 15b/18, 18b/4, 18b/5, 18b/6, 22b/10, 24b/10, 25a/2,
27b/19, 28a/12, 28a/13, 28b/5, 30b/8, 31a/11, 31a/17, 31b/3, 31b/16, 32a/13,
32a/14, 32a/19, 34a/1, 34b/13, 35a/6, 35b/19, 35b/20, 36b/4, 36b/16, 36b/24,
37a/1, 37a/4, 38b/13, 39a/3, 39a/8, 40a/7, 40a/13, 41a/15, 41a/18, 41b/18,
42a/14, 42b/11, 43a/12, 43a/18, 43b/1, 43b/5, 43b/19, 45b/16, 46a/1, 46b/3,
46b/6, 46b/12, 46b/15, 47b/10, 47b/11, 48a/4, 48a/21, 48hb/3, 48b/10, 52a/8,
52a/20, 52a/21, 53a/7, 53a/17, 54a/8, 54a/9, 54a/13, 54a/14, 54a/17, 55a/17,
55a/19, 55a/21, 57b/10, 58a/9, 58a/17, 58b/1, 58b/3, 58b/4, 58b/17

ok: Yay aleti ile firlatilan ve ucunda sivri demir bulunan kisa ¢ubuk. 13a/21,
13b/1, 20a/21, 23a/5, 23a/9, 24a/6, 35a/16, 35a/17, 35a/22, 35b/7, 35h/8,
35b/11, 35b/12, 35b/21, 48b/15, 50b/13, 50b/15, 50b/16, 51a/1, 51a/2, 51a/17,
52a/5, 56b/2, 56b/16, 57a/21, 57b/19

okla-: Ok ile vurmak. 13a/17, 50b/20

oku-: Bir yazida ne yazildigim ¢6zmek. 6a/20, 11b/10, 15b/1, 18b/8, 34b/7,
40a/19, 40a/22, 41b/1, 41b/17, 46b/17, 47a/4, 47a/8, 47a/10, 54a/12

ol: 1. O (isaret sifat1 ) 2b/11, 3a/1, 3b/10, 3b/15, 3b/20, 4a/1, 4a/14, 5a/5, 5a/9,
5a/10, 5a/13, 5b/4, 5b/5, 5b/10, 6a/6, 6a/9, 6a/14, 6b/3, 6b/10, 6b/13, 6b/17,
6b/20, 7a/2, 7a/12, 7a/14, 7a/19, 7b/1, 7b/8, 7b/9, 8a/4, 8b/5, 8b/11, 8b/18,
8b/19, 9a/2, 9a/3, 9a/4, 9a/16, 9a/17, 9b/5, 9b/6, 9b/11, 9b/20, 10a/1, 10a/6,
10a/7, 10a/8, 10a/10, 10a/13, 10b/14, 10b/17, 11a/1, 11a&/3, 11a/19, 11a/22,
11b/16, 12a/11, 12a/21, 12b/1, 12b/2, 12b/3, 12b/6, 12b/7, 12b/10, 12b/16,
12b/20, 13a/4, 13a/5, 13a/7, 13a/9, 13a/12, 13b/3, 13b/10, 13b/11, 13b/12,
13b/13, 13b/14, 13b/18, 14a/3, 14a/11, 14a/12, 14a/18, 14a/19, 14a/21, 14b/2,
14b/4, 14b/6, 14b/7, 14b/8, 14b/10, 14b/11, 14b/18, 14b/21, 15a/1, 15a/3,

264



15a/4, 15a/6, 15a/7, 15b/2, 16a/2, 16a/8, 16a/10, 17a/3, 17a/11, 17a/21, 17b/18,
18a/3, 18b/3, 18b/12, 18b/20, 19a/11, 19a/19, 19a/20, 19b/10, 19b/11, 19b/18,
20a/5, 20a/16, 20a/17, 20a/18, 20a/19, 20b/3, 20b/10, 20b/16, 20b/21, 21a/1,
21a/3, 21a/4, 21a/5, 21a/8, 21a/16, 21a/18, 21b/10, 21b/19, 21b/21, 22a/7,
22a/14, 22a/15, 22a/16, 22a/17, 22a/18, 22a/20, 22b/1, 22b/2, 22b/3, 22b/7,
22b/15, 22b/17, 23a/8, 23a/9, 23a/10, 23a/16, 23b/10, 23b/11, 23b/13, 23b/14,
24a/6, 24a/8, 24a/11, 24b/21, 25a/1, 25a/4, 25a/5, 25a/21, 25b/3, 26a/8, 26b/2,
26b/8, 27a/12, 27a/13, 27b/9, 27b/16, 27b/19, 28b/1, 28b/7, 28b/8, 28b/9,
28b/11, 28b/14, 28b/15, 28b/16, 28b/18, 28b/19, 29a/2, 29a/3, 29a/8, 29a/11,
29b/3, 29b/4, 29b/6, 29b/14, 29b/18, 30a/1, 30a/8, 30a/9, 30a/13, 30a/16,
30a/18, 30a/20, 30b/2, 30b/7, 30b/21, 31a/2, 31b/17, 31b/18, 32b/19, 33a/1,
33a/14, 33b/4, 33b/5, 33b/6, 33b/11, 33b/16, 33b/17, 33b/19, 34a/l, 36a/3,
36a/18, 36a/21, 36b/11, 36b/21, 37a/18, 37a/21, 37b/2, 38a/7, 38b/14, 38b/17,
39a/16, 40a/10, 40a/24, 40b/22, 41a/22, 42a/18, 43a/1, 43a/13, 43b/17, 44a/2,
443/11, 44b/5, 44b/7, 45a/8, 45a/14, 45b/20, 46b/1, 47a/21, 47b/4, 48b/14,
48b/18, 48b/20, 49a/3, 49a/4, 49a/7, 49a/8, 49a/11, 49a/15, 49a/20, 50a/20,
50b/5, 50b/15, 50b/16, 51a/3, 5la/4, 51a/8, 51a/18, 51a/21, 51a/22, 51b/1,
51b/3, 51b/6, 51b/7, 51b/8, 51b/21, 52a/11, 52b/8, 52b/18, 53a/17, 53b/6,
54a/17, 54b/11, 54b/21, 55a/1, 55a/2, 55a/6, 55a/9, 55a/14, 55b/14, 56a/7,
56a/10, 56a/16, 56a/20, 56b/12, 56b/18, 57a/17, 57b/3, 57b/4, 57b/8, 58a/4,
58a/5, 58a/12 2. O (isaret zamiri) 1b/7, 2a/13, 2a/14, 2a/15, 2b/3, 2b/4, 5b/8,
9a/19, 9a/20, 9b/21, 10b/10, 13a/1, 16a/4, 16a/16, 16b/8, 16b/9, 17a/1, 18b/13,
18b/14, 18b/21, 19a/1, 19a/3, 19a/5, 21a/21, 23b/13, 24a/l, 24al2, 25b/2,
25b/3, 25b/13, 26a/4, 26a/5, 26a/15, 27a/10, 27b/8, 27b/10, 34a/2, 32a/4,
34a/19, 34b/16, 35a/20, 35b/19, 35b/20, 36a/7, 36b/23, 38a/9, 39a/17, 39a/20,
40a/3, 40a/20, 40b/5, 40b/20, 41a/2, 41a/3, 46a/13, 48a/5, 48a/12, 49b/10,
50a/11, 51b/6, 51b/10, 53b/18, 54a/5, 54b/5, 55a/5, 55b/1, 55b/4, 56b/13,
57b/17, 58a/15, 58a/18, 58b/18

ol bir: Obiir, diger. 17a/3, 17a/7, 23a/9, 27a/10, 54a/5

ol-: Olmak, meydana gelmek, bulunmak. 1b/8, 1b/16, 2a/8, 2a/11, 2b/16,
2b/20, 3b/2, 3b/15, 4al2, 4al6, 4all4, 4a/16, 4a/20, 5a/11, 5a/12, 5a/17, 5b/8,
5b/10, 6b/6, 6b/7, 6b/15, 7a/3, 7al/5, 7a/9, 7a/l7, 7b/14, 8a/l, 8a/4, 8a/6, 8a/7,
8a/16, 8a/19, 8a/20, 8b/3, 8b/10, 9a/6, 9a/14, 9a/15, 9b/1, 9b/7, 9b/8, 9b/20,
9b/21, 10a/15, 10b/13, 10b/17, 10b/18, 10b/20, 11a/3, 11a/5, 11a/18, 11b/4,
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11b/14, 11b/16, 11b/21, 12a/1, 12a/4, 12a/9, 12a/16, 12b/14, 13a/4, 13a/13,
14a/2, 14al4, 14a/8, 14a/13, 14a/14, 14b/6, 14b/14, 14b/16, 15a/12, 15a/14,
15b/2, 15b/3, 15b/6, 15b/7, 16a/8, 16a/20, 16b/12, 16b/17, 16b/20, 17a/4,
17a/5, 17a/13, 17a/21, 17b/5, 18a/19, 18a/21, 18b/2, 18b/9, 18b/13, 19a/2,
19a/6, 19a/7, 19a/11, 19b/3, 19b/10, 19b/14, 20b/6, 21a/l, 21a/3, 21a/20,
21b/7, 21b/9, 21b/10, 22a/1, 22a/14, 22b/1, 22b/8, 22b/17, 23a/3, 23b/6,
23b/21, 24a/18, 24a/20, 24a/21, 24b/10, 25a/7, 25a/9, 25a/11, 25a/18, 25b/6,
25b/9, 25b/10, 25b/16, 25b/18, 26a/2, 26b/7, 26b/17, 27a/2, 27a/13, 27a/17,
27b/1, 27b/3, 28a/9, 28a/12, 28a/13, 28b/6, 28b/13, 29a/6, 29a/8, 29a/14,
30a/7, 30b/14, 31a/2, 31a/7, 31a/13, 31b/4, 31b/12, 31b/20, 32a/11, 32a/18,
32b/19, 33a/2, 33a/5, 33a/14, 33a/22, 33b/3, 33b/6, 33b/8, 33b/10, 33h/12,
33b/13, 33b/14, 33b/15, 33b/16, 33b/18, 33b/20, 33b/22, 34a/1, 34a/20, 34b/2,
35a/4, 35a/8, 35b/17, 35b/18, 35h/23, 36a/4, 36a/7, 36b/8, 37a/5, 38b/2, 39a/1,
39a/3, 39a/9, 39a/10, 39a/20, 39b/10, 39b/14, 39b/17, 39b/21, 40a/11, 40a/13,
40a/14, 40a/16, 40a/18, 40a/23, 40b/10, 40b/12, 41a/4, 41a/22, 42a/8, 42a/14,
42a/15, 42a/18, 44al4, 44a/11, 44b/5, 44b/19, 45a/4, 45a/7, 45a/12, 45b/9,
45hb/16, 45b/17, 46a/1, 46a/10, 46a/11, 46a/16, 46b/1, 46b/15, 47a/17, 47a/20,
47b/5, 48a/2, 48b/1, 48b/9, 48b/18, 49a/3, 49b/4, 49b/21, 50b/1, 50b/12,
50b/15, 51a/4, 51b/5, 51b/11, 51b/15, 51b/19, 52b/11, 52b/12, 52b/22, 53a/1,
53a/9, 53a/12, 53a/14, 53a/20, 53b/4, 53b/8, 53b/10, 53b/13, 53b/16, 53b/19,
54al4, 54a/5, 54b/4, 54b/6, 55a/9, 55a/17, 55a/20, 55a/21, 55b/6, 55b/12,
56a/l, 56a/9, 56a/12, 56a/14, 56b/21, 57a/21, 57b/8, 58a/6, 58a/7, 58a/11,
58a/12, 58h/6, 58b/12, 58b/13, 58b/14, 58b/17, 59a/3, 59a/9,59a/10

olayaz- 51a/14 ahsam o. 10b/15, 12b/19, 17a/9,

ola kim: 16a/1 26b/10, 26b/17, 30a/2, 44b/11,

old1 olacak 56b/21, 6b/7, 33b/8 44h/12, 45b/8, 50a/22, 53a/3

olursa o. 6b/7, 6b/8, 25b/18, alarga o. 30b/6

33b/22 ‘arz 0. 41b/8

‘aciz 0. 15b/9, 20a/11 asan 0. 50a/2, 26b/4, 49b/21,

a¢ susuz o. 12a/18 39h/18

‘adavet o. 44b/5 ‘amk 0. 17a/1, 17b/9, 18b/21,

‘afv 0. 14a/14 25a/6, 26b/2, 27a/20, 27b/2, 49b/3,

‘ahd o. 39b/16 50a/2, 50a/4, 50a/7, 56b/1, 56b/3,
56b/7
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asina 0. 10b/7, 49b/15, 49b/18
ates-germ o. 37a/16

‘avrat o. 49b/9, 56a/19

bahar o. 54a/14

ba‘is 0. 41b/20

bed-nam o. 2a/15

bellii 0. 59a/6

bend o. 16b/12

beraber o. 20a/6, 33a/8, 35b/9,
36a/11

ber-hudar o. 36b/24, 40b/19, 45a/8
beyan o. 1b/1, 34a/22, 54a/l
beynes-salateyn o. 37a/1

bi-karar 0. 17a/2

bi-mecal 0. 20b/9

bir 0. 26b/4, 50a/2

bi-tab 0. 57b/4

bi-takat 0. 11a/20, 19a/12

bir hal o. 8a/6, 39a/3

bizar o. 11a/20, 11b/18, 23b/19
can bas kayyus 0. 22a/9

casus-1 eflak 0. 11b/20

cemali tagayyiir o. 25b/15

cem‘ o. 18a/6, 18b/5, 28b/14,
38a/13, 38b/9, 45b/5, 45b/6
cem‘iyyet o. 28a/5, 45b/5

cenk cidal o. 41b/20

care 0. 23b/18,

dahil o. 4a/8, 44a/17

da’im o. 8b/21, 24b/9, 27a/2

dal kili¢ o. 23a/13, 35b/16, 54b/16,
59a/10

dal tig 0. 49a/8, 51b/14

dastan o. 34b/17, 53a/16
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damad o. 41b/5

def* 0. 12a/17

deli 0. 4b/11, 30b/5, 34a/10
derman o. 37b/3

dilaver o. 3b/12

din-das o. 39b/15

direk direk 0. 19b/11

divane o. 25b/14, 28b/9
du‘aci o. 47a/7

duhan o. 23a/4

dar o. 8a/11, 47b/7, 47b/19
dus o. 24a/1, 33a/2

diigiin o. 45b/6, 47b/16
diimenci o. 33b/22

diisman o. 38b/3

dost 0. 46a/13

ehl-i ‘ilm o. 46b/18

ejder 0. 23b/10

eksik 0. 6b/6

eli bos o. 24a/19

elif kaddi dal o. 3a/4

elinde o. 10a/6, 29b/10, 29h/12,
29b/16, 33a/11

emr 0. 24b/20

esir 0. 37a/12, 37b/10, 39a/8
eyii 0. 3a/18, 27a/21, 48a/1
fark o. 37a/17

ga’ib o. 8b/l, 14b/13, 21a/13,
52b/8, 56a/13, 58b/5, 58b/10
gafil 0. 28b/17, 34a/12, 35b/14
galib 0. 18b/8, 33b/3

galtan 0. 7b/3

gam-gin 0. 5a/19, 11a/6, 11b/1,
27al5



gark 0. 10a/2, 10a/5, 18b/1, 22a/12,
24a/10, 35a/4

gazab 0. 14a/12

gelecek 0. 16b/2, 19b/1

gergedan o. 56b/13

giriftar o. 4a/20, 25a/7, 25b/13
giryan o. 53b/13

goriinmez o. 13a/12

giic 0. 29a/5

haberdar o. 4a/4, 4a/5

haber o. 18b/4, 48b/7, 54a/20

ha’il o. 11a/13, 39a/12, 42a/12,
57a/18

hakk o. 24b/14

halas 0. 4a/12, 7a/8, 7b/13, 12b/20,
21a/21, 40a/4, 40a/5, 49b/2

halt 0. 47b/20, 58b/21

harab 0. 39a/2

hasil o. 11b/5, 14a/1, 39b/8, 46a/5,
52b/18

hasm o. 33a/22

hasret 0. 53b/12

hatir o. 56a/1

hatir1 hos o. 1b/7, 50a/3, 58a/20
havale 0. 19b/15, 24b/2, 23b/16
hayr o. 15b/20, 24a/19

hayran o. 5b/2, 7b/15, 8b/16,
10a/22, 11a/17, 12b/8, 13a/20,
13b/12, 14b/12, 16a/13, 18b/10,
21b/21, 22a/10, 24b/12, 33a/18,
33b/18, 34b/5, 48a/18, 50b/17,
51a/20, 51a/21, 54a/7

hazir o. 2a/2, 8b/11, 24a/8, 37b/16,
41b/6, 42b/1, 42b/6, 42b/8
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hazm o. 9a/19
helak o. 8b/1, 10b/19, 11a/5, 11b/5,
11b/7, 12a/3, 15b/8, 17a/6, 19a/7,

23a/15, 24b/5, 39a/4, 45b/18,
49a/16, 49b/4, 58a/1
hurd o. 4a/17, 10a/15, 29b/5,

35a/14, 54b/11, 56b/11

icazet 0. 34b/4, 44b/12, 46b/13
thsan o. 28a/16

iki kat 0. 51b/8

ikrar olun-: 45a/19

imtihan o. 26a/1, 41a/4, 53a/21
isaret 0. 13a/19, 41b/12

kabul 0. 34b/12

kabil o. 1b/7, 6b/21

kadid o. 39a/5

kadid-i mahz o. 26a/12

kadir o. 11b/22, 16b/15, 24b/8,
26b/16, 39a/6, 55b/8

kafa-dar o. 19b/17, 20a/20, 37a/1,
55a/2

ka’il 0. 53a/1

kamile 0. 47a/13

kemer kemer o. 22a/19

kerem o. 19a/17

kesret 0. 28a/4

kol kanad o. 53b/5

konuk o. 31a/10

kor o. 23a/11

kul o. 4b/7, 4b/12, 4b/13, 15b/8,
37b/20, 50a/20, 55a/7, 55a/12,
57a/14

layik 0. 39b/8

la-yu‘kal 0. 26a/6, 56a/17



lazim o. 45a/6

lokma o. 12b/18

liitf-i Hiida o. 23a/18

magruar 0. 19a/17, 59a/11

mahriam o. 9b/18

mahv o. 14a/1

mahziin o. 45a/1

17a/3, 26b/5, 27b/10,
27a/19, 49b/1, 50a/1

malik o. 15b/15, 39a/5, 52b/7,
59a/3

ma‘lam o. 41b/4, 54a/12

mani¢ 0. 16b/15, 18a/8, 20b/7
ma‘ziar o. 4a/9, 32b/6

me’mur o. 16b/19

men‘ o. 3b/6

mestanece 0. 10b/15

mest 0. 28b/18, 30a/10, 49a/12
meshur o. 15a/15

mesgiul 0. 18a/13, 34b/11

meyli 0. 56b/4

mihman o. 50b/1

misafir 0. 25b/7

mubarek 0. 10a/20, 23a/17, 28a/2,
28al7, 48b/8

mukabil 0. 54a/22, 54b/6, 54b/12
mukayyed o. 3a/11, 7a/l, 11a/12,
12a/4, 13a/2, 25a/19, 30a/16
muntazir o. 17a/8

miibeddel o. 28a/20

miidebbir o. 33b/7

miijde o. 5b/14, 24a/6, 41b/2
miikafat 0. 42b/5

miilakat 0. 8b/4

ma’il o.
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miinhezim o. 45a/1

miintazir o. 6b/13

Miisliiman o. 20a/7, 37b/22
miistagrak o. 2b/11

miigkil o. 3b/2, 19b/13, 19b/16,
22a/10

miiyesser o. 11b/16, 21b/3, 24b/14,
48a/6, 48b/5

na-bedid o. 38b/1

nadim o. 3a/10, 40b/7, 57a/3

na’il 0. 24b/14

naks o. 51b/9

nasib o. 48a/7, 48b/2, 49b/22,
56b/22

nerm o. 48a/15

nida o. 42a/8

nihan o. 50a/10

nikah o. 28a/5

padisah 0. 33a/16

pare 0. 23a/15, 36b/10

pare pare 0. 35b/12, 50b/17,
57b/15

pay-mal o. 11b/6

pehliivan o. 34b/14, 54a/5
per-daht 0. 9b/5

perisan 0. 25b/13, 26a/5, 32a/l,
38b/16

pesiman o. 32b/6, 33b/17, 41b/21,
53b/13

peyda o. 21a/8, 31b/12

peyveste 0. 13a/20

pinhan o. 51b/9

piyade o. 20b/1, 28b/9

piir-silah o. 3b/4, 17a/10



rahat o. 19b/5, 19b/6, 19b/8, 19b/9,
21b/13, 21b/14, 21b/17, 48a/5

ram o. 22b/8, 49b/2, 56b/21

razi 0. 17b/14, 21b/6, 45a/4, 46b/2
reca 0. 47a/6

rencide o. 39b/11

revane o. 3b/8, 5a/21, 11a/19,
18a/1, 18a/18, 19a/16, 28b/9, 48a/8,
54a/16

safa 0. 21b/17, 28a/4

Sahibkiran o. 27b/18

sakin 0. 10a/22

saltanat sahibi 0. 57b/7

sebeb o. 3b/16, 3b/17, 8a/21, 8h/2,
27a/14, 27b/10, 45a/4, 4T7al21,
49b/12, 55b/1

seraseme 0. 10a/4, 10a/11, 23a/16
serdar o. 37b/7

sefer 0. 47b/1

sergerdan o. 15a/2

serhos o. 29a/1, 28b/20

serkes 0. 52a/8

seyr 0. 25b/17

sine-saf 0. 38a/22, 42a/2

siper 0. 51a/1, 52a/5

su’al 0. 13b/10

sulb 0. 1b/4

sulh 0. 41b/2, 46a/18, 47b/18,
48a/6

siivar 0. 2b/11, 3b/7, 5a/l, 5a/8,
14b/1, 17b/15, 19a/16, 19b/9,
24b/16, 29b/7, 35a/5, 35b/3,
36a/20, 37a/22, 43b/12, 44al/l4,
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44a/6, 49a/5, 49b/10,
54a/21, 56a/12, 58b/7
sad handan o. 42a/3

sad 0. 5b/17, 8a/12, 11a/21, 12a/12,
13a/3, 17a/11, 21a/11, 21b/5, 24a/8,
24a/10, 26a/15, 26b/7, 27b/3,
27b/9, 34al6, 40a/l, 40a/22,
40b/14, 41b/4, 41b/5, 44a/16,
47b/10, 47b/12, 48a/l, 48a/ll,
48a/18, 52a/7, 53a/1, 56b/5, 57a/9,
57a/17

sedid 0. 14b/20

sehid 0. 21a/7

sehriyar 0. 45a/5

sikar 0. 26a/8, 47b/6

siikr 0. 23a/18

tabi¢ 0. 34a/8, 38b/8

tagayyiir o. 9a/6

taleb olun-: 45a/20

talib 0. 26b/5

tamam o. 17a/4, 59a/19

tar-mar o. 10a/17, 28b/8, 30b/4,
32b/21, 33a/13, 35a/13, 37a/21,
55a/2

tasra o. 4a/18, 28b/3, 33b/7

ta‘yin o. 14a/6, 42a/4

tebdil 0. 45a/17

telef 0. 45a/1

tenha o. 27a/13

teslim o. 14b/3, 14b/5, 14b/6,
20b/16, 39b/5

tevbekar o. 46a/13

tiz 0. 22a/1

turab o. 11b/6

50b/11,



vezir 0. 33a/17, 33b/5, 50a/7

yad 0. 23b/6

yar 0. 20b/17

yaran 0. 36b/20

yek-a-yek 0. 51b/6

yek-renk o. 37a/16

yigit 0. 17a/3, 58b/10

yollar diiz o. 37a/22

zahir o. 5a/16, 12a/12, 12b/2,
14a/21, 14b/15, 37a/23, 40b/5,
56a/4

zahm-dar o. 35a/23, 35h/2, 35b/8,
36b/20

za‘if 0. 24b/9
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zam-ender-zam o. 36a/11

zarar 0. 13b/6, 23a/18, 55b/5
5a/16, 6a/21, 11b/17,
42b/5, 47a/6, 49b/15

zeban o. 12a/7, 16a/1, 23b/11
zehreleri 0. 10a/16,

zevk safada o. 48a/20

zikr 0. 15a/4, 23b/10

zindan o. 53a/7

zir i zeber o. 54b/19

ziyade 0. 59a/1

ziyafet o. 28a/15, 42a/7, 44b/9,
46b/12

zayi‘ o.



omuz: Omuz. 9b/6, 54b/3
on: On rakami. 4a/3, 4a/18, 7a/4, 14a/3, 15b/12, 16a/4, 19a/8, 32a/4, 35b/2,
42b/9, 43a/2, 43a/4, 43al7, 43a/8, 43a/9, 43a/10, 43a/11, 43a/12, 43a/13, 43b/7,
43b/11, 55a/18, 58b/16
ora: Orasi. 55b/20
orman: Agaglik alan, orman. 50b/3
orta: Orta. 7a/12, 11a/3, 17a/18, 18a/11, 20a/16, 29a/6, 29b/19, 46a/19, 51a/23
ortahik: Orta yerde olan. 27a/13, 46a/17, 47a/19
ot: Toprak tistiinde biten bir iki mevsim sonra kuruyan kiigiik bitkiler. 19b/2,
22b/1, 50b/2
otla-: (Hayvanlar i¢in) Ot yemek. 13a/9, 19a/15, 19b/8, 50a/13
otag: Biiyiiklere mahsus yiiksek etekli genis ve siislii gadir. 8b/9, 43b/13
otur-: Oturmak. 1b/5, 2a/3, 2a/6, 6a/8, 8b/8, 8b/16, 9a/l, 9a/16, 10a/17,
10b/12, 10b/14, 15b/1, 16b/10, 16b/11, 17a/6, 17b/,8 18a/5, 18a/15, 19a/3,
19a/18, 19b/5, 21a/8, 21b/16, 24a/15, 24b/19, 25a/10, 26b/10, 26b/20, 28a/10,
28b/16, 28b/19, 28b/20, 30a/6, 30a/7, 30a/12, 30a/13, 30a/15, 30a/19, 30b/2,
30b/7, 31a/11, 33a/8, 33a/17, 33b/6, 34b/6, 37b/19, 38a/1, 39b/20, 40b/16,
41a/21, 44b/2, 44b/5, 44bl6, 44b/7, 45a/9, 47a/19, 47a/20, 48a/4, 48a/14,
48b/9, 48b/17, 49a/1, 51b/2, 52b/11, 52b/13, 53a/10, 53a/13, 53a/21, 53a/22,
53b/2, 54a/7, 55a/14, 55b/4, 56b/4, 56b/8
oturak: Oturma, ikamet etme.

oturak eyle-: Yerlesmek. 48b/18

oturak it-: Yerlesmek. 42a/18, 55b/11
otuz: Otuz rakami. 22a/7, 42b/11, 43b/4, 52a/12
oyna-: Oynamak. 6b/16, 29b/2, 29b/4, 58a/17

-O-

6l-: Olmek, hayat: sona ermek. 4a/3, 9a/15, 10b/8, 12a/14, 15b/11, 16a/20,
16a/21, 18a/12, 20a/13, 22b/11, 35b/21, 37b/13, 38b/1, 39a/16, 55b/18

oldiir-: Oldiirmek, hayatina son vermek. 4a/13, 6a/3, 6a/15, 7a/4, 8a/2, 8b/11,
9a/21, 9b/22, 10b/4, 10b/17, 10b/20, 16a/18, 16b/7, 16b/19, 17a/5, 18a/10,
18b/4, 18b/12, 19a/1, 30b/8, 31a/3, 31b/20, 31b/21, 33a/7, 33a/20, 35a/9,
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35a/10, 35a/11, 35a/20, 36b/23, 38b/13, 49b/12, 51a/2, 51a/3, 54a/17, 55b/20,
56b/14, 56b/19, 57a/14, 57b/6, 58a/2, 58a/6, 58a/7, 58b/6, 58a/14, 58a/15
‘Omer: Ozel isim. 1b/11, 1b/12, 1b/13, 1b/14, 1b/15, 2a/2, 2a/4, 2a/7, 2a/8,
2a/15, 2a/19, 2b/2, 2b/4, 2b/7, 2b/8, 2b/12, 2b/13, 2b/14, 3a/6, 3a/9, 3a/l12,
3a/14, 3a/16, 3a/17, 3a/18, 3a/20, 3b/1, 3b/6, 3b/8, 5a/10, 5a/11, 5a/15, 5a/20,
5a/21, 5b/10, 6a/20, 6b/17, 6b/20, 7a/l, 7a/3, 7al4, 7a/5, 7al9, 7a/ll, 7a/l2,
7a/16, 7a/17, 7a/20, 7b/1, 7b/2, Tbl4, 7b/5, 7bl6, 7b/9, 7b/16, 8a/3, 8a/4, 8a/12,
8a/14, 8a/15, 8a/16, 34b/18, 34b/19, 35a/1, 35a/9, 35a/23, 35b/1, 35b/7,
35b/13, 35b/14, 36a/12, 36b/15, 36b/18, 37a/3, 37a/5, 37a/7, 37b/5, 37hb/6,
37b/8, 38a/2, 38a/5, 39a/15, 42b/16, 42b/17, 45b/7, 45b/16, 46a/11, 46a/17,
46b/3, 46b/9, 46b/19, 46b/21, 47a/10, 47a/14, 47a/15, 47a/19, 47b/10, 47b/13,
54a/13, 54a/15, 58a/8, 58a/9, 58a/14, 58a/16, 58a/18, 58a/21, 58h/2, 58h/3,
58hb/7, 58b/8, 58b/13
‘Omer ‘Ayyar: Ozel isim. 6a/4, 6b/15, 38a/1, 43b/14, 45b/4, 46a/12, 58a/3
‘Omer Ma‘d1: Ozel isim. 35a/3, 37a/8, 42a/8, 42b/10, 44b/10, 46b/8, 46b/12
‘omr (A.): Omiir, hayat. 10a/5, 11b/12, 17b/3, 22b/2, 39b/18, 42a/2, 51b/13,
57al7

‘omr-i dareyn: ki diinya mutlulugu. 57a/7
oi: 1. On, on taraf. 2b/7, 4a/16, 5a/6, 7a/9, 8b/12, 9a/2, 9b/5, 13b/9, 16b/20,
24al1, 28b/2, 29a/14, 31a/15, 34a/15, 34b/21, 38b/20, 41b/8, 41b/11, 42a/16,
46a/7, 48a/3, 48b/8, 50b/6, 50b/11, 56a/11, 58a/l1, 59a/16, 59a/17 2. Huzur,
yan, nezd. 4a/5, 6a/l, 16a/12, 17a/9, 21a/10, 22a/15, 22b/12, 28a/6, 32b/8,
35a/2, 41b/6, 41b/7, 44a/15, 44b/15, 45a/15, 45b/8, 45b/10, 50a/16, 50b/4,
50b/11, 55a/6, 56a/13 3. Kars1. 26a/16, 35b/17, 43b/16
op-: Opmek. 1b/4, 8a/13, 28a/9, 28a/14, 33b/4, 33b/7, 34a/5, 34a/8, 34b/9,
40a/2, 40b/1, 41a/20, 42b/2, 44a/l, 44b/18, 45a/7, 45a/22, 45b/11, 47a/4,
47a/8, 47b/11, 47b/12, 48a/12, 48a/13, 48b/11, 52a/8, 53b/7, 53b/16, 53b/19,
55a/11, 56b/9, 58a/16, 58a/18, 58a/19, 58a/20
orti: Ortii, yorgan. 31a/10, 32b/3
ot-: Ses, guriltii ¢ikarmak. 29a/2
ote: Uzak, obiir taraf. 10b/21, 12a/6, 12b/12, 12b/17, 13a/8, 13a/19, 13b/7,
37a/10, 42b/1, 44a/19, 46a/19, 48b/2, 49a/14, 50a/8, 54a/22, 54b/4, 57a/21
otiiri: Dolayi, sebebiyle, yiiziinden. 12a/8, 21b/6, 31a/13, 39b/12, 51b/15,
51b/20, 52a/4, 53a/14, 58b/4
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oyke: Ofke, kizginlik. 2a/12, 36b/11, 56b/10

oyle: Oyle, o sekilde. 2a/11, 4a/6, 4a/17, 7b/2, 8a/13, 9a/15, 9b/2, 9b/13, 10a/1,
10a/10, 10a/19, 11a/19, 12a/15, 12b/4, 13b/2, 14a/1, 14a/20, 15b/12, 17a/5,
18b/14, 19a/11, 20a/12, 22b/20, 23b/2, 28b/7, 29b/5, 30b/4, 33a/1, 33a/13,
34al7, 34a/22, 35b/5, 34b/15, 36b/12, 36b/19, 44a/4, 46a/16, 52a/1, 53b/11,
54a/5, 54b/10, 55b/12, 56b/10, 57a/4, 57a/8, 58a/8, 59a/15

ozge: Baska, ayri, diger. 24b/11, 28a/4, 33a/22

‘ozr (A.): Bir sugun mazur goriilmesini gerektiren sebep, mazeret. 34b/12,
41b/17

-P-
padisah (F.): Hikkiimdar, melik. 11b/22, 15a/10, 15a/11, 16a/12, 24a/3, 24a/19,
24b/1, 26b/6, 31a/6, 33a/16, 34a/11, 37b/20, 49a/21, 53a/22
pak (F.): Temiz, kiri olmayan. 2b/9, 23b/1
pak eyle-: Temizlemek. 24b/15
pak it-: Temizlemek. 23b/11, 25b/4, 26b/16
pakize (F.): Temiz, saf, lekesiz. 27b/3
pakize-ahter: Temiz yildiz. 25a/1
par par: Paril paril, parlayarak, 151k sagarak. 9b/3
parla-: Parlamak. 13b/2
parca (F.): Parga. 36b/11, 36b/12
pare (F.): Ufak, kiigiik sey, parca. 23a/15, 24a/7, 34b/21, 36b/10, 38b/19,
57a/8
pare pare it-: Pargalamak. 34a/12
pare pare ol-: Par¢a parca olmak. 35b/12, 50b/16, 57b/15
parele-: Pargalamak. 34b/15
parmak: Parmak. 10a/18
paye (F.): Kiymet, deger. 41b/11
pay-1 taht (F.): Baskent. 6b/8, 10b/3, 16b/10, 24b/19, 28a/2, 28a/15, 40a/17,
44b/1, 45a/10, 47b/15, 48b/9, 52b/13
pay-mal (F.): Ayak altina alma. 11b/6
pazar (F.): Satis yapilan yer. 9b/14
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paza-bend (F.): Kola takilan bant. 42a/13, 42a/14
peder (F.): Baba. 7b/20, 8a/8, 8b/18, 8b/20, 12a/8, 12b/13, 17a/5, 17h/10,
17b/12, 18a/4, 18a/11, 22b/17, 25a/2, 25a/8, 25a/15, 37b/4, 40b/8, 40b/17,
40b/20, 40b/21, 40b/23, 41a/11, 41a/20, 41b/9, 41b/15, 43b/20, 45b/3, 47a/5,
47b/7, 47b/8, 47b/11, 53a/3, 53b/7
pehliivan (F.): Yigit, pehlivan. 4a/20, 5b/15, 5b/19, 6b/8, 10b/3, 15a/16,
15b/3, 15b/6, 15b/7, 15b/11, 15b/12, 15b/15, 15b/20, 16b/13, 18a/7, 19a/21,
20b/19, 25a/21, 26a/1, 28b/7, 32b/21, 34b/14, 39a/12, 44a/11, 44b/13, 47b/15,
52b/7, 52b/15, 53a/20, 54a/5, 54b/5
pek: Cok, pek. 1b/13, 16b/3, 26b/6, 27a/21, 57a/3, 57b/21
Pekdarb: Ozel isim. 43a/3
peleng (F.): Pars, panter, kaplan.

peleng-huy : Kaplan huylu. 8b/14
Peleng-piis : Ozel isim. Kaplan derisi giyinen. 43a/3
pelid (F.): Pis, murdar, algak, rezil (kimse). 7a/17, 28b/15, 33a/13, 36a/20
penbe (F.): Pamuk.

penbe-misal: Pamuk gibi. 36b/3
pence (F.): Yirtict hayvanlarin 6n ayak tirnaklari.

pence-i kahr: Giigliigiin pengesi. 38b/5
per-daht (F.): Cila, parlaklik, parlama.

per-daht ol-: Parlatmak. 9b/5
perde (F.): Kapi, pencere gibi yerleri orten ortii, perde. 45b/9
pert (F.): Cinlerin ¢ok giizel ve alimli disilerine verilen ad. 7b/14, 7b/19,
8a/11, 8b/18, 9a/2, 9a/3, 9a/17, 9b/6, 9b/19, 10a/7, 49a/21

perri-zad, perri-zade : Peri kiz1. 49b/18, 50a/7
perisan (F.): Dagmik, karigik, kétii durumda olma. 55b/21

perisan it-: Kotli duruma getirmek. 37a/2, 50a/6

perisan ol-: Kotii durumda olmak. 25b/12, 26a/5, 32a/1, 38b/16
pertav (F.): Geriden kosarak hiz alip atilma, sigrama.

pertav eyle-: Sigramak. 23a/8
pesiman (F.): Pismanlik, nadim olma.

pesiman ol-: Pisman olmak. 32b/6, 33b/17, 41b/21, 53b/13
peskes (F.): Hediye, armagan. 44a/21

peskes ¢ek-: Hazirlamak, 6niine getirmek. 41b/8
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peskes getiir-: Hediye getirmek. 52b/4
peyda (F.): Meydanda olma, hazir olma.

peyda eyle-: Ortaya ¢ikarmak. 29b/7

peyda it-: Ortaya ¢ikarmak. 55b/8

peyda ol-: Ortaya ¢ikmak. 21a/8, 31b/12
peyker (F.): Yiiz, surat, ¢ehre.

mah peyker: Ay yiizli. 26b/1

ejderha peyker: Ejderha yiizli. 43b/11
peyveste (F.): Ulasma.

peyveste ol-: Ulasmak, varmak. 13a/20
pice (F.): Kivrim, biikliim, karmasik.

coban pice: Diizenbaz ¢oban. 35a/10, 35a/14, 35a/17, 35a/21, 35a/23
pinhan (F.): Gizli, saklanmis.

pinhan ol-: Yok olmak. 51b/9
pir (F.): Yasl, ihtiyar. 14a/21, 14b/2, 14b/6, 14b/7, 14b/8, 14b/13, 14b/14,
16a/8, 21a/18, 30b/12, 30b/14, 30b/15, 30b/16, 30b/17, 30b/19, 30b/20,
30b/21, 31a/3, 31a/10, 31a/14, 31a/16, 31a/19, 31b/1, 31b/3, 31b/5, 31b/11,
31b/13, 31b/14, 31b/15, 31b/16, 31b/19, 32a/2, 32a/3, 32a/7, 32a/8, 32a/10,
32a/11, 32a/19, 32b/14, 33a/5, 33a/9, 33a/17, 33b/19, 33b/21, 39b/3, 39b/10,
40b/19, 46b/15
pis-: Pismek. 14a/19, 31a/9, 50a/15
piyade (F.): Yaya, yaya olarak. 16b/5, 20b/1, 20b/7, 28b/8, 29b/4, 30a/2,
44b/15, 56a/1, 56a/6, 56a/10, 56a/11
post (F.): Hayvanlarin killi derisi. 13b/4
pis (F.): Opme, dpiiciik.

pis it-: Opmek. 54a/9
piir (F.): Dolu, sahip olma.

piir-hisse: Hisse sahibi. 47b/3

piir-han: Kanlar i¢inde. 10a/21

piir-sehil: Kolaylikla. 55b/15

piir-silah: Silahli. 3b/4, 7a/10, 17a/10, 19b/18

piir-tazman: Cok iri yapili. 57b/16
piiskiir-: Piiskiirmek. 23a/4
piiste (F.): Tepe, yiikselti. 13a/19, 25a/16, 25b/3, 42b/8
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R-
Ra‘d, Ra‘d Nerre: Ozel isim. 9a/3, 9a/4, 9a/8, 10b/3, 10b/4, 10b/6
rabt (A.): Baglama, sabitleme.
rabt eyle-: Baglamak. 11b/21
ragbet (A.): Istek, arzu. 25b/17
rah (F.): Yol. 46a/2, 47b/8
rahat (A.): Uziintiisiiz, kedersiz olma.
rahat it-: Rahat etmek. 45a/8
rahat ol-: Mutlu, mesut olmak. 19b/5, 19b/6, 19b/8, 19b/9, 21b/13,
21b/14, 21b/17, 48a/5
rahs (F.): Gosterisli, giizel at. 2b/11, 3b/18, 4a/18, 5a/8, 17b/15, 19a/15,
20a/14, 20b/6, 35a/14, 35a/19, 35b/6, 35b/9, 36a/14, 36a/3, 36a/9, 36a/18,
37a/22, 38b/18, 38b/19, 42b/12, 44a/14, 50b/2, 50b/8, 50b/9, 50b/10, 51a/9,
51a/19, 51b/22, 54b/11, 54b/19, 55b/15, 55b/16, 58b/7, 58b/11, 58b/12, 59a/16
ram (F.): Itaat etme, boyun egme.
ram ol-: taat etmek. 22b/8, 49b/2, 49b/9, 56b/21
rast (F.): Rastlama, tesadiif.
rast gel-: Tesadiif etmek, karsilasmak. 4a/8, 5b/15, 6a/16, 6b/1, 17b/16,
21a/18, 23a/1, 23b/15, 26a/7, 27b/2, 27b/6, 29b/18, 32b/13, 34b/13,
36b/6, 36b/7, 36b/16, 50a/12, 50a/20, 52a/10, 58b/9, 58b/14
rast getiir-: Isabet ettirmek. 14a/16
rast it-: Rast gelmek. 36a/13
rast kil-: Isabet ettirmek. 3a/5, 10a/8, 26a/9, 49a/16
rasal (A.): El¢i, peygamber. 13b/15
ravi (A.): Peygamber efendimizin sozlerini nakleden kisi. 1b/1, 3b/8, 3b/17,
9b/11, 10a/13, 10b/3, 11a/5, 14a/21, 14b/8, 15a/10, 16b/19, 17a/9, 17a/15,
19a/9, 21a/1, 23b/5, 23b/13, 24b/21, 28b/1, 33a/20, 34a/22, 37b/10, 38b/11,
46a/19, 46b/15, 47b/4, 48b/6, 48b/13, 52b/8, 54a/1, 54a/6, 57b/5, 57b/12
rayiha (A.): Koku. 14a/19, 23b/11, 56b/9
razi (A.): Kabul etme, raz1 olma. 27b/13. 39b/11
razi ol-: Kabul etmek. 17b/13, 21b/6, 45a/4, 46b/2
reca (A.): Istek, dilek. 45a/21, 47a/6, 54a/10
reca it-: Istekte bulunmak. 45a/18
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redd (A.): Kabul etmeme.
redd eyle-: Kabul etmemek. 40b/21
ref* (A.): Kaldirma, giderme, yiikseltme. 28a/10
ref* it-: Kaldirmak. 50a/2
reml (A.): Gelecekten, bilinmeyen seylerden haber verme isi, fal bakma.
reml eyle-: Fal bakmak. 11a/7
reml it-: Fal bakmak. 7b/18, 8a/18, 11a/8, 11a/14, 21a/14
rencide (F.): Incinme, kirilma.
rencide it-: Kirmak, tizmek. 34b/9
rencide ol-: Kirilmak, tiziilmek. 39b/10
renk (F.): Renk. 14b/18
renk al-: Siiphelenmek. 27a/10
resm (A.): Desen, suret, resim. 2a/21, 26a/4, 49b/19
revan (F.): Yiireyen, giden.
revane (F.): Yirtime, gitme.
revane ol-: Gitmek. 3b/8, 5a/21, 11a/19, 18a/1, 18a/18, 19a/16, 28b/9,
48a/8, 54a/16
reyblik: Siiphe, stiphelenme. 25b/14, 26a/11, 41a/3, 49a/12
Reyhan Sah: Ozel isim. 43b/2
re’y (A.): Fikir, goriis, diistince. 37b/4
riza (A.): Hosnutluk, memnuniyet.
riza vir-: Kabul etmek. 5b/13, 27b/11, 27b/12
ri‘ayet (A.): Saygi gosterme, agirlama. 44b/19, 59a/3
ri‘ayet eyle-: Saygi gostermek. 41b/4
ri‘ayet it-: Saygi gostermek. 8a/3, 34b/18, 37b/21, 40b/19
rih (A.): Yel, riizgar. 37a/22
rikab (A.): Biiyiik, 6nemli kisinin 6nii, huzuru. 34b/9, 36a/17, 44a/7, 49a/18
rivayet (A.): Aktarma, nakletme. 54b/1
rivayet it-: Nakletmek, aktarmak. 1b/1, 34a/22, 57b/5
Rub¢-1 Meskiin: Ozel isim. 9a/20, 11a/10, 11a/21, 11b/12, 15a/2, 21a/16,
21a/21
ruhban (A.): Rahipler. 15b/21, 16a/5
Rih-Efza, Rith Efza Banii: Ozel isim. 49a/21, 49b/22
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Riam (A.): Ozel isim. Anadolu. 8b/5, 15b/10, 28a/1, 48a/11, 51b/18, 51b/22,
52b/18, 54a/13

Rami: Ozel isim. Anadolulu. 15b/10, 19a/16, 24b/10, 47b/4, 51a/11, 59a/17
rasen (F.): Aydin, parlak. 11b/9

rumiiz (A.): Isaret. 27a/11

ray (F.): Yiz, ¢ehre. 44b/10

razgar (F.): Yel, riizgar. 1b/1, 8a/6, 11b/11, 14a/8, 14b/20, 15a/6, 24b/11,
39a/13, 39a/14

Riistem: Ozel isim. Neriman’in torunu, Zal’in ogludur. 1b/6, 1b/7, 1b/16, 2a/2,
2al3, 2al4, 2al7, 2al8, 2a/10, 2a/12, 2a/18, 2a/21, 2b/1, 2b/4, 2b/6, 2b/11,
2b/16, 2b/18, 2b/21, 3a/1, 3a/3, 3a/4, 3a/5, 3a/8, 3a/13, 3a/l4, 3a/l7, 3a/18,
3b/4, 3b/8, 3b/10, 3b/12, 3b/13, 3b/14, 3b/15, 3b/17, 3b/18, 4a/2, 4al/5, 4al8,
4a/13, 5a/14, 5a/15, 5a/18, 5a/19, 5b/1, 5b/7, 5b/15, 5b/16, 6a/l, 6a/2, 6a/6,
6a/8, 6a/12, 6a/17, 6b/9, 6b/19, 6b/20, 7a/6, 7al7, 7a/ll, 7a/l4, 7h/2, Tbl6,
7b/8, 7b/11, 7b/17, 7b/19, 8a/2, 8a/8, 8a/10, 8a/15, 8a/16, 8b/5, 8b/10, 8b/12,
8b/15, 8b/21, 8b/22, 9a/6, 9a/13, 9a/17, 9a/18, 9a/21, 9b/8, 9b/9, 9b/11, 9b/16,
10a/2, 10a/5, 10a/7, 10a/10, 10a/11, 10a/15, 10a/16, 10a/17, 10a/18, 10a/19,
10a/20, 10a/22, 10b/2, 10b/8, 10b/9, 10b/13, 10b/14, 10b/15, 10b/16, 11a/2,
11a/5, 11a/7, 11a/15, 11b/1, 12a/4, 12a/12, 12a/15, 12a/19, 12a/20, 12b/1,
12b/5, 12b/8, 12b/12, 12b/20, 13a/3, 13a/5, 13a/6, 13a/8, 13a/10, 13a/l1,
13a/14, 13a/15, 13a/18, 13a/20, 13b/1, 13b/3, 13b/12, 13b/13, 13b/14, 13b/16,
14a/17, 14a/18, 14a/20, 14b/2, 14b/5, 14b/7, 14b/8, 14b/9, 14b/11, 14b/13,
15a/3, 15a/8, 15a/9, 15a/13, 15b/2, 15b/10, 15b/14, 15b/19, 16a/17, 16b/11,
16b/17, 16b/19, 17a/1, 17a/16, 17b/2, 17b/13, 17b/14, 17b/16, 17b/18, 17b/20,
18a/1, 18a/2, 18a/4, 18a/17, 19a/16, 19a/3, 19a/7, 19a/9, 19b/1, 19b/7, 19b/8,
19b/12, 19b/13, 19b/17, 20a/3, 20a/5, 20a/11, 20a/12, 20a/14, 20a/15, 20a/16,
20a/17, 20a/20, 20a/21, 20b/1, 20b/5, 20b/12, 20b/15, 20b/16, 20b/18, 20b/20,
21a/1, 21a/10, 21a/11, 21a/14, 21a/15, 21a/21, 21b/4, 21b/7, 21b/8, 21b/9,
21b/10, 21b/14, 21b/15, 21b/17, 21b/21, 22a/l, 22a/2, 22al4, 22al6, 22al7,
22a/11, 22a/13, 22a/15, 22a/16, 22b/2, 22b/3, 22b/8, 22b/9, 22b/14, 22b/15,
22b/20, 23a/2, 23a/5, 23a/6, 23a/7, 23a/8, 23a/9, 23a/12, 23a/16, 23a/20, 23b/3,
23b/6, 23b/10, 23b/13, 24a/l, 24a/11, 24a/16, 24b/8, 24b/10, 24b/12, 24b/15,
24b/17, 24b/18, 24b/19, 25a/2, 25a/6, 25a/8, 25a/10, 25a/16, 25b/1, 25b/3,
25b/5, 25b/9, 25b/10, 25b/12, 25b/14, 25b/20, 25b/21, 26a/2, 26a/5, 26a/6,
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26a/10, 26a/14, 26a/16, 26b/7, 26b/8, 26b/10, 26b/12, 26b/14, 26b/18, 26b/20,
27al1, 27a/4, 27al7, 27a/8, 27a/10, 27a/16, 27b/10, 27b/15, 27b/18, 27b/19,
27b/20, 27b/21, 28all, 28a/2, 28a/5, 28a/12, 28a/17, 28a/20, 34a/22, 34b/13,
34b/16, 35b/22, 36a/6, 42b/18, 45a/5, 46b/3, 46b/5, 47b/4, 47b/9, 47b/11,
47b/13, 47b/22, 48a/7, 48a/8, 48a/11, 48a/12, 48a/13, 48a/14, 48a/16, 48a/17,
48a/20, 48a/21, 48b/5, 48b/6, 48b/10, 48b/11, 48b/12, 48b/14, 48b/16, 48b/20,
49al4, 49a/7, 49a/10, 49a/12, 49a/15, 49a/17, 49a/19, 49b/13, 49b/17, 49h/22,
50a/1, 50a/3, 50a/5, 50a/6, 50a/10, 50a/18, 50a/21, 50b/2, 50b/7, 50b/11,
50b/14, 50b/15, 50b/16, 50b/17, 50b/22, 51a/7, 51a/11, 51a/13, 51a/15, 51a/16,
51a/18, 51a/19, 51a/23, 51b/2, 51b/6, 51b/8, 51b/9, 51b/10, 51b/11, 51b/21,
52a/2, 52al7, 52a/18, 52b/3, 52b/4, 52b/5, 52b/8, 52b/11, 52b/13, 52h/16,
52b/20, 53a/1, 53a/4, 53a/10, 53a/13, 53b/6, 53b/10, 53b/11, 53b/14, 53hb/19,
54a/2, 54a/3, 54al6, 54al7, 54a/11, 54a/13, 54a/16, 55b/10, 55b/11, 55b/13,
55b/14, 55b/17, 55b/21, 56a/1, 56a/4, 56a/5, 56a/7, 56a/9, 56a/12, 56a/13,
56a/15, 56a/16, 56a/19, 56a/21, 56b/1, 56b/5, 56b/6, 56b/8, 56b/9, 56b/10,
56b/13, 56b/15, 56b/16, 56b/17, 56b/20, 56b/21, 57a/1, 57a/5, 57al7, 57a/9,
57a/11, 57a/14, 57a/17, 57a/20, 57b/1, 57b/8, 57b/9, 57b/12, 57b/13, 57b/16,
57b/17, 58a/1, 58a/2, 58a/10, 58a/3, 58a/4, 58a/7, 58a/12, 58a/18, 58a/19,
58a/20, 58a/22, 58hb/2, 58b/3, 58b/6, 58b/7, 58b/12, 58b/13, 58b/15, 58b/18,
58b/19, 58b/21, 59a/l, 59a/3, 59a/5, 59a/6, 59a/7, 59a/8,59a/11, 59a/13,
59a/14, 59a/17

Riistem-zal (F.): Ozel isim. 10b/1

riisvay (F.): Rezil, itibarsiz. 32b/13

riisvet (A.): Elindeki imkan1 para ve mal karsiliginda kétiiye kullanma. 2b/4

-S-
sa‘adet (A.): Mutluluk, bahtiyarlik. 9a/15, 33b/6, 50b/1, 59a/19

sa‘at (A.): Vakit, zaman, saat. 3a/7, 17b/19, 21a/1, 29b/20, 38b/15, 45a/21,
52b/22

sabb (A.): Dokme, dokiilme, bosaltma. 23a/12

sabah (A.): Sabah, giiniin ilk saatleri. 1b/8, 4a/2, 7a/2, 11a/3, 11a/5, 12b/20,
13a/4, 18a/20, 21b/10, 35a/4, 42a/8, 42a/18, 47b/2, 50b/1, 53a/9, 53a/12
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sabr (A.): Sabir, dayanma, katlanma. 18b/11, 50a/9, 51a/6, 58a/3
sac: Ates tizerinde yufka yapilan pigsirme araci. 13b/21

sac ayagr: Ug ayakli pisirme arac1. 52a/20
sa¢-: Dagitmak, sagmak. 19b/19, 22b/1, 36b/4, 57b/14
sa¢: Kafadaki tiiyler, sag. 20b/2
Sa‘d-1 Sehriyar: 43b/7, 44a/9, 44a/20, 46b/7
Sa‘d-1 Yement: Ozel isim. 43a/2
sada (A.): Ses, yanki. 29a/2, 29a/10, 43b/10
sadaka (A.): Karsiliksiz yardim etme, sadaka. 17a/14
sadik (A.): I¢ten bagliligi olan. 17a/9
safa (A.): Mutluluk, goniil senligi, eglenme. 1b/1, 9a/1, 21b/17, 24a/9, 26b/8,
27al2, 28al/4, 28a/20, 37b/8, 38a/19, 40b/17, 41b/14, 42a/2, 42bl7, 45b/20,
47a/18, 48a/20

safa eyle-: Mutlu olmak. 50b/6

safa gel-: Karsilamak. 40b/17, 41b/14, 44a/18

safa it-: Eglenmek. 3a/18, 28a/19, 42b/4, 50a/1

safalan-: Mutlu olmak. 57a/6
saff (A.): Ayni hizada olma.

saff bagla-: Ayni hizaya gelmek. 35a/5

saff cek-: Ayni1 hizaya gelmek. 20a/2
sag: 1. Yon, sag taraf. 14b/21, 15a/6, 15b/1, 17b/21, 20b/3, 20b/4, 23a/5,
35hb/8, 32b/20, 42b/17, 43b/13, 44a/20, 44b/1 2. Hayatta olma. 6b/15, 7b/20,
8a/19, 8b/3, 9a/15, 10b/18, 11a/7, 16a/21, 21b/6, 21b/9, 30b/10, 35a/10, 36a/7,
40a/2, 45a/7, 51a/15, 53a/1, 53b/3, 53b/16, 53b/19, 58b/12
saghk: Sihhat, sthhatli olma. 26b/7, 53b/18
sahib (A.): Malik, sahip. 15a/13, 56a/18, 57b/7
Sahibkiran (F.): Her zaman basar1 ve iistiinliik kazanan hiikiimdar, Hazret-i
Hamza. 1b/9, 3b/4, 5a/12, 6b/10, 8a/7, 8b/2, 8b/4, 8b/6, 8b/20, 9a/8, 9b/2,
9b/12, 13a/22, 15b/7, 22b/17, 24b/10, 27b/18, 34b/l, 34b/3, 34b/8, 35a/2,
36a/21, 37a/5, 37a/8, 37a/l4, 37b/4, 37b/12, 37b/16, 37b/20, 37b/22, 38a/5,
38a/13, 38a/16, 38b/6, 41b/1, 41b/9, 42a/5, 42a/18, 42b/2, 43b/11, 43b/13,
44a/3, 44a/8, 44a/13, 44b/12, 45a/9, 45a/16, 45a/17, 46b/4, 47a/2, 47a/12,
47a/15, 47b/12, 47b/14, 47b/16, 47b/17, 48a/2, 48a/11, 48a/15, 48a/21, 48b/3,
49b/21, 52a/10, 52a/15, 52b/16, 53a/18, 54a/7, 54a/11, 55a/21
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sahih (A.): Hakiki, gercek. 38a/8
sahir (A.): Sihir yapan, sihirbaz. 7b/13, 57a/3
sahra (A.): Kir, ova, ¢ol. 1b/16, 2b/9, 2b/12, 6a/20, 10a/1, 11b/15, 12b/13,
13a/9, 13a/12, 22a/20, 22b/1, 22b/2, 23a/9, 23a/15, 23b/15, 25a/11, 26a/5,
26a/6, 42a/17, 42b/3, 43a/1, 46b/11, 48b/14, 48b/18, 50a/12, 55b/17
sa’ir (A.): Diger, baska, gayri. 27a/12, 30a/9, 30b/4, 33a/15, 45b/5, 52b/3,
55a/13
salateyn (A.): iki namaz. 37a/1
saka (A.): Su dagitan kisi. 3a/15, 3a/16, 5b/10, 6a/21
sakad (A.): Bir tarafi hasta veya eksik olan.

sakad it-: Yaralamak. 4a/1
sakal: Erkeklerin yiiz bolgesindeki killar, sakal. 18b/20, 39b/2, 49a/6, 49a/7,
56a/5
sakin: “Yapma” anlaminda bir s6z. 2b/14, 7b/11, 9a/13, 9b/7, 19b/18, 31b/8,
32b/4, 35b/7, 35b/14, 40a/7, 41a/8, 42a/11
sakin (A.): Siikunet, durgunluk. 10a/22
saki (A.): Su veren, su dagitan kisi. 38a/17
sakla-: Saklamak, gizlemek. 9a/12, 9a/13, 10a/3, 12a/18, 17a/2, 29a/6, 35hb/16,
37b/7, 55a/13, 57b/3
sal-: 1. Atmak, asagi sarkitmak, birakmak. 2b/9, 3a/6, 13b/11, 16b/15, 19b/2,
26a/5, 32a/11, 36b/13, 52a/3 2. Gondermek, yollamak. 13a/9, 36a/18, 37a/13,
38b/17
sahivir-: Birakivermek. 30b/15
salin-: Isveli bir sekilde yiiriimek. 56b/8
salindir-: imkan vermemek. 35a/12
salabet (A.): Katilik, saglamlik, giicliiliik. 16a/13, 25b/15, 29a/14, 42b/13
salar (F.): Kumandan, en biiyiik amir. 8b/5, 48a/11, 51b/18
salih (A.): Degerli, kiymetli kisi, salih. 41a/16
salim (A.): Eksiksiz, sakat ve noksani olmayan. 7b/20, 51a/15
salt: Yalnizca, sadece. 9b/9
saltanat (A.): Hiikimdaralik, sultanlik. 18a/13, 18b/5, 18b/6, 39a/4, 57b/7
Sam: Ozel isim. Bir kahramanin ad1. 10b/1, 16b/8, 24a/16, 43a/10, 52a/20
Sam Sicinpiis: Ozel isim. 43a/19
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san-: Zannetmek, sanmak. 2a/18, 3b/10, 4b/14, 7b/9, 24b/3, 30a/16, 30a/20,
30b/13, 35b/10, 57a/5, 57a/17, 58a/22
safia: Sana (“sen” zamirinin datif hali). 2a/7, 2a/9, 3a/13, 6a/16, 6b/9, 9b/18,
12a/10, 14b/3, 14b/22, 21b/13, 22a/2, 22al4, 22b/10, 25b/9, 25b/11, 25b/18,
26b/3, 27a/16, 27b/20, 29b/16, 31a/10, 31b/3, 31b/14, 32a/8, 32b/13, 34b/9,
35a/12, 35b/22, 36a/8, 36a/14, 37b/21, 39b/21, 40a/4, 40b/19, 41b/22, 41b/23,
45a/5, 49a/13, 49b/3, 49b/9, 50a/7, 51a/3, 51a/7, 51b/14, 53b/17, 54b/3, 55a/7,
55b/3, 55b/5, 56b/4, 56b/12, 56b/13, 56b/21, 57b/18, 58b/8, 59a/1
san‘at (A.): Hiiner, ustalik, marifet. 14b/12, 37b/9, 43a/15
sandalt, sandaliyye (A.): iskemle, sandalye. 16b/8, 16b/11, 16b/13, 16b/14,
28a/15, 34b/6, 38a/1, 40b/16, 41b/11, 44b/3, 52a/14, 52a/18, 52a/20, 53a/21,
53a/23
sandaliyye (A.): (bkz. sandalr)
sap: Tutma yeri, sap. 33a/12
sar-: 1. Etrafim1 c¢evirmek, kusatmak. 58a/21 2. Bezle kaplamak, ortmek,
sarmak. 36a/20, 37b/14 3. Kollarin1 etrafina dolamak. 7b/8, 10a/12, 13a/1,
13a/6, 16b/13, 23a/12, 28a/11, 32b/22, 49a/18
saray (F.): Saray, biiyiikk konak. 16b/20, 17b/8, 17b/15, 17b/19, 18b/2, 19a/1,
24b/19, 25a/3, 26b/8, 26b/18, 44a/11, 44a/17, 45b/8, 45b/9, 47a/9, 48b/9, 55a/8
sarp: Engebeli, dik yer. 30a/1
sars-: Birdenbire ve gii¢le kimildatmak, sallamak. 10a/10, 23a/9
sat-: Para karsilig1 birine vermek, satmak. 31a/5, 31a/21, 37b/9, 42a/15
satilik: Satilmaya hazir sey. 31a/16
satir (A.): Yazi sirasi, satir. 11b/9
Satvan: Ozel isim. Hindistan sultan1 Lendeha’nin oglu. 43b/5
sav-: Tehlikeli bir durumu gegirmek, atlatmak. 57b/16
savul-: Kendini tehlikeden korumak. 57b/13
sa‘y (A.): Gayret gostermek, ¢cabalamak.

sa‘y eyle-: Gayret etmek. 6b/21, 11b/16

sa‘y-1ikdam it-: Gayret ve azim gostermek. 18a/11

sa‘y it-: Gayret etmek. 21a/15, 27a/14
sayd (A.): Avlanma. 25a/21, 28a/18, 46b/13, 47a/18, 47b/5, 48b/17, 52b/16
saye (F.): Golge, serinlik. 19a/14, 21b/15, 30a/3, 48b/22

saye-ban: Golgelik. 42b/9
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sayyad (A.): Av yakalayan, avci. 34a/1
sebeb (A.): Sebep, neden. 40b/21, 58b/8
sebeb ol-: Neden olmak. 3b/16, 3b/17, 8a/21, 8b/2, 27a/14, 27b/10,
33a/5, 41b/19, 45a/4, 47a/21, 49b/12, 55b/1
secde (A.): Namazda alni, el ayalarini, dizleri ve ayak parmaklarini yere
koyma sekli.
secde-i siikr: Siikiir secdesi. 10b/2, 13b/7
sedd (A.): Engel, mani. 23a/2, 51a/15
sefer (A.): 1. Yolculuk, sefer. 13b/15, 46b/1, 47b/1, 47b/18 2. Defa, kere.
22b/6
segird-, segirt-: Kosmak, segirtmek. 3a/10, 5a/4, 18b/3, 18b/16, 21b/20,
22b/21, 29a/13
seher (A.): Seher, seher vakti, tan yerinin agarmasindan az dnceki vakit. 8a/13,
35a/4, 48b/18
sehil (A.): Kolay. 27a/12
sehm-nak (F.): Korkung. 7b/8, 8b/11, 10a/10, 20b/17
sek-: Bir yere, bir cisme garparak yon degistirmek, sekmek. 36a/16
sekiz: Sekiz rakami. 4a/3, 33a/13, 43b/11, 53a/15, 58b/16
selam (A.): Selam. 1b/10, 2b/19, 8a/5, 14b/16, 26b/20, 27a/7, 41b/10, 41b/11,
47a/12, 47a/16
selam degir-: Selam ulastirmak. 1b/10, 27a/1, 27a/7
selam eyle-: Selam vermek. 48b/4
selam vir-: Selam vermek. 2a/4, 13b/14, 14b/2, 17b/1, 28a/6, 42b/13,
56a/4, 58b/2, 58b/19
selamet (A.): Esenlik, emin olma, kurtulus. 11a/10, 13a/1, 18a/17, 21b/3
selamla- (A.): Selam vermek. 43a/16, 44b/13, 44b/15
semender (F.): Uzun govdeli, dort bacakli, kuyruklu, kertenkeleye benzeyen,
birgok tiirii bulunan bir hayvan. 13a/16, 13a/21, 13a/22
semt (A.): Bolge, cihet. 3b/4, 28b/10
Semengan: Ozel Isim. Iranda bir sehir ad1. 6a/8, 16b/10
sen: Sen (teklik II. sahis zamiri). 1b/16, 2a/2, 2a/11, 2a/12, 2a/18, 2a/21, 2b/1,
2b/9, 2b/14, 2b/17, 3a/13, 4a/5, 4al7, 4a/13, 5b/5, 5b/6, 6a/14, 6a/l15, 6b/8,
7b/4, 9a/19, 9a/21, 9b/2, 9b/22, 11a/13, 11b/11, 13a/1, 13b/16, 14b/17, 14b/20,
16b/3, 16b/7, 17a/3, 17b/2, 17b/8, 17b/10, 17b/11, 17b/13, 20a/10, 21b/12,
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21b/14, 22a/2, 22b/8, 22b/9, 22b/13, 23a/20, 23b/1, 23b/4, 24a/15, 24a/16,
24b/6, 25b/7, 25b/10, 25b/11, 26b/1, 26b/3, 27a/14, 27a/18, 27a/21, 27b/10,
27b/11, 27b/21, 30a/19, 30b/3, 30b/9, 30b/15, 31a/3, 3la/4, 31a/ll, 31b/4,
31b/8, 31b/16, 31b/21, 32a/13, 32b/1, 32b/18, 33a/17, 33b/5, 33b/6, 34b/10,
35a/20, 36a/6, 36b/8, 37b/17, 37b/20, 37b/23, 38a/14, 38a/21, 39%a/2, 39b/13,
40a/8, 40b/6, 41a/1, 41a/3, 41a/7, 41a/9, 41a/15, 41b/23, 42a/12, 42a/14, 45a/4,
45a/7, 46a/3, 47b/12, 47b/13, 49a/9, 49a/19, 49b/6, 49b/22, 50a/5, 50a/9,
50a/18, 50b/20, 50b/21, 50b/22, 51a/2, 51a/8, 51a/9, 51a/12, 51a/16, 52b/20,
52b/21, 53a/4, 53a/7, 53a/16, 53b/3, 53b/11, 53b/18, 54b/9, 54b/15, 55b/3,
56a/7, 56a/10, 56a/20, 56a/21, 56b/14, 56b/15, 56b/19, 56b/20, 57a/1, 57a/3,
58a/11, 58a/13, 58a/14, 58a/15, 59a/8
sencileyin: Senin gibi. 33b/6, 51a/5
sendele-: Sendelemek, ayagi kaymak. 22b/21
seng (F.): Tas. 11b/21
sengin (F.): Tastan, tastan yapilmis, cesaretli. 3b/12, 13a/6, 21b/11
seniifi: Senin (“sen” zamirinin genitif hali.) 9a/10, 9b/19, 10b/1, 14a/14,
14a/17, 16b/2, 17b/11, 24b/14, 29b/2, 29b/4, 30b/14, 31a/7, 32a/11, 32a/17,
32b/14, 33a/10, 34a/18, 35b/18, 35b/21, 35b/23, 36a/7, 37b/6, 39b/8, 39b/17,
40a/7, 41a/9, 44b/5, 45a/6, 49a/9, 49b/7, 51b/5, 53a/6, 53b/1, 53b/18, 54b/14,
55a/20, 55b/5, 56a/11, 57a/4, 57a/6, 57a/7
ser (F.): Bas, kafa.

ser ¢ek-: Yiikseklere kadar ulagsmak. 48b/16, 57a/21
Seraperde: Ozel isim. Padisah otagi, haremle selamligi ayiran engel gibi
anlamlara gelir. 34b/4, 41b/7, 42a/16, 42b/14, 44a/8, 44b/16, 46b/11, 48a/12,
52a/14, 52a/18
serasime (F.): Kendini kaybetme, sersemlik.

serasime ol-: Sersemlesmek. 10a/4, 10a/11, 23a/16
ser-biilend (F.): Bas1 yiikseklere ¢ikma. 48b/16
serdar (F.): Baskomutan. 29a/14, 37b/6, 58b/15
sereko-: Yere sermek. 30b/5
serencam (F.): Bastan gegen olaylar, macera. 3b/15, 3b/16, 14a/15, 14a/16,
14b/4, 14b/6, 17b/3, 21a/12, 21a/15, 21b/8, 48a/16
sergerdan (F.): Saskin, eskiya. 15a/2, 21a/20
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sergiizest (F.): Seriiven, bastan gecen olaylar. 17b/3, 24b/12, 48a/15, 48a/18,
52b/5
serhadd (F.): Hudut, sinir bolgesi. 48b/13
serhalka (F.): Halka halinde oturanlarin basi. 42b/21, 44a/13, 52a/13
serheng (F.): Cavus, oklu asker. 7b/16, 32b/17, 32b/20, 34b/20
serhos (F.): Serhos, kendinden gegmis. 28b/20, 29a/1, 30a/16
serkaplan (F.): Yigitlerin, cesurlarin basi, lideri. 42b/21, 44a/13, 44b/6,
52a/13, 52a/16, 53a/23, 58b/4
serkes (F.): Bagkaldiran, itaatsiz, inatc1. 52a/8
sermaye (F.): Bir isinin kurulmasi, yiiriitiilmesi i¢in gereken mallarin tamami,
anamal. 31a/4, 39b/9
server (F.): Baskan, reis. 2a/3, 2a/9, 2b/3, 2b/8, 3b/6, 6a/7, 7a/16, 8b/2, 10a/1,
10a/20, 10b/1, 11b/6, 11b/16, 13a/8, 13a/12, 14a/14, 14a/15, 15a/6, 17b/21,
18a/3, 19a/13, 19b/12, 20b/1, 20b/10, 22a/9, 22a/10, 23a/1, 24a/10, 25a/12,
26a/13, 27a/13, 27a/21, 28a/7, 28a/8, 28a/13, 28a/15, 28a/18, 31a/l, 31b/1,
33b/5, 33b/9, 33b/13, 33b/15, 35b/18, 38a/19, 38h/10, 42a/19, 42b/10, 42b/21,
43a/18, 45a/10, 45a/22, 45b/11, 49a/1, 49a/20, 49b/13, 49b/14, 50a/3, 50b/4,
50b/6, 50b/9, 50b/10, 52a/6, 52a/9, 57a/6, 57a/14, 58a/3, 58a/7
ses: Ses, seda. 29a/7
sev-: Sevmek. 1b/3, 7b/13, 23b/6, 41a/16, 45a/2, 49b/7, 50a/11
sevin-: Sevinmek, mutlu olmak. 30b/17, 31a/1, 31a/18, 40a/1
sevda (A.): Istek, heves. 18a/14, 27a/8, 50a/13
Seyf-i zii’l-bezen: Ozel isim. 34b/6
seyl (A.): Sel, siddetle gelen sey. 22b/19, 55a/4
seyr (A.): Izleme, seyretme. 14b/4, 14b/11, 14b/12, 25a/11, 25a/18, 25b/17,
42b/8
seyr cal-: Seyretmek. 31b/8
seyr eyle-: izlemek. 21b/12, 49a/7
seyr it-: Seyretmek. 3a/6 4a/6, 1la/l, 12b/2, 14b/10, 15a/5, 26b/2,
30a/13, 30a/14, 30b/18, 34b/2, 42b/5, 43b/9, 49a/1, 57b/9
seyre tur-: Seyretmek. 34b/2
seyran (A.): Gezinme, bakip seyretme. 12a/16, 14b/4
seyahat (A.): Yolculuk. 24b/11, 55a/16
seyyare (A.): Gezen, yol alan. 54a/10, 54a/16
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sezgit-: Gondermek, yollamak. 11b/4
sicak: Sicak. 48b/21
sicra-: Sigramak, yerinden ziplamak. 5a/19, 7a/5, 10a/12, 18b/3, 19b/12,
20b/20, 21a/13, 32b/22, 35a/17, 37b/3, 43a/14, 57b/15
sidk (A.): Dogruluk, inang. 24b/15
sig-: Gegebilmek, sigmak. 12b/4
sigin-: Giivenmek, yardim istemek veya ummak. 9b/17, 9b/18, 13a/5
sthhat (A.): Saglik. 11a/10, 21b/3
sik: Seyrek olmayan, sik. 14a/8
sik-: Kuvvetlice kavramak, sitkmak. 14a/6, 23a/12
sindir-: Yok etmek, yenmek. 20a/20
sinur (A.): Sinir. 46a/19
sirr (A.): Gizli sey, sir. 10b/15, 25a/8
sirt: Sirt, arka. 4a/7
sihr (A.): Biiyii, gézbagcilik. 7b/12, 49b/2, 49b/3, 49b/8, 49b/11, 56b/16
sil-: Silmek, temizlemek. 11b/10, 47b/3
silah (A.): Silah. 13b/4
silkin-: Bir seyi istiinden atmak, ondan kurtulmak. 3b/19, 13a/8, 32b/9, 56a/19
sille (F.): Elin i¢ yiiziiyle vurulan tokat.

sille ur-: Tokat atmak. 32b/19
Simran Akrani: Ozel isim. 43b/3
Simray, Simray Akrani: Ozel isim. 35b/2, 35b/3, 35b/4, 35b/7, 42b/20
Simurg-1 ‘Anka: Ozel isim. Masallarda ad1 gecen ve gercekte var olmayan
biiyiik bir kus, Simurg, Ziimriidii Anka. 43b/13
sifi-: Gizlenmek, saklanmak. 12b/5, 29a/5
sinek: Sinek. 13a/7
sine-saf (F.): Temiz kalpli.

sine-saf ol-: Anlagmak, barismak. 38a/22, 42a/2
siper (F.): Arkasina saklanilacak sey. 13a/14, 16b/14, 20a/15, 20a/18, 25b/20,
26a/2, 29b/17, 35a/13, 35b/11, 35b/15, 35b/21, 36a/2, 36a/3, 36a/4, 36a/10,
36a/15, 36b/13, 41a/17, 42a/20, 50b/16, 51a/1, 51a/14, 51a/23, 51b/1, 52a/5,
57b/13, 57b/14, 57b/19, 59a/7, 59a/9, 59a/15
Sitefanos Yunani: Ozel isim. 43a/7

sitem (F.): Cikisma, kizma.
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sitem it-: Kizmak. 23b/8
siyah (F.): Kara, siyah. 4a/15, 11b/8, 20b/13, 26a/4, 32a/7, 35a/19, 35a/22,
35a/23, 35h/1, 37a/21, 49a/6
Siyah $ir: Ozel isim. 35a/19, 35a/22, 35a/23, 35b/1
siyaset (A.): Ceza, idam cezasi. 6a/6, 6a/12, 7a/14, 7a/20, 8b/6, 8b/10, 8b/17,
9b/9, 16a/19, 37b/15
Siyavus: Ozel isim. 41a/15, 41a/18, 41a/20, 41a/24, 41b/1, 41b/5, 41b/6,
41b/7, 41b/12, 41b/13, 41b/22, 42al6, 42al7, 42a/18, 42b/2
siz: Siz. (¢okluk II. sahis zamiri) 2b/4, 4a/7, 5a/16, Sb/14, 5b/17, 5b/18, 6b/3,
6b/9, 7al7, 7a/19, 8b/19, 9a/7, 9a/10, 9a/12, 9a/22, 12a/14, 14b/15, 14b/16,
15b/4, 15b/5, 16a/1, 16a/6, 16a/16, 16b/1, 17b/4, 17b/18, 18a/6, 18a/8, 18a/9,
18a/16, 18b/14, 19a/18, 19a/19, 19b/1, 19b/5, 19b/14, 19b/16, 19b/17, 21a/12,
21a/18, 21b/2, 21b/4, 21b/5, 21b/16, 22a/14, 23a/17, 23a/19, 23a/19, 24a/6,
24a/20, 24b/7, 24b/8, 24b/14, 26b/1, 26b/6, 27a/11, 27b/2, 27b/15, 29a/17,
31a/2, 32a/2, 32b/11, 38a/17, 38a/19, 39b/11, 40b/11, 41a/11, 41b/1, 41b/2,
41b/10, 41b/16, 42b/6, 46a/20, 46b/1, 47a/6, 47b/19, 48b/18, 49b/12, 49b/13,
49b/15, 49b/17, 49b/20, 50a/17, 50a/20, 50b/8, 52a/6, 53a/2, 54a/9, 56a/6,
56a/9, 58b/10, 58b/11
sofra: Yemek yemek i¢in kurulan sergi, sofra. 30a/3, 30a/5
soguk: Soguk. 11a/2, 24a/12
sohbet (A.): Iki veya daha fazla kisi arasinda yapilan muhabbet, hasbihal.
57al/1, 57a/4
sok-: Igine koymak. 28b/9
sokak (A.): Sokak. 37a/10, 55a/4
sol: Sol taraf. 14b/21, 15a/7, 17b/21, 20b/3, 32b/20, 43b/14
soluk: Nefes, soluk. 5b/3
solus-: Nefes alip dinlenmek. 18b/17
somaki: Kizil veya yesil renkte, damarli ve ¢ok sert olan bir tiir mermer.
10a/14
son: Son. 5b/12, 6b/19, 8a/6, 14a/16, 21a/16, 27a/17, 48b/17
soiira: Sonra. 1b/7, 2a/16, 2b/21, 3a/13, 3b/8, 5a/4, 6b/14, 8a/1, 8a/5, 8a/12,
9a/21, 9b/10, 14b/13, 16b/8, 16b/16, 17a/20, 17b/5, 18a/13, 19b/8, 23b/6,
23b/8, 23b/9, 24al7, 24a/13, 25b/16, 26b/7, 29a/5, 32b/1, 33a/20, 33b/10,
34a/13, 34b/12, 34b/18, 37a/3, 37b/23, 38b/22, 39a/15, 39b/16, 39b/20, 41b/21,
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42a/9, 43b/6, 43b/10, 44b/1, 48a/2, 48a/9, 49b/20, 50b/8, 52a/13, 52a/15,
52a/17, 52a/19, 53b/7, 53b/15, 54a/1, 57a/1
sor-: Sormak, arastirmak. 18a/3, 22a/3, 22a/5, 27al7, 35a/2, 40a/3, 52a/1
sorus-: Arastirip sorusturmak. 8a/5, 44a/2, 46b/10, 48a/13
soy: Nesil, irk. 11b/17
soy-: Soymak, ¢ikarmak. 4a/4
sog-: Kiiftir etmek, sogmek. 4b/5, 4b/13, 40b/6
sok-: Sokmek. 36a/4
son-: Sonmek. 13b/20
soyle-: Demek, soylemek. 1b/8, 1b/9, 2b/15, 4a/19, 4b/8, 6a/14, 6b/3, 7a/20,
8a/l, 8a/8, 8a/9, 8a/10, 9a/13, 9b/4, 11a/13, 16b/16, 22a/3, 22al4, 22al15,
22b/11, 24a/15, 24a/17, 24a/19, 25b/19, 27a/3, 29a/18, 29b/2, 30a/9, 31b/8,
31b/16, 32a/10, 32a/12, 32a/19, 32b/16, 34a/16, 34b/17, 34b/19, 34b/21,
38a/21, 39a/21, 39b/1, 39b/10, 39b/15, 40a/3, 40a/8, 40b/7, 41a/9, 45a/11,
45a/13, 53a/11, 53a/16, 53b/9, 53b/18, 54b/7, 58b/18
soyles-: Muhabbet etmek, dertlesmek. 19a/8, 24a/14, 29a/1, 29a/7
soylet-: Konusturmak, laf almak. 6a/3, 16b/6, 16b/18, 55b/4
soz: SOz, kelam. 2a/7, 2a/9, 3b/6, 5b/19, 6a/14, 6b/18, 7a/7, 7a/7, 7a/8, 9a/11,
18a/16, 18b/11, 18b/16, 22a/10, 22b/8, 22b/11, 27a/10, 27b/13, 28a/8, 29b/1,
29b/2, 31a/3, 31b/8, 32a/15, 34a/l, 35a/7, 37a/4, 39a/21, 39b/9, 39b/15,
39b/17, 39b/21, 40a/7, 40b/6, 40b/21, 41a/8, 47b/22, 53b/10, 55a/13, 56b/21,
59a/4
su: Temel icecegimiz, su. 3a/12, 3a/13, 3a/15, 3a/17, 3b/19, 6a/21, 11a/l,
11a/4, 11a/19, 11b/3, 12a/5, 12a/14, 12a/18, 12b/7, 12b/11, 12b/13, 13a/5,
13b/7, 13b/8, 14b/19, 15b/21, 16a/l, 16a/4, 16a/8, 16a/9, 16a/10, 16a/21,
19b/2, 19b/9, 23b/11, 24a/11, 24a/12, 29b/8, 46a/19, 48b/15, 50a/13, 50b/2
susa-: Susamak. 3b/19
susuzluk: Suya ihtiyact olma. 12a/17, 15b/21
sula-: Su vermek, i¢cirmek. 19a/15
su’al (A.): Soru sorma. 40b/20
su’al eyle-: Soru sormak. 1b/5, 17b/21, 48a/15, 56a/18
su’al it-: Soru sormak. 5a/5, 5b/4, 16a/5, 17b/3, 18b/17, 24b/7, 27al1,
30b/13, 31b/14, 32a/15, 52a/1, 52a/14, 54b/12, 59a/5
su’al olun-: Soru sorulmak. 13b/10
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suc: Kabahat, su¢. 14a/13, 23b/4, 34b/10, 53b/18
suffe (A.): Sofa, yer. 28b/16
sulb (A.): Soy, dol. 1b/4
sulh (A.): Baris, barigma.

sulh eyle-: Barigsmak. 52a/19

sulh ol-: Barigsmak. 41b/2, 46a/18, 47b/18, 48a/6
sultan (A.): Padisah, hitkiimdar. 2a/5, 2a/8, 8b/17, 8b/21, 9a/3, 9a/7, 9a/13,
9b/10, 17a/14, 33a/22, 43b/5, 43b/13, 45a/14, 49b/21, 50a/16, 50a/17, 50a/22,
51b/22, 57a/2
sumat (A.): Sira ile konmus yemek sofrasi, yer sofrasi, ziyafet. 44b/8, 44b/11
sun-: Uzatmak, sunmak. 32b/22, 34b/6, 39b/9, 51a/10
saret (A.): Bigim, goriiniis, kilik. 3a/15, 6a/21, 7a/2, 7a/13, 7a/20, 7b/16,
34b/20, 56b/5, 56b/6
sus-: Konugsmamak, susmak. 4a/14, 31b/14, 31b/16, 31b/20
suvar-: Hayvanlara su igirmek. 2b/5
siibhan-Allah: Allah’1 tesbih etme. 13b/9
siikkerT (A.): Sekerli 41b/13
siikkuin (A.): Sakinlik, sessizlik. 47a/19
Siileyman: Ozel isim. 1b/4, 8b/8, 8b/22, 14b/16, 21a/18, 35b/21, 42b/14,
44b/15, 52a/14, 52a/18, 53a/19
siinbiil (A.): Giizellerin sac1. 26a/5
siinger: Siviy1 icine ¢eken, siinger. 14a/6
siir-: 1. Binek hayvanini yoneltmek. 5a/10, 18a/1, 20a/2, 20a/5, 20a/14, 20b/7,
20b/18, 25b/1, 26a/11, 35a/10, 35a/19, 35b/9, 35b/15, 36a/9, 36a/21, 36b/21,
47a/15, 54b/3, 54b/11, 56b/15 2. Devam etmek, siirmek. 39a/4 3. Degdirmek,
stirmek. 13a/17, 53b/12 4. Cezaya carptirmak. 37a/20 5. (Topragi) siirmek.
5a/13
siirii-: Siiriiklemek, siiriimek. 5a/18
siir‘at (A.): Hiz. 28b/5
siiri: Cok miktarda hayvan, stirii. 50a/12
siit: Siit. 51b/12
siivar (F.): Ata binmis, binici. 38a/11, 49a/5, 49b/10, 56a/4, 56a/7, 58b/20
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siivar ol-: (Binek hayvanina, ata) binmek. 2b/11, 3b/7, 5a/l, 5a/8,

14b/1, 17b/15, 19a/15, 19b/9, 24b/16, 29b/7, 35a/5, 35b/3, 36a/20,

37a/22, 43b/12, 44a/6, 44a/14, 49a/5, 50b/11, 54a/21, 56a/12, 58b/7
siizil-: Siiziilmek, gokten asagiya inmek. 21a/10, 21b/15

_S_
Sabiir, Sabiir Sah: Ozel isim. 15a/11, 15a/16, 15a/19, 15a/20, 15a/21, 15b/2,
15b/19, 16a/6, 16a/7, 16a/15, 16b/17, 16b/2, 16b/4, 16b/20, 17b/6, 18a/3,
18a/5, 18a/21, 18b/6, 19a/4, 54b/5, 54b/8
sad (F.): Mutlu, sevingli. 44b/18
sadhk it-: Sevinmek, seving duymak. 24b/20
sad-man: Sevingli, memnun, mesrur. 45b/1
sad ol-: Mutlu olmak. 5b/17, 8a/12, 11a/21, 12a/12, 13a/3, 17a/l11,
21a/11, 21b/5, 24a/10, 26a/15, 26b/7, 27b/3, 27b/9, 34a/6, 40a/l,
40a/22, 40b/14, 41b/4, 41b/5, 42a/3, 44a/16, 47b/10, 47b/11, 48a/l,
48a/11, 48a/18, 52a/7, 53a/1, 54a/12, 56b/4, 57a/9, 57a/17
sah (F.): Hikiimdar, padisah, sultan. 4a/6, 4a/7, 4a/10, 4a/13, 5b/14, 5b/17,
5b/18, 5b/20, 6a/l, 6a/2, 6a/6, 6a/9, 6a/10, 6a/12, 6a/15, 6b/3, 6b/5, 6b/7,
6b/11, 6b/13, 6b/18, 7a/3, 7a/4, 7al6, 7a/10, 7a/19, 7b/2, 7Tb/14, 7b/17, 8a/15,
8a/8, 8b/5, 8b/7, 8b/9, 8b/17, 15a/11, 15a/16, 15a/20, 15a/21, 15b/2, 15b/3,
15b/19, 16a/5, 16a/6, 16a/7, 16a/9, 16a/12, 16a/15, 16a/16, 16a/18, 16b/1,
16b/2, 16b/9, 16b/10, 16b/17, 17b/6, 18a/3, 18a/5, 18a/21, 18b/1, 18b/6, 19a/1,
19a/6, 22a/12, 22a/14, 22a/15, 23b/17, 23b/18, 24a/2, 24a/21, 24b/1, 24b/15,
24b/21, 25a/9, 25a/10, 25a/11, 25b/6, 25b/8, 26a/1, 26b/11, 26b/14, 26b/18,
26b/20, 27a/3, 27al4, 27al6, 27a/l5, 27a/19, 27a/22, 27b/1l, 27b/3, 27b/9,
27b/14, 27b/16, 27b/17, 27b/20, 27b/21, 28a/l1, 28a/3, 28a/5, 28a/14, 28a/18,
31b/2, 31b/8, 31b/10, 31b/15, 32a/4, 32b/5, 32b/18, 33a/2, 33a/19, 33b/1,
33b/6, 33b/12, 33b/13, 33b/14, 33b/17, 33b/19, 34a/7, 34a/1l, 34a/22, 34b/8,
34b/10, 34b/14, 35b/11, 35b/8, 35b/15, 35b/17, 35b/19, 35b/22, 35b/23, 36a/1,
36a/2, 36a/6, 36a/9, 36a/10, 36a/13, 36a/16, 36a/19, 36b/5, 36b/16, 36b/17,
36b/20, 36b/22, 37b/4, 37b/10, 38a/21, 38b/10, 38b/12, 39a/10, 39a/13, 39a/19,
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39a/21, 39a/22, 39b/2, 39b/6, 39b/8, 39b/11, 39b/14, 39b/22, 40a/2, 40a/6,
40a/9, 40a/14, 40a/19, 40a/21, 40b/2, 40b/3, 40b/4, 40b/6, 40b/7, 40b/9,
40b/13, 41a/8, 41a/10, 41a/14, 41a/20, 41a/22, 41b/2, 41b/3, 41b/5, 41b/9,
41b/14, 41b/16, 41b/17, 42a/3, 42al5, 42a/19, 42a/21, 42b/2, 42b/6, 42b/8,
42b/13, 42b/19, 43a/16, 43b/1, 43b/2, 43b/4, 43b/8, 43b/17, 44a/5, 44al7,
44a/8, 44al12, 44a/14, 44a/17, 44a/19, 44a/21, 44b/4, 44b/8, 44b/13, 44b/14,
44b/17, 44b/19, 45a/7, 45a/8, 45a/10, 45a/12, 45a/15, 45a/17, 45a/20, 45a/21,
45a/22, 45b/1, 45b/20, 46a/3, 46a/6, 46a/9, 46a/14, 46b/3, 46b/12, 46b/20,
47all, 47al2, 47ald, 47a/16, 47a/21, 47b/5, 47b/6, 47b/14, 47b/17, 47b/18,
47b/22, 48a/6, 48a/7, 48a/8, 48b/7, 48b/9, 48b/13, 54a/6, 55b/1, 55b/5, 55b/7,
56a/8, 59a/15
sahzade (F.): (bkz. seh-zade) Padisah ¢ocugu. 40b/4
sahin (F.): Sahin kusu, atik, sert. 25a/13

sahin-misal: Sahin gibi. 20b/20, 23a/13
sakk (A.): Yarilma, ¢atlama.

sakk it-: Yarilmak. 59a/15
Sam: Ozel isim. 46a/4
samar: Tokat, samar. 52a/14
sam‘dan (A.): Samdan. 17a/22, 28a/8
san (A.): Un, seref, san. 38a/19
sar: Akarsu, irmak. 3a/15
sarab (A.): i¢ki, sarap. 10b/9, 1b/10, 30a/6, 30a/14, 50b/4, 50b/7
sart (A.): Kosul, sart. 17b/11, 40a/7, 40a/11, 41a/7, 49b/8
sas-: Sasmak, sasirmak. 7a/18, 7b/4, 9b/20, 29a/15, 32a/11
sa‘sa‘a (A.): Gosteris, parlaklik. 26a/5
sayed (F.): Eger, belki, ola ki. 4a/4, 4a/11, 45a/11, 57a/19
seca‘at (A.): Cesaret, yigitlik. 36b/8
Seddad: Ozel isim. 42b/16
sedid (A.): Siddetli, kat1, acimasiz. 14b/20
sehadet (A.): Tanik olma, sahitlik yapma. 20b/15
sehid (A.): Vatan, iman ve kutsal bir amag i¢in canini veren.

sehid it-: Sehit etmek. 36b/6, 55b/2

sehid ol-: Sehit olmak. 21a/7
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sehr, sehir (F.): Sehir, il, vilayet. 8b/12, 15b/10, 16a/1, 16a/3, 18a/2, 19a/19,
19a/20, 23b/13, 24b/1, 24b/7, 24b/17, 24b/20, 25a/3, 25a/4, 25a/13, 26b/1,
30b/12, 30b/16, 31a/15, 42a/17, 52b/2, 52b/18, 54a/21, 55a/5
sehriyar (F.): Hikimdar. 2a/9, 6a/17, 16a/5, 24a/20, 25a/10, 43b/7, 44a/9,
44a/20, 45a/5, 45a/16, 46b/7, 55a/16, 55a/21, 55b/2, 58b/17
sehzade (F.): Padisah oglu veya padisah ailesinden olan erkek ¢ocuk. 1b/6,
9a/3, 15a/15, 18b/10, 18b/18, 19b/18, 20a/6, 37a/11, 38b/14, 38b/17, 38b/18,
38b/19, 38b/21, 39b/22, 53a/22
sekl (A.): Sekil, yontem, bi¢cim. 29a/6
sekm (A.): Sertlik, gii¢, kuvvet. 42b/12, 51b/9
sekva (A.): Sikayet, hosnutsuzluk.

sekva eyle-: Sikayette bulunmak. 15b/2
Semmas, Semmas Firenk: Ozel isim. 31b/10, 31b/17, 32a/1, 32a/2, 32a/5,
32a/11, 32a/12, 32a/14, 32a/16, 32a/19, 32b/7, 32b/8, 32b/10, 32b/15, 32b/16,
32b/21, 33a/4, 33a/7, 33a/12, 33a/21, 33b/1, 33b/3, 33b/6, 33b/11, 33b/13,
33b/14, 34a/10, 34a/11, 54a/17, 54b/5, 54b/15, 54b/16, 55a/8, 57b/6, 57b/7,
58a/12, 58b/6, 58b/7
senlik: Belli giinlerde yapilan, cosku veren eglendirici gosterilerin tiimii,
bayram. 24b/20, 28a/4
serr (A.): Kotiiliik, ser. 5b/7, 10b/12, 11a/6, 33b/12, 39b/5
serbet (A.): Icecek, icilecek tath sey. 27a/3, 34b/6, 40b/16, 41b/13
serif (A.): Serefli, miibarek, soylu, temiz. 40b/17, 40b/18, 46b/10, 46b/14,
54a/9
sesper (F.): Eski harp aletlerinden alt1 dilli topuz. 42b/12
setm (A.): Sovme, hakaret etme. 2b/8
sey (A.): Sey, nesne. 34b/11
seytan (A.): Seytan. 39a/22
siddet (A.): Kaba kuvvet kullanma, sertlik. 13b/20
sifa (A.): Hastaliktan kurtulma, iyi olma. 27a/3
sikar (F.): Avlanma, diismandan ele gegirilen mal. 2b/2, 4a/8, 6a/16, 6b/1,
25a/15, 25a/20, 25b/4, 25b/9, 25b/11, 26b/8, 26b/10, 26b/15, 27a/19, 27b/2,
27b/5, 34b/13, 36b/16, 37b/1, 46b/13, 47a/18, 47b/3, 47b/6, 48b/19, 48b/20,
49a/1, 50b/20, 50b/21, 51a/3, 51a/5, 52b/8, 55b/11, 55b/12, 57b/8, 58b/10,
58h/13, 58b/15
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sikar al-: Avlanmak. 26a/6, 55b/12

sikar arzula-: Avlanmak istemek. 25b/1

sikar eyle-: Avlanmak. 48b/19

sikar it-: Avlanmak 13a/17, 13b/1, 25a/11, 25a/20, 25b/2, 26a/7,

28a/18, 48b/17, 52b/17

sikar ol-: Avlanmak. 26a/8
sikargah (F.): Av hayvanlarmin bol oldugu yerler. 25a/13, 25b/6, 52b/19
sikayet (A.): Sizlanma, yakinma, memnuniyetsizlik. 23b/17, 45b/12

sikayet eyle-: Sikayet etmek. 24b/12, 34a/16

sikayet it-: Sikayet etmek. 16a/16
simdi: Hemen, simdi. 2a/10, 2a/15, 2b/3, 2b/5, 3a/19, 4a/13, 6a/8, 6a/l1, 6a/18,
7a/9, 8a/10, 9a/10, 10b/9, 12a/8, 16a/20, 17b/21, 18a/11, 18b/15, 21a/14,
21a/21, 22b/8, 22b/9, 23a/19, 23b/2, 25b/13, 25b/16, 26a/11, 27a/2, 27b/10,
30a/17, 33b/14, 33b/18, 34a/11, 37b/20, 38a/14, 39a/3, 40b/6, 40b/11, 45a/3,
46a/16, 48b/1, 49b/6, 49b/16, 49b/18, 50a/8, 50a/22, 50b/21, 55b/4, 56b/1,
56b/19

simden girii: Bundan sonra, artik. 4a/3, 6b/10, 20b/14, 33a/3, 41a/8,

42a/2, 46a/20, 52b/19, 55b/6

simden soiira: Bundan sonra, artik. 50b/8, 53b/7
simsir (F.): Kili¢. 15b/8
sir (F.): Aslan.

sir-gir : Aslan gibi tutan. 43a/7

sir-tab¢ : Aslan huylu, cesur, goziipek. 8b/14
sirin (F.): Sirin, sevimli. 28a/7, 32b/11
sol: Su (Isaret sifat1.) 2a/10, 4a/9, 11b/2, 11b/6, 13a/16, 17a/2, 17b/11, 18b/11,
19a/14, 23b/7, 24a/10, 25b/10, 26b/18, 27a/5, 30b/14, 49a/2
som (F.): Ugursuz. 39a/22
soyle: Soyle, su sekilde. 1b/1, 2a/10, 5b/2, 8a/6, 8a/8, 8b/2, 10a/14, 11a/16,
11b/18, 12a/13, 12a/19, 13b/13, 14a/19, 14b/1, 16a/3, 17b/7, 18b/12, 19a/18,
21b/19, 22a/19, 22b/11, 22b/20, 23a/5, 23a/8, 23a/10, 23b/8, 25b/10, 26b/6,
26b/19, 28b/5, 28b/17, 30b/6, 32a/16, 32b/20, 41b/3, 41b/18, 48b/15, 49a/14,
56b/1
su: 1. Su (isaret sifat1) 2b/8, 5b/7, 6b/11, 7a/16, 7a/19, 7a/20, 7b/5, 14a/16,
20b/2, 31a/12, 32b/15, 32b/17, 37b/5, 37b/8, 37b/19, 39b/4, 51a/7, 54b/9,
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55hb/19, 56a/6, 57a/6, 57a/9, 58b/18 2. Su (isaret zamiri) 12a/16, 25b/2, 25b/21,
30b/20, 32b/21, 33a/5, 33a/6, 49b/4, 57b/11
su‘le (A.): Isik, parlaklik. 30a/13
sura: Su yer, surasi. 22b/10, 25b/11
siibhe (A.): Kusku, siiphe. 7a/18
siikr, siikiir (A.): Verdigi nimetler i¢in Allah’a duyulan minneti dile getirme.
13b/5, 40a/4, 57a/9
siikr eyle-: Stikretmek. 10b/2, 13a/4, 13b/7, 14a/21, 49a/17
siikr it-: Siikretmek. 34a/1, 44a/16
siikr ol-: Siikretmek. 23a/18

-T-
ta (F.): Kadar, dek, degin. 8b/12, 14a/13, 18a/10, 25b/10, 39b/12, 45b/14,
45b/20, 53a/20
ta‘acciib (A.): Sasirma, hayret etme. 22b/4
ta‘acciib eyle-: Sasirmak. 8a/3
ta‘acciib it-: Sasirmak. 5a/14, 8b/13, 13b/16, 17a/18, 32a/12, 40b/9,
51b/2
ta‘allukat (A.): Hisimlar, akraba. 48a/17, 48a/20
ta‘am (A.): Yemek, as. 1b/9, 1b/10, 12a/5, 12a/20, 14a/20, 17a/11, 17a/14,
19b/2, 21b/13, 21b/16, 23a/4, 27a/3, 28b/5, 30a/9, 30a/17, 30b/6, 45a/10,
47a/10, 50a/14
tabanca: Tabanca. 34a/10, 37b/9
taban: Alt kisim, taban. 44b/10
tabi¢ (A.): Boyun egen, bagli kalan, birbirinin emri altinda bulunan. 53a/17
tabi¢ ol-: Bagli olmak. 34a/8, 38b/8
tabr‘at (A.): Yaradilis, karakter. 39b/15
tabib (A.): Doktor. 27a/18
tabl (A.): Davul. 43b/10
tabl-1 sad-man: Seving davulu. 45b/1
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tac, tac (A.): Hikiimdarlarin baglarina giydikleri cevahirli baslik. 5b/18,
33b/11, 38b/4, 41a/17, 42a/3,
tac-dar: Tac tutan. 38b/6
tac-hane: Tacin muhafaza edildigi oda, yer. 44a/16
tag: Dag. 2b/9, 2b/12, 4a/16, 9b/13, 9b/15, 11b/1, 12b/2, 12b/4, 12b/6, 12b/9,
12b/12, 12b/16, 13a/7, 13b/6, 13b/12, 13b/13, 14b/18, 14b/22, 22a/18, 22h/19,
23a/6, 23b/14, 28b/19, 29a/3, 29a/6, 29a/12, 30a/1, 37b/14, 55b/11, 55b/20,
56a/4, 57a/10, 57a/21, 58a/5, 58a/14
tagayyiir (A.): Degisme, baskalagsma.
tagayyiir ol-: Degismek. 9a/6, 25b/15
tagil-: Dagilmak, uzaklagmak, gitmek. 10a/17, 13a/11, 23b/18, 25a/21, 28a/17,
38a/11, 38b/10, 48b/19
tagit-: Dagitmak. 20b/11, 38b/4
tahammiil (A.): Dayanma, katlanmak, sabretmek. 10b/11
tahammiil eyle-: Katlanmak. 32b/11, 35b/5
tahammiil it-: Katlanmak. 9b/7, 36a/17, 56b/3
tahkik (A.): Hakikat, gergek. 7b/5, 4a/11, 38b/18, 40a/12, 52a/5, 54b/15
tahsin (A.): Giizel bulup takdir etme. 52b/6
tahsin eyle-: Giizel bulup takdir etmek. 48a/16
tahsin it-: Giizel bulup takdir etmek. 36b/3
taht (F.): Hiikiimdarlik tizerinde oturdugu biiyiik koltuk. 6b/8, 10b/3, 16b/12,
16b/21, 17b/8, 18a/5, 18a/13, 18a/15, 18b/7, 18b/8, 18b/15, 19a/3, 19a/7,
24b/20, 25a/9, 27b/14, 28a/2, 28a/10, 28a/15, 32a/5, 33a/7, 33a/16, 33a/l7,
33b/15, 38b/2, 38b/4, 39a/5, 39a/9, 39b/20, 40a/17, 41b/11, 42b/9, 43b/8,
43b/18, 44a/19, 44a/20, 45a/10, 45a/15, 45b/11, 47b/15, 48b/9, 55a/8, 55a/14
taht-gah : Tahtin bulundugu yer, makam. 17b/12
taht1 revan: Dort kisinin veya iki katirin tasidigi nakil vasitasi,
hiikiimdar oturagi. 17b/8
taht (A.): Alt, alt taraf.
tahtes-sera : Toprak alti. 51b/9
ta’ife (A.): Millet, kabile. 57a/18
tak-: Takmak, bir seyi lizerine giymek. 42a/14
takat (A.): Giig, kuvvet.
takat getiir-: Dayanmak, giicli yetmek. 9a/12, 25b/15, 26a/3, 53a/6
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takdir (A.): Allah’in 6nceden yazdigi kader. 18a/19
takrir (A.): Anlatma, dile getirme, bildirme.
takrir eyle-: Anlatmak. 8a/17, 17b/4, 17b/7, 21b/8, 27a/20
taleb (A.): Isteme.
taleb olun-: istenmek. 45a/19
tali¢ (A.): Talih, sans. 21a/13, 39b/4
talib (A.): Istekli, isteyen. 27b/2, 41a/2
talib ol-: istemek. 26b/5
ta‘lim (A.): Ogretme, okutma, ders verme.
ta‘lim it-: Ogretmek. 47a/8
ta‘lim-i ‘ilm: ilim dgretmek. 47a/6, 47a/15
tamam (A.): Tam, tamamlanmis. 7b/19, 13a/14, 19b/6, 20a/20, 21b/18,
30a/10, 36b/17, 37a/2, 44al7
tamam it-: Tamamlamak, bitirmek. 56b/16
tamam ol-: Tamamlamak, bitirmek. 17a/4, 59a/20
tamla: Damla, su damlasi. 14a/7, 14a/8
ta‘n (A.): Sévme, yerme, ayiplama. 23b/19
ta‘n it-: Ayiplamak. 36a/9
tar: Dar, genis olmayan. 18a/20
taraf (A.): Yon, taraf. 2b/6, 3b/8, 3b/18, 4a/13, 6b/19, 11a/15, 11a/18, 11a/19,
12b/1, 12b/5, 13a/19, 13b/7, 15a/8, 17a/15, 18a/7, 18a/20, 18b/3, 19a/9,
20a/17, 20b/8, 22a/7, 22al/17, 23a/14, 25a/16, 28a/3, 28a/7, 29a/18, 29b/1,
35a/6, 36b/5, 36b/21, 37a/3, 37b/11, 41a/22, 42b/17, 44b/16, 55b/10, 55b/17,
56a/1, 56a/4
tar1 (A.): Taze, taravetli. 4b/7
Tank ‘Ayyar: Ozel isim. 43b/15
taril-: Darilmak, giicenmek. 34a/5
tarid (A.): Kovulmus, ¢ikarilmis. 35a/7
ta‘rif (A.): Anlatma, etrafiyla bildirme.
ta‘rif it-: Anlatmak, bildirmek. 15a/17
tarih (A.): Tarih. 12a/2, 21a/6, 24b/18
tarik (A.): Yol, yontem, usul. 6b/7, 7a/2, 16a/18, 17a/8, 26b/3, 26b/11, 56b/1
tarla: Tarla. 5a/13, 37a/15

tar-mar (F.): Perisan, karmakarisik, darmadaginik.
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tar-mar eyle-: Perisan etmek. 21a/2, 38b/22
tar-mar ol-: Perisan olmak. 10a/17, 28b/8, 30b/4, 32b/21, 33a/13,
35a/13, 37a/21, 55a/2
tarraka (A.): Gimbiirtii, giirtilti. 7b/8
tarz (A.): Tiir, cesit. 33b/11
tas: Tas, su doldurulan kap. 3a/17, 10a/21
tas: Tas. 11b/23, 21a/5, 25a/18, 28b/10, 30b/10, 57b/13, 57b/14, 57b/15,
57b/17, 57b/18, 57b/20, 58a/4, 58a/12
tasra: Disari, disariya. 4a/18, 7b/16, 9a/12, 9a/18, 11b/14, 12b/4, 13a/4,
16a/10, 17b/18, 18a/2, 23a/4, 23a/10, 27b/14, 28b/3, 33b/7, 36a/12, 36a/13,
42b/5, 44b/13, 54a/21
ta‘an (A.): Veba, salgin hastalik. 14a/10, 14a/11, 14a/12
tavaf (A.): Etrafin1 dolagma, tavaf.
tavaf it-: Etrafin1 dolasmak. 46b/14
Tavk-gurran Velis Bedevi: Ozel isim. 43a/4
tavuk: Tavuk. 30a/4
tayan-: Dayanmak. 2b/12, 9b/1, 17a/15, 23a/2, 38b/16, 44b/2
Tayfar, Tayfir Firenk: Ozel isim. 33b/1, 33b/3, 33b/9, 34a/3, 34a/4, 34a/7,
34a/9, 34a/12, 34a/16, 54a/18, 54a/20, 54a/22, 54b/3, 54b/4, 54b/7, 54b/11,
54b/14, 54b/15, 54b/16, 54b/17, 54b/19, 55a/7, 55a/8, 55a/12, 57b/7, 57b/8,
58a/12
ta‘yin (A.): Bir yere gorevlendirme, atama.
ta‘yin eyle-: Gorevlendirmek. 38a/1, 40a/17
ta‘yin it-: Gorevlendirmek. 31b/18, 47a/9
ta‘yin ol-: Atanmak, gorevlendirilmek. 14a/6, 42a/4
taze (F.): 1. Geng, korpe. 37b/13, 50b/18, 52a/1, 56b/20
tazele- (F.): Yenilemek. 4a/11
taz1 (F.): Kopek. 25a/12
taziyane (F.): Kamgi. 28b/6
ta‘zim (A.): Saygi gosterme. 28a/8, 41a/13, 41b/10, 41b/17, 44a/15, 46b/11,
48a/12, 52b/2
ta‘zim eyle-: Saygi gostermek, ikram etmek. 1b/12, 2a/4, 58b/10
ta‘zim it-: Saygi gostermek, ikram etmek. 33b/21, 40b/19
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te‘ala (A.): “Yiiksek olsun.” manasinda bir s6z. (Allah i¢in kullanilir.) 10a/3,
11b/11, 11b/23, 12a/10, 14a/2, 14a/9, 14a/11, 14a/13, 14b/15, 21b/2, 24b/6,
41a/12, 53b/11, 57b/3
tebdil (A.): Degistirme, baska hale koyma. 52a/15
tebdil gel-: Kendini gizlemek. 15b/18, 52a/15
tebdil it-: Degistirmek. 37a/23
tebdil ol-: Degistirmek. 45a/17
teber (F.): Balta. 59a/13
tebessiim (A.): Glilimseme.
tebessiim eyle-: Giiliimsemek. 27a/8, 46a/11
tebessiim it-: Giiliimsemek. 25b/5, 32a/15, 44a/3
tecahiil (A.): Bilmemezlikten gelme.
tecahiilden gel-: Bilmemezlikten gelmek. 27b/6
tecriibe (A.): Deneme, sinama.
tecriibe it-: Denemek. 40a/20
tedariik (A.): Hazirlama, arastirip bulma. 19b/10, 25a/12, 28a/3, 34a/14,
34a/15, 35a/1, 39a/6, 41a/17, 42a/9, 45a/5, 46a/3
tedbir (A.): Bir seyi dnleyecek veya temin edecek yol, ¢are. 18a/19, 39a/18
tedbir it-: Tedbir almak. 39a/20, 39b/4
teftis (A.): Muayene, kontrol.
teftis eyle-: Kontrol etmek. 31b/18
teftis it-: Kontrol etmek. 10b/18
tehi (F.): Hiinersiz, marifetsiz, bos. 51b/4
te’hir (A.): Ertelemek, sonraya birakmak.
te’hir it-: Ertelemek. 55b/6
tek: 1. Yalnizca, sadece. 39b/17, 47a/7, 57a/4 2. Rahat, uslu. 30b/7
tekerlen-: Yuvarlanmak. 29b/5
Tekintas Sah: Ozel isim. 48b/7, 48b/13, 54a/6, 56a/8
teklIf (A.): Onermek, 6neri sunmak. 54b/10
teklif it-: Onermek. 44b/3, 44b/4
tekmil (A.): Biitiin, tam. 52a/15, 52a/16
tekrar (A.): Yeniden. 3a/14, 8a/16, 8a/17, 13a/12, 29b/15, 32a/19, 40a/9,
41a/10, 41b/15, 47a/8, 51a/18, 51b/3
tekrim (A.): Saygi gosterme, ululama. 28a/9, 44a/15
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telef (A.): Yok etme, 6ldiirme.

telef ol-: Yokolmak. 45a/1
temasa (F.): Bakip seyretme, gezme. 55b/19

temasa eyle-: Seyretmek. 19b/14

temasa it-: Seyretmek. 7b/20, 11b/13, 16a/13, 21b/16, 25a/20, 28b/19

temasaya tur-: Seyretmeye durmak. 22b/14
tenaviil (A.): Alip yeme.

tenaviil eyle-: (Bir seyi) yemek. 44b/10
tenbih (A.): Uyarma, ikaz, uyart.

tenbih eyle-: Uyarmak. 42b/1, 42b/6

tenbih it-: Uyarmak. 32b/4, 37a/14, 41a/8
tenha (F.): Yalniz, 1ss1z. 1b/16, 2a/8, 2a/20, 27a/13, 49b/1, 58b/20, 58b/21
tenhala-: Yalniz kalmak. 52b/17
tepe: Ust, iist kisim. 43a/15
terahhiim (A.): Acimak, merhamet.

terahhiim it-: Merhamet etmek. 20a/7, 53a/8
terbiyye (A.): Egitim, gorgi. 51a/9

terbiyye eyle-: Egitim vermek. 50b/22

terbiyye it-: Egitim vermek. 51a/7
terciiman (A.): Ceviren, terciime eden. 32a/15, 32b/16
ter: bkz. der.
terk (A.): Birakma, vazge¢me. 2a/9, 2a/12, 19b/21
tesellt (A.): Avutma, avundurma. 8a/9

tesellt bul-: Avunmak. 52b/16

teselli eyle-: Avutmak. 42a/12, 52b/1

tesellt it-: Avutmak. 54a/4

tesellt vir-: Avutmak. 8b/3, 21b/9, 42a/11, 50a/11
teshir (A.): Zabt ve istila etme, ele gegirme.

teshir eyle-: Ele gecirmek. 11b/12
te’sir (A.): Dokunma, ice isleme, etkileme.

te’sir it-: Etkilemek. 13a/21, 13b/5, 23a/19
teslim (A.): Verme, birakma.

teslim eyle-: Vermek, birakmak. 6a/14, 6b/4, 14b/7

teslim it-: Vermek, birakmak. 41a/18
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teslim ol-: Pes etmek, birakmak. 14b/3, 14b/5, 14b/6, 20b/16, 39b/5
tevabi¢ (A.): Maiyetinde bulunanlar, tabi olanlar. 18b/2, 18b/5, 25a/12, 46b/7
tevakkuf (A.): Durma, duraklama.
tevakkuf it-: Durmak. 51b/20
tevbe (A.): Giinahin veya sugun bir daha islenmeyecegine dair verilen s6z.
tevbe it-: Tevbe etmek. 12a/10
tevbekar (A, F.): Tevbe etmis kisi. 46a/13
tevekkelt (A.): Bosuna, bos yere, sebepsiz olarak. 13b/8, 18a/19, 57a/10
tevekkiil (A.): Bir iste elinden geleni yapip daha sonrasin1 Allah'a birakma.
tevekkiil-i Hiida: Allah’a giivenmek. 9b/17
tevekkiil-i Hakk: Allah’a giivenmek. 6a/7, 11a/19, 13b/5, 15a/8
tevekkiil it-: Giivenmek. 22b/16
tezyin (A.): Siisleme.
tezyin it-: Siislemek. 42a/21, 44a/12
ufl (A.): Kiigiik, ufak, tifil. 51b/13
tilsim (A.): Esrarli bir kuvvet tagidigina inanilan sey. 42a/20
tirman-: Tirmanmak. 28b/12
ticaret (A.): Ticaret, alim-satim. 47b/1, 47b/2
tig (F.): Kilig. 3a/8, 3a/9, 4a/4, 7b/7, 11b/9, 13a/11, 13a/15, 15b/6, 20a/17,
20b/11, 21a/9, 23a/14, 23a/21, 23b/12, 29b/10, 33a/10, 33a/11, 35b/23, 36a/1,
36b/1, 36b/9, 36b/19, 41a/17, 42a/20, 49a/8, 51a/10, 51a/17, 51a/19, 51b/14,
51b/15, 52a/3, 57a/8, 59a/12, 59a/13, 59a/18
tig-zen (F.): Iyi kilig kullanan. 29b/11, 36b/6
timar (A.): Yaray1 temizleme, yara bakimi.
timar eyle-: Yarasini temizlemek. 58a/21
timar it-: Yarasini temizlemek. 26a/18
tir (F.): Ok. 22b/16, 22b/18, 43b/16, 50b/18, 56b/16, 57b/18
tiz (F.): Tez, gabuk. 4a/7, 5b/20, 7a/13, 13b/1, 15a/1, 22a/1, 23a/7, 24a/12,
26a/8, 32b/10, 34a/18, 35a/16, 40a/21, 41a/16, 47a/20, 47b/10, 51a/13, 54a/13,
54a/21, 55b/9, 56a/3, 56b/5
tiz-rest: Cabuk kurtulma. 51a/17, 57a/7
tiziyye (F.): Cargabuk, derhal, hemen. 22b/18, 29b/17, 35b/6, 50b/3, 52a/8
tog-: Diinyaya gelmek, dogmak. 53a/4
togan: Bir kus cinsi, dogan. 25a/13
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togri: 1. Gergek, hakikat. 8a/8, 19a/10, 24a/15, 24a/17, 49b/8, 59a/12 2.
Yonelme. 3b/4, 12b/6, 14a/2, 14b/8, 22b/21, 54b/21
tokun-: Dokunmak, degmek. 38b/19
tolu: Bos olmayan, dolu. 39b/21
tomar: Diiriilerek boru bigimen gelen deri ve kagit. 51b/13
Tomar Markir: Ozel isim. 43a/7
ton: Elbise, giysi. 50b/18
toiluz: Bir hayvan tiirii, domuz. 15a/18
top: Yuvarlak, top. 7b/7
topuk: Ayak bileginin iist kismi. 10a/2
toz: Toz. 3a/5, 10a/4, 19b/11, 22a/20, 36a/11, 36a/12, 36a/13, 37a/2, 43a/l,
51b/9, 58a/3
tu‘ma (A.): Yiyecek, lokma.

tu‘ma it-: Lokma etmek, bir anda yemek. 23b/15
tuhfe (A.): Yeni, giizel sey. 56b/5
tula® (A.): Dogmak, ortaya ¢ikmak.

tula® it-: Ortaya ¢ikmak. 26a/4
tur-: Durmak, beklemek. 2b/12, 2b/13, 2b/16, 2b/18, 3a/2, 3b/7, 4a/15, 4a/19,
4b/11, 5a/20, 6a/7, 7b/1, 7b/17, 8a/l, 9b/7, 10a/12, 11a/17, 12b/10, 13b/10,
13b/12, 14b/14, 15b/5, 17a/21, 18a/2, 18a/16, 18a/21, 18b/4, 19b/14, 20a/14,
20b/10, 21a/9, 22a/2, 22al4, 22a/17, 22b/14, 22b/16, 23a/7, 23a/8, 23b/5,
23b/21, 24a/14, 25b/19, 29b/14, 30a/3, 30a/4, 30a/20, 30b/7, 30b/9, 31a/13,
31b/1, 31b/9, 34b/20, 35a/4, 35a/9, 36a/9, 36a/15, 36a/20, 36hb/3, 39a/6, 40b/3,
41a/22, 47a/4, 49a/6, 50b/9, 51a/l, 51a/15, 51a/23, 51b/21, 53b/9, 55a/12,
55b/17, 56a/18, 56b/18, 57b/4, 57b/14, 57b/16
turavar-: Durabilmek. 57b/3
turab (A.): Toprak.

turab ol-: Toprak olmak. 11b/6
Taran (F.): Ozel isim. Tiirklerin Orta Asya'daki en eski yurtlar1. 6a/8, 16b/9,
44b/14
tut-: Tutmak, yakalamak. 2b/7, 4a/1, 4a/14, 6b/13, 7b/6, 9a/11, 12b/11, 13a/19,
13a/20, 13b/8, 14a/7, 17a/21, 18a/10, 18a/20, 18b/11, 20b/10, 22a/10, 22b/8,
25b/6, 27a/22, 28b/12, 29b/6, 30b/11, 32b/17, 32b/20, 33a/5, 35a/22, 35b/15,
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36a/8, 36b/7, 36b/8, 40b/6, 41a/6, 43b/10, 49a/5, 50b/7, 51a/13, 51b/15,
55b/14, 55b/21, 56b/21, 57a/10, 57b/4, 57b/13
tutdir-: Yakalatmak, alikoymak. 7a/7, 21a/13
tutul-: Tutulmak, yakalanmak. 2a/10, 39a/21, 39b/9
tutus-: Birbirini tutmak, kavgaya tutusmak. 1b/15, 39a/7
tuy-: Duymak. 56a/19
tilkken-: Tiikenmek. 47a/20
tiikiir-: Tikiirmek. 14a/1
tiinek: Geceleyecek, yatacak yer, ev.

tiinek eyle-: Yerlesmek. 51b/7

tiinek it-: Yerlesmek. 38b/5
tiitiin: Duman. 10a/3
tilvana (F.): Giicli, kuvvetli. 9a/9, 20b/18, 32a/6, 33b/8
tiiy: Kul, tiiy. 13b/2

-U-
u¢: En ileri nokta, son, ug. 12a/6, 13b/9, 21a/5, 21a/7, 36a/8, 37b/22

uc-: Ugmak. 13a/22, 21b/20, 56a/15, 58a/1

ucmak: Cennet. 14b/21.

ugra-: Tesadif etmek, rastlamak, denk gelmek. 8b/19, 10b/9, 11a/6, 13a/16,
16b/20, 27a/4, 31b/20, 39a/3, 39a/19, 48b/6, 50b/14, 51b/1, 56a/3, 58a/4

ugur: 1. Hedef, amag, gaye. 11b/5 2. Yon, yol. 34a/3, 37a/13, 44b/2, 55a/11,
59a/18

ugurla-: Calmak, kagirmak. 6a/4

‘Ukkab: Ozel isim. Peygamberimiz Hazret-i Muhammed’in atinin adidir, ¢ok
hizli1 kogsmastyla bilinir. 51a/21

ulam ulam: Parga parca. 19b/10

ulas-: 1. Ulasmak, varmak. 10b/17, 17a/11, 21b/4, 56a/7 2. Etkisini gostermek.
42a/20

ulu: Yice, kiymetli, degerli. 8b/15, 13b/19, 15a/7, 24a/9, 27b/15, 28a/5,
29b/19, 33a/22, 51b/17, 51b/18
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‘ulufe (A.): Saray ve devlet kuruluslarindaki bazi gorevlilere verilen ticret.
59%/1
um-: Beklemek, diistinmek. 33b/9
‘umman (A.): Okyanus, biiyiik deniz. 14a/20
umir (A.): Isler. 33b/21

umiur-dide: Giin gérmiis, tecriibeli. 19a/4
unut-: Unutmak. 47a/13
ur-: Vurmak, dokunmak, hamle yapmak. 1b/7, 2a/14, 3a/3, 3b/11, 4a/12,
4a/19, 5b/3, 7a/16, 7a/19, 7b/3, 7b/4, Tb/5, 7b/6, 7b/7, 8b/11, 9a/2, 10a/1,
10a/7, 10a/10, 13a/11, 13a/15, 13b/1, 13b/5, 16b/21, 18b/8, 20a/3, 20a/12,
20a/13, 20a/15, 20a/16, 20a/18, 20a/21, 20b/11, 20b/18, 20b/19, 20b/4, 20b/7,
21a/9, 22b/18, 23a/5, 23a/8, 23a/10, 23a/11, 23a/14, 23a/21, 24al7, 24b/3,
25b/20, 26a/2, 26b/16, 28b/7, 29b/5, 29b/17, 30b/1, 30b/3, 30b/4, 32b/19,
32b/20, 33a/1, 33a/10, 33a/13, 33a/14, 35a/7, 35a/11, 35a/12, 35a/16, 35a/18,
35a/21, 35a/22, 35b/2, 35b/4, 35b/5, 35b/17, 35b/20, 36a/l, 36a/3, 36a/4,
36a/6, 36a/10, 36a/15, 36a/16, 36b/1, 36b/8, 36b/9, 36b/15, 36b/19, 37a/l,
37a/15, 37b/9, 38a/2, 39b/2, 40a/19, 40b/21, 44al/4, 49a/8, 49a/14, 49b/11,
50b/13, 50b/14, 50b/15, 50b/18, 51a/2, 51a/17, 51a/19, 51b/3, 51b/5, 51b/6,
51b/8, 51b/10, 51b/16, 54b/3, 54b/10, 54b/18, 55a/2, 55b/16, 56b/2, 56b/11,
56b/16, 57a/14, 57a/8, 57b/2, 57b/19, 59a/7, 59a/9,59a/10, 59a/13, 59a/15
urslan-: Silkinmek, kendine gelmek. 29b/13, 35a/15
usan-: Bikmak, usanmak. 11b/12, 11b/18, 21b/5, 25a/10
uslat-: Cezalandirmak, ders vermek. 34a/10, 37a/5, 51a/8, 54b/9
usturlab (A.): Eskiden yildizlarin diinyaya gore yiikseklik derecesini bulmakta
kullanilan alet. 7b/18
usal (A.): Yontem, usiil. 17a/8
utan-: Utanmak. 17a/3, 25a/8, 40a/10, 44a/5
uy-: Uygun davnanmak, uymak. 6b/8, 12a/9, 19b/21, 39b/16
uyan-: Uyanmak. 6b/10, 13a/3, 13a/18, 19b/7, 57b/12
uydir-: Kandirmak, yanlis bilgi vermek. 6a/6
uyku: Uyku. 19a/12, 19b/8, 21b/18, 55b/13

uykusi gel-: Uykusu gelmek. 55b/13
uyu-: Uyumak. 4a/16, 5a/3, 6a/14, 13a/15, 19a/14, 19b/3, 19b/6, 19b/7, 53a/12,
55b/13, 57b/5
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uzat-: Ileriye hamle yapmak. 32b/20
uzan-: Uzanmak. 22a/19
uzun: Uzun. 11b/12, 32a/6

-U-
ii: Ve, ile. 13b/1, 22b/16, 22b/18, 35a/16, 45a/20, 45b/20, 46b/13, 47a/18,
48b/17, 50b/18, 54b/19, 56b/16, 57b/8, 57b/18
iicret (A.): Yapilan ise karsilik verilen sey, tlicret. 41a/12
ii¢: Uc rakami. 3a/7, 3b/9, 6b/12, 7b/19, 8a/11, 8a/17, 8b/20, 11a/9, 11a/19,
12a/17, 12a/19, 14b/17, 15a/4, 15b/6, 16a/4, 19a/2, 19a/17, 19b/8, 19b/9,
23a/15, 24al7, 27al4, 28a/15, 3la/2, 35a/3, 36a/2, 37a/4, 38b/15, 40b/20,
41a/19, 42al7, 42b/11, 42b/14, 46a/9, 46b/12, 46b/16, 48a/4, 48b/13, 50a/11,
51a/17, 51b/6, 52b/9, 54a/6, 56b/7, 56b/21, 59a/3
iilesdir-: Paylastirmak. 33b/16
iim1d (A.): Umut, umma. 12a/5, 46b/18, 50a/11
iirk-: Korkup kagmak. 49a/3
‘iiryan (A.): Ciplak.

“‘iiryan it-: Kilig vb. savas aletini kinindan ¢ikarmak. 20a/17, 20a/19,

33a/10, 36b/1, 51a/10, 57a/8, 58a/2
iislab (A.): Tarz, yontem. 46b/14
iist: Ust, iizeri. 2a/6, 4a/15, 15b/14, 16a/11, 27a/19, 31b/4, 32a/5, 45a/13,
47al7, 53a/22, 58a/6
iis-: Toplanmak, tisiismek. 4a/17, 6a/8, 20b/3, 20b/9, 33a/19, 59a/16
iizeri: Ust, iizeri. 3b/19, 3b/20, 4a/2, 4a/3, 4a/6, 4a/8, 4a/19, 6a/1, 6a/16, 7b/9,
9b/4, 9b/17, 10a/4, 10a/16, 11b/9, 13a/7, 13a/10, 13a/19, 13b/21, 14a/11,
16b/12, 16b/14, 16b/21, 17b/8, 19a/9, 20a/17, 20b/7, 20b/11, 20b/20, 23a/6,
23a/13, 23b/20, 23b/21, 24a/2, 24b/2, 24b/4, 25a/17, 27b/6, 28b/3, 28b/16,
29b/5, 29b/6, 29b/15, 29b/18, 30a/3, 31a/21, 31b/6, 31b/7, 32b/18, 33a/8,
34a/3, 34b/13, 34b/16, 35a/17, 36a/17, 36a/19, 36b/14, 37a/14, 37a/17, 38b/4,
38b/6, 38b/9, 39a/7, 40a/19, 42b/8, 42b/11, 42b/15, 43a/14, 43b/7, 43b/8,
43b/12, 44a/16, 44a/20, 45b/11, 50b/14, 50b/18, 51a/11, 51a/16, 51b/1, 52a/11,
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52a/19, 52b/9, 54a/l, 54a/20, 54b/20, 55a/1, 56a/1, 56b/15, 57a/11, 57b/11,
58a/5, 58a/8, 58a/11, 58a/12, 58a/22, 58hb/10, 59a/16

iizre: 1. Gibi, bu sekilde, bu yolda. 6b/12, 13a/5, 17a/8, 18a/21, 19a/19, 19b/6,
21b/18, 25a/16, 26a/5, 35a/3, 40a/18, 41b/8, 41b/22, 42b/2, 44b/10, 45a/11,
453/19, 46b/14, 47b/15, 51b/2, 51b/6 2. Uzerine, iizerinde, istiinde. 2a/5,
21a/9, 23b/12, 40a/1, 43a/15, 45a/14, 46a/3, 57b/3

-V-
va‘de (A.): Taninan siire, vade. 15b/21
vadi (A): Iki dag arasindaki gukurca arazi veya gegcit, koyak. 5a/1, 5a/13,
10a/10, 11b/2, 11b/14, 12a/3, 13a/13, 18a/2, 25a/21, 48b/13, 53a/10, 55b/14
vafir (A.): Cok, bol. 1b/9, 2a/2, 2a/7, 2a/20, 4a/17, 13a/9, 17a/12, 18a/15,
21b/6, 28b/19, 28b/20, 30b/13, 30b/17, 31a/5, 31b/2, 38a/17, 41a/13, 41a/19,
41b/4, 41b/17, 48b/19, 50a/13, 55a/13, 55b/12, 58a/21
vaki‘ (A.): Olma, olusma. 8a/9, 8a/10, 41a/6
vaki‘a (A.): Olay, durum. 12b/19, 13a/15, 57b/12
vakif (A.): Durma, durus.

vakif ol-: Bilmek, anlamak, kavramak. 8a/7
vakt (A.): Zaman, vakit. 10b/15, 17b/21, 19a/20, 29a/15, 35b/16, 50a/8, 56a/1
valide (A.): Anne. 46b/19, 48b/2, 53a/1, 53a/3, 53a/8, 53a/9, 53a/11, 53b/7,
53b/15, 53b/16, 55a/19, 55a/20, 55b/6, 55b/7, 55b/8
var: Var, mevcut, biitiin, tamam. 1b/6, 1b/13, 2a/7, 3b/15, 5a/2, 5a/20, 6a/4,
6a/5, 6a/12, 6b/14, 7b/20, 8b/8, 8b/10, 10b/21, 11a/9, 11a/15, 11b/1, 11b/14,
11b/15, 11b/22, 12a/16, 12a/21, 12b/1, 12b/13, 12b/14, 12b/17, 12b/18, 13a/16,
13a/22, 13b/9, 13b/19, 14a/5, 14a/20, 14b/17, 15a/11, 15a/13, 15b/3, 16a/2,
16a/3, 16a/11, 17a/9, 17a/10, 17b/7, 17b/19, 18a/12, 18b/19, 19b/2, 21a/15,
21b/2, 24a/3, 24al4, 24b/11, 25a/l, 25a/4, 25b/7, 25b/17, 25b/21, 26b/6,
26b/14, 27a/2, 27a/10, 27a/11, 27a/15, 29a/16, 30a/6, 30b/8, 30b/13, 30b/16,
31a/1, 31a/2, 31a/16, 32a/2, 32a/3, 32a/16, 32a/17, 32a/21, 33a/21, 33Db/1,
34a/4, 35b/10, 40a/24, 40b/5, 40b/11, 40b/20, 41a/l1, 44b/14, 45b/14, 46a/19,
46b/17, 47a/5, 47a/8, 50a/17, 50b/4, 52a/16, 52b/18, 53a/23, 53b/1, 53b/13,
53b/17, 54a/21, 54b/5, 54b/16, 55b/1, 56a/2, 57a/6, 59a/8
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var-: Gitmek, varmak, ulasmak. 1b/10, 1b/12, 1b/14, 2a/2, 2a/3, 2a/14, 2b/10,
2b/11, 2b/17, 3a/12, 3b/3, 5a/11, 5a/20, 5b/9, 5b/12, 6b/5, 7a/11, 7a/16, 8a/15,
9a/4, 9b/11, 9b/12, 10a/2, 10b/8, 10a/15, 11a/4, 11a/9, 11a/11, 11a/12, 11b/8,
12b/10, 13a/14, 13b/14, 14a/12, 14b/15, 14b/21, 15a/5, 15b/16, 16b/5, 18a/6,
18b/20, 19a/6, 20b/8, 21a/13, 21a/17, 21b/1, 21b/16, 22a/14, 22b/14, 22h/18,
23a/21, 23b/4, 23b/20, 24a/8, 24a/9, 24b/3, 25a/16, 25b/9, 25b/11, 25hb/18,
26b/7, 26b/8, 26b/19, 26b/20, 27a/2, 27a/22, 27bl4, 27b/19, 28a/9, 29a/17,
30a/8, 30a/10, 30a/14, 30b/9, 30b/17, 30b/19, 31a/11, 33b/7, 34a/6, 34a/14,
34b/11, 34b/15, 34b/17, 34b/18, 34b/19, 35b/16, 37a/3, 37a/6, 38a/11, 38a/13,
38a/21, 38b/1, 38b/4, 38b/14, 39a/7, 39b/2, 40b/8, 40b/12, 40b/14, 41a/21,
42b/2, 42b/14, 46a/l, 46a/17, 46a/20, 46b/4, 46b/9, 47a/19, 47b/7, 47b/11,
47b/21, 48a/l, 48b/2, 48b/5, 48b/10, 50b/1, 50b/2, 51a/15, 52a/2, 52a/1l,
52a/17, 53a/20, 53b/18, 54a/8, 54a/14, 54b/7, 54b/10, 55a/12, 55a/16, 55b/6,
55b/21, 56a/16, 57a/2, 58b/12
vasf (A.): Bir seyin durumuna anlatma, tarif etme.

vasf eyle-: Tarif etmek, anlatmak. 29a/15
vatan (A.): Ulke, yurt, vatan. 21b/1
ve: Ve. 1b/1, 1b/9, 2a/21, 2b/4, 2b/19, 3b/16, 4a/3, 4a/10, 4a/11, 4a/18, 4a/19,
43/20, 5b/3, 5b/5, 5b/8, 6a/4, 6a/8, 6b/10, 7b/9, 7b/10, 7h/12, 7b/20, 8a/16,
8a/17, 8b/8, 9b/16, 10a/18, 10a/19, 10a/20, 10b/1, 10b/4, 10b/6, 10b/9, 10b/12,
10b/18, 10b/20, 11a/5, 11a/7, 11a/10, 11a/18, 11a/19, 11a/22, 11b/3, 11b/6,
11b/7, 11b/12, 11b/15, 11b/17, 11b/18, 11b/19, 11b/20, 11b/23, 12a/8, 12a/2,
12a/20, 12b/7, 12b/11, 12b/20, 13a/17, 13a/19, 13b/2, 13b/4, 13b/8, 13b/17,
13b/18, 13b/19, 13b/21, 14a/2, 14a/5, 14a/6, 14a/9, 14a/13, 14a/14, 14a/16,
14a/19, 14a/20, 14b/1, 14b/4, 14b/11, 14b/12, 14b/16, 14b/20, 15a/3, 15a/7,
15a/9, 15a/12, 15a/13, 15a/14, 15a/16, 15a/18, 15b/2, 15b/3, 15b/5, 15b/6,
15b/8, 15b/12, 15b/13, 15b/15, 15b/17, 16a/3, 16a/8, 16a/13, 16a/20, 16b/10,
16b/13, 16b/20, 17b/2, 17b/4, 17b/5, 17b/8, 17b/10, 17b/12, 18a/7, 18a/9,
18a/13, 18a/14, 18b/2, 18b/5, 19a/8, 19a/11, 19a/12, 19a/21, 19b/8, 19b/20,
20a/7, 20a/8, 20b/12, 20b/20, 21a/2, 21a/5, 21a/7, 21a/1l, 21a/19, 21a/20,
21b/8, 21b/12, 21b/20, 22a/14, 22b/3, 22b/5, 22b/13, 22b/16, 22b/20, 23a/11,
23a/18, 23b/2, 23b/7, 23b/8, 23b/14, 24a/3, 24a/13, 24a/20, 24b/2, 24b/10,
24b/17, 24b/18, 24b/20, 25a/3, 25a/8, 25a/11, 25a/13, 25a/17, 25a/19, 25a/21,
25b/6, 25b/15, 26a/3, 26a/12, 27a/3, 27a/5, 27a/12, 27a/14, 27a/17, 27a/20,
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28a/3, 28a/4, 28al/7, 28a/8, 28a/19, 28b/3, 28hb/5, 30a/4, 30b/21, 31a/5, 31a/9,
31b/2, 31b/7, 32a/7, 32a/13, 32a/18, 32b/4, 32b/6, 32b/19?, 33a/19, 33a/21,
33b/19, 34a/18, 34a/20, 34a/21, 34b/13, 35a/l, 35a/4, 35a/5, 37a/7, 37a/8,
37a/9, 37b/20, 38a/10, 38a/20, 38a/22, 38b/8, 38b/11, 38b/21, 39a/2, 39a/5,
39a/12, 39a/15, 39a/22, 39b/7, 39b/15, 39b/17, 39b/18, 40b/1, 40b/3, 40b/4,
40b/16, 40b/23, 41a/3, 41a/12, 41a/16, 41a/17, 41a/18, 41a/20, 41b/2, 41b/8,
41b/9, 41b/10, 41b/15, 41b/21, 41b/22, 42a/1, 42al4, 42a/6, 42a/10, 42a/15,
42a/20, 42b/6, 42b/7, 42b/10, 42b/11, 42b/15, 42b/16, 42b/17, 42b/18, 42b/19,
42b/20, 42b/21, 43a/2, 43a/3, 43a/4, 43a/5, 43a/6, 43a/7, 43a/9, 43a/10, 43a/11,
43a/15, 43a/17, 43a/18, 43a/19, 43a/20, 43b/1, 43b/2, 43b/3, 43b/4, 43b/5,
43b/6, 43b/9, 43b/10, 43b/13, 43b/14, 43b/15, 43b/16, 44a/9, 44a/10, 44a/11,
44a/13, 44a/14, 44a/16, 44a/17, 44a/21, 45a/2, 45b/13, 45b/16, 46a/4, 46a/6,
46a/8, 46a/19, 46b/6, 46b/8, 46b/9, 46b/10, 46b/11, 46b/12, 46b/14, 46b/20,
ATall, 47a/2, 47a/3, 47al4, ATal5, 47a/11, 47a/12, 47a/16, 47b/3, 47b/5, 47b/7,
47b/19, 48a/4, 48a/8, 48a/16, 48a/17, 48a/18, 48a/19, 48b/1, 48b/2, 48b/4,
48b/10, 48b/11, 49a/6, 49a/19, 49b/15, 50a/5, 50a/8, 50a/13, 50a/14, 50a/19,
50b/20, 51a/2, 51a/9, 51a/15, 51a/17, 51a/20, 51a/21, 51b/12, 51b/16, 51b/17,
52a/2, 52a/9, 52a/10, 52a/16, 52b/1, 52b/4, 52b/7, 52b/19, 53a/6, 53b/1, 53b/4,
53b/19, 54a/15, 56a/2, 56a/20, 56b/4, 56b/18, 57b/6, 57b/8, 58b/11, 58b/12,
58b/16
vech (A.): Sebep, ilgi. 6b/21, 10b/5, 42a/12
veda‘ (A.): Ayrilma, ayrilik. 47a/14

veda‘ it-: Vedalasmak. 8a/13, 14b/7, 15a/3, 42a/10, 46a/6, 47b/6,

48b/5, 48b/13, 53b/19, 55b/8
vefat (A.): Hayatin1 kaybetmek, 6lmek.

vefat eyle-: Hayatin1 kaybetmek. 20b/15
veled (A.): Cocuk. 37b/8
vesa’ir (A.): Benzer, benzerleri. 4a/10, 7b/20, 15b/13, 18b/5, 37a/8, 41a/17,
42al4, 42al7, 44b/7, 46a/2, 48a/17, 52b/5, 58b/6
Veys Bedevi: Ozel isim. 43a/5
vezir (A.): Hikimdar vekili, vezir. 11b/17, 15a/18, 15b/2, 16b/2, 19a/4,
27a/10, 27a/12, 27a/13, 27a/18, 27a/21, 27b/14, 27b/18, 27b/19, 33a/l7,
33a/21, 33b/4, 33b/5, 33b/15, 33b/17, 33b/20, 33b/22, 34a/2, 34a/19, 39a/18,
41b/11, 44a/3, 44a/21, 54a/18, 55a/5, 55a/6, 55a/9, 55a/13, 55a/14
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Vezir Tekindan: Ozel isim. 27a/10
vilayet (A.): Sehir, il. 14a/6, 14a/12, 15a/10, 16b/5, 20a/7, 23b/14, 24b/2,
26b/13, 31a/6, 33b/8, 34a/4, 34a/6, 34a/9, 34a/l4, 45b/2, 46b/4, 47b/11,
47b/19, 55a/9
vir-: Vermek. 1b/9, 1b/10, 1b/11, 1b/16, 2a/2, 2a/4, 2b/2, 3a/17, 3a/4, 3a/8,
3b/2, 5a/7, 5a/16, 5b/11, 5b/13, 6a/3, 6a/21, 6b/2, 6b/9, 6b/11, 6b/14, 8a/2,
8a/4, 8b/3, 8b/13, 9b/10, 9b/13, 9b/17, 10b/2, 10b/19, 11a/11, 11b/3, 11b/12,
11b/20, 12a/17, 13a/3, 13b/14, 14a/15, 14a/17, 14b/2, 15a/18, 15b/8, 15hb/20,
16a/3, 16a/14, 16b/1, 16b/9, 16b/18, 17a/12, 17a/13, 17a/14, 17b/2, 17b/5,
18a/7, 18a/9, 19a/18, 19a/19, 20a/4, 20a/15, 20b/17, 20b/18, 21a/19, 21b/9,
22a/15, 22a/19, 22a/21, 22b/2, 24b/2, 25a/5, 25a/6, 25a/9, 25b/20, 26a/2,
26a/15, 26b/6, 26b/7, 27a/3, 27b/11, 27b/12, 27b/13, 27b/15, 27b/21, 28a/6,
28a/11, 28a/16, 28a/17, 29a/2, 29b/11, 29b/17, 30b/9, 30b/19, 31a/21, 31b/9,
32b/2, 32b/7, 32b/8, 32b/10, 32b/13, 33a/11, 33a/13, 33a/22, 33b/9, 33b/20,
34a/8, 34b/1, 34b/6, 34b/7, 34b/15, 35a/13, 35b/12, 35b/14, 36a/2, 36a/3,
36a/4, 36a/5, 36a/10, 36a/14, 36a/15, 36b/9, 37a/12, 37a/19, 38a/5, 38a/6,
38a/9, 38a/10, 38a/15, 38a/17, 38a/22, 38b/7, 38b/20, 39a/9, 39a/13, 40a/10,
40a/12, 40a/19, 40a/20, 40a/24, 40b/2, 40b/5, 40b/16, 4la/l, 41a/3, 41a/4,
41al7, 41a/12, 41a/13, 41b/1, 41b/2, 41b/16, 41b/18, 41b/22, 42a/5, 42a/l11,
42a/13, 42a/14, 42a/15, 42b/1, 42b/13, 44b/1, 45a/3, 45a/4, 45a/6, 45a/12,
45a/18, 45a/21, 45b/16, 46a/6, 46b/18, 47a/2, A7a/3, 47a/8, 47a/1l, 47a/12,
47b/14, 47b/15, 48a/5, 49b/1, 50a/11, 50a/15, 50a/18, 51a/3, 51a/9, 51a/14,
51a/23, 51b/4, 51b/12, 51b/13, 52a/14, 52a/17, 52a/19, 52b/12, 53b/8, 54a/11,
54a/12, 54a/13, 54b/17, 55a/6, 55a/13, 56a/4, 57a/7, 57b/19, 58b/2, 58b/8,
58b/19, 59a/1, 59a/2, 59a/7, 59a/9, 59a/11, 59a/13
vuslat (A.): Bir seye ulasma, yetisme. 26b/12, 45b/12
vusta (A.): Orta. 42b/20
vusil (A.): Ulagma, varma.

vusul bul-: Kavusmak. 41b/23
viicud (A.): Beden, viicut. 4a/16, 9a/22, 9b/7, 12b/4, 13a/17, 13b/3, 20b/4,
20b/8, 22a/18, 22b/2, 22b/5, 29b/5, 51b/13
viizera (A.): Vezirler, biiyiik devlet adamlari. 15b/1, 27a/5, 43b/8

310



Y-
ya (A.): 1. Ey, hey. 1b/6, 5a/12, 5a/19, 8a/15, 9b/17, 22b/8, 32a/3, 37hb/4,
37b/23, 38a/6, 38b/6, 40a/7, 45a/20, 51b/11, 2. Yahut, yahu, eger. 2a/19, 5b/9,
6b/14, 9b/10, 16b/3, 17a/5, 18a/10, 19a/21, 26a/18, 30a/19, 32a/17, 32b/1,
33b/12, 33b/14, 35a/8, 35a/20, 39a/4, 39a/7, 39a/8, 39a/9, 39a/15, 49b/6,
50a/17, 50a/18, 50a/20, 51a/3, 52b/10, 54b/15, 58a/8
yab yab: Yavas yavas, usul usul, sessizce. 26a/9, 26a/15, 29a/3
yaban (F.): 1. Bagka diyar, 1ss1z yer. 25b/6, 32b/17, 45b/19, 51a/22, 59a/5 2.
Bos, sagma. 40b/7
yabaiia git-: Uzaklagmak. 45b/19
yabana soyle-: Sagma sozler soylemek, bosa konugmak. 40b/7
yad (F.): Yabanci. 23b/6
yad iller: Yabanci yerler. 29a/20
yadigar (F.): Hatira, bir kisiyi hatirlatacak sey. 42a/20, 48b/12, 51b/15, 54b/9
yag: Kaygan madde, yag. 13b/3, 13a/17
yag-: Yagmak. 14a/3, 14a/8
yagla-: Yaglamak. 13b/4
yagi: Korku. 19a/18, 19b/14
yagmur: Yagmur. 14a/1, 14a/2, 14a/3, 14a/4, 14a/5, 14a/8
yahsi: Iyi, giizel. 31b/6
yaha (A.): Hey, bana bak, baksana anlaminda bir nida s6zii. 50a/5
yahad (F.): Yahut, veya, ya da. 16b/4, 18a/10, 19b/4, 47a/14, 49b/7
yak-: Yakmak, tutusturmak. 22b/1
yaka: Taraf, bolge. 5a/9, 10a/7, 10a/9, 18a/17, 36b/13, 37a/14
yakil-: Uziilmek, hayiflanmak. 26b/3
yakin: Uzak olmayan, yakin. 2a/17, 5b/13, 11a/22, 11b/8, 13b/14, 14b/2,
17b/1, 22a/1, 22a/13, 24b/2, 25a/16, 25b/13, 33b/1, 35b/16, 36a/9, 36b/20,
37a/11, 41a/20, 43b/19, 44a/8, 46b/9, 47b/9, 50a/16, 50a/22, 51a/22, 54a/19,
55b/10, 56b/6, 57b/6, 58a/6, 58b/15
yakin gel-: Yaklasmak. 11a/22, 17b/1, 55b/10, 56b/6, 58a/6, 58b/15
yaklas-: Yakina gelmek. 29a/8
yalan: Gergek olmayan, yalan. 5b/19, 8a/10, 32a/10, 32a/12, 39b/10, 40a/11
yalan ¢ik-: Dogru olmamak. 5b/19, 32a/12, 40a/11
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yali (Rum.): Su kiyisinda yapilmig biiyiik, gorkemli ev. 12b/7
yahin: Ciplak, kinindan ¢ikmis. 7a/12, 22a/8, 51b/21
yahiluz: Sadece. 14b/17, 33a/18, 46b/13
yalman: Kilig. 49a/14
yalvar-: Yalvarmak, yakarmak. 30b/14, 32a/21, 40a/11
yaman: Giig, etki veya beceri bakimindan alisilmisin iizerinde olan (kimse).
3b/2
yan-: Yanmak. 9b/3, 17a/18, 22b/1, 26b/2, 37a/9
yaii: 1. Yan, taraf. 2a/6, 2b/21, 3a/10, 3a/16, 4a/4, 4a/15, 7a/18, 8a/11, 11a/17,
13a/3, 13a/11, 15a/20?, 19a/13, 20b/12, 21a/3, 23a/21, 23b/8, 23b/12, 24b/6,
24b/16, 31b/8, 32a/11, 33a/6, 36a/21, 39b/9, 40a/3, 40a/6, 40a/9, 40b/23,
42b/15, 44a/6, 44a/20, 44b/17, 47a/21, 47b/12, 52b/13, 53a/3, 53a/10, 53a/22,
53b/4, 53b/10, 54b/18, 56b/4, 56b/8, 57b/9, 58a/22, 58b/2,58b/17, 58b/19 2.
Birlikte, beraberinde. 5b/4, 9b/8, 10a/15, 12b/5, 12b/15, 17b/16, 19b/2, 23a/3,
25a/17, 25a/18, 28b/14, 30a/4, 30b/12, 32a/11, 34a/21, 38a/12, 46a/14, 47b/8,
48a/9, 48b/18, 54a/2, 54a/4, 54a/19, 54b/2, 54b/5, 54b/6, 55a/9
yan yana: Yan yana, birbirine yakin. 21a/4, 36b/10, 54a/3
yanas-: Yaklasmak, yanina gelmek. 35a/9
yamil-: Hata etmek, yanilmak. 11b/3, 28b/10
ya‘ni (A.): Demek, soziin kisas1. 9b/21, 10a/9
yap-: Yapmak, eylemek. 11b/7, 30a/3
yapis-: Sikica tutunmak. 12b/21, 20b/20, 27a/8, 30b/14, 30b/18, 32a/21
yar-: Yarmak, ikiye bolmek. 5a/1, 13b/3, 28b/4, 59a/19
yar (F.) Sevgili, yar. 9b/18, 20b/17, 29a/17, 36b/20
yara: Viicutta olusan derin kesik. 4a/17
yarala-: Yaralamak. 35b/9, 58a/9
yaramaz: Ise yaramayan. 52a/1
yarar: Muktedir, faydali. 6a/13
yarat-: Meydana getirmek, halk etmek. 14a/10
yardim: Giiclinii ve imkanlarmi bagkasinin 1iyiligi i¢in kullanma, muavenet.
14b/15, 14b/16, 32a/8
yar1 (F.): Dostluk, yardim.
yarilik it-: Yardimci olmak. 21a/7
yarim, yari: Bir biitiiniin yaris1, yarim. 20b/19, 25a/9, 29b/20, 36b/10
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yarm: Yarin. 1b/9, 17a/5, 17b/10, 18a/5, 27b/12, 50b/1, 54a/5
yarhga-: Affetmek, bagislamak. 14a/14
yas: Matem. 18b/5
yassi: Yayvan ve diiz olan. 32a/6
yas: Insanin yasi, sene. 15b/12, 24b/13, 46b/16, 51b/2, 53a/15, 55a/18
yas: Islak, islaklik. 1b/3, 53a/5, 53b/20, 55b/3
yat-: Yatmak. 3b/15, 4a/2, 4a/15, 9b/5, 11a/16, 11b/2, 12b/19, 13a/15, 16b/21,
17a/16, 18b/1, 19a/14, 19b/3, 19b/5, 19b/6, 21b/13, 21b/17, 24a/10, 24a/2,
24a/11, 25a/19, 32b/4, 49a/16, 55b/13, 55b/18, 56a/17, 57b/5, 57b/8, 57b/9,
57b/12
yatsu: Yatsi vakti. 56a/l
yave (F.): Sagma, sagma sapan sdz. 32b/19
yavru: Bir seyin kii¢tigi. 35a/20
yavuz: Kéti, fena, yaramaz. 4a/6, 54a/21
yavuzlan-: Kizmak, sinirlenmek. 3a/8, 4b/11, 6b/9, 25b/14, 30b/2, 51a/21,
54b/8, 58a/14
yayin-: Bagirip cagirmak, meydan okumak. 51a/8
yaz: Yaz mevsimi. 34a/5
yaz-: Yazi yazmak. 4a/7, 21a/7, 24b/18, 34a/7, 34b/3, 40a/15, 40a/18, 46b/21,
54a/8, 54a/13, 54b/14
yazdir-: Yazmasini istemek. 12a/2
yazi: Kalem vb seylerle yapilan is, yazi. 11b/9, 24b/17
yazik: Acinma, iiziintii anlatan bir s6z. 47a/6
yazil-: Yaz1 yazilmak. 8a/20, 11b/9, 14b/6, 46a/4, 47b/16
yedek: Yularindan gekilerek gétiiriilen bos binek hayvani. 24b/16
yedi: Yedi rakami. 6a/10, 10b/21, 11b/13, 11b/14, 14b/10, 15b/3, 34b/8, 37a/9,
38a/6, 38b/5, 39b/13, 41b/9, 46b/16, 53a/15
yeg: Ustiin olma, tercih etme. 4a/4, 37b/22
yek (F.): Tek, katisiksiz. 51b/1
yek-a-yek: Teke tek. 3a/7, 51b/6
yek-renk: Tek renk. 37a/16
yel: Esinti, riizgar. 14b/1
yel-: Aklindan gegmek, hayaline girmek. 56b/7
Yemen: Ozel isim. 46b/8, 46b/12
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yemin (A.): Yemin, ant. 2b/15, 39b/19, 41a/9

yeiii: Kullanilmamis, yeni olan. 10b/10, 33b/15

yet-: Varmak, ulasmak. 25a/15

yeter: ihtiyaci karsilayacak kadar olan, kafi. 3a/10, 31a/20, 33b/18, 34a/10,
35b/18

yetis-: 1. Biiyiimek, gelismek. 9a/8, 15a/14, 29b/3 2. Varmak, ulagmak,
yakalamak. 3a/19, 3b/3, 3b/9, 3b/11, 3b/12, 10b/7, 10b/10, 17a/15, 40a/13,
51b/3

yetmis: Yetmis rakami. 13b/19, 15b/11, 45b/5

yetiir-: Ulastirmak, yetistirmek. 15a/21

yevmi (A.): Giinliik. 46a/5

Yezdan (F.): Allah. 23b/1

Yezdan-perest (F.): Allah’a tapan. 7a/7

yig-: Biriktirmek, doldurmak. 11b/1, 13b/12, 13b/13, 13b/18, 37a/17, 37b/14
yik-: Yikmak, devirmek. 1b/8, 1b/14, 2a/16, 2a/17, 20b/9, 2b/17, 2b/20, 25b/4,
26b/16, 36a/17, 50b/21, 52a/15, 52a/18, 55a/4, 58a/14

yikil-: Yikilmak, devrilmek. 2a/14, 3a/19, 4a/17, 5b/9, 6b/1, 7b/10, 22a/16,
23b/12, 24a/1, 28b/8, 29b/13, 29b/18, 33a/13, 35a/14, 35a/16, 36a/18, 37h/1,
56b/17

yil: Sene. 7b/19, 7b/21, 8a/l, 8a/11, 8a/17, 11a/9, 14a/3, 15a/2, 15b/9, 16a/3,
16a/17, 17b/4, 39a/3, 39a/4, 46a/19, 47b/19, 54a/1

yillik: Bir yilda olan. 55b/4

yildirim: Siiratli, hizli. 35a/19, 50b/16, 51b/17

yirtil-: Yirtilmak. 34a/16, 34a/17

yi-: Yemek. 10a/5, 10b/14, 12a/5, 12a/17, 12a/19, 12a/20, 12b/7, 12b/11,
12b/20, 13a/5, 14a/17, 14a/20, 14a/21, 17a/11, 19b/2, 20a/13, 28b/5, 30a/6,
30a/10, 30a/17, 30a/20, 31a/9, 34a/10, 39b/1, 47a/20, 47b/9, 48a/15, 50b/4,
50b/7, 51b/10, 52b/18

yigid, yigit: Savasci, gen¢ ve kuvvetli. 4a/5, 4a/6, 4a/9, 4a/15, 17a/2, 17a/3,
24al2, 24al6, 27b/9, 28b/14, 29a/17, 29a/19, 30b/14, 31a/17, 32a/6, 32a/7,
32a/17, 56a/5, 56b/21, 58b/10

yigirmi: Yirmi rakami. 1b/1, 19b/18, 20a/1, 20a/19, 21a/1, 22a/7, 59a/19

yin-: Yemek yenmek. 45a/10
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yine: Yine, tekrar. 1b/2, 2a/11, 2b/1, 3a/14, 4al4, 4al7, 4al12, 4a/l4, 7b/l,
7b/16, 7b/21, 8a/1, 8a/12, 8b/3, 10a/17, 10b/2, 10b/17, 11a/10, 11a/14, 12a/8,
12a/18, 12b/7, 12b/10, 12b/16, 12b/20, 13b/9, 13b/16, 14a/8, 16a/21, 18a/3,
19a/15, 20b/1, 21a/21, 21b/6, 21b/14, 23a/4, 27al4, 27al6, 28a/14, 30a/18,
32b/11, 35a/11, 36a/20, 38a/12, 38a/14, 38b/3, 38b/9, 39a/18, 39b/4, 40a/11,
40a/17, 40a/22, 40b/1, 40b/9, 41a/1, 44a/5, 44a/12, 44b/13, 46a/4, 46a/10,
46a/16, 46b/1, 47b/14, 47b/20, 48a/6, 49b/2, 50a/9, 50a/17, 52a/18, 53a/15,
53b/14, 53b/16, 54a/4, 56b/2, 56b/17, 57b/10, 59a/13
yir: Yer, toprak, mesafe. 1b/5, 1b/11, 2a/14, 2b/16, 3b/7, 3b/14, 3b/19, 4a/10,
4a/14, 4b/20, 5a/7, 6b/17, 7b/7, 9a/12, 9a/18, 10a/12, 10b/15, 10b/19, 11a/3,
11a/8, 11a/9, 11a/12, 11a/16, 12a/13, 13a/21, 13b/17, 14al7, 14b/4, 14b/14,
14b/20, 15b/13, 17a/17, 17a/18, 18a/16, 18a/21, 19b/9, 20a/10, 20a/14, 20b/4,
20b/9, 21a/4, 21a/17, 21b/12, 21b/15, 22a/13, 22b/21, 23a/1, 23a/7, 23a/8,
23a/11, 23a/20, 24a/12, 25a/18, 25b/6, 26b/15, 28a/13, 28b/6, 28b/20, 29a/1,
29a/8, 29a/11, 29b/3, 29b/13, 29b/19, 30a/1, 30a/2, 30a/7, 30a/11, 30a/15,
30a/18, 30b/2, 31a/14, 32b/21, 33a/1, 33a/11, 33b/13, 33b/14, 34b/2, 35a/4,
36b/15, 37a/19, 37b/3, 37b/13, 37b/15, 38b/18, 39a/6, 39b/1, 40a/17, 41a/2,
42b/14, 44a/14, 44b/7, 45a/1, 45a/9, 45a/10, 45b/17, 47a/9, 47b/10, 48a/14,
49a/10, 49b/9, 50b/3, 50b/9, 50b/22, 52a/7, 52a/17, 52a/19, 52b/10, 53a/4,
53a/14, 53b/4, 53b/9, 53b/12, 53b/21, 55a/12, 55b/17, 55b/21, 56a/14, 56a/17,
56a/21, 56b/1, 57a/14, 57b/1, 57b/2, 57b/15

yire getiir-: Yenmek, sirtin1 yere getirmek. 49b/9

yirine getiir-: Gerekli seyleri yapmak. 28a/13, 45b/17
yiryiizi: Yerylizi. 21b/20, 36b/3
yitir-: Kaybetmek. 15a/5
yohsa, yoksa: Yoksa. 4a/9, 6a/14, 6b/3, 8a/9, 9b/1, 10b/12, 16a/19, 16h/2,
19a/3, 23b/1, 24a/16, 24b/6, 26b/13, 27a/14, 32b/15, 40a/8, 44b/3, 46a/10,
50b/21, 51b/19, 58a/1
yok: Mevcut degil, yok, hayir. 1b/15, 2b/5, 3a/6, 5a/11, 5a/13, 5a/20, 7a/13,
7a/18, 7b/12, 7b/13, 8b/8, 9b/9, 10a/5, 12a/6, 12a/8, 12a/9, 12b/5, 12b/9,
12b/15, 14a/20, 14b/13, 15a/15, 16a/7, 16a/11, 16a/14, 18a/15, 18b/1, 18b/7,
18b/15, 18b/17, 18b/18, 19a/18, 19b/14, 22a/15, 22b/3, 23a/4, 24al7, 25a/20,
30a/4, 32b/2, 33a/16, 33a/20, 34a/5, 34a/8, 34b/11, 35a/16, 36b/23, 38a/16,
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38b/3, 40b/12, 45a/1, 46a/18, 47b/18, 48b/17, 50a/9, 50a/11, 51a/8, 53a/8,
53a/19, 53a/22, 53b/18, 54a/18, 55b/19, 57b/21, 58a/7
yokla-: Kontrol etmek, bakmak. 8b/18, 11a/11, 11b/4, 11b/20, 18b/16, 21a/11,
21b/1, 42a/12
yoksa : (bkz. yohsa)
yol-: Yolmak, 18b/20
yol: Yol. 1b/15, 6b/15, 11b/3, 11b/4, 12b/9, 12b/20, 13a/16, 15a/3, 17b/11,
17b/16, 18a/8, 18a/18, 19a/10, 19a/12, 19a/16, 19b/10, 20a/14, 20b/17, 22a/4,
23b/7, 25a/4, 26b/5, 25b/17, 25b/21, 28b/4, 28b/9, 28b/10, 28b/14, 29a/8,
36a/16, 37a/2, 37a/22, 38a/4, 39a/7, 41a/3, 4la/17, 42a/21, 42b/9, 42b/21,
43b/19, 49b/8, 50b/12, 51a/18, 52a/13, 52a/14, 55b/21, 55b/4, 56a/10, 56a/14,
57al7, 57a/10, 57a/17, 58b/9, 59a/12

yolina gel-: istedigi sekle gelmek. 38a/4
yolbilmez: Yabanci, acemi. 19a/10, 30b/11, 57a/9
yonga: Kesilen, yontulan veya rendelenen bir seyden ¢ikan parga. 36b/4
yorgun: Yorgun, mecalsiz. 28b/11
yoril-: Yorulmak. 13a/14, 19a/11, 21b/11, 30a/12, 56a/1, 57b/4
yu-: Yikamak. 24a/13
yukari, yukaru: Yukari, tst taraf. 11b/8, 15a/4, 28b/12, 47b/2, 55b/18, 57b/9,
57b/16, 57b/21, 59a/12
yum-: Gozleri kapamak. 14b/9, 57a/19
yumruca: Kafa, bas. 29b/8, 58a/10
yumruk: Elin parmaklarinin siki hali, yamruk. 1b/2, 2b/20, 57b/20, 58a/13
yumusak: Sert olmayan, yumusak. 13b/2
Yunan: Ozel isim. 43a/8
yuvarlan-: Yuvarlanmak, etrafinda donmek. 37a/16
yiice: Yiksek, ulu. 57a/21
yiik: Tasinan sey, yiik. 31a/12, 32b/4, 32b/15
yiikle-: Yiikletmek, hayvanin sirtina yiik koymak. 4a/18, 5b/4, 14a/3, 14a/6,
24b/17, 31a/12, 31a/13, 31a/14
yiiksek: Yiiksek. 12b/1, 42b/8
yiirek: Kalp, yiirek, goniil. 3a/2, 39b/17, 45b/18
yiireksiz: Cesareti olmayan, korkak. 4a/14
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yiiri-: Yirimek, gitmek. 3b/14, 4a/20, 5a/6, 18a/9, 19a/11, 19a/12, 22a/19,
23b/21, 24b/4, 25b/11, 28b/7, 29b/19, 35a/18, 36a/19, 36b/2, 38b/14, 42a/21,
51a/6, 55a/1, 56a/11
yiiriit-: Yiiriimesini saglamak. 43b/18
yiiz: Yiiz rakami. 7a/6, 9a/2, 11b/18, 12b/1, 15b/17, 19b/13, 19b/20, 21a/6,
29a/11, 33a/7, 34a/23, 36a/19, 36b/1, 37a/4, 37a/13, 38a/6, 38a/12, 38b/9,
38b/15, 39a/4, 42b/11, 42b/14, 44b/12, 45b/5, 46b/21, 48a/9, 49b/1, 51a/5,
59a/2
yiiz: 1. Insan yiizii, ¢ehre. 4a/16, 6a/18, 7b/15, 7b/9, 8b/1, 16a/11, 20a/18,
23b/8, 24a/12, 25a/14, 25b/12, 25b/15, 26a/9, 27b/14, 34a/9, 37a/18, 41b/14,
44a/4, 49a/7, 49b/18, 50a/2, 53a/6, 53b/12, 53b/20, 54b/12, 55a/15, 59a/14 2.
Sebep. 21a/8, 27a/13, 39a/16, 57a/1 3. Taraf, yon. 12b/12

yiiz agart- : Kendini temize ¢ikartmak 16b/5

yiiz cevir-: Vazge¢mek, geri durmak. 9a/14

yiizecik-: Yiizerek ¢ikmak. 13b/7

_7-
zabt (A.): Tutma, ele gecirme.
zabt it-: Ele ge¢irmek. 3a/5
zabt-1 rabt eyle-: Ele gegirmek. 11b/21
zahir (A.): Ortaya ¢ikan, goriinen. 8a/19, 11b/2, 14b/6, 26b/14, 38a/3, 39b/11,
53a/2, 55b/19, 57a/3
zahir ol-: Ortaya ¢ikmak. 5a/16, 12a/12, 12b/2, 14a/21, 14b/15, 37a/23,
40b/5, 56a/4
zahire (A.): Gerektiginde kullanilmak i¢in saklanan tahil, aglik. 46a/2, 46a/19
zahm (F.): Yara. 20a/13, 20b/3, 35hb/2, 35b/20, 36a/4, 36a/16, 36a/20, 37h/14,
55hb/16, 58a/21, 59a/9, 59a/14, 59a/15
zahm-dar: Yaralanmis. 20a/15, 35a/23, 35b/2, 35b/8, 35b/10, 36b/20,
37b/14
zahme (A.): Sikistirma, tazyik, baski. 53b/21
zahmet (A.): Sikinti, zorluk. 13b/15, 18a/8, 45b/19
zahmet cek-: Sikint1 gekmek. 13b/8, 21b/6
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za‘if (A.): Zayif, aciz. 24b/9
Zal: Ozel isim. Sam’in oglu ve Riistem’in babasi olan Iran’in efsanevi
savascisidir. 16b/11, 42b/18, 52a/18
zalim (A.): Zulmeden, zalim, gaddar. 50a/6
zaman (A.): Zaman, vakit. 2a/9, 2b/6, 2b/21, 3b/20, 6a/2, 6a/14, 8a/9, 8b/5,
11a/17, 11b/10, 14b/13, 16b/11, 17a/1, 18a/14, 19a/11, 19b/7, 20a/21, 21a/7,
21a/11, 21a/16, 23b/7, 24a/13, 26b/12, 28b/1, 34a/2, 34b/12, 37a/2, 37a/l11,
37b/18, 39a/2, 41b/19, 42b/18, 44b/20, 45a/21, 45b/14, 45b/19, 46b/1, 47a/6,
47bl4, ATb/5, 47b/7, 47b/13, 48a/20, 50a/8, 50b/12, 52b/6, 52b/8, 53a/13,
53b/12, 54a/17, 55a/16, 55b/12, 56b/7, 58b/14
zamm (A.): Arttirma, ¢ogaltma.
zamme-ender-zamm: Daha da artarak, siddetlenerek. 36a/11
zarafet (A.): Ince davranis, incelik. 27a/20
zarar (A.): Zarar, ziyan. 10b/5, 22b/7
zarar gel-: Zarar gelmek. 11a/8, 41a/12
zarar gor-: Zarara ugramak. 34a/12
zarari dokun-: Zarar1 olmak. 22b/10, 25b/9, 25b/10
zarar it-: Zarar1 olmak. 5b/11, 39b/21
zarar ol-: Zarar olmak. 13b/6, 23a/17, 55b/5
zarif (A.): Ince diisiinceli olan, ince. 4a/14
Zavilistan (F.): Ozel isim. Iran’n eski ad1. 46b/7
zayi‘ (A.): Kaybetme.
zayi‘ it-: Kaybetmek, yitirmek. 20a/1, 17b/10, 56b/20, 58a/15
zayi‘ ol-: Kaybetmek, yitirmek. 5a/16, 6a/21, 11b/17, 42b/5, 47a/6,
49b/15
zeber (F.): Ust.
zir ii zeber ol-: Alt Gist olmak. 54b/19
zebun (F.): Giigsliz, aciz, ¢aresiz olma, garesizlik. 9a/22
zebun it-: Caresiz birakmak. 20a/21, 49b/10
zebun-gir: Zayif diismek, giigsiizliik. 49a/11
zeban ol-: Glgsiiz, caresiz olmak. 12a/6, 16a/1, 23b/11
zehr (A.): Zehir. 15b/6, 23a/18, 38a/15, 38a/17, 40a/10
zehr-nak: Zehirli. 15b/6
zehre (F.): Yigitlik, cesaret, 6d. 10a/16
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zelzele (A.): Deprem. 10a/1
zemin (A.): Yer, bolge. 10a/2, 13a/8, 23a/15, 29b/12, 34b/8, 36a/18, 36b/10,
48a/21, 48b/5, 48b/6, 51b/17, 54a/6, 54b/19, 55b/9, 55b/10, 57a/16, 58a/4,
58b/9, 59a/16
zenbure: Bir perde ¢esidi. 45b/9
zen-pare (F.): Kadinlara diigkiin, zampara. 56b/7
Zernak, Zernak Nerre: Ozel isim. 10b/3, 10b/7, 10b/8
zerre (A.): Zerre, kiigiictik. 13b/5
zeval (A.): Sona erme, yok olma. 54a/18
zevk (A.): Hosa giden hal, haz. 28a/20, 45b/13, 45b/20, 47a/18, 48a/20
ziht (F.): Ne giizel, ne hos. 27b/4
zi-kiymet (A, F.): Kiymetli, degerli. 4a/3
zikr (A.): Anma, anilma.

zikr olun-: Anilmak. 15a/3, 23b/10
zina (A.): Nikahsiz birliktelik. 14a/10, 37b/8
zincir (F.): Zincir. 4a/16, 16b/11, 16b/14, 24b/18, 28b/2
zindan (F.): Hapishane. 7a/11, 16b/18, 16b/19, 17a/2, 17a/10, 17a/16, 17a/19,
17a/22, 17b/15, 18a/6, 18b/11, 18b/16, 18b/19, 53a/7
zindana (F.): Zindan bekgisi. 17a/10, 17a/12, 17a/15, 18b/17
ziynet (A.): Siis, bezek. 34b/5, 43b/9, 43b/17
zinhar (F.): Sakin, asla, olmaya. 42a/11, 53a/8
zir (F.): Alt, asagi.

zir-i dest: El altinda olma. 9a/12

zir i zeber ol-: Alt {ist olmak. 54b/19

zir-i zebere gark ol-: Alt st olmak. 22a/12
zira (F.): Fakat, zira. 1b/3, 4a/13, 5a/8, 6a/3, 6a/5, 6b/21, 8b/2, 8b/14, 9a/11,
9b/9, 9b/22, 10a/21, 10b/11, 11b/22, 12a/5, 14b/3, 19a/1, 19b/3, 21a/15, 22b/5,
25a/18, 26a/12, 26b/6, 27a/11, 27a/14, 28a/12, 29a/19, 31a/7, 35b/15, 37a/6,
38b/9, 38b/16, 39a/6, 39a/18, 39a/21, 39b/2, 39b/4, 40a/13, 41a/6, 41a/15,
41b/5, 42a/13, 44b/18, 45a/19, 45b/13, 46a/18, 48a/6, 49b/21, 50a/8, 51b/7,
52a/4, 53b/18, 54b/16, 57a/18, 58a/19
ziyade (A.): Cok fazla, ¢cok. 1b/3, 2a/15, 5a/19, 7a/17, 8a/21, 10b/3, 10b/4,
10b/7, 11b/1, 12a/6, 13b/19, 16a/9, 19a/11, 22b/9, 23a/17, 23a/20, 23b/3,
28b/20, 29a/1, 30a/4, 30b/1, 32b/9, 32b/16, 33a/4, 33a/7, 33a/9, 33b/8, 36b/6,
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36b/18, 37b/21, 38b/7, 40b/19, 42b/4, 44b/18, 46b/17, 47a/5, 47a/17, 51a/21,
52a/4, 55a/18, 57a/18, 58b/10, 59a/1
ziyafet (A.): Konuk agirlama, ziyafet, solen. 44a/12, 48a/14, 52b/3, 58b/7
ziyafet eyle-: Ziyafet vermek, solen yapmak. 46a/9, 48a/19, 48b/13
ziyafet it-: Ziyafet vermek, solen yapmak. 25a/8, 48a/19, 54a/7
ziyafet ol-: Ziyafet vermek, s6len yapmak. 28a/15, 42a/7, 44b/9, 46b/12
ziyaret (A.): Bir kimseyi veya bir yeri gérmeye gitme. 8b/6
ziyaret eyle-: Gormeye gitmek. 54a/15
ziyaret it-: Gormeye gitmek. 8b/18, 46b/14, 47b/8, 48b/3
zur (F.): Kuvvet, gii¢. 5b/12, 6b/2, 49b/9, 51a/6, 51b/4
zur it-: 4a/15, 10a/12, 29b/14, 16b/13, 36a/17, 57a/13, 57b/11
zuhar (A.): Goriinme, meydana ¢ikma. 5a/2, 15b/11, 53a/18
zuhur eyle-: Ortaya ¢ikmak. 12b/10, 15b/9, 16a/21, 21b/19
zuhur it-: Ortaya ¢ikmak. 2a/11, 15a/7, 23b/14, 27b/18, 43b/11,
46a/16, 52b/10
zulm (A.): Zuliim, haksizlik, eziyet.
zulm eyle-: Haksizlik, eziyet etmek. 49b/5
ziilale (A.): Soguk, tatli su. 41b/14
zii’l-cenah (F, A.): iki yonlii. 36a/11
ziilf (F.): Yiiziin iki yanindan sarkan sag liilesi. 25b/12, 26a/5, 26a/7
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SONUC

Tiirkler, islamiyet'in kabuliiyle birlikte Islam biiyiiklerinin kahramanlik
menkibelerini de ¢cok sevmisler bunlari nesilden nesile aktarmislardir. Islami
destanlardan oldugu diisiiniilen Hamzaname'nin diger ciltlerinde oldugu gibi
tizerinde yiiksek lisans c¢alismasi yaptigimiz 26. Cildinde de Hazret-i
Hamza'nin Islamiyeti yaymak igin gosterdigi kahramanliklar1 ve miicadele
ornekleri anlatilmaktadir. Dolayisiyla metnimizdeki olaylarda Acem
padisahlariin en giigliisii olan Nasirevan bile Hazret-i Hamza karsisinda aciz
kalmistir. Hazret-i Hamza gii¢ ve yenilmezlik semboliidiir. Metindeki olaylarin
Oziinlii Miisliimanligin yayilmasi ¢abasi olusturmaktadir. Yani olaylarin temel

hedefini dini unsurlar ve dini misyonlar teskil etmektedir.

Ilk 6nce Arap edebiyatinda gériillen Hamzaname isimli hikdye yazma
gelenegi, daha sonra yeni muhteva ve kahramanlar ilavesiyle iran edebiyatinda
yer almistir. Nihayet Tiirkler de iran edebiyatinin etkisinde olmakla birlikte

kendi edebi ve dini anlayislarina gore Hamzaname’yi yeniden yazmislardir.

Biitiin tarihi kahramanlarda oldugu gibi Hazret-i Hamza'nin savaglari,
maceralar1 ¢esitli Islam milletlerinin halk hikdyelerinde veya destanlarinda
anlatilirken bazen gercekligini kaybetmistir. Bir¢ok olay, macera Hazret-i

Hamza ile ilgili olmadig1 halde Hazret-i Hamza'nin sahsina atfedilmistir.

Hazret-i Hamza’nmin Nosirevan’la ayn1 ddénemde yasayip Iran ve
Anadolu topraklarinda Isldim dinini yayma miicadelesi vermesi, vb. olaylar;
Hazret-i Hamza’'nin gergek hayatiyla alakali degildir. Fakat bunun yaninda
Nasirevan’in Hz. Hamza ile maceralar1 anlatilirken Hz. Muhammed’in heniiz
diinyaya gelmemis olmasi, Hz. Hamza’nin Abdiilmuttalib’in oglu olup
Mekke’de anne ve babasinin bulunmasi, av meraki, yapilan savaslardaki giiclii

sahsiyeti, cesareti tarihi bilgilerle ortiismektedir.

Burada Hazret-i Hamza’nin sahsinda karsimiza tarihi romana benzer bir

anlatim ortaya ¢ikiyor. Hazret-i Hamza; cesareti, savasc¢iligl, giiglii sahsiyeti,
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IslAm dinini yayma ugruna gosterdigi kahramanliklarla gercek bir kisiliktir.
Miisliman halk, aradaki bosluklari dolduruyor ve onu gérmek istedigi gibi
sekillendiriyor. Duydugu biitiin kahramanlik olaylarini onun sahsinda topluyor
ve Hazret-i Hamza adina dinliyor. Olay ne kadar gergekligini kaybetse de
bircok macera ilave edilip baska donemlere, yer ve kisilere ait olaylara yer
verilse de Hazret-i Hamza’nin (Sahib-kiran) rolii hi¢ degismiyor. O; hep dinine
bagli, Islam’1 yaymaya c¢alisan, diiriist, insancil, adaletli, merhametli, asla kin
giitmeyen, Misliiman olsun olmasin herkes tarafindan takdir edilip hakki
verilen gercek bir Miisliiman ve din biiyligiidiir. Biitiin bu 6zellikleriyle Hz.
Hamza, metnimizde Alp-Gazi tipinin Ornegini vermektedir. Kotilige karsi

tyilik 6zelligi ile de “eren” tipini simgelemektedir.

Sonug olarak Hamzanime, genel olarak islam ve Tiirk kiiltiiriinden
beslendigi halde Fars kiiltiirli etkisini ¢ok daha yogun bir sekilde tasimaktadir.

Bu da eserin Fars edebiyatindan ¢eviri olmasi fikrini ¢agristirmaktadir.

Hamzaname’nin 26. cildinin 58 varak olan kismi iizerine yapilan bu
calismada, metnin transkripsiyonlu olarak kayda gegirilmesi sonucunda Eski
Anadolu Tiirk¢esinin fonetik ve morfolojik hususiyetlerini tasidigi tespit

edilmistir.

Metnin tiim kelime kadrosunu eksiksiz olarak yansitan sozliik calismasi
ile Hamzanadme’nin hem dilimize yerlesen Arapca ve Fars¢a kelimeleri hem de
bugiin Anadolu agizlarinda yasayan ve arkaik dedigimiz kelimeleri bilim

diinyasinin istifadesine sunulmustur.

Metindeki sahis ve yer adlarmin yer aldig1 indeks ile Hamzaname’nin
icindeki olaylarda hem ¢ok sayida kahramanin bulundugu hem de olaylarin ¢ok

farkli yerlerde gectigi ortaya konulmustur.

Bu ¢alisma ile Hamzaname’nin Eski Anadolu Tiirk¢esinin ¢cok degerli
mensur eserlerinden birisi oldugu ortaya konulmaya calisilmis. Boylece Eski
Anadolu Tiirkcesi devresine ait énemli bir eser daha giiniimiiz Tiirkcesine

kazandirilmstir.
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